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Na podstawie art. 118 ust. 1 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia
2 kwietnia 1997 r. przedstawiam Sejmowi Rzeczypospolitej Polskiej projekt
ustawy

- 0 wymianie informacji podatkowych

Z innymi panstwami z projektami aktéw
wykonawczych.

Projekt ma na celu wykonanie prawa Unii Europejskiej.

W zalaczeniu przedstawiam takze opini¢ dotyczaca zgodnosci
proponowanych regulacji z prawem Unii Europejskiej.

Jednocze$nie uprzejmie informuje, ze do prezentowania stanowiska Rzadu
w tej sprawie w toku prac parlamentarnych zostat upowazniony Minister Rozwoju
i Finansow.

Z powazaniem

(-) Beata Szydto
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Projekt
USTAWA

z dnia

o wymianie informacji podatkowych z innymi panstwami® ?

DZIAL 1
Przepisy ogolne

Art. 1. 1. Ustawa okresla:

zasady i tryb dokonywania wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami;
wlasciwos¢ organow w zakresie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami,
obowigzki instytucji finansowych stuzagce wymianie informacji podatkowych na
wniosek wlasciwego organu;

obowigzki instytucji finansowych stuzace automatycznej wymianie informacji
podatkowych o rachunkach raportowanych oraz kontrole ich wykonywania;

obowigzki jednostek wchodzacych w sktad grupy podmiotéw stuzace automatycznej
wymianie informacji podatkowych o tych jednostkach.

2. Ustawy nie stosuje si¢ do wymiany informacji dla celow podatkowych na podstawie

Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Standéw Zjednoczonych

Ameryki w sprawie poprawy wypetiania mi¢dzynarodowych obowigzkéw podatkowych

oraz wdrozenia ustawodawstwa FATCA, oraz towarzyszacych Uzgodnien Koncowych,

podpisanych w Warszawie dnia 7 pazdziernika 2014 r. (Dz. U. z 2015 r. poz. 1647).

&y

2)

Niniejsza ustawa w zakresie swojej regulacji wdraza:

1)

2)

dyrektywe Rady 2011/16/UE z dnia 15 lutego 2011 r. w sprawie wspotpracy administracyjnej
W dziedzinie opodatkowania i uchylajaca dyrektywe 77/799/EWG (Dz. Urz. UE L 64 z 11.03.2011,
str. 1, Dz. Urz. UE L 50 z 23.02.2012, str. 58, Dz. Urz. UE L 359 z 16.12.2014, str. 1, Dz. Urz. UE L 332
218.12.2015, str. 1 oraz Dz. Urz. UE L 146 z 03.06.2016, str. 8);

dyrektywe Rady (UE) 2015/2060 z dnia 10 listopada 2015 r. uchylajaca dyrektywe 2003/48/WE
w sprawie opodatkowania dochodéw z oszczgdnosci w formie wyptacanych odsetek (Dz. Urz. UE L 301
z18.11.2015, str. 1).

Niniejsza ustawa zmienia si¢ ustawy: ustawe z dnia 26 lipca 1991 r. o podatku dochodowym od o0séb
fizycznych, ustawe z dnia 15 lutego 1992 r. o podatku dochodowym od oséb prawnych, ustawe z dnia
29 sierpnia 1997 r. — Ordynacja podatkowa, ustawe z dnia 10 wrze$nia 1999 r. — Kodeks karny skarbowy,
ustawe z dnia 9 pazdziernika 2015 r. o wykonywaniu Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej
a Rzadem Stanoéw Zjednoczonych Ameryki w sprawie poprawy wypelniania migdzynarodowych
obowigzkow podatkowych oraz wdrozenia ustawodawstwa FATCA oraz ustawe z dnia 9 pazdziernika
2015 r. 0 zmianie ustawy o podatku dochodowym od os6b fizycznych, ustawy o podatku dochodowym od
0s0b prawnych oraz niektdrych innych ustaw.
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Art. 2. llekro¢ w ustawie jest mowa o:

dyrektywie 2011/16/UE — rozumie si¢ przez to dyrektywe Rady 2011/16/UE z dnia
15 lutego 2011 r. w sprawie wspoélpracy administracyjnej w dziedzinie opodatkowania
i uchylajacag dyrektywe 77/799/EWG (Dz. Urz. UE L 64 z 11.03.2011, str. 1,
z pozn. zm.%);

informacjach podatkowych — rozumie si¢ przez to informacje wymieniane z innymi
panstwami na podstawie ustawy, ktore moga by¢ istotne do celow stosowania
I wykonywania przepisow prawa podatkowego panstw dokonujacych wymiany tych
informacji;

panstwie czlonkowskim — rozumie si¢ przez to panstwo cztonkowskie Unii
Europejskiej;

rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 2015/2378 — rozumie si¢ przez to rozporzadzenie
wykonawcze Komisji (UE) nr 2015/2378 z dnia 15 grudnia 2015 r. ustanawiajgce
szczegotowe zasady wykonywania niektérych przepisow dyrektywy Rady 2011/16/UE
w sprawie wspOlpracy administracyjnej w dziedzinie opodatkowania i uchylajace
rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 1156/2012 (Dz. Urz. UE L 332 z 18.12.2015,
str. 19);

ustawie o podatku dochodowym od 0séb fizycznych — rozumie si¢ przez to ustawe
z dnia 26 lipca 1991 r. o podatku dochodowym od o0séb fizycznych (Dz. U. z 2012 r.
poz. 361, z pdzn. zm.”);

ustawie o podatku dochodowym od 0s6b prawnych — rozumie si¢ przez to ustawe z dnia
15 lutego 1992 r. o podatku dochodowym od os6b prawnych (Dz. U. z 2016 r.
poz. 1888);

ustawie — Ordynacja podatkowa — rozumie si¢ przez to ustawe z dnia 29 sierpnia 1997 r.

— Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r. poz. 613, z p6zn. zm.5));

Zmiany wymienionej dyrektywy zostaly ogtoszone w Dz. Urz. UE L 50 z 11.03.2011, str. 58, Dz. Urz. UE
L 359 z 16.12.2014, str. 1, Dz. Urz. UE L 332 z 18.12.2015, str. 1 oraz Dz. Urz. UE L 146 z 03.06.2016,

str. 8.

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 2012 r. poz. 362, 596, 769,
1278, 1342, 1448, 1529 i 1540, z 2013 r. poz. 21, 888, 985, 1027, 1036, 1287, 1304, 1387 i 1717, z 2014 r.
poz. 223, 312, 567, 598, 773, 915, 1052, 1215, 1328, 1563, 1644, 1662 i 1863, z 2015 r. poz. 73, 211, 251,
478, 693, 699, 860, 933, 978, 1197, 1217, 1259, 1296, 1321, 1322, 1333, 1569, 1595, 1607, 1688, 1767,
1784, 1844, 1893, 1925, 1932 i 1992 oraz z 2016 r. poz. 188, 195, 615, 780, 823, 929, 1010, 1206, 1550
i 1860.

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogltoszone w Dz. U. z 2015 r. poz. 699, 978, 1197,
1269, 1311, 1649, 1923, 1932 i 2184 oraz z 2016 r. poz. 195, 615, 846, 1228 i 1579.
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8) wilasciwym organie — rozumie si¢ przez to wlasciwg w sprawach podatkowych witadze
danego panstwa,
9) zagranicznym zaktadzie — rozumie si¢ przez to zagraniczny zaklad, o ktorym mowa

w art. 4a pkt 11 ustawy o podatku dochodowym od 0s6b prawnych.

Art. 3. W zakresie 1 na zasadach wynikajacych z uméw o unikaniu podwojnego
opodatkowania, innych ratyfikowanych uméw miedzynarodowych, ktorych strong jest
Rzeczpospolita Polska, oraz innych umoéw miedzynarodowych, ktorych strong jest Unia
Europejska, informacje podatkowe moga by¢ udostgpniane wlasciwemu organowi, pod
warunkiem ze wykorzystywanie udostgpnionych informacji podatkowych nastgpi zgodnie

z zasadami okre$lonymi w tych umowach.

Art. 4. 1. Organy administracji publicznej oraz instytucje finansowe wymienione
w art. 182 ustawy — Ordynacja podatkowa, na pisemne zadanie ministra wlasciwego do spraw
finanséw publicznych, sa obowigzane do udzielenia informacji podatkowych w razie
wystagpienia wilasciwego organu w zakresie i na zasadach okreslonych w dziale II oraz
wynikajacych z ratyfikowanych uméw o unikaniu podwdjnego opodatkowania i innych
ratyfikowanych umow migdzynarodowych, ktorych strong jest Rzeczpospolita Polska.

2. Zadanie, o ktorym mowa w ust. 1, oznacza sie klauzulg ,,Tajemnica skarbowa”, a jego
przekazanie nastepuje w trybie przewidzianym dla dokumentow zawierajacych informacje
niejawne o klauzuli ,zastrzezone” w rozumieniu przepisOw o ochronie informacji

niejawnych.

Art. 5. 1. Wilasciwym organem Rzeczypospolitej Polskiej w sprawach wymiany
informacji podatkowych z innymi panstwami jest minister wlasciwy do spraw finansow
publicznych i w tym zakresie przysluguja mu uprawnienia organu podatkowego.

2. Minister witasciwy do spraw finanséw publicznych w celu zapewnienia sprawnej
| skutecznej realizacji spraw, o ktorych mowa ust. 1, a takze usprawnienia obstugi podmiotow
obowigzanych do przekazywania informacji podatkowych, moze upowazni¢, w drodze
rozporzadzenia, podlegte organy do wykonywania czynnosci zwigzanych z:

1) wymiang informacji podatkowych na wniosek i z urzedu z innymi panstwami,

W szczegdlnosci do wystgpowania o udostepnienie informacji podatkowych

I przekazywania wiasciwym organom wnioskow i informacji podatkowych,

2) automatyczng wymiang informacji podatkowych,



3) udostgpniania innym organom, na zasadach okre$lonych w ustawie — Ordynacja
podatkowa, informacji podatkowych uzyskanych w ramach ich wymiany z innymi
panstwami,

4) nakladaniem kar pieni¢znych

— okreslajac  szczegotowy zakres upowaznienia oraz terytorialny zasieg dziatania

upowaznionych organow.

3. Minister wtasciwy do spraw finanséw publicznych moze upowazni¢ pracownikéw
urzedu obstugujacego ministra wtasciwego do spraw finanséw publicznych, izb skarbowych
i urzedow kontroli skarbowej do bezposredniej wymiany informacji podatkowych w zwigzku
z realizowaniem zadan z zakresu planowanych lub trwajacych jednoczesnych kontroli oraz do

uczestnictwa w spotkaniach organizacyjnych dotyczacych tych kontroli.

Art.6. Do wujawnienia ministrowi wlasciwemu do spraw finanséw publicznych
| upowaznionym przez niego organom informacji podatkowych w trybie i zakresie
przewidzianym ustawg nie stosuje si¢ przepisOw ograniczajacych udostgpnianie danych

objetych tajemnicg prawnie chroniong, z wyjatkiem informacji niejawnych.
DZIAL 1T
Wymiana informacji podatkowych na wniosek i z urzedu z panstwami czlonkowskimi

Art. 7. Wymiana informacji podatkowych z panstwami cztonkowskimi nast¢puje na

wniosek wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego lub z urzegdu.

Art. 8. Wymiana informacji podatkowych z panstwami cztonkowskimi nie obejmuje
informacji podatkowych:

1) objetych przepisami Unii Europejskiej dotyczacymi wspotpracy administracyjnej
miedzy panstwami cztonkowskimi w zakresie podatku od towardéw i ustug, cet oraz
podatku akcyzowego;

2) dotyczacych sktadek na ubezpieczenie spoteczne;

3) dotyczacych optaty skarbowej;

4)  dotyczacych naleznosci o charakterze umownym, w szczegélnosci wynagrodzen za

ustugi uzytecznosci publicznej.

Art. 9. 1. Organ podatkowy wystepuje z wnioskiem do wilasciwego organu panstwa
cztonkowskiego o udzielenie informacji podatkowych oraz udziela mu informacji

podatkowych za posrednictwem ministra wtasciwego do spraw finansow publicznych.
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2. WOjt, burmistrz (prezydent miasta), starosta, marszalek wojewodztwa oraz
samorzadowe kolegium odwotawcze przekazujg wniosek i1 informacje podatkowe do ministra
wlasciwego do spraw finansow publicznych za posrednictwem dyrektora izby skarbowe;j
wlasciwego miejscowo ze wzgledu na siedzibe wojta, burmistrza (prezydenta miasta),

starosty, marszatka wojewddztwa albo samorzgdowego kolegium odwotawczego.

Art. 10. Wniosek o udzielenie informacji podatkowych zawiera:

1) dane identyfikujace podmiot, ktorego informacje podatkowe maja dotyczy¢: imig
I nazwisko lub nazwe (firme), adres i inne posiadane dane niezbedne do identyfikacji
podmiotu, ktérego wniosek dotyczy;

2) wskazanie zakresu zadanych informacji podatkowych i celu ich wykorzystania;

3) stwierdzenie, ze wyczerpano mozliwosci uzyskania informacji podatkowych na
podstawie przepiséw prawa krajowego panstwa wnioskujacego;

4) zobowigzanie si¢ do objecia tajemnicg udzielonych informacji podatkowych zgodnie

Z przepisami prawa krajowego panstwa wnioskujgcego.

Art. 11. 1. Wniosek  wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego wszczyna
postepowanie w sprawie udzielenia informacji podatkowych.

2. Otrzymanie wniosku potwierdza si¢ niezwlocznie, nie pdzniej niz w terminie 7 dni
roboczych od dnia jego otrzymania. Potwierdzenia dokonuje si¢ za pomocg $rodkow
komunikacji elektronicznej. W przypadku braku mozliwosci potwierdzenia w ten sposob,
potwierdzenia dokonuje si¢ w postaci papierowe;.

3. Postgpowanie powinno by¢ zakonczone bez zbednej zwioki, jednak nie pozniej niz
W terminie 6 miesigcy od dnia otrzymania wniosku. W przypadku gdy organ posiada juz
zadane informacje podatkowe, ich przekazanie nastgpuje w terminie 2 miesigcy od dnia
otrzymania wniosku.

4. W szczego6lnie uzasadnionych przypadkach mozna uzgodni¢ z wlasciwym organem
panstwa cztonkowskiego, ze przekazanie informacji podatkowych nastgpi w terminach
innych niz okreslone w ust. 3.

5. W przypadku braku mozliwos$ci udzielenia informacji podatkowych we wiasciwym
terminie zawiadamia si¢ wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego, podajac przyczyny
uniemozliwiajgce dotrzymanie terminu udzielenia informacji podatkowych oraz wskazujac
przewidywany termin udzielenia tych informacji. Zawiadomienie powinno nastapi¢

niezwlocznie, nie pdzniej jednak niz w terminie 3 miesi¢cy od dnia otrzymania wniosku.
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6. Odmowa udzielenia informacji podatkowych nastepuje bez zbednej zwtoki, jednak
nie pdzniej niz w terminie miesigca od dnia otrzymania wniosku. Odmawiajac udzielenia

informacji podatkowych, podaje si¢ przyczyny odmowy.

Art. 12. 1. Jezeli dane zawarte we wniosku wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego
nie sg wystarczajace do udzielenia informacji podatkowych, minister wtasciwy do spraw
finanséw publicznych niezwlocznie, jednak nie pdzniej niz w terminie miesigca od dnia
otrzymania wniosku, wzywa ten organ do nadestania w wyznaczonym terminie danych
uzupehiajacych.

2. Bieg termindéw, o ktérych mowa w art. 11 ust. 3, rozpoczyna si¢ od dnia
nastepujacego po dniu, w ktorym witasciwy organ otrzymat brakujace dane.

3. W przypadku nieuzupetnienia wniosku zgodnie z wezwaniem, o ktdrym mowa
w ust. 1, minister wtasciwy do spraw finansow publicznych odmawia udzielenia informacji

podatkowych.

Art. 13. Minister wilasciwy do spraw finansow publicznych odmawia udzielenia
informacji podatkowych wlasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, jezeli:

1) zachodzi uzasadnione przypuszczenie, ze wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego nie
wyczerpal mozliwosci uzyskania wnioskowanych informacji podatkowych na podstawie
przepisow prawa Krajowego;

2) organ podatkowy lub organ kontroli skarbowej nie posiada uprawnien do uzyskania
whnioskowanych informacji podatkowych;

3) odrebne przepisy, w tym ratyfikowane przez Rzeczpospolita Polska umowy
migdzynarodowe, uniemozliwiajg udzielenie wnioskowanych informacji podatkowych
lub wykorzystanie ich przez wilasciwy organ panstwa cztonkowskiego dla celéw
wskazanych we wniosku;

4) udzielenie informacji podatkowych prowadzitoby do ujawnienia tajemnicy
przedsigbiorstwa, tajemnicy przemystowej, tajemnicy zawodowe] lub procesu
produkcyjnego;

5) udzielenie informacji podatkowych naruszytoby porzadek publiczny Rzeczypospolitej
Polskiej;

6) wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego nie moze udziela¢ informacji podatkowych

0 podobnym charakterze;



7) przepisy prawa krajowego wnioskujgcego panstwa cztonkowskiego nie zapewniajg
objecia informacji podatkowych tajemnicg na takich samych zasadach, na jakich sg
chronione takie same informacje podatkowe uzyskane na podstawie przepisow prawa

krajowego tego panstwa.

Art. 14. Wniosek o udzielenie informacji podatkowej moze by¢ w kazdym czasie

wycofany.

Art. 15. 1. Minister wilasciwy do spraw finansow publicznych udziela z urz¢du
wlasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego dostepnych informacji podatkowych
0 osiggnietych w roku podatkowym przez podatnikéw podatku dochodowego od osob
fizycznych majacych miejsce zamieszkania na terytorium danego panstwa czlonkowskiego
dochodach z tytutu:

1) stosunku pracy,

2) stosunku stuzbowego,

3) spoéldzielczego stosunku pracy,

4)  pracy naktadczej,

5) zasitkéw pieni¢znych wyptaconych przez zaklad pracy, o ktorym mowa w art. 31
ustawy o podatku dochodowym od o0sob fizycznych, oraz przez ptatnikéw, o ktérych
mowa w art. 42e ust. 1 tej ustawy,

6) dziatalnosci wykonywanej osobiscie, o ktorej mowa w art. 13 pkt 7 1 9 ustawy o podatku
dochodowym od o0séb fizycznych,

7) emerytur lub rent oraz innych $wiadczen krajowych, o ktérych mowa w art. 34 ust. 7
ustawy o podatku dochodowym od 0séb fizycznych

— ktére zostaly wykazane w deklaracjach skladanych przez platnikoéw podatku dochodowego

od os6b fizycznych.

2. Informacji podatkowych, o ktérych mowa w ust. 1, udziela si¢ co najmniej raz w roku
w terminie 6 miesiecy od zakonczenia roku podatkowego, w ktorym te informacje staty si¢

dostepne dla organow podatkowych.

Art. 16. 1. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych udziela z urz¢du
informacji podatkowych wtasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, gdy:
1)  uprawdopodobnione jest uszczuplenie naleznosci podatkowych lub obejscie przepiséw

prawa podatkowego panstwa cztonkowskiego;
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2) korzystanie przez podatnika z ulg podatkowych moze by¢ podstawg powstania
obowigzku podatkowego lub zwigkszenia zobowigzania podatkowego w panstwie
czlonkowskim,;

3) ustalenia postgpowania podatkowego lub kontrolnego, dokonane w oparciu o informacje
podatkowe uzyskane od wtasciwego organu panstwa czlonkowskiego, moga byc¢
uzyteczne dla prawidlowego okre§lania podstaw opodatkowania 1 wysokosci
zobowigzania podatkowego.

2. Minister wilasciwy do spraw finansow publicznych moze udzieli¢ z urzedu
wlasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego informacji podatkowych, ktore moga by¢ mu
przydatne.

3. Udzielenie informacji podatkowych w przypadku, o ktorym mowa w ust. 1, powinno
nastgpi¢ niezwtocznie, nie pdzniej jednak niz w terminie miesigca od dnia uzyskania dostgpu
do tych informaciji.

4. Przepisy art. 13 stosuje si¢ odpowiednio.

Art. 17. Organ, ktory otrzymat informacje podatkowe od wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego dziatajacego z urzedu, niezwlocznie, nie poézniej jednak niz w terminie 7 dni
roboczych, potwierdza ich otrzymanie. Potwierdzenia dokonuje si¢ za pomocag $rodkow
komunikacji elektronicznej. W przypadku braku mozliwoséci potwierdzenia w ten sposob,

potwierdzenia dokonuje si¢ w postaci papierowe;.

Art. 18. Minister wilasciwy do spraw finanséw publicznych, w celu usprawnienia
wspotpracy, moze zawiera¢ z wlasciwym organem panstwa cztonkowskiego porozumienia
dwustronne lub wielostronne w zakresie szczegélowego sposobu i trybu wymiany informacji

podatkowych.

Art. 19. 1. Minister wlasciwy do spraw finanso6w publicznych moze, w celu wymiany
informacji podatkowych, zawiera¢ z wlasciwym organem panstwa czlonkowskiego
porozumienia w zakresie przebywania upowaznionych przedstawicieli wlasciwego organu
panstwa cztonkowskiego w siedzibach organéw podatkowych oraz ich obecnos$ci w toku
postepowan podatkowych oraz w toku czynnos$ci kontrolnych.

2. Porozumienia nie mogg dotyczy¢ podmiotow, o ktérych mowa w art. 13a ustawy —
Ordynacja podatkowa, w przypadku nadania im uprawnien organow podatkowych.

3. Jezeli w aktach sprawy sa zawarte informacje podatkowe, ktorych dotyczy wniosek

wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego, przedstawiciele wlasciwego organu panstwa
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cztonkowskiego, w ramach zawartych porozumien, otrzymujg kopie dokumentow

zawierajacych te informacje.

Art. 20. Informacje podatkowe otrzymane od wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego mozna przekaza¢ innemu wlasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego po
uprzednim zawiadomieniu wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego, od ktorego
pochodza te informacje, o zamiarze ich przekazania i1 niewniesieniu przez ten organ

sprzeciwu w terminie 10 dni roboczych od dnia zawiadomienia.

Art. 21. Organ, ktory otrzymat informacje podatkowe od wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego, przesyla informacj¢ zwrotng na temat wykorzystania otrzymanego
materiatu, jezeli wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego zwrdcit si¢ o taka informacje.
Informacj¢ zwrotng przesyla si¢ niezwlocznie, nie pozniej jednak niz w terminie 3 miesigcy
od dnia otrzymania przez organ wiadomo$ci o sposobie wykorzystania otrzymanych

informacji podatkowych.

Art. 22. Wymiana informacji podatkowych, o ktorej mowa w niniejszym dziale,
nastepuje za pomocg S$rodkéw komunikacji elektronicznej, przy uzyciu standardowych
formularzy do wymiany informacji, o ktérych mowa w rozporzadzeniu Komisji (UE)
nr2015/2378. W przypadku braku mozliwosci wymiany informacji podatkowych za pomoca

srodkow komunikacji elektronicznej, wymiany dokonuje si¢ w postaci papierowe;j.

Art. 23. 1. W sprawach nieuregulowanych w art. 8-14 stosuje si¢ odpowiednio przepisy
rozdziatow 1, 2, 5, 8, 9 i 14 dziatu IV oraz art. 143 ustawy — Ordynacja podatkowa.
2. Do doreczania pism w zakresie spraw, o ktérych mowa w niniejszym dziale, stosuje

si¢ przepisy art. 154a i art. 154b ustawy — Ordynacja podatkowa.
DZIAL 11T
Automatyczna wymiana informacji o rachunkach raportowanych
Rozdziat 1
Przepisy ogolne

Art. 24. 1. Tlekro¢ w niniejszym dziale jest mowa o:
1) raportujacej instytucji finansowej — rozumie si¢ przez to polska instytucj¢ finansowa,

Z wyjatkiem instytucji wymienionych w art. 32 ust. 1;
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3)

4)

5)

6)
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polskiej instytucji finansowej — rozumie si¢ przez to instytucje finansowg bedaca

rezydentem Rzeczypospolitej Polskiej, z wytaczeniem oddzialdéw i przedstawicielstw tej

instytucji finansowej majacych siedzibg poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz
oddzial 1 przedstawicielstwo instytucji finansowej, ktéra nie jest rezydentem

Rzeczypospolitej Polskiej, jezeli oddzial lub przedstawicielstwo tej instytucji ma

siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej;

instytucji finansowej z panstwa uczestniczacego — rozumie si¢ przez to instytucje

finansowa bedaca rezydentem panstwa uczestniczacego, z wylaczeniem oddziatow

I przedstawicielstw tej instytucji finansowej majgcych siedzibe poza danym panstwem

uczestniczacym, oraz oddziat instytucji finansowej, ktora nie jest rezydentem panstwa

uczestniczgcego, pod warunkiem ze ten oddzial ma siedzib¢ w danym panstwie
uczestniczacym;

instytucji finansowej — rozumie si¢ przez to instytucje¢ powierniczg, instytucje

depozytowa, podmiot inwestujacy lub zaktad ubezpieczen;

instytucji powierniczej — rozumie si¢ przez to podmiot, ktory — w ramach istotnej czesci

swojej dziatalnosci gospodarczej — przechowuje aktywa finansowe na rachunek innych

0sOb, przy czym uwaza si¢, ze przechowywanie aktywow finansowych na rachunek
innych o0sOb stanowi istotng czg¢s$¢ dzialalnosci gospodarczej podmiotu, jezeli jego
przychody brutto przypadajace na przechowywanie aktywow finansowych i na zwigzane

z tym ustugi finansowe stanowig co najmniej 20% przychodéw brutto tego podmiotu

W krétszym z nastepujacych okresow:

a) w okresie trzech lat, konczgcym si¢ 31 grudnia lub ostatniego dnia roku
obrotowego, jezeli nie s3 one tozsame, poprzedzajacego rok, w ktorym jest
dokonywane ustalenie tego udziatu,

b) w okresie istnienia tego podmiotu;

instytucji depozytowej — rozumie si¢ przez to podmiot, ktory przyjmuje depozyty

w ramach prowadzonej dzialalnosci bankowej lub podobnej, w tym:

a) bank krajowy, bank zagraniczny, oddzial banku krajowego za granicg oraz oddzial
banku zagranicznego, w rozumieniu ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo

bankowe (Dz. U. z 2015 r. poz. 128, z p6zn. zm.?),

6)

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 2015 r. poz. 559, 978, 1166,
1223, 1260, 1311, 1348, 1357, 1513, 1634, 1830, 1844, 1854, 1864 i 2281 oraz z 2016 r. poz. 615, 904, 996,
1177 1579.
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instytucje¢ kredytowg oraz oddzial instytucji kredytowej, w rozumieniu ustawy
z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe,
spotdzielcza kas¢ oszczednosciowo-kredytowa oraz Krajowa Spoldzielcza Kase

Oszczednosciowo-Kredytowa,

podmiocie inwestujgcym — rozumie si¢ przez to podmiot:

a)

b)

ktory w ramach dziatalnosci gospodarczej wykonuje gtownie co najmniej jedng

Z nastgpujacych czynnos$ci lub operacji na rzecz lub w imieniu innych osob:

— obr6t instrumentami rynku pieni¢znego, czekami, wekslami, certyfikatami
depozytowymi, instrumentami pochodnymi,

— obrot waluta,

— obrot pochodnymi instrumentami walutowymi, instrumentami pochodnymi na
stope procentowq 1 indeksowymi instrumentami pochodnymi,

— obrot zbywalnymi papierami wartosciowymi lub towarowymi kontraktami
terminowymi typu future,

— zarzadzanie indywidualnym i zbiorowym portfelem aktywdw,

— inne formy inwestowania, administrowania lub zarzadzania aktywami
finansowymi lub srodkami pieni¢znymi w imieniu innych osob, lub

ktorego przychody brutto przypadajg gtownie na inwestowanie lub reinwestowanie

aktywow finansowych lub obrot tymi aktywami, jezeli jest zarzadzany przez inny

podmiot bedacy instytucja depozytowa, instytucja powiernicza, zaktadem

ubezpieczen lub podmiotem inwestujagcym, o ktérym mowa w lit. a;

aktywach finansowych — rozumie si¢ przez to:

3)
b)
c)
d)
€)
f)

9)
h)

papier warto$ciowy,

udziat w spolce z ograniczong odpowiedzialnoscia,

0got praw 1 obowigzkow wspolnika spotki osobowej,

towarowy instrument pochodny,

umowe swapu,

umowe ubezpieczenia,

umowe renty,

kontrakty terminowe typu future, kontrakty terminowe typu forward lub opcje, dla

ktorych instrumentem bazowym sg aktywa finansowe okreslone w lit. a—g

— przy czym aktywa finansowe nie obejmuja niedtuznego, bezposredniego udziatu

W nieruchomosci;
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zaktadzie ubezpieczen — rozumie si¢ przez to krajowy zaktad ubezpieczen, o ktorym
mowa w art. 3 ust. 1 pkt 18 ustawy z dnia 11 wrze$nia 2015 r. o dziatalnosci
ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Dz. U. poz. 1844 oraz z 2016 r. poz. 615), a takze
zagraniczny zaktad ubezpieczen w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 55 tej ustawy, ktore
zawierajg pieni¢zng umowe¢ ubezpieczenia lub umowe renty, badz sa zobowigzane do
dokonywania ptatnosci z tytutu tych umow;

rachunku finansowym — rozumie si¢ przez to rachunek prowadzony przez instytucje

finansowa, z wyjatkiem rachunku wytaczonego z obowigzku raportowania na podstawie

art. 31 ust. 2, obejmujacy rachunek depozytowy i rachunek powierniczy, a takze:

a) w przypadku podmiotu inwestujgcego — jakikolwiek udzial w kapitale, w tym
w kapitale lub zyskach spotki osobowej bedacej instytucja finansowa oraz
w aktywach netto funduszu inwestycyjnego przypadajacych na jednostke
uczestnictwa lub certyfikat inwestycyjny, lub wierzytelnosciach wobec danej
instytucji finansowej; rachunek finansowy nie obejmuje udzialu podmiotu
inwestujagcego w kapitale lub w wierzytelno$ciach wobec innego podmiotu
bedacego podmiotem inwestujacym wytacznie dlatego, ze ten inny podmiot
inwestujacy:

— udziela porad inwestycyjnych klientowi i dziata w jego imieniu lub

— zarzadza portfelami na rzecz klienta i dziala w jego imieniu do celéw
inwestowania aktywéw finansowych zdeponowanych w imieniu Kklienta
W instytucji finansowej innej niz taki podmiot lub do celow zarzadzania lub
administrowania takimi aktywami finansowymi,

b) w przypadku instytucji finansowej niewymienionej w lit. a — jakikolwiek udziat
w kapitale, w tym w kapitale lub zyskach spotki osobowej bedacej instytucja
finansowa oraz w aktywach netto funduszu inwestycyjnego przypadajacych na
jednostke uczestnictwa lub certyfikat inwestycyjny, lub w wierzytelnosciach wobec
danej instytucji finansowej, jezeli dana kategoria udzialow zostala utworzona
W celu uniknigcia raportowania,

C) pieniezne umowy ubezpieczenia i umowy renty, zawarte lub wykonywane przez
instytucj¢  finansowa, z wyjatkiem niezwigzanych z inwestowaniem,
niezbywalnych, natychmiastowo wyptacanych rent dozywotnich, o ktéorych mowa
w ustawie z dnia 23 kwietnia 1964 r. — Kodeks cywilny (Dz. U. z 2016 r. poz. 380,
585, 1311 1 1579), zawieranych z osoba fizyczng, ktore skutkuja wyptata



11)

12)

13)

14)

15)

-13-

$wiadczenia emerytalnego lub rentowego w ramach rachunku wylgczonego
Z obowigzku raportowania na podstawie art. 31 ust. 2;
rachunku depozytowym - rozumie si¢ przez to rachunek prowadzony w celach
komercyjnych, rachunek biezacy, rachunek oszczgdnosciowo-rozliczeniowy, rachunek
terminowy, rachunek oszczednosciowy lub rachunek, ktorego potwierdzeniem jest
certyfikat depozytowy, certyfikat oszczednos$ciowy, certyfikat inwestycyjny, certyfikat
zadluzeniowy lub inny podobny instrument, prowadzony przez instytucj¢ finansowa
w ramach dzialalnosci bankowej lub podobnej; rachunek depozytowy obejmuje réwniez
kwot¢ posiadang przez zaktad ubezpieczen na podstawie gwarantowanej UMOWY
inwestycyjnej lub podobnej umowy zobowigzujacej do wyptaty lub uznania odsetek
Z tytulu tych umow;
rachunku powierniczym — rozumie si¢ przez to rachunek obejmujacy co najmniej jeden
sktadnik aktywow finansowych przechowywany na rzecz innej osoby, z wylaczeniem
umowy ubezpieczenia i umowy renty;
umowie renty — rozumie si¢ przez to umowe, zgodnie z ktorg jedna ze stron zobowigzuje
si¢ wzgledem drugiej do wyplacania $wiadczen pienigznych w danym okresie,
ustalonym w catosci lub w czgsci lub przez okreslong liczbe lat poprzez odniesienie si¢
do oczekiwanej dtugosci zycia;
pieni¢znej umowie ubezpieczenia — rozumie si¢ przez to umow¢ ubezpieczenia, inng niz
umowa reasekuracji zawarta migdzy dwoma zakladami ubezpieczen, ktéra ma warto$¢
pienigzna;
wartos$ci pieni¢znej — rozumie si¢ przez to wiekszg z ponizszych wartosci: kwote
$wiadczenia, do uzyskania ktdrej ubezpieczajacy jest uprawniony w momencie wykupu
lub wypowiedzenia umowy, okreslong bez dokonywania potracen z tytutu wezesniejszej
rezygnacji z umowy lub pozyczki pod zastaw polisy, lub kwote, ktorg ubezpieczajacy
moze pozyczy¢ na mocy umowy lub w zwigzku z umowg; do warto$ci pieni¢znej nie
wlicza si¢ kwoty naleznej na podstawie umowy ubezpieczenia:
a) wylacznie z tytulu $mierci osoby ubezpieczonej, naleznej na mocy UMOWY
ubezpieczenia na zycie,
b) jako $wiadczenie z tytutu szkody na osobie, $wiadczenie z tytutu choroby lub inne
$wiadczenie stanowigce odszkodowanie z tytutu straty majatkowej poniesionej na

skutek zaj$cia zdarzenia objgtego ubezpieczeniem,
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jako zwrot uprzednio wptaconych sktadek z potrgceniem opftat z tytutu kosztow
ubezpieczenia, zgodnie z umowg ubezpieczenia inng niz inwestycyjna umowa
ubezpieczenia na zycie lub umowa renty, w zwigzku z odstapieniem od umowy lub
wypowiedzeniem umowy, zmniejszeniem ryzyka ubezpieczeniowego w okresie
trwania umowy lub zwrot wynikajacy z btedu ksiggowego lub podobnego biedu
odnoszacego si¢ do sktadki,

jako premia ubezpieczeniowa dla ubezpieczajacego, inna niz premia wyptacana
w przypadku wypowiedzenia, pod warunkiem ze premia ta dotyczy umowy
ubezpieczenia, na podstawie ktorej jedyne $wiadczenia nalezne okreslone sg
w lit. b,

jako zwrot skladki z tytulu umowy ubezpieczenia, zgodnie z ktérg sktadka jest
ptatna przynajmniej raz w roku, jezeli kwota sktadki nie przekracza kolejnej

rocznej sktadki, ktéra bedzie nalezna z tytutu umowy;

istniejgcym rachunku — rozumie si¢ przez to:

a)

b)

rachunek finansowy prowadzony przez raportujaca instytucje finansowa na dzien

31 grudnia 2015 .,

rachunek finansowy posiadacza rachunku, bez wzgledu na date jego otwarcia:

— posiadany w raportujacej instytucji finansowej lub podmiocie powigzanym
bedacym raportujaca instytucja finansowa, jezeli jego posiadacz posiada
réwniez rachunek finansowy, o ktorym mowa w lit. a,

— traktowany przez raportujacg instytucje finansowg jako jeden rachunek
finansowy do celow spelnienia standardow w zakresie wymogdéw okreslonych
w art. 44 ust. 1 i 3 oraz do celéw stosowania zasad sumowania rachunkow
okreslonych w art. 40 i art. 41, wraz z rachunkiem finansowym, o ktérym
mowa w lit. a oraz w tiret pierwsze, oraz innymi rachunkami finansowymi tego
posiadacza rachunku,

— wzgledem ktérego raportujaca instytucja finansowa jest uprawniona do
stosowania procedur z zakresu przeciwdziatania praniu pieniedzy
i finansowania terroryzmu, takich jak stosowane wobec istniejgcego rachunku
finansowego, o ktorym mowa w lit. a,

— ktdrego otwarcie nie wymaga dostarczenia przez posiadacza rachunku nowych,
dodatkowych lub zmienionych informacji o kliencie innych niz do celow

automatycznej wymiany informacji o rachunkach raportowanych;
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nowym rachunku — rozumie si¢ przez to rachunck finansowy prowadzony przez

raportujaca instytucje finansowa, otwarty w dniu 1 stycznia 2016 r. albo po tej dacie,

chyba ze dany rachunek finansowy traktuje si¢ jako istniejacy rachunek na podstawie

pkt 16 lit. b;

istniejgcym rachunku indywidualnym — rozumie si¢ przez to istniejacy rachunek

posiadany przez co najmniej jedng osobe fizyczna;

nowym rachunku indywidualnym — rozumie si¢ przez to nowy rachunek posiadany

przez co najmniej jedng osobg fizyczna;

istniejgcym rachunku podmiotéw — rozumie si¢ przez to istniejacy rachunek posiadany

przez co najmniej jeden podmiot;

rachunku o nizszej wartosci — rozumie si¢ przez to istniejacy rachunek indywidualny,

ktérego taczne saldo lub warto$¢ na dzien 31 grudnia 2015 r. nie przekraczaja kwoty

progowej 1 000 000 USD;

rachunku o wysokiej warto$ci — rozumie si¢ przez to istniejacy rachunek indywidualny,

ktérego taczne saldo lub wartos¢ na dzien 31 grudnia 2015 r. lub na dzien 31 grudnia

ktéregokolwiek z kolejnych lat przekraczaja kwote progowa 1 000 000 USD;

nowym rachunku podmiotéw — rozumie si¢ przez to nowy rachunek posiadany przez co

najmniej jeden podmiot;

osobie raportowanej — rozumie si¢ przez to osobg¢ z panstwa uczestniczacego oraz 0sobe

z panstwa trzeciego inng niz:

a) spotka kapitatowa, ktorej akcje sg przedmiotem regularnego obrotu na co najmniej
jednym uznanym rynku papieréw warto§ciowych,

b) spotka bedaca podmiotem powigzanym spotki okreslonej w lit. a,

c) podmiot rzadowy, organizacja mi¢dzynarodowa lub bank centralny, w rozumieniu
odpowiednio art. 32 ust. 2-4,

d) instytucja finansowa;

0Sobie z panstwa uczestniczacego — rozumie si¢ przez to osobe fizyczng lub podmiot

bedacy rezydentem panstwa uczestniczacego na podstawie prawa podatkowego tego

panstwa uczestniczacego, lub mase spadkowa po osobie zmartej, ktora byta rezydentem

panstwa uczestniczacego; podmiot niemajgcy rezydencji do celow podatkowych traktuje

si¢ jako rezydenta panstwa, w ktorym znajduje si¢ miejsce faktycznego zarzadu tego

podmiotu;
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osobie z panstwa trzeciego — rozumie si¢ przez to osobe fizyczng lub podmiot bgdacy

rezydentem panstwa trzeciego na podstawie prawa podatkowego tego panstwa trzeciego,

lub mase¢ spadkowa po osobie zmarlej, ktéra byta rezydentem panstwa trzeciego;
podmioty niemajace rezydencji do celow podatkowych traktuje si¢ jako rezydenta
panstwa, w ktorym znajduje si¢ miejsce faktycznego zarzadu tego podmiotu;

panstwie trzecim — rozumie si¢ przez to inne niz Rzeczpospolita Polska oraz Stany

Zjednoczone Ameryki panstwo lub terytorium, ktore nie jest panstwem uczestniczacym;

panstwie uczestniczagcym — rozumie si¢ przez to:

a) inne niz Rzeczpospolita Polska panstwo cztonkowskie Unii Europejskie;j,

b) inne niz Stany Zjednoczone Ameryki panstwo lub terytorium, z ktorym
Rzeczpospolita Polska zawarla porozumienie stanowigce podstawe do
automatycznej wymiany informacji o rachunkach raportowanych i ktére zostato
wymienione w obwieszczeniu wydanym na podstawie ust. 5,

C) inne niz Stany Zjednoczone Ameryki panstwo lub terytorium wymienione
w wykazie opublikowanym przez Komisj¢ Europejska, z ktorym Unia Europejska
zawarta porozumienie stanowigce podstawe do automatycznej wymiany informacji
o rachunkach raportowanych i1 ktore zostalo wymienione w obwieszczeniu
wydanym na podstawie ust. 5;

osobie kontrolujgcej — rozumie si¢ przez to beneficjenta rzeczywistego, o ktorym mowa

w art. 2 ust. 1a ustawy z dnia 16 listopada 2000 r. o przeciwdziataniu praniu pieni¢dzy

oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2016 r. poz. 299 i 615);

NFE - rozumie si¢ przez to podmiot, ktory nie jest instytucja finansows,

Z zastrzezeniem pkt 31 lit. b;

pasywnym NFE — rozumie si¢ przez to:

a) NFE niebedacy aktywnym NFE,

b) podmiot inwestujacy, o ktorym mowa w pkt 7 lit. b, niebedacy instytucjg finansowa
Z panstwa uczestniczacego;

aktywnym NFE - rozumie si¢ przez to NFE spetniajacy jedno z nastgpujacych

kryteriow:

a) mniej niz 50% dochodu brutto NFE za poprzedni rok kalendarzowy stanowi
dochod pasywny, przez ktéry rozumie si¢ przychody z dywidend i inne przychody
z udzialu w zyskach os6b prawnych, przychody ze zbycia udziatow (akcji),

wierzytelnosci, odsetek 1 pozytkow od wszelkiego rodzaju pozyczek, poreczen
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I gwarancji, a takze przychody z praw autorskich, praw wlasnosci przemystowej,
W tym z tytutu zbycia tych praw, a takze zbycia 1 realizacji praw z instrumentow
finansowych, oraz mniej niz 50% aktywOw posiadanych przez NFE w trakcie
poprzedniego roku kalendarzowego stanowia aktywa, ktore przynosza dochod
pasywny lub sg posiadane dla osiggania dochodu pasywnego,

akcje NFE sg przedmiotem regularnego obrotu na uznanym rynku papierow
warto§ciowych lub NFE jest podmiotem powigzanym podmiotu, ktérego akcje sa
przedmiotem regularnego obrotu na uznanym rynku papieréw wartosciowych,

NFE jest podmiotem rzgdowym, organizacja miedzynarodowa lub bankiem
centralnym, w rozumieniu odpowiednio art. 32 ust. 2-4, lub podmiotem bgdacym
w calosci whasnoscig co najmniej jednego z tych podmiotow,

czynno$ci dokonywane przez NFE obejmujg gtownie posiadanie, w catosci lub
W cze$ci, wyemitowanych akcji co najmniej jednej jednostki zaleznej lub
zapewnienie finansowania i $wiadczenia ustug tym jednostkom zaleznym, ktoére
prowadza dziatalno$¢ w branzach lub sektorach innych niz dziatalno$¢ instytucji
finansowej; podmiot nie kwalifikuje si¢ do tego kryterium, jezeli dziata jako
fundusz private equity, fundusz venture capital, fundusz typu leveragedbuyout
(LBO) lub jakikolwiek inny instrument inwestycyjny, ktorego celem jest nabycie
lub finansowanie spolek, a nastgpnie posiadanie udzialdow w tych spotkach jako
aktywow trwatych do celow inwestycji,

NFE nie prowadzi dziatalno$ci gospodarczej i nie prowadzil wczesniej takiej
dziatalnosci, jednakze inwestuje kapitat w aktywa z zamiarem prowadzenia
dziatalno$ci innej niz dziatalno$¢ instytucji finansowej; NFE nie kwalifikuje si¢ do
tego kryterium po uptywie 24 miesigcy od dnia utworzenia tego NFE,

NFE nie byt instytucja finansowg przez ostatnie pi¢c lat oraz jest w trakcie procesu
likwidacji aktywow lub reorganizacji z zamiarem kontynuowania lub wznowienia
dziatalnosci w zakresie innym niz dziatalno$¢ instytucji finansowe;j,

NFE zajmuje si¢ gltownie transakcjami finansowymi lub zabezpieczajacymi
Z podmiotami powigzanymi, ktore nie sg instytucjami finansowymi, lub na rzecz
tych podmiotow oraz nie zapewnia finansowania ani nie $wiadczy ustug
zabezpieczajagcych na rzecz innego podmiotu niebedacego podmiotem
powigzanym, pod warunkiem Ze grupa tych powigzanych podmiotéw prowadzi

przede wszystkim dzialalno$¢ inng niz dziatalno$¢ instytucji finansowe;,
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h)  NFE spelnia tacznie nastepujace kryteria:

zostal utworzony 1 dziata w swoim panstwie rezydencji wytacznie dla celow
religijnych, charytatywnych, naukowych, artystycznych, kulturalnych,
sportowych lub edukacyjnych lub zostatl utworzony i dziata w tym panstwie
jako organizacja zawodowa, organizacja przedsi¢gbiorcow, izba handlowa,
organizacja pracy, organizacja rolnicza lub ogrodnicza, organizacja
obywatelska lub organizacja prowadzona wytacznie w celu wspierania opieki
spolecznej,

jest zwolniony z podatku dochodowego w panstwie rezydencii,

nie posiada udzialowcéw ani cztonkoéw, ktorzy sa wilascicielami lub
beneficjentami dochodu lub aktywow NFE,

majace zastosowanie przepisy panstwa rezydencji NFE lub dokumenty
zatlozycielskie NFE nie pozwalaja na przekazanie ani wykorzystanie jego
dochodu lub aktywdw na rzecz osoby prywatnej lub podmiotu niebedgcego
podmiotem prowadzacym dzialalno$¢ charytatywna, z wyjatkiem gdy takie
przekazanie lub wykorzystanie jest dokonywane zgodnie z prowadzong przez
NFE dziatalno$ciag charytatywng, w ramach zaptaty wynagrodzenia za
wykonane ustugi lub zaptaty odzwierciedlajacej wartos¢ rynkowa nabytego
przez ten podmiot majatku,

majace zastosowanie przepisy panstwa rezydencji NFE lub dokumenty
zatlozycielskie NFE wymagaja, aby w przypadku likwidacji lub rozwigzania
tego NFE wszystkie jego aktywa zostaty przekazane podmiotowi rzgdowemu
lub organizacji pozytku publicznego lub przypadty w udziale panstwu
rezydencji tego NFE lub jednostce terytorialnej nizszego szczebla danego

panstwa;

33) posiadaczu rachunku — rozumie si¢ przez to osob¢ wymieniong lub zidentyfikowang

jako posiadacz rachunku finansowego przez instytucj¢ finansowa, ktéra prowadzi ten

rachunek, z tym ze:

w przypadku osoby, innej niz instytucja finansowa, posiadajgcej rachunek
finansowy w imieniu lub na rzecz innej osoby, nie jest ona traktowana jako
posiadajaca rachunek w rozumieniu ustawy, lecz posiadajacym rachunek jest ta

inna 0soba,
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— w przypadku pienigznych umow ubezpieczenia lub umow renty za posiadacza
rachunku uznaje si¢ osob¢ uprawniong do otrzymania wartosci pieni¢znej lub
do dokonania zmiany beneficjenta umowy, a w przypadku gdy brak jest osoby
upowaznionej do otrzymania wartosci pieni¢znej lub do dokonania zmiany
beneficjenta, za posiadacza rachunku finansowego uwaza si¢ osob¢ wskazang
w umowie jako wlasciciel oraz osobe, ktorej przystuguje prawo do otrzymania
ptatnos$ci na warunkach tej umowy; w momencie wymagalnosci pieni¢znej
umowy ubezpieczenia lub umowy renty osoba uprawniona do otrzymania
ptatnosci z tytulu umowy uznawana jest za posiadacza rachunku;

procedurach z zakresu przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowania terroryzmu —
rozumie si¢ przez to okreslone w przepisach o przeciwdziataniu praniu pieni¢dzy
I finansowaniu terroryzmu oraz w wewnetrznych procedurach raportujacych instytucji
finansowych zasady stosowania przez te instytucje S$rodkow bezpieczenstwa
finansowego wobec klienta;
podmiocie — rozumie si¢ przez to osob¢ prawng lub jednostke organizacyjna
nieposiadajaca osobowosci prawnej, a takze umowe, w szczeg6lnosci spotki cywilnej,
na podstawie ktdrej strony, ktore ja zawarly, zamierzajg wspoélnie realizowaé okreslone
w niej cele lub zadania;
podmiocie powigzanym — rozumie si¢ przez to podmiot kontrolowany przez inny
podmiot, podmioty pozostajace pod wspdlng kontrola, lub podmioty bedace podmiotami
inwestujacymi w rozumieniu pkt 7 lit. b, ktore sa wspolnie zarzadzane; w tym celu
kontrola obejmuje ponad 50% bezposredniego lub posredniego udziatu w prawie glosu
na zgromadzeniu wspoélnikow albo na walnym zgromadzeniu lub w kapitale tego
podmiotu;
TIN — rozumie si¢ przez to numer identyfikacyjny podatnika lub jego funkcjonalny
odpowiednik w przypadku braku takiego numeru, stosowany przez panstwo rezydencji
do identyfikacji osoby fizycznej lub podmiotu w celach podatkowych, w tym numer
identyfikacji podatkowej (NIP) lub numer PESEL,
dowodzie w postaci dokumentu — rozumie si¢ przez to:
a) certyfikat rezydencji, o ktorym mowa w art. 5a pkt 21 ustawy o podatku
dochodowym od os6b fizycznych lub w art. 4a pkt 12 ustawy o podatku
dochodowym od 0séb prawnych,
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b) w przypadku osoby fizycznej — dowod tozsamosci wystawiony przez upowazniony
organ, ktory wskazuje tozsamos$¢ osoby fizycznej 1 jest uzywany do jej
identyfikacji,

c) w przypadku podmiotu — urzedowa dokumentacje¢ wystawiong przez upowazniony
organ, zawierajacg nazwe¢ podmiotu oraz adres gloéwnego miejsca prowadzenia
dziatalnosci w danym panstwie bedagcym miejscem jego rezydencji, albo
wskazujagcym panstwo, w ktérym podmiot ten zostal zarejestrowany lub
utworzony; w odniesieniu do istniejagcych rachunkéw podmiotdw raportujace
instytucje finansowe moga uzy¢ jako dowodu w postaci dokumentu kazdej
klasyfikacji znajdujacej si¢ w dokumentacji raportujacej instytucji finansowej
W odniesieniu do danego posiadacza rachunku, utrwalonej przez dang raportujaca
instytucje finansowa zgodnie z jej praktyka biznesowa do celéw procedur z zakresu
przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowania terroryzmu lub do celéw
okreslonych w przepisach prawa innych niz cele podatkowe, ktora zostata:

— okre$lona na podstawie znormalizowanego systemu kodowania dziatalnosci
gospodarczej oraz

— wdrozona przez dang raportujaca instytucj¢ finansowg przed datg wykorzystang
do zaklasyfikowania danego rachunku finansowego jako rachunku istniejacego,

pod warunkiem ze raportujgca instytucja finansowa nie posiada informacji o tym,

ze ta klasyfikacja jest niepoprawna lub nierzetelna,

d) =zbadane sprawozdanie finansowe, dokument przedstawiajacy histori¢ kredytowsa
lub oceniajacy zdolnos$¢ kredytowa wystawiony przez osobe trzecig, wniosek
0 ogloszenie upadtosci oraz sprawozdanie organu nadzoru nad rynkiem papierow
wartosciowych;

znormalizowanym systemie kodowania dziatalno$ci gospodarczej — rozumie si¢ przez to

system kodujacy uzywany do klasyfikowania przedsigbiorstw wedlug rodzaju

dzialalnosci do celow innych niz cele podatkowe, w tym Polska Klasyfikacje

Dziatalnosci;

grupowej pieni¢znej umowie ubezpieczenia — rozumie si¢ przez to pienie¢zng umowe

ubezpieczenia, zapewniajagcg ochron¢ ubezpieczeniowg o0sOb fizycznych, ktore

przystapity do umowy za posrednictwem pracodawcy, izby gospodarczej, zwigzku
zawodowego, innego stowarzyszenia lub grupy, oraz przewiduje zaptate sktadki od

kazdego czlonka grupy lub cztonka kategorii w ramach grupy, ktora jest okreslona bez



41)

42)

43)

44)

45)

-21 -

wzgledu na indywidualne cechy zdrowotne inne niz wiek, pte¢ i natoég palenia danego
cztonka lub kategorii cztonkéw danej grupy;

grupowej umowie renty — rozumie si¢ przez to umowg renty, na podstawie ktorej
uprawnionymi sg osoby fizyczne, ktdre przystapity do umowy za posrednictwem
pracodawcy, stowarzyszenia, zwigzku zawodowego lub innej grupy;

opiekunie klienta — rozumie si¢ przez to pracownika instytucji finansowej przypisanego
do konkretnego posiadacza rachunku finansowego i odpowiedzialnego za kontakt z nim;
uznanym rynku papierdw wartosciowych — rozumie si¢ przez to rynek papierow
wartosciowych podlegajacy w panstwie siedziby tego rynku nadzorowi wiasciwego
organu nadzoru nad rynkiem finansowym, na ktérym $rednia roczna warto$¢ obrotu
akcjami, wedlug stanu na koniec kazdego z trzech lat kalendarzowych poprzedzajacych
rok kalendarzowy, w ktérym ustalenie jest dokonywane, wynosi co najmnigj
1 000 000 000 USD, przy czym jezeli w ramach danego rynku papierow wartosciowych
wyodrebnione sg inne rynki, na potrzeby ustalenia uwzglednia si¢ wylgcznie rynek, na
ktérym akcje danej spotki kapitatowej sa notowane;

procedurach sprawozdawczych — rozumie si¢ przez to okreslone w niniejszym dziale
zasady przekazywania informacji o rachunkach finansowych objetych obowigzkiem
raportowania;

procedurach nalezytej staranno$ci — rozumie si¢ przez to okreslone w niniejszym dziale
zasady weryfikacji rachunkow finansowych i identyfikacji rachunkow finansowych
objetych obowigzkiem raportowania.

2. Uznaje si¢, ze podmiot wykonuje gtownie co najmniej jedng z czynnosci, o ktorych

mowa w ust. 1 pkt 7 lit. a, lub Ze przychody brutto podmiotu przypadaja gtownie na

inwestowanie lub reinwestowanie aktywdw finansowych lub obrét tymi aktywami, o ktérych

mowa w ust. 1 pkt 7 lit. b, jezeli przychody brutto danego podmiotu przypadajace na

odpowiednie czynnosci stanowig co najmniej 50% przychodoéw brutto tego podmiotu

w krétszym z nastgpujacych okresow:

1)

2)

okresie trzech lat, konczacym si¢ 31 grudnia roku poprzedzajacego rok, w ktorym jest
dokonywane ustalenie tego udziatu, lub

okresie istnienia tego podmiotu.
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3. Uznaje si¢, ze rachunek finansowy jest prowadzony przez instytucje¢ finansowa, ktora:
1) w przypadku rachunku powierniczego — przechowuje aktywa na rachunku, w tym

instytucj¢ finansowsa, ktéra posiada aktywa we wilasnym imieniu, ale na rzecz

posiadacza rachunku w takiej instytuciji;

2) w przypadku rachunku depozytowego — jest zobowigzana do dokonywania platno$ci
W odniesieniu  do danego rachunku, z wylaczeniem przedstawiciela instytucji
finansowej, bez wzgledu na to, czy taki przedstawiciel jest instytucja finansowa;

3) w przypadku jakiegokolwiek udzialu w kapitale, w tym w kapitale lub zyskach spotki
osobowej bedacej instytucja finansowg oraz w aktywach netto funduszu inwestycyjnego
przypadajagcych na jednostke uczestnictwa lub certyfikat inwestycyjny, lub
w wierzytelno$ciach wobec instytucji finansowej, w tym podmiotu inwestujacego,
stanowigcego rachunek finansowy - instytucja finansowa, w ktorej udziat jest
posiadany;

4) w przypadku pieni¢znej umowy ubezpieczenia lub umowy renty — jest zobowigzana do
dokonywania ptatnosci na podstawie danej umowy.

4. Adresem glownego miejsca prowadzenia dziatalno$ci podmiotu jest miejsce
faktycznego zarzadu, z tym ze adresem gléwnego miejsca prowadzenia dziatalnosci podmiotu
nie jest adres instytucji finansowej, w ktorej podmiot ma rachunek, skrytke pocztowg lub
adres wykorzystywany wytacznie do celow korespondencji, chyba Ze taki adres jest jedynym
adresem wykorzystywanym przez dany podmiot i pojawia si¢ jako adres zarejestrowany
w jego dokumentach organizacyjnych.

5. Minister wlasciwy do spraw finansoOw publicznych okresla, w drodze obwieszczenia,
w Dzienniku Urzedowym Rzeczypospolitej Polskiej ,,Monitor Polski”, list¢ panstw, o ktorych
mowa w ust. 1 pkt 28 lit. b i ¢ w terminie do dnia 15 pazdziernika kazdego roku

kalendarzowego.

Art. 25. 1. Na potrzeby stosowania przepisOw niniejszego dziatu przyjmuje si¢, ze
instytucja finansowa jest rezydentem panstwa, w ktorym zgodnie z prawem tego panstwa
podlega opodatkowaniu podatkiem od dochoddw z uwagi na jej siedzibe lub zarzad lub inne
kryterium o podobnym charakterze.

2. W przypadku braku mozliwosci okreslenia rezydencji instytucji finansowej w oparciu
o zasad¢ przewidziang w ust. 1, w tym w przypadku instytucji finansowych podlegajacych,

zgodnie z prawem danego panstwa, opodatkowaniu od dochodéw na poziomie ich
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wspolnikow lub cztonkow, przyjmuje si¢, ze instytucja finansowa jest rezydentem panstwa,
w ktorym:
1)  jest zarejestrowana,
2) posiada miejsce faktycznego zarzadu lub
3) podlega nadzorowi finansowemu.

3. W przypadku gdy zgodnie z zasadami okre$lonymi w ust. 1 i 2 instytucja finansowa
jest rezydentem co najmniej dwoch panstw, przyjmuje si¢, ze instytucja finansowa podlega
procedurom sprawozdawczym i procedurom nalezytej staranno$ci w odniesieniu do danego

rachunku finansowego w panstwie, w ktorym prowadzi ten rachunek.

Art. 26. Przeliczenia na ztote polskie kwot wyrazonych w niniejszym dziale w dolarach
amerykanskich dokonuje si¢ wedlug $redniego kursu dolara amerykanskiego oglaszanego
przez Narodowy Bank Polski na:

1) ostatni dzien roboczy poprzedzajacy dzien 31 grudnia danego roku kalendarzowego,
jezeli przepisy niniejszego dziatu okres$laja dang kwote na dzien 31 grudnia danego
roku, albo

2) ostatni dzien roboczy poprzedzajacy dzien 31 grudnia roku poprzedzajacego rok, na
ktory dana kwota jest przeliczana — w pozostatych przypadkach

— zaokraglajac w gore do petnych tysigcy.
Rozdziat 2
Obowiazki raportujacych instytucji finansowych

Art. 27. 1. Raportujace instytucje finansowe sg obowigzane do:

1) stosowania procedur nalezytej staranno$ci oraz procedur sprawozdawczych;

2) rejestrowania czynnosci podejmowanych w ramach procedur nalezytej starannosci;

3) gromadzenia dokumentacji wymaganej w ramach stosowania procedur nalezytej
staranno$ci, w szczegoOlnosci oswiadczen o rezydencji podatkowej posiadaczy
rachunkéw oraz osob kontrolujgcych i dowodow w postaci dokumentow.

2. Rejestrowanie czynnosci, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 2, obejmuje rejestracje daty,
rodzaju oraz opisu przeprowadzonej czynno$ci i moze nastgpowaé przy wykorzystaniu
innych rejestrow prowadzonych w szczegdlnosci na potrzeby procedur z zakresu

przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowania terroryzmu.

Art. 28. 1. Raportujace instytucje finansowe przechowuja:

1) rejestr czynnosci, o ktorym mowa w art. 27 ust. 1 pkt 2,
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2) dokumentacje, o ktorej mowa w art. 27 ust. 1 pkt 3,
3) informacje, o ktérych mowa w art. 34 ust. 1 oraz w art. 36 ust. 2
— dotyczace rachunku finansowego objetego obowigzkiem raportowania przez okres pigciu
lat, liczac od konca roku, w ktérym powstal obowiazek przekazania informacji o tym
rachunku.

2. W przypadku likwidacji, potaczenia, podzialu oraz przeksztatcenia raportujgcej
instytucji finansowej do przechowywania informacji stosuje si¢ odpowiednio przepisy art. 76

ust. 1 ustawy z dnia 29 wrze$nia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2016 r. poz. 1047).

Art. 29. Raportujace instytucje finansowe moga korzysta¢ z ustug innych podmiotow
w zakresie wykonywania obowigzkow przewidzianych w niniejszym dziale, z wylaczeniem
przekazywania informacji o rachunkach raportowanych oraz informacji o rachunkach
nieudokumentowanych. Odpowiedzialno$¢ za wykonanie obowigzkdéw ponosi raportujgca

instytucja finansowa.

Art. 30. 1. Raportujaca instytucja finansowa wykonuje obowigzki okreslone w art. 24
ust. 1 pkt 1-4 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych (Dz. U.
z 2016 r. poz. 922) w terminie pozwalajacym na zrealizowanie przez osobg¢ raportowang jej
uprawnien, okreslonych w rozdziale 4 tej ustawy, przed przekazaniem informacji, o ktérych
mowa w art. 33 ust. 1 oraz art. 36 ust. 1.

2. Raportujaca instytucja finansowa zawiadamia niezwlocznie osobg¢ raportowang
0 prawdopodobienstwie naruszenia bezpieczenstwa jej danych osobowych gromadzonych
| przetwarzanych na potrzeby automatycznej wymiany informacji o rachunkach

raportowanych.
Rozdziat 3
Procedury sprawozdawcze

Art. 31. 1. Obowigzkiem raportowania sg objete rachunki finansowe prowadzone przez
raportujacag instytucje finansowa i znajdujace si¢ w posiadaniu co najmniej jednej osoby
raportowanej lub pasywnego NFE Kkontrolowanego przez co najmniej jedng osobg
kontrolujaca bedaca osoba raportowanga, pod warunkiem ze zostang one zidentyfikowane jako
takie rachunki na podstawie procedur nalezytej staranno$ci, zwane dalej ,,rachunkami
raportowanymi”, a takze istniejagce rachunki indywidualne posiadane przez osoby

0 nieustalonej rezydencji, zwane dalej ,,rachunkami nieudokumentowanymi”.
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2. Z obowigzku raportowania wylgczony jest:

1) rachunek emerytalny lub rentowy spetniajacy facznie nastepujgce warunki:

a)

b)

rachunek stanowi osobiste konto emerytalne lub jest czgscig zarejestrowanego lub
regulowanego planu emerytalnego lub rentowego, prowadzonego w celu
zapewnienia $wiadczen emerytalnych lub rentowych, w tym renty inwalidzkiej lub
$wiadczenia z tytulu Smierci,

sktadki wplacane na ten rachunek podlegaja odliczeniu lub wyltaczeniu
Z opodatkowanego dochodu posiadacza rachunku lub sa opodatkowane wedlug
stawki obnizonej badz opodatkowanie dochodu z inwestycji z danego rachunku jest
odroczone lub podlega stawce obnizone;,

jest wymagane przekazywanie organom podatkowym informacji dotyczacych
rachunku,

wyptaty z rachunku uzaleznione s3 od osiggnigcia okreslonego wieku
emerytalnego, od inwalidztwa lub od $mierci, lub wyptata Srodkow przed
wystgpieniem tych zdarzen skutkuje natozeniem kar,

ustalona wysoko$¢ rocznych sktadek nie przekracza kwoty progowej 50 000 USD
albo ustalony maksymalny limit sktadek mozliwych do wptacenia na rachunek nie
przekracza kwoty progowej 1 000 000 USD, przy zastosowaniu do kazdego z tych
warunkow zasad sumowania rachunkow okre$lonych w art. 40 i art. 41; nie uznaje
si¢, ze rachunek finansowy nie spetnia takiego wymogu tylko dlatego, ze moze
otrzymywac aktywa lub $rodki przenoszone z rachunku finansowego spetniajacego
wymogi okre§lone w pkt 1 lub 2, lub z funduszu emerytalnego lub rentowego
spetniajacego wymogi okre$lone dla powszechnego funduszu emerytalnego,
zamknigtego funduszu emerytalnego lub funduszu emerytalnego podmiotu

rzadowego, organizacji mi¢dzynarodowej lub banku centralnego;

2) rachunek finansowy spetniajgcy tgcznie nastepujgce warunki:

a)

b)

rachunek podlega regulacji jako instrument inwestycyjny do celow innych niz
emerytury i1 jest przedmiotem obrotu na rynku papieréw wartosciowych badz
podlega regulacji jako instrument oszczednos$ciowy do celow innych niz emerytury,
sktadki wptacane na ten rachunek podlegaja odliczeniu lub wylaczeniu
Z opodatkowanego dochodu posiadacza rachunku lub sa opodatkowane wedlug
stawki obnizonej badz opodatkowanie dochodu z inwestycji z danego rachunku jest

odroczone lub podlega stawce obnizonej,
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4)
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c) wyplaty z rachunku wuzaleznione sg od spetlienia okre§lonych kryteriow
odnoszacych si¢ do celu rachunku inwestycyjnego lub oszczednosciowego, lub
wyptata srodkow przed spetnieniem tych kryteriow skutkuje natozeniem kar,

d) ustalona wysoko$¢ rocznych sktadek nie przekracza kwoty progowej 50 000 USD,
przy zastosowaniu zasad sumowania rachunkéw okre§lonych w art. 40 1 art. 41;
przy czym nie mozna uzna¢, ze rachunek finansowy nie spetnia takiego wymogu
tylko dlatego, ze taki rachunek finansowy moze otrzymywac aktywa lub $rodki
przenoszone z rachunku finansowego spelniajacego wymogi okreslone w pkt 1
lub2, lub z co najmniej jednego funduszu emerytalnego lub rentowego
spelniajagcego wymogi okreslone dla powszechnego funduszu emerytalnego,
zamknigtego funduszu emerytalnego lub funduszu emerytalnego podmiotu
rzadowego, organizacji mi¢dzynarodowej lub banku centralnego;

umowa ubezpieczenia na zycie, w przypadku ktérej okres waznosci ubezpieczenia

uptynie zanim osoba ubezpieczona osiggnie wiek 90 lat, pod warunkiem ze:

a) sktadki wplacane okresowo, ktorych wysokos$¢ nie ulega zmniejszeniu w trakcie
trwania umowy, sa platne co najmniej raz w roku w okresie obowigzywania
umowy lub do momentu, gdy ubezpieczony osiggnie wiek 90 lat, w zalezno$ci od
tego, ktory z tych okresow jest krotszy,

b) w umowie nie okreslono wartosci srodkéw, do ktérych uprawniona bytaby osoba
trzecia w drodze ich wyptaty, zaciggnigcia pozyczki lub w inny sposob, bez
uprzedniego wypowiedzenia umowy,

c) kwota wyptacana w przypadku odstgpienia od umowy lub wypowiedzenia umowy,
z wylaczeniem $wiadczenia z tytutu $mierci, nie przekracza lacznej wysokosci
wptaconych sktadek, pomniejszonej o sume optat z tytulu $miertelnosci,
zachorowalno$ci oraz innych kosztoéw niezaleznie od tego, czy zostaty faktycznie
poniesione, za okres lub okresy obowigzywania umowy oraz wszelkich kwot
wyptaconych przed odstapieniem od umowy lub wypowiedzeniem umowy,

d) prawa wynikajace z umowy nie zostaty przeniesione na cesjonariusza w zamian za
korzy$¢ majatkowa;

rachunek finansowy wchodzacy wylacznie w skltad masy spadkowej, jezeli

dokumentacja dla tego rachunku zawiera kopie: testamentu zmarlego, aktu zgonu,

prawomocnego postanowienia o stwierdzeniu nabycia spadku lub zarejestrowanego aktu

poswiadczenia dziedziczenia;
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5) rachunek finansowy utworzony w zwigzku z:

a)
b)

d)

postanowieniem lub wyrokiem sadu, lub

obowigzkiem instytucji finansowej obstugujacej pozyczke zabezpieczong

nieruchomoscia, dotyczacym przeznaczenia czg¢éci platno$ci wylacznie w celu

utatwienia ptatnosci podatkéw lub ubezpieczen zwigzanych z nieruchomoscia

W poOzniejszym terminie, lub

obowigzkiem instytucji finansowej dotyczacym wylacznie ulatwienia ptatnosci

podatkéw w p6zniejszym terminie, lub

sprzedaza, zamiang lub dzierzawa badz najmem, pod warunkiem, ze rachunek

finansowy spetnia nast¢pujace wymogi:

na rachunek sg przekazywane wylacznie $rodki z tytutu zadatkow, zaliczek,
depozytow w wysokosci odpowiedniej dla zabezpieczenia zobowigzania
bezposrednio zwigzanego z transakcja, z podobnych ptatnosci lub z aktywow
finansowych, ktore sg zdeponowane na rachunku w zwigzku ze sprzedaza,
zamiang, dzierzawg lub najmem,

rachunek zostal utworzony i jest wykorzystywany wylacznie w celu
zabezpieczenia zobowigzania: nabywcy — do zaplaty ceny nabycia mienia,
sprzedawcy - do pokrycia wszelkich zobowigzan warunkowych oraz
wydzierzawiajacego, dzierzawcy, wynajmujacego lub najemcy — do zaplaty za
wszelkie szkody dotyczace przedmiotu dzierzawy lub najmu,

aktywa pozostajagce na rachunku, w tym uzyskane z niego dochody, beda
wyptacone lub w inny sposob przekazane na rzecz nabywcy, sprzedawcy,
wydzierzawiajacego, dzierzawcy, wynajmujacego lub najemcy do momentu
sprzedazy, zamiany, wykupu mienia albo wygasnigcia dzierzawy lub najmu,
rowniez w celu spelnienia zobowigzan danej osoby,

rachunek finansowy nie jest rachunkiem depozytu zabezpieczajacego lub
podobnym rachunkiem utworzonym w zwigzku ze sprzedaza lub zamiang
sktadnika aktywow finansowych,

rachunek finansowy nie jest powigzany z rachunkiem, o ktorym mowa w pkt 6;

6) rachunek depozytowy spetiajgcy nastgpujgce warunki:

a)

rachunek istnieje wytacznie dlatego, ze klient dokonuje ptatnosci przekraczajace;j

saldo debetowe w odniesieniu do karty kredytowej lub innego instrumentu kredytu

odnawialnego, a nadptacona kwota nie jest natychmiast zwracana klientowi,
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b) w dniu otwarcia rachunku instytucja finansowa posiada wdrozone procedury
zapobiegajace dokonaniu przez klienta nadptaty, w tym obejmujacej salda dodatnie
wynikajace ze zwrotu towarow, przekraczajacej kwote progowa 50 000 USD albo
zapewniajace, ze nadptacone przez klienta kwoty przekraczajace t¢ kwote sa
zwracane w terminie 60 dni; nadptata klienta nie odnosi si¢ do salda dodatniego
W zakresie spornych obcigzen;

rachunek zgloszony przez Rzeczpospolita Polska Komisji Europejskiej oraz ujety

W publikowanej w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej liscie rachunkéw, ktére

nalezy traktowac¢ jako rachunki wylaczone do celow zatgcznika I sekcja VIII czes¢ C

pkt 17 lit. g dyrektywy 2011/16/UE.

Art. 32. 1. Z wykonywania obowiazkéw, o ktérych mowa w art. 27, jest wylaczona

polska instytucja finansowa bedaca:

1)

2)

3)

4)

1)
2)
3)
4)

podmiotem rzadowym, organizacja mi¢dzynarodowg lub bankiem centralnym,
w zakresie, w jakim nie dokonuje ptatnosci wynikajacej ze zobowigzania zwigzanego
z komercyjng dziatalno$cia finansowa odpowiadajaca dziatalno$ci prowadzonej przez
zaktad ubezpieczen, instytucje powiernicza lub instytucje depozytowa;

powszechnym funduszem emerytalnym, zamknigtym funduszem emerytalnym,
funduszem emerytalnym podmiotu rzagdowego, organizacji mi¢dzynarodowej lub banku
centralnego, lub kwalifikowanym wystawcg kart kredytowych;

podmiotem zgloszonym przez Rzeczpospolita Polska Komisji Europejskiej oraz ujgtym
w publikowanej w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej liscie instytucji, ktore
nalezy traktowac jako nieraportujgce instytucje finansowe do celéw zalacznika I sekcja
VIII czes$¢ B pkt 1 lit. ¢ dyrektywy 2011/16/UE;

zwolnionym przedsigbiorstwem zbiorowego inwestowania.

2. Przez podmiot rzagdowy, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 1, rozumie si¢:

rzad panstwa;

jednostki terytorialne panstwa;

podmioty bedace wlasnoscig danego panstwa lub jednostek wymienionych w pkt 2;
organy lub instytucje sprawujace wladze w panstwie, pod warunkiem ze ich dochody
netto sa gromadzone na rachunku wtasnym lub innym rachunku danego panstwa i nie

przynosza korzys$ci osobie prywatnej;



5)

1)

2)
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podmiot kontrolowany przez panstwa, przez ktéry rozumie si¢ podmiot prawny

niezalezny od panstwa, pod warunkiem ze:

a) podmiot ten jest wlasnoscig innego podmiotu rzadowego i jest kontrolowany
bezposrednio lub za posrednictwem podmiotu kontrolowanego przez inny podmiot
rzadowy,

b) dochody netto tego podmiotu sg gromadzone na jego wlasnym rachunku lub na
rachunkach innego podmiotu rzadowego i nie przynosza korzysci osobie prywatnej,

C) po rozwigzaniu tego podmiotu jego aktywa powierzane sg innemu podmiotowi
rzadowemu.

3. Przez organizacj¢ miedzynarodows, o ktorej mowa w ust. 1 pkt 1, rozumie si¢:

organizacj¢ mi¢dzynarodowa:

a) w sktad ktorej wchodza glownie panstwa,

b) ktoéra zawarta z danym panstwem porozumienie w sprawie lokalizacji jej siedziby
lub inne podobne porozumienie,

c) ktorej dochdd nie przynosi korzysci osobom prywatnym;

podmioty bedace wlasnoscig organizacji migdzynarodowej, o ktdérej mowa w pkt 1.

4. Przez bank centralny, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 1, rozumie si¢ instytucje okreslong

przez prawo lub wyznaczong przez rzad jako centralny organ — inny niz rzad danego panstwa

— emitujgcy instrumenty przeznaczone do obiegu jako waluta niezaleznie od tego, czy

instytucja ta jest w catosci lub w czesci wlasnoscig tego panstwa.

5. Przez powszechny fundusz emerytalny, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 2, rozumie si¢

fundusz utworzony w celu zapewnienia §wiadczen emerytalnych, rentowych lub $wiadczen

z tytutu $mierci lub kombinacji tych §wiadczen, na rzecz obecnych lub bytych pracownikow

co najmniej jednego pracodawcy lub osdb przez nich wskazanych, pod warunkiem

ze fundusz:

1) nie ma zadnego beneficjenta, ktory miatby prawo do wigcej niz 5% aktywow funduszu;

2) zapewnia przekazywanie wlasciwym organom podatkowym informacji o beneficjentach
i wnoszonych przez nich sktadkach na rzecz funduszu;

3) spetnia co najmniej jeden z nastepujacych warunkow:

a) jest zwolniony z opodatkowania od dochodéw z inwestycji lub opodatkowanie
takich dochodow jest odroczone lub podlega stawce obnizonej, ze wzgledu na

status funduszu jako programu emerytalnego,
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b) co najmniej 50% catkowitych sktadek na rzecz funduszu innych niz przeniesienie
aktywow z innych programow wymienionych w ust. 5-7 lub z rachunkow
emerytalnych i rentowych, o ktérych mowa w art. 31 ust. 2 pkt 1, pochodzi z wptat
pracodawcow,

C) przenoszenie $rodkow lub wyptaty z funduszu sg dozwolone tylko w przypadku
wystgpienia zdarzen zwigzanych z przejsciem na emeryturg, niepelnosprawnoscia
lub $miercia, z wyjatkiem przenoszenia Srodkow do innych funduszy emerytalnych,
0 ktérych mowa w ust. 5-7, lub do rachunkdw emerytalnych i rentowych, o ktérych
mowa w art. 31 ust. 2 pkt 1, lub dokonanie przeniesienia lub wyptaty srodkow
przed wystgpieniem okreslonego zdarzenia skutkuje natozeniem kar,

d) sktadki wplacane przez pracownikow do funduszu, inne niz okre§lone jako
dozwolone wptaty uzupetniajace, sa ograniczone zaleznie od dochodu pracownika
lub nie mogg przekroczy¢ kwoty progowej 50 000 USD rocznie, przy zastosowaniu
zasad sumowania rachunkow okreslonych w art. 40 1 art. 41.

6. Przez zamkniety fundusz emerytalny, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 2, rozumie si¢

fundusz utworzony w celu zapewnienia §wiadczen emerytalnych, rentowych lub $§wiadczen

Z tytulu $mierci na rzecz obecnych lub bytych pracownikéw co najmniej jednego pracodawcy

lub na rzecz 0s6b wskazanych przez takich pracownikéw, pod warunkiem ze:

1)
2)

3)

4)

5)

fundusz liczy mniej niz 50 uczestnikow;

fundusz jest finansowany przez co najmniej jednego pracodawce, ktory nie jest
podmiotem inwestujgcym ani pasywnym NFE;

sktadki pracownika i1 pracodawcy na rzecz funduszu, z wyjatkiem przenoszenia
aktywow z innych rachunkow emerytalnych i rentowych, o ktérych mowa art. 31 ust. 2
pkt 1, sa ograniczone poprzez odniesienie do wysokosci wypracowanego dochodu
I wynagrodzenia pracownika;

uczestnicy, ktorzy nie sa rezydentami panstwa uczestniczgcego, w ktorym dany fundusz
zostal utworzony, nie sa uprawnieni do wigcej niz 20% aktywow funduszu;

fundusz zapewnia przekazywanie informacji organom podatkowym.

7. Przez fundusz emerytalny podmiotu rzadowego, organizacji mi¢dzynarodowej lub

banku centralnego, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 2, rozumie si¢ fundusz utworzony przez

podmiot rzagdowy, organizacj¢ mie¢dzynarodowa lub bank centralny w celu zapewnienia

$wiadczen emerytalnych, rentowych lub $§wiadczen z tytulu $mierci na rzecz beneficjentéw

lub uczestnikow bedacych obecnymi lub bylymi pracownikami, osobami wskazanymi przez
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takich pracownikéw lub niebedacych obecnymi lub bylymi pracownikami, jezeli swiadczenia

zapewniane takim beneficjentom lub uczestnikom sg wyplacane w zamian za ushugi

wykonane na rzecz podmiotu rzadowego, organizacji mie¢dzynarodowej lub banku
centralnego.

8. Kwalifikowanym wystawcg kart kredytowych, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 2, jest
instytucja finansowa, ktora:

1) jest instytucja finansowa tylko dlatego, ze jest wydawca karty ptatniczej bedacej karta
kredytowa, w rozumieniu przepisow ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o uslugach
ptatniczych (Dz. U. z 2016 r. poz. 1572), akceptujacym depozyty tylko wtedy, gdy
klient dokonuje ptatnos$ci przekraczajacej saldo debetowe Kkarty, a nadptacona kwota nie
jest natychmiast zwracana klientowi;

2) wdrozyla procedury zapobiegajace dokonaniu przez klienta nadptaty, w tym nadptaty
obejmujacej salda dodatnie wynikajace ze zwrotu towarow, przekraczajacej kwotg
progowa 50 000 USD albo zapewniajgce, ze nadptacone przez klienta kwoty
przekraczajace t¢ kwotg sa zwracane w terminie 60 dni; nadptata klienta nie odnosi si¢
do salda dodatniego w zakresie spornych obcigzen;

9. Przez zwolnione przedsigbiorstwo zbiorowego inwestowania, 0 ktorym mowa
wust. 1 pkt 4, rozumie si¢ podmiot inwestujacy regulowany przepisami ustawy z dnia
27 maja 2004 r. o funduszach inwestycyjnych i zarzadzaniu alternatywnymi funduszami
inwestycyjnymi (Dz. U. z 2016 r. poz. 1896), pod warunkiem ze wszystkie jednostki
uczestnictwa, certyfikaty inwestycyjne albo prawa uczestnictwa tego przedsigbiorstwa sg
W posiadaniu o0s6b fizycznych lub podmiotéw niebgdacych osobami raportowanymi,
z wyjatkiem pasywnego NFE kontrolowanego przez osoby kontrolujace begdace osobami
raportowanymi, lub wszystkie te jednostki, certyfikaty albo prawa s3a posiadane za
posrednictwem takich o0sob fizycznych lub podmiotéw; wyemitowanie -certyfikatow
inwestycyjnych albo praw uczestnictwa na okaziciela w formie dokumentu nie powoduje
utraty przez podmiot inwestujacy statusu zwolnionego przedsigbiorstwa zbiorowego
inwestowania, jezeli przedsigbiorstwo zbiorowego inwestowania spetnia co najmniej jeden
Z nastepujacych warunkoéw:

1) nie wyemitowalo przed dniem wejScia w zycie ustawy i nie wyemituje po tym dniu
certyfikatow inwestycyjnych albo praw uczestnictwa na okaziciela;

2) umorzy wszystkie certyfikaty inwestycyjne albo prawa uczestnictwa po ich wykupieniu;
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3) stosuje procedury nalezytej staranno$ci i przekazuje wymagane informacje
w odniesieniu do wszystkich certyfikatow inwestycyjnych albo praw uczestnictwa, gdy
sg one przedstawiane do wykupu w celu ich umorzenia lub dokonania innej ptatnosci;

4) posiada polityki i procedury zapewniajace, ze certyfikaty inwestycyjne albo prawa
uczestnictwa zostang umorzone lub poddane dematerializacji niezwlocznie, jednak nie
pOzniej niz przed dniem 1 stycznia 2018 r.

10. Przez dochod, ktory nie przynosi korzysci osobom prywatnym rozumie si¢ dochod
0so6b bedacych beneficjentami programu rzadowego realizowanego dla dobra ogétu lub
wramach zarzadzania okreslong dziedzing administracji. Nie stanowi dochodu
nieprzynoszacego korzysci osobom prywatnym dochod tych 0s6b pochodzacy z prowadzenia

przez podmiot rzagdowy dziatalnosci komercyjnej, w tym dziatalnosci bankowe;.

Art. 33. 1. Raportujaca instytucja finansowa przekazuje, za pomoca $rodkow
komunikacji elektronicznej, za okres roku kalendarzowego, informacj¢ o rachunkach
raportowanych, utworzong na podstawie wzoru dokumentu elektronicznego zamieszczonego
w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu obstugujacego ministra
wlasciwego do spraw finans6w publicznych, w terminie do dnia 30 czerwca roku nast¢pnego,
zwang dalej ,,informacjg o rachunkach raportowanych”.

2. Obowigzek, o ktorym mowa w ust. 1, nie obejmuje informacji o rachunkach
raportowanych zidentyfikowanych jako znajdujace si¢ w posiadaniu 0sob z panstw trzecich.

3. W przypadku rachunkéw raportowanych znajdujacych si¢ w posiadaniu 0sob
Z panstw uczestniczacych, o ktorych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 28 lit. b i ¢, obowigzek
okreslony w ust. 1 powstaje za rok nastepujacy po roku, w ktérym dane panstwo
uczestniczace zostalo wpisane na liste oglaszang w obwieszczeniu, o ktorym mowa w art. 24

ust. 5.

Art. 34. 1. Informacja o rachunkach raportowanych zawiera:

1) imie¢ i nazwisko, dat¢ i miejsce urodzenia w przypadku osoby fizycznej, nazwe, adres,
panstwo lub panstwa rezydencji oraz numer lub numery TIN osoby raportowanej
bedacej posiadaczem rachunku, a w przypadku podmiotu bedacego posiadaczem
rachunku, ktoéry zostanie zidentyfikowany jako kontrolowany przez co najmniej jedng
osobe kontrolujaca bedaca osobag raportowang — nazwe, adres, panstwo lub panstwa

rezydencji, numer lub numery TIN tego podmiotu oraz imi¢ i nazwisko, adres, panstwo



2)

3)
4)

5)

6)

7)

1)

2)
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lub panstwa rezydencji, numer lub numery TIN oraz date 1 miejsce urodzenia tej osoby

kontrolujace;;

numer rachunku lub jego funkcjonalny odpowiednik w przypadku braku takiego

numeru,

nazwe 1 adres raportujacej instytucji finansowej oraz TIN, o ile go posiada;

saldo rachunku lub warto$¢, w tym warto$¢ pieni¢zng lub warto§¢ wykupu -

w przypadku pieni¢znej umowy ubezpieczenia lub umowy renty, ustalong na koniec

roku kalendarzowego, za ktory informacja jest przekazywana, oraz informacje

0 zamknigciu tego rachunku — jezeli zostal zamknigty w ciggu roku kalendarzowego, za

ktory informacja jest przekazywana;

w przypadku rachunku powierniczego:

a) laczng kwote brutto odsetek, taczng kwote brutto dywidend oraz laczng kwote
brutto innych dochodéw osiagnietych w zwigzku z aktywami posiadanymi na
rachunku, ktore zostaly wptacone lub uznane na rachunku w roku kalendarzowym,

b) 1taczna kwote brutto przychodow =ze sprzedazy Iub umorzenia aktywow
finansowych wptaconych lub uznanych na poczet rachunku w roku
kalendarzowym, w odniesieniu do ktorych raportujgca instytucja finansowa
dziatata jako powiernik, broker, pelnomocnik lub inny przedstawiciel dziatajacy na
rzecz posiadacza rachunku;

w przypadku rachunku depozytowego — taczng kwote brutto odsetek wptaconych lub

uznanych na rachunku w roku kalendarzowym;

w przypadku rachunku finansowego innego niz wskazany w pkt 5 1 6, w odniesieniu do

ktorego raportujaca instytucja finansowa dziala jako zobowigzany lub dluznik — taczng

kwote brutto wptacong lub wuznang na rzecz posiadacza rachunku w roku
kalendarzowym, w tym faczng kwot¢ umorzen dokonanych na rzecz posiadacza
rachunku.

2. Nie jest wymagane przekazanie informacji o:

TIN oraz dacie urodzenia osoby raportowanej w odniesieniu do istniejagcego rachunku

raportowanego, jezeli dane te nie znajduja si¢ w dokumentacji raportujacej instytucji

finansowej, a ich gromadzenie przez raportujgcg instytucje finansowa nie jest wymagane

na mocy przepiséw prawa krajowego lub Unii Europejskiej, z zastrzezeniem ust. 3;

TIN, jezeli nie zostal nadany przez panstwo rezydencji;
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3) miejscu urodzenia, chyba ze:

a) raportujgca instytucja finansowa jest obowigzana uzyskaé¢ i przekaza¢ dane
dotyczace miejsca urodzenia na podstawie prawa krajowego, jest lub byla
obowigzana uzyskac¢ i przekaza¢ te dane na podstawie prawa Unii Europejskiej,

b) jest dostepna wérod danych posiadanych przez raportujacg instytucje finansows,
ktore mozna przeszukac elektronicznie.

3. Jezeli raportujaca instytucja finansowa nie posiada danych, o ktérych mowa w ust. 2
pkt 1, jest obowigzana dotozy¢ racjonalnych staran, aby uzyska¢ te dane przed koncem
drugiego roku kalendarzowego nastgpujacego po roku, w ktérym dany istniejacy rachunek
zostal zidentyfikowany jako rachunek raportowany.

4. Racjonalne starania, o ktorych mowa w ust. 3, oznaczaja rzeczywiste dzialania
podjete w celu uzyskania od posiadacza rachunku raportowanego informacji o jego TIN
i dacie urodzenia. Dzialania te sg podejmowane co najmniej raz W roku, od momentu
zidentyfikowania istniejagcego rachunku jako rachunku raportowanego, do konca roku
kalendarzowego nastgpujacego po roku kalendarzowym, w ktérym nastapila identyfikacja,
| obejmuja, w szczegolnosci:

1) podjecie proby kontaktu z posiadaczem rachunku;

2) wystgpienie z zgdaniem przekazania informacji, zalgczanym do dokumentacji;

3) weryfikacje informacji dostarczonych raportujacej instytucji finansowej przez podmiot
powiazany, w formie elektronicznej, zgodnie z zasadami dotyczacymi sumowania

rachunkéw okreslonymi w art. 40 1 art. 41.

Art. 35. 1. Informacja o rachunkach raportowanych wskazuje walutg, w ktorej okre$lone
jest saldo lub warto§¢ rachunku raportowanego lub inne kwoty, o ktorych mowa w art. 34
ust. 1.

2. Jezeli saldo lub warto$¢ rachunku raportowanego sa wyrazone w wiecej niz jednej
walucie, raportujgca instytucja finansowa ustala walute, w ktorej takie saldo lub wartos¢
zostang wyrazone w informacji o rachunkach raportowanych.

3. W celu okreslenia salda lub wartosci rachunku raportowanego w walucie ustalonej
zgodnie z ust. 1 raportujaca instytucja finansowa przelicza saldo lub warto$¢ rachunku,
korzystajac z tabeli kursow srednich ogloszonej przez Narodowy Bank Polski na ostatni dzien
roboczy roku kalendarzowego, za ktéry przekazywana jest informacja o rachunkach
raportowanych.
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Art. 36. 1. Raportujaca instytucja finansowa przekazuje, za pomocg $rodkow
komunikacji elektronicznej, za okres roku kalendarzowego, informacj¢ o rachunkach
nieudokumentowanych, utworzona na podstawie wzoru dokumentu elektronicznego
zamieszczonego w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu
obstugujacego ministra wlasciwego do spraw finansow publicznych, w terminie do dnia
30 czerwca roku nast¢gpnego, zwang dalej ,,informacja o rachunkach nieudokumentowanych”.

2. Informacja o rachunkach nieudokumentowanych zawiera:

1) imi¢ i nazwisko oraz dat¢ i miejsce urodzenia posiadacza rachunku oraz jego TIN, o ile
raportujgca instytucja finansowa jest w jego posiadaniu;

2) numer rachunku lub jego funkcjonalny odpowiednik w przypadku braku takiego
numeru,

3) nazwe i adres raportujacej instytucji finansowej oraz TIN, o ile go posiada.

Art. 37. 1. Raportujgca instytucja finansowa moze skorygowaé uprzednio ztozong
informacj¢ o  rachunkach  raportowanych  oraz informacj¢ o  rachunkach
nieudokumentowanych.

2. Uprawnienie do skorygowania informacji o rachunkach raportowanych oraz
informacj¢ o rachunkach nieudokumentowanych:

1) ulega zawieszeniu na czas trwania kontroli, o ktoérej mowa w rozdziale 9 — w zakresie
objetym tg kontrola;
2) przystuguje nadal po zakonczeniu tej kontroli.

3. Korekta informacji o rachunkach raportowanych oraz informacji o rachunkach
nieudokumentowanych ztozona w przypadku, o ktérym mowa w ust. 2 pkt 1, nie wywoluje
skutkow prawnych. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych zawiadamia

sktadajacego korekte o jej bezskutecznosci.
Rozdzial 4
Ogolne zasady nalezytej starannosci

Art. 38. Rachunek finansowy zostaje uznany za rachunek raportowany poczawszy od
dnia, w ktérym zostal zidentyfikowany jako taki rachunek na podstawie procedur nalezytej

staranno$ci.

Art. 39. Saldo lub warto$¢ rachunku sg okreslane na ostatni dzien roku kalendarzowego,

za ktory sporzadzana jest informacja o rachunkach raportowanych.
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Art. 40. 1. W celu okreslania tgcznego salda lub wartosci rachunkow finansowych,
raportujaca instytucja finansowa jest obowigzana sumowa¢ wszystkie rachunki finansowe
prowadzone przez raportujaca instytucj¢ finansowa lub podmiot powigzany, jednak wytacznie
w takim zakresie, w jakim:

1) systemy informatyczne raportujgcej instytucji finansowej 1acza ze sobg rachunki
finansowe przez odniesienie do elementu danych, takiego jak numer klienta lub TIN;
2) systemy te pozwalaja na sumowanie sald lub wartosci rachunkow.

2. Wspotposiadaczowi rachunku finansowego przypisuje si¢ cale saldo lub warto$¢

posiadanych wspdlnie rachunkéw finansowych do celéw stosowania wymogow sumowania

okreslonych w ust. 1.

Art.41. W celu okreslenia tacznego salda lub warto$ci rachunkéow finansowych
posiadanych przez osobe na potrzeby ustalenia, czy rachunek finansowy jest rachunkiem
0 wysokiej wartos$ci, raportujgca instytucja finansowa jest rowniez obowigzana do sumowania
wszystkich rachunkéw finansowych, o ktorych opiekun klienta wie lub ma podstawy sadzi¢,
ze rachunki te, z wyjatkiem rachunkéw powierniczych, sa bezposrednio lub posrednio przez

te samg osobe zatozone, posiadane lub kontrolowane.

Art. 42. W przypadkach, w ktérych przepisy niniejszego dziatu przewiduja odniesienie
salda lub warto$ci rachunku raportowanego do kwoty progowej, a saldo lub warto$¢ ta
wyrazona jest w walucie obcej, saldo lub warto$¢ rachunku raportowanego przelicza si¢ na
ztote polskie wedlug kursu $redniego danej waluty obcej ogltoszonego przez Narodowy Bank
Polski na dzien, na ktéry ta kwota progowa jest okreslona, zaokraglajac w gore do petnych
ztotych. Jezeli dzien ten nie jest dniem roboczym, przeliczenia dokonuje si¢ wedlug kursu na
ostatni dzien roboczy poprzedzajacy dzien, na ktory przepisy niniejszego dzialu okreslaja

kwote progowa.

Art. 43. 1. Na zadanie raportujacej instytucji finansowej posiadacz rachunku lub osoba
kontrolujaca sg obowigzani sktada¢ o§wiadczenia o rezydencji podatkowej oraz przedstawiac
dokumenty wymagane na podstawie procedur nalezytej starannos$ci.

2. Wystepujac z zadaniem ztozenia o§wiadczen, o ktorych mowa w ust. 1, raportujaca
instytucja finansowa moze dokona¢ wstepnego wypetnienia oswiadczenia posiadanymi przez
nig informacjami lub informacjami uzyskanymi od posiadacza rachunku, w tym w toku

procedury zatozenia rachunku finansowego, z wylaczeniem informacji o panstwie rezydencji.
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3. Zakres informacji przedstawianych w oswiadczeniach o rezydencji podatkowej
obejmuje:
1)  w przypadku posiadacza indywidualnego rachunku:

a) nazwisko, imi¢ lub imiona oraz dat¢ i miejsce urodzenia,

b) aktualne miejsce zamieszkania oraz adres do korespondencji, w przypadku gdy jest
inny niz miejsce zamieszkania, ze wskazaniem panstwa, miejscowosci, kodu
pocztowego, ulicy, numeru domu, numeru lokalu,

C) panstwo lub panstwa rezydencji podatkowe;j,

d) TIN dla kazdego panstwa rezydencji podatkowej, a w przypadku jego braku
informacj¢ o tej okolicznos$ci i powodach jej wystgpienia,

e) numer i seri¢ dowodu tozsamosci,

2) w przypadku posiadacza rachunku podmiotu:

a) nazwe,

b) informacje, o ktérych mowa w pkt 1 lit. b—d,

C) status oraz rodzaj posiadacza rachunku jako NFE, aktywny NFE albo pasywny
NFE,

d) nazwisko, imi¢ lub imiona o0sob kontrolujgcych posiadacza rachunku bedacych
osobami raportowanymi;

3) w przypadku osoby kontrolujace;j:
a) informacje, o ktérych mowa w pkt 1,

b) nazwe podmiotu kontrolowanego lub podmiotow kontrolowanych.

Art. 44. 1. Raportujaca instytucja finansowa nie moze przyja¢ za podstawe ustalenia
rezydencji podatkowej posiadacza rachunku finansowego zlozonego o$wiadczenia lub
dowodu w postaci dokumentu w przypadku powziecia watpliwosci co do poprawnosci
i rzetelno$ci danych w nich zawartych.

2. W odniesieniu do nowych rachunkéw podmiotoéw raportujgca instytucja finansowa
w celu ustalenia, czy osoba kontrolujaca pasywny NFE jest osobg raportowang, moze przyjacé
za podstawg ustalenia rezydencji podatkowej tej osoby o$wiadczenie posiadacza rachunku
albo takiej osoby kontrolujace;.

3. W odniesieniu do istniejgcych rachunkéw podmiotéw, raportujaca instytucja
finansowa moze przyja¢ jako dowdd w postaci dokumentu klasyfikacje okreslong przez t¢
instytucje¢ z wykorzystaniem znormalizowanego systemu kodowania dzialalno$ci

gospodarczej, przyjeta 1 wdrozong przed datg identyfikacji istniejagcego rachunku, zgodnie
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Z jej praktyka biznesowag do celow procedur z zakresu przeciwdziatania praniu pieni¢dzy
i finansowania terroryzmu lub do innych celow okreslonych w przepisach odrebnych, pod

warunkiem braku watpliwosci co do poprawnosci i rzetelnosci tej klasyfikacji.

Art. 45. Posiadacz rachunku finansowego jest obowigzany poinformowaé raportujaca
instytucje¢ finansowa o zmianie okolicznosci, ktora ma wplyw na jego rezydencj¢ podatkowa
lub powoduje, ze informacje zawarte w zlozonym przez niego oswiadczeniu staty sig
nieaktualne, oraz ztozy¢ raportujacej instytucji finansowej odpowiednio zaktualizowane

o$wiadczenie w terminie 30 dni od dnia, w ktorym nastgpita zmiana okolicznosci.

Art. 46. Zmiana okoliczno$ci obejmuje zmiang lub dodanie informacji odnoszacych si¢
do statusu osoby jako osoby raportowanej, posiadacza rachunku, rachunku finansowego lub
rachunku z nim powigzanego, przy zastosowaniu zasad dotyczacych sumowania rachunkow
okreslonych w art. 40 i art. 41, jezeli taka zmiana lub dodanie informacji wptywaja na status

osoby lub posiadacza rachunku jako osoby raportowanej.

Art. 47. 1. W przypadku zmiany okolicznos$ci skutkujacej powzigciem przez raportujaca
instytucje finansowa watpliwosci co do poprawnosci i rzetelnosci danych zawartych
w ztozonym o$wiadczeniu o rezydencji podatkowej instytucja finansowa nie uwzglednia tego
oswiadczenia 1 jest obowigzana uzyska¢ aktualne oswiadczenie o rezydencji podatkowe;,
w terminie 90 dni od powzigcia informacji o takiej zmianie okolicznosci.

2. Do dnia uzyskania aktualnego o$§wiadczenia, o ktorym mowa w ust. 1, raportujaca
instytucja finansowa traktuje posiadacza rachunku jako rezydenta zgodnie z trescig
pierwotnego oswiadczenia.

3. W przypadku nieuzyskania aktualnego o$wiadczenia w terminie, o ktorym mowa
wust. 1, raportujgca instytucja finansowa traktuje posiadacza rachunku zaréwno jako
rezydenta panstwa ustalonego zgodnie z treScig pierwotnego o§wiadczenia oraz panstwa, co
do ktérego ma podstawy sadzi¢, ze posiadacz rachunku stat si¢ jego rezydentem do celow

podatkowych na skutek wystagpienia zmiany okolicznosci.

Art. 48. 1. Raportujaca instytucja finansowa przyjmuje, ze niebedacy wiascicielem
beneficjent pieni¢znej] umowy ubezpieczenia lub umowy renty otrzymujacy $wiadczenie
Z tytulu $mierci nie jest osobg raportowang i nie traktuje rachunku finansowego posiadanego
przez tego beneficjenta jako rachunku raportowanego, chyba ze raportujaca instytucja

finansowa posiada informacje, ze beneficjentem jest osoba raportowana.
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2. Jezeli informacje zwigzane z beneficjentem zgromadzone przez raportujgcg instytucje
finansowg zawierajg dane okreslone w art. 50, raportujgca instytucja finansowa moze przyjac,
ze beneficjentem pienig¢znej umowy ubezpieczenia lub umowy renty jest osoba raportowana.
W takim przypadku raportujaca instytucja finansowa jest obowigzana stosowac procedury

okreslone w art. 50.

Art. 49. W przypadku grupowej pieni¢znej umowy ubezpieczenia lub grupowej umowy
renty, raportujaca instytucja finansowa moze traktowa¢ rachunek finansowy, ktory stuzy do
obstugi tych uméw, jako rachunek finansowy niebedacy rachunkiem raportowanym do dnia,
w ktorym okreslona kwota staje si¢ nalezna na rzecz pracownika, posiadacza §wiadectwa lub
beneficjenta, jezeli dany rachunek finansowy spetnia nast¢pujace warunki:

1) grupowa pieni¢zna umowa ubezpieczenia lub grupowa umowa renty s3 zawarte na rzecz
pracodawcy i obejmuja co najmniej 25 pracownikow lub posiadaczy swiadectwa;

2) pracownicy lub posiadacze $wiadectwa sg uprawnieni do otrzymania jakiejkolwiek
wartoSci umowy zwigzanej z ich udzialami oraz do wyznaczenia beneficjentow
$wiadczenia wyplacanego z tytutu $mierci pracownika;

3) taczna kwota nalezna kazdemu pracownikowi, posiadaczowi $wiadectwa lub

beneficjentowi nie przekracza kwoty progowej 1 000 000 USD.
Rozdzial 5
Procedura nalezytej starannosci wobec istniejacych rachunkow indywidualnych

Art. 50. 1. W celu ustalenia, czy posiadacz indywidualnego rachunku o nizszej warto$ci
jest osobg raportowang, raportujgca instytucja finansowa, posiadajgca w swojej dokumentacji
jego aktualny adres zamieszkania ustalony w oparciu o dowod w postaci dokumentu, traktuje
posiadacza indywidualnego rachunku jako rezydenta do celow podatkowych panstwa
uczestniczacego lub panstwa trzeciego, w ktorym ten adres jest zlokalizowany.

2. W przypadku gdy raportujgca instytucja finansowa nie posiada aktualnego adresu
zamieszkania posiadacza, o ktérym mowa w ust. 1, jest obowigzana, w celu ustalenia
rezydencji do celéw podatkowych posiadacza rachunku, przeszuka¢ elektronicznie posiadane
dane, pod katem ustalenia:

1) aktualnego adresu korespondencyjnego lub adresu zamieszkania, w tym skrytki
pocztowej, w panstwie uczestniczacym lub panstwie trzecim;
2) co najmniej jednego numeru telefonu w panstwie uczestniczacym lub panstwie trzecim

I zadnego numeru telefonu w Rzeczypospolitej Polskiej;
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3) stalych zlecen przelewu $rodkéw na rachunek prowadzony w panstwie uczestniczacym
lub panstwie trzecim, innych niz dotyczacych rachunku depozytowego;

4)  aktualnego, waznego pelnomocnictwa lub upowaznienia do podpisu udzielonego osobie
posiadajacej adres w panstwie uczestniczacym lub panstwie trzecim;

5) polecenia przechowywania poczty lub adresu do doreczen w panstwie uczestniczagcym
lub panstwie trzecim, pod warunkiem ze raportujaca instytucja finansowa nie posiada

w dokumentacji innego adresu posiadacza rachunku.

3. W przypadku gdy zadna z przestanek wymienionych w ust. 2 nie zostanie ustalona
w drodze wyszukiwania elektronicznego, raportujgca instytucja finansowa nie jest
obowigzana do podejmowania dodatkowych dziatan, chyba ze wystgpi zmiana okolicznosci
powodujaca powigzanie z tym rachunkiem jednej lub wickszej liczby przestanek lub
rachunek stanie si¢ rachunkiem o wysokiej wartos$ci.

4. W przypadku gdy w wyniku wyszukiwania elektronicznego zostanie stwierdzona
ktorakolwiek z przestanek wymienionych w ust. 2 pkt 1-4 lub jezeli wystgpi zmiana
okoliczno$ci powodujaca powigzanie z tym rachunkiem jednej lub wigkszej liczby
przestanek, raportujaca instytucja finansowa kwalifikuje posiadacza rachunku jako rezydenta
do celow podatkowych kazdego panstwa uczestniczacego lub panstwa trzeciego,
W odniesieniu do ktérego zostanie stwierdzona przestanka, chyba ze postanowi zastosowaé
ust. 7, a jeden z wyjatkoOw wymienionych w tym przepisie ma zastosowanie do tego
rachunku.

5. W przypadku gdy w wyniku wyszukiwania elektronicznego stwierdzono
wystepowanie polecenia przechowywania poczty lub adresu do dor¢czen, a w odniesieniu do
posiadacza rachunku o nizszej warto$ci nie zostanie stwierdzony inny adres badz nie ustalono
przestanki wymienionej w ust. 2 pkt 1-4, raportujaca instytucja finansowa w celu ustalenia
jego rezydencji do celow podatkowych jest obowigzana przeprowadzi¢ wyszukiwanie danych
w dokumentacji papierowej zgodnie z art. 51 ust. 2 1 3 lub uzyska¢ o$wiadczenie posiadacza
rachunku lub dowd6d w postaci dokumentu.

6. W przypadku gdy czynnosci podjete na podstawie ust. 5 nie doprowadzg do ustalenia
rezydencji do celow podatkowych posiadacza rachunku, raportujaca instytucja finansowa
zglasza dany rachunek ministrowi wlasciwemu do spraw finanséw publicznych jako rachunek
nieudokumentowany. W takim przypadku raportujaca instytucja finansowa powinna stosowac
procedury okreslone w ust. 1-4 co roku do czasu, gdy taki rachunek przestanie by¢

rachunkiem nieudokumentowanym, a takze podejmowaé, co najmniej raz w roku, inne
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dziatania majace na celu ustalenie rezydencji posiadacza rachunku obejmujace

W szczegolnosci:

1)
2)

3)

podjecie proby kontaktu z posiadaczem rachunku;

wystapienie z formalnym zadaniem, zalaczanym do dokumentacji w formie papierowej
lub elektronicznej;

weryfikacje informacji dostarczonych w formie elektronicznej raportujacej instytucji
finansowej przez podmiot powigzany, zgodnie z zasadami dotyczacymi sumowania
rachunkow okreslonymi w art. 40 1 art. 41.

7. Niezaleznie od wystapienia przestanek okreslonych w ust. 2 raportujgca instytucja

finansowa nie jest obowigzana traktowa¢ posiadacza rachunku jako rezydenta panstwa

uczestniczacego lub panstwa trzeciego, jezeli:

1)

2)

informacje o posiadaczu rachunku zawierajg aktualny adres korespondencyjny lub adres

zamieszkania w tym panstwie uczestniczacym lub panstwie trzecim, co najmniej jeden

numer telefonu w tym panstwie i nie zawierajg przy tym zadnego numeru telefonu

w Rzeczypospolitej Polskiej, lub stale zlecenia — w odniesieniu do rachunkow

finansowych innych niz rachunki depozytowe — przelewu s$rodkéw na rachunek

prowadzony w panstwie uczestniczacym lub panstwie trzecim, a raportujgca instytucja
finansowa uzyskata lub wcze$niej sprawdzita i posiada:

a) oswiadczenie posiadacza rachunku z panstwa uczestniczacego lub panstwa
trzeciego miejsca rezydencji takiego posiadacza rachunku, wsrod ktérych nie ma
danego panstwa uczestniczacego lub panstwa trzeciego,

b) dowdd w postaci dokumentu wskazujacy, ze posiadacz rachunku nie jest osobg
raportowana,

informacje o posiadaczu rachunku zawierajg aktualne, wazne pelnomocnictwo udzielone

osobie posiadajace] adres w tym panstwie uczestniczagcym lub panstwie trzecim,

a raportujaca instytucja finansowa uzyskata lub wczesniej sprawdzita i posiada:

a) oswiadczenie posiadacza rachunku z panstwa uczestniczacego lub panstwa
trzeciego miejsca rezydencji takiego posiadacza rachunku, wsrod ktérych nie ma
danego panstwa uczestniczacego lub panstwa trzeciego, lub

b) dowdd w postaci dokumentu okreslajacy, ze posiadacz rachunku nie jest osobag
raportowana.

8. Jezeli raportujaca instytucja finansowa zastosowata kryterium adresu zamieszkania,

0 ktébrym mowa w ust. 1, i w nast¢gpstwie zmiany okolicznosci raportujgca instytucja
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finansowa ma watpliwosci co do poprawnosci lub rzetelno$ci pierwotnych dowodow
W postaci dokumentéw lub innej réwnowaznej dokumentacji, wowczas jest obowigzana
uzyska¢ oswiadczenie i nowy dowdd w postaci dokumentu w celu ustalenia jednej lub
wigkszej liczby rezydencji do celow podatkowych danego posiadacza rachunku — na
poOzniejszy z nast¢pujacych dni:
1)  ostatni dzien roku kalendarzowego;
2) w terminie 90 dni kalendarzowych od powzigcia informacji o takiej zmianie
okolicznosci.
9. W przypadku gdy raportujgca instytucja finansowa nie jest w stanie uzyskac
oswiadczenia 1 nowego dowodu w postaci dokumentu przed uptywem takiego terminu, jest
obowigzana zastosowaé procedurg elektronicznego wyszukiwania danych, o ktérej mowa

w ust. 2—7.

Art.51. 1. W przypadku rachunkow o wysokiej warto$ci raportujgca instytucja
finansowa jest obowigzana przeszukac¢ elektronicznie posiadane dane, pod katem wystgpienia
przestanek wymienionych w art. 50 ust. 2.

2. W przypadku gdy elektroniczne bazy danych raportujacej instytucji finansowej
zawierajg pola umozliwiajgce wyszukiwanie wszystkich informacji, o ktorych mowa w ust. 4,
1 jednoczesnie zawieraja wszystkie te informacje, dalsze wyszukiwanie danych
w dokumentacji papierowej nie jest wymagane.

3. W przypadku gdy elektroniczne bazy danych nie zawieraja wszystkich informacji,
0 ktérych mowa w ust. 4, raportujgca instytucja finansowa jest obowigzana do weryfikacji,
pod katem wystapienia przestanek wymienionych w art. 50 ust. 2, biezacych papierowych akt
klienta, a w przypadku gdy nie s3 one zawarte w biezacych papierowych aktach klienta —
nastepujacych dokumentow powigzanych z rachunkiem i uzyskanych przez raportujaca
instytucje finansowa w okresie ostatnich pieciu lat:

1) najnowszych dowodow w postaci dokumentow zgromadzonych w odniesieniu do
danego rachunku;

2) najnowszej umowy otwarcia rachunku lub odpowiedniej dokumentacji;

3) najnowszej dokumentacji uzyskanej przez raportujaca instytucje¢ finansowg na podstawie
procedur z zakresu przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowania terroryzmu lub do
innych celéw okre§lonych w przepisach prawa;

4)  aktualnie obowigzujacego pelnomocnictwa;
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5) aktualnie obowigzujacego statego zlecenia przelewu srodkow, innego niz zlecenie

w odniesieniu do rachunku depozytowego.

4. Raportujaca instytucja finansowa nie jest obowigzana do wyszukiwania danych
w dokumentacji papierowej, o ktérej mowa w ust. 3, pod warunkiem ze posiadane przez nig
dane, ktére mozna przeszukac elektronicznie, zawierajg nastepujace informacje:

1) panstwo rezydencji posiadacza rachunku;

2) adres miejsca zamieszkania posiadacza rachunku oraz jego adres korespondencyjny,
znajdujace si¢ aktualnie w dokumentach raportujacej instytucji finansowe;j;

3) numer telefonu posiadacza rachunku, o ile taki jest i znajduje si¢ aktualnie

w dokumentach raportujacej instytucji finansowej;

4) w przypadku rachunkoéw finansowych innych niz rachunki depozytowe — istnienie
statych zlecen przelewu $rodkéw z rachunku na inny rachunek, w tym rachunek

w innym oddziale raportujgcej instytucji finansowej lub innej instytucji finansowe;j;

5) istnienie aktualnego polecenia przechowywania poczty lub adresu do dorgczen

w odniesieniu do danego posiadacza rachunku;

6) istnienie pelnomocnictwa lub upowaznienia do podpisywania dokumentow

w odniesieniu do rachunku.

5. Raportujgca instytucja finansowa, poza elektronicznym wyszukiwaniem danych oraz
wyszukiwaniem danych w dokumentacji papierowej, o ktérych mowa w ust. 1-3, traktuje
jako raportowany rachunek kazdy rachunek o wysokiej wartosci przypisany do danego
opiekuna klienta tacznie z wszelkimi rachunkami finansowymi potaczonymi z takim
rachunkiem o wysokiej wartosci, jezeli opiekun klienta dysponuje wiedzg, ze posiadacz

rachunku jest osobg raportowang.

Art. 52. 1. W przypadku gdy w wyniku weryfikacji rachunkéw o wysokiej wartosci

dokonanej na podstawie art. 51:

1) nie zostanie stwierdzona zadna z przestanek wymieniona w art. 50 ust. 2 i rachunek ten
nie zostanie zidentyfikowany jako posiadany przez osobe raportowang zgodnie z art. 51
ust. 5, raportujaca instytucja finansowa nie jest obowigzana do podejmowania dalszych
dziatan, chyba ze wystagpi zmiana okolicznosci powodujgca powigzanie z tym
rachunkiem jednej lub wigkszej liczby tych przestanek;

2) zostanie stwierdzone wystepowanie ktorejkolwiek z przestanek wymienionych w art. 50
ust. 2 pkt 1-4 lub jezeli wystapi zmiana w okoliczno$ciach powodujaca powigzanie

ztym rachunkiem jednej lub wickszej liczby przestanek, raportujgca instytucja
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finansowa kwalifikuje rachunek jako rachunek raportowany w odniesieniu do kazdego
panstwa uczestniczacego lub panstwa trzeciego, wzgledem ktérego zostanie stwierdzone
wystapienie przestanki, chyba ze postanowi zastosowa¢ art. 50 ust. 7, a jeden
Z wyjatkow wskazanych w tym przepisie ma zastosowanie do tego rachunku;

3) zostanie stwierdzone wystepowanie polecenia przechowywania poczty lub adresu do
dorgczen, a w odniesieniu do danego posiadacza rachunku nie zostanie ustalony zaden
inny adres ani zadna z pozostatych przestanek wymienionych w art. 50 ust. 2 pkt 1-4,
raportujgca instytucja finansowa jest obowigzana uzyska¢ o$wiadczenie danego
posiadacza rachunku lub dowod w postaci dokumentu w celu ustalenia jednej lub
wickszej liczby rezydencji do celéw podatkowych danego posiadacza rachunku.

2. W przypadku gdy raportujaca instytucja finansowa nie moze uzyska¢ o$wiadczenia

danego posiadacza rachunku lub dowodu w postaci dokumentu, o ktérych mowa w ust. 1

pkt 3, jest obowigzana zglosi¢ dany rachunek ministrowi wiasciwemu do spraw finansow

publicznych jako rachunek nieudokumentowany.

Art.53. 1. W przypadku gdy istniejacy rachunek indywidualny nie jest rachunkiem
0 wysokiej warto$ci na dzien 31 grudnia 2015 r., lecz stanie si¢ rachunkiem o wysokiej
wartosci wedtug stanu na ostatni dzien nastepnego roku kalendarzowego, raportujaca
instytucja finansowa jest obowigzana przeprowadzi¢ w odniesieniu do takiego rachunku
procedury weryfikacyjne na podstawie art. 51 w ciggu roku kalendarzowego nastepujacego
po roku, w ktorym rachunek stat si¢ rachunkiem o wysokiej wartosci.

2.Jezeli w wyniku weryfikacji, o ktérey mowa w wust. 1, rachunek zostanie
zidentyfikowany jako rachunek raportowany, raportujgca instytucja finansowa przekazuje
wymagane informacje o tym rachunku w odniesieniu do roku, w ktérym zostal on
zidentyfikowany jako rachunek raportowany, oraz w latach kolejnych, chyba Ze posiadacz
rachunku przestanie by¢ osobg raportowang.

3. Raportujgca instytucja finansowa nie jest obowigzana do ponownego stosowania
w nastepnych latach procedur weryfikacji na podstawie art. 51 ust. 1-4 wobec tego samego
rachunku o wysokiej wartosci, chyba ze rachunek podlega zgloszeniu jako rachunek
nieudokumentowany; w takim przypadku raportujgca instytucja finansowa powinna stosowac
te procedury co roku do czasu, gdy taki rachunek przestanie by¢ rachunkiem
nieudokumentowanym, a takze podejmowac, co najmniej raz w roku, inne dziatania majace
na celu ustalenie rezydencji posiadacza rachunku obejmujace w szczego6lnosci:

1) podjecie proby kontaktu z posiadaczem rachunku;
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2) wystgpienie z formalnym zgdaniem, zalgczanym do dokumentacji w formie papierowej
lub elektronicznej;

3) weryfikacje informacji dostarczonych w formie elektronicznej raportujacej instytucji
finansowej przez podmiot powigzany, zgodnie z zasadami dotyczacymi sumowania
rachunkéw okreslonymi w art. 40 1 art. 41.

4. W przypadku zmiany okolicznosci dotyczacych rachunku o wysokiej wartosci, ktére
powoduja powigzanie z tym rachunkiem jednej lub wigkszej liczby przestanek, o ktorych
mowa w art. 50 ust. 2, raportujaca instytucja finansowa traktuje ten rachunek jako rachunek
raportowany w odniesieniu do kazdego panstwa uczestniczacego lub panstwa trzeciego,
wzgledem ktorego zostanie stwierdzone wystgpienie przestanki, chyba ze postanowi
zastosowac art. 50 ust. 7, a jeden z wyjatkbw wymienionych w tym przepisie ma

zastosowanie do tego rachunku.

Art. 54. 1. Raportujgca instytucja finansowa jest obowigzana wprowadzi¢ procedury
w celu zapewnienia zidentyfikowania przez opiekuna klienta zmiany okolicznosci
dotyczacych danego rachunku, w tym zmiany adresu do korespondenc;ji.

2. W przypadku gdy opiekun klienta zostanie powiadomiony o nowym adresie do
korespondencji posiadacza rachunku w panstwie uczestniczagcym lub panstwie trzecim,
raportujagca instytucja finansowa jest obowigzana traktowa¢ nowy adres jako zmiang
okolicznosci, a jezeli zdecyduje si¢ zastosowaé art. 50 ust. 7, powinna uzyska¢ odpowiednia

dokumentacj¢ od posiadacza rachunku.

Art. 55. Istniejacy rachunek indywidualny, ktory zostal zidentyfikowany jako rachunek
raportowany zgodnie z przepisami niniejszego rozdziatu, jest traktowany jako rachunek
raportowany w kolejnych latach, chyba ze posiadacz rachunku przestaniec by¢ osobg

raportowana.

Art. 56. Raportujaca instytucja finansowa jest obowigzana do zakonczenia identyfikacji
rachunkéw raportowanych wsrdd istniejacych rachunkow indywidualnych do dnia:
1) 31 grudnia 2017 r. w przypadku istniejacych rachunkéw indywidualnych o wysokiej
wartosci;
2) 31 grudnia 2018 r. w przypadku istniejgcych rachunkow indywidualnych o nizszej

wartosci.
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Rozdzial 6
Procedura nalezytej starannosci wobec nowych rachunkéw indywidualnych

Art. 57. 1. W celu identyfikacji rachunkéw raportowanych wsréd nowych rachunkow

indywidualnych raportujaca instytucja finansowa jest obowigzana:

1) uzyska¢, w trakcie procedur zwigzanych z otwarciem rachunku, o$wiadczenie
posiadacza rachunku o rezydencji podatkowej;

2) potwierdzi¢ poprawno$¢ i rzetelnos¢ danych zawartych w ztozonym o$wiadczeniu na
podstawie informacji otrzymanych przez raportujaca instytucje finansowa w zwigzku
z otwarciem rachunku, w tym dokumentacji zgromadzonej na podstawie procedur
z zakresu przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowania terroryzmu.
2. Os$wiadczenie, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 1, stanowi cze$¢ dokumentacji

wymaganej do zatozenia rachunku.

Art. 58. Jezeli z o§wiadczenia, o ktorym mowa w art. 57 ust. 1, wynika, ze posiadacz
rachunku jest rezydentem do celéw podatkowych panstwa uczestniczacego lub panstwa

trzeciego, raportujaca instytucja finansowa traktuje ten rachunek jako rachunek raportowany.
Rozdziat 7
Procedura nalezytej starannosci wobec istniejacych rachunkéw podmiotow

Art. 59. Raportujaca instytucja finansowa moze postanowié, ze istniejacy rachunek
podmiotoéw, ktérego taczne saldo lub warto$¢ nie przekraczaja na dzien 31 grudnia 2015 r.
kwoty progowej 250 000 USD, nie podlega weryfikacji, identyfikacji ani raportowaniu jako
rachunek raportowany do czasu, gdy jego faczne saldo lub warto$¢ nie przekrocza tej kwoty

wedhug stanu na ostatni dzien kolejnych lat kalendarzowych.

Art. 60. Istniejagcy rachunek podmiotéw, inny niz ten, o ktérym mowa w art. 59,
raportujgca instytucja finansowa jest obowigzana traktowaé jako rachunek raportowany,
wylacznie wowczas, gdy taki istniejgcy rachunek znajduje si¢ w posiadaniu co najmniej
jednego podmiotu bedacego:

1)  osobg raportowang lub
2) pasywnym NFE kontrolowanym przez co najmniej jedng osobg kontrolujaca bedaca

osobg raportowang.

Art. 61. 1. Raportujaca instytucja finansowa weryfikuje posiadane informacje, w tym

pozyskane w ramach relacji z klientem lub do innych celéw okreslonych w przepisach prawa,
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lacznie z informacjami zgromadzonymi na podstawie procedur z zakresu przeciwdziatania
praniu pieni¢dzy i finansowania terroryzmu.

2. Informacjami wskazujagcymi na rezydencj¢ posiadacza rachunku w panstwie
uczestniczgcym lub panstwie trzecim s3:

1) miejsce uzyskania zdolnosSci prawne;j,
2) miejsce rejestracji lub
3) adres.

3. Jezeli posiadane informacje wskazuja na rezydencj¢ posiadacza rachunku w panstwie
uczestniczacym lub panstwie trzecim, raportujgca instytucja finansowa traktuje rachunek jako
rachunek raportowany, chyba ze uzyska od posiadacza rachunku o$wiadczenie o rezydencji
podatkowej lub ustali na podstawie posiadanych informacji lub informacji dostgpnych

publicznie, Ze posiadacz rachunku nie jest osobg raportowana.

Art. 62. W celu ustalenia, czy posiadacz rachunku podmiotu, w tym podmiotu bedacego
osobg raportowang, jest pasywnym NFE kontrolowanym przez co najmniej jedng osobg
kontrolujaca bedaca osoba raportowana, raportujaca instytucja finansowa stosuje nastepujaca
procedurg w kolejnosci najstosowniejszej do danych okolicznosci:

1) w celu ustalenia, czy posiadacz rachunku jest pasywnym NFE, raportujgca instytucja
finansowa uzyskuje od posiadacza rachunku o$wiadczenie o rezydencji podatkowej,
chyba Ze posiadane przez nig lub publicznie dostepne informacje pozwalaja stwierdzic,
ze posiadacz rachunku jest aktywnym NFE lub instytucja finansowa, inng niz podmiot
inwestujacy wskazany w art. 24 ust. 1 pkt 7 lit. b, niebedacy instytucja finansowa
Z panstwa uczestniczacego;

2) za podstawe ustalenia osob kontrolujacych posiadacza rachunku raportujaca instytucja
finansowa moze przyja¢ informacje zgromadzone i przechowywane na podstawie
procedur z zakresu przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowania terroryzmu;

3) za podstawe ustalenia, czy osoba kontrolujgca pasywny NFE jest osobg raportowana,
raportujaca instytucja finansowa moze przyjac:

a) informacje zgromadzone i przechowywane na podstawie procedur z zakresu
przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowania terroryzmu w przypadku
istniejgcego rachunku podmiotu znajdujacego si¢ w posiadaniu co najmniej
jednego NFE, ktorego taczne saldo lub warto$¢ nie przekracza kwoty progowej

1 000 000 USD, lub
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b) oswiadczenie posiadacza rachunku Iub osoby kontrolujacej z panstwa
uczestniczacego lub panstwa trzeciego, w ktérym dana osoba kontrolujgca jest

rezydentem do celow podatkowych.

Art. 63. W przypadku powzigcia watpliwosci co do poprawnosci i rzetelnosci
o$wiadczenia o rezydencji podatkowej posiadacza rachunku lub innej dokumentacji
zwigzane] z istniejagcym rachunkiem podmiotu raportujgca instytucja finansowa jest
obowigzana do ponownego okreslenia statusu rachunku jako rachunku raportowanego

zgodnie z procedurami okre§lonymi w art. 61 1 art. 62.

Art. 64. Raportujaca instytucja finansowa jest obowigzana do zakonczenia identyfikacji
rachunkéw raportowanych wsrdd istniejacych rachunkow podmiotow, ktorych taczne saldo
lub warto$¢:

1) przekraczaja wedlug stanu na dzien 31 grudnia 2015 r. kwote progowa 250 000 USD —

do dnia 31 grudnia 2018 r.;

2) nie przekraczajg na dzien 31 grudnia 2015 r. kwoty progowej 250 000 USD, ale
przekraczaja t¢ kwote na dzien 31 grudnia ktéregokolwiek z kolejnych lat — w ciagu
roku kalendarzowego nastgpujacego po roku, w ktorym laczne saldo lub wartos¢

przekroczy te kwote.
Rozdziat 8
Procedura nalezytej starannosci wobec nowych rachunkow podmiotow

Art. 65. Raportujaca instytucja finansowa jest obowigzana traktowa¢ nowy rachunek
podmiotu jako rachunek raportowany, gdy taki nowy rachunek znajduje si¢ w posiadaniu co
najmniej jednego podmiotu bedacego:

1)  osobg raportowang lub
2) pasywnym NFE kontrolowanym przez co najmniej jedng osobg kontrolujaca bedaca

osobg raportowang.

Art. 66. 1. W celu ustalenia, czy posiadacz rachunku podmiotu jest osobg raportowana,
raportujaca instytucja finansowa jest obowigzana:
1) uzyska¢, w trakcie procedur zwigzanych z otwarciem rachunku, os$wiadczenie
o0 rezydencji podatkowej posiadacza rachunku oraz
2) potwierdzi¢ poprawno$¢ i rzetelnos¢ danych zawartych w zlozonym o$wiadczeniu na

podstawie informacji otrzymanych w zwigzku z otwarciem rachunku, w tym
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dokumentacji zgromadzonej na podstawie procedur z zakresu przeciwdziatania praniu

pieniedzy i finansowania terroryzmu.

2. Jezeli dany podmiot weryfikowany zgodnie z procedurami nalezytej staranno$ci
o$wiadczy, ze nie ma rezydencji do celéw podatkowych, raportujaca instytucja finansowa
moze, w celu ustalenia tej rezydencji, przyja¢ adres gldwnego miejsca prowadzenia
dziatalnosci podmiotu.

3. Jezeli ze zlozonego o$wiadczenia wynika, ze posiadacz rachunku jest rezydentem
panstwa uczestniczacego lub panstwa trzeciego, raportujaca instytucja finansowa traktuje ten
rachunek jako rachunek raportowany, chyba ze na podstawie posiadanych lub dostepnych
informacji ustali, ze posiadacz rachunku nie jest osobg raportowang w odniesieniu do takiego
panstwa.

4. Oswiadczenie, o ktérym mowa w ust. 1, stanowi cz¢$¢ dokumentacji wymaganej do

zalozenia rachunku.

Art. 67. W celu weryfikacji nowych rachunkéw podmiotow, raportujaca instytucja
finansowa stosuje nastgpujaca procedur¢ w kolejnosci najstosowniejszej do danych
okoliczno$ci:

1) za podstawe ustalenia, czy posiadacz rachunku jest pasywnym NFE, przyjmuje
oswiadczenie o rezydencji podatkowej posiadacza rachunku, chyba ze posiada lub
publicznie dostepne sa informacje, na podstawie ktérych moze stwierdzi¢, ze posiadacz
rachunku jest aktywnym NFE lub instytucja finansowg inng niz podmiot inwestujacy,
0 ktérym mowa w art. 24 ust. 1 pkt 7 lit. b, nieb¢dacy instytucjg finansowg z panstwa
uczestniczacego;

2) za podstawe ustalenia osob kontrolujacych posiadacza rachunku raportujaca instytucja
finansowa moze przyja¢ informacje zgromadzone i przechowywane na podstawie
procedur z zakresu przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowania terroryzmu;

3) za podstawe ustalenia, czy osoba kontrolujgca pasywny NFE jest osobg raportowana,
moze przyja¢ oswiadczenie o rezydencji podatkowej posiadacza rachunku lub osoby

kontrolujace;j.
Rozdziat 9
Kontrola raportujacych instytucji finansowych

Art. 68. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych, zwany dalej

»kontrolujagcym”, przeprowadza kontrole wykonywania przez raportujaca instytucje
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finansowa, zwang dalej ,.kontrolowanym”, obowigzkéw w zakresie stosowania procedur

nalezytej starannos$ci oraz procedur sprawozdawczych, zwang dalej ,,kontrolg”.

Art. 69. 1. W toku kontroli kontrolujacy jest uprawniony w szczegdlnosci do zadania
udostepniania akt, ksiag i wszelkiego rodzaju dokumentéw zwigzanych z przedmiotem
kontroli oraz do sporzadzania z nich odpiséw, kopii, wyciggéw, notatek, wydrukow
I udokumentowanego pobierania danych w formie elektronicznej, w tym objetych tajemnica,
z wylaczeniem dokumentdéw 1 materiatow zawierajacych informacje niejawne.

2. Wystepujac z zadaniem, o ktorym mowa w ust. 1, kontrolujacy jest obowigzany
zwraca¢ szczegOlng uwage na zasade wzajemnego zaufania migdzy instytucjami finansowymi

a ich klientami.

Art. 70. 1. Z czynnosci kontrolnych sporzadza si¢ protokot kontroli. Kontrolowany,
ktory nie zgadza si¢ z ustaleniami protokotu, moze w terminie 14 dni od dnia jego dorgczenia
przedstawic zastrzezenia lub wyjasnienia, wskazujac rownoczes$nie stosowne dowody.

2. Kontrolujacy jest obowigzany rozpatrzy¢ zastrzezenia, o ktorych mowa w ust. 1,
I W terminie 14 dni od dnia ich otrzymania zawiadomi¢ kontrolowanego o sposobie ich
zalatwienia, wskazujac w szczegolnosci, ktore zastrzezenia nie zostaty uwzglednione, wraz
z uzasadnieniem faktycznym i prawnym.

3. W przypadku nieztozenia wyjasnien lub zastrzezen w terminie okreslonym w ust. 1,
przyjmuje si¢, ze kontrolowany nie kwestionuje ustalen kontroli.

4. Kontrola konczy si¢ wynikiem kontroli w dniu jego dorgczenia. Wynik kontroli
sporzadza si¢ na podstawie protokotu kontroli, zastrzezen lub wyjasnien oraz zawiadomienia
0 sposobie ich zatatwienia.

5. Wynik kontroli zawiera:

1) oznaczenie organu;

2) oznaczenie kontrolowanego;

3) date wydania;

4)  podstawe prawna;

5)  opis przebiegu kontroli;

6) koncowe ustalenia i wnioski zawierajgce informacje o stwierdzeniu nieprawidtowosSci
albo ich braku;

7)  wskazanie terminu usuni¢cia nieprawidtowosci, jezeli zostaly stwierdzone;
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8) podpis osoby upowaznionej, z podaniem jej imienia i nazwiska oraz stanowiska
stuzbowego, a jezeli wynik kontroli zostal wydany w formie dokumentu elektronicznego
— kwalifikowany podpis elektroniczny.
6. Termin, o ktorym mowa w ust. 5 pkt 7, nie moze by¢ krétszy niz miesiac i dtuzszy niz
6 miesigcy, liczac od dnia dorgczenia wyniku kontroli.
7. Kontrolowany jest obowigzany poinformowa¢ organ kontrolujacy o sposobie
usunigcia stwierdzonych nieprawidlowosci lub przyczynach ich nieusunigcia bez zbednej
zwtloki, jednak nie pdzniej niz w terminie 14 dni od dnia uptywu terminu wyznaczonego na

ich usuniecie.

Art. 71. 1. W przypadkach wystgpienia uchybien lub nieprawidtowosci, ktoérych
wyjasnienie nie wymaga przeprowadzenia kontroli, instytucja finansowa, na pisemne zadanie
ministra wlasciwego do spraw finanséw publicznych, jest obowigzana do udzielenia
informacji niezbednych do ich wyjasnienia.

2. W zadaniu, o ktorym mowa w ust. 1, okre$la si¢ zakres zagdanych informacji oraz

termin ich przekazania nie krotszy niz 14 dni od dnia otrzymania zadania.

Art. 72. 1. Zadania, o ktérych mowa w art. 69 ust. 1 i art. 71 ust. 1, oznacza si¢ klauzula
»Tajemnica skarbowa”, a ich przekazanie nastepuje w trybie przewidzianym dla dokumentow
zawierajacych informacje niejawne o klauzuli ,,zastrzezone” w rozumieniu przepisow
0 ochronie informacji niejawnych.

2. W zakresie nieuregulowanym w niniejszym rozdziale do kontroli stosuje si¢
odpowiednio przepisy dziatu IV rozdziatu 1, z wylaczeniem art. 127 1 art. 128, rozdziatu 2,
rozdziatu 3, z wylaczeniem art. 133 1 art. 133a, rozdziatu 3a, rozdzialu 4, z wylaczeniem
art. 139, rozdziatow 5, 6, 9-11, 14, 16, 22 i 23 oraz przepisy dzialu VI z wylaczeniem
art. 281, art. 282a, art. 291 i art. 292 ustawy — Ordynacja podatkowa.

Rozdziat 10
Obowiazki organu

Art. 73. Minister wiasciwy do spraw finansow publicznych przekazuje wlasciwemu
organowi panstwa uczestniczacego informacje o rachunkach raportowanych posiadanych
przez rezydentow tych panstw uzyskane od raportujgcych instytucji finansowych zawierajace

dane okreslone w art. 34 ust. 1.
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Art. 74. 1. Informacje, o ktorych mowa w art. 73, sg przekazywane raz w roku,
w terminie do dnia 30 wrzes$nia nast¢pujacego po roku kalendarzowym, ktérego informacje
dotycza.

2. Informacje dotyczace rachunkow raportowanych posiadanych przez rezydentow
panstw uczestniczacych, o ktorych mowa w art. 24 pkt 28 lit. b i ¢, przekazuje si¢ za rok
nastepujacy po roku, w ktorym dane panstwo uczestniczace zostalo wpisane na liste

oglaszang w obwieszczeniu, o ktorym mowa w art. 24 ust. 5.

Art. 75. 1. Wymiana informacji, o ktérych mowa w art. 73, z panstwami cztonkowskimi
nastepuje za pomocg Srodkow komunikacji elektronicznej, wedlug formatu okreslonego
W rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 2015/2378.

2. Wymiana informacji, o ktorych mowa w art. 73, z panstwami uczestniczacymi,
o ktorych mowa w art. 24 pkt 28 lit. b i ¢, nastgpuje za pomoca $rodkow komunikacji
elektronicznej, wedlug formatu okreslonego przez ministra wlasciwego do spraw finansow
publicznych na podstawie wymagan oraz standardow okreslonych przez Organizacje
Wspodlpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD) w zakresie obowigzkowe] automatycznej
wymiany informacji o rachunkach raportowanych.

3. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych, w celu usprawnienia wspotpracy,
moze zawiera¢ z wlasciwym organem innego panstwa porozumienia dwustronne lub
wielostronne w zakresie szczegbélowego sposobu i trybu wymiany informacji o rachunkach
raportowanych.

DZIAL IV

Automatyczna wymiana informacji o interpretacjach podatkowych i decyzjach

w sprawach cen transakcyjnych

Art. 76. Ilekro¢ w niniejszym dziale jest mowa o:

1) podmiocie krajowym — rozumie si¢ przez to osobg fizyczng, osobe prawng lub jednostke
organizacyjng niemajacg osobowosci prawnej, majacg miejsce zamieszkania, siedzibg
lub zarzad na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, powigzang w rozumieniu art. 25
ustawy o podatku dochodowym od os6b fizycznych lub art. 11 ustawy o podatku
dochodowym od o0s6b prawnych z innym podmiotem oraz zagraniczny zaktad
W rozumieniu tych przepiséw, potozony na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej;

2) podmiocie zagranicznym — rozumie si¢ przez to osob¢ fizyczng, osobe prawng lub

jednostke organizacyjng niemajacg osobowosci prawnej, majacg miejsce zamieszkania,
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siedzibe lub zarzad poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, powigzang w rozumieniu

art. 25 ustawy o podatku dochodowym od 0séb fizycznych lub art. 11 ustawy o podatku

dochodowym od os6b prawnych z innym podmiotem oraz zagraniczny zaktad

W rozumieniu tych przepisow, potozony poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej;

3) podatkowej grupie kapitalowej — rozumie si¢ przez to grupe, o ktorej mowa w art. la

ustawy o podatku dochodowym od oséb prawnych;

4) interpretacji podatkowej — rozumie si¢ przez to:

a)

b)

interpretacj¢ indywidualng, o ktéorej mowa w art. 14b ustawy — Ordynacja
podatkowa, wydang w zakresie zdarzenia przysziego lub przed wystapieniem
skutkéw podatkowych zwigzanych ze zdarzeniem, ktéremu odpowiada stan
faktyczny, o ile okoliczno$¢ ta wynika ze zlozonego przez wnioskodawce wniosku,
a takze jej zmiang, stwierdzenie wygasniecia lub uchylenie, o ktérych mowa
w art. 14e § 1 pkt 1, 3 i 4 ustawy — Ordynacja podatkowa,

opini¢ zabezpieczajacg, o ktorej mowa w art. 119y § 1 ustawy — Ordynacja
podatkowa dotyczaca czynnos$ci planowanej lub rozpoczgtej, a takze odmowe jej
wydania i jej zmiang, o ktorych mowa w art. 119y § 2 i art. 119zd § 1 1 2 ustawy —
Ordynacja podatkowa;

5) decyzji w sprawie cen transakcyjnych — rozumie si¢ przez to decyzje, o ktdrej mowa
w art. 20a § 3, art. 20i § 6, art. 20k § 1 lub art. 201 § 1 ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art. 77. 1. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych przekazuje, w drodze

automatycznej wymiany, wlasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego informacje

o wydanych interpretacjach podatkowych lub decyzjach w sprawach cen transakcyjnych,

dotyczacych:

1) w przypadku interpretacji podatkowych — transakcji, zespotu transakcji lub innych

zdarzen, jezeli:

a)

b)

nie wszystkie z uczestniczacych w nich osdb prawnych, jednostek organizacyjnych
niemajacych osobowosci prawnej lub osob fizycznych maja siedzibe, zarzad lub
miejsce zamieszkania na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub

strona transakcji lub zespotu transakcji prowadzi dzialalno$¢ gospodarcza na
terytorium innego panstwa za posrednictwem zagranicznego zaktadu, a transakcja,
transakcje lub inne zdarzenia stanowig czes$¢ lub catos$¢ dziatalnosci gospodarczej

zagranicznego zaktadu, lub
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c) ktorakolwiek ze stron transakcji lub zespotu transakcji ma jednocze$nie siedzibe,
zarzad lub miejsce zamieszkania na terytorium wigcej niz jednego panstwa
cztonkowskiego, lub

d) transakcje, zespot transakcji lub inne zdarzenia majg skutki transgraniczne;

w przypadku decyzji w sprawach cen transakcyjnych — transakcji, zespotu transakcji lub

innych zdarzen zachodzacych miedzy podmiotem krajowym a podmiotem

zagranicznym.

2. Transakcja lub zespot transakcji, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 1, obejmuja

W szczegolnosci:

1)
2)

3)

istnienie zagranicznego zaktadu,

obliczanie warto$ci dla celow amortyzacji skladnika aktywoéw, nabytego od
powigzanego podmiotu zagranicznego,

dokonywanie inwestycji, dostawe towardéw, Swiadczenie ustug, finansowanie,

wykorzystanie rzeczowych $§rodkow trwatych lub warto$ci niematerialnych i prawnych

— przy czym transakcja lub zespot transakcji nie musi bezposrednio dotyczy¢ osoby prawnej,

jednostki organizacyjnej niemajacej osobowosci prawnej lub osoby fizycznej, na wniosek

ktorych wydano interpretacje podatkowa.

1)

2)
3)
4)
5)
6)

7)

8)

3. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1, zawieraja:

dane identyfikacyjne osoby prawnej Ilub jednostki organizacyjnej niemajacej
osobowosci prawnej, a w przypadkach gdy podmiot nalezy do podatkowej grupy
kapitatowej, rowniez dane identyfikacyjne tej grupy;

dat¢ wydania interpretacji podatkowej lub decyzji w sprawie cen transakcyjnych;

date rozpoczecia okresu obowigzywania decyzji w sprawie cen transakcyjnych;

date zakonczenia okresu obowigzywania decyzji w sprawie cen transakcyjnych;

rodzaj interpretacji podatkowej lub decyzji w sprawie cen transakcyjnych;

warto$¢ transakcji lub zespotu transakcji, wskazang w decyzji w sprawie cen
transakcyjnych, a w przypadku interpretacji podatkowej, warto$¢ transakcji lub zespotu
transakcji, jezeli warto$¢ ta zostata wskazana;

wskazanie innych panstw cztonkowskich, ktéorych moze dotyczy¢ interpretacja
podatkowa albo decyzja w sprawie cen transakcyjnych;

wskazanie osob prawnych lub jednostek organizacyjnych niemajacych osobowosci
prawnej, majacych siedzibe lub zarzad w innych niz Rzeczpospolita Polska panstwach

cztonkowskich, wraz ze wskazaniem tych panstw, na ktérych obowigzki podatkowe
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moga mie¢ wplyw transakcje, zespot transakcji lub inne zdarzenia objete interpretacja
podatkowa lub decyzja w sprawie cen transakcyjnych, jezeli takie osoby prawne lub
jednostki organizacyjne moga by¢ zidentyfikowane na podstawie posiadanych przez
organ informac;ji;

streszczenie interpretacji podatkowej, w tym opis stanu faktycznego lub zdarzenia
przysztego albo opis czynnos$ci planowanej lub rozpoczetej, lub streszczenie decyzji
W sprawie cen transakcyjnych, w szczegélnosci wskazanie rodzaju i przedmiotu
transakcji lub zespotu transakcji lub innych zdarzen objetych decyzja;

streszczenie opisu kryteriow wyboru metody ustalania cen transakcyjnych -
w przypadku decyzji w sprawie cen transakcyjnych;

wskazanie wybranej metody i algorytmu kalkulacji ceny transakcyjnej — w przypadku
decyzji w sprawie cen transakcyjnych;

wskazanie, czy zrodlem przekazywanych informacji jest decyzja w sprawie cen
transakcyjnych czy wniosek wszczynajacy postepowanie w sprawie cen transakcyjnych,
0 ktérym mowa w art. 81 ust. 3.

4. Opis, 0 ktorym mowa w ust. 3 pkt 9, sporzadza si¢ w sposob nieprowadzacy do

ujawnienia tajemnicy handlowej, przemystowej lub zawodowej lub procesu produkcyjnego,

lub do ujawnienia informacji, ktére bytoby sprzeczne z porzadkiem publicznym.

1)

2)

5. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1, sa przekazywane w terminie:

do konca trzeciego kwartalu roku kalendarzowego — w przypadku interpretacji
podatkowych lub decyzji w sprawach cen transakcyjnych wydanych w pierwszym lub
drugim kwartale roku kalendarzowego;

do konca pierwszego kwartalu roku kalendarzowego — w przypadku interpretacji
podatkowych lub decyzji w sprawach cen transakcyjnych wydanych w trzecim lub

czwartym kwartale poprzedniego roku kalendarzowego.

Art. 78. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych przekazuje Komisji

Europejskiej, w drodze automatycznej wymiany, informacje, o ktérych mowa w art. 77 ust. 3

pkt 2—7 oraz pkt 11 i 12, w terminie okre§lonym w art. 77 ust. 5.

Art. 79. 1. Automatycznej wymianie informacji nie podlegaja interpretacje podatkowe

dotyczace wytacznie indywidualnej sprawy osoby fizyczne;.

2. Do automatycznej wymiany informacji o interpretacjach podatkowych przepis art. 8

stosuje si¢ odpowiednio.
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Art. 80. Automatyczna wymiana informacji w odniesieniu do interpretacji podatkowych
i decyzji w sprawach cen transakcyjnych odbywa si¢ za pomocg standardowego formularza,
0 ktérym mowa w art. 20 ust. 5 dyrektywy 2011/16/UE, zgodnie z majagcymi zastosowanie
ustaleniami praktycznymi przyjetymi na podstawie art. 21 tej dyrektywy.

Art. 81. 1. Automatycznej wymianie informacji nie podlegaja informacje, o ktorych
mowa w art. 77 ust. 3 i art. 78, o decyzjach w sprawach cen transakcyjnych, wydanych
w przypadkach, o ktérych mowa w art. 20b ustawy — Ordynacja podatkowa, gdy dla
podmiotu zagranicznego powigzanego z podmiotem krajowym wiasciwy jest wlasciwy organ
panstwa niebgdacego panstwem cztonkowskim, jezeli ratyfikowana umowa migdzynarodowa,
ktorej strong jest Rzeczpospolita Polska, zawarta z tym panstwem nie zezwala na ujawnienie
takich informacji podmiotom niebedacym strong takiej umowy, z zastrzezeniem ust. 3.

2. Informacje, o ktérych mowa w art. 77 ust. 3 i art. 78, o decyzjach w sprawach cen
transakcyjnych, wydanych w przypadkach, o ktorych mowa w art. 20b ustawy — Ordynacja
podatkowa, podlegaja wymianie w trybie okreSlonym w art. 16, gdy dla podmiotu
zagranicznego powigzanego z podmiotem krajowym wiasciwy jest wlasciwy organ panstwa
niebgdacego panstwem cztonkowskim, jezeli ratyfikowana umowa mi¢dzynarodowa, ktorej
strong jest Rzeczpospolita Polska, zawarta z tym panstwem zezwala na ujawnienie takich
informacji, a wtasciwy organ tego panstwa wyrazi zgode na ich ujawnienie.

3. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1, minister wlasciwy do spraw finanséw
publicznych przekazuje informacje w zakresie okreslonym w art. 77 ust. 3 i art. 78,

wynikajgce z wniosku wszczynajacego postgpowanie w sprawie cen transakcyjnych.
DZIAL V

Automatyczna wymiana informacji podatkowych o jednostkach wchodzacych w sklad

grupy podmiotéw

Art. 82. Tlekro¢ w niniejszym dziale jest mowa o:
1) grupie podmiotdw — rozumie si¢ przez to grupg kapitatowg w rozumieniu przepisoOw
0 rachunkowosci:
a) dla ktorej jest sporzadzane skonsolidowane sprawozdanie finansowe,
b) w ktorej sktad wchodza co najmniej dwie jednostki majace siedzibe lub zarzad
W roznych panstwach lub terytoriach albo jednostke, ktora posiada siedzibe lub
zarzad w jednym panstwie lub terytorium, ale prowadzi dzialalno$¢ przez

zagraniczny zaklad polozony w innym panstwie lub terytorium,



2)
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4)
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ktorej skonsolidowane przychody przekroczyly w poprzednim roku obrotowym
kwote progowa 750 000 000 euro; w przypadku gdy skonsolidowane sprawozdanie
finansowe grupy kapitalowej jest sporzadzane w innej walucie niz euro,
przeliczenie warto$ci skonsolidowanych przychodow na euro w celu odniesienia jej
do kwoty progowej nastepuje wedlug ostatniego kursu wymiany opublikowanego
przez Europejski Bank Centralny na ostatni dzieh roku obrotowego
poprzedzajacego sprawozdawczy rok obrotowy; w takim przypadku waluty inne
niz euro przelicza si¢ z zastosowaniem kursu wymiany kazdej z nich wzglgdem

euro,

jednostkach wchodzacych w sktad grupy podmiotdw — rozumie si¢ przez to:

a)

b)

jednostke  dominujaca, jednostki  zalezne oraz  pozostale  jednostki
podporzadkowane objgte skonsolidowanym sprawozdaniem finansowym, lub ktdre
bylyby objete takim sprawozdaniem, gdyby udziaty w takich jednostkach byty
przedmiotem obrotu na rynku regulowanym,

kazda jednostkg, ktora nie jest objeta skonsolidowanym sprawozdaniem
finansowym wylacznie z uwagi na kryterium wielkosci lub istotnosci,

zagraniczny zaktad jednostki wskazanej w lit. a lub b, pod warunkiem ze jednostka
ta sporzadza samodzielne sprawozdanie finansowe dla takiego zaktadu dla celow
sprawozdawczosci finansowej, nadzorczej, podatkowej lub dla celow wewnetrznej

kontroli zarzadczej;

jednostce raportujgcej — rozumie si¢ przez to jednostke wchodzaca w skiad grupy

podmiotow, zobowigzang do przekazania w panstwie lub terytorium, w ktorym posiada

siedzibg lub zarzad, lub w panstwie lub terytorium, w ktérym prowadzi dzialalno$¢

przez zagraniczny zaklad, informacji o jednostkach wchodzacych w sktad grupy

podmiotow, zwanej dalej ,,informacjg o grupie podmiotow”, w imieniu tej grupy;

jednostce dominujacej — rozumie si¢ przez to:

a)

jednostke wchodzaca w sktad grupy podmiotdéw, ktéra posiada, bezposrednio lub
posrednio, taka czg¢s¢ udzialdw w co najmniej jednej jednostce wchodzacej w sktad
grupy podmiotéw, ze zgodnie z zasadami rachunkowos$ci przyjetymi w panstwie
lub terytorium, w ktorej posiada siedzibe lub zarzad, ma obowigzek sporzadzac
skonsolidowane sprawozdania finansowe albo miataby taki obowiazek, gdyby jej
udziaty kapitatlowe byly przedmiotem obrotu na rynku regulowanym w tym

panstwie lub terytorium, oraz
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b) nie istnieje zadna inna jednostka wchodzgca w sktad tej grupy podmiotow, ktora
posiadataby bezposrednio lub posrednio udziaty, o ktorych mowa w lit. a, w tej
jednostce;

5) roku obrotowym - rozumie si¢ przez to rok obrotowy w rozumieniu przepisow
0 rachunkowos$ci, za ktéory jednostka dominujgca grupy podmiotéw sporzadza
skonsolidowane sprawozdanie finansowe;

6) sprawozdawczym roku obrotowym — rozumie si¢ przez to rok obrotowy, za ktory jest
sporzadzane roczne skonsolidowane sprawozdanie finansowe, w odniesieniu do ktorego
dane sg przedstawiane w informacji o grupie podmiotow;

7)  kwalifikujgcej umowie miedzy wlasciwymi organami — rozumie si¢ przez to umowe
mi¢dzy wilasciwymi organami dotyczacag wymiany informacji o grupach podmiotow
zawartg na podstawie umowy mi¢dzynarodowej;

8) wyznaczonej jednostce — rozumie si¢ przez to jednostk¢ wchodzacg w sklad grupy
podmiotow, wyznaczong przez t¢ grupe jako jedyna jednostka zastepujaca jednostke
dominujagcg w =zakresie obowigzku przekazania informacji o grupie podmiotow,
W imieniu tej grupy, w panstwie lub terytorium, w ktorym posiada siedzib¢ lub zarzad,
lub w panstwie lub terytorium, w ktorym prowadzi dzialalno$¢ przez zagraniczny
zaktad, w przypadku gdy spelniony jest jeden z warunkow, o ktorych mowa w art. 84

ust. 1.

Art. 83. 1. Jednostka dominujgca wchodzaca w sktad grupy podmiotéw, posiadajaca
siedzib¢ lub zarzad na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, przekazuje ministrowi
wilasciwemu do spraw finans6w publicznych, za pomocg S$rodkow komunikacji
elektronicznej, informacj¢ o grupie podmiotéw, utworzona na podstawie wzoru dokumentu
elektronicznego zamieszczonego w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej
urzedu obstugujacego ministra wilasciwego do spraw finanséw publicznych, w terminie
12 miesigcy od dnia zakonczenia sprawozdawczego roku obrotowego.

2. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1, moga by¢ wykorzystane w celach analizy
ryzyka zanizenia dochodu do opodatkowania w obszarze cen transakcyjnych oraz innych

analiz ekonomicznych lub statystycznych.

Art. 84. 1. Jednostka wchodzaca w sktad grupy podmiotow, niebedaca jednostka
dominujaca, ktora posiada siedzibe lub zarzad na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej albo
posiada siedzibe lub zarzad poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, ale prowadzi na
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terytorium Rzeczypospolitej Polskiej dziatalno$¢ przez zagraniczny zaktad, przekazuje

ministrowi wlasciwemu do spraw finansow publicznych informacj¢ o grupie podmiotow za

sprawozdawczy rok obrotowy, na zasadach okreslonych w art. 83, pod warunkiem ze:

1)

2)

3)

1)

2)

jednostka dominujaca tej grupy podmiotow nie ma obowigzku przekazania informacji
0 grupie podmiotéw za ten sprawozdawczy rok obrotowy w panstwie lub terytorium,
w ktorym ma siedzibe lub zarzad, lub

panstwo lub terytorium, w ktorym jednostka dominujaca tej grupy podmiotéw posiada
siedzib¢ lub zarzad, jest stronag ratyfikowanej przez Rzeczpospolita Polska umowy
migedzynarodowe] stanowigcej podstawe wymiany informacji podatkowych, ale nie
zawarto, w terminie 12 miesi¢gcy od dnia zakonczenia tego sprawozdawczego roku
obrotowego, kwalifikujagcej umowy miedzy wlasciwymi organami, ktorej strong jest
Rzeczpospolita Polska, lub

panstwo lub terytorium, w ktorym siedzib¢ lub zarzad ma jednostka dominujaca tej
grupy podmiotdéw, zawiesito automatyczng wymiang informacji o grupach podmiotow
Z powodow innych niz dopuszczone na mocy postanowien kwalifikujacej umowy
mi¢dzy wlasciwymi organami lub stale nie wywigzywalo si¢ z automatycznego
przekazywania Rzeczypospolitej Polskiej posiadanych przez nie informacji o grupach
podmiotow, w ktorych sktad wchodza jednostki posiadajgce siedzibg lub zarzad na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej albo prowadzace na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej dziatalno§¢ przez zagraniczny zaktad, i powiadomiono o tym fakcie te¢
jednostke wchodzacg w sktad grupy podmiotow.

2. Przepisu ust. 1 nie stosuje si¢ w przypadku, gdy:

grupa podmiotow wyznaczyla inng jednostke wchodzaca w sktad grupy podmiotow,
0 ktérej mowa w ust. 1, posiadajaca siedzibe lub zarzad w panstwie cztonkowskim
innym niz Rzeczpospolita Polska lub prowadzaca dziatalnos¢ w panstwie cztonkowskim
innym niz Rzeczpospolita Polska przez zagraniczny zaktad — do przekazania informacji
0 grupie podmiotéw za sprawozdawczy rok obrotowy, o ktérym mowa w ust. 1, oraz
ktora powiadomita to panstwo czlonkowskie, ze jest jednostka wyznaczong do
przekazania informacji o grupie podmiotéw, albo

grupa podmiotéw wyznaczyta inng jednostke wchodzacg w skiad grupy podmiotdw,
0 ktorej mowa w ust. 1, posiadajaca siedzibe lub zarzad w panstwie lub terytorium spoza

Unii Europejskiej lub prowadzacg dziatalnos¢ w panstwie lub terytorium spoza Unii
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Europejskiej przez zagraniczny zaktad — do przekazania informacji o grupie podmiotéw

za sprawozdawczy rok obrotowy, o ktorym mowa w ust. 1, pod warunkiem ze:

a) panstwo lub terytorium spoza Unii Europejskiej, w ktorym siedzibe lub zarzad lub
zagraniczny zaklad ma ta jednostka, wymaga przekazania informacji o grupie
podmiotow za ten sprawozdawczy rok obrotowy oraz zawarlo kwalifikujaca
umowe migdzy wlasciwymi organami, ktorej strong jest Rzeczpospolita Polska,
w terminie 12 miesiecy od dnia zakonczenia tego sprawozdawczego roku
obrotowego,

b) panstwo lub terytorium spoza Unii Europejskiej, w ktorym siedzib¢ lub zarzad lub
zagraniczny zaklad ma ta jednostka, nie powiadomilo Rzeczypospolitej Polskiej
0 okoliczno$ciach, o ktérych mowa w art. 84 ust. 1 pkt 3, oraz zostato
powiadomione przez t¢ jednostke, ze zostala ona wyznaczona przez grupe
podmiotow do przekazania informacji o grupie podmiotéw w terminie do dnia
zakonczenia tego sprawozdawczego roku obrotowego,

C) jednostka, o ktorej mowa w ust. 1, przekazata powiadomienie, 0 ktérym mowa
w art. 86

— a wyznaczona jednostka zgodnie z pkt 1 albo 2 zgromadzi wszystkie dane wymagane
informacja o grupie podmiotow.

3. Powiadomienie, 0 ktorym mowa w ust. 1 pkt 3, nastgpuje przez zamieszczenie

w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzg¢du obstugujacego ministra
wlasciwego do spraw finansoOw publicznych wykazu panstw lub terytoriow, w ktérych

wystapily okolicznos$ci wskazane w tym przepisie.

Art. 85. W przypadku gdy jednostka wchodzaca w sklad grupy podmiotéw, o ktorej
mowa w art. 84, nie otrzyma od jednostki dominujacej grupy podmiotéw danych
wymaganych informacjg o grupie podmiotow, przekazuje posiadane dane oraz powiadamia

o tym fakcie w informacji o grupie podmiotow.

Art. 86. Jednostka wchodzaca w sktad grupy podmiotow, ktora posiada siedzibe lub
zarzad na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej albo posiada siedzibe lub zarzad poza
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, ale prowadzi na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
dziatalno$¢ przez zagraniczny zaktad, powiadamia ministra wlasciwego do spraw finansow

publicznych, ze:
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1) jest jednostkg dominujgcg, wyznaczong jednostkg albo inng jednostka, sktadajaca
informacje o grupie podmiotéw, zgodnie z art. 84 ust. 1, albo

2) wskazuje jednostke raportujaca wraz z podaniem panstwa lub terytorium, w ktéorym
zostanie przekazana informacja o grupie podmiotow

— najpdzniej w ostatnim dniu sprawozdawczego roku obrotowego danej grupy podmiotow.

Art. 87. Informacja o grupie podmiotow zawiera:

1) dane identyfikacyjne jednostek wchodzacych w sktad grupy podmiotow;

2) informacje dotyczace wielkoSci osiggnigtych przychodow, zrealizowanego zysku
(straty) przed opodatkowaniem, zaptaconego podatku dochodowego, naleznego podatku
dochodowego, kapitalu podstawowego, niepodzielonego zysku z lat ubiegtych, liczby
pracownikow, aktywow rzeczowych (trwatych i1 obrotowych), innych niz $rodki
pieniezne i ich ekwiwalenty, rodzaju dziatalnos$ci jednostek wchodzacych w skiad grupy
podmiotOw — z podziatem na panstwa lub terytoria;

3) dodatkowe informacje lub wyjasnienia dotyczace danych przedstawionych w informacji

0 grupie podmiotow.

Art. 88. Minister wtasciwy do spraw finanséw publicznych moze okre$li¢, w drodze
rozporzadzenia, wzor powiadomienia, o ktorym mowa w art. 86, majac na uwadze potrzebe

utatwienia przekazywania poprawnych informacji.

Art. 89. Minister wtasciwy do spraw finansow publicznych okre§li, w drodze
rozporzadzenia, szczegOlowy zakres danych przekazywanych w informacji o grupie

podmiotow, uwzgledniajac tres¢ ustalen podjetych przez OECD.

Art. 90. 1. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych przekazuje w drodze
automatycznej wymiany informacje o grupie podmiotéw otrzymane na podstawie art. 83
ust. 1iart. 84:

1)  wlasciwym organom panstw cztonkowskich,

2) wilasciwym organom panstw lub terytoriow, ktére sg strong kwalifikujacej umowy
mi¢dzy wiasciwymi organami

— w ktorych panstwach lub terytoriach, zgodnie z otrzymanymi informacjami, co najmniej

jedna jednostka wchodzaca w sklad grupy podmiotow posiada siedzibe lub zarzad lub

prowadzi dzialalno$¢ przez zagraniczny zaktad.
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2. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, sg przekazywane za pomocag Srodkow
komunikacji elektronicznej w terminie 15 miesi¢ecy od ostatniego dnia sprawozdawCzego

roku obrotowego grupy podmiotow, ktorej dotyczy informacja.

DZIAL VI
Kary pieni¢zne

Art. 91. Raportujaca instytucja finansowa w rozumieniu art. 24 ust. 1 pkt 1, ktéra nie

dopetnia obowigzku:

1)  stosowania procedur sprawozdawczych okreslonych w art. 33-36,

2) stosowania zasad i procedur nalezytej staranno$ci okreslonych w rozdziatach 4-8,
Z wylaczeniem art. 43, art. 45 oraz art. 59,

3) rejestrowania czynnosci, o ktorym mowa w art. 27 ust. 1 pkt 2,

4) gromadzenia dokumentacji, o ktérym mowa w art. 27 ust. 1 pkt 3, w tym oswiadczen
posiadaczy rachunkdéw oraz dowodow w postaci dokumentu,

5) usunig¢cia w terminie nieprawidtowos$ci stwierdzonych w toku kontroli

— podlega karze pieni¢zne;.

Art. 92. 1. Jednostka wchodzaca w sktad grupy podmiotéw w rozumieniu art. 82 pkt 2,
ktora:
1) nie dopetnia obowigzku przekazania informacji o grupie podmiotow, o ktorym mowa
w art. 83 ust. 1 lub art. 84,
2) nie przekazata powiadomienia, o ktdrym mowa w art. 86
— podlega karze pieni¢znej.
2. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 1, karze pieni¢znej podlega wylgcznie

jednostka dominujaca albo wyznaczona jednostka wchodzaca w sktad grupy podmiotow.

Art. 93. 1. Karg pieni¢zng naktada minister wtasciwy do spraw finanséw publicznych,
w drodze decyzji, w wysokos$ci nie wigkszej niz 1 000 000 zt.

2. Ustalajac wysoko$¢ kary pienigznej, minister wilasciwy do spraw finansow
publicznych uwzglednia rodzaj i zakres niedopetnienia obowigzku oraz dotychczasowe
wykonywanie okreslonych ustawa obowigzkéw przez podmiot, na ktory jest naktadana kara
pieni¢zna, a takze jego mozliwos$ci finansowe.

3. W przypadku stwierdzenia w toku kontroli wigcej niz jednego naruszenia, o ktorym
mowa w art. 91, mozliwe jest nalozenie tylko jednej kary pieniezne;.

4. Kara pieni¢zna stanowi dochod budzetu panstwa.
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5. Postepowanie w sprawie natozenia kary pieni¢znej toczy si¢ na podstawie przepisow
ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. — Kodeks postgpowania administracyjnego (Dz. U.
z 2016 r. poz. 23, 868, 996 i 1579).

6. Kary pieniezne podlegaja egzekucji w trybie przepisow o postepowaniu
egzekucyjnym w administracji w zakresie egzekucji obowigzkow o charakterze pieni¢znym.

7. W sprawach nieuregulowanych do kary pieni¢znej stosuje si¢ odpowiednio przepisy

dziatu III ustawy — Ordynacja podatkowa.
DZIAL VII
Przepisy zmieniajace, przejSciowe i koncowe
Rozdziatl 1
Przepisy zmieniajace

Art. 94. W ustawie z dnia 26 lipca 1991 r. o podatku dochodowym od 0séb fizycznych
(Dz. U. 22012 r. poz. 361, z p6zn. zm.7)) wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
1) wart. 30a:
a) uchyla si¢ ust. 10,
b) ust. 11 otrzymuje brzmienie:
»11. Kwoty zryczattowanego podatku obliczonego od przychodow
(dochodow), o ktorych mowa w ust. 1 pkt 1-5, uzyskanych poza granicami
Rzeczypospolitej Polskiej oraz kwote podatku zaptaconego za granica, o ktorej
mowa W ust. 9, podatnicy sa obowigzani wykaza¢ w zeznaniu podatkowym,
0 ktérym mowa w art. 45 ust. 1 lub 1a.”;
2) wart. 30b uchyla si¢ ust. 5¢ i 8;
3) wart. 42 uchyla si¢ ust. 7;
4) uchyla si¢ rozdziat 7a.

Art. 95. W ustawie z dnia 15 lutego 1992 r. o podatku dochodowym od 0séb prawnych
(Dz. U. z 2016 r. poz. 1888) wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
1) wart. 26 uchyla si¢ ust. 3aa;
2) wart. 27:

a) uchyla sie¢ ust. 6,

" Patrz odnoénik nr 4.



— 64—

b) ust. 7 otrzymuje brzmienie:

»/1. Wyrazone w euro wielkosci, o ktorych mowa w ust. 5, przelicza si¢ na
walute polska po $rednim kursie oglaszanym przez Narodowy Bank Polski,
obowigzujacym w ostatnim dniu roboczym roku podatkowego poprzedzajacego rok
podatkowy, za ktory jest sktadane sprawozdanie, o ktorym mowa w ust. 5,”,

C) uchyla si¢ ust. 9.

Art. 96. W ustawie z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.
poz. 613, z pdzn. zm.Y) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) wart. 82 uchylasi¢ § 31i4;
2)  art. 154c otrzymuje brzmienie:
,JArt. 154c. Pisma obcych wiladz sa dorgczane z zachowaniem zasady
wzajemnosci.”;
3) wart. 184:
a) 8§ 2 otrzymuje brzmienie:

»§ 2. W zadaniu okre$la si¢ zakres informacji, okres, ktorego informacje maja

dotyczy¢, oraz termin ich przekazania.”,
b) po § 2 dodaje si¢ § 2a w brzmieniu:

.8 2a. Zadanie, o ktorym mowa w § 1, oznacza si¢ klauzula: , Tajemnica
skarbowa”, a jego przekazanie nast¢puje w trybie przewidzianym dla dokumentow
zawierajacych informacje niejawne o klauzuli ,,zastrzezone”.”;

4) wart. 275 8 4 otrzymuje brzmienie:
»3 4. Do informacji, o ktérych mowa w § 2 i 3, przepis art. 184 § 2a stosuje si¢
odpowiednio.”;
5 w art. 293 § 2 w pkt 6 kropke zastepuje si¢ Srednikiem oraz dodaje si¢ pkt 7
w brzmieniu:
»7) aktach dokumentujacych kontrole, o ktorej mowa w rozdziale 9 dziatu III ustawy
z dnia ... o wymianie informacji podatkowych z innymi panstwami (Dz. U. ...).”;
6) wart. 295 pkt 2 otrzymuje brzmienie:
»2) pracownikowi zalatwiajgcemu sprawe, jego przelozonemu oraz organom,

0 ktérych mowa w art. 5 i 9 ustawy z dnia ... 0 wymianie informacji podatkowych

z innymi panstwami, wtasciwym w zakresie wymiany informacji podatkowych.”;

®  Patrz odnoénik nr 5.
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po art. 295a dodaje si¢ art. 295b w brzmieniu:

»Art. 295b. W toku kontroli, o ktérej mowa w rozdziale 9 dzialu III ustawy
zdnia ... o wymianie informacji podatkowych z innymi panstwami, dostep do akt
przystuguje pracownikowi zatatwiajacemu sprawe, jego przetozonemu oraz organowi
przeprowadzajacemu te kontrole.”;

w art. 296 w § 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

»2) okreslone w ustawie z dnia ... o wymianie informacji podatkowych z innymi
panstwami, uzyskane od obcych panstw, pochodzace z bankéw oraz innych
instytucji finansowych,”;

w art. 297 § 3 otrzymuje brzmienie:

»$ 3. W przypadkach, o ktérych mowa w § 1, akta spraw s3 oznaczane oraz
przekazywane w sposob przewidziany w art. 184 § 2a.”;
art. 297a otrzymuje brzmienie:

LArt. 297a. 8 1. Informacje podatkowe, o ktéorych mowa w ustawie z dnia ...
0 wymianie informacji podatkowych z innymi panstwami, uzyskane od panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej lub akta zawierajace takie informacje, sa udostgpniane
organom wymienionym w art. 297 oraz innym niz wymienione w tym przepisie
organom podatkowym, a takze pracownikom wywiadu skarbowego, gdy toczace si¢
przed tym organem postepowanie lub czynno$ci wykonywane przez ten organ sg
Zwigzane z prawidlowym okre$laniem podstaw opodatkowania 1 wysokoSci
zobowigzania podatkowego lub wymiarem innych naleznosci, ktérych dochodzenie,
zgodnie z przepisami o postepowaniu egzekucyjnym w administracji, jest mozliwe na
whniosek obcego panstwa.

§ 2. Udostgpnianie informacji podatkowych, o ktorych mowa w ustawie
wymienionej w 8 1, uzyskanych od panstw nieb¢dgcych panstwami cztonkowskimi Unii
Europejskiej lub akt zawierajacych takie informacje, nast¢puje na zasadach okreslonych
w § 1 oraz z uwzglednieniem umow o unikaniu podwojnego opodatkowania, innych
ratyfikowanych uméw migdzynarodowych, ktorych strong jest Rzeczpospolita Polska
oraz innych umow mig¢dzynarodowych, ktérych strong jest Unia Europejska.

§ 3. Udostepnienie informacji dla celéw innych niz wymienione w 8 1 i 2 wymaga
uzyskania zgody obcego panstwa, od ktdrego otrzymano informacje.

§ 4. Akta i dokumenty zawierajace informacje, o ktérych mowa w 8§ 1-3, oznacza

si¢ klauzulg: , Tajemnica skarbowa”, a ich przekazanie nastepuje w trybie



11)
12)

13)
14)

15)
16)
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przewidzianym dla dokumentow zawierajagcych informacje niejawne o klauzuli
,,Zastrzezone™.”;

uchyla si¢ dzial Vlla;

w art. 306a 8 5 otrzymuje brzmienie:

»S 5. Zaswiadczenie powinno by¢ wydane bez zbgdnej zwloki, nie pdzniej jednak
niz w terminie 7 dni od dnia ztozenia wniosku o wydanie za§wiadczenia.”;
w art. 306a uchyla si¢ § 6;
art. 306k otrzymuje brzmienie:

»Art. 306k. W sprawach nieuregulowanych w art. 306a—306i oraz art. 306l stosuje
si¢ odpowiednio przepisy rozdziatow 1-6, 8 1 9 z wylgczeniem art. 171a, rozdziatow
10-12, 141 16 oraz 23 dziatu IV.”;
uchyla si¢ art. 306m;
art. 306n otrzymuje brzmienie:

»Art. 306n. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych okresli, w drodze
rozporzadzenia, wzor zaswiadczenia, o ktorym mowa w art. 3061, uwzgledniajac zakres
danych wykazywanych w zaswiadczeniu oraz dane identyfikujace wnioskodawce

i organ wydajacy zaswiadczenie.”.

Art. 97. W ustawie z dnia 10 wrzesnia 1999 r. — Kodeks karny skarbowy (Dz. U.

z 2013 r. poz. 186, z pozn. zm.”) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)
2)

w art. 53 uchyla si¢ § 30b;
w art. 80 § 2 otrzymuje brzmienie:

»$ 2. Platnik oraz podmiot, o ktérym mowa w art. 41 ustawy z dnia 26 lipca 1991 r.
o podatku dochodowym od 0s6b fizycznych, niepelniagcy funkcji ptatnika, ktory wbrew
obowigzkowi nie sktada w terminie podatnikowi lub wlasciwemu organowi wymaganej
informacji podatkowej lub informacji, o ktérych mowa w art. 42 ust. 2 pkt 2 powotane;j

ustawy,
podlega karze grzywny do 180 stawek dziennych.”;

9)

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogtoszone w Dz. U. z 2013 r. poz. 1036, 1149, 1247

i 1304, z 2014 r. poz. 312, 1215 i 1328, z 2015 r. poz. 396, 1269, 1479, 1649, 1712, 1855 i 1932 oraz
z 2016 r. poz. 178, 437, 1052 i 1228.
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3) po art. 80b dodaje si¢ art. 80c i art. 80d w brzmieniu:

,»Art. 80c. Kto, dziatajac w imieniu lub interesie raportujacej instytucji finansowe;,
wbrew przepisom ustawy z dnia ... 0 wymianie informacji podatkowych z innymi
panstwami (Dz. U. ...), nie dopelnia obowiazku:

1) stosowania zasad i procedur nalezytej starannos$ci oraz procedur sprawozdawczych,

2) rejestrowania czynnos$ci podejmowanych w ramach procedur nalezytej starannosci,

3) gromadzenia dokumentacji wymaganej w ramach stosowania procedur nalezytej
starannosci,

4) usunig¢cia w terminie nieprawidlowo$ci wskazanych w wyniku kontroli, o ktorym

mowa w art. 70 ust. 4 tej ustawy,
podlega karze grzywny do 180 stawek dziennych.

Art. 80d. Kto, dziatajagc w imieniu lub interesie podatnika, wbrew przepisom
ustawy z dnia ... o wymianie informacji podatkowych z innymi panstwami, sklada
nieprawdziwg informacj¢ dla celow informacji o jednostkach wchodzacych w sktad
grupy podmiotow

podlega karze grzywny do 240 stawek dziennych.”.

Art. 98. W ustawie z dnia 9 pazdziernika 2015 r. o wykonywaniu Umowy miedzy
Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Stanow Zjednoczonych Ameryki w sprawie
poprawy wypetniania migdzynarodowych obowigzkéw podatkowych oraz wdrozenia
ustawodawstwa FATCA (Dz. U. poz. 1712 oraz z 2016 r. poz. 1579) wprowadza si¢
nastepujace zmiany:

1) wart. 4:

a) uchyla si¢ ust. 4,

b) ust. 7 otrzymuje brzmienie:

,»/. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 2, sg sporzadzane za rok
kalendarzowy i przekazywane w formie dokumentu elektronicznego, utworzonego
na podstawie wzoru dokumentu elektronicznego zamieszczonego w Biuletynie
Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu obslugujacego ministra
wlasciwego do spraw finanséw publicznych, w terminie do dnia 30 czerwca roku
nast¢pnego.”,

C) wust. 8 uchyla si¢ pkt 1;
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2) wart. 8 ust. 14 otrzymuje brzmienie:

»14. W zakresie nieuregulowanym w ust. 1-13 do kontroli amerykanskich
rachunkow raportowanych stosuje si¢ odpowiednio przepisy dziatu IV rozdzialu 1,
z wylaczeniem art. 127 1 art. 128, rozdzialu 2, rozdziatu 3, z wylaczeniem art. 133
i art. 133a, rozdziatlu 3a, rozdziatu 4, z wylagczeniem art. 139, rozdziatow 5, 6, 9-11, 14,
16, 22 1 23 oraz przepisy dziatu VI, z wylaczeniem art. 281, art. 282a, art. 291 1 art. 292
ustawy — Ordynacja podatkowa.”;

3) wart. 13:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Dane zawarte w informacjach, o ktérych mowa w art. 11 ust. 2 pkt 1, sg
udostgpniane wylacznie organom wymienionym w art. 297 § 1 ustawy z dnia
29 sierpnia 1997 r. — Ordynacja podatkowa na zasadach okreslonych w tym
przepisie.”,

b) po ust. 1 dodaje si¢ ust. la w brzmieniu:

»la. Dane zawarte w informacjach, o ktérych mowa w art. 11 ust. 2 pkt 2, sg
udostepniane organom wymienionym w art. 297 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r.
— Ordynacja podatkowa, innym niz wymienione w tym przepisie organom
podatkowym, a takze pracownikom wywiadu skarbowego, gdy toczace si¢ przed
tym organem postgpowanie lub czynno$ci wykonywane przez ten organ sa
zwigzane z prawidlowym okre$laniem podstaw opodatkowania i wysokosci
zobowigzania podatkowego Iub wymiarem innych naleznosci, ktérych
dochodzenie, zgodnie z przepisami o postgpowaniu egzekucyjnym w administracji,
jest mozliwe na wniosek obcego panstwa. Udostgpnienie informacji dla celow
innych niz w zdaniu pierwszym wymaga uzyskania zgody wilasciwej wiladzy
Stanow Zjednoczonych.”,

c) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1-2, akta spraw oznacza si¢
klauzulg: ,,Tajemnica skarbowa”, a ich przekazanie nastepuje w trybie
przewidzianym dla dokumentéw zawierajgcych informacje niejawne o klauzuli
,,Zastrzezone”.”;

4) wart. 19 ust. 5 otrzymuje brzmienie:
,»J. Posiadacz rachunku jest obowigzany do przedstawienia o$wiadczen

wskazanych w zadaniu, o ktérym mowa w ust. 1.”.
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Art. 99. W ustawie z dnia 9 pazdziernika 2015 r. o zmianie ustawy o podatku
dochodowym od 0s6b fizycznych, ustawy o podatku dochodowym od oséb prawnych oraz

niektorych innych ustaw (Dz. U. poz. 1932) uchyla si¢ art. 12.
Rozdziat 2
Przepisy przejsciowe i koncowe

Art. 100. 1. W celu identyfikacji nowych rachunkow, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1
pkt 17, otwartych migdzy dniem 1 stycznia 2016 r. a dniem wejscia w zycie ustawy, jako
rachunkow raportowanych na dzien 31 grudnia 2016 r. raportujaca instytucja finansowa,
0 ktorej mowa w art. 24 ust. 1 pkt 1, jest obowigzana:

1)  w przypadku nowego rachunku indywidualnego osob fizycznych — stosowa¢ procedure

nalezytej starannos$ci okreslong w rozdziale 5 dziatu III;

2) w przypadku nowego rachunku podmiotow — stosowaé procedure nalezytej staranno$ci

okreslong w rozdziale 7 dziatu III.

2. Raportujgca instytucja finansowa jest obowigzana zakonczy¢ identyfikacje
rachunkow finansowych, o ktorych mowa w ust. 1, w terminie 6 miesi¢gcy od dnia wejscia
W Zycie ustawy.

3. Informacje, o ktorej mowa w art. 33 ust. 1, za rok 2016 raportujgca instytucja
finansowa przekazuje w terminie do dnia 30 wrze$nia 2017 r.

4. Informacje, 0 ktorej mowa w art. 73, za rok 2016 minister whasciwy do spraw

finansow publicznych przekazuje w terminie do dnia 30 listopada 2017 r.

Art. 101. Warunek okreslony w art. 31 ust. 2 pkt 6 lit. b uznaje si¢ za spetniony, jezeli

wskazane w nim procedury zostang wdrozone przez instytucj¢ finansowa do dnia 31 marca
2017 .

Art. 102. 1. Informacje podatkowe, o ktorych mowa w art. 77 ust. 3 i art. 78, dotyczace
interpretacji podatkowych lub decyzji w sprawach cen transakcyjnych, o ktérych mowa
odpowiednio w art. 76 pkt 4 i 5, wydanych w okresie od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia
31 grudnia 2016 r., sg przekazywane do dnia 31 grudnia 2017 r.

2. Informacje podatkowe, o ktérych mowa w art. 77 ust. 3 i art. 78, dotyczace
interpretacji podatkowych, o ktorych mowa w art. 76 pkt 4 lit. a, lub decyzji w sprawach cen
transakcyjnych, o ktérych mowa w art. 76 pkt 5, wydanych w okresie od dnia 1 stycznia
2012 r. do dnia 31 grudnia 2013 r., sg przekazywane do dnia 31 grudnia 2017 r., pod

warunkiem ze te interpretacje lub decyzje obowigzywaty na dzien 1 stycznia 2014 r.
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Art. 103. Do czasu uzyskania zdolno$ci operacyjnej przez baze¢ danych, o ktérej mowa

w art. 21 ust. 5 dyrektywy 2011/16/UE:

1) minister wlasciwy do spraw finansé6w publicznych przekazuje wlasciwemu organowi
panstwa cztonkowskiego informacje, o ktorych mowa w art. 77 ust. 3, za pomoca
standardowego formularza, o ktérym mowa w art. 20 ust. 5 dyrektywy 2011/16/UE,
Z uwzglednieniem majacych zastosowanie odpowiednich ustalen praktycznych miedzy
Rzeczapospolita Polska a danym panstwem czionkowskim;

2) minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych, w przypadku wskazania przez
wlasciwy organ innego panstwa cztonkowskiego Rzeczypospolitej Polskiej jako
panstwa cztonkowskiego, ktérego moze dotyczy¢ informacja przekazana przez ten
organ, potwierdza odbidr tej informacji niezwlocznie, nie pdzniej niz w terminie 7 dni
roboczych od dnia ich otrzymania; potwierdzenia dokonuje si¢ za pomoca $rodkow
komunikacji elektronicznej, a w przypadku braku mozliwosci potwierdzenia w ten
sposoOb, potwierdzenia dokonuje si¢ w postaci papierowej;

3) minister wlasciwy do spraw finansow publicznych przekazuje co roku Komisji
Europejskiej statystyki dotyczace liczby przekazanych w danym roku kalendarzowym
interpretacji podatkowych i decyzji w sprawach cen transakcyjnych, o ktérych mowa
odpowiednio w art. 76 pkt 4 1 5, oraz, w zakresie, w jakim jest to mozliwe, informacje
dotyczace kosztow i korzy$ci zwigzanych z dokonang wymiang informacji podatkowych

oraz inne informacje majace znaczenie dla wymiany informacji podatkowych.

Art. 104. 1. Przepis art. 83 ust. 1 stosuje si¢ od sprawozdawczego roku obrotowego,
0 ktérym mowa w art. 82 pkt 6, rozpoczynajacego si¢ po dniu 31 grudnia 2015 .

2. Obowiazek przekazania informacji zgodnie z art. 83 ust. 1 za sprawozdawczy rok
obrotowy, o ktorym mowa w art. 82 pkt 6, rozpoczynajacy si¢ po dniu 31 grudnia 2015 r., nie
p6zniej jednak niz przed dniem 1 stycznia 2017 r., powstaje, jesli skonsolidowane przychody
grupy kapitatlowej, o ktorej mowa w art. 82 pkt 1 lit. a i b, przekroczyly réwnowartos¢
750 000 000 euro za ten rok obrotowy.

3. Warto$¢, o ktorej mowa w ust. 2, przelicza si¢ na ztote polskie po $rednim kursie
oglaszanym przez Narodowy Bank Polski, obowigzujagcym w ostatnim dniu roboczym roku
obrotowego poprzedzajacego sprawozdawczy rok obrotowy.

4. Powiadomienia, o ktérych mowa w art. 86, w odniesieniu do sprawozdawczego roku

obrotowego, o0 ktorym mowa w art. 82 pkt 6, rozpoczynajacego si¢ po dniu 31 grudnia
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2015 r., nie pozniej jednak niz przed dniem 1 stycznia 2017 r., sg przekazywane najpozniej

w terminie 10 miesiecy od ostatniego dnia tego roku obrotowego.

Art. 105. 1. Przepis art. 84 stosuje si¢ od sprawozdawczego roku obrotowego, 0 ktérym
mowa w art. 82 pkt 6, rozpoczynajacego si¢ po dniu 31 grudnia 2016 r.

2. Obowigzek przekazania informacji, zgodnie z art. 84, za sprawozdawczy rok
obrotowy, o ktérym mowa w art. 82 pkt 6, rozpoczynajacy si¢ po dniu 31 grudnia 2016 r., nie
p6zniej jednak niz przed dniem 1 stycznia 2018 r., powstaje, jesli skonsolidowane przychody
grupy kapitalowej, o ktorej mowa w art. 82 pkt 1 lit. a i b, przekroczyly kwotg progowa
750 000 000 euro za ten rok obrotowy.

3. W przypadku gdy skonsolidowane sprawozdanie finansowe grupy kapitatlowej jest
sporzadzane w innej walucie niz euro, przeliczenie wartosci skonsolidowanych przychodow
na euro w celu odniesienia jej do kwoty progowej, o ktorej mowa w ust. 2, nastepuje wedtug
ostatniego kursu wymiany opublikowanego przez Europejski Bank Centralny na ostatni dzien
roku obrotowego poprzedzajacego sprawozdawczy rok obrotowy; w takim przypadku waluty

inne niz euro przelicza si¢ z zastosowaniem kursu wymiany kazdej z nich wzgledem euro.

Art. 106. Informacje, o ktérych mowa w art. 87, za sprawozdawczy rok obrotowy,
0 ktérym mowa w art. 82 pkt 6, rozpoczynajacy si¢ po dniu 31 grudnia 2015 r., nie pdzniej
jednak niz przed dniem 1 stycznia 2017 r., sg przekazywane w terminie 18 miesiecy

od ostatniego dnia tego roku obrotowego.

Art. 107. Jezeli podatnik, o ktérym mowa w art. 3 ust. 1 ustawy zmienianej w art. 94,
osigga przychody (dochody) okre$lone w art. 44c ust. 1 pkt 4 lit. a—f tej ustawy, w brzmieniu
obowigzujacym przed dniem wejscia w zycie niniejszej ustawy, ze zrodel przychodow
potozonych w Republice Austrii, podatek od tych przychodéw (dochodéw) zaptacony
w Republice Austrii do dnia 31 grudnia 2016 r. podlega odliczeniu od kwoty podatku
obliczonego zgodnie z art. 30a ust. 1 1 9 lub art. 30b ust. 1, 5a i 5b tej ustawy, w brzmieniu
obowigzujacym przed dniem wejscia w zycie niniejszej ustawy. Przepis art. 30a ust. 11
ustawy zmienianej w art. 94, w brzmieniu obowiazujacym przed dniem wejscia w zycie

niniejszej ustawy, stosuje si¢.

Art. 108. Podmioty wyptacajace oraz posredni odbiorcy, o ktorych mowa w rozdziale
7a ustawy zmienianej w art. 94, w brzmieniu obowigzujagcym przed dniem wejscia w zycie
niniejszej ustawy, ktoérych rok podatkowy rozpoczal si¢ przed dniem 1 stycznia 2016 r. i nie

zakonczyt do dnia wejscia w Zycie niniejszej ustawy, sktadaja informacj¢, o ktdrej mowa
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w art. 44d ust. 1 1 ust. 3 ustawy zmienianej w art. 94, w brzmieniu obowigzujagcym do dnia
wejscia w zycie niniejszej ustawy, wylacznie w odniesieniu do dochodéw uzyskanych przed

dniem 1 stycznia 2016 r., w terminie 30 dni od dnia wejScia w Zycie niniejszej ustawy.

Art. 109. Przepisy wykonawcze wydane na podstawie art. 306n ustawy zmienianej
w art. 96 zachowujg moc do dnia wejscia w zycie przepisOw wykonawczych wydanych na
podstawie art. 306n, w brzmieniu nadanym niniejszg ustawg, nie dtuzej jednak niz przez

3 miesigce od dnia wejscia w zycie niniejszej ustawy.

Art. 110. Przepisy wykonawcze wydane na podstawie art. 4 ust. 8 ustawy zmienianej
w art. 98 zachowujga moc do dnia wejscia w zycie przepisOw wykonawczych wydanych na
podstawie art. 4 ust. 8, w brzmieniu nadanym niniejszg ustawa, nie dtuzej jednak niz przez

3 miesigce od dnia wejscia w zycie niniejszej ustawy.

Art. 111. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 7 dni od dnia ogloszenia.



UZASADNIENIE

Projektowana ustawa o wymianie informacji podatkowych z innymi panstwami

normuje zasady i tryb wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami,

obowiazki instytucji finansowych w zakresie automatycznej wymiany informacji

podatkowych oraz kontrole ich wykonywania, obowigzki w zakresie automatycznej

wymiany informacji pochodzacych z informacji o jednostkach wchodzacych w sktad

grupy podmiotéw. Zasadniczym celem ustawy jest:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

uregulowanie w jednym akcie prawnym zagadnien zwigzanych z wymiang
informacji podatkowych wraz z ich uporzadkowaniem;

implementacja do polskiego porzadku prawnego dyrektywy Rady 2014/107/UE
z dnia 9 grudnia 2014 r. zmieniajacej dyrektywe 2011/16/UE w zakresie
obowigzkowej automatycznej wymiany informacji w dziedzinie opodatkowania
(Dz. Urz. UE L 359 z 16.12.2014, str. 1), zwanej dalej ,,dyrektywa
2014/107/UE”;

wprowadzenie regulacji umozliwiajacych automatyczng wymiane informacji
w dziedzinie opodatkowania z innymi niz unijne panstwami w oparciu
o procedury Common Reporting Standard (CRS), do czego Rzeczpospolita
zobowigzata si¢ w podpisanym w dniu 29.10.2014 r. Wielostronnym
porozumieniu wiasciwych wladz w sprawie automatycznej wymiany informacji
finansowych (Competent Authority Agreement);

implementacja do polskiego porzadku prawnego dyrektywy Rady (UE)
2015/2060 z dnia 10 listopada 2015 r. uchylajacej dyrektywe 2003/48/WE
w sprawie opodatkowania dochodow z oszczednosci w formie wyplacanych
odsetek (Dz. Urz. UE L 301 z 18.11.2015, str. 1), zwanej dalej ,,dyrektywa
2015/20607;

implementacja do polskiego porzadku prawnego dyrektywy Rady (UE)
2015/2376 z dnia 8 grudnia 2015 r. zmieniajacej dyrektywe 2011/16/UE
w zakresie obowigzkowej automatycznej wymiany informacji W dziedzinie
opodatkowania (Dz. Urz. UE L 332 z 18.12.2015, str. 1), zwanej dalej
»dyrektywa 2015/2376”,

implementacja do polskiego porzadku prawnego dyrektywy Rady (UE)
2016/881 z dnia 25 maja 2016 r. zmieniajacej dyrektywe 2011/16/UE w zakresie



obowigzkowej automatycznej wymiany informacji w dziedzinie opodatkowania

(Dz. Urz. UE L 146 z 03.06.2016, str. 8), zwanej ,,dalej dyrektywa 2016/881".
W czasach globalizacji coraz wigkszego znaczenia nabiera potrzeba wzajemnej pomocy
pomigdzy poszczegdlnymi administracjami podatkowymi w dziedzinie wymiany
szeroko rozumianych informacji podatkowych. W zwiagzku z ogromnym wzrostem
mobilnosci podatnikow, liczby transakcji transgranicznych oraz internacjonalizacji
instrumentoéw finansowych proces okreslenia wysokosci naleznych podatkow jest coraz
trudniejszy. Te narastajagce trudnosci maja wplyw na funkcjonowanie systemow
podatkowych, co z kolei sktania podatnikéw do oszustw podatkowych i uchylania si¢
od opodatkowania, podczas gdy uprawnienia kontrolne pozostajg na szczeblu
krajowym. Bez wzajemnej wspolpracy administracji podatkowych pojedyncze panstwo
cztonkowskie nie jest w stanie skutecznie przeciwdziata¢ oszustwom podatkowym
I uchylaniu si¢ od opodatkowania. W celu przezwyci¢zenia negatywnych skutkow tych
zjawisk  konieczne  jest stworzenie odpowiedniego  systemu  wspolpracy
administracyjnej migdzy administracjami  podatkowymi. Konieczno$¢ podjecia
stosownych dziatan w tym obszarze jest ponadto uzasadniona tym, ze w ostatnich latach
znaczaco przybyto wyzwan zwigzanych z oszustwami podatkowymi i uchylaniem sig
od opodatkowania w wymiarze transgranicznym. Wyzwania te staly si¢ przedmiotem
powaznych obaw w Unii Europejskiej jak 1 na calym $wiecie. Nieujawniony
i nieopodatkowany dochdéd znacznie uszczupla krajowe wplywy podatkowe.
W odpowiedzi na zdiagnozowane w poszczegélnych panstwach Unii negatywne
oddzialywanie tych zjawisk na krajowe wpltywy podatkowe oraz pilng potrzebe
zwigkszenia skutecznosci 1 efektywnosci poboru podatkéw Komisja Europejska uznata
za konieczne podjecie dziatan ukierunkowanych na poprawe skutecznos$ci walki
z oszustwami podatkowymi i uchylaniem si¢ od opodatkowania przez zdecydowane
promowanie automatycznej wymiany informacji jako przysztego -europejskiego
I miedzynarodowego standardu dla przejrzysto$ci i wymiany informacji w sprawach
podatkowych. Efektem prowadzonych na szczeblu unijnym prac jest dyrektywa
2014/107/UE, ktérej implementacja do krajowego porzadku prawnego stanowi
zasadniczy przedmiot projektowanej ustawy o wymianie informacji podatkowych
Z innymi panstwami.
Znaczenie automatycznej wymiany informacji jako jednego ze $rodkow zwalczania

oszustw podatkowych 1 uchylania si¢ od opodatkowania w wymiarze transgranicznym



zostalo rowniez uznane na szczeblu miedzynarodowym (grupa G-20 i grupa G-8).
W wyniku negocjacji migdzy Stanami Zjednoczonymi Ameryki i wieloma innymi
krajami, w tym wszystkimi panstwami cztonkowskimi UE, ktére to negocjacje
dotyczyly dwustronnych umoéw o automatycznej wymianie informacji w celu wdrozenia
ustawy o ujawnianiu informacji o rachunkach zagranicznych dla celéw podatkowych
Stanow Zjednoczonych (powszechnie znanej jako ,,FATCA”), grupa G-20 udzielita
Organizacji Wspotpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD) mandatu, aby w oparciu o te
umowy opracowala jednolity globalny standard dla automatycznej wymiany informacji
podatkowych.

W efekcie tych prac w lutym 2014 r. OECD oglosita najwazniejsze elementy
globalnego standardu do automatycznej wymiany informacji finansowych w sprawach
podatkowych, a mianowicie model umowy miedzy wiasciwymi organami oraz wspolny
standard do wymiany informacji, ktore zostaly nastgpnie zatwierdzone przez ministrow
finansow i prezesow bankow centralnych grupy G-20. W lipcu 2014 r. Rada OECD
opublikowata peten globalny standard (CRS), tacznie z jego pozostatymi elementami,
t]. komentarzami do modelu umowy miedzy wilasciwymi organami i do wspolnego
standardu do wymiany informacji oraz procedurami informatycznymi na potrzeby
wdrozenia globalnego standardu. Caty pakiet dotyczacy CRS zostal zatwierdzony przez
ministréw finansow i prezesow bankow centralnych grupy G-20 we wrze$niu 2014 r.
Przewidziana w dyrektywie 2014/107/UE automatyczna wymiana informacji ma
umozliwi¢ krajowym administracjom podatkowym pozyskiwanie z instytucji
finansowych okreslonych z gory informacji w stosunku do rachunkow
zidentyfikowanych przez nie jako prowadzone dla nierezydentow (rezydentéw innych
panstw czlonkowskich) lub podmiotow przez nie kontrolowanych, bez uprzedniego
wniosku, w ustalonych z gory, regularnych odstgpach czasu. Uzyskane w tym trybie
informacje beda w dalszej kolejnosci podlegaty systematycznemu przekazywaniu
panstwu  cztonkowskiemu wlasciwemu dla  poszczegdlnych  nierezydentow.
Automatycznej wymianie podlegalty beda w szczegdlnosci informacje o imieniu
I nazwisku/nazwie, adresie, numerze(-ach) identyfikacyjnym podatnika (TIN) oraz
dacie 1 miejscu urodzenia (w przypadku osob fizycznych) kazdej osoby raportowanej,
ktora jest posiadaczem rachunku, numerze rachunku, jego saldzie oraz wartosSci.
Dyrektywa 2014/107/UE wymaga ponadto, aby panstwa czlonkowskie wprowadzilty

odpowiednie regulacje obligujace swoje raportujace instytucje finansowe do



wykonywania zasad sprawozdawczych i zasad nalezytej staranno$ci zawartych
w zalgcznikach 11 II oraz do zapewnienia skutecznego wdrozenia i przestrzegania tych
zasad zgodnie z zatgcznikiem I sekcja IX.

W dyrektywie Rady 2011/16/UE przewidziano juz obowigzkowa automatyczng
wymianeg informacji miedzy panstwami cztonkowskimi w zakresie niektorych kategorii
dochodu i kapitalu, gltéwnie o charakterze niefinansowym, posiadanego przez
podatnikdbw w panstwach czlonkowskich innych niz panstwo ich rezydencji.
Ustanowiono tam rowniez stopniowe podejscie do wzmacniania automatycznej
wymiany informacji przez jej stopniowe rozszerzanie na nowe kategorie dochodu
| kapitatu oraz usunig¢cie warunku, zgodnie z ktorym informacje majg by¢ przedmiotem
wymiany, tylko jezeli sa dostepne. Obecnie, majac na uwadze zwickszone mozliwosci
inwestowania za granica w szeroka game produktow finansowych, istniejace unijne
I migdzynarodowe  instrumenty  wspolpracy administracyjnej w  dziedzinie
opodatkowania stalty si¢ mniej skuteczne w zwalczaniu oszustw podatkowych
i uchylania si¢ od opodatkowania w wymiarze transgranicznym. Dlatego tez Rada
Europejska uznata za konieczne rozszerzenie automatycznej wymiany informacji, ktora
byta juz przewidziana w art. 8 ust. 5 dyrektywy 2011/16/UE, w odniesieniu do
rezydentow innych panstw czltonkowskich. Takie rozwigzanie zapewni spojne,
konsekwentne i kompleksowe podejscie catej Unii do automatycznej wymiany
informacji w ramach rynku wewnetrznego, ktore przyniostoby oszczedno$ci zar6wno
administracjom podatkowym, jak i podmiotom gospodarczym. Jednoczesne
I nieskoordynowane zawieranie umow przez panstwa cztonkowskie na podstawie art. 19
dyrektywy 2011/16/UE mogtoby bowiem doprowadzi¢ do sytuacji niekorzystnych dla
sprawnego funkcjonowania rynku wewnetrznego. Rozszerzona automatyczna wymiana
informacji na podstawie ogélnounijnego instrumentu prawnego, jakim jest dyrektywa,
zlikwiduje konieczno$¢ powotywania si¢ przez panstwa cztonkowskie na ten artykut
W celu zawarcia dwustronnych lub wielostronnych uméw, ktore moga by¢ uwazane za
wlasciwe w tym samym przedmiocie wobec braku odpowiedniego prawodawstwa
unijnego.

Majac na uwadze powyzsze podkresli¢ nalezy, iz celem implementacji dyrektywy, obok
stworzenia jednolitego standardu wymiany informacji podatkowej, jest rowniez
zminimalizowanie kosztow i obcigzen administracyjnych zaréwno dla administracji

podatkowych, jak i podmiotow gospodarczych. Zasadnicze znaczenie ma réwniez



zapewnienie, aby rozszerzony zakres automatycznej wymiany informacji w Unii byt
zgodny ze zmianami na szczeblu mi¢dzynarodowym. Aby osiggnaé ten cel, panstwa
cztonkowskie, w tym Polska, przez implementacje dyrektywy beda moglty wymaga¢ od
instytucji finansowych wdrozenia zasad sprawozdawczych i zasad nalezytej starannosci
w petli zgodnych z zasadami okreslonymi we wspolnym standardzie do wymiany
informacji opracowanym przez OECD. Pozwoli to na uczestnictwo Polski w globalnej
wymianie informacji w dziedzinie opodatkowania, a w konsekwencji na osiggnigcie
gléwnego celu jakim jest zwalczanie wcigz narastajacych wyzwan w obszarze oszustw
podatkowych i uchylania si¢ od opodatkowania, w tym agresywnego planowania
podatkowego. Mozliwos¢ wymiany informacji finansowych pomiedzy administracjami
podatkowymi poszczegolnych panstw ma zapobiega¢ tego typu negatywnym
zjawiskom, przyczyniajac si¢ tym samym do zwigkszenia wplywoéw do budzetu
panstwa.

W tym kontekscie szczegodlnego podkreslenia wymaga okoliczno$é, ze regulacje
przewidziane w dyrektywie 2014/107/UE bazuja na rozwigzaniach opracowanych przez
OECD w ramach procedury Common Reporting Standard. Zasadniczym bowiem celem
przy projektowaniu dyrektywy byto zapewnienie pelnej zgodnos$ci wymiany informacji
w Unii ze zmianami na szczeblu mie¢dzynarodowym. Dzigki takiemu podejsciu
ustawodawca unijny mial na wzgledzie zminimalizowanie kosztéw 1 obcigzen
administracyjnych zwigzanych z obstuga systemu wymiany informacji zaréwno po
stronie administracji podatkowych, jak 1 podmiotow gospodarczych. Majac na
wzgledzie realizacje wskazanego celu przy wdrazaniu niniejszej dyrektywy panstwa
cztonkowskie powinny korzysta¢ z komentarzy do modelu umowy mi¢dzy wlasciwymi
organami i do wspolnego standardu do wymiany informacji, opracowanych przez
OECD, jako zrdédia przyktadow lub interpretacji oraz w celu zapewnienia spojnosci
stosowania we wszystkich panstwach cztonkowskich. Ponadto, przyjete w dyrektywie
zasady sprawozdawcze i zasady nalezytej starannosSci stanowig powielenie przyjetych
na tej plaszczyznie rozwigzan w ramach procedury CRS.

Z uwagi na powyzsze projekt ustawy o wymianie informacji podatkowych z innymi
panstwami obejmuje nie tylko implementacje dyrektywy 2014/107/UE, ale réwniez
wprowadzenie regulacji umozliwiajagcych automatyczng wymian¢ informacji
w dziedzinie opodatkowania z innymi niz unijne panstwami. Podstawe dla tej wymiany

stanowi podpisane w dniu 29 pazdziernika 2014 r. przez Ministra Finansow



wielostronne porozumienie Competent Authority Agreement (CAA). W porozumieniu
tym 51 panstw i terytoriow, w tym Polska, zlozyly deklaracj¢ o wprowadzeniu
skutecznych narzedzi przeciwdziatajacych transgranicznym oszustwom podatkowym
I unikaniu opodatkowania, w szczegolnosci przez przeprowadzenie w krajowych
systemach prawnych zmian, wdrazajacych procedury CRS. Polska zobowigzata si¢ do
wdrozenia przedmiotowych rozwigzan w ramach tzw. szybkiego przyjecia (ang. early
adoption). Oznacza to, ze pierwsze zaraportowanie powinno zosta¢ przeprowadzone
w terminie do konca wrzesnia 2017 r.

Z harmonogramem stosowania przez panstwa czlonkowskie dyrektywy 2014/107/UE
jest skoordynowane uchylenie dyrektywy 2003/48/WE w sprawie opodatkowania
dochodéw z oszczednosci w formie wyptacanych odsetek. Dyrektywa 2003/48/WE
zostata uchylona na mocy dyrektywy 2015/2060, ktora ponadto przewiduje:

1) odstepstwo dla Austrii, na mocy ktorego dyrektywa 2003/48/WE bedzie miec
zastosowanie do tego panstwa przez kolejny roczny okres, tj. do dnia 31 grudnia
2016,

2) zwolnienie panstw czltonkowskich z obowigzku transponowania przepiséw
dyrektywy Rady 2014/48/UE z dnia 24 marca 2014 r. zmieniajacej dyrektywe
2003/48/WE w sprawie opodatkowania dochodow z oszczednos$ci w formie
wyptacanych odsetek (Dz. U. UE L 111 z 15.04.2014, str. 50).

Powyzsze ma na celu przejscie na jednolity globalny standard w zakresie automatyczne;j
wymiany informacji i uniknigcie sytuacji, w ktorej rownolegle bylyby stosowane dwa
standardy sprawozdawczo$ci w UE. Jak wskazano w motywie 8 dyrektywy 2015/2060,
aby zapewni¢ niezakidocong kontynuacj¢ automatycznego przekazywania informacji
finansowych, uchylenie dyrektywy 2003/48/WE powinno nastgpi¢ ze skutkiem od tego
samego dnia co dzien rozpoczgcia stosowania $rodkow okreslonych w dyrektywie
2014/107/UE. Bioragc powyzsze pod uwage, uzasadnione jest polgczenie w ramach
jednego projektu legislacyjnego przepisow implementujacych dyrektywy 2014/107/UE
oraz 2015/2060.

Dyrektywa Rady 2011/16/UE z dnia 15 lutego 2011 r. w sprawie wspolpracy
administracyjnej w dziedzinie opodatkowania i uchylajaca dyrektywe 77/799/EWG,
ktorej zmiana, wprowadzona dyrektywa 2014/107/UE, implementowana jest
projektowang ustawg, zostata pierwotnie wdrozona do polskiego porzadku prawnego

ustawg z dnia 30 sierpnia 2013 r. 0 zmianie ustawy — Ordynacja podatkowa oraz ustawy



o kontroli skarbowej?. W aktualnym stanie prawnym zagadnienia informacji
podatkowych i ich wymiany reguluje Ordynacja podatkowa (vide art. 1 pkt 2 oraz
przepisy dziatu VIla Wymiana informacji podatkowych z innymi panstwami).
Jednolito§¢ materii szeroko rozumianej wymiany informacji w sprawach podatkowych
przemawia za wyczerpujacym uregulowaniem tych spraw w jednym akcie prawnym.
Warto dodatkowo podkresli¢, ze na zasadno$¢ unormowania materii wymiany
informacji  podatkowych wskazata Komisja Kodyfikacyjna Ogoélnego Prawa
Podatkowego?, ktérej zadaniem jest przygotowanie nowego projektu ustawy,
zastepujacego obecng ustawg¢ — Ordynacja podatkowa. W przyjetych przez Rade
Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Kierunkowych zatozeniach nowej ordynacji
podatkowej z dnia 24 wrze$nia 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za wskazane uznata
wylaczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrebne;j
ustawie. Jak stusznie zauwazyta Komisja jest to uzasadnione przede wszystkim tym, ze
sg to przepisy regulujace relacje pomiedzy panstwami w zakresie wymiany informacji
podatkowych. Nie sg to zatem unormowania dotyczace stosunkéw pomig¢dzy organami
podatkowymi i podatnikami. Nie bez znaczenia jest tez duza objetos¢ projektowanych
regulacji, co zle rzutuje na strukturg ordynacji podatkowe;.

Z uwagi na powyzsze projekt ustawy obejmuje swym zakresem przedmiotowym takze,
uregulowane obecnie w ustawie — Ordynacja podatkowa, przepisy dotyczace wymiany
informacji podatkowych z innymi panstwami. Od strony legislacyjnej kwestia ta zostata
zasadniczo zrealizowana przez odpowiednie ,,przeniesienie” stosownych przepisow
Dziatlu VIla ustawy — Ordynacja podatkowa do projektowanej ustawy o wymianie
informacji podatkowych. Poza zakresem projektowanej ustawy pozostawiono jednakze
wymiang¢ informacji dla celow podatkowych dokonywana na podstawie Umowy migdzy
Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Standéw Zjednoczonych Ameryki
W sprawie poprawy wypelniania miedzynarodowych obowigzkéw podatkowych oraz
wdrozenia ustawodawstwa FATCA oraz wykonujacej ja ustawy z dnia 9 pazdziernika

2015 r.¥. Co prawda wymiana ta opiera si¢ na analogicznych zasadach jakie przyjete

Y Dz. U. poz. 1145.

Komisja Kodyfikacyjna Ogoélnego Prawa Podatkowego powotana zostala na mocy rozporzadzenia
Rady Ministrow z dnia 21 pazdziernika 2014 r. w sprawie utworzenia, organizacji i trybu dziatania
Komisji Kodyfikacyjnej Ogoélnego Prawa Podatkowego (Dz. U. poz. 1471).

Ustawa z dnia 9 pazdziernika 2015 r. o wykonywaniu Umowy mi¢dzy Rzadem Rzeczypospolitej
Polskiej a Rzadem Stanéw Zjednoczonych Ameryki w sprawie poprawy wypelniania



zostaly w ramach obowigzkowej automatycznej wymiany informacji w dyrektywie
2014/107/UE oraz Common Reporting Standard, niec mniej liczba ro6znic na
plaszczyznie szczegotowych rozwigzan uzasadnia pozostawienie tej  Kkwestii
w odrgbnym akcie prawnym. Nie bez znaczenia w tym konteks$cie jest rowniez
okolicznos$¢, ze podstawe prawng do wymiany informacji ze Stanami Zjednoczonymi
Ameryki stanowi odrgbna bilateralna umowa migdzynarodowa. Ponadto ewentualne
wiaczenie regulacji FATCA do ustawy o wymianie informacji podatkowej wptynetoby
negatywnie na jej systematyke i czytelnos¢.

W projektowanej ustawie przewidziano rowniez implementacj¢ do polskiego porzadku
prawnego dyrektywy Rady (UE) 2015/2376 z dnia 8 grudnia 2015 r. zmieniajacej
dyrektywe 2011/16/UE w zakresie obowigzkowej automatycznej wymiany informacji
w dziedzinie opodatkowania. Celem implementowanej dyrektywy jest skuteczna
wspotpraca administracyjna pomiedzy panstwami cztonkowskimi na warunkach
zgodnych z prawidlowym funkcjonowaniem rynku wewnetrznego przez wzmocnienie
narzgdzi 1 mechanizmow wymiany informacji (w szczegolnosci, wynikajaca
z dyrektywy 2011/16/UE, obowigzkowa spontaniczng wymian¢ informacji).
Wydawanie interpretacji indywidualnych prawa podatkowego, ktore utatwiaja spojne
| przejrzyste stosowanie prawa, jest powszechng praktyka rowniez w Unii Europejskie;j.
Praktyka wyjasniania podatnikom prawa podatkowego pozwala przedsi¢biorstwom
dziata¢ w warunkach wigkszej pewno$ci, co moze zacheca¢ je do inwestowania
| przestrzegania prawa, a co za tym idzie moze sprzyja¢ realizacji celu w postaci
dalszego rozwoju jednolitego rynku Unii zgodnie z zasadami 1 wolnos$ciami
traktatowymi. Interpretacje indywidualne wydawane na potrzeby struktur
konstruowanych pod katem Kkorzy$ci podatkowych w niektorych przypadkach
doprowadzily jednak do niskiego poziomu opodatkowania sztucznie zawyzonych
dochodow w kraju wydajagcym, zmieniajagcym lub odnawiajagcym tego rodzaju
interpretacje, podczas gdy w pozostatych krajach, ktéorych dotyczyla dana sytuacja,
kwoty dochodu podlegajace opodatkowaniu pozostawaly na nienaturalnie niskim
poziomie.

Srodkiem majacym ufatwié¢ walke z wyzej wskazanymi zjawiskami miala by¢

spontaniczna wymiana informacji, przewidziana w dyrektywie 2011/16/UE. Skuteczng

mi¢dzynarodowych obowigzkow podatkowych oraz wdrozenia ustawodawstwa FATCA (Dz. U.
poz. 1712, z p6zn. zm.).



spontaniczng wymian¢ informacji dotyczacych interpretacji indywidualnych
0 wymiarze transgranicznym oraz porozumien w sprawach ustalenia cen transakcyjnych
utrudnial jednak szereg istotnych praktycznych trudnos$ci takich jak swoboda uznania,
jaka panstwo cztonkowskie wydajace interpretacje dysponuje w kwestii decyzji o tym,
ktore z pozostatych panstw cztonkowskich powinny zosta¢ poinformowane. W zwigzku
z powyzszym, implementowana dyrektywa przewiduje, ze wymieniane informacje
powinny by¢, w stosownych przypadkach, dostepne wszystkim pozostatym panstwom
cztonkowskim. Realizacji tego celu shuzy¢ ma procedura automatycznej wymiany
informacji w odniesieniu do interpretacji indywidualnych o wymiarze transgranicznym
| porozumien w sprawach ustalenia cen transakcyjnych, wprowadzona nowym art. 8a
dyrektywy 2011/16/UE.

Zgodnie z dyspozycja tego nowego przepisu panstwa czlonkowskie sag zobowigzane
przekazywa¢ okreslony zbior podstawowych informacji dotyczacych interpretacji
indywidulanych o wymiarze transgranicznym i porozumien w sprawach ustalenia cen
transakcyjnych, ktore bytyby dostepne dla wszystkich panstw cztonkowskich (katalog
w art. 8a ust. 6 dyrektywy 2011/16/UE). Zakres udzielanych informacji jest szerszy
w przypadku porozumien w sprawach ustalenia cen transakcyjnych. W wezszym
zakresie informacje powyzsze majg by¢ réwniez przekazywane Komisji Europejskiej
dla celéw statystycznych (art. 8a ust. 8 dyrektywy 2011/16/UE).

W projektowanej ustawie dokonano réwniez implementacji do polskiego porzadku
prawnego dyrektywy 2016/881. Projektowane w tym zakresie przepisy maja na celu
wzmocnienie dziatan nakierowanych na zjawisko zanizania podstawy opodatkowania
| przerzucania dochodow mig¢dzy jednostkami zaleznymi oraz jednostkg dominujgca
w przypadku przedsigbiorstw prowadzacych dziatalno$¢ w duzej skali (warunek
przekroczenia 750 min euro skonsolidowanych przychoddw) i dziatajacych w wigcej
niz jedna jurysdykcjach podatkowych. W przeciwienstwie do matych i1 $rednich
przedsigbiorstw, tzw. grupy przedsi¢biorstw wielonarodowych posiadaja odpowiednie
zasoby do wykorzystywania luk w prawie krajowym czy mig¢dzynarodowym prawie
podatkowym, aby przerzuca¢ zyski pomigdzy panstwami w celu zmniejszenia
ptaconego podatku. Organy podatkowe potrzebujg w zwigzku z tym wyczerpujacych
i rzetelnych danych dotyczacych struktury, polityki cen transferowych i transakcji

dokonywanych miedzy podmiotami powigzanymi.



Zatem celem zmian jest wprowadzenie odpowiednich wymogéw w zakresie
przejrzystosci dziatania tych podmiotéw (jednostek wchodzacych w sktad grupy
podmiotdw). W informacji tej, przedstawiane beda zagregowane dane dotyczace m.in.:
wielko$ci prowadzonej dzialalnosci (wielkosci aktywow, kapitatu zaktadowego, liczby
zatrudnionych o0sob), wielkosci zrealizowanych przychodow, osigganych zyskow (badz
strat) oraz zaptaconego (i naleznego) podatku, miejsc prowadzenia dziatalno$ci oraz
przedmiotu tej dziatalnosci. Wieksza przejrzystos¢ powinna zacheci¢ te grupy
podmiotéw do ograniczenia ww. praktyk.

Wzér tej informacji ma zwigzek z pracami prowadzonymi na forum OECD w ramach
dziatania 13 BEPS (raport OECD ,,Transfer Pricing Documentation and Country-by-
Country Reporting, Action 13: 2015 Final Report”). Nalezy podkresli¢, ze
sprawozdawczo$¢ ta stanowi¢ bedzie narzedzie do identyfikacji potencjalnie
watpliwych struktur tworzonych przez grupy podmiotdw powigzanych, nakierowanych
na unikanie opodatkowania. Natomiast wprowadzenie praktycznie jednolitych
wymogow w ramach Unii Europejskiej 1 krajow OECD, ma zapewni¢ efektywnag
wymiang informacji pomi¢dzy wlasciwymi organami.

Wskaza¢ rowniez nalezy, ze od 2013 r. sg prowadzone zakrojone na szeroka skalg
intensywne dziatania majace na celu ograniczenie oszustw podatkowych i1 uchylania si¢
od opodatkowania, podejmowane w ramach Unii Europejskiej jak i OECD. We
wrzesniu 2013 r. przywodcy panstw Grupy G-20 zatwierdzili plan dziatania OECD
w sprawie projektu BEPS (z ang. Base Erosion and Profit Shifting Project),
identyfikujacy 15 konkretnych dziatan, ktére wyposazg rzady w instrumenty krajowe
I miedzynarodowe w celu walki z problemem erozji podstaw opodatkowania
I przenoszeniu zyskéw. W pazdzierniku 2015 r. OECD przedstawito sprawozdanie
podsumowujace prace, ktore sktadato si¢ z 13 raportow ustanawiajacych nowe lub
wzmacniajagce obowigzujagce miedzynarodowe standardy, jak rowniez konkretne
dziatania, aby pomoc krajom przeciwdziala¢ ww. problemom. W dniach 15-16
listopada 2015 r. pakiet OECD zostal zatwierdzony przez przywodcoéOw panstw grupy
G-20. Efektem prac w zakresie dziatania 13 w ramach planu dziatan OECD jest zestaw
standardow w zakresie informowania o stosowanych politykach cen transferowych
w ramach grup podmiotéw powigzanych (dokumentacja local file, master file) oraz
wymog tzw. sprawozdawczosci wedlug panstw (Country-by-Country Reporting).

Nalezy przy tym podkresli¢, ze w dniu 27 stycznia 2016 r. Rzeczpospolita Polska
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podpisata porozumienie wiclostronne (Multilateral Competent Authority Agreement), na
podstawie ktorego odbywac si¢ bedzie wspolpraca oraz wymiana informacji zawarta
w przedmiotowych informacjach w ramach OECD. Oprocz Polski w tym czasie
podpisato to porozumienie 30 innych panstw.

Nalezy rowniez zauwazy¢, ze ustawg z dnia 9 pazdziernika 2015 r. 0 zmianie ustawy
0 podatku dochodowym od oso6b fizycznych, ustawy o podatku dochodowym od 0s6b
prawnych oraz niektérych innych ustaw (Dz. U. poz. 1932) wprowadzono (oprdcz
regulacji w zakresie dokumentacji local file i master file) wymoég sporzadzania oraz
przekazywania urzedom skarbowym sprawozdania o wysokosci dochoddw
| zaptaconego podatku oraz miejscach prowadzenia dziatalno$ci, jednostek zaleznych
I zagranicznych zaktadéw nalezacych do grupy kapitatowej przez jednostki dominujace
posiadajagce nieograniczony obowigzek podatkowy na terytorium Rzeczpospolitej
Polskiej (pierwsze sprawozdania wynikajace z powyzszej ustawy beda sktadane za rok
podatkowy 2016). Proponowane przepisy m.in. przenosza to rozwigzanie z ustawy
0 podatku dochodowym od 0s6b prawnych do projektowanej ustawy, poniewaz nalezy
uzna¢ je jako zbiezne z czgScig implementowanych przepisow dyrektywy 2016/881.
W zwiazku z tym, projektowana ustawa bedzie catosciowo regulowala przedmiotowy
obowiazek sprawozdawczy.

Dzial I projektu ustawy o wymianie informacji podatkowych poswiecony zostat
zagadnieniom o charakterze ogélnym. Przepisy te znajda zastosowanie do regulacji
przewidzianych w calo$ci ustawy. W art. 1 zakreslony zostal zakres przedmiotowy
ustawy. Zgodnie z tym przepisem ustawa normuje zasady i tryb dokonywania wymiany
informacji podatkowych z innymi panstwami; wlasciwos¢ organow w zakresie
wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami; obowigzki instytucji
finansowych stuzace wymianie informacji podatkowych na wniosek wlasciwego
organu; obowigzki instytucji finansowych stuzace automatycznej wymianie informacji
podatkowych o rachunkach raportowanych oraz kontrole ich wykonywania, a takze
obowigzki jednostek wchodzacych w sktad grupy podmiotéw stuzace automatycznej
wymianie informacji podatkowych o tych jednostkach. W wust. 2 zastrzezono
jednoczesénie, ze niniejsza ustawa nie bedzie miata zastosowania do wymiany informacji
dla celow podatkowych na podstawie Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej
Polskiej a Rzadem Stanow Zjednoczonych Ameryki w sprawie poprawy wypetniania

mig¢dzynarodowych obowiazkéw podatkowych oraz wdrozenia ustawodawstwa FATCA
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oraz towarzyszacych Uzgodnien Koncowych, podpisanych w Warszawie dnia
7 pazdziernika 2014 r. (Dz. U. z 2015 r. poz. 1647). Jak juz bowiem wskazano, roznice
na ptaszczyznie szczegdlowych rozwigzan obu standardow wymiany informacji, a takze
obszerno$¢ regulacji w tym przedmiocie, uzasadnia pozostawienie wymiany informacji
ze Stanami Zjednoczonymi Ameryki w odrgbnych aktach prawnych.

W art. 2 zamieszczono kluczowe w konteks$cie przepisow calej ustawy pojecia 1 ich
definicje, tj. informacje podatkowe, wilasciwy organ oraz panstwo cztonkowskie.
Pierwsze z tych poje¢ — informacje podatkowe — zostato zdefiniowane jako wszelkie
informacje, ktére mogg by¢ istotne do celéw stosowania i wykonywania przepisow
prawa podatkowego panstw dokonujgcych wymiany tych informacji. Zapis ten
nawigzuje do art. 305b ustawy — Ordynacja podatkowa i ma na celu mozliwie
najszersze okreslenie zakresu pojecia informacje podatkowe. Podkre§lenia wymaga, ze
stosowane na potrzeby niniejszej ustawy pojecie informacji podatkowych obejmuje
swym zakresem nie tylko polskie przepisy prawa podatkowego, ale przepisy prawa
podatkowego wszystkich panstw dokonujacych wymiany informacji podatkowych.
Zastosowane rozwigzanie sprawi, ze pojecie informacji podatkowych ze strony Polski
obejmie zaréwno informacje zawarte w aktach spraw podatkowych, jak i inne
informacje. Istotng przestanka kwalifikujacg dane informacje do katalogu informacji
podatkowych bedzie ich istotno$¢ dla celow stosowania i wykonywania przepisow
prawa podatkowego. Informacjami podatkowymi beda w szczegolnosci informacje
pozyskiwane od podatnikow i ptatnikow w skladanych przez nich dokumentach
(deklaracjach, wnioskach, podaniach itp.), informacje pozyskiwane w trybie przepiséw
rozdzialu 11 dziatu III ustawy — Ordynacja podatkowa czy tez informacje finansowe
pozyskiwane na potrzeby automatycznej wymiany informacji w trybie przepisow dziatu
I11 projektowanej ustawy o wymianie informacji podatkowych.

W art. 2 zdefiniowane rowniez zostalo okre$lenie wiasciwego organu oraz panstwa
cztonkowskiego. Przez wlasciwy organ rozumie si¢ wtasciwg w sprawach podatkowych
wladze danego panstwa. Panstwem czlonkowskim, na potrzeby projektowanej ustawy,
jest natomiast panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej. Stowniczek zawiera ponadto
definicje pojec, ktorymi projektodawca postuguje si¢ w dalszej czgsci ustawy w sposob
skrotowy: dyrektywy 2011/16/UE, rozporzadzenia Komisji (UE) nr 2015/2378, ustawy
0 podatku dochodowym od oséb prawnych, ustawy o podatku dochodowym od o0s6b

fizycznych oraz ustawy — Ordynacja podatkowa. Zagraniczny zaktad na potrzeby
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projektowanej ustawy to zagraniczny zaktad, o ktorym mowa w art. 4a pkt 11 ustawy
0 podatku dochodowym od 0séb prawnych.

Wzorem art. 305a ustawy - Ordynacja podatkowa w przepisach ogdélnych
projektowanej ustawy zawarto regulacje okreslajaca ogolne zasady wymiany informacji
z innymi panstwami. W mysl zaprojektowanego art. 3 informacje podatkowe moga by¢
udostepniane wlasciwemu organowi w zakresie i na zasadach wynikajacych z umow
o unikaniu  podwdjnego  opodatkowania, innych  ratyfikowanych ~ umoéw
miedzynarodowych, ktorych strong jest Rzeczpospolita Polska oraz innych umow
miedzynarodowych, ktorych strong jest Unia FEuropejska, pod warunkiem ze
wykorzystywanie udostepnionych informacji podatkowych nastgpi zgodnie z zasadami
okreslonymi w tych umowach. Warto w tym konteks$cie podkresli¢, ze zawarte przez
Polske umowy o unikaniu podwdjnego opodatkowania w zakresie wymiany informacji
nawiazuja do art. 26 Modelowej konwencji OECD. Zasadniczo regulacje w tym
zakresie przewiduja wymiane informacji podatkowych, ktore sa niezbedne do
stosowania poszczegOlnych umoéw, a takze informacje dotyczace ustawodawstwa
wewnetrznego umawiajacych sie panstw w odniesieniu do podatkow objetych zakresem
danej umowy.

W art. 4 projektowanej ustawy (stanowiacej odpowiednik art. 82 § 3 i 4 ustawy —
Ordynacja podatkowa) przewidziano obowigzek przekazania, na pisemne zadanie
ministra wtasciwego do spraw finanséw publicznych, przez organy administracji
publicznej oraz instytucje finansowe wymienione w art. 182 ustawy — Ordynacja
podatkowa, informacji podatkowych w razie wystgpienia wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego w zakresie 1 na zasadach okreslonych w dziale |l oraz wynikajacych
z ratyfikowanych umoéw o unikaniu podwdjnego opodatkowania i innych
ratyfikowanych uméw migdzynarodowych, ktorych strong jest Rzeczpospolita Polska.
Zadanie ministra wlasciwego do spraw finanséw publicznych oznacza si¢ klauzula
»lajemnica skarbowa”, a jego przekazanie nastgpuje w trybie przewidzianym dla
dokumentéw zawierajacych informacje niejawne o klauzuli ,,zastrzezone” w rozumieniu
przepisdbw o ochronie informacji niejawnych (ust. 2). Koniecznos¢ uregulowania tej
kwestii w projektowanej ustawie jest zwigzana ze wspomnianym juz wyodr¢bnieniem
z ustawy — Ordynacja podatkowa przepisow dotyczacych wymiany informacji z innymi
panstwami. Zmiana ta potgczona jest z przewidzianym w art. 96 pkt 1 projektu ustawy

uchyleniem art. 82 8 3 i 4 ustawy — Ordynacja podatkowa.
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W art. 5 uregulowana zostata wlasciwos¢ organu w zakresic wymiany informacji
podatkowych z innymi panstwami. W przepisie tym przewidziano, ze wlasciwym
organem Rzeczpospolitej Polskiej w tym przedmiocie jest minister wtasciwy do spraw
finansow publicznych, i w tym zakresie przystuguja mu uprawnienia organu
podatkowego. W celu zapewnienia sprawnej i skutecznej realizacji spraw
przewidzianych w niniejszym projekcie ustawy, a takze usprawnienia obstugi
podmiotéw obowigzanych do przekazywania informacji podatkowych zawarto
delegacje dla ministra wlasciwego do spraw finansow publicznych do upowaznienia,
W drodze rozporzadzenia, podlegtych organOw do wykonywania czynnosci zwigzanych
z: wymiang informacji podatkowych na wniosek i z urzedu z innymi panstwami,
w szczegélnosci do wystepowania o udostepnienie informacji  podatkowych
| przekazywania wlasciwym organom wnioskOw i informacji podatkowych;
automatyczng wymiang informacji podatkowych, udostepnianiem innym organom na
zasadach okreslonych w ustawie — Ordynacja podatkowa uzyskanych w ramach ich
wymiany z innymi panstwami oraz nakladaniem kar pieni¢znych. Wykonujac
przedmiotowa delegacje, minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych bedzie
obowigzany okresli¢ szczegdtowy zakres upowaznienia oraz terytorialny zasigg
dziatania upowaznionych organow. Na podstawie art. 5 ust. 3 projektowanej ustawy
minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych moze upowazni¢ pracownikow
urzgdu obstugujacego ministra wiasciwego do spraw finanséw publicznych, izb
skarbowych i urzedow kontroli skarbowej do bezposredniej wymiany informacji
podatkowych w zwigzku z realizowaniem zadan z zakresu planowanych lub trwajacych
jednoczesnych kontroli oraz do uczestnictwa w spotkaniach organizacyjnych
dotyczacych tych kontroli. Projektowana regulacja stanowi odzwierciedlenie tresci
dotychczasowego § 3 art. 305c ustawy — Ordynacja podatkowa.

Projektowany art. 6 zawiera og6lng zasade, w mysl ktorej do ujawnienia ministrowi
wihasciwemu do spraw finansow publicznych i upowaznionym przez niego organom
informacji podatkowych w trybie i zakresie przewidzianym ustawa nie stosuje si¢
przepisow ograniczajacych udostgpnianie danych objetych tajemnicg prawnie
chroniong, z wyjatkiem informacji niejawnych. Reguta ta zabezpiecza instytucje
finansowe przed zarzutem naruszenia obowigzku zachowania tajemnicy bankowej lub

tajemnicy zawodowej.
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W dziale II uregulowana zostala wymiana informacji podatkowych z panstwami
cztonkowskimi. Projektodawca uznat, o czym wzmiankowano juz wczesniej, ze celowe
byloby ujecie w jednym akcie prawnym kwestii zwigzanych z wymiang informacji
podatkowych. Jednolito$¢ materii szeroko rozumianej wymiany informacji w sprawach
podatkowych (w relacjach miedzynarodowych) przemawia za wyczerpujagcym
uregulowaniem tych spraw w jednej ustawie, a przyjecie tej koncepcji implikuje
poszerzenie zakresu projektu w kierunku uregulowania w nim catos$ci zagadnien
zwigzanych z wymiang informacji podatkowych z innymi panstwami. Z tego wzgledu
do dziatu II projektowanej ustawy przeniesiono (z pewnymi modyfikacjami) regulacje
do tej pory znajdujace si¢ w Dziale Vlla ustawy — Ordynacja podatkowa. Jednocze$nie
celowo zdecydowano si¢ na rozroznienie materii znajdujacej si¢ w dziale II od
zagadnien uregulowanych w dziale III. O ile bowiem regulacja zawarta w dziale 1l
odnosi si¢ wylacznie do panstw cztonkowskich, 0 tyle automatyczna wymiana
informacji o rachunkach raportowanych uregulowana w dziale Il ma szersze
zastosowanie, rowniez w stosunku do panstw niebedacych panstwami cztonkowskimi.
W art. 7, stanowigcym odpowiednik normy wyrazonej w art. 305d ustawy — Ordynacja
podatkowa, wskazano, w jakich trybach odbywa si¢ wymiana informacji podatkowych
Z panstwami cztonkowskimi — na wniosek lub z urzedu.

Art. 8 projektu ustawy powiela tre$¢ art. 305b pkt 1-4 ustawy — Ordynacja podatkowa,
ktory to przepis stanowi implementacje do krajowego porzadku prawnego art. 2
dyrektywy 2011/16/UE. Komentowany przepis zawiera wyliczenie kategorii informacji,
ktore nie podlegaja wymianie, stanowigc przy tym implantacje art. 2 ust. 2-3 dyrektywy
2011/16/UE. Katalog ten obejmuje nastepujgce informacje podatkowe:

1) objete przepisami Unii Europejskiej dotyczace wspolpracy administracyjnej
mig¢dzy panstwami cztonkowskimi w zakresie podatku od towardow i ustug, cet
oraz podatku akcyzowego;

2) dotyczace sktadek na ubezpieczenie spoteczne;

3) dotyczace oplaty skarbowej;

4) dotyczace naleznosci o charakterze umownym, w szczeg6lnosci wynagrodzen za
ustugi uzytecznosci publiczne;.

Jak stanowi projektowany art. 9 ust. 1 organ podatkowy wystepuje z wnioskiem do
obcej wladzy UE o udzielenie informacji podatkowych oraz udziela jej informacji

podatkowych za posrednictwem ministra wlasciwego do spraw finansow publicznych.
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W ust. 2 przewidziano norme, zgodnie z ktérg wojt, burmistrz (prezydent miasta),
starosta, marszatek wojewodztwa oraz samorzadowe kolegium odwotawcze przekazuja
wniosek 1 informacje podatkowe do ministra wlasciwego do spraw finansow
publicznych za posrednictwem dyrektora izby skarbowej wlasciwego miejscowo ze
wzgledu na siedzibe wojta, burmistrza (prezydenta miasta), starosty, marszatka
wojewodztwa albo samorzgdowego kolegium odwotawczego. Regulacja zawarta w tym
przepisie stanowi powielenie § 1 i 2 art. 305¢ ustawy — Ordynacja podatkowa.

W projektowanym art. 10 ustawy zostaly wymienione niezb¢dne elementy wniosku, do
ktorych naleza: dane identyfikujgce podmiot, ktoérego informacje maja dotyczyc,
wskazanie zakresu zadanych informacji 1 celu ich wykorzystania, stwierdzenie, ze
wyczerpano mozliwosci uzyskania informacji na podstawie przepisOw prawa krajowego
panstwa wnioskujgcego oraz zobowigzanie si¢ do objecia tajemnica udzielonych
informacji, zgodnie z przepisami prawa krajowego panstwa wnioskujacego.

W art. 11 projektu ustawy uregulowane zostaly zasady wszczecia postgpowania
w sprawie udzielenia informacji podatkowych na wniosek. Materia uregulowana w tym
przepisie stanowi odzwierciedlenie tresci art. 305f ustawy — Ordynacja podatkowa,
w ktorej wprowadzono regulacje stanowiacg wdrozenie art. 7 dyrektywy 2011/16/UE.
Whniosek wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego wszczyna postgpowanie
w sprawie udzielenia informacji podatkowych (art. 11 ust. 1). Jego otrzymanie
potwierdzane bedzie niezwlocznie, nie pdzniej niz w terminie 7 dni roboczych od dnia
jego otrzymania za pomoca srodkow komunikacji elektroniczne lub, w przypadku braku
mozliwosci potwierdzenia w ten sposob, w postaci papierowej (art. 11 ust. 2). Zgodnie
Z trescig projektowanego ust. 3 postepowanie powinno by¢ zakonczone bez zbednej
zwloki, jednak nie pozniej niz w terminie 6 miesiecy od dnia otrzymania wniosku.
W sytuacji, gdy organ posiada juz zadane informacje podatkowe, termin na ich
przekazanie ulega skroceniu do 2 miesiecy od dnia otrzymania wniosku (art. 11 ust. 3).
Mozliwe jest rOwniez uzgodnienie, w szczegodlnie uzasadnionych przypadkach, innego
terminu przekazania informacji. O braku mozliwosci udzielenia informacji
podatkowych we wlasciwym terminie nalezy niezwlocznie, nie po6zniej jednak niz
W terminie 3 miesi¢gcy od dnia otrzymania wniosku, poinformowa¢ witasciwe organy
panstwa cztonkowskiego wraz z podaniem przyczyn tego stanu rzeczy oraz wskazaniem
przewidywanego terminu udzielenia informacji podatkowych (art. 11 ust. 5). Odmowa

udzielenia informacji podatkowych nast¢puje bez zbednej zwtoki, jednak nie pdzniej
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niz w terminie miesigca od dnia otrzymania wniosku. Odmawiajac udzielenia
informacji podatkowych nalezy poda¢ przyczyny odmowy (art. 11 ust. 6). Jednocze$nie
art. 14 projektu ustawy przewiduje regulacje, zgodnie z ktoérag wniosek o udzielenie
informacji podatkowej moze by¢ w kazdym czasie wycofany (odpowiednik art. 3051
ustawy — Ordynacja podatkowa).

Tryb uzupehienia wniosku obcej wtadzy UE w sytuacji, gdy dane w nim zawarte nie sg
wystarczajace do udzielenia informacji podatkowych przewidziano w art. 12 projektu
ustawy, stanowigcym przeniesienie tresci art. 305g ustawy — Ordynacja podatkowa.

W art. 13, stanowigcym odpowiednik normy wynikajacej z tresci art. 305h ustawy —
Ordynacja podatkowa, przewidziano katalog sytuacji, w ktorych wlasciwy organ
odmawia udzielenia informacji podatkowej.

Art. 15 projektu ustawy stanowi odzwierciedlenie art. 305ja ustawy — Ordynacja
podatkowa implementujacego do polskiego porzadku prawnego art. 8 dyrektywy
2011/16/UE. Zgodnie z projektowanym art. 16 ust. 1 minister wlasciwy do spraw
finansoéw publicznych udziela z urzedu wtasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego
dostepnych informacji o osiagnigtych w roku podatkowym przez podatnikow podatku
dochodowego od oséb fizycznych majacych miejsce zamieszkania na terytorium
danego panstwa czlonkowskiego dochodach z nast¢pujacych tytutow, ktére zostaty
wykazane w deklaracjach sktadanych przez platnikow podatku dochodowego od osob
fizycznych: stosunku pracy, stosunku stuzbowego, spotdzielczego stosunku pracy,
pracy naktadczej, zasitkow pienieznych wyptaconych przez zaktad pracy, o ktoérym
mowa w art. 31 ustawy z dnia 26 lipca 1991 r. o podatku dochodowym od os6b
fizycznych, oraz przez platnikow, o ktorych mowa w art. 42e ust. 1 tej ustawy,
dziatalno$ci wykonywanej osobiscie, o ktorej mowa w art. 13 pkt 7 i 9 ustawy z dnia
26 lipca 1991 r. o podatku dochodowym od 0séb fizycznych®, emerytur lub rent oraz
innych §wiadczen krajowych, o ktorych mowa w art. 34 ust. 7 ustawy z dnia 26 lipca
1991 r. o podatku dochodowym od 0séb fizycznych.

Informacji tych udziela si¢ co najmniej raz w roku, w terminie 6 miesigcy od
zakonczenia roku podatkowego, w ktérym informacje staty si¢ dostgpne dla organow
podatkowych.

W art. 16 ust. 1 projektodawca przewidziat szereg sytuacji faktycznych, ktérych

zaistnienie powoduje konieczno$§¢ przekazania wilasciwemu organowi panstwa

9 Dz.U.z2012r. poz. 361, z pdzn. zm.
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cztonkowskiego informacji podatkowych, jednoczes$nie wskazujac, ze ich przekazanie

powinno nastgpi¢ niezwtocznie, nie pozniej jednak niz w terminie miesigca od dnia

uzyskania dostepu do tych informacji (ust. 3). Regulacja art. 16 projektu ustawy stanowi
odzwierciedlenie tresci art. 305k ustawy — Ordynacja podatkowa. Do sytuacji tych
naleza:

1) uprawdopodobnione uszczuplenie naleznosci podatkowych lub obejscie przepisow
prawa podatkowego panstwa cztonkowskiego;

2) korzystanie przez podatnika z ulg podatkowych moze by¢ podstawa powstania
obowigzku podatkowego lub zwigkszenia zobowigzania podatkowego w panstwie
cztonkowskim;

3) ustalenia postgpowania podatkowego lub kontrolnego, dokonane w oparciu
o informacje  podatkowe uzyskane od wlasciwego organu  panstwa
cztonkowskiego, ktdre moga by¢ uzyteczne dla prawidtowego okreslania podstaw
opodatkowania i wysoko$ci zobowigzania podatkowego.

Niezaleznie od przypadkow wymienionych powyzej w kolejnym ustgpie przewidziano

tryb fakultatywnego przekazania informacji podatkowych wlasciwemu organowi

panstwa cztonkowskiego kazdorazowo, gdy moga by¢ one mu przydatne.

Organ, ktory otrzymal informacje podatkowe od wiasciwego organu panstwa

cztonkowskiego dziatajacego z urzedu, niezwtocznie, nie pdzniej jednak niz w terminie

7 dni roboczych, potwierdza otrzymanie informacji. Potwierdzenia dokonuje si¢ za

pomoca S$rodkow komunikacji elektronicznej. W przypadku braku mozliwosci

potwierdzenia w ten sposob, potwierdzenia dokonuje si¢ w formie pisemnej (art. 17

projektu ustawy).

W art. 18, stanowigcym odzwierciedlenie tresci dotychczasowego art. 3051 ustawy —

Ordynacja podatkowa, projektodawca zawarl delegacj¢ dla ministra wiasciwego do

spraw finanséw publicznych do zawierania z wlasciwym organem panstwa

czlonkowskiego porozumien dwustronnych lub wielostronnych w  zakresie
szczegdtowego sposobu i trybu wymiany informacji podatkowych.

Art. 19 projektu ustawy stwarza mozliwo$¢ zawarcia porozumienia w zakresie

przebywania przedstawicieli obcej wladzy UE w siedzibach organow podatkowych oraz

ich obecnos$ci w toku postepowan podatkowych i czynnosci kontrolnych.

W art. 20 uregulowano kwesti¢ mozliwosci przekazania informacji podatkowych

otrzymanych od obcej wladzy UE innej obcej wiadzy UE, po uprzednim zawiadomieniu
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wiladzy, od ktorej pochodza te informacje o zamiarze ich przekazania i niewniesieniu
przez te wladze sprzeciwu w terminie 10 dni roboczych od dnia zawiadomienia. Przepis
ten stanowi odpowiednik art. 305la ustawy — Ordynacja podatkowa.

Zgodnie z treScig projektowanego art. 21 ustawy organ, ktdry otrzymat informacje
podatkowe od wilasciwego organu panstwa cztonkowskiego, zobowigzany bedzie do
niezwlocznego, nie pdzniej jednak niz w terminie 3 miesiecy od dnia otrzymania przez
organ wiadomosci o sposobie wykorzystania otrzymanych informacji podatkowych,
przekazania informacji zwrotnej na temat wykorzystania otrzymanego materiatu,
w sytuacji, gdy wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego zwrocit si¢ o takg informacje.

Wymiana informacji podatkowych nastgpowac bedzie za pomocg srodkow komunikacji
elektronicznej, przy uzyciu standardowych formularzy do wymiany informacji,
o0 ktérych mowa w rozporzadzeniu Komisji (UE) 2015/2378 z dnia 15 grudnia 2015 r.
ustanawiajagcym szczegdtowe zasady wykonywania niektorych przepisow dyrektywy
Rady 2011/16/UE w sprawie wspotpracy administracyjnej w dziedzinie opodatkowania
1 uchylajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 1156/2012. W przypadku braku
mozliwo$ci wymiany informacji podatkowych za pomoca $rodkéw komunikacji
elektronicznej, wymiana zostanie przeprowadzona w postaci papierowej (art. 22).

W art. 23 ust. 1 zawarto odestanie do odpowiedniego stosowania, w sprawach
nieuregulowanych, przepiséw rozdziatow 1, 2, 5, 8, 9 1 14 dziatu IV oraz art. 143
ustawy — Ordynacja podatkowa. Do doreczania pism w zakresie spraw, o ktorych mowa
w projektowanym dziale II zastosowanie znajda przepisy art. 154a i 154b ustawy —
Ordynacja podatkowa (art. 15 ust. 2).

Dzial IIT projektu ustawy o wymianie informacji podatkowych w cato$ci poswigcony
zostal automatycznej wymianie informacji o rachunkach raportowanych. Tres§¢
normatywna umiejscowiona w tym dziale stanowi transpozycje dyrektywy Rady
2014/107/UE. Dla wtasciwej implementacji dyrektywy niezbednym jest ustanowienie
prawa, ktére w mozliwie najwierniejszy sposob odzwierciedla¢ bedzie tres¢
odpowiednich norm dyrektywy. Taka standaryzacja procesu implementacji dyrektywy
pozwoli na uproszczenie tego procesu, podwyzszenie efektywnosci przyjetych
w dyrektywie rozwigzan, a takze umozliwi obnizenie kosztow zwigzanych
Z raportowaniem. Jednocze$nie, majgc na uwadze, ze proces implementacji dyrektywy

stanowi jej transponowanie i osadzenie w realiach prawa krajowego, projektodawca,
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tam, gdzie okazato si¢ to konieczne, dokonat pewnych zmian, majacych na celu
dostosowanie regulacji dyrektywy do przepisow prawa krajowego.

Przewidziane na tej plaszczyznie regulacje obejmuja nie tylko implementacje
dyrektywy 2014/107/UE, ale réwniez wprowadzenie regulacji umozliwiajacych
automatyczng wymian¢ informacji o rachunkach raportowanych z innymi niz unijne
panstwami. Przewidziana w tym zakresie wspoétpraca obejmie wymiang informacji
Z tzw. panstwami uczestniczacymi, tj. panstwami spoza Unii Europejskiej, innymi niz
Stany Zjednoczone Ameryki, z ktorymi Rzeczpospolita Polska zawarta porozumienie
stanowigce podstawe do automatycznej wymiany informacji podatkowych
W odniesieniu do informacji finansowych 1 ktore zostaly wymienione w stosownym
obwieszczeniu wydawanym przez ministra wlasciwego do spraw finansow publicznych.
Powyzsze stalo si¢ mozliwe dzigki wdrozeniu standardu automatycznej wymiany
informacji w dziedzinie opodatkowania (Common Reporting Standard), opracowanego
przez OECD jako podstawa dla automatycznej wymiany informacji (The Automatic
Exchange of Information). Przyj¢cie wskazanego rozwigzania w sposob Kkorzystny
wplynie na efektywno$¢ wykorzystania instrumentu jakim jest automatyczna wymiana
informacji w zwalczaniu oszustw podatkowych i ograniczenia zjawiska uchylania si¢ od
opodatkowania.

Warto odnotowac, ze wprowadzajac wymiang informacji z panstwami uczestniczgcymi,
projektodawca zdecydowal si¢ na przyjecie tzw. Wider approach to the Common
Reporting Standard. Podejscie takie, zaproponowane w Komentarzu do standardu
automatycznej wymiany informacji dla celow podatkowych (Standard for Automatic
Exchange of Financial Account Information in Tax Matters, OECD 2014, dalej:
Komentarz OECD) i przyjete w projektowanej ustawie, polega na stworzeniu podstawy
prawnej, nakladajacej na raportujace instytucje finansowe obowigzku uzyskiwania
okreslonych informacji réwniez od rezydentow panstw niebedacych aktualnie
panstwami, ktore wdrozyty Common Reporting Standard. Oznacza to, ze raportujace
instytucje finansowe beda obowiagzane do identyfikowania rachunkéw finansowych
znajdujacych si¢ w posiadaniu zaré6wno rezydentéw panstw objetych systemem
Common Reporting Standard, jak i rezydentow panstw nieuczestniczgcych w systemie
automatycznej wymiany informacji. Informacje o tych rachunkach bedg przekazywane
dopiero wowczas, gdy dane panstwo przyjmie Common Reporting Standard.

Rozwigzanie takie jest niewatpliwie korzystne z punktu widzenia instytucji

20



finansowych, poniewaz pozwala na znaczgce obnizenie kosztow zwigzanych
Z funkcjonowaniem systemu CRS (instytucje nie beda musialy dokonywac
kazdorazowo, w sytuacji przystapienia nowego panstwa do CRS identyfikacji
rachunkéw raportowanych - te informacje juz bedg w ich posiadaniu). Jego
wprowadzenie jest podyktowane roéwniez wzgledami praktycznymi — wyeliminuje
koniecznos¢ przyjmowania kazdorazowo, w przypadku przystgpienia panstwa do CRS
rozwigzania legislacyjnego ustalajacego zasady identyfikacji i raportowania rachunkow
finansowych (w przeciwnym razie byloby to niezb¢dne ze wzgledu na okres$lone
w dyrektywie i niniejszej ustawie daty, m.in. dla celow identyfikacji rachunkow
raportowanych, wskazane w procedurach nalezytej starannos$ci).

Art. 24 ust. 1 zawiera slowniczek poj¢¢ stosowanych na potrzeby stosowania regulacji
przewidzianych w dziale III ustawy. Przepis ten stanowi przy tym implementacj¢
szeregu poje¢ 1 ich definicji okreslonych w Sekcji VIII zatacznika 1 dyrektywy
2014/107/UE. Implementacja definicji zawartych w dyrektywie zapewni skuteczne
| jednolite wdrozenie standardu wymiany informacji we wszystkich panstwach
cztonkowskich. Dodatkowo pozwoli na zrealizowanie jednego z glownych celow
dyrektywy, tj. zapewnienie spojnego, konsekwentnego i kompleksowego podejscia
w calej Unii Europejskiej (i innych panstwach, ktére przyjety Common Reporting
Standard) do automatycznej wymiany informacji w ramach rynku wewnetrznego, bez
wzgledu na roznice jakie moga pojawia¢ si¢ w poszczegdlnych krajach
implementujacych dyrektywe. Kierujac si¢ ta dyrektywa postgpowania przy
transpozycji Sekcji VIII zatacznika 1 dyrektywy projektodawca starat sie¢ mozliwie
najpetniej odwzorowa¢ jego tres¢, modyfikujac niektére z definicji w sposob
nieznaczny ze wzgledu na specyfike polskiego systemu prawnego. Poczynione
modyfikacje podyktowane byly koniecznoscia wyeliminowania braku zgodnosci
definicji przyjetych w dyrektywie 2014/107/UE z funkcjonujgcymi w polskim systemie
prawym. Nalezy zauwazy¢, ze projektodawca, bedac swiadomy faktu, ze niektore
z terminow, ktoérymi postuguje si¢ implementowana dyrektywa sa juz zdefiniowane
w polskim prawie, takie jak np. rachunek depozytowy czy tez umowa renty,
zdecydowal si¢ na pozostawienie definicji niebedgcych catkowicie zbieznymi
z definicjami wskazanymi w polskich ustawach. Niemniej przyjete rozwigzanie byto
konieczne ze wzglgdu na ww. cel stworzenia siatki poje¢, ktore beda w tozsamy sposob

rozumiane w krajach uczestniczacych w automatycznej wymianie informacji. Powyzsze

21



umozliwi stosowanie globalnego standardu wymiany informacji we wszystkich
zaangazowanych krajach w sposob jednolity zapewniajac szczelnos¢ catego systemu.
Konstruowanie poje¢ uwzgledniajacych wytacznie krajowe uwarunkowania mogtoby
rowniez spowodowa¢ w przysztosci niezgodno$¢ krajowych przepiséw z dyrektywa.
Majac powyzsze na wzgledzie nalezy stwierdzi¢, ze projektowane przepisy powinny
by¢ zatem odczytywane jako lex specialis w odniesieniu do pozostatych regulacji
polskiego systemu prawnego. Ze wzgledu na obszerno$¢ zawartej w tym ustepie materii
ponizej przedstawione zostang rozwazania w odniesieniu do wybranych definicji.
Wskaza¢ rowniez nalezy, ze projektodawca, dokonujagc implementacji termindw
zdefiniowanych w dyrektywie zdecydowal o odstgpieniu od implementacji tych
zapisow, ktore odnoszg si¢ do trustow (m.in. sekcja VIII zatacznik I czgs¢ B lit. e, czg$§¢
C pkt 4, czes¢ D pkt 5, czgé¢ E pkt 3). Powyzsze uzasadnione jest tym, ze prawo polskie
nie przewiduje mozliwosci tworzenia konstrukcji prawnej jaka jest trust. Zatem
implementacja tych zapisow spowodowataby wprowadzenie do niniejszej ustawy
przepisow martwych, nie istnieje bowiem prawna 1 faktyczna mozliwos¢, aby
jakakolwiek polska instytucja finansowa byta trustem. Transpozycja dyrektywy nie
wymaga dostownego (literalnego) przeniesienia jej przepisow do prawa krajowego.
Rowniez w orzecznictwie Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej implementacja
dyrektywy nie musi wiaza¢ sic z obowiazkiem ,kopiowania” przepiséw dyrektywy.®
Dla prawidlowosci procesu implementacji dyrektywy jest niezbgdne prawidlowe
okreslenie celu zawartego w dyrektywie, za§ sam etap transpozycji bedzie
nicefektywny, jezeli nie nastgpi wlasciwe rozpoznanie celow dyrektywy i ich wiasciwe
przeformutowanie w cele — zalozenia wpisujgce si¢ w charakter krajowego porzadku
prawnego.? W ocenie projektodawcy odstapieniec od implementacji regulacji
odnoszacej si¢ do trustow w zaden sposob nie zniweczy gldwnego celu dyrektywy,
jakim jest przede wszystkim zapewnienie sprawnej i skutecznej wymiany informacji
miedzy panstwami, a przyczyni si¢ do zwigkszenia przejrzystosci projektowanej
ustawy.

Podkreslenia w tym miejscu wymaga, ze w art. 24 ust. 1 nie zostaly ujete pojecia
zwigzane z okres$leniem nieraportujacej instytucji finansowej (sekcja VIII zatgcznika |

do dyrektywy 2014/107/UE) oraz rachunku wylaczonego (sekcja VIII czgs¢ C pkt 17
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zatacznika | do dyrektywy 2014/107/UE). Z uwagi bowiem na fakt, ze definicje te
zakreslajg  katalog podmiotowy 1 przedmiotowy obowigzkéw zwigzanych
Z raportowaniem przepisy dotyczace tej materii uregulowane zostalty W cze$ci
merytorycznej projektowanej ustawy. W slowniczku ustawowym pozostawiono
natomiast definicje raportujacej instytucji finansowej oraz polskiej instytucji
finansowej, co zwigzane jest z konieczno$cig uregulowania definicji polskiej instytucji
finansowej na potrzeby okreslenia instytucji wytaczonych z wykonywania obowigzkow
zwigzanych z przekazywaniem informacji o rachunkach raportowanych. Raportujaca
instytucja finansowa, zgodnie z art. 24 ust. 1 pkt 1, jest polska instytucja finansowa,
Z wyjatkiem instytucji wymienionych w art. 32 ust. 1. W mysl natomiast art. 24 ust. 1
pkt 2 polska instytucja finansowa jest natomiast instytucja finansowa bedaca
rezydentem Rzeczypospolitej Polskiej, z wytaczeniem oddziatow i przedstawicielstw tej
instytucji finansowej majacych siedzibe¢ poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz
oddziat i przedstawicielstwo instytucji finansowej, ktora nie jest rezydentem
Rzeczypospolite] Polskiej, jezeli oddzial lub przedstawicielstwo tej instytucji ma
siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

W dalszej czgsci stowniczka zdefiniowane zostalo pojecie instytucji finansowe;j
Z panstwa uczestniczacego, a takze kluczowa dla catego dzialu definicja instytucji
finansowej.

Przez instytucje finansowa z panstwa uczestniczacego rozumie¢ nalezy instytucje
finansowg bedaca rezydentem panstwa uczestniczacego, z wylaczeniem oddziatow
| przedstawicielstw tej instytucji finansowej majacych siedzib¢ poza danym panstwem
uczestniczgcym, oraz kazdy oddzial instytucji finansowej, ktdra nie jest rezydentem
W panstwie uczestniczacym, pod warunkiem, ze ten oddzial ma siedzibe w danym
panstwie uczestniczacym (art. 24 ust. 1 pkt 3 projektu ustawy). Dodane m.in.
w definicji polskiej instytucji finansowej sformulowanie ,,przedstawicielstwo tej
instytucji” stanowi jeden z wiclu przejawow dostosowania tresci  definicji
zastosowanych w dyrektywie Rady do polskiego porzadku prawnego. Dyrektywa
w definicji raportujacej instytucji finansowej postuguje si¢ jedynie pojeciem ,,0ddziat
tej instytucji”, ze wzgledu na istniejacg na gruncie polskiego prawa mozliwos¢
funkcjonowania przedstawicielstw konieczng byta odpowiednia modyfikacja definic;ji.
Instytucja finansowa jest instytucja powiernicza, instytucja depozytowa, podmiot

inwestujacy lub zaklad ubezpieczen. W dalszej czeSci ustawy projektodawca
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zdefiniowal powyzsze pojecia stanowigce podstawe do okreslenia, czy dany podmiot
jest instytucjg finansowag w rozumieniu projektowanej ustawy. W tym miejscu wskazaé
nalezy, ze projektodawca, majac na celu prawidlowa implementacj¢ dyrektywy
2014/107/UE w miejscach, w ktorych byto to mozliwe (tj. w tych miejscach, w ktorych
doprecyzowanie nie stanowito o istotnej zmianie zawartosci merytorycznej definicji)
dokonat uszczegdtowienia definicji zawartych w dyrektywie na gruncie przepisow
prawa krajowego. Takie uszczegétowienie byto mozliwe migdzy innymi w przypadku
definicji instytucji depozytowej. Zgodnie z Sekcja VIII czes¢ A pkt 4 dyrektywy
2014/107/UE pojecie to oznacza kazdy podmiot, ktory przyjmuje depozyty w ramach
prowadzonej dziatalnosci bankowej lub podobnej. Dokonana analiza prawna pozwolita
na ustalenie, ze na gruncie polskiego prawa instytucjami depozytowymi sag m.in. bank
krajowy, bank zagraniczny, oddzial banku krajowego za granica, oddzial banku
zagranicznego, w rozumieniu ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe”,
instytucja kredytowa oraz oddziat instytucji kredytowej w rozumieniu ustawy z dnia
29 sierpnia 1997 r. — Prawo bankowe, spotdzielcza kasa oszczednosciowo-kredytowa
oraz  Krajowa  Spotdzielcza Kasa  Oszczednosciowo-Kredytowa.  Podobne
doprecyzowanie mozliwe bylo réwniez w przypadku zakladu ubezpieczen, zatem
projektodawca konstruujac t¢ definicj¢ odwotat si¢ do ustawy z dnia 11 wrzes$nia
2015 r. o dziatalnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej®. Zgodnie z art. 24 ust. 1 pkt
9 przez zaktad ubezpieczen rozumie si¢ krajowy zaklad ubezpieczen, o ktorym mowa
w art. 3 ust. 1 pkt 18 ustawy o dzialalnosci ubezpieczeniowej i1 reasekuracyjnej, a takze
zagraniczny zaklad ubezpieczen w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 55 tej ustawy, ktore
zawierajg pieniezng umowe ubezpieczenia lub umowg renty, badz sg zobowigzane do
dokonywania ptatnosci z tytutu tych uméw.

Podobne doprecyzowanie nie bylo mozliwe w przypadku definicji instytucji
powierniczej i definicji podmiotu inwestujgcego. Na wskazane definicje sktadajg sie
bowiem takze przestanki niedookreslone, wymagajace indywidualnej analizy dokonane;j
przez kazdy podmiot, ktéry moze potencjalnie naleze¢ do tej kategorii. I tak przez
instytucj¢ powierniczg rozumie¢ nalezy kazdy podmiot, ktory — w ramach istotnej
czesci swojej dziatalnosci gospodarczej — przechowuje aktywa finansowe na rachunek

innych osob, przy czym uwaza si¢, ze przechowywanie aktywoéw finansowych na

"Dz U.z2015T. poz. 128, z p6zn. zm.
® Dz. U. poz. 1844,
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rachunek innych osob stanowi istotng czes¢ dziatalnosci gospodarczej podmiotu, jezeli
jego przychody brutto przypadajace na przechowywanie aktywow finansowych i na
zwigzane z tym ustugi finansowe stanowig co najmniej 20% przychodoéw brutto tego
podmiotu w krotszym z nastepujacych okresoéw: w okresie trzech lat, konczacym sig
31 grudnia lub ostatniego dnia roku obrotowego, jezeli nie sg one tozsame,
poprzedzajacego rok, w ktorym jest dokonywane ustalenie tego udzialu; w okresie
istnienia tego podmiotu. Przykladowo wskaza¢ mozna, ze na gruncie polskiego prawa
instytucj¢ taka stanowi¢ moze bank powierniczy, o ktorym mowa w art. 3 pkt 36 ustawy
z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi oraz firmy inwestycyjne
wykonujgce czynnos$ci polegajace na przechowywaniu lub rejestrowaniu instrumentow
finansowych, w tym prowadzeniu rachunkéw papierow wartosciowych i rachunkow
zbiorczych, oraz prowadzeniu rachunkow pieni¢znych. Jednakze stwierdzenie, czy dany
bank powierniczy stanowi instytucj¢ powierniczg w rozumieniu niniejszej ustawy musi
zosta¢ poprzedzone analiza pod katem stwierdzenia, czy spelnia on kryterium
przychodowe okreslone w definicji instytucji powierniczej. Podmiotem inwestujagcym
w rozumieniu projektowanej ustawy jest kazdy podmiot, ktéry w ramach dziatalnosci
gospodarczej wykonuje gldwnie co najmniej jedng z nastgpujacych czynnosci lub
operacji na rzecz lub w imieniu innych osob: obrét instrumentami rynku pieni¢znego,
czekami, wekslami, certyfikatami depozytowymi, instrumentami pochodnymi, obrot
waluta, obrét pochodnymi instrumentami walutowymi, instrumentami pochodnymi na
stop¢ procentowa i indeksowymi instrumentami pochodnymi, obrot zbywalnymi
papierami warto$sciowymi lub towarowymi kontraktami terminowymi typu future,
zarzadzanie indywidualnym 1 zbiorowym portfelem aktywéw, inne formy
inwestowania, administrowania lub zarzadzania aktywami finansowymi lub $rodkami
pienieznymi w imieniu innych oséb lub taki, ktérego przychody brutto przypadaja
gléwnie na inwestowanie lub reinwestowanie aktywow finansowych lub obrot tymi
aktywami, jezeli dany podmiot jest zarzadzany przez inny podmiot bedacy instytucja
depozytowa, instytucja powiernicza, zakladem ubezpieczen lub podmiotem
inwestujacym, o ktorym mowa w lit. a. Podmiot inwestujacy jest zarzadzany przez inny
podmiot, w przypadku, gdy podmiot nim zarzadzajagcy wykonuje, bezposrednio lub za
posrednictwem innego dostawcy ushug, jakakolwiek dziatalno$¢ Ilub czynnos¢
w imieniu zarzadzajacego podmiotu, zwigzang z: obrotem instrumentami rynku

pienigznego, w szczegdlnosci czekami, wekslami, certyfikatami depozytowymi,
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instrumentami pochodnymi, obrotem walutg, obrotem pochodnymi instrumentami
walutowymi, instrumentami pochodnymi na stope procentowg 1 indeksowymi
instrumentami pochodnymi, obrotem zbywalnymi papierami warto§ciowymi lub
towarowymi kontraktami terminowymi typu future; zarzadzaniem indywidualnym
I zbiorowym portfelem aktywdw; innymi formami inwestowania, administrowania lub
zarzadzania aktywami finansowymi lub srodkami pieni¢znymi w imieniu innych osob.
Podmiotem inwestujagcym, o ktorym mowa w pkt 7 lit. a, moze by¢ przyktadowo firma
inwestycyjna wykonujaca czynnosci polegajace na: przyjmowaniu i przekazywaniu
zlecen nabycia lub zbycia instrumentéw finansowych; wykonywaniu zlecen, o ktdrych
mowa powyzej, na rachunek dajacego zlecenie; zarzadzaniu portfelami, w sktad ktorych
wchodzi jeden lub wigksza liczba instrumentoéw finansowych; oferowaniu instrumentow
finansowych; organizowaniu alternatywnego systemu obrotu oraz towarzystwa
funduszy inwestycyjnych, ktére wykonuja czynnosci polegajace na: zarzadzaniu
portfelami, w sktad ktéorych wchodzi jeden Ilub wigksza liczba instrumentéw
finansowych, zarzadzaniu zbiorczym portfelem papieréw wartosciowych. Natomiast
przestanki, o ktérych mowa w pkt 7 lit. b, spetni¢ moga przyktadowo fundusze
inwestycyjne prowadzace dziatalno$¢ na podstawie przepisow ustawy z dnia 27 maja
2004 r. o funduszach inwestycyjnych. Ostateczna kwalifikacja do tej grupy wymaga
jednak, podobnie jak w przypadku definicji instytucji powierniczej, werytikacji kazdego
podmiotu w sposdb indywidualny, na co wskazujg zawarte w definicji sformutowania
0 charakterze niedookreslonym ,,wykonuje gtéwnie co najmniej jedng z nastepujacych
czynnosci lub operacji” oraz ,ktorego przychody brutto przypadaja gltownie na
inwestowanie lub reinwestowanie”.

W pkt 10 zdefiniowano rachunek finansowy, a w kolejnych przepisach (pkt 11-14)
zawarte zostaty definicje legalne poje¢ majacych znaczenie dla dookreslenia
poszczegblnych elementéw definicji rachunku finansowego, a mianowicie definicja
rachunku depozytowego, rachunku powierniczego, umowy renty, pieni¢znej UMOwy
ubezpieczenia. Nalezy zauwazy¢, iz ustawodawca odstapil od definiowania w niniejsze;j
ustawie ,,umowy ubezpieczenia”, poniewaz analiza rozwigzan zawartych w sekcji VIII
cze$¢ C pkt 4 zatacznika I do dyrektywy 2014/107/UE prowadzi do wniosku, ze umowe
ta nalezy rozumie¢ w sposob, jaki zostat juz przewidziany w polskim ustawodawstwie,

a mianowicie jako umowg ubezpieczenia w rozumieniu Kodeksu cywilnego.
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W pkt 16-20 zdefiniowano pojecia istniejgcego rachunku, nowego rachunku,
istniejgcego rachunku indywidualnego, nowego rachunku indywidualnego, istniejacego
rachunku podmiotdéw, rachunku o nizszej wartosci, rachunku o wysokiej warto$ci oraz
nowego rachunku podmiotéw. Definicje te maja istotne znaczenie dla okre$lenia
rodzaju zasad nalezytej starannosci, ktore bedg stosowane wobec tych rachunkéw na
podstawie rozdzialéw 5-8.

W dalszej cze¢sci stowniczka zdefiniowane zostaty pojecia osoby raportowanej (pkt 24),
osoby z panstwa uczestniczacego (pkt 25) oraz osoby z panstwa trzeciego (pkt 26).
Osoba raportowana okreslona zostata jako osoba z panstwa uczestniczagcego oraz osoba
z panstwa trzeciego. Z pojecia tego wylaczone zostaty nastepujace kategorie
podmiotow: spotka kapitatowa, ktorej akcje sa przedmiotem regularnego obrotu na co
najmniej jednym uznanym rynku papierow wartosciowych, powiazanej z nig spotki,
podmiot rzagdowy, organizacja miedzynarodowa lub bank centralny, o ktérym mowa
w art. 32 ust. 2—4 oraz instytucja finansowa.

Na potrzeby niniejszej ustawy postanowiono odejs¢ od postugiwania si¢ przyjetym
w dyrektywie 2014/107/UE wyrazeniem ,,jurysdykcja”. Termin ten ma na gruncie
obowigzujacych juz przepisOw znaczenie inne, niz wskazane w dyrektywie.
W obowigzujacych przepisach ,,jurysdykcja” rozumiana jest bowiem jako kompetencja
odnoszgca si¢ do zakresu spraw podlegajacych rozpoznawaniu pod wzglgdem ich cech
przedmiotowych i podmiotowych. W celu wykluczenia mozliwych do powstania
niejasnosci 1 rozbieznosci interpretacyjnych projektodawca postanowil zastgpicé
wskazane wyrazenie wyrazeniem ,,panstwo”. Wyrazenie to zostalo w szczegdlnosci
wykorzystane przy konstruowaniu kluczowych dla catej materii poje¢, tj. pojecia
»panstwo trzecie” (art. 24 ust. 1 pkt 27) oraz ,,panstwo uczestniczace” (art. 24 ust. 1 pkt
28). Oba pojecia umozliwiaja wprowadzenie rozrdznienia mi¢dzy panstwami, ktore
aktualnie naleza do systemu automatycznej wymiany informacji oraz panstwa trzecie,
ktore nie naleza do tego systemu. Konstrukcja ta ma istotne znaczenie dla opisanego
wczesniej mechanizmu wider approach.

W pkt 29 zdefiniowane zostalo jedno z wazniejszych, w kontekscie identyfikacji
rachunkéw finansowych jako rachunkow raportowanych, poje¢, tj. pojgcie osoby
kontrolujacej. Przewidziany w tej kwestii przepis stanowi implementacj¢ pkt 5 cze$¢ D
sekcji VIII zatgcznika 1 dyrektywy 2014/107/UE, ktory wymaga, aby termin »osoby
kontrolujace« byt interpretowany w sposéb spojny z zaleceniami Grupy Specjalnej
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ds. Przeciwdziatania Praniu Pienigdzy. Natomiast w Komentarzu OECD wskazane
zostalo, ze termin osoby kontrolujgce winien korespondowac z terminem beneficjenta
rzeczywistego (ang. beneficial owner) opisanego w Rekomendacji nr 10 Financial
Action Task Force (FATF) stanowigcych cze$¢ Miedzynarodowych Standardow
Przeciwdziatania Praniu Pieniedzy i Finansowaniu Terroryzmu oraz Proliferacji.
Zuwagi na powyzsze projektodawca postanowit, ze pojecie osoby kontrolujacej
zostanie zdefiniowane przez odestanie do bazujacej na tej Rekomendacji definicji
beneficjenta rzeczywistego okreslonej w art. 2 pkt la ustawy z dnia 16 listopada 2000 r.
0 przeciwdzialaniu praniu pieni¢dzy oraz finansowaniu terroryzmug). Zgodnie z tym
przepisem przez beneficjenta rzeczywistego rozumie sig¢:

a) osobe fizyczng lub osoby fizyczne, ktore sg wiascicielami osoby prawnej lub
sprawuja kontrole nad klientem albo maja wplyw na osobe¢ fizyczng, w imieniu ktorej
przeprowadzana jest transakcja lub prowadzona jest dziatalnos¢,

b) osobe fizyczng lub osoby fizyczne, ktore sg udziatowcami lub akcjonariuszami lub
posiadajg prawo glosu na zgromadzeniu wspolnikow w wysokosci powyzej 25% w tej
osobie prawnej, w tym za pomocg pakietow akcji na okaziciela, z wyjatkiem spolek,
ktérych papiery wartoSciowe sa w obrocie zorganizowanym, podlegajacych lub
stosujacych przepisy prawa Unii Europejskiej w zakresie ujawniania informacji, a takze
podmiotow $wiadczacych ustugi finansowe na terytorium panstwa cztonkowskiego Unii
Europejskiej albo panstwa rownowaznego — W przypadku oséb prawnych,

c¢) osobe fizyczng lub osoby fizyczne, ktére sprawujg kontrole nad co najmniej 25%
majatku — w przypadku podmiotow, ktorym powierzono administrowanie wartosciami
majatkowymi oraz rozdzielanie takich wartosci, z wyjatkiem podmiotéw wykonujacych
czynnosci, o ktorych mowa w art. 69 ust. 2 pkt 4 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r.
0 obrocie instrumentami finansowymi.

W pkt 30-32 pomieszczone zostaly przepisy zwigzane z definiowaniem podmiotu
niebedacego instytucja finansowg, ktory wzorem dyrektywy 2014/107/UE oraz
Standardu OECD, okreslony zostat jako ,,NFE”. Wyrazenie to stanowi akronim
pochodzacy od angielskich wyrazow Non-Financial Entity. Pojecie NFE zostalo
zdefiniowane w pkt 30 jako podmiot nieb¢dacy instytucjg finansows, z zastrzezeniem
pkt 31 lit. b. W dwoch kolejnych punktach zdefiniowane zostaly dwie kategorie NFE,
tj. pasywne NFE oraz aktywne NFE. Podziat ten ma kluczowe znaczenie dla

9 Dz. U. z 2016 r. poz. 299

28


http://sip.lex.pl/#/dokument/17220859%23art(69)ust(2)pkt(4)

obowiagzkow instytucji finansowych w zakresie weryfikacji, identyfikacji oraz
raportowania rachunkow finansowych. Zgodnie bowiem z art. 31 ust. 1 projektu ustawy
obowigzkiem raportowania objete sa rachunki finansowe prowadzone przez raportujaca
instytucje finansowa i znajdujace si¢ w posiadaniu co najmniej jednej osoby
raportowanej lub pasywnego NFE kontrolowanego przez co najmniej jedng osobe
kontrolujaca bedaca osobg raportowang. Jezeli instytucja finansowa stosujgc procedury
nalezytej starannosci ustali, ze posiadaczem rachunku jest NFE, instytucja ta
obowigzana bedzie do ustalenia, czy podmiot ten jest aktywnym NFE, czy tez
pasywnym NFE. Jezeli natomiast w wyniku tego badania ustalone zostanie, ze NFE jest
pasywnym NFE, instytucja finansowa zobowigzana bedzie do identyfikacji o0sob
kontrolujacych takie pasywne NFE, a w dalszej kolejnosci do ustalenia czy osoba
kontrolujaca pasywny NFE jest osobg raportowang.
Stosownie do art. 24 ust. 1 pkt 31 projektu ustawy pasywne NFE obejmuje NFE
niebedacy aktywnym NFE oraz podmiot inwestujacy, o ktérym mowa w pkt 7 lit. b,
niebedacy instytucja finansowg z panstwa uczestniczacego. Zatem dla okreslenia, czy
dany NFE jest aktywny czy pasywny kluczowe znaczenie bedzie miato ustalenie czy
NFE spetnia przestanki do uznania go za aktywne. Szczegdtowe przestanki w tym
zakresie ustanawia art. 24 ust. 1 pkt 32 projektu ustawy. Przewidziane w tym przepisie
warunki majg charakter podmiotowy, przedmiotowy oraz podmiotowo-przedmiotowy
| zgrupowane zostaly w 8 odrgbnych kategorii. Ewentualne ich spelnienie wymaga
szczegblowe] analizy oraz indywidualnego podejscia w odniesieniu do konkretnego
podmiotu. Warto w tym kontek$cie podkresli¢, ze uzyte w art. 24 ust. 1 pkt 32 lit. d
pojecia funduszu private equity, funduszu venture capital oraz funduszu typu leveraged
buyout (LBO), cho¢ nie zostaly zdefiniowane w prawodawstwie krajowym, to
powszechnie funkcjonuja w terminologii dotyczacej rynku finansowego. Stad tez
projektodawca zdecydowat o pozostawieniu tych wyrazen w niezmienionej formie.
Istotnym pojeciem jest rowniez pojecie posiadacza rachunku, Ktore zdefiniowane
zostato w art. 24 ust. 1 pkt 33 projektu ustawy. Zgodnie z przywotanym przepisem
przez posiadacza rachunku rozumie si¢ osob¢ wymieniong lub zidentyfikowang jako
posiadacz rachunku finansowego przez instytucj¢ finansowa, ktora prowadzi ten
rachunek, z tym ze:

e w przypadku osoby, innej niz instytucja finansowa, posiadajacej rachunek

finansowy w imieniu lub na rzecz innej osoby, nie jest ona traktowana jako
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posiadajgca rachunek w rozumieniu niniejszej ustawy, lecz posiadajagcym
rachunek jest ta inna osoba,

e w przypadku pieni¢znych uméw ubezpieczenia lub umow renty za posiadacza
rachunku uznaje si¢ kazdg osob¢ uprawniong do otrzymania wartosci pieni¢znej
lub do dokonania zmiany beneficjenta umowy, a w przypadku gdy brak jest
osoby upowaznionej do otrzymania warto$ci pieni¢znej lub do dokonania
zmiany beneficjenta, za posiadacza rachunku finansowego uwaza si¢ osobg
wskazang W umowie jako wiasSciciel oraz osobe, ktorej przystuguje prawo do
otrzymania ptatnosci na warunkach tej umowy; w momencie wymagalnosci
pieni¢znej] umowy ubezpieczenia lub umowy renty osoba uprawniona do
otrzymania platnosci z tytutu umowy uznawana jest za posiadacza rachunku.

Przewidziany w tym zakresie zapis stanowi pelne odzwierciedlenie implementowanego
ta regulacja pkt 1 cze$¢ E sekcji VIII zatacznika I dyrektywy 2014/107/UE. W dalszej
czesci stowniczka zdefiniowane zostaly pojecia: procedur z zakresu przeciwdzialania
praniu pieniedzy i1 finasowania terroryzmu, podmiotu, podmiotu powigzanego, TIN,
dowodu w postaci dokumentu, znormalizowanego systemu kodowania dziatalno$ci
gospodarczej, grupowej pienieznej umowy ubezpieczenia, grupowej umowy renty. Dwa
ostatnie pojecia w dyrektywie 2014/107/UE nie zostaty uregulowane w sekcji VIII,
stanowigcej liste zdefiniowanych terminow, lecz w czeSci B sekcji VII dotyczacej
alternatywnych procedur dla rachunkéw finansowych bedacych w posiadaniu
indywidualnych beneficjentow pieni¢znych uméw ubezpieczenia lub umoéw renty oraz
dla grupowych pieni¢znych uméw ubezpieczenia lub grupowych uméw renty. Majac na
celu zachowanie czytelnosci projektowanego aktu prawnego projektodawca zdecydowat
si¢ na zamieszczenie tych poje¢ w stowniczku.

W tym miejscu wzmiankowa¢ rowniez nalezy, ze projektodawca na potrzeby niniejszej
ustawy, postanowit postugiwac si¢ pojeciem TIN (Taxpayer Identification Number),
odstapil natomiast od postugiwania si¢ uzytym w polskiej wersji dyrektywy
2014/107/UE pojeciem NIP. W ocenie projektodawcy odwotanie do polskiego NIP
moze powodowaé btedne przekonanie, ze na podstawie przepisOw projektowane]
ustawy konieczne jest przekazywanie danych jedynie o polskim NIP danej osoby
raportowanej, lub jego funkcjonalnym odpowiedniku w przypadku braku takiego
numeru. Takie rozumienie bytoby jednak niezgodne z intencjg ustawodawcy unijnego.

W Komentarzu OECD do Sekcji I czes¢ A pkt 1 wskazano bowiem wprost, ze
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informacja o rachunkach raportowanych powinna zawiera¢ numer identyfikacji
podatkowej posiadacza rachunku nadany mu przez panstwo jego rezydencji (str. 96-97
Komentarza OECD). Postugujac si¢ uzytym w Komentarzu OECD przyktadem nalezy
wskaza¢, ze w sytuacji gdy dana osoba zostanie zidentyfikowana jako posiadajaca
wigcej niz jedno miejsce rezydencji, TIN powinien by¢ raportowany w odniesieniu do
kazdego z tych panstw. Ponadto postugiwanie si¢ pojeciem NIP spowodowatoby
sytuacje, w ktorej to samo pojecie zdefiniowane legalnie bedzie rozumiane w Sposob
rézny na potrzeby niniejszej ustawy oraz na potrzeby innych aktéw prawnych. Zatem
zgodnie z projektowanym art. 24 ust. 1 pkt 37 przez numer TIN nalezy rozumie¢ humer
identyfikacyjny podatnika lub jego funkcjonalny odpowiednik w przypadku braku
takiego numeru, stosowany przez panstwo rezydencji do identyfikacji osoby fizycznej
lub podmiotu w celach podatkowych, w tym numer identyfikacji podatkowej (NIP) lub
numer PESEL.

W art. 24 ust. 1 pkt 42 dokonano zdefiniowania poj¢cia opiekuna klienta. Zgodnie z tym
przepisem przez opiekuna klienta rozumie¢ nalezy pracownika instytucji finansowej,
przypisanego do konkretnego posiadacza rachunku finansowego i odpowiedzialnego za
kontakt z nim. Pojecie to nie zostato zdefiniowane w dyrektywie 2014/107/EU, lecz
jego zdefiniowanie jest o tyle istotne, ze w oparciu o wiedze tego podmiotu pozyskang
w toku procedur sprawozdawczych i procedur nalezytej starannosci dany rachunek
finansowy moze zosta¢ uznany za rachunek raportowany. W oparciu o jego wiedzg
dokonuje si¢ rowniez kwalifikacji danego rachunku raportowanego, np. jako rachunku
raportowanego o wysokiej wartosci. Dokonujac zdefiniowania wskazanego pojecia
projektodawca postuzyt si¢ Komentarzem OECD, w ktorym w sposob szczegotowy
okreslone zostaly przestanki uznania danej osoby za opiekuna klienta (str. 122-123
OECD). W tym kontekscie podkresli¢c nalezy, ze kwalifikacji danego pracownika
instytucji finansowej jako opiekuna klienta dokonywaé nalezy przez pryzmat
wykonywanych przez niego zadan. Zgodnie z treScig Komentarza OECD do giéwnych
zadan opiekuna klienta nalezy doradzanie posiadaczom rachunkow w zakresie
dotyczacym ich bankowos$ci, inwestycji, zaufania, planowania, a takze zalecanie,
organizowanie 1 dostarczanie produktow finansowych, ustug lub innej pomocy przez
dostawcow wewngtrznych i zewnetrznych w celu zaspokojenia tych potrzeb klienta.
Osoba, ktorej zadania nie wymagaja bezposredniego kontaktu z klientem, lub ktore

majg charakter administracyjny nie jest uwazana za opiekuna klienta.
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W pkt 43 zdefiniowano natomiast pojecie uznanego rynku papieréw wartosciowych,
przez ktore rozumie¢ nalezy rynek papieréw wartosciowych podlegajacy w panstwie
siedziby tego rynku nadzorowi wlasciwego organu nadzoru nad rynkiem finansowym,
na ktérym $rednia roczna warto$¢ obrotu akcjami, wedlug stanu na koniec kazdego
Z trzech lat kalendarzowych poprzedzajacych rok kalendarzowy, w ktorym ustalenie jest
dokonywane, wynosi co najmniej 1 000 000 000 USD, przy czym jesli w ramach
danego rynku papierow wartoSciowych wyodrebnione sa inne rynki, na potrzeby
ustalenia uwzglednia si¢ wylacznie rynek, na ktérym akcje danej spotki kapitalowej sa
notowane. Pojecie to nie zostato zdefiniowane w dyrektywie 2014/107/UE, jednak jego
zdefiniowanie moze mie¢ istotne znaczenie dla wlasciwego stosowania przepisow
projektowanej ustawy. Rowniez w przepisach krajowych brak jest legalnej definicji
tego pojecia. Majac na wzgledzie powyzsze, projektodawca zdecydowat
0 zdefiniowaniu tego pojecia w oparciu o informacje zawarte w Komentarzu OECD 10
Z kolei dwa ostatnie pojecia zdefiniowane w slowniczku ustawowym, tj. pojecie
procedur sprawozdawczych (pkt 44) oraz procedur nalezytej starannosci (pkt 45), nie
maja swoich odpowiednikow w przepisach dyrektywy 2014/107/UE. Dodatkowe
zdefiniowanie tych pojg¢ uzasadnione jest jednakze czestym ich postugiwaniem sig
w dalszej czesci dziatu 111 projektu ustawy.
W celu wyeliminowania ewentualnych watpliwosci na tle wlasciwego stosowania
wymogow przewidzianych w art. 24 ust. 1 pkt 7 lit. a postugujacych si¢ okresleniem
»Zownie”, w ust. 2 tego przepisu wskazano, ze decydujace w tym zakresie bedzie
ustalenie czy przychody brutto danego podmiotu przypadajagce na odpowiednie
czynnosci stanowig co najmniej 50% przychodoéw brutto tego podmiotu w krétszym
Z nastepujacych okresow:

1) okresie trzech lat, konczacym si¢ 31 grudnia roku poprzedzajacego rok,

w ktorym jest dokonywane ustalenie tego udziatu, lub

2) okresie istnienia tego podmiotu.
Projektowany art. 24 ust. 3 stanowi implementacj¢ regulacji zawartej w czesSci 4
zalacznika II do dyrektywy 2014/107/UE, ustanawiajacej dodatkowe zasady dotyczace
przekazywania informacji i zasady nalezytej staranno$ci w odniesieniu do informacji
finansowych. W przepisie tym okre$lone zostaly zasady ustalania instytucji finansowej

prowadzacej rachunek finansowy w odniesieniu do poszczegdlnych kategorii

19 7ob. s. 192 i 193 Komentarza OECD.
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rachunkéw finansowych, tj. rachunku finansowego, rachunku depozytowego, udziatu
w kapitale lub w wierzytelno$ciach instytucji finansowej stanowigcego rachunek
finansowy oraz pieni¢znej umowy ubezpieczenia lub umowy renty. W przypadku
rachunku powierniczego uznaje si¢, ze rachunek finansowy jest prowadzony przez
instytucje finansowa, ktora przechowuje aktywa na rachunku, w tym instytucje
finansowg, ktora posiada aktywa we wilasnym imieniu, ale na rzecz posiadacza
rachunku w takiej instytucji; w przypadku rachunku depozytowego, instytucja ktéra jest
zobowigzana do dokonywania platnosci w odniesieniu do danego rachunku,
Z wylaczeniem przedstawiciela instytucji finansowej, bez wzgledu na to, czy taki
przedstawiciel jest instytucja finansowa, w przypadku jakiegokolwiek udziatu
w kapitale, w tym w kapitale lub zyskach spotki osobowej bedacej instytucja finansowa
oraz w aktywach netto funduszu inwestycyjnego przypadajacych na jednostke
uczestnictwa lub certyfikat inwestycyjny, lub w wierzytelnosciach wobec instytucji
finansowej, w tym podmiotu inwestujacego, stanowigcego rachunek finansowy
instytucja finansowa, w ktorej udzial jest posiadany, natomiast w przypadku pieniezne;]
umowy ubezpieczenia lub umowy renty instytucja ktora jest zobowigzana do
dokonywania ptatnosci na podstawie danej umowy. Przepis ten ma istotne znaczenie dla
jednoznacznego ustalenia, ktora instytucja finansowa bedzie odpowiedzialna za
realizacj¢ obowigzkoéw sprawozdawczych oraz nalezytej staranno$ci w odniesieniu do
takich rachunkéw finansowych. Zwigzane jest to z tym, ze zgodnie z art. 24 ust. 1
pkt 10 przez rachunek finansowy nalezy rozumie¢ rachunek prowadzony przez
instytucje finansowg. Zatem jedynie instytucja, ktora prowadzi dany rachunek
finansowy bedzie odpowiedzialna za realizacj¢ obowigzkéw sprawozdawczych oraz
nalezytej staranno$ci w odniesieniu do takich rachunkéw finansowych.

Z kolei w art. 24 ust. 4 projektowanej ustawy, stanowigcej implementacje czgsci 6
zatacznika II do dyrektywy 2014/107/UE, uregulowane zostaly zasady okreslania
adresu gldéwnego miejsca prowadzenia dziatalno$ci podmiotu. Zgodnie z tym przepisem
Adresem glownego miejsca prowadzenia dzialalno$ci podmiotu jest miejsce
faktycznego zarzadu, z tym ze adresem gléwnego miejsca prowadzenia dzialalno$ci
podmiotu nie jest adres instytucji finansowej, w ktérej podmiot ma rachunek, skrytke
pocztowa lub adres wykorzystywany wytacznie do celow korespondencji, chyba ze taki
adres jest jedynym adresem wykorzystywanym przez dany podmiot i pojawia si¢ jako
adres zarejestrowany w jego dokumentach organizacyjnych. W art. 24 ust. 5
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projektodawca zawart delegacj¢ dla ministra whasciwego do spraw finanséw
publicznych do okreslenia, w drodze obwieszczenia, w Dzienniku Urzedowym
Rzeczypospolitej Polskiej ,,Monitor Polski”, listy panstw, o ktérych mowa w ust. 1 pkt
28 lit b—c, tj. panstw uczestniczacych spoza Unii Europejskiej. Lista panstw podlegata
bedzie corocznej aktualizacji w terminie do 15 pazdziernika kazdego roku. Rozwigzanie
takie uzasadnione jest zapisem przewidzianym w art. 31 ust. 3. W przepisie tym
wskazano, ze w przypadku rachunkéw raportowanych znajdujacych si¢ w posiadaniu
0s0b z panstw uczestniczacych, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 28 lit b—c,
obowiazek sporzadzenia i przekazania informacji powstaje za rok nastepujacy po roku,
w ktorym dane panstwo uczestniczace zostalo wpisane na liste oglaszang
w obwieszczeniu, o ktérym mowa w art. 24 ust. 3.

Projektowany art. 25 okresla zasady pozwalajace na okreslenie, ze dana instytucja
finansowa jest polskim rezydentem, co ma kluczowe znaczenie dla okreslenia, czy
podlega ona obowigzkom sprawozdawczym 1 procedurom nalezytej starannosci
w Polsce. Kryterium przesadzajacym, zgodnie z ust. 1, jest podleganie opodatkowaniu
podatkiem od dochod6w z uwagi na siedzibg lub zarzad lub inne kryterium o podobnym
charakterze. W przypadku braku mozliwosci okreslenia rezydencji instytucji finansowe;j
w oparciu o zasade przewidziang w ust. 1, w tym w przypadku instytucji finansowych
podlegajacych, zgodnie z prawem danego panstwa, opodatkowaniu od dochodow na
poziomie ich wspdlnikow lub cztonkow, przyjmuje sig, Ze instytucja finansowa jest
rezydentem panstwa, w ktorym:

1) jest zarejestrowana;

2) posiada miejsce faktycznego zarzadu lub

3) podlega nadzorowi finansowemu.

Jezeli zgodnie z zasadami okre§lonymi w ust. 1 i 2 instytucja finansowa jest rezydentem
co najmniej dwoch panstw, przyjmuje si¢, ze podlega ona obowigzkom
sprawozdawczym i obowigzkom nalezytej starannosci w odniesieniu do danego
rachunku finansowego w panstwie, w ktorym prowadzi ten rachunek.

Dokonujac implementacji dyrektywy 2014/107/UE, projektodawca zdecydowat
0 wyrazeniu przewidzianych w niej tzw. kwot progowych (ang. threshold) w dolarach
amerykanskich. Z uwagi jednak na fakt, iz dyrektywa wymaga, aby kwoty wyrazone
w dolarach amerykanskich denominowane byly w walucie krajowej kazdego panstwa

cztonkowskiego, projektodawca wprowadzit zasade przeliczania na zlote polskie
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wszelkich kwot wyrazonych w dolarach amerykanskich. Zgodnie z nowym brzmieniem
art. 26 przeliczenia na ztote polskie kwot wyrazonych w dolarach amerykanskich
dokonuje si¢ wedlug $redniego kursu dolara amerykanskiego oglaszanego przez
Narodowy Bank Polski na:

1) ostatni dzien roboczy poprzedzajacy dzien 31 grudnia danego roku
kalendarzowego, jezeli przepisy niniejszego dzialu okreslajg dang kwote na ten
dzien 31 grudnia danego roku, albo

2) ostatni dzien roboczy poprzedzajacy dzien 31 grudnia roku poprzedzajacego
rok, na ktory dana kwota jest przeliczana — w pozostatych przypadkach

— zaokraglajac w gore do petnych tysigcy.

W rozdziale 2 dokonano syntetycznego uporzadkowania obowigzkéw cigzacych na
raportujacych instytucjach finansowych. Podstawowa norme¢ w tym zakresie zawiera
art. 27 ust. 1. Przepis ten okresla katalog czynnosci, do wykonywania ktorych
obowigzane zostaly raportujace instytucje finansowe. Zgodnie z tym przepisem
raportujace instytucje finansowe sg obowigzane do:

1) stosowania procedur nalezytej staranno$ci oraz procedur sprawozdawczych;

2) rejestrowania czynno$ci podejmowanych w ramach wykonywania obowigzkow
okreslonych w procedurach nalezytej staranno$ci;

3) gromadzenia wszelkiej dokumentacji wymaganej przy wykonywaniu obowigzkow
w ramach stosowania procedur nalezytej staranno$ci, w tym W szczegolnosci
oswiadczen o rezydencji podatkowej posiadaczy rachunkéw oraz osob kontrolujacych i
dowoddw w postaci dokumentow.

Podstawowe znaczenie w kontek$cie obowigzkow instytucji finansowych ma
obowigzek stosowania procedur nalezytej staranno$ci oraz procedur sprawozdawczych.
Na procedury te sktada si¢ przede wszystkim obowigzek weryfikacji rachunkow
finansowych oraz identyfikacji rachunkéw objetych obowigzkiem raportowania.
Przewidziane w tym zakresie unormowania stanowig implementacje¢ art. 1 pkt 2 lit. b
dyrektywy 2014/107/UE, ktory to przepis nakazuje kazdemu panstwu cztonkowskiemu
podjecie niezbgdnych $rodkéw w celu zobowigzania swoich raportujacych instytucji
finansowych do wykonywania zasad sprawozdawczych i1 zasad nalezytej staranno$ci
zawartych w zalacznikach 11 II.

W art. 27 ust. 2 doprecyzowano na czym polega obowigzek rejestrowania czynnosci,

o ktorym mowa w ust. 1 pkt 2. Obejmuje on rejestracje daty, rodzaju oraz opisu
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przeprowadzonej czynnosci. Jednoczesnie projektodawca nie wskazal, w jakiej formie
powinna nastgpi¢ rejestracja, co oznacza, ze moze to zosta¢ dokonane w formie
dowolnie wybranej przez raportujaca instytucje finansowg. W celu ulatwienia
wykonywania przedmiotowego obowigzku przez raportujace instytucje finansowe
doprecyzowano, ze moze to nastegpowaé przy wykorzystaniu rejestrow prowadzonych
W szczegolnosci na potrzeby procedur z zakresu przeciwdzialania praniu pieni¢dzy
I finasowania terroryzmu.

W art. 28 ust. 1 zaproponowano, aby rejestr czynnosci, o ktérym mowa w art. 27 ust. 1
pkt 2, dokumentacj¢, o ktorej mowa w art. 27 ust. 1 pkt 3 oraz informacje, o ktérych
mowa w art. 34 ust. 1 oraz art. 36 ust. 2, dotyczace kazdego rachunku finansowego
objetego obowigzkiem raportowania przechowywac przez okres pigciu lat liczac od
konca roku, w ktorym powstal obowigzek przekazania informacji o tym rachunku.
W przypadku likwidacji, pofaczenia, podzialu oraz przeksztalcenia raportujacej
instytucji finansowej do przechowywania informacji zastosowano odestanie do
odpowiedniego stosowania przepisu art. 76 ust. 1 ustawy z dnia 29 wrzes$nia 1994 r.
0 rachunkowosci (Dz. U. z 2016 r. poz. 1047).

Art. 29 stanowi implementacje sekcji II czgs¢ D zalacznika | do dyrektywy
2014/107/UE. Na mocy tego przepisu ustawodawca unijny upowaznit kazde panstwo
cztonkowskie do zezwolenia raportujgcym instytucjom finansowym na korzystanie
Z dostawcow ustlug w celu wypetnienia obowigzkow sprawozdawczych i1 dotyczacych
nalezytej staranno$ci natozonych na raportujace instytucje finansowe, zgodnie
z prawem krajowym, ale obowigzki te pozostaja w zakresic odpowiedzialno$ci
raportujacych instytucji finansowych. Korzystajac z przedmiotowego upowaznienia
w art. 29 wprowadzona zostata mozliwo$¢ korzystania przez raportujace instytucje
finansowe z ustug innych podmiotéw. Prawo do korzystania z ustug innych podmiotow
obejmuje realizacj¢ przewidzianych w dziale III obowigzkéw, z wylaczeniem jednak
realizacji obowigzku przekazywania informacji 0 rachunkach raportowanych.
W przepisie zawarto rowniez zastrzezenie, ze odpowiedzialno$¢ za wykonanie
obowigzkow pozostaje po stronie raportujacej instytucji finansowej. Art. 29 projektu
ustawy wzoruje si¢ na analogicznych rozwigzaniach przewidzianych w przepisach

dotyczacych wykonywania umowy FATCA™,

1 vide art. 5 ustawy z dnia 9 pazdziernika 2015 r. o wykonywaniu Umowy miedzy Rzadem
Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Stanéw Zjednoczonych Ameryki w sprawie poprawy
wypehiania migdzynarodowych obowiazkéw podatkowych oraz wdrozenia ustawodawstwa FATCA.
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W projektowanej ustawie dodano regulacje art. 30, w ktorej wskazano, ze wykonanie
przez raportujgca instytucje finansowg obowigzkoéw okreslonych w art. 24 ust. 1 pkt 1-4
ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych (Dz. U. z 2016 r. poz.
922) powinno nastgpi¢ w terminie pozwalajacym na zrealizowanie przez osobg
raportowang jej uprawnien, okreslonych w rozdziale 4 tej ustawy, przed przekazaniem
informacji, o ktorych mowa w art. 33 ust. 1 oraz art. 36 ust. 1. Zgodnie natomiast
z regulacja zawartag w ust. 2 raportujgca instytucja finansowa zostala zobowigzana do
niezwlocznego zawiadomienia osoby raportowanej o prawdopodobienstwie naruszenia
bezpieczenstwa jej danych osobowych gromadzonych i przetwarzanych na potrzeby
automatycznej wymiany informacji o rachunkach raportowanych.

Wprowadzony przepis stanowi implementacje¢ art. 1 pkt 4 akapit 3 i art. 1 pkt 5 lit. b
dyrektywy 2014/107/UE. Pierwszy z wymienionych przepisow wymaga od panstw
cztonkowskich zapewnienia, aby kazda osoba raportowana be¢daca osoba fizyczng byla
powiadamiana o naruszeniu bezpieczenstwa w odniesieniu do jej danych, w przypadku
gdy istnieje prawdopodobienstwo, ze naruszenie to wptynie negatywnie na ochrong jej
danych osobowych lub prywatnosci. Drugi z kolei zobowigzuje panstwa cztonkowskie
do zobligowania raportujacych instytucji finansowych do informowania kazdej osoby
raportowanej bedacej osobg fizyczng o tym, ze informacje jej dotyczace zostang
zgromadzone 1 przekazane zgodnie z niniejsza dyrektywa; kazde panstwo cztonkowskie
zapewnia takze, aby raportujaca instytucja finansowa przekazata tej osobie fizycznej
wszystkie informacje, do ktorych ta osoba jest uprawniona na mocy jej prawodawstwa
krajowego wdrazajgcego dyrektywe 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zakresie przetwarzania
danych osobowych i swobodnego przeptywu tych danych, w czasie wystarczajacym,
aby umozliwi¢ tej osobie wykonanie przystugujacych jej praw do ochrony danych,
aw kazdym razie zanim dana raportujgca instytucja finansowa przekaze informacje
objete raportowaniem, wlasciwemu organowi panstwa czlonkowskiego rezydencji tej
osoby. Z uwagi na fakt, ze w polskim porzadku prawnym aktem prawnym
implementujacym dyrektywe 95/46/WE jest ustawa o ochronie danych osobowych,
projektodawca postanowit o odestaniu do odpowiednich regulacji tej ustawy.
Rozwigzanie to gwarantuje posiadaczom rachunkdw finansowych bedacych osobami

fizycznymi odpowiednig ochrong na ptaszczyznie danych osobowych.
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W art. 31 projektodawca okreslit przedmiotowy zakres obowigzkoéw zwigzanych
z raportowaniem, wskazujagc w ust. 1, Kktore rachunki finansowe sg rachunkami
raportowanymi, a ktére stanowig rachunki nieudokumentowane. Jezeli chodzi o te¢
ostatnig kategori¢ wskaza¢ nalezy, ze ustawodawca unijny przewidzial w dyrektywie
2014/107/UE obowigzek przekazywania informacji przez raportujace instytucje
finansowe rowniez w odniesieniu do tych istniejgcych rachunkow indywidualnych, co
do ktérych nie udato si¢ ustali¢ rezydencji posiadacza rachunku na podstawie procedur
nalezytej starannos$ci. Realizujac obowigzek implementacji tych zapiséw projektodawca
przewidzial w projektowanej ustawie odr¢bng procedure postgpowania w odniesieniu
do tego rodzaju rachunkdéw finansowych.

W art. 31 ust. 2 projektodawca okreslit te rodzaje rachunkow finansowych, ktore
wylaczone sa z obowigzku raportowania. Jak zostalo wskazane wczesniej, pojecie
rachunku raportowanego, z uwagi na fakt, Zze nalezy ono do okreslenia zakresu
przedmiotowego projektowanej ustawy, zostalo przeniesione do jej czeSci
merytorycznej (w dyrektywie 2014/107/UE zostato ono zdefiniowane w sekcji VIII
cz¢sci D pkt 1 zalgcznika 1). Zgodnie z uzasadnianym przepisem obowigzkiem
raportowania objete sa rachunki finansowe prowadzone przez raportujacg instytucje
finansowg i znajdujace si¢ w posiadaniu co najmniej jednej osoby raportowanej lub
pasywnego NFE kontrolowanego przez co najmniej jedng osobe kontrolujaca bedaca
osobg raportowana, pod warunkiem, ze zostang one zidentyfikowane jako takie na
podstawie procedur nalezytej starannosci.

Tres¢ ust. 2 stanowi odpowiednik tresci definicji ,,rachunku wytaczonego™, znajdujace;j
si¢ w sekcji VIII cze$¢ C pkt 17 zatgcznika | do dyrektywy 2014/107/UE. Zgodnie
Z tym przepisem z obowigzku raportowania wylaczone sg nast¢pujace rachunki:

1) rachunek emerytalny lub rentowy spetniajacy warunki wymienione w art. 31
ust. 2 pkt 1 lit. a—e;

2) rachunek finansowy spetniajacy wymogi, o ktorych mowa w art. 31 ust. 2 pkt 2
lit. a—d;

3) umowa ubezpieczenia na zycie, w przypadku ktorej okres waznosci
ubezpieczenia uplynie zanim osoba ubezpieczona osiggnie wiek 90 lat, pod
warunkiem ze spetnia wymogi, o ktérych mowa w art. 31 ust. 2 pkt 3 lit. a—d;

4) rachunek finansowy wchodzacy wyltacznie w sktad masy spadkowej, jezeli

dokumentacja dla tego rachunku zawiera kopi¢ testamentu zmarlego, aktu
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zgonu, prawomocnego postanowienia o stwierdzeniu nabycia spadku lub
zarejestrowanego aktu poswiadczenia dziedziczenia;

5) rachunek finansowy utworzony w zwiazku z czynnosciami, o ktorych mowa
w art. 31 ust. 2 pkt 5 lit. a—d,;

6) rachunek depozytowy spetniajacy wymogi, 0 ktorych mowa w art. 31 ust. 2
pkt 6 lit. a—b;

7) rachunek zgloszony przez Rzeczpospolita Polska Komisji Europejskiej oraz
ujety w publikowanej w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej liscie
rachunkéw, ktore nalezy traktowaé jako rachunki wylagczone do celow
zatagcznika I sekcja VIII czgs¢ C pkt 17 lit. g dyrektywy 2011/16/UE.

W art. 32 projektodawca zawart katalog polskich instytucji finansowych wylaczonych

z wykonywania obowiazkow, o ktorych mowa w art. 27 projektu ustawy. Tres¢

wyrazona w tym przepisie stanowi implementacje sekcji VIII czes¢ B zatacznika | do

dyrektywy 2014/107/UE. Podobnie jak w przypadku regulacji zawartej w art. 29 ust. 2

rowniez 1 tutaj projektodawca zdecydowat si¢ na przeniesienie tresci definicji do czgsci

merytorycznej ustawy.

Zgodnie z art. 32 ust. 1 z wykonywania obowigzkéw, o ktérych mowa w art. 27, jest

wytaczona kazda polska instytucja finansowa begdaca:

1) podmiotem rzadowym, organizacjg mi¢dzynarodowg lub bankiem centralnym,
w zakresie w jakim nie dokonuje ptatnosci wynikajacej ze zobowigzania
zwigzanego z komercyjng dziatalno$cig finansowa odpowiadajaca dzialalno$ci
prowadzonej przez zaklad ubezpieczen, instytucje powierniczg lub instytucje
depozytows;

2) powszechnym funduszem emerytalnym, zamknietym funduszem emerytalnym,
funduszem emerytalnym podmiotu rzadowego, organizacji mi¢dzynarodowe;j lub
banku centralnego, lub kwalifikowanym wystawcg kart kredytowych;

3) podmiotem zgloszonym przez Rzeczpospolita Polskg Komisji Europejskiej oraz
ujetym w publikowanej w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej liscie
instytucji, ktore nalezy traktowac jako nieraportujace instytucje finansowe do
celow zatacznika I sekcja VIII cze$¢ B pkt 1 lit. ¢ dyrektywy 2011/16/UE;

4)  zwolnionym przedsi¢biorstwem zbiorowego inwestowania.

Regulacje zawarte w art. 31 ust. 2-8 projektowanej ustawy definiuja poszczegdlne

instytucje finansowe, celem doprecyzowania, ktore z nich wylaczone sa z wykonywania
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obowigzkow, o ktorych mowa w art. 32 ust. 1. W konteksScie tego przepisu szczegdlnie
istotnym jest wyjasnienie motywOw przemawiajacych za pozostawieniem w katalogu
definicji sktadajacych si¢ na definicje polskiej instytucji finansowej wytaczone;j
z obowigzkow, o ktorych mowa w art. 27 definicji powszechnego funduszu
emerytalnego (ust. 5), zamknig¢tego funduszu emerytalnego (ust. 6), funduszu
emerytalnego podmiotu rzadowego, organizacji miedzynarodowej lub banku
centralnego (ust. 7). Projektodawca, bgdac swiadomy faktu, ze ww. podmioty nie
wystepuja w polskim systemie prawnym (poniewaz takich form nie przewiduje ustawa
z dnia 28 sierpnia 1997 r. o organizacji i funkcjonowaniu funduszy emerytalnych'®),
zdecydowat 0 ich pozostawieniu w projektowanej ustawie ze wzgledu na ich kluczowa
role pozwalajacg na wytypowanie, na podstawie art. 30 ust. 1 pkt 3 projektu ustawy,
podmiotéw, majacych cechy do nich podobne oraz ich ujecie w wykazie
nieraportujacych instytucji finansowych.

Podkresli¢ w tym miejscu bowiem nalezy, ze minister wiasciwy do spraw finansow
publicznych skorzystat z mozliwosci przewidzianej] w dyrektywie i1 okreslil katalog
podmiotéw o cechach podobnych w oparciu o sekcj¢ VIII cze$¢ B pkt 1 lit. ¢ zatacznika
| do dyrektywy 2014/107/UE. Lista instytucji, ktore nalezy traktowaé¢ jako
nieraportujace instytucje finansowe do celéw zalacznika I sekcja VIII czes¢ B pkt 1
lit. ¢ do dyrektywy 2011/16/UE opublikowana zostata w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej z dnia 31 pazdziernika 2015 r.'®). Lista ta zawiera nastepujace polskie
instytucje finansowe: otwarte fundusze emerytalne, dobrowolne fundusze emerytalne
I pracownicze fundusze emerytalne.

Zatem z uwagi na przewidziang w dyrektywie 2014/107/UE, a takze projektowanej
ustawie mozliwo$¢ wytypowania podmiotow podobnych istnieje konieczno$¢
pozostawienia definicji w projektowanej ustawie. Podkresli¢ nalezy, ze w przypadku
braku definicji zawartych w ust. 5-7 niemozliwym byloby wskazanie podmiotow
majacych cechy podobne. Ten tok rozumowania potwierdza rowniez Komentarz
OECD, w ktorym wskazano, ze celem tej regulacji jest mozliwo$¢ wytypowania
podmiotéw podobnych do tych wymienionych wprost jako nieraportujace instytucje
finansowe. Podkreslono, ze regulacja ta nie moze by¢ podstawa do eliminacji

jakiegokolwiek elementu definicji, ale do decyzji panstw czlonkowskich nalezy

2 Dz. U.z2016 1. poz. 291 i 615.
¥ Dz. Urz. UE C 362 z 31.10.2015, str. 14.
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ustalenie, czy dana instytucja posiada cechy podobne do ktoérejs z instytucji
finansowych zaliczonej do kategorii nieraportujgcych instytucji finansowych
i wskazanie, ktore wymagania zostajg speilnione, a ktore nie. Powyzsze ma
zminimalizowa¢ ryzyko instrumentalnego wykorzystania instytucji nieraportujacej
instytucji finansowej do unikania opodatkowania (str. 171 Komentarza OECD).

W odniesieniu  do definicji kwalifikowanego wystawcy Kkart kredytowych
projektodawca zwraca uwagg, ze dokonat doprecyzowania wzglgdem definicji zawartej
w sekcji VIII czgs¢ B pkt 8 dyrektywy 2014/107/UE. Pojgcie ,,wystawcy kart
kredytowych” nie istnieje w przepisach polskiego prawa. Dokonana analiza pozwolita
jednak na wskazanie, ze na gruncie polskiego prawa tresci definicji odpowiada
wydawca karty ptatniczej bedacej karta kredytowa. W konsekwencji przy tej definicji
zawarto odeslanie do przepisow ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o ustugach
platniczych14).

Rowniez w definicji zwolnionego przedsigbiorstwa zbiorowego inwestowania
dokonano doprecyzowania przez wskazanie, ze rozumie si¢ przez nie podmiot
inwestujacy regulowany przepisami ustawy z dnia z dnia 27 maja 2004 r. o funduszach
inwestycyjnych i zarzadzaniu alternatywnymi funduszami inwestycyjnymi™®.

Z kolei w ust. 10 projektodawca wyjasnit, co 0znacza stosowane przy definicji m.in.
organizacji mig¢dzynarodowej, sformutowanie, iz ,,dochdéd nie przynosi korzysci
osobom prywatnym”. Ta czg$¢ stanowi implementacj¢ tresci wyrazonej w sekcji VIII
czes$¢ B pkt 2 lit. ¢ dyrektywy 2014/107/UE.

W art. 33 wyrazony zostal obowigzek sporzadzania i przekazywania przez raportujgca
instytucje finansowg informacji o rachunkach raportowanych. Informacja 0 rachunkach
raportowanych przekazywana bedzie za pomocg $rodkéw komunikacji elektroniczne;j,
za okres roku kalendarzowego, w terminie do dnia 30 czerwca roku nastgpnego.
Informacja 0 rachunkach raportowanych sporzadzana bedzie na podstawie
opracowanego przez ministra wlasciwego do spraw finansow publicznych wzoru
dokumentu elektronicznego. Wz6r dokumentu elektronicznego udostgpniony bedzie
w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu obslugujacego
ministra wtasciwego do spraw finanséw publicznych. Ustanowione w ust. 2 odstepstwo

od ww. reguly wraz z normg przyjeta w ust. 3 wyraza istot¢ przyjetego przez

) Dz. U.z 2016 r. poz. 1572.
9 Dz.U.z2014r. poz. 157, z p6zn. zm.
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projektodawce wider approach to the Common Reporting Standard. Zgodnie z trescia
projektowanego ust. 2 obowigzek raportowania we wskazanym terminie informacji
o rachunkach raportowanych nie obejmuje bowiem informacji o rachunkach
raportowanych zidentyfikowanych jako znajdujace si¢ w posiadaniu oso6b z panstw
trzecich. W tej sytuacji obowigzek raportowania powstanie dopiero za rok nastgpujacy
po roku, w ktorym dane panstwo uczestniczace zostalo wpisane na liste oglaszang
w obwieszczeniu, o ktorym mowa w art. 24 ust. 5, a wigc gdy dane panstwo z ,,panstwa
trzeciego” stanie si¢ ,,panstwem uczestniczacym”.

Regulacja projektowanego art. 34 stanowi implementacje sekcji I czes¢ A, C, D i E
zatacznika | do dyrektywy 2014/107/UE. W przepisie tym dokonano szczegdtowego
wyliczenia elementdw, jakie zawiera¢ powinna informacja o rachunkach raportowanych
(ust. 1). Jednocze$nie w ust. 2 wprowadzono odstgpstwa od obowigzku przekazania
niektdrych elementdw z wymienionych w ust. 1 w zakresie informacji dotyczacych TIN
oraz daty urodzenia. Wskaza¢ w szczegdlnosci nalezy na pkt 1 tego przepisu, ktory
wylacza obowigzek przekazania informacji TIN oraz 0 dacie urodzenia w odniesieniu
do istniejacego rachunku raportowanego, jezeli dane te nie znajduja si¢ w dokumentacji
raportujacej instytucji finansowej, a ich gromadzenie przez raportujaca instytucje
finansowg nie jest w inny sposéb wymagane na mocy przepisow prawa krajowego lub
unijnego. Jednak w przypadku numeru TIN oraz daty urodzenia w odniesieniu do
istniejagcego rachunku raportowanego, jezeli raportujaca instytucja finansowa nie
posiada tych danych, jest obowigzana dotozy¢ racjonalnych staran, aby uzyskac te dane
przed koncem drugiego roku kalendarzowego nast¢pujacego po roku, w ktérym dany
istniejgcy rachunek zostal zidentyfikowany jako rachunek raportowany. W ust. 4
dokonano doprecyzowania, na czym polega¢ maja racjonalne dziatania podejmowane
przez raportujaca instytucje¢ finansowa. Powyzsze zostato dokonane w oparciu 0 zapisy
Komentarza OECD. Racjonalne starania, o ktérych mowa w ust. 3, oznaczaja
rzeczywiste dzialania podjete w celu uzyskania, od posiadacza rachunku
raportowanego, informacji o jego TIN i dacie urodzenia. Dziatania te musza by¢
podejmowane co najmniej raz w roku, od momentu zidentyfikowania istniejacego
rachunku jako rachunku raportowanego, do konca roku kalendarzowego nastepujacego
po roku kalendarzowym, w ktorym nastapita identyfikacja i obejmuja w szczegolnosci:

1) podjecie proby kontaktu z posiadaczem rachunku;

%) Zob. s. 103 Komentarza OECD.
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2) wystgpienie z zagdaniem przekazania informacji, zatagczanym do dokumentacji;
3) weryfikacj¢ informacji dostarczonych raportujgcej instytucji finansowej przez
podmiot powigzany, w formie elektronicznej, zgodnie z zasadami dotyczacymi
sumowania rachunkow okreslonymi w art. 40 i art. 41.
Przyktady racjonalnych staran wskazane w Komentarzu OECD obejmuja podjecie
proby kontaktu z posiadaczem rachunku (np. drogg mailowa, telefoniczng czy
osobiscie), w szczegdlnosci wystgpienie z formalnym zadaniem, zalaczanym do
dokumentacji w formie papierowej lub elektronicznej (np. przez sporzadzenie odpisu
lub droga mailowg), a takze weryfikacje informacji dostarczonych w formie
elektronicznej raportujgcej instytucji finansowej przez podmiot powigzany, zgodnie
Z regutami wyznaczanymi przez cz¢s$¢ C sekeji VII.
Informacja o rachunkach raportowanych powinna wskazywaé walutg, w ktorej
okreslone zostaly saldo lub warto§¢ rachunku raportowanego lub jakakolwiek inna
kwota, o ktérych mowa w art. 34 ust. 1.
W art. 35 ust. 2 okreslono zasady raportowania odno$nie do rachunku raportowanego,
ktérego saldo lub warto§¢ wyrazone jest w wigcej niz jednej walucie. W tej sytuacji
raportujaca instytucja finansowa ustala walutg, w ktorej takie saldo lub warto$¢ zostang
wyrazone W informacji o rachunkach raportowanych. Natomiast w celu okreslenia salda
lub warto$ci rachunku raportowanego w walucie okreslonej w trybie ust. 2 raportujgca
instytucja finansowa dokonywala bedzie stosownego przeliczenia tego salda lub
wartosci, korzystajac z tabeli kursow $rednich oglaszanej przez Narodowy Bank Polski
na ostatni dzien roboczy roku kalendarzowego, za ktory przekazywana jest informacja
0 rachunkach raportowanych. Zaproponowane na tej ptaszczyznie rozwigzania stanowig
odzwierciedlenie wytycznych Komentarza OECD.
Art. 36 dookresla zakres przedmiotowy oraz tryb przekazywania przez raportujace
instytucje finansowe informacji o rachunkach nieudokumentowanych. Analogicznie jak
w przypadku informacji o rachunkach raportowanych informacja o rachunkach
nieudokumentowanych przekazywana begdzie za pomoca $rodkéw komunikacji
elektronicznej, za okres roku kalendarzowego, w terminie do 30 czerwca roku
nastepnego. Wzor dokumentu elektronicznego, na podstawie ktorego raportujace
instytucje finansowe sporzadzaty beda informacj¢ 0 rachunkach
nieudokumentowanych, dostgpna bedzie w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie

podmiotowej urzedu obstugujacego ministra wlasciwego do spraw finansow
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publicznych. Odmiennie, w relacji do informacji o rachunkach raportowanych,
okreslony zostat zakres przedmiotowy informacji o rachunkach nieudokumentowanych.
Z uwagi bowiem na brak obowigzku przekazywania tego rodzaju informacji do
wspolpracujacych administracji podatkowych, obowigzek przekazania nie bedzie
obejmowat informacji o saldzie lub wartosci rachunku finansowego. Zgodnie z art. 36
informacja 0 rachunkach nieudokumentowanych zawieraé powinna nastepujace
informacje:
1) imi¢ i nazwisko oraz dat¢ i miejsce urodzenia posiadacza rachunku oraz jego
TIN, o ile raportujaca instytucja finansowa jest w jego posiadaniu;
2) numer rachunku lub jego funkcjonalny odpowiednik w przypadku braku takiego
numeru,

3) nazwe i adres raportujacej instytucji finansowej oraz TIN, o ile go posiada.

W art. 37 wprowadzono uprawnienie do skorygowania uprzednio ztozonej informacji
o rachunkach raportowanych oraz informacji o rachunkach nieudokumentowanych
(ust. 1), z jednoczesnym wskazaniem, ze uprawnienie to ulega zawieszeniu na czas
trwania kontroli obowiazkow w zakresie stosowania procedur nalezytej starannosci oraz
procedur sprawozdawczych (w zakresie objetym kontrolg) i przystuguje nadal po
zakonczeniu kontroli.

Przepisy rozdziatu 4 zawieraja ogélne zasady nalezytej starannosci, odnoszace si¢
zaréwno do istniejacych, jak i nowych rachunkéw raportowanych.

W art. 38 okreslony zostal moment, w ktorym dany rachunek finansowy zostaje uznany
za rachunek raportowany - nastepuje to poczawszy od dnia, w ktorym zostal
zidentyfikowany jako taki rachunek na podstawie procedur nalezytej starannosci.
Moment, w ktorym dany rachunek finansowy zostanie zidentyfikowany jako
raportowany jest kluczowy z punktu widzenia stosowania procedur nalezytej
starannos$ci, a w szczegolnosci obowigzkow sprawozdawczych.

W art. 39-42 okreslone zostaly natomiast zasady sumowania salda rachunku i reguty
dotyczace okreslenia waluty. Art. 39 wprowadza zasady dotyczace okreslenia dnia, na
ktory okreslane maja by¢ saldo 1 warto$¢ rachunku. Zgodnie z tym przepisem saldo lub
warto$¢ rachunku sg okre$lane na ostatni dzien roku kalendarzowego, za ktory

sporzadzana jest informacja o rachunkach raportowanych.
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W art. 40 projektodawca dokonal implementacji sekcji VII czes¢ C pkt 3 zatgcznika |
do dyrektywy 2014/107/UE. W przepisie tym okre$lone zostaly zasady lacznego
okreslenia salda lub wartosci rachunkéw finansowych posiadanych przez osobg¢ na
potrzebe ustalenia, czy rachunek finansowy jest rachunkiem o wysokiej wartosci.
W ust. 1 art. 40 przewidziano regute, w mysl ktorej] w celu okreslenia tacznego salda
lub wartosci rachunkéw finansowych, raportujgca instytucja finansowa jest obowigzana
sumowac¢ wszystkie rachunki finansowe prowadzone przez raportujaca instytucje
finansowg lub podmiot powigzany, jednak wytacznie w takim zakresie, w jakim:
1) systemy informatyczne raportujgcej instytucji finansowej taczg ze sobg rachunki
finansowe przez odniesienie do elementu danych, takiego jak numer klienta lub
TIN;
2) systemy te pozwalajg na sumowanie sald lub wartosci rachunkow.
W zakresie lacznego okre$lenia salda lub wartosci rachunkow finansowych istotne
unormowanie zawiera rowniez art. 40 ust. 2, w ktorym przewidziane zostato, ze
kazdemu wspotposiadaczowi rachunku finansowego przypisuje si¢ cate saldo lub
warto$¢ posiadanych wspolnie rachunkéw finansowych do celow stosowania wymogow
sumowania okreslonych w ust. 1. Ponadto w celu okreslenia tacznego salda lub wartosci
rachunkéw finansowych posiadanych przez osobe na potrzeby ustalenia, czy rachunek
finansowy jest rachunkiem o wysokiej warto$ci, raportujaca instytucja finansowa jest
rowniez obowigzana do sumowania wszystkich rachunkéw finansowych, o ktdrych
opiekun klienta wie lub ma podstawy sadzi¢, ze rachunki te, z wyjatkiem rachunkow
powierniczych, sg bezposrednio lub posrednio przez t¢ samg osobg¢ zalozone, posiadane
lub kontrolowane (art. 41 projektu ustawy).
Z kolei w art. 42 okreslono zasady przeliczania wartosci salda lub wartoséci rachunku
raportowanego w przypadkach, w ktorych przepisy dziatu III przewiduja konieczno$¢
ich odniesienia, do jakiejkolwiek kwoty progowej. Unormowanie to znajdzie mig¢dzy
innymi zastosowanie w przypadku, o ktorym mowa w art. 59, w mysl ktérego instytucja
finansowa moze postanowié, ze istniejagcy rachunek podmiotow, ktorego taczne saldo
lub warto$¢ nie przekraczaja na dzien 31 grudnia 2015 roku kwoty 250 000 USD, nie
podlega weryfikacji, identyfikacji ani raportowaniu jako rachunek raportowany do
czasu, gdy jego taczne saldo lub warto$¢ nie przekroczag tej kwoty wedlug stanu na
ostatni dzien kolejnych lat kalendarzowych. Skorzystanie z tej mozliwosci obwarowane

jest ustaleniem nieprzekroczenia ww. kwoty. Z uwagi na fakt, iz kwota ta wyrazona

45



zostala w dolarach amerykanskich koniecznym jest okreslenie zasad przewalutowania
salda lub wartosci wyrazonego w walucie innej niz dolar amerykanski w celu jego
zestawienia (odniesienia) do ww. kwoty progowej. Przeliczenia tego raportujace
instytucje finansowe dokonywaty beda w oparciu o0 zasady przewidziane w art. 42
projektu ustawy. Wskazano w nim, ze w przypadkach, w ktorych przepisy dziatu III
przewiduja konieczno$¢ odniesienia salda lub warto$ci rachunku raportowanego do
jakiejkolwiek kwoty progowej, a saldo lub warto$¢ ta wyrazona jest w walucie innej niz
dolar amerykanski, saldo lub warto§¢ rachunku raportowanego przelicza si¢ na dolara
amerykanskiego, korzystajac z tabeli kursow $rednich ogloszonych przez Narodowy
Bank Polski na dzien, na ktory ta kwota progowa jest okre$lona, zaokraglajac w gore do
petnych ztotych. Jezeli dzien ten nie jest dniem roboczym, przeliczenia dokonuje si¢
wedlug kursu na ostatni dzien roboczy poprzedzajacy dzien, na ktory przepisy
niniejszego dziatu okreslaja kwote progowa.

Zatem przeliczeniem objete bedzie nie kwota progowa, lecz saldo lub warto$¢ rachunku
raportowanego, o ile saldo lub warto§¢ wyrazona bedzie w walucie innej niz dolar
amerykanski. Nalezy rowniez podkresli¢, ze przepis art. 42 dotyczy zupetnie innych
sytuacji niz art. 35. Zasada wyrazona w art. 46 znajdzie bowiem zastosowanie przy
sporzadzeniu informacji o rachunkach raportowanych, natomiast art. 42
wykorzystywany bedzie w procesie stosowania zasad nalezytej starannosci.

W art. 43 ustanowione zostaly zasady dotyczace oswiadczen wymaganych na podstawie
procedur nalezytej staranno$ci. W ust. 1 przewidziano obowigzek sktadania przez
posiadaczy rachunku lub osoby kontrolujacej o§wiadczen o rezydencji podatkowej oraz
przedstawiania dokumentow wymaganych na podstawie procedur nalezytej starannosci
na zadanie raportujacej instytucji finansowej. Wystepujac z zadaniem ztozenia
oswiadczenia raportujaca instytucja finansowa moze dokona¢ wstepnego wypelnienia
oswiadczenia posiadanymi przez nig informacjami lub informacjami uzyskanymi od
posiadacza rachunku, w tym w toku procedury zatozenia rachunku finansowego,
Z wylaczeniem informacji o panstwie rezydencji. Rozwigzanie to utatwi w znaczacym
stopniu wywigzanie si¢ z obowigzku zlozenia o§wiadczenia, ograniczajac do minimum
obowiazki po stronie posiadaczy rachunkow. Pozwala unikng¢ btedow, jest wygodne,
proste i1 szybkie dla klientéw instytucji finansowych. Podkresli¢ ponadto nalezy, ze
oswiadczenie, mimo jego wstepnego wypelnienia, nadal pozostaje oswiadczeniem

posiadacza rachunku, ktory bedzie mogt ingerowaé w jego tre$¢ lub nie zgodzi¢ si¢
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Z jego trescia 1 zlozy¢ oswiadczenie o innej tresci. Wstepne wypetienie dokumentow
przez pracownikow instytucji finansowych jest powszechnie stosowane w dziatalno$ci
instytucji finansowych, np. przy otwieraniu rachunkéw bankowych. Jednocze$nie
zauwazy¢ nalezy, ze wstgpne wypelnienie nie stanowi rozwigzania nowego.
Przyktadowo wskaza¢ nalezy, ze Ministerstwo Finansow od 2014 r. udostepnito ustuge
wstepnie wypelnionego zeznania podatkowego (PFR - Pre-Filled tax Return)
w podatku dochodowym od oséb fizycznych.

W ust. 3 okreslony zostal zakres informacji przedstawianych w o$wiadczeniach
o rezydencji podatkowej. OkreSlony w pkt 1-3 zakres informacji wymaganych
w stosunku do wyzej wymienionych o$wiadczen bazuje na wzorach o$wiadczen
zaprojektowanych przez The Business and Industry Advisory Committee to the OECD
(BIAC), ktore dostepne s na stronach OECD w zakladce Automatic Exchange Portal.
Nie maja one charakteru wigzacego, lecz wylacznie pomocniczy, obrazujac w jaki
sposoOb instytucje finansowe moga opracowywaé oswiadczenia wymagane od swoich
klientow w procesie identyfikacji rachunkow finansowych.

Konieczno$¢ okreslenia w odniesieniu do ww. os$wiadczen zakresu informacji
podyktowana jest obszerno$cig informacji wymaganych przez poszczegdlne przepisy
projektowanej ustawy. Zakres informacji przedstawionych w o$wiadczeniach
o0 rezydencji podatkowej obejmuje:

1) w przypadku posiadacza indywidualnego rachunku:

a) nazwisko, imi¢ lub imiona oraz dat¢ i miejsce urodzenia,

b) aktualne miejsce zamieszkania oraz adres do korespondencji, w przypadku gdy
jest inny niz miejsce zamieszkania, ze wskazaniem panstwa, miejscowosci,
kodu pocztowego, ulicy, numeru domu, numeru lokalu,

¢) panstwo lub panstwa rezydencji podatkowe;j,

d) TIN dla kazdego panstwa rezydencji podatkowej, a w przypadku jego braku
informacj¢ o tej okolicznos$ci i powodach jej wystapienia,

e) numer i seri¢ dowodu tozsamosci;

2) w przypadku posiadacza rachunku podmiotu:

a) nazwe,

b) informacje, o ktérych mowa w pkt 1 lit. b—d,

C) status oraz rodzaj posiadacza rachunku jako NFE, aktywny NFE albo pasywny
NFE,
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d) nazwisko, imi¢ lub imiona 0s6b kontrolujagcych posiadacza rachunku bedacych
osobami raportowanymi;

3) w przypadku osoby kontrolujace;j:

a) informacje, o ktérych mowa w pkt 1,

b) nazwe podmiotu kontrolowanego lub podmiotow kontrolowanych.
Decydujac si¢ na okreslenie zakresu informacji w projektowanej ustawie projektodawca
miatl na wzgledzie doswiadczenia zebrane na plaszczyznie stosowania raportowania
FATCA, a przede wszystkim sygnaly zglaszane przez posiadaczy rachunkéw
finansowych co do odmiennosci oswiadczen stosowanych przez poszczegdlne
instytucje finansowe. Wskazywano w szczegblnosci na to, ze pozostawienie
instytucjom finansowym catkowitej dowolnosci w tym zakresie stanowi istotny element
utrudniajacy prawidtowe wywigzanie si¢ z wymogu ztozenia stosownego oswiadczenia
przez posiadaczy rachunkéw finansowych. Na nieprawidlowosci w tym zakresie
zwrocit rowniez uwage Rzecznik Praw Obywatelskich17). W tym kontek$cie przyjete
W ustawie rozwigzanie w postaci okreslenia zakresu informacji wymaganych dla
o$wiadczen skladanych przez poszczegdlnych posiadaczy rachunkéw finansowych
stanowi swoisty kompromis mig¢dzy interesami instytucji finansowych a oczekiwaniami
ich klientow. Rozwigzanie takie gwarantuje bowiem instytucjom odpowiedni margines
elastycznosci oraz dostarcza posiadaczom rachunkow finansowych ochrony prawnej,
atakze pewno$ci co do legitymacji instytucji finansowych zadania stosownych
informacji.
W art. 44 uregulowany zostat tryb postepowania w przypadku powziecia watpliwosci
co do poprawnosci lub rzetelnosci danych zawartych w zlozonym o$wiadczeniu lub
dowodzie w postaci dokumentu. Ustep 1 tego przepisu wprowadza istotng zasade na
plaszczyznie procedur nalezytej starannos$ci, zgodnie z ktdrg raportujgca instytucja
finansowa nie moze opiera¢ si¢ na oswiadczeniu lub dowodzie w postaci dokumentu,
w przypadku powzigcia watpliwosci co do ich poprawnosci lub rzetelnosci. Zasada ta
wymaga od raportujacych instytucji finansowych statego monitorowania posiadanych
przez siebie informacji o posiadaczu rachunku finansowego. Zgodnie z Komentarzem
OECD raportujaca instytucja finansowa ma powody by wiedzie¢, ze o§wiadczenie lub

dokumenty ztozone przez posiadacza rachunku sg niewiarygodne lub niewtasciwe, jesli

) Zob. pismo RPO z dn. 08.08.2016 r. znak VI1.522.4.2016.AG, dostepne na stronach internetowych
RPO: https://www.rpo.gov.pl/sites/default/files/do%20MF.pdf
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jej znajomos$¢ istotnych faktow lub stwierdzen zawartych w tym oswiadczeniu lub
dokumencie jest taka, ze osoba od ktorej mozna rozsadnie oczekiwaé¢ odpowiedniej
starannosci (,,reasonably prudent person”) dziatajagca w analogicznych okolicznosciach
moglaby uzna¢ te dokumenty za nieprawidtowe lub nierzetelne, lub za dokumenty
wymagajace co najmniej stosownej weryfikacji w tym zakresie. Zgodnie
z Komentarzem OECD do Sekcji VII lit. A raportujaca instytucja finansowa moze
powzia¢ watpliwos¢ co do poprawnosci lub rzetelnosci o§wiadczenia m.in. w Sytuacji,
gdy posiada informacje lub dokumenty, ktére pozostaja w sprzecznosci z trescig
ztozonego oswiadczenia, lub gdy dowod w postaci dokumentu zawiera podpis lub
fotografie nie pasujace do wzoru podpisu lub wygladu osoby sktadajacej ten dokument.
Art. 45 naklada na posiadacza rachunku finansowego obowigzek poinformowania
raportujacej instytucji finansowej o zmianie okolicznosci, ktora ma wplyw na jego
rezydencj¢ podatkowa lub powoduje, ze informacje zawarte w ztozonym przez niego
oswiadczeniu staly si¢ nieaktualne oraz ztozy¢ raportujacej instytucji finansowe;j
odpowiednio zaktualizowane o$wiadczenie w terminie 30 dni od dnia, w ktorym
nastgpita zmiana okolicznosci.

W art. 46 projektu ustawy, stanowigcym implementacj¢ tresci wyrazonej w pkt 1 akapit
1 zatacznika II do dyrektywy 2014/107/UE, okreslone zostaly sytuacje, ktore powoduja
zmian¢ okolicznosci. Zgodnie z tym przepisem zmiana okolicznos$ci obejmuje zmiang
lub dodanie informacji odnoszacych si¢ do statusu osoby jako osoby raportowane;j,
posiadacza rachunku, rachunku finansowego lub rachunku z nim powiazanego, przy
zastosowaniu zasad dotyczacych sumowania rachunkéw okreslonych w art. 40 1 art. 41,
jezeli taka zmiana lub dodanie informacji wptywaja na status osoby lub posiadacza
rachunku jako osoby raportowanej. Zmiana okoliczno$ci wystepuje m.in. w sytuacji
opisanej w pkt 1 akapit 2 zalgcznika II do dyrektywy 2014/107/UE. Z uwagi na fakt, ze
regulacja zawarta w tym przepisie znajduje zastosowanie jedynie w sytuacji, o ktorej
mowa w zatgczniku I sekcja IIl czgs¢ B pkt 1 dyrektywy 2014/107/UE, a wigc
W odniesieniu do istniejacych rachunkéw indywidualnych, projektodawca zdecydowat
0 jej umiejscowieniu w rozdziale 5 regulujacym procedury nalezytej staranno$ci wobec
tych rachunkéw (projektowany art. 54 ust. 8). Art. 47 reguluje zasady postgpowania
W sytuacji zmiany okolicznos$ci skutkujacej powzieciem przez raportujaca instytucje
finansowg watpliwosci co do poprawnosci i rzetelnosci danych zawartych w ztozonym

o$wiadczeniu o rezydencji podatkowej. W tej sytuacji instytucja finansowa nie
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uwzglednia tego o$wiadczenia i jest obowigzana uzyska¢ aktualne oswiadczenie
0 rezydencji podatkowej, w terminie 90 dni od powzi¢cia informacji 0 takiej zmianie
okoliczno$ci. Do dnia uzyskania aktualnego o$wiadczenia, o ktorym mowa w ust. 1,
raportujaca instytucja finansowa traktuje posiadacza rachunku jako rezydenta zgodnie
z treScig pierwotnego os$wiadczenia (ust. 2). W przypadku nieuzyskania aktualnego
oswiadczenia w terminie, o ktorym mowa w ust. 1, raportujgca instytucja finansowa
traktuje posiadacza rachunku zaréwno jako rezydenta panstwa ustalonego zgodnie
Z treScig pierwotnego o§wiadczenia oraz panstwa, co do ktdrego ma podstawy sadzié, ze
posiadacz rachunku stal si¢ jego rezydentem do celow podatkowych na skutek
wystgpienia zmiany okolicznosci (ust. 3). Zaproponowane w tym zakresie rozwigzania
bazuja na zapisach Komentarza OECD™,

W art. 48 i art. 49 dokonano implementacji czgsci B sekcji VII zatacznika | do
dyrektywy 2014/107/UE. Jezeli informacje zwigzane z beneficjentem zgromadzone
przez raportujaca instytucje finansowg zawierajg przestanki okreslone w art. 48,
raportujaca instytucja finansowa moze przyjac, ze beneficjentem pieni¢znej umowy
ubezpieczenia lub umowy renty jest osoba raportowana. W takim przypadku raportujaca
instytucja finansowa jest obowigzana stosowa¢ procedury okreslone w art. 48.
W przypadku grupowej pieni¢znej umowy ubezpieczenia lub grupowej umowy renty,
raportujaca instytucja finansowa moze traktowa¢ rachunek finansowy, ktory stuzy do
obstugi tych umoéw, jako rachunek finansowy niebedacy rachunkiem raportowanym do
dnia, w ktorym okre§lona kwota staje si¢ nalezna na rzecz pracownika, posiadacza
swiadectwa lub beneficjenta, jezeli dany rachunek finansowy spetnia wymogi okreslone
w pkt 1-3 art. 49.

Rozdzialy 5-8 stanowig implementacje sekcji IlI-VII zatacznika I do dyrektywy
2014/107/UE. Sekcje te stanowia centralng czgs¢ dyrektywy i zawieraja szczegdtowe
zasady i procedury, ktorych muszg przestrzegac raportujgce instytucje finansowe w celu
odpowiedniego gromadzenia i przekazywania informacji. Regulacja zawarta
W rozdziatach 5-8 wraz z rozdziatem 4 stanowi jednocze$nie realizacje natozonego na
kazde panstwo czlonkowskie obowiazku podjecia niezbednych $rodkow w celu
zobowigzania swoich raportujacych instytucji finansowych do wykonywania zasad
sprawozdawczych i zasad nalezytej staranno$ci zawartych w zatacznikach 11 II (art. 1

pkt 2 lit. b dyrektywy 2014/107/UE). Zgodnie z wytycznymi reguty te powinny zostaé

¥ Zob. s. 130 Komentarza OECD.
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implementowane do systemu krajowego w jak najszerszym stopniu w celu zapewnienia
prawidtowego 1 jednolitego wykonywania przez instytucje finansowe procedur
sprawozdawczych 1 procedur nalezytej staranno$ci. Zatem ww. regulacje stanowia
W Znacznej mierze przeniesienie odpowiednich uregulowan dyrektywy. Wprowadzone
modyfikacje sg konsekwencja przyjetego przez projektodawce tzw. wider approach to
the CRS. Ze wzgledu na znaczng obszerno$¢ i Szczegoétowos$¢ materii uregulowane;j
w rozdziatach 5-8, a takze jej techniczny charakter w uzasadnieniu przedstawione
zostang jedynie najistotniejsze regulacje.

Zagadnienia uregulowane w rozdziale 5 stanowig implementacj¢ sekcji 11l zatacznika |
dyrektywy. Procedury okre§lone w komentowanym rozdziale beda miaty zastosowanie
do celéw identyfikacji rachunkow raportowanych wobec istniejacych rachunkow
indywidualnych. Zasadniczo, zgodnie z projektem ustawy, jezeli instytucja finansowa
posiada w swojej bazie udokumentowany aktualny adres zamieszkania indywidualnego
posiadacza rachunku, moze go traktowac jako rezydenta odpowiedniej jurysdykecji na
podstawie tej dokumentacji. Natomiast w przypadku, gdy raportujgca instytucja
finansowa nie posiada aktualnego adresu zamieszkania indywidualnego posiadacza
rachunku w oparciu o dowod w postaci dokumentu, raportujaca instytucja finansowa,
w celu ustalenia rezydencji do celow podatkowych posiadacza rachunku, zobowigzana
jest przeszuka¢ elektronicznie posiadane przez siebie dane, pod katem istnienia
przestanek okreslonych w art. 50 ust. 2. Jezeli zadna z tych przestanek nie zostanie
ustalona w drodze przeszukiwania elektronicznego, kolejne dziatania nie beda
wymagane, chyba ze wystgpig zmiany w okolicznosciach powodujace powigzanie z tym
rachunkiem jednej lub wiekszej liczby przestanek lub rachunek stanie si¢ rachunkiem
0 wysokiej wartosci.

W przypadku, gdy w wyniku wyszukiwania elektronicznego zostanie stwierdzona
ktorakolwiek z przestanek wymienionych w art. 50 ust. 2 pkt 1-4 lub jezeli wystapi
zmiana okoliczno$ci powodujgca powigzanie z tym rachunkiem jednej lub wigkszej
liczby przestanek, raportujaca instytucja finansowa kwalifikuje posiadacza rachunku
jako rezydenta do celow podatkowych kazdego panstwa uczestniczacego lub panstwa
trzeciego, w odniesieniu do ktérego zostanie stwierdzona przestanka, chyba ze
postanowi zastosowac ust. 7.

Wyszukiwanie danych w dokumentacji papierowej lub uzyskanie od posiadacza

rachunku odpowiedniego o$wiadczenia bedzie konieczne, gdy w wyniku wyszukiwania
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elektronicznego zostanie stwierdzone wystepowanie polecenia przechowywania poczty
lub adresu do dorgczen, a w odniesieniu do danego posiadacza rachunku nie zostanie
stwierdzony zaden inny adres badZ przestanka wymieniona w art. 50 ust. 2 pkt 1-4.
Jezeli w wyniku weryfikacji dokumentacji papierowej nie uda si¢ ustali¢ przestanek
okreslonych w art. 50 ust. 2 pkt 1-4, a proba uzyskania dowodu w postaci o§wiadczenia
lub dokumentu nie powiedzie sig, raportujaca instytucja finansowa bedzie obowigzana
zglosi¢ dany rachunek jako rachunek nieudokumentowany. W takim przypadku
raportujaca instytucja finansowa powinna stosowa¢ procedury okreslone w ust. 1-4 co
roku do czasu, gdy taki rachunek przestanie by¢ rachunkiem nieudokumentowanym,
a takze podejmowac, co najmniej raz w roku, inne dzialania majace na celu ustalenie
rezydencji posiadacza rachunku obejmujace w szczegdlnosci: podjecie proby kontaktu
z posiadaczem rachunku, wystgpienie z formalnym zadaniem, zatagczanym do
dokumentacji w formie papierowej lub elektronicznej, weryfikacj¢ informacji
dostarczonych w formie elektronicznej raportujgcej instytucji finansowej przez podmiot
powigzany, zgodnie z zasadami dotyczacymi sumowania rachunkow okreslonymi
w art. 40 i art. 41.

Zakres procedur sprawozdawczych uzalezniony jest rowniez od tego, czy rachunek jest
rachunkiem o wysokiej wartosci. Jezeli tak jest, zastosowanie znajdg wzmocnione
procedury weryfikacyjne okreslone w art. 51, a polegajace m.in. na przeszukiwaniu
dokumentacji papierowej w celu weryfikacji przestanek okreslonych w art. 50 ust. 2.
Art. 53 okre$la sytuacje, kiedy rachunek indywidualny nie bedac rachunkiem
0 wysokiej wartosci na dzien 31 grudnia 2015 r. stanie si¢ takim rachunkiem na ostatni
dzien nastgpnego roku kalendarzowego. Wowczas raportujaca instytucja finansowa
bedzie zobowigzana przeprowadzi¢ w odniesieniu do takiego rachunku procedury
weryfikacyjne z art. 51 w ciggu roku kalendarzowego nastepujacego po roku, w ktérym
taki rachunek stat si¢ rachunkiem o wysokiej wartosci.

W przypadku zidentyfikowania rachunku o wysokiej wartosci, raportujgca instytucja
finansowa nie bedzie zobowigzana do stosowania odpowiednich procedur w odniesieniu
do tego rodzaju rachunkéw w nastgpnych latach, chyba ze rachunek taki bedzie
podlegatl zgloszeniu jako nieudokumentowany. Wowczas takie procedury powinny by¢
stosowane co roku do czasu, gdy taki rachunek przestanie by¢ rachunkiem
nieudokumentowanym, a takze podejmowac, co najmniej raz w roku, inne dzialania

majace na celu ustalenie rezydencji posiadacza rachunku obejmujace w szczego6lnosci:
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podjecie proby kontaktu z posiadaczem rachunku, wystgpienie z formalnym zadaniem,

zalagczanym do dokumentacji w formie papierowej lub elektronicznej, weryfikacje

informacji dostarczonych w formie elektronicznej raportujacej instytucji finansowe;j

przez podmiot powigzany, zgodnie z zasadami dotyczacymi sumowania rachunkow

okreslonymi w art. 40 1 art. 41.

Na mocy art. 54 nalozono na raportujace instytucje finansowe obowigzek

wprowadzenia procedur w celu zapewnienia zidentyfikowania przez opiekuna klienta

kazdej zmiany okoliczno$ci dotyczacej danego rachunku, w tym w szczegodlnosci

zmiany adresu do korespondenciji.

Stosownie do tresci projektowanego art. 55 rachunek indywidualny zidentyfikowany

jako rachunek raportowany pozostanie takim rachunkiem do momentu, az posiadacz

rachunku przestanie by¢ osobg raportowana.

Jednoczes$nie w art. 56 wprowadzono obowigzek zakonczenia procedury identyfikacji

rachunkéw raportowanych wsrdd istniejacych rachunkow indywidualnych do dnia:

1) 31 grudnia 2017 r. w przypadku istniejgcych rachunkow indywidualnych o wysokiej
wartosci;

2) 31 grudnia 2018 r. w przypadku istniejacych rachunkéw indywidualnych o nizszej
wartosci.

W celu identyfikacji rachunkow raportowanych wobec nowych rachunkow

indywidualnych, w mys$l art. 57 projektu ustawy, raportujaca instytucja finansowa

bedzie obowigzana do:

1) uzyskania, w trakcie procedur zwigzanych z otwarciem rachunku, o$wiadczenia

posiadacza rachunku (ktore stanowi¢ bedzie cz¢$¢ dokumentacji wymaganej do

zatozenia rachunku) o rezydencji podatkowej oraz

2) potwierdzenia poprawnosci i rzetelnosci danych zawartych w zlozonym

oswiadczeniu na podstawie informacji otrzymanych przez raportujgcg instytucje

finansowag w zwigzku z otwarciem rachunku, w tym dokumentacji zgromadzonej na

podstawie procedur z zakresu przeciwdzialania praniu pienigdzy i finansowaniu

terroryzmu.

Jezeli ze zlozonego oswiadczenia bedzie wynika¢, ze posiadacz rachunku jest

rezydentem do celow podatkowych panstwa uczestniczacego lub panstwa trzeciego,

raportujaca instytucja finansowa obowigzana bedzie traktowaé ten rachunek jako

rachunek raportowany (art. 58).
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W rozdziale 7, stanowigcym implementacje sekcji V zalgcznika | do dyrektywy
2014/107/UE, uregulowane zostaty zasady nalezytej staranno$ci do celow identyfikacji
rachunkow raportowanych wobec istniejacych rachunkéw podmiotow.

W przypadku, gdy saldo lub wartos¢ rachunku podmiotu nie beda przekraczaty na dzien
31 grudnia 2015 r. kwoty progowej 250 000 USD, rachunek taki nie be¢dzie podlegat
weryfikacji, identyfikacji ani raportowaniu jako rachunek raportowany do czasu, gdy
jego taczne saldo lub warto$¢ nie przekrocza tej kwoty wedtug stanu na ostatni dzien
kolejnych lat kalendarzowych (art. 59) — jezeli tak zdecyduje raportujaca instytucja
finansowa. Nalezy zauwazy¢, ze przyjecie wskazanej normy prawnej do porzadku
krajowego zostato pozostawione do decyzji panstw cztonkowskich, na co jednoznacznie
wskazuje tres¢ Komentarza OECD do sekcji V. Projektodawca zdecydowat sig
pozostawi¢ raportujagcym instytucjom finansowym wybor, o ktérym mowa w ww.
przepisie, majac na uwadze, ze przyjete rozwigzanie prawne moze korzystnie wptynaé
na redukcje obowigzkéw sprawozdawczych, jakimi beda obcigzone te podmioty.
Istniejgcy rachunek podmiotow inny niz ten, ktéry zostal uznany przez raportujgca
instytucje¢ finansowa za rachunek niepodlegajacy weryfikacji, identyfikacji ani
raportowaniu na podstawie art. 59 raportujaca instytucja finansowa obowigzana bedzie
traktowa¢ jako rachunek raportowany wylacznie wowczas, gdy znajduje si¢ on
w posiadaniu co najmniej jednego podmiotu bedgcego osoba raportowang lub
pasywnym NFE kontrolowanym przez co najmniej jedng osob¢ kontrolujaca bedaca
osobg raportowana.

W art. 61 i art. 62 okreSlono szczegdlowe zasady majgce na celu ustalenie, czy
istniejgcy rachunek podmiotéw jest w posiadaniu co najmniej jednego podmiotu
bedacego osobg raportowang lub pasywnym NFE kontrolowanym przez co najmniej
jedna osobg kontrolujaca bedaca osoba raportowang.

Norma prawna wyrazona w projektowanym art. 63 pozwoli raportujagcym instytucjom
finansowym ponownie okre$li¢ status rachunku w przypadku, gdy uzyska ona
informacj¢ lub ma powody sadzi¢, ze o$wiadczenie posiadacza rachunku lub inna
dokumentacja zwigzana z istniejagcym rachunkiem podmiotu sa niepoprawne lub
nierzetelne.

W art. 64 projektodawca wskazat terminy, w jakich nastagpi¢ ma zakonczenie

identyfikacji rachunkoéw raportowanych wsérod istniejacych rachunkéw podmiotow.
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Materia uregulowana w rozdziale 8 stanowi implementacj¢ sekcji VI zalgcznika 1
dyrektywy 2014/107/UE.

Zgodnie z projektowanym art. 65 raportujaca instytucja finansowa jest obowigzana
traktowa¢ nowy rachunek podmiotu jako rachunek raportowany wowczas, gdy taki
nowy rachunek znajduje si¢ w posiadaniu co najmniej jednego podmiotu bedacego
osobg raportowang, lub pasywnym NFE kontrolowanym przez co najmniej jedng osobg
kontrolujaca bedaca osobg raportowana.

W art. 66 i art. 67 wyrazone zostaly zasady pozwalajace na ustalenie, czy posiadacz
rachunku podmiotu jest odpowiednio: osobg raportowang lub pasywnym NFE
kontrolowanym przez co najmniej jedng osobg¢ kontrolujaca bedacg osobg raportowang.
W celu okreslenia, czy posiadacz rachunku podmiotu jest osoba raportowang
raportujaca instytucja finansowa jest obowigzana:

1) uzyska¢ oswiadczenie posiadacza rachunku, ktore moze stanowi¢ czesé
dokumentacji otwarcia rachunku, umozliwiajgce raportujacej instytucji
finansowej ustalenie rezydencji posiadacza rachunku dla celéw podatkowych,
oraz

2) potwierdzi¢ prawidlowos¢ takiego oswiadczenia na podstawie informacji
otrzymanych przez raportujgcg instytucje finansowa w zwigzku z otwarciem
rachunku, w tym dokumentacji zgromadzonej na podstawie procedur z zakresu
przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu.

Okres$lenie, czy posiadacz rachunku podmiotu, w tym podmiotu bedacego osoba
raportowang, jest pasywnym NFE kontrolowanym przez co najmniej jedng osobe
kontrolujacag bedaca osobag raportowang wymaga wykorzystania przez raportujaca
instytucje finansowg wskazowek zawartych w art. 67, w kolejno$ci najstosowniejszej
do danych okoliczno$ci:

1) za podstawe ustalenia, czy posiadacz rachunku jest pasywnym NFE, przyjmuje
oswiadczenie o rezydencji podatkowej posiadacza rachunku, chyba ze posiada
lub publicznie dostgpne sg informacje, na podstawie ktorych moze stwierdzié, ze
posiadacz rachunku jest aktywnym NFE lub instytucja finansowa inng niz
podmiot inwestujacy opisany w art. 24 ust. 1 pkt 7 lit. b, niebedacy instytucja
finansowg z panstwa uczestniczgcego;

2) za podstawg ustalenia osob kontrolujacych posiadacza rachunku raportujaca

instytucja finansowa moze przyja¢ informacje zgromadzone i przechowywane
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na podstawie procedur z zakresu przeciwdziatania praniu pieni¢dzy

i finansowania terroryzmu.
W celu wykonania natozonego w dyrektywie 2014/107/UE (sekcja IX zalacznika)
obowigzku wprowadzenia zasad i procedur administracyjnych zmierzajacych do
zapewnienia skutecznego wykonania i przestrzegania procedur i zasad opisanych
w dyrektywie projektodawca przewidzial kontrol¢ wraz z okre$leniem jej zakresu
podmiotowego i przedmiotowego oraz trybu przeprowadzania.
W art. 68 przewidziano uprawnienie dla ministra wlasciwego do spraw finansow
publicznych do przeprowadzania kontroli wykonywania przez raportujacag instytucje
finansowa obowigzkéw w zakresie stosowania procedur nalezytej staranno$ci oraz
procedur sprawozdawczych.
W art. 69 i art. 70 uregulowany zostat tryb kontroli. W celu zapewnienia skutecznosci
I efektywnosci kontroli instytucji raportujacych proponuje si¢, aby w toku kontroli
kontrolujacy uprawniony byl, w szczegolnosci, do zadania udostgpniania akt, ksiag
i wszelkiego rodzaju dokumentéw zwigzanych z przedmiotem kontroli oraz do
sporzadzania z nich  odpisow, kopii, wyciagdw, notatek, wydrukéw
I udokumentowanego pobierania danych w formie elektronicznej, w tym objetych
tajemnicg bankowg, o ktérej mowa w odrebnych przepisach, z wylaczeniem
dokumentoéw i materiatow zawierajgcych informacje niejawne (art. 69 ust. 1). Przy
czym, wystepujac z zadaniem udostgpnienia ww. dokumentéw kontrolujacy
obowigzany bedzie zwraca¢ szczegdlng uwage na zasade wzajemnego zaufania migdzy
instytucjami finansowymi a ich klientami (art. 69 ust. 2). Art. 184 § 1 ustawy —
Ordynacja podatkowa ma zastosowanie jedynie w przypadku zadania, o ktorym mowa
w art. 182. Zatem przepis projektowanego art. 74 ust. 3 stanowi powielenie tego
rozwigzania z ustawy — Ordynacja podatkowa jednak dotyczy odmiennych sytuacji —
przepis art. 74 ust. 3 ma bowiem zastosowanie do zadania udost¢pnienia akt, ksiag
i wszelkiego rodzaju dokumentéw zwigzanych z przedmiotem kontroli wykonywania
przez raportujaca instytucje finansowa obowigzkow w zakresie automatycznej wymiany
informacji o rachunkach raportowanych.
Z uwagi na wyjatkowe znaczenie tajemnicy prawnie chronionej (np. tajemnicy
bankowej) oraz relacji pomig¢dzy instytucjami finansowymi a ich klientami projekt
przewiduje rozwigzania zapewniajace poufnos¢ i bezpieczenstwo informacji

uzyskanych w toku kontroli.
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Projektodawca przewidziat, ze czynno$ci przeprowadzone w toku kontroli instytucji
raportowanych zostang utrwalone w protokole kontroli. Kontrolowanemu, ktory nie
zgadza si¢ z ustaleniami protokotu kontroli proponuje si¢ przyznanie prawa do
przedstawienia, w terminie 14 dni od dnia jego dorgczenia, zastrzezen lub wyjasnien,
wraz ze wskazaniem stosownych dowodow (art. 70 ust. 1). Niezlozenie wyjasnien
| zastrzezen w terminie 14 dni pozwoli przyja¢, ze kontrolowany nie kwestionuje
ustalen kontroli (ust. 3). Zgodnie z projektowanym art. 70 ust. 2 kontrolujacy bedzie
zobowigzany rozpatrzy¢ zastrzezenia i w terminie 14 dni od dnia ich otrzymania
poinformowa¢ kontrolowanego, o sposobie ich zalatwienia, wskazujac jednocze$nie,
ktore zastrzezenia nie zostaly uwzglednione, wraz z uzasadnieniem faktycznym
| prawnym. Na podstawie protokotu kontroli, zastrzezen Iub wyjasnien oraz
zawiadomienia o sposobie ich zatatwienia bedzie sporzadzany wynik kontroli. Kontrola
zostanie zakonczona w dniu dorgczenia wyniku kontroli (ust. 4). Niezbedne elementy
wyniku kontroli, zgodnie z projektowanym ust. 5 stanowig: oznaczenie organu oraz
kontrolowanego, data wydania, podstawa prawna, opis przebiegu kontroli, koncowe
ustalenia i wnioski zawierajace informacje o stwierdzeniu nieprawidtowosci albo ich
braku oraz wskazanie terminu usunig¢cia nieprawidtowosci, jezeli zostaty stwierdzone,
podpis osoby upowaznionej z podaniem jej imienia i nazwiska oraz stanowiska
stuzbowego, a jezeli wynik kontroli zostal wydany w formie dokumentu
elektronicznego - kwalifikowany podpis elektroniczny. Wyznaczajac termin na
usuni¢cie nieprawidtowosci kontrolujacy zobowigzany jest do wzigcia pod uwage
normy wynikajacej z ust. 6, zgodnie z ktora termin ten nie moze by¢ krotszy niz miesiac
1 dluzszy niz 6 miesiecy, liczac od dnia dor¢czenia wyniku kontroli. Kontrolowany
bedzie obowigzany poinformowaé organ kontrolujacy o sposobie usunigcia
stwierdzonych nieprawidlowosci lub przyczynach ich nieusunigcia bez zbgdnej zwioki,
nie pozniej jednak niz w terminie 14 dni od dnia upltywu terminu wyznaczonego na ich
usunigcie (ust. 7).

W art. 71 uregulowano tryb postepowania w przypadkach wystgpienia uchybien lub
nieprawidtowosci, ktorych wyjasnienie nie wymaga przeprowadzenia kontroli. W takiej
sytuacji raportujaca instytucja finansowa, na pisemne zadanie ministra wiasciwego do
spraw finansOw publicznych, bedzie obowigzana do udzielenia informacji niezbednych

do ich wyjasnienia. W pisemnym zadaniu organu okreslony zostanie zakres zadanych
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informacji oraz termin ich przekazania, ktory nie moze by¢ krotszy niz 14 dni od dnia
otrzymania zgdania.

Zgodnie z art. 72. zadania, o ktérych mowa w art. 69 ust. 1 1 art. 71 ust. 1, oznacza si¢
klauzulg ,,Tajemnica skarbowa”, a ich przekazanie nast¢puje w trybie przewidzianym
dla dokumentow zawierajagcych informacje niejawne o klauzuli ,zastrzezone”
W rozumieniu przepiséw o ochronie informacji niejawnych.

W tym konteks$cie zauwazy¢ nalezy, ze znowelizowany przepis art. 293 § 2 ustawy —
Ordynacja podatkowa przewiduje, ze tajemnica skarbowa objete sa indywidualne dane
zawarte w aktach dokumentujacych kontrole obowigzkéw w zakresie automatycznej
wymiany informacji o rachunkach raportowanych. Z kolei projektowany art. 72 ust. 1
dotyczy samych zadan kierowanych w toku tej kontroli. Podkreslenia w tym aspekcie
wymaga okoliczno$¢, ze przepisy te maja charakter gwarancyjny dla instytucji
finansowych.

W zakresie nieuregulowanym w rozdziale 9 do kontroli instytucji raportowanych
odpowiednie zastosowanie znajdg odpowiednio wskazane przepisy ustawy — Ordynacja
podatkowa dotyczace kontroli podatkowej oraz postgpowania podatkowego (art. 72
ust. 2).

Art. 73 projektu ustawy stanowi wdrozenie do krajowego porzadku prawnego art. 1
pkt 2 lit. b dyrektywy 2014/107/UE (dodanie ust. 3a do art. 8 dyrektywy 2011/16/UE)
w zakresie, w jakim na mocy zasad sprawozdawczych i zasad nalezytej staranno$ci
zawartych w zafacznikach 1 1 II zobowigzano kazde panstwo cztonkowskie do
przekazywania innym panstwom czlonkowskim informacji o rachunkach
raportowanych okreslonych w art. 8 ust. 3a lit. a—g dyrektywy 2011/16/UE. Zgodnie z
wyzej wymienionym przepisem minister wlasciwy do spraw finansow publicznych
przekazuje wilasciwemu organowi panstwa uczestniczacego informacje o rachunkach
raportowanych posiadanych przez rezydentow tych panstw uzyskane od raportujacych
instytucji finansowych zawierajace dane okreslone w art. 34 ust. 1.

Informacji, o ktorych mowa w tym przepisie, zgodnie z normg wynikajaca z art. 74
udziela si¢ raz w roku, w terminie do 30 wrze$nia nastepujacego po koncu roku
kalendarzowego, do ktorego si¢ odnosza. Jednoczesnie przewidziano szczegdlng norme
dotyczacg terminu przekazania informacji w przypadku rachunkéw raportowanych
znajdujacych si¢ w posiadaniu 0s6b z panstw uczestniczacych, o ktérych mowa

w art. 24 pkt 28 lit. b—c, a wiec innych niz panstwa cztonkowskie. W odniesieniu do
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tych panstw przekazanie informacji nastapi poczawszy za rok nast¢pujacy po roku, w
ktorym dane panstwo uczestniczace zostanie wpisane na liste oglaszang w
obwieszczeniu, o ktérym mowa w art. 24 ust. 5.

Z kolei w art. 75 przewidziano regulacje odnoszace si¢ do technicznych aspektow
wymiany informacji. W przypadku informacji wymienianych z panstwami
cztonkowskimi przewidziano, ze wymiana nastgpowala bedzie za pomocg Srodkow
komunikacji elektronicznej, wedtug formatu okreslonego w rozporzadzeniu Komisji
(UE) nr 2015/2378 z dnia 15 grudnia 2015 r. ustanawiajacym szczegotowe zasady
wykonywania niektorych przepisow dyrektywy Rady 2011/16/UE w sprawie
wspotpracy  administracyjnej w  dziedzinie opodatkowania 1  uchylajagcym
rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 1156/2012. Natomiast narzedzie techniczne do
wymiany informacji z panstwami uczestniczacymi, o ktorych mowa w art. 24 pkt 28
lit. b—c zostanie okreslone przez ministra wlasciwego do spraw finansow publicznych
na podstawie wymagan oraz standardow okre§lonych przez Organizacje Wspotpracy
i Rozwoju (OECD) w zakresie obowigzkowej automatycznej wymiany informacji
0 rachunkach raportowanych. Odpowiednig regulacje w tym zakresie przewiduje art. 75
ust. 2, w mysl ktéorego wymiana informacji, o ktorych mowa w art. 73, z panstwami
uczestniczgcymi, o ktorych mowa w art. 24 pkt 28 lit. b—c, nastepuje za pomoca
srodkow komunikacji elektronicznej, wedlug formatu okreslonego przez ministra
wlasciwego do spraw finansow publicznych na podstawie wymagan oraz standardow
okreslonych przez Organizacj¢ Wspolpracy 1 Rozwoju (OECD) w zakresie
obowigzkowej automatycznej wymiany informacji o rachunkach raportowanych.

W art. 75 ust. 3 przewidziano ponadto uprawnienie dla ministra wtasciwego do spraw
finansow publicznych do zawierania z wlasciwym organem innego panstwa
dwustronnego lub wielostronnego porozumienia w zakresie szczegdélowego sposobu
i trybu wymiany informacji o rachunkach raportowanych. Rozwigzanie to
ukierunkowane jest na usprawnienie wspotpracy na plaszczyznie wymiany informacji
0 rachunkach raportowanych. Warto podkresli¢, ze uprawnienie przyznane ministrowi
wlasciwemu do spraw finanséw publicznych umozliwia zawieranie porozumien nie
tylko z panstwami cztonkowskimi, ale takze z kazdym innym panstwem.

W dziale IV uregulowana zostala automatyczna wymiana informacji podatkowych
w odniesieniu do interpretacji podatkowych (przez ktére rozumie si¢ interpretacje

indywidualne i opinie zabezpieczajace) oraz decyzji w sprawach cen transakcyjnych.
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Materia ta stanowi implementacj¢ regulacji dyrektywy Rady (UE) 2015/2376 z dnia
8 grudnia 2015 r. zmieniajacej dyrektywe 2011/16/UE w zakresie obowigzkowe;]
automatycznej wymiany informacji w dziedzinie opodatkowania.

Opinie zabezpieczajace zostaly wprowadzone do polskiego systemu podatkowego na
mocy ustawy z dnia 13 maja 2016 r. o zmianie ustawy — Ordynacja podatkowa oraz
niektérych innych ustaw'®. Zasady i tryb ich wydawania zostaly uregulowane
w nowym dziale Illa (art. 119w-119zf), dotyczacym przeciwdzialania unikaniu
opodatkowania. Przepisy te weszty w zycie od dnia 15 lipca 2016 r., w zwiazku z czym
zasadnym jest objecie zakresem wymiany na podstawie niniejszego projektu rowniez tej
formy interpretacji podatkowych ~w szerokim rozumieniu tego pojecia
w implementowanej dyrektywie z dnia 8 grudnia 2015 r.

W zwigzku z tym w dziale IV w przepisach dotyczacych automatycznej wymiany
informacji w art. 76 projektu zawarte zostaly definicje pojec¢ stosowanych w tym dziale
m.in. pojecia interpretacji podatkowych. Zgodnie z art. 76 pkt 4 lit. a i b przez
interpretacje podatkowe rozumie si¢:

1) interpretacje indywidualng, o ktorej mowa w art. 14b ustawy — Ordynacja
podatkowa, ktdéra zostala wydana w zakresie zdarzenia przysztego lub przed
wystagpieniem skutkéw podatkowych zwigzanych ze zdarzeniem, ktoremu
odpowiada stan faktyczny, o ile okoliczno$¢ ta wynika ze zlozonego przez
wnioskodawce wniosku, a takze jej zmiane, stwierdzenie wygasniecia lub
uchylenie, o ktérych mowa w art. 14e § 1 pkt 1, 3 i 4 ustawy — Ordynacja
podatkowa;

2) opini¢ zabezpieczajaca, o ktorej mowa w art. 119y § 1 ustawy — Ordynacja
podatkowa dotyczaca czynno$ci planowanej lub rozpoczgtej, a takze odmowe jej
wydania i ich zmiang¢, o ktorych mowa w art. 119y § 2 1 art. 119zd § 1 1 2
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Natomiast w art. 76 pkt 5 projektu wskazano, ze ilekro¢ w dziale IV jest mowa
o0 decyzji w sprawie cen transakcyjnych nalezy przez to rozumie¢ decyzjg, o ktorej
mowa w art. 20a § 3, art. 20i § 6, art. 20k § 1 lub art. 201 § 1 ustawy — Ordynacja
podatkowa.

Udzielane w drodze automatycznej wymiany informacje podatkowe w odniesieniu do

interpretacji podatkowych i decyzji w sprawach cen transakcyjnych nie powinny

9 Dz. U. poz. 846.
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prowadzi¢ do ujawnienia tajemnicy handlowej, przemystowej lub zawodowej lub
procesu produkcyjnego, lub do ujawnienia informacji, ktore byloby sprzeczne
z porzadkiem publicznym (art. 8a ust. 6 lit. b dyrektywy 2011/16/UE; art. 77 ust. 4
projektu). W zwiazku z powyzszym przekazywane informacje powinny by¢
sformutowane w mozliwe abstrakcyjny 1 zwigzty sposob.

Ze wzgledow pewnosci prawa z obowigzkowej automatycznej wymiany wyltgczono
decyzje w sprawach cen transakcyjnych, wydane jako skutek dwustronnych lub
wielostronnych porozumien w sprawach ustalenia cen transakcyjnych z panstwami
trzecimi, zawartych w ramach istniejgcych mi¢dzynarodowych uméw podatkowych
Z tymi panstwami, jezeli postanowienia tych umow nie zezwalajg na ujawnianie
otrzymanych informacji innym podmiotom. W takim jednak przypadku informacje
bedagce przedmiotem automatycznej wymiany pochodzi¢ beda z wnioskow
wszczynajacych postepowanie W sprawach cen transakcyjnych (art. 8a ust. 3 dyrektywy
2011/16/UE; art. 81 projektu). Fakt, ze informacje te pochodzg z wniosku musi by¢
uwzgledniona w przekazywanym zestawie informacji (art. 8a ust. 6 lit. | dyrektywy
2011/16/UE; art. 77 ust. 3 pkt 12 projektu).

W art. 77 ust. 3 pkt 1-12 wskazane zostaly dane o interpretacjach podatkowych oraz
decyzjach w sprawie cen transakcyjnych, ktére bedg przekazywane w drodze wymiany
informacji. W dyrektywie z dnia 8 grudnia 2015 r. katalog elementéw, ktore winny by¢
przekazywane w informacji o interpretacjach oraz uprzednich porozumieniach
cenowych okreslony zostat w art. 1 pkt 3 dodajacym nowy art. 8a. W art. 8a ust. 6 lit. d
i e dyrektywy wskazano, ze jednym z elementow, ktore bedg przekazywane w ramach
wymiany jest informacja o dacie rozpoczecia oraz zakonczenia okresu waznosci
interpretacji indywidualnej o wymiarze transgranicznym lub uprzedniego porozumienia
cenowego, 0 ile jest ona okreslona. Jednakze system polskich przepisow dotyczacy
wydawania interpretacji indywidualnych (dziat II rozdziat la ustawy — Ordynacja
podatkowa) oraz opinii zabezpieczajgcych (dziat Illa rozdziat 4 ustawy — Ordynacja
podatkowa) nie przewiduje, aby w nich byty okreslone daty rozpocze¢cia i zakonczenia
okresu waznosci. W zwigzku z tym w ramach wymiany informacji o interpretacjach
podatkowych przekazywana bedzie informacja o0 dacie wydania. Natomiast
w przypadku decyzji w sprawie cen transakcyjnych beda przekazywane informacje
takze o dacie rozpoczecia oraz zakonczenia okresu obowigzywania. Przepisy regulujace

porozumienia w sprawie ustalania cen transakcyjnych (dziat Ila ustawy — Ordynacja
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podatkowa) przewiduja, ze termin obowigzywania decyzji w sprawie cen
transakcyjnych jest w nich okreslony. Oprocz informacji o dacie wydania interpretaciji
podatkowej lub decyzji w sprawie cen transakcyjnych, dacie rozpoczecia okresu
obowigzywania decyzji w sprawie cen transakcyjnych oraz dacie zakonczenia okresu
obowigzywania decyzji w sprawie cen transakcyjnych, beda przekazywane m.in. dane
identyfikacyjne osoby prawnej lub jednostki organizacyjnej niemajacej osobowosci
prawnej, a w przypadku gdy podmiot nalezy do podatkowej grupy kapitatowej, rowniez
dane identyfikacyjne tej grupy, rodzaj interpretacji podatkowej lub decyzji w sprawie
cen transakcyjnych, warto$¢ transakcji lub zespotu transakcji, wskazang w decyzji
w sprawie cen transakcyjnych, a w przypadku interpretacji podatkowej warto$¢
transakcji lub zespolu transakcji, jezeli warto§¢ ta zostata wskazana oraz wskazanie
innych panstw czlonkowskich, ktorych moze dotyczy¢ interpretacja podatkowa lub
decyzja w sprawie cen transakcyjnych.

Przekazywanie informacji w drodze automatycznej wymiany odbywaé si¢ bedzie
w stosunku do interpretacji podatkowych i decyzji w sprawach cen transakcyjnych
wydanych po dniu 1 stycznia 2017 r. Informacje powinny by¢ przekazywane do konca
trzeciego kwartatu roku kalendarzowego, w przypadku interpretacji i decyzji wydanych
w pierwszym lub drugim kwartale, albo do konca pierwszego kwartatu nastepnego roku
kalendarzowego w przypadku interpretacji i decyzji wydanych w trzecim lub czwartym
kwartale (art. 8a ust. 5 lit. a dyrektywy 2011/16/UE; art. 77 ust. 5 projektu). Zapewnic
ma to ich efektywne wykorzystanie w $wietle celu implementowanej dyrektywy.
Dyrektywa przewiduje automatyczng wymiang rowniez w stosunku do interpretacji
indywidualnych i decyzji w sprawach cen transakcyjnych, wydanych w okresie pigciu
lat przed data rozpoczecia jej stosowania (przepisy przejsciowe i koncowe —
uzasadnienie do art. 102 projektu).

Automatyczna wymiana informacji w odniesieniu do interpretacji podatkowych
i decyzji w sprawach cen transakcyjnych dotyczy rdéwniez przekazywania
ograniczonych informacji na rzecz Komisji Europejskiej dla celéw statystycznych.
Komisji nie beda przekazywane informacje dotyczace danych identyfikacyjnych,
streszczenia oraz informacje o osobach innych niz osoby fizyczne, na ktore interpretacja
podatkowa lub decyzja w sprawie cen transakcyjnych moze mie¢ wptyw (art. 8a ust. 8
dyrektywy 2011/16/UE; art. 78 projektu). Uzyskane informacje umozliwia Komisji

Europejskiej przeprowadzanie w dowolnym momencie monitorowania i oceny
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skuteczno$ci  stosowania automatycznej wymiany informacji przez panstwa
cztonkowskie. Informacje otrzymywane przez Komisje nie powinny by¢ przez nig
wykorzystywane do innych celow.

W ramach automatycznej wymiany Komisja Europejska zostala upowazniona do
przyjecia ustalen praktycznych niezbednych do standaryzacji przekazywania takich
informacji, zgodnie z procedurg okreslong w dyrektywie DAC (z udziatem Komitetu
ds. Wspotpracy Administracyjnej w dziedzinie Opodatkowania), w celu ustanowienia
standardowego formularza, z ktoérego nalezy korzystaé przy wymianie informacji.
Procedura ma by¢ rowniez stosowana w celu przyjecia dalszych ustalen praktycznych
na potrzeby wdrozenia wymiany informacji takich jak specyfikacja wymogow
jezykowych, ktore mialyby zastosowanie do wymiany informacji przy uzyciu takiego
standardowego formularza. Komisja Europejska, opracowujac taki standardowy
formularz do obowigzkowej automatycznej wymiany informacji, uwzgledni prace
prowadzone na Forum OECD ds. Szkodliwych Praktyk Podatkowych (art. 8a ust. 1 i 2
dyrektywy 2011/16/UE; art. 80 projektu).

Dla celéow automatycznej wymiany Komisja Europejska ustanowi ponadto
ogolnoeuropejska baze danych. W okresie przejsciowym, do uzyskania petnej zdolnosci
operacyjnej przez baze, wymiana odbywac si¢ bedzie na zmodyfikowanych zasadach
(przepisy przejsciowe i koncowe — uzasadnienie do art. 103 projektu).

Materi¢ dotyczaca wymiany informacji o jednostkach wchodzacych w sklad grupy
podmiotdw (nazwa angielska: Country-by-Country Reports) ujeto w dziale V
projektowanej ustawy. W art. 82 zdefiniowano kluczowe pojecia wykorzystywane na
potrzeby tego dziatu. Przede wszystkim zdefiniowano pojecie ,,grupy podmiotéw”
I ,,jednostek wchodzacych w sktad grupy podmiotow”, ktore w duzej mierze okreslaja
zakres podmiotowy projektowanych regulacji. Obowigzek sprawozdawczy dotyczy¢
bedzie bowiem tej grupy kapitatowej w rozumieniu przepiséw o rachunkowosci:

a) dla ktorej sporzadzane jest skonsolidowane sprawozdania finansowe,

b) w ktorej sktad wchodzg co najmniej dwie jednostki majace siedzibe lub
zarzad w réznych panstwach lub terytoriach albo jednostke, ktéra posiada
siedzibe lub zarzad w jednym panstwie lub terytorium, ale prowadzi
dziatalno$¢ przez zagraniczny zakilad potozony w innym panstwie lub

terytorium, oraz
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c) ktorej skonsolidowane przychody przekroczyly w poprzednim roku
obrotowym rownowarto$¢ 750 000 000 euro (zaproponowano roOwniez System
przeliczen tej kwoty oparty o kurs wymiany Europejskiego Banku
Centralnego, przyjmujac, ze w przypadku gdy skonsolidowane sprawozdanie
finansowe grupy kapitalowej sporzadzane jest w innej walucie niz euro,
przeliczenie wartosci skonsolidowanych przychodow na euro w celu
odniesienia jej do kwoty progowej, nastgpuje wedlug ostatniego kursu
wymiany opublikowanego przez Europejski Bank Centralny na ostatni dzien
roku obrotowego poprzedzajacy sprawozdawczy rok obrotowy).

Warto$¢ 750 min euro wynika bezposrednio z przepisow dyrektywy 2016/881.
Wprowadzenie ww. progu ma na celu zracjonalizowanie obcigzen po stronie zardOwno
administracji podatkowej, jak i przedsiebiorcow. Zgodnie bowiem z szacunkami OECD
wylaczone z przedmiotowego obowigzku bedzie ok. 85-90% grup kapitalowych,
natomiast otrzymywane na podstawie projektowanych przepisow informacje odnosi¢
si¢ beda do 90% wszystkich zrealizowanych przychodow. Zgodnie z projektowang
definicja ,jednostek wchodzacych w sktad grupy podmiotow” przedmiotowa
informacja obj¢te beda nastepujace podmioty:

1) jednostka dominujgca, jednostki zalezne oraz pozostale jednostki
podporzadkowane objete skonsolidowanym sprawozdaniem finansowym, lub
ktore bylyby objete takim sprawozdaniem, gdyby udzialy w takich jednostkach
byty przedmiotem obrotu na rynku regulowanym,;

2) kazda jednostka, ktora nie jest objeta skonsolidowanym sprawozdaniem
finansowym wytgcznie z uwagi na kryterium wielkos$ci lub istotnos$ci;

3) zagraniczny zaktad kazdej jednostki wskazanej w pkt 1 lub 2, pod warunkiem,
ze jednostka ta sporzadza samodzielne sprawozdanie finansowe dla takiego
zaktadu dla celow sprawozdawczo$ci finansowej, nadzorczej, podatkowej lub
dla celow wewnetrznej kontroli zarzadcze;.

Zgodnie z projektowanymi przepisami (art. 83 ust. 1), co do zasady, obowigzek
przekazania informacji o grupie podmiotow jest natozony na jednostke dominujagca
grupy podmiotoéw, posiadajgcg siedzibe lub zarzad na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej. Informacja ta przekazywana bylaby w terminie 12 miesiecy od zakonczenia
roku obrotowego jednostki dominujacej (za ktéry nalezy ztozy¢ t¢ informacje),

w formie dokumentu elektronicznego, ktérego wzér zostanie zamieszczony w BIP
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ministra wlasciwego do spraw finanséw publicznych. Wzér ww. dokumentu bedzie
sciSle zwigzany z raportem OECD, opublikowanym 22 marca br. dotyczacym
wspolnych standardéw technicznych wymiany ww. sprawozdan miedzy panstwami
(zang. Country-by-Country Reporting XML Schema: User Guide for Tax
Administrations and Taxpayers).

W proponowanych przepisach wyznaczono rowniez zakres wykorzystania przez organy
podatkowe zebranych informacji o jednostkach wchodzacych w sktad grupy
podmiotéw. Zgodnie z proponowanym art. 83 wust. 2, informacje te beda
wykorzystywane w celach analizy ryzyka zanizenia dochodu do opodatkowania
w obszarze cen transakcyjnych oraz innych analiz ekonomicznych lub statystycznych.
Aby inna jednostka wchodzaca w sktad grupy podmiotéw (tj. inna niz jednostka
dominujaca najwyzszego szczebla), posiadajaca siedzibe lub zarzad na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej lub prowadzaca na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
dziatalno$¢ przez zagraniczny zaklad posiadata obowigzek przekazania informacji
0 grupie podmiotow w imieniu grupy, konieczne jest wystgpienie co najmniej jednego
Z nastgpujacych warunkow:

1) jednostka dominujaca tej grupy podmiotéw nie ma obowigzku przekazania
informacji o grupie podmiotdéw za ten sprawozdawczy rok obrotowy w panstwie
lub terytorium, w ktorym ma siedzibe¢ lub zarzad, lub

2) panstwo lub terytorium, w ktérym jednostka dominujgca tej grupy podmiotéw
posiada siedzibe lub zarzad, jest strong ratyfikowanej przez Rzeczpospolita
Polska umowy miedzynarodowej stanowigcej podstawe wymiany informacji
podatkowych, ale nie zawarlo kwalifikujagcej umowy migdzy wlasciwymi
organami (zdefiniowang w projektowanym art. 82 pkt 7), ktorej strong jest
Rzeczpospolita Polska, w terminie 12 miesiecy od dnia zakonczenia tego
sprawozdawczego roku obrotowego, lub

3) panstwo lub terytorium, w ktorym siedzibe lub zarzad ma jednostka dominujgca
tej grupy podmiotow zawiesilo automatyczna wymiane informacji o grupach
podmiotéw z powoddéw innych niz dopuszczone na mocy postanowien
kwalifikujgcej umowy miedzy wlasciwymi organami lub stale nie wywigzywato
si¢ z automatycznego przekazywania Rzeczypospolitej Polskiej posiadanych
przez nig informacji o grupach podmiotow (dalej ,,Systemowe zaniechanie”),

w ktorych sklad wchodza jednostki posiadajace siedzibe lub zarzad na
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terytorium Rzeczypospolitej Polskiej albo prowadzace na tym terytorium
dziatalnos$¢ przez zagraniczny zaktad (i powiadomiono o tym fakcie t¢ jednostke
wchodzaca w sktad grupy podmiotow; przez powiadomienie rozumie si¢
zamieszczenie w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej
urzedu obstugujacego ministra wiasciwego do spraw finanséw publicznych
wykazu panstw lub terytoriow, w ktorych wystapity okolicznosci wskazane
w tym przepisie).
Regulacje dotyczace tzw. wtdrnej sprawozdawczo$ci opisanej powyzej (czyli
przekazania informacji o grupie podmiotéw przez jednostke inng niz jednostka
dominujgca grupy), nie majg zastosowania w przypadku, gdy grupa podmiotow
wyznaczyla inng jednostke wchodzaca w sktad grupy podmiotow, posiadajaca siedzibe
lub zarzad (lub zagraniczny zaktad) w panstwie innym niz Rzeczpospolita Polska.
W tym celu jednostka ta ma obowigzek réwniez powiadomienia danego panstwa
cztonkowskiego, ze jest jednostkg wyznaczong do przekazania informacji o grupie
podmiotow (art. 84 ust. 2 pkt 1).
W sytuacji gdy jednostka ta zlokalizowana jest w panstwie lub terytorium spoza Unii
Europejskiej w projektowanym art. 84 ust. 2 pkt 2 okreslono nastepujace warunki
wobec tego panstwa lub terytorium:

1) wymaga ono przekazania informacji o grupie podmiotéw za ten sprawozdawczy
rok obrotowy oraz zawarlo kwalifikujaca umowe migdzy wiasciwymi organami,
ktorej strong jest Rzeczpospolita Polska, w terminie 12 miesigcy od dnia
zakonczenia tego sprawozdawczego roku obrotowego;

2) nie powiadomito Rzeczypospolitej Polskiej o systemowym zaniechaniu (czyli
sytuacji okre$lonej w projektowanym art. 84 ust. 1 pkt 3) oraz zostalo
powiadomione przez t¢ jednostkg, ze zostala ona wyznaczona przez grupeg
podmiotow do przekazania informacji o grupie podmiotow w terminie do dnia
zakonczenia tego sprawozdawczego roku obrotowego.

Dodatkowo jednostka wyznaczona do wypelnienia przedmiotowego obowigzku
sprawozdawczego w imieniu grupy musi zgromadzi¢ wszystkie dane wymagane
informacjq o grupie podmiotow (W przeciwnym razie nie moze ona peti¢ roli
»Wyznaczonej jednostki”). Warunek ten dotyczy zaréwno jednostek znajdujgcych sie

w Unii Europejskiej, jak i poza nig.
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Proponowany art. 86 zawiera regulacje dotyczace powiadamiania wtasciwych organéw
Rzeczypospolitej Polskiej przez jednostki wchodzace w sktad grupy podmiotow
(zlokalizowane w Polsce), jaka role posiadaja w zwigzku z przedmiotowa
sprawozdawczos$cia (jednostka dominujaca, wyznaczona jednostka, inna jednostka,
sktadajagca informacje o grupie podmiotdéw w zwiagzku z regulacjami dotyczacymi
tzw. wtérnej sprawozdawczosci). Jesli dana jednostka nie ma obowigzku zlozenia
informacji o grupie podmiotdw przekazuje informacj¢ na temat jednostki raportujace;,
w tym z informacjg o nazwie panstwa, W ktorym zostanie ta informacja przekazana.
Projektowane przepisy zawierajg rowniez fakultatywne upowaznienie dla ministra
wiasciwego do spraw finansow publicznych do okre$lenia w drodze rozporzadzenia
wzoru takiego powiadomienia w celu utatwienia podmiotom przekazania poprawnych
informacji (projektowany art. 88).

Informacja o grupie podmiotow bedzie zawierata: dane identyfikacyjne jednostek
wchodzacych w sktad grupy podmiotow, informacje dotyczace wielkosci osiagnigtych
przychodow, zrealizowanego zysku (straty) przed opodatkowaniem, zaptaconego
podatku dochodowego, naleznego podatku dochodowego, kapitalu podstawowego,
niepodzielonego zysku z lat ubieglych, liczby pracownikéw, aktywow rzeczowych
(trwatych i obrotowych), innych niz $rodki pieniezne i ich ekwiwalenty, rodzaju
dziatalnosci jednostek wchodzacych w sktad grupy podmiotow — z podziatem na
panstwa lub terytoria oraz dodatkowe informacje lub wyjasnienia dotyczace
przedstawionych informacji (projektowany art. 87). Aby uniknagé¢ watpliwosci
I zwigkszy¢ pewnos$¢ prawng W zakresie przekazywanych danych, proponowany art. 89
zawiera upowaznienie dla ministra wlasciwego do spraw finansoOw publicznych do
okreslenia, w drodze rozporzadzenia, szczegétowego zakresu danych przekazywanych
w informacji o grupie podmiotéw. Projektowana delegacja przyjmuje, ze informacja ta
uwzglednia tre$¢ ustalen w tym zakresie podjetych przez OECD (raport OECD
konczgcy prace nad dziataniem 13 BEPS) oraz dokument — Country-by-Country
Reporting XML Schema: User Guide for Tax Administrations and Taxpayers).
Informacje zgromadzone przez Rzeczpospolita Polska na podstawie projektowanych
przepisow dziatu V ustawy, przekazywane beda innym panstwom cztonkowskim Unii
Europejskiej oraz innym panstwom, z ktérymi Rzeczpospolita Polska zawarta umowe
migdzynarodowg stanowigcg podstawe do wymiany informacji o grupach podmiotéw

(jesli, zgodnie z otrzymanymi informacjami, co najmniej jedna jednostka wchodzaca
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w sktad grupy podmiotow posiada¢ bedzie siedzibe lub zarzad lub zagraniczny zaktad
w danym panstwie lub terytorium) w terminie 15 miesigcy od ostatniego dnia
sprawozdawczego roku obrotowego danej grupy podmiotéw, ktérej informacja dotyczy
(kwesti¢ te reguluje projektowany art. 90).

Kierujac si¢ konieczno$cig zapewnienia skutecznego wykonania przepisow
projektowanej ustawy oraz majac na celu realizacj¢ natozonego na panstwo
implementujace dyrektywe 2014/107/UE obowigzku wprowadzenia zasad i procedur
pozwalajagcych m.in. na zapobieganie przyjmowania przez raportujace instytucje
finansowe praktyk stuzacych obchodzeniu procedur sprawozdawczych i1 procedur
nalezytej staranno$ci, a takze skuteczne egzekwowanie wykonania natozonych
w dyrektywie obowiazkdéw, projektodawca wprowadzit zespot przepisow 0 charakterze
sankcyjnym. System kar pieni¢znych oraz odpowiedzialno$ci karnej osob sktadajacych
nieprawdziwe informacje dla celéw informacji o grupie podmiotéw wynika natomiast
z implementowanych przepisow dyrektywy DAC4. Zgodnie z art. 1 pkt 6 tej
dyrektywy, (dodawany art. 25a do dyrektywy 2011/16/UE) parnstwa cztonkowskie
ustanawiajq przepisy dotyczqce sankcji majgcych zastosowanie w przypadku naruszenia
przepisow krajowych przyjetych zgodnie z niniejszq dyrektywq i dotyczqcych art. Saa
oraz podejmujqg wszelkie niezbedne srodki w celu zapewnienia wykonywania tych
sankcji. Sankcje te muszq by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajgce.

Przyjeta w zaprojektowanym dziale VI konstrukcja ma na celu rozdzielenie
odpowiedzialnosci os6b dziatajacych w imieniu i na rzecz instytucji obowigzanych —
odpowiedzialno$¢ karna — od odpowiedzialnosci instytucji obowigzanych -
odpowiedzialnos¢ finansowa. Odpowiedzialno$¢ karna realizowana jest przez przepisy
dokonujace stosownych zmian w Kodeksie karnym skarbowym. Natomiast
odpowiedzialno§¢ finansowa zostala kompleksowo uregulowana w dziale VI
projektowanej ustawy.

Kary pieni¢zne zwigzane s3 z niedopelnieniem obowigzkow okreslonych przepisami
projektowanej ustawy. Ich nakladanie nastgpowato bedzie w drodze postgpowania
administracyjnego. Naktadane w tym trybie sankcje maja charakter represyjny, a ich
celem jest dyscyplinowanie adresatbw norm prawnych zagrozonych sankcja do
przestrzegania naktadanych na nie obowigzkoéw. Projektujac przedmiotowe regulacje

projektodawca miat na wzgledzie okolicznos$¢, ze osiggnigcie skutecznosci wymaga

68



odpowiedniej dolegliwo$ci sankcji, ale rowniez wspotmiernosci w stosunku do rodzaju
naruszenia.
Norma prawna wyrazona w art. 91 projektu ustawy wprowadza kary pieni¢zne wobec
raportujacych instytucji finansowych w nastgpujacych, enumeratywnie wymienionych
w tym przepisie sytuacjach niedopetnienia obowigzku:
1)  stosowania procedur sprawozdawczych okre$lonych w art. 33—36;
2) stosowania zasad i procedur nalezytej staranno$ci okre§lonych w rozdziatach 4-8,
Z wylaczeniem art. 43, art. 45 oraz art. 59;
3) rejestrowania czynnosci, o ktorym mowa w art. 27 ust. 1 pkt 2;
4) gromadzenia dokumentacji, o ktorym mowa w art. 27 ust. 1 pkt 3, w tym
o$wiadczen posiadaczy rachunkéw oraz dowodéw w postaci dokumentu;
5) usunigcia w terminie nieprawidlowosci stwierdzonych w toku kontroli.
Projektowany art. 92 przewiduje natomiast kary pieni¢zne, ktore naktadane bytyby na
jednostki wchodzace w sktad grupy podmiotoéw, ktoére nie dopetniag obowigzku
przekazania informacji o grupie podmiotow lub nie przekaza powiadomienia, o ktorym
mowa w projektowanym art. 86. Nalezy zauwazy¢, ze w przypadku kary pieni¢znej
wynikajacej z nieprzekazania danych wymaganych informacjg o grupie podmiotow,
ograniczono jej zakres wylacznie do jednostki dominujgcej albo jednostki wyznaczonej
przez grupe podmiotdw do ztozenia informacji. Zatem nie przewidziano kary pieni¢znej
dla jednostki wchodzacej w sktad grupy podmiotow, ktora ma obowigzek ztozenia ww.
informacji w zwiazku z projektowanym art. 86, jednoczes$nie nie bgedac wyznaczong
przez grupe¢ jednostkg do ztozenia informacji o grupie (bo np. takiej jednostki grupa nie
wyznaczyla; o fakcie tym jednostka ta informuje zgodnie z projektowanym art. 85).
Procedur¢ naktadania kar pieni¢znych za niewypelnianie ww. obowigzkow okresla
projektowany art. 93. Organem wlasciwym w zakresie wymierzenia kary pieni¢znej,
zgodnie z ust. 1 jest minister wlasciwy do spraw finansow publicznych. Jej wysoko$¢
maksymalna ograniczona zostata do kwoty 1 000 000 zt. Wyznaczajac maksymalng
wysokos¢ kary pienieznej, projektodawca miat na wzgledzie to, ze obowiazki naktadane
niniejszg ustawa dotyczy¢ beda najwickszych migdzynarodowych grup kapitatowych
(wysokos$¢ skonsolidowanych przychodéw powyzej 750 min euro), a takze instytucji
finansowych, w tym gtéwnie bankdw. Nie mozna rowniez poming¢ faktu, ze zgodnie
z projektowanym art. 93 ust. 2, ustalajac wysokos¢ kary pieni¢znej, minister wlasciwy

do spraw finansow publicznych uwzglednia rodzaj i zakres niedopelnienia obowigzku
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oraz dotychczasowe wykonywanie okreslonych ustawg obowigzkoéw przez podmiot, na
ktory naktadana jest kara pieni¢zna, a takze jego mozliwosci finansowe. Norma ta,
pozwalajac na miarkowanie wysokosci kary, gwarantuje mozliwos$¢ jej dostosowania
w sposéb indywidualny do charakteru i stopnia naruszenia penalizowanych
obowigzkow (ust. 2). W przypadku stwierdzenia w toku kontroli obowigzkOw
W zakresie automatycznej wymiany informacji o rachunkach raportowanych wigcej niz
jednego naruszenia mozliwe jest natozenie tylko jednej kary pienig¢znej (ust. 3). Kara
pieniezna stanowi doch6d budzetu panstwa (ust. 4). Natozenie kary pieni¢znej nastepuje
w drodze decyzji administracyjnej, a postgpowanie w sprawie jej nalozenia toczy si¢ na
podstawie przepisow ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. — Kodeks postepowania
administracyjnego®”. Kara pieniezna, zgodnie z projektowanym ust. 6 podlega¢ bedzie
egzekucji w trybie przepisow o postepowaniu egzekucyjnym w administracji.
W zakresie nieuregulowanym do kary pieni¢znej odpowiednie zastosowanie znajda
przepisy ustawy — Ordynacja podatkowa dotyczace zobowigzan podatkowych (ust. 7).

Zmiany w ustawie o podatku dochodowym od 0so6b fizycznych (art. 94)

W ustawie z dnia 26 lipca 1991 r. o podatku dochodowym od 0s6b fizycznych, dalej
,»U.p.d.o.f.”, zaproponowano wprowadzenie nastepujacych zmian:

1) uchylenie art. 30a ust. 10 oraz art. 30b ust. 5¢ i ust. 8 — ktore zawieraja regulacje
umozliwiajgce eliminacje podwdjnego opodatkowania odsetek uzyskiwanych przez
polskich rezydentow ze Zrodetl potozonych w panstwach cztonkowskich stosujacych
w okresie przejsciowym podatek u Zrédla zamiast wymiany informacji — przez
zastosowanie metody pelnego zaliczenia;

2) zmiang tresci art. 30a ust. 11 — zmiana ta ma charakter dostosowujacy, jest
konieczna w zwigzku z uchyleniem ust. 10 w art. 30a u.p.d.o.f.;

3) uchylenie ust. 7 w art. 42 — zmiana ta ma charakter dostosowujacy, jest
konsekwencjg uchylenia rozdziatu 7a w u.p.d.o.f,;

4) uchylenie rozdziatu 7a ,Informacje o wyptatach odsetek” — w ktorym w sposob
kompleksowy zostata uregulowana kwestia przekazywania przez podmioty
wyplacajace informacji o wyptatach odsetek dokonanych lub zabezpieczonych na

rzecz wilascicieli odsetek.

) Dz. U.z 2016 . poz. 23, z pozn. zm.
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Zmiany w ustawie o podatku dochodowym od 0sob prawnych (art. 95)

W ustawie z dnia 15 lutego 1992 r. o podatku dochodowym od oséb prawnych

zaproponowano wprowadzenie nast¢gpujacych zmian:

1)

2)

uchylenie ust. 3aa w art. 26 — Kkonieczno$¢ zmiany wynikla w zwigzku
Z uchyleniem rozdziatu 7a w u.p.d.o.f,;

uchylenie ust. 6 i ust. 9 w art. 27 oraz zmiana brzmienia ust. 7 — obowigzek
nalozony na podmioty krajowe, dotyczacy przekazania sprawozdania
0 wysokosci dochodoéw 1 zaptaconego podatku (nazwa angielska: Country-by-
Country Reports) ujety w art. 27 ust. 6 ustawy o podatku dochodowym od o0séb
prawnych, przeniesiono i rozszerzono, w celu zachowania spojno$ci systemu,
z przepisow tej ustawy do regulacji zawartych w dziale V projektowanej ustawy.
Konsekwencja uchylenia art. 27 ust. 6 ustawy o podatku dochodowym od 0s6b
prawnych jest uchylenie kolejnych przepiséw. Uchylany art. 27 ust. 9 zawiera
delegacje do wydania rozporzadzenia w sprawie wzoru sprawozdania, o ktérym
mowa w uchylanym ust. 6. Zmiana brzmienia art. 27 ust. 7 polega natomiast na

usunieciu odniesienia do uchylanego ust. 6.

Zmiany w ustawie — Ordynacja podatkowa (art. 96)

W ustawie z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Ordynacja podatkowa projektodawca proponuje

wprowadzenie nastepujacych zmian:

1)

2)

uchylenie 8 314 w art. 82 — tre§¢ normatywna wyrazona w tych przepisach zostata
przeniesiona do art. 4 projektowanej ustawy;

uchylenie dziatu VIla ,,Wymiana informacji podatkowych z innymi panstwami”
— tre$¢ normatywna wyrazona w tym dziale, z wylaczeniem rozdziatlu 3, zostata
przeniesiona do dziatu II niniejszej ustawy. Jezeli chodzi o art. 305n i 3050
znajdujagce si¢ w rozdziale 3 dzialu VlIla, to stanowily one podstawe do
automatycznego przekazywania informacji dotyczacych odsetek wihasciwym
wiladzom panstw 1 terytoriow objetych systemem wymiany informacji. Jak zostato
powiedziane na wstepie — wraz z wprowadzeniem przepisow implementujacych
dyrektywe 2014/107/UE nalezato uchyli¢ przepisy wprowadzajace dyrektywe
2003/48/WE — ma to na celu unikniecie rownoleglego stosowania dwoch trybow
sprawozdawczosci. Obowigzujagcym standardem w zakresie automatycznej

wymiany informacji pozostang zatem przepisy niniejszej ustawy;
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3)

4)

5)

6)

uchylenie art. 306m — przepis ten reguluje wydawanie certyfikatu rezydencji, a wiec
zaswiadczenia o miejscu zamieszkania dla celow podatkowych na terytorium RP,
na wniosek podatnika uzyskujacego odsetki z panstw stosujacych podatek u zrodta
zamiast wymiany informacji, a jego uchylenie podyktowane jest koniecznoscia
koordynacji implementacji dyrektywy 2015/2060 z procesem implementacji
dyrektywy 2014/107/UE, z tozsamych powodow dokonano uchylenia § 6
w art. 306a oraz zmieniono brzmienie art. 306a 8§ 5 i art. 306n;

zmiang brzmienia art. 154c ustawy — Ordynacja podatkowa — zmiana ma charakter
dostosowujacy i zwigzana jest z uchyleniem dzialu VIla ustawy — Ordynacja
podatkowa; stosowanie art. 154a i art. 154b do wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi zostato uregulowane w art. 15 ust. 2 projektowanej ustawy;

zmiang¢ brzmienia art. 184 § 2 oraz dodatnie § 2a, a takze zmiang¢ brzmienia art. 275
8 4 — zmiana powotanych przepisow ma charakter dostosowujacy i zwigzana jest
z uchyleniem art. 82 § 3 i 4 ustawy — Ordynacja podatkowa;

zmian¢ brzmienia szeregu przepiséw ustawy — Ordynacja podatkowa w zakresie
dzialu VII Tajemnica skarbowa ukierunkowane na ich dostosowanie zwigzane
z uchyleniem dziatu VIla ustawy — Ordynacja podatkowa oraz przeniesieniem tych
przepisow do projektowanej ustawy; proponowane zmiany dokonane zostaly
w zwigzku z tym, ze informacje pozyskiwane na podstawie projektowanej ustawy,
jak i informacje, o ktorych mowa w ustawie — Ordynacja podatkowa naleza do
tozsamej kategorii informacji podatkowych. Podkresli¢ rowniez nalezy, ze do
informacji  podatkowych pozyskiwanych na podstawie niniejszej ustawy
zastosowanie znajdg przepisy ustawy — Ordynacja podatkowa. W ocenie
projektodawcy powyzsze przemawia za celowoscig uregulowania cato$ci materii
zwigzanej z tajemnicg skarbowa w ustawie — Ordynacja podatkowa jako akcie
o0 charakterze kodeksowym. W tym kontekscie nalezy zauwazy¢, iz z uwagi na brak
w obecnie obowigzujgcych przepisach ustawy — Ordynacja podatkowa przepisu
okreslajacego zasady udostepniania informacji podatkowych uzyskanych w ramach
ich wymiany z panstwami spoza Unii Europejskiej koniecznym bylo
w nowelizowanym art. 297a ustawy — Ordynacja podatkowa dodanie § 2
regulujgcego t¢ kwestie. Przyjete w nim rozwigzanie opiera si¢ na zasadach

obowigzujacych przy udostepnianiu informacji pochodzacych od panstw
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cztonkowskich, z tym jednak zastrzezeniem, iz w tym aspekcie uwzglednia¢ nalezy

umowy miedzynarodowe, ktore mogg te zasady modyfikowac.

Zmiany w ustawie — Kodeks karny skarbowy (art. 97)

W ustawie z dnia 10 wrzesnia 1999 r. — Kodeks karny skarbowy®? (dalej ,,KKS”)

proponuje si¢ przyjecie nastepujagcych zmian:

1)

2)

3)

uchylenie art. 53 § 30b — przepis ten zawiera objasnienia wyrazen: ,,podmiot
wyplacajacy”, ,,podmiot gospodarczy” i ,posredni odbiorca”, uzywanych
W rozdziale 6 normujacym przestgpstwa i wykroczenia podatkowe, przez odestanie
do znaczenia nadanego im w rozdziale 7a u.p.d.o.f. W zwigzku z uchyleniem
rozdzialu 7a w ww. ustawie przepis ten pozostaje bezprzedmiotowy i jako taki
winien zosta¢ uchylony;

zmiana tresci art. 80 § 2 — przepis ten okresla sankcje za niedopelnienie
obowigzkéw informacyjnych, o ktérych mowa w u.p.d.o.f, przez podmioty
zobowigzane. Zakres podmiotowy obejmuje m.in. podmioty wyptacajace, podmioty
gospodarcze oraz posrednich odbiorcOw i informacje, o ktérych mowa w rozdziale
7au.p.d.o.f. W zwigzku z uchyleniem rozdziatu 7a w ww. ustawie koniecznym byto
dostosowanie tresci tego przepisu do nowej regulacji prawnej;

wprowadzenie regulacji penalizujgcej niedopetnienie obowigzkoéw wynikajacych
Z ustawy o wymianie informacji podatkowych z innymi panstwami.
Zaproponowana zmiana obejmuje wprowadzenie do KKS po art. 80b art. 80c
oraz art. 80d. Zgodnie z art. 80c karze grzywny podlega¢ bedzie osoba, ktora
dziatajac w imieniu lub interesie raportujacej instytucji finansowej, wbrew
przepisom niniejszej ustawy, nie dopeilni ktorego§ =z obowigzkéw

enumeratywnie wymienionych w art. 80c 8 1 KKS.

W ocenie projektodawcy wprowadzenie sankcji karnej — skarbowej, obok

wprowadzonej sankcji administracyjnej w postaci kary pienieznej, stanowi konieczny

srodek prawny zapewniajacy prawidtowa 1 kompletng implementacje dyrektywy

2014/107/UE. W tym kontekscie podkresli¢ nalezy, o czym byla mowa juz wcze$niej,

ze dyrektywa naktada na panstwa cztonkowskie obowigzki zmierzajace do

wprowadzenia zasad i procedur majgcych na celu zapewnienie skutecznego wykonania

| przestrzegania procedur sprawozdawczych i procedur nalezytej starannosci, W tym

m.in. zasad zapobiegajacych przyjmowaniu przez raportujace instytucje finansowe,

2V Dz. U.z2013 1. poz. 186, z pdzn. zm.
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osoby lub posrednikéw praktyk stuzacych obchodzeniu tych procedur, jak réowniez
zapewnienie  skutecznego egzekwowania  odpowiedzialnosci w  przypadku
nieprzestrzegania obowigzkow wynikajacych z dyrektywy. W ocenie projektodawcy
przyjete w projektowanej ustawie rozwigzania prawne, stanowigce petne wykonanie
ww. obowigzkow, znacznie przystuzg si¢ zwigkszeniu skutecznosci 1 efektywnosci
wymiany informacji podatkowych.

W projektowanym art. 80d przewidziano odpowiedzialno$¢ karng skarbowa 0sOb
dziatajagcych w imieniu lub interesie podatnika, ktore — dziatajac wbrew przepisom
niniejszej ustawy - sktadaja nieprawdziwg informacje dla celow informacji
0 jednostkach wchodzacych w sktad grupy podmiotow.

Jednoczesnie zauwazy¢ nalezy, ze przyjeta w niniejszej ustawie ,,dwutorowosé
sankcjonowania” nie stanowi rozwigzania nowego — podobne przewidziane zostato
m.in. w ustawie z dnia 16 listopada 2000 r. o przeciwdzialaniu praniu pieni¢dzy oraz
finansowaniu terroryzmu®?. W odroznieniu od kary finansowej nakladanej w trybie
art. 93 i art. 94 na instytucje (raportujgce instytucje finansowe, jednostki wchodzace
w sktad grupy podmiotéw, jednostki dominujace lub wyznaczone jednostki),
ewentualng odpowiedzialno$¢ karng - skarbowa za naruszenie obowigzkow
wymienionych w art. 80c i art. 80d ponosi¢ bedzie osoba fizyczna dziatajgca w ich
imieniu lub interesie.

Sankcja karna w postaci kary grzywny za naruszenie obowigzkéw wymienionych
w art. 80c 8 1 ustanowiona zostata na poziomie do 180 stawek dziennych, za§ w § 2
oraz w art. 80d w wysokosci do 240 stawek dziennych. Przyjete rozwigzanie prawne
odpowiada wysokosci sankcji karnej — skarbowej przyjetej w art. 15 ustawy z dnia
9 pazdziernika 2015 r. o wykonywaniu Umowy migdzy Rzadem Rzeczypospolitej
Polskiej a Rzadem Stanow Zjednoczonych Ameryki w sprawie poprawy wypetniania
miedzynarodowych obowigzkéw podatkowych oraz wdrozenia ustawodawstwa
FATCA? dalej ,,ustawa FATCA”. Powyzsze stanowilo zabieg celowy, majacy na celu

wprowadzenie jednakowej sankcji za naruszenie obowigzkéw o podobnym charakterze.

22 Dz.U.z 2014 r. poz. 455, z p6zn. zm.
%) Dz. U. poz. 1712 oraz z 2016 r. poz. 1579.
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Zmiana w ustawie FATCA (art. 98)

W ustawie FATCA proponuje si¢ przyjecie nast¢pujgcych zmian:

1)

2)

uchylenie ust. 4 w art. 4 oraz zmian¢ brzmienia art. 19 ust. 5 polegajaca na
usunig¢ciu rygoru odpowiedzialno$ci karnej za sktadanie falszywych zeznan
przez posiadaczy rachunkow finansowych — projektowana zmiana podyktowana
jest zapewnieniem jednolitoSci rozwigzan stosowanych w  zakresie
automatycznej wymiany informacji funkcjonujacych na gruncie projektowane;j
ustawy o wymianie informacji podatkowych z innymi panstwami oraz
funkcjonujacych w ustawie FATCA, z tym zwigzane jest rowniez dokonanie
zmiany w art. 19 ust. 5;

zmiang ust. 7 w art. 4 oraz uchyleniec pkt 1 w ust. 8 tego przepisu —
przedmiotowa zmiana stanowi uwzglednienie uwag 1 postulatow zgloszonych
w toku prac nad wykonaniem delegacji okreslonej w art. 4 ust. 8 ustawy
FATCA, tj. prac nad rozporzadzeniem Ministra Finansow z dnia 13 kwietnia
2016 r. w sprawie okreslenia wzoru, formatu i trybu przekazywania informacji
0 amerykanskich rachunkach raportowanych24); podnoszono w szczegdlnosci
okoliczno$¢, ze zgodnie z ustawag FATCA informacje o amerykanskich
rachunkach raportowanych beda przekazywane wytacznie w formie dokumentu
elektronicznego, przez co nie jest prawidlowe ani tez celowe okreslanie wzoru
formularza takiej informacji w formie papierowej. Z uwagi na powyzsze
zaproponowano uchylenie pkt 1 w art. 4 ust. 8 obligujacego ministra wlasciwego
do spraw finansow publicznych do okreslenia wzoru formularza zawierajgcego
informacje o amerykanskich rachunkach raportowanych. Jednoczesnie w art. 4
ust. 7 przewidziano norme, zgodnie z ktdérg wzor dokumentu elektronicznego
zawierajacego przedmiotowe informacje bedzie zamieszczony w Biuletynie
Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu obstugujacego ministra
wlasciwego do spraw finansoéw publicznych. Zapis ten zgodny jest
Zrozwigzaniami przyjetymi na plaszczyznie przepisOw o informatyzacji
dziatalno$ci podmiotow realizujacych zadania publiczne oraz odpowiada
analogicznym przepisom przewidzianym w projektowanej ustawie o wymianie

informacji podatkowych z innymi panstwami (zob. art. 31 ust. 1 oraz art. 81);

) Dz. U. poz. 554.
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3)

4)

zmian¢ tresci art. 8 ust. 14 — jej wprowadzenie spowodowane zostato
koniecznoscig  dostosowania  przepisow ustawy FATCA do zmian
wprowadzonych ustawg z dnia z dnia 10 wrze$nia 2015 r. o zmianie ustawy —
Ordynacja podatkowa oraz niektérych innych ustaw®. Ponadto z uwagi na
podobienstwo regulacji dotyczacych kontroli uregulowanych w ustawie FATCA
i projekcie niniejszej ustawy projektodawca zdecydowal o ujednoliceniu
katalogu regulacji majacych odpowiednie zastosowanie na podstawie przepisu
art. 8 ust. 14 ustawy o FATCA oraz art. 73 projektowanej ustawy;

zmiang tresci ust. 1 w art. 13 i dodanie ust. 1a, a takze zmiang¢ brzmienia ust. 3 —
zaproponowana nowelizacja ma na celu poszerzenie katalogu podmiotdw,
ktorym udostgpniane beda informacje o polskich rachunkach raportowanych
otrzymywane od strony amerykanskiej na podstawie umowy FATCA oraz zasad
obowigzujacych przy udostgpnianiu tych informacji; w obecnym stanie
prawnym informacje te nie mogg by¢ udostgpnianie samorzagdowym organom
podatkowym oraz pracownikom wywiadu skarbowego, co wigcej ich
przekazanie ministrowi wilasciwemu do spraw finanséw publicznych,
dyrektorom izb skarbowych oraz dyrektorom izb celnych, a takze naczelnikom
urzedow skarbowych i celnych albo organom kontroli skarbowej moze nastapic¢
wylacznie w zwigzku z prowadzonymi postepowaniami okre§lonymi w art. 297
8 1 pkt 1-2 ustawy - Ordynacja podatkowa, tymczasem informacje
otrzymywane od strony amerykanskiej winny shluzy¢ organom na etapie
wczesniejszym niz prowadzenie postgpowania jurysdykcyjnego; informacje te
powinny stanowi¢ jeden z elementdw czynnosci wykonywanych przez organy
w zwigzku z prawidlowym okre§laniem podstaw opodatkowania i wysokosci

zobowigzania.

Zmiana w_ ustawie z dnia 9 pazdziernika 2015 r. o zmianie ustawy o podatku

dochodowym od oso6b fizycznych, ustawy o podatku dochodowym od 0séb prawnych

oraz niektérych innych ustaw (art. 95)

W ustawie z dnia 9 pazdziernika 2015 r. o zmianie ustawy o podatku dochodowym od osob
fizycznych, ustawy o podatku dochodowym od oséb prawnych oraz niektorych innych
ustaw (Dz. U. z 2015 r. poz. 1932) proponuje si¢ uchylenie art. 12. Uzasadnieniem zmiany

Jest przeniesienie obowigzkéw natozonych na podmioty krajowe w zakresie przekazywania

%) Dz. U. poz. 1649.
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sprawozdan o wysokosci dochoddéw 1 zaptaconego podatku z ustawy o podatku
dochodowym od osob prawnych (uchylenie art. 27 ust. 6) do projektowanej ustawy (dziat
V). Przepisy te powielalyby bowiem obowigzki wynikajagce z implementowane;j
dyrektywy DAC4. Projektowana ustawa bedzie zatem caloSciowo regulowala
przedmiotowy obowigzek sprawozdawczy.

W zwigzku z powyzszym zachodzi konieczno$¢ dostosowania przepisow ustawy z dnia
9 pazdziernika 2015 r., ktéra w art. 12 zawiera odniesienie do uchylanego art. 27 ust. 6
ustawy o podatku dochodowym od os6b prawnych (art. 91 pkt 2 projektu — uchylajacy art.
27 ust. 6 ustawy o podatku dochodowym od osob prawnych). Ponadto analogicznie
przepisy przejéciowe w zakresie obowigzku przekazania informacji o grupie podmiotow
(w ustawie o podatku dochodowym od os6b prawnych — ,sprawozdania o wysokosci
dochodéw 1 zaptaconego podatku”) przez jednostki dominujgce grup kapitalowych
posiadajace siedzibe lub zarzad na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej w odniesieniu do
roku 2016 r. zawarte zostaty w art. 104 projektowanej ustawy.

Przewidziany w art. 100 przepis przejsciowy projektowanej ustawy zawiera regulacje
dotyczaca sposobu identyfikacji rachunkéw finansowych otwartych miedzy dniem
1 stycznia 2016 r. a dniem wejscia w zycie projektowanej ustawy. Konieczno$é
wprowadzenia tego rodzaju regulacji wynika z faktu, ze art. 2 ust. 1 dyrektywy
2014/107/UE przewiduje, ze panstwa cztonkowskie do dnia 31 grudnia 2015 r. przyjma
1 opublikuja przepisy ustawowe, wykonawcze 1 administracyjne niezbedne do
wykonania dyrektywy. Panstwa czlonkowskie winny stosowa¢ te przepisy od dnia
1 stycznia 2016 r. Z uwagi na opdzniony proces implementacji dyrektywy 2014/107/UE
polskie instytucje finansowe nie mialy podstaw prawnych do stosowania procedur
nalezytej starannosci i wymogow sprawozdawczych w okresie od dnia 1 stycznia 2016
r. do dnia wejécia w zycie projektowanej ustawy. Z uwagi na fakt, ze w okresie tym
brak jest prawnej mozliwo$ci zebrania od posiadaczy rachunkéw finansowych
oswiadczen o ich rezydencji podatkowej, co umozliwiatoby identyfikacje¢ rachunkow
finansowych, wprowadzono rozwigzanie polegajace na przeprowadzeniu procesu
identyfikacji w oparciu o elektroniczne przeszukanie posiadanych przez instytucje
finansowe baz danych. Z uwagi na fakt, ze w relacji do identyfikacji w oparciu
0 procedure zbierania oswiadczen elektroniczna identyfikacja jest mniej czasochtonna
zaproponowano, aby proces ten instytucje finansowe przeprowadzity w terminie szesciu

miesi¢cy od dnia wej$cia w zycie ustawy, a wigc do dnia 30 czerwca 2017 r. Termin do
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ztozenia przez instytucje finansowe informacji o rachunkach raportowanych
wyznaczony zostal na dzien 30 wrzesnia 2017 r. Z kolei informacja ministra
wilasciwego do spraw finansowych publicznych do panstw wspotpracujacych
w wymianie informacji przekazana zostanie w terminie do dnia 30 listopada 2017 r.
Zaprojektowane w tym zakresie rozwigzania majg na celu uzupetnienie luki
w obowigzywaniu wymiany informacji podatkowych o rachunkach finansowych
powstalej na skutek op6znionej implementacji dyrektywy Rady 2014/107/UE.

W art. 101 przewidziano przepis przejsciowy dotyczacy warunku, o ktorym mowa
w art. 31 ust. 2 pkt 6 lit. b. Uznaje si¢ go za spetniony, jezeli wskazane w tym przepisie
procedury zostang wdrozone przez instytucj¢ finansowg do dnia 31 marca 2017 r.
Przepisy przej$ciowe dotyczace automatycznej wymiany informacji o interpretacjach
podatkowych i decyzjach w sprawach cen transakcyjnych (dziat IV projektu)
uregulowane zostaty w art. 102 i art. 103 projektu ustawy.

W art. 102 projektu zawarto przepisy dotyczace automatycznej wymiany interpretacji
podatkowych i decyzji w sprawach cen transakcyjnych wydanych w okresie pomig¢dzy
1 stycznia 2012 r. a 31 grudnia 2016 r. Ich przekazanie nastapi do dnia 31 grudnia
2017 r. Zastrzezenie zwiazane z obowigzywaniem na dzien 1 stycznia 2014 r.
wprowadzono dla interpretacji indywidualnych 1 decyzji w sprawach cen
transakcyjnych wydanych w okresie 1 stycznia 2012 r. — 31 grudnia 2013 r. (art. 8a
ust. 5 zdanie drugie i art. 8a ust. 5 lit. b dyrektywy 2011/16/UE). Przewidziana w
dyrektywie automatyczna wymiana rowniez w stosunku do interpretacji
indywidualnych i decyzji w sprawach cen transakcyjnych wydanych w okresie pigciu
lat przed data rozpoczecia jej stosowania zapewni¢ ma efektywne wykorzystanie
danych 1 przystuzy¢ realizacji celu, jakim jest skuteczna walka z unikaniem
opodatkowania.

W odniesieniu do art. 103 projektu, dla celéw automatycznej wymiany Komisja
Europejska ustanowi ogolnoeuropejska baze danych. Docelowo baza ma uzyskaé
zdolno$¢ operacyjng najpozniej w dniu 1 stycznia 2018 r. Do tego czasu, automatyczna
wymiana informacji o interpretacjach podatkowych i decyzjach w sprawach cen
transferowych odbywa¢ si¢ ma za pomocg standardowego formularza, na
zmodyfikowanych zasadach spontanicznej wymiany informacji (wysytanie informacji
wszystkim panstwom cztonkowskim, w miejsce wysytania informacji tylko panstwom

cztonkowskim, ktorych dana interpretacja podatkowa lub decyzja w sprawie cen
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transakcyjnych dotyczy). W zwigzku z powyzszym okresem przejsciowym, na
ministrze wiasciwym do spraw finansOw publicznych cigzg obowigzki statystyczne
| zwigzane z potwierdzeniem otrzymania informacji, w okreslonych przypadkach,
odpowiednim organom innych panstw cztonkowskich.

Przepisy przejsciowe dotyczace informacji o grupach podmiotéw zawarte zostaty
w projektowanych art. 104—-106. Okre$lajg one m.in. sprawozdawczy rok obrotowy, dla
ktorego po raz pierwszy sktadane beda informacje o grupach podmiotow.

Zgodnie z projektowanym art. 104, w przypadku jednostek dominujacych najwyzszego
szczebla zlokalizowanych w Polsce bedzie to rok rozpoczynajacy si¢ po dniu
31 grudnia 2015 r., jes$li wysokos¢ skonsolidowanych przychodéw grupy w tym roku
przekroczy 750 mlIn euro (a nie z roku poprzedzajacego ten rok obrotowy, zgodnie
z projektowanym art. 82 pkt 1 lit. c).

W ust. 3 tego artykutu, ustalono zasady przeliczania tej warto$ci z euro na ziote.
Przeliczenie odbywatoby si¢ po $rednim kursie ogltaszanym przez Narodowy Bank
Polski, obowigzujagcym w ostatnim dniu roboczym roku obrotowego poprzedzajacego
sprawozdawczy rok obrotowy (przepis przejsciowy art. 104 jest zbiezny z przepisem
przejsciowym okreslonym w ustawie z dnia 9 pazdziernika 2015 r, 0 zmianie ustawy
0 podatku dochodowym od 0s6b fizycznych, ustawy o podatku dochodowym od 0s6b
prawnych oraz niektérych innych ustaw (Dz. U. z 2015 r. poz. 1932) i wynika
z przeniesienia przedmiotowego obowiazku sprawozdawczego z ustawy o podatku
dochodowym od o0s6b prawnych do projektowanej ustawy w zakresie tego samego okresu
sprawozdawczego).

Ustanowienie przepisu przejSciowego dotyczacego art. 86 projektu jest réwniez
konieczne, majac na uwadze termin wejScia w zycie ww. przepisu. Nalezy bowiem
zauwazy¢, ze dla niektorych grup podmiotéw terminem zakonczenia sprawozdawczego
roku obrotowego moze by¢ 31 grudnia 2016 r. W tej sytuacji poprawne wywigzanie si¢
Z obowiazku naktadanego projektowang ustawg w zakresie ww. powiadomienia bytoby
niemozliwe.

W zwigzku z powyzszym, w projektowanym art. 104 ust. 4, zaproponowano, ze
powiadomienia te, w odniesieniu do roku 2016 bedg mogly zosta¢ przekazane
w terminie 10 miesiecy od ostatniego dnia tego sprawozdawczego roku obrotowego.
Zgodnie z projektowanym art. 105, w przypadku tzw. wtérnej sprawozdawczosci,

uregulowanej w projektowanym art. 84 — po raz pierwszy — informacje o grupach
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podmiotow przekazywane bedg za sprawozdawczy rok obrotowy rozpoczynajacy si¢ po
dniu 31 grudnia 2016 r. (z uwzglednieniem wysokosci skonsolidowanych przychodow
réwniez z tego roku).

Zasady przeliczania kwoty progowej w wysokosci 750 min euro zostaly okreslone
w projektowanym art. 105 ust 3. Zaproponowano, ze w przypadku gdy skonsolidowane
sprawozdanie finansowe grupy kapitatowej jest sporzadzane w innej walucie niz euro,
przeliczenie wartos$ci skonsolidowanych przychodéw na euro w celu odniesienia jej do
kwoty progowej, nastgpuje wedlug ostatniego kursu wymiany opublikowanego przez
Europejski Bank Centralny na ostatni dzien roku obrotowego poprzedzajacy
sprawozdawczy rok obrotowy.

Proponowany art. 106 zaktada natomiast, na zasadzie wyjatku, dtuzszy o 3 miesiace
termin na wymian¢ przez Rzeczpospolita Polska informacji 0 grupach podmiotow,
tj. w terminie 18 miesiecy, w stosunku do informacji przekazanych za sprawozdawczy
rok obrotowy rozpoczynajacy si¢ po dniu 31 grudnia 2015 r., nie pozniej jednak niz
przed dniem 1 stycznia 2017 r.

Projektowany art. 107 ma na celu eliminacj¢ podwdjnego opodatkowania odsetek
wynikajacego z nalozenia w okresie przejsciowym podatku u Zrédta przez Austrig
—w odniesieniu do podatku u zrodta pobranego w 2016 r. i w latach poprzednich.

W art. 108 projektodawca przewidzial przepis przejSciowy, zgodnie z ktorym podmioty
wyplacajace oraz posredni odbiorcy, ktorych rok podatkowy rozpoczat si¢ przed dniem
1 stycznia 2016 r. i nie zakonczyl do dnia wejsScia w zycie niniejszej ustawy skladaja
informacje, o ktorej mowa w art. 44d ust. 1 i ust. 3 ustawy zmienianej w art. 96,
wylagcznie w odniesieniu do dochoddéw uzyskanych przed dniem 1 stycznia 2016 r.,
w terminie 30 dni od dnia wejécia w zycie niniejszej ustawy.

W art. 109 i art. 110 przewidziano przepisy przejsciowe utrzymujace w mocy akty
wykonawcze wydane na podstawie art. 306n ustawy zmienianej w art. 96 oraz na
podstawie art. 4 ust. 8 ustawy zmienianej w art. 98. Zachowuja one moc do dnia wejscia
w zycie nowych przepisow wykonawczych, nie dluzej jednak niz przez 3 miesigce od
dnia wej$cia w Zycie niniejszej ustawy.

W art. 111 projektu okreslono termin wejScia w zycie ustawy.

Projekt ustawy nie podlega procedurze notyfikacji na zasadach przewidzianych

W rozporzadzeniu Rady Ministrow z dnia 23 grudnia 2002 r. w sprawie sposobu
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funkcjonowania krajowego systemu notyfikacji norm i aktow prawnych (Dz. U.
poz. 2039 oraz z 2004 r. poz. 597).
Projekt ustawy jest zgodny z prawem Unii Europejskiej.
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Nazwa projektu
Projekt ustawy o wyminie informacji podatkowych z innymi panstwami

Ministerstwo wiodgce i ministerstwa wspélpracujgce
Ministerstwo Finanséw

Osoba odpowiedzialna za projekt w randze Ministra, Sekretarza

Data sporzadzenia

19 maja 2016 r.

Zrédto:

Prawo UE: dyrektywa Rady 2014/107/UE

z dnia 9 grudnia 2014 r., dyrektywa Rady
2015/2060 z dnia 10 listopada 2015 r.,

Stanu lub Podsekretarza Stanu
Pan Wiestaw Janczyk, Sekretarz Stanu

dyrektywa Rady (UE) 2015/2376 z dnia
8 grudnia 2015 r., dyrektywa Rady
2016/881 z dnia 25 maja 2016 r.

Kontakt do opiekuna merytorycznego projektu ]
Nr w wykazie prac: UC 17

Pan Leszek Grzybowski — Dyrektor Departamentu Systemu
Podatkowego, tel. 22 694-30-93, e-mail: leszek.grzybowski@mf.gov.pl

1. Jaki problem jest rozwiazywany?

W zwigzku z ogromnym wzrostem mobilnos$ci podatnikow, liczby transakcji transgranicznych oraz internacjonalizacji
instrumentéw finansowych administracji podatkowej coraz trudniej jest prawidtowo okresla¢ wysoko$¢ naleznych
podatkow. Te narastajace trudnosci maja wptyw na funkcjonowanie systemow podatkowych co z kolei sktania
podatnikow do oszustw podatkowych i uchylania si¢ od opodatkowania na poziomie transgranicznym, podczas gdy
uprawnienia kontrolne pozostaja na szczeblu krajowym. Brak wzajemnej wspoOlpracy administracji podatkowych
powoduje, ze dziatania ukierunkowane na przeciwdziatanie oszustwom podatkowym i uchylaniu si¢ od
opodatkowania sa nieskuteczne i nie przynosza pozadanych efektow. Z uwagi na powyzsze konieczne jest stworzenie
odpowiedniego systemu wspoOtpracy administracyjnej miedzy administracjami podatkowymi.

2. Rekomendowane rozwiazanie, w tym planowane narzedzia interwencji, i oczekiwany efekt

Rekomendowang metodg stuzacg rozwigzaniu problemu opisanego w pkt 1 jest stworzenie norm prawnych

ukierunkowanych na rozszerzenie wymiany informacji podatkowych na poziomie unijnym i globalnym, jak rowniez:

— wdrozenie do prawodawstwa krajowego standardu automatycznej wymiany informacji w sprawach podatkowych;

— implementacja automatycznej wymiany informacji w odniesieniu do interpretacji indywidualnych o wymiarze
transgranicznym i porozumien w sprawach ustalenia cen transakcyjnych;

— umozliwienie organom podatkowym i organom kontroli skarbowej pozyskania zagregowanych informacji na
potrzeby analizy zjawiska zanizania podstawy opodatkowania i przerzucania dochodéw pomig¢dzy podmiotami
powigzanymi i zagranicznymi zaktadami w przypadku przedsigbiorstw prowadzacych dziatalno§¢ w duzej skali
I dziatajacych w wiecej niz jedna jurysdykcjach podatkowych.

Wychodzgc naprzeciw wskazanym postulatom projektowana ustawa przewiduje:

1) uregulowanie w jednym akcie prawnym zagadnien zwigzanych z wymiang informacji podatkowych wraz z ich
uporzadkowaniem,;

implementacj¢ do polskiego porzadku prawnego dyrektywy Rady 2014/107/UE z dnia 9 grudnia 2014 r.
zmieniajacej dyrektywe 2011/16/UE w zakresie obowigzkowe]j automatycznej wymiany informacji w dziedzinie
opodatkowania (Dz. Urz. UE L 359 z 16.12.2014, s. 1-30), zwanej dalej dyrektywa 2014/107/UE,;

wprowadzenie regulacji umozliwiajacych automatyczng wymiang informacji w dziedzinie opodatkowania
zinnymi niz unijne panstwami w oparciu 0 procedury Common Reporting Standard (CRS), do czego
Rzeczpospolita Polska zobowigzata sie w podpisanym w dniu 29.10.2014 r. Wielostronnym porozumieniu
Wtasciwych wiladz w sprawie automatycznej wymiany informacji finansowych (Competent Authority Agreement);
implementacje do polskiego porzadku prawnego dyrektywy Rady 2015/2060 z dnia 10 listopada 2015 r.
uchylajaca dyrektywe 2003/48/WE w sprawie opodatkowania dochodow z oszczednosci w formie wyptacanych
odsetek (Dz. Urz. UE L 301 z 18.11.2015, str. 1), zwanej dalej dyrektywa 2015/2060;

implementacj¢ do polskiego porzadku prawnego dyrektywy Rady (UE) 2015/2376 z dnia 8 grudnia 2015 r.
zmieniajacej dyrektywe 2011/16/UE w zakresie obowigzkowe]j automatycznej wymiany informaciji w dziedzinie
opodatkowania (Dz. Urz. UE L 332 z 18.12.2015, str. 1) przewidujacej automatyczng wymiang informacji w
odniesieniu do interpretacji indywidualnych o wymiarze transgranicznym i porozumien w sprawach ustalenia cen
transakcyjnych;

implementacje dyrektywy Rady 2016/881 z dnia 25 maja 2016 r. zmieniajacej dyrektywe 2011/16/UE w zakresie
obowigzkowej automatycznej wymiany informacji w dziedzinie opodatkowania (Dz. Urz. UE L 146 z 03.06.2016,
str. 8), przewidujacej automatyczng wymiane informacji podatkowych o jednostkach wchodzacych w sktad grupy
podmiotdw.

2)

3)

4)

5)

6)




3. Jak problem zostal rozwigzany w innych krajach, w szczegélnosci krajach czlonkowskich OECD/UE?

Szereg przewidzianych w ustawie unormowan bazuje na regulacjach przewidzianych w dyrektywach unijnych oraz
rozwigzaniach opracowanych przez OECD w ramach procedury Common Reporting Standard (CRS). Zasadniczym
celem zmian na ptaszczyznie wymiany informacji bylo zapewnienie petnej zgodnos$ci wymiany informacji w Unii ze
zmianami na szczeblu mi¢dzynarodowym. Rozwigzania przyjete w dyrektywie 2014/107/UE jak i standardzie CRS
bazuja ponadto na dwustronnych umowach o automatycznej wymianie informacji w celu wdrozenia ustawy
o0 ujawnianiu informacji o rachunkach zagranicznych dla celéw podatkowych Standéw Zjednoczonych (powszechnie
znanej jako ,,FATCA”) — instrumentem stosowanym z powodzeniem mig¢dzy poszczegdlnymi panstwami a Stanami

Zjednoczonymi Ameryki.

4. Podmioty, na ktore oddzialuje projekt

Grupa Wielkosé Zrodlo danych Oddziatywanie
Sektor bankowy w tym: 626 KNF, stan na 31.01.2016 Jednostki zobowigzane s3 do identyfikowania
— banki komercyjne — 38, rachunkow  raportowanych,  sporzadzania
— banki spétdzielcze — i przekazywania ministrowi wiasciwemu ds.
561, finansow publicznych informacji o rachunkach
— oddzialy instytucji raportowanych oraz prowadzenia dokumentacji
kredytowych — 27. w zakresie przestrzegania procedur
(sprawozdawczych i nalezytej staranno$ci)
Towarzystwa funduszy 61 KNF, stan na 31.01.2016 Jednostki zobowigzane sg do identyfikowania
inwestycyjnych rachunkéw  raportowanych,  sporzadzania
i przekazywania ministrowi wiasciwemu ds.
finanséw publicznych informacji o rachunkach
raportowanych oraz prowadzenia dokumentacji
w zakresie przestrzegania procedur
(sprawozdawczych i nalezytej starannosci)
Zaktady ubezpieczen, w | 60 KNF, stan na 31.01.2016 Jednostki zobowigzane sa do identyfikowania
tym: rachunkéw  raportowanych,  sporzadzania
— 27 zaktadow i przekazywania ministrowi wiasciwemu ds.
ubezpieczen na zycie, finanséw publicznych informacji o rachunkach
— 32 zaktady ubezpieczen raportowanych oraz prowadzenia dokumentacji
osobowych i w zakresie przestrzegania procedur
majgtkowych (sprawozdawczych i nalezytej starannosci)
— 1 zaktad reasekuracji
Domy maklerskie 54 KNF, stan na 31.01.2016 Jednostki zobowigzane sa do identyfikowania
rachunkéw  raportowanych,  sporzadzania
i przekazywania ministrowi wiasciwemu ds.
finansow publicznych informacji o rachunkach
raportowanych oraz prowadzenia dokumentacji
w zakresie przestrzegania procedur
(sprawozdawczych i nalezytej staranno$ci)
SKOK 49 KNF, stan na 31.01.2016 Jednostki zobowigzane sa do identyfikowania
rachunkéw  raportowanych,  sporzadzania
i przekazywania ministrowi wiasciwemu ds.
finansow publicznych informacji o rachunkach
raportowanych oraz prowadzenia dokumentacji
w zakresie przestrzegania procedur
(sprawozdawczych i nalezytej starannosci)
Jednostki dominujace ok. 100 Baza danych Orbis — Wypehienie obowiazku przekazania
majace siedzibe w Polsce, opracowana przez firme sprawozdania sporzadzanego na potrzeby
w sytuacji gdy grupa Bureau van Dijk analizy  zjawiska  zanizania  podstawy

kapitatowa dziata w skali
mig¢dzynarodowej 1 jezeli
przychody w
skonsolidowanym
sprawozdaniu
finansowym
sporzadzanym przez

zawierajgca dane

ze sprawozdan
finansowych podmiotow
prowadzacych dziatalnosé
gospodarcza

opodatkowania i przerzucania dochodéw
miedzy jednostkami zaleznymi oraz jednostka
dominujaca lub ich zagranicznymi zaktadami,
odrebnie od zeznania podatkowego




jednostke dominujaca
przekroczg rownowartosé
750 min euro (oraz

w niektdrych
przypadkach jednostki
nizszego szczebla
wchodzace w sktad grupy
kapitatowej posiadajace
siedzibe na terytorium

Polski)

Ministerstwo Finansow 1 MF, stan na 31.01.2016 Automatyczna wymiana informacji
z panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej
oraz przeprowadzanie kontroli w raportujgcych
instytucjach finansowych

Organy podatkowe 1 MF, stan na 31.01.2016 Projekt oddziatuje na wszystkie organy

podatkowe, w tym wskazane przez MF jako
wlasciwe do realizacji konkretnych zadan,
poprzez natozenie obowigzkoéw zwigzanych
zZ realizacjg ustawowych zadan (m.in. kontrola
obowigzkéw w  zakresie  automatycznej
wymiany informacji 0 rachunkach
raportowanych, wzywanie do wyjasnien lub
czynno$ci sprawdzajacych)

5. Informacje na temat zakresu, czasu trwania i podsumowanie wynikéw konsultacji

Projekt ustawy zostat poddany konsultacjom publicznym z takimi podmiotami i organizacjami jak: Business Centre Club
— Zwigzek Pracodawcow, Forum Zwiazkéw Zawodowych, Fundacja Rozwoju Rachunkowosci w Polsce, Zwigzek
Bankoéw Polskich, Polska Izba Ubezpieczen, Izba Domow Maklerskich, Izba Zarzadzajacych Funduszami i Aktywami,
Krajowa Spotdzielcza Kasa Oszczednosciowo-Kredytowa, Polska Organizacja Niebankowych Instytucji Platnosci —
Zwiazek Pracodawcow, Konfederacja Lewiatan, Krajowa Izba Bieglych Rewidentéw, Krajowa Izba Gospodarcza,
Krajowa Rada Doradcéw Podatkowych, Polska Rada Biznesu, Pracodawcy Rzeczypospolitej Polskiej, Stowarzyszenie
Ksiggowych w Polsce, Stowarzyszenie Kupcoéw i1 Przedsigbiorcow Polskich Razem, Rada Dialogu Spotecznego,
Stowarzyszenie Cen Transferowych.

Stosownie do postanowien art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o dziatalno$ci lobbingowej w procesie stanowienia prawa
(Dz. U. poz. 1414, z p6zn. zm.) oraz § 52 uchwaty nr 190 Rady Ministréw z dnia 29 pazdziernika 2013 r. — Regulamin
pracy Rady Ministrow (M.P. z 2016 r. poz. 1006), projekt ustawy zostat udostgpniony w Biuletynie Informacji
Publicznej Rzagdowego Centrum Legislacji.

Skrocenie terminu na przedstawienie opinii uzasadnione zostalo napietym harmonogramem prac legislacyjnych
zwigzanym z terminami przewidzianymi dla implementacji dyrektyw unijnych oraz szczegdlng waga materii objetej
projektem ustawy.

6. Wplyw na sektor finanséw publicznych

(ceny state z 2015 .) Skutki w okresie 10 lat od wej$cia w zycie zmian [mIn zi]

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10  |Lgcznie (0-10

Dochody ogétem

budzet panstwa

JST

pozostate jednostki
(oddzielnie)

Wydatki ogélem 0,19 o80| 082 084| 08| 088| 09 | 093| 095 | 097 | 1,00 9,14

budzet panstwa 0,19 o80| 082 084| 086 | 088| 09 | 093| 095 | 097 | 1,00 9,14

JST

pozostate jednostki
(oddzielnie)




Saldo ogolem 0,19 [ -0,80 [ -0,82 [ -0,84 [ -0,86 | -0,88 [ -0,90 [ -0,93 [ -0,95 [ -0,97 [ -1,00 [ -9,14
budzet pafistwa -0,19 | -0,80 | -0,82 | -0,84 | 0,86 | 0,88 | -0,90 | -0,93 | -0,95 | -0,97 | -1,00 | -9,14
JST

pozostate jednostki

(oddzielnie)

Zrbdla finansowania

Budzet panstwa. Prace zwigzane z pozyskaniem $rodkéw finansowych na realizacje
ustawowych zadan beda prowadzone w trakcie projektowania budzetu na 2017 rok. Srodki
finansowe zwigzane z projektowanymi regulacjami zostang zabezpieczone w czesci 19
budzetu panstwa

Dodatkowe
informacje, w tym
wskazanie zrodet
danych i przyjetych do
obliczen zatozen

Dane wtasne MF.

Planowane wydatki obejmujg m.in. koszty utworzenia 10 etatdw w Biurze Wymiany
Informacji Podatkowej w Koninie (744.720 zt brutto/rocznie) niezbednych do wykonywania
prac zwigzanych m.in. z podsystemami informatycznymi do wymiany informacji
podatkowych, zadaniami ADO, certyfikacjg, przygotowaniem plikow do wysytki, systemem
informatycznym dedykowanym do obstugi informacji otrzymanych z innych panstw
w ramach wymiany informacji podatkowych w dedykowanym systemie informatycznym,
realizacji kontroli obowigzkéw w zakresie automatycznej wymiany informacji o rachunkach
raportowanych, przygotowaniem transgranicznych interpretacji podatkowych do wysytki do
panstw uczestniczagcych w wymianie informacji podatkowych na podstawie dziatu IV
projektu ustawy oraz pozostatymi zadaniami powierzonymi MF na podstawie projektu
ustawy.

Powyzej wymieniona kwota zaktada réwniez pokrycie corocznej oplaty za uztytkowanie
systemu Common Transmission System w wysokoS$ci 40 tys. zt rocznie.

Wymiana informacji pomiedzy administracjami podatkowymi poszczegdlnych panstw ma
zapobiega¢ oszustwom podatkowym, przyczyniajac si¢ w konsekwencji do zwigkszenia
wptywow do budzetu panstwa. Pomimo pewnych wydatkéw, ktére beda poniesione
z budzetu panstwa, ostatecznie oczekuje si¢ pozytywnego wpltywu regulacji na sektor
finansdéw publicznych. Oczekuje sie, ze uzyskane w drodze wymiany informacji podatkowe;j
dane postuzg do prawidlowego okreslenia podstaw opodatkowania i wysoko$ci zobowigzan
podatkowych co w konsekwencji bedzie mialo pozytywny wplyw takze na budzety
jednostek samorzadu terytorialnego.

7. Wplyw na konkurencyjnos¢ gospodarki i przedsigbiorczosé, w tym funkcjonowanie przedsigbiorcow oraz
na rodzine, obywateli i gospodarstwa domowe

Skutki
Czas w latach od wejscia w zycie 0 1 2 3 5 10 Lacznie (0-10)
zmian
W ujeciu duze
pienieznym** przedsigbiorstwa*
(w mln zk, ceny 20,0 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0 50,0
state 22016 1.) sektor mikro-, 20,0 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0 50,0
matych i Srednich
przedsigbiorstw™
rodzina,
obywatele oraz
gospodarstwa
domowe
W ujeciu duze — czas poswigcony przez pracownikow zaktadu na analize przepisow
niepienigznym*** | przedsi¢biorstwa* I raportowanie — 4 dni robocze rocznie;
— zmiany w systemach;
— przygotowanie dokumentacji;
— konsultacje prawne;
— tlumaczenia drukow na jezyk angielski;
— szkolenia dla obstugi i posrednikow;
— rozszerzenie struktury i kompetencji;
— dodatkowe obowigzki dla klienta;
— obcigzenie w relacji z klientami 1 posrednikami (np. wyjasnienie
watpliwosci);
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potencjalne dodatkowe zaangazowanie zwigzane z analiza prawng dot.
kwestii podatkowych w innych krajach (na t¢ chwile trudne do wyceny).

sektor mikro-,
matych i §rednich

czas poswigcony przez pracownikow zaktadu na analize przepisow
i raportowanie — 4 dni robocze rocznie;

przedsicbiorstw™ zmiany w systemach;
przygotowanie dokumentacji;
konsultacje prawne;
thumaczenia drukow na jezyk angielski;
szkolenia dla obstugi i posrednikow;
rozszerzenie struktury i kompetenciji;
dodatkowe obowigzki dla klienta;
obcigzenie w relacji z klientami i posrednikami (np. wyjasnienie
watpliwosci);
potencjalne dodatkowe zaangazowanie zwigzane z analizg prawng dot.
kwestii podatkowych w innych krajach (na t¢ chwilg trudne do wyceny).
rodzina,
obywatele oraz
gospodarstwa
domowe
Niemierzalne Instytucje dostosowanie procedur i instrukcji do wdrozenia;
Fkkx finansowe w tym: op6znienie lub brak wystawienia polisy do umowy ubezpieczenia
Banki spowodowany brakiem prawidtowo wypetionego o§wiadczenia;
TFI nieche¢ ze strony klienta do spetnienia dodatkowych wymogow (klient
Zaktady moze zrezygnowac z ubezpieczenia)
ubezpieczen
Domy maklerskie
SKOK
Dodatkowe * Pod duzymi przedsigbiorstwami oraz pod sektorem mikro-, matych i $rednich

informacje, w tym
wskazanie zrodet

danych i przyjetych do

obliczen zalozen

przedsi¢cbiorstw rozumie si¢ Instytucje finansowe w tym: Banki, Zaklady ubezpieczen,
SKOK-i, TFI i Domy maklerskie

** Dane zostaly opracowane przez Ministerstwo Finansow w oparciu 0 pozyskane
informacje od takich instytucji jak: Zwigzek Bankow Polskich (ZBP), Polska Izba
Ubezpieczen (PIU), Izba Domow Maklerskich (IDM), Krajowa Kasa SKOK (SKOK).

*** Dane zostaty pozyskane od takich instytucji jak m.in. Polska Izba Ubezpieczen (PIU).
**** Dane zostaly pozyskane od takich instytucji jak m.in. Polska Izba Ubezpieczen (PIU).

8. Zmiana obciazen regulacyjnych (w tym obowiazkéw informacyjnych) wynikajacych z projektu

(] nie dotyczy

Wprowadzane sg obcigzenia poza bezwzglednie
wymaganymi przez UE (szczegoty w odwrdconej

tabeli zgodnosci).

[] tak
X nie
(] nie dotyczy

[] zmniejszenie liczby dokumentow
[] zmniejszenie liczby procedur

[] skrécenie czasu na zatatwienie sprawy

X] zwiekszenie liczby dokumentow
X] zwiekszenie liczby procedur
[ ] wydtuzenie czasu na zalatwienie sprawy

[]inne: []inne:
Wprowadzane obciazenia sg przystosowane do ich X tak
elektronizacji. [ ] nie

[] nie dotyczy

Komentarz:

Projektowana ustawa przewiduje nalozenie na instytucje finansowe obowiazkow zwigzanych

z weryfikacjg oraz identyfikacja rachunkéw finansowych objetych obowigzkiem raportowania, dokumentowaniem
czynnosci podejmowanych w tym zakresie oraz prowadzeniem rejestru tych czynnosci, gromadzeniem i utrwalaniem
wszelkiej wymaganej dokumentacji, sporzadzaniem i przekazywaniem ministrowi wlasciwemu do spraw finansow
publicznych informacji dotyczacych kazdego rachunku finansowego objetego obowiazkiem raportowania. Ustawa
przewiduje rowniez obowigzek przekazywania informacji podatkowych o jednostkach wchodzacych w sktad grupy
podmiotow.

9. Wplyw na rynek pracy

Przedmiotowy projekt nie wywiera wplywu na rynek pracy.
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10. Wplyw na pozostale obszary

[] srodowisko naturalne [] demografia [] informatyzacja
[] sytuacja i rozwdj regionalny [] mienie panstwowe [] zdrowie

[ ]inne:

Oméwienie wptywu Przedmiotowy projekt nie wywiera wptywu na sytuacje i rozwoj regionalny.

11. Planowane wykonanie przepiséw aktu prawnego

Ustawa ma wejs$¢ w zycie po uptywie 7 dni od dnia ogtoszenia.

12. W jaki sposéb i kiedy nastapi ewaluacja efektow projektu oraz jakie mierniki zostana zastosowane?

Ewaluacja efektow projektu bedzie dotyczyta funkcjonowania w praktyce wprowadzonych rozwigzan prawnych. Bedzie
to mozliwe w oparciu o sygnaty naptywajace od administracji podatkowej lub instytucji finansowych.

W zakresie sprawozdania dotyczacego analizy zjawiska zanizania podstawy opodatkowania i przerzucania dochodow
pomiedzy podmiotami powigzanymi i zagranicznymi zaktadami, ewaluacja nastapi po 2020 r. Miernikiem skutecznosci
analizy sprawozdan bedzie liczba kontroli zakonczonych doszacowaniem dochodu w stosunku do liczby podmiotéw
wytypowanych do kontroli po przeprowadzeniu analiz danych ze sprawozdan.

13. Zalaczniki (istotne dokumenty zZrédlowe, badania, analizy itp.)

Raport z konsultacji publicznych.




RAPORT Z KONSULTACJI
— instytucje pozarzadowe

projektu ustawy o wymianie informacji podatkowych z innymi pafistwami

1. Oméwienie wynikéw przeprowadzanych konsultacji publicznych

Lp.

Jednostka
redakcyjna/czesé
projektu  zalozen

projektu ustawy

Podmiot,
przedstawil
stanowisko/
opinie

ktory

Stanowisko/opinia podmiotu

Stanowisko MF

Uwagi ogoélne

Zwiazek Bankow
Polskich

Uwaga 1.
Nalezy wskaza¢, iz definicje uzyte w Projekcie powinny by¢ spojne z
definicjami zawartymi w dyrektywie Rady 2014/107/UE.

Uwaga 2.

W ramach instytucji finansowych powstata watpliwos¢ w zakresie tego,
czy beda one obowigzane do poinformowania 0sob raportowanych o
fakcie zaraportowania do Ministerstwa Finansow. W chwili obecnej
ustawa na ten temat milczy aczkolwiek wydaje si¢ nie by¢ celowe
przekazywanie tej informacji do osob podlegajacych raportowaniu,
poniewaz w uzasadnionych przypadkach beda z nimi kontaktowaé si¢
organy podatkowe Panstw do ktorych zostaty zaraportowane.

Brak charakteru uwagi.

Proces wdrozenia dyrektywy polega na jej implementacji
do przepisow prawa krajowego. Proces ten powinien
uwzglednia¢ specyfike przepisow prawa krajowego w
zwigzku z czym nie powinien polega¢ jedynie na
skopiowaniu przepisow dyrektywy. Stad tez niektore
wystepujace rdéznice w definicjach poje¢ wystepujacych w
dyrektywie i projektowanej ustawie s3 naturalne i nie
powodujg braku spojnosci tych zapisow.

Uwaga uwzgledniona.

W projektowanej ustawie dodano nowa regulacje (art.
36), w ktorym okreslone zostaty zasady informowania
0s0b raportowanych o gromadzeniu i przekazywaniu
informacji ich dotyczacych (ust. 1), koniecznosci
zawiadomienia 0s6b raportowanych o naruszeniu
bezpieczenstwa jej danych osobowych w kazdym
przypadku  wystapienia  prawdopodobienstwa,  Ze
naruszenie to wptynie negatywnie na ochrong jaj danych
osobowych lub prywatnosci (ust. 2). Wykonanie przez
raportujaca instytucje finansowa obowigzkow
okreslonych w art. 24 ust. 1 pkt 1 — 4 ustawy z dnia 29
sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych (Dz. U. z
2016 r. poz. 922) powinno nastgpi¢ w terminie
pozwalajacym na zrealizowanie przez osobe raportowang
jej uprawnien, okre$lonych w rozdziale 4 tej ustawy,
przed przekazaniem informacji, o ktorych mowa w art. 31
ust. 1 oraz art. 34 ust. 1 (ust. 3). Wprowadzony przepis
stanowi implementacje art. 1 pkt 4 i 5 dyrektywy
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Uwaga 3.
Czy w odniesieniu do klasyfikacji zagranicznego posiadacza rachunku
zastosowanie znajda lokalne przepisy prawne?

Uwaga 4.

Wskazane jest rozstrzygnigcie w przepisach ogdlnych ustawy czy
identyfikacja powinna nastgpowac per rachunek czy per klient. Be¢dzie
to mialo znaczenie w zakresie relacji juz istniejacych poniewaz klient
dotychczasowy ktory zostat zidentyfikowany nie bgdzie obowigzany do
sktadania kolejnego o$wiadczenia. Warto zaznaczyé, ze w takim
przypadku nie ulega zmianie relacja pomigdzy instytucja finansowg a
klientem jak rowniez nie ulegaja zmianie dane klienta, ktore moga mieé¢
wplyw na jurysdykcje podatkowa klienta.

2014/107/UE.

Brak charakteru uwagi

Uwaga ma  charakter pytania o  przyszia
interpretacje/wyktadnie projektowanych regulacji.

Uwaga nieuwzgledniona.

Przepisy dotyczace identyfikacji rachunkow

raportowanych przyjete w projekcie ustawy stanowia
pelne odzwierciedlenie wzorca unijnego. Wdrazana
dyrektywa nie zawiera rozstrzygnigcia, czy identyfikacja
ma nastepowac per rachunek czy per klient, stad tez
propozycja zawarcia takiej normy prawnej nie znajduje
uzasadnienia prawnego.

Izba Domow
Maklerskich

W projekcie ustawy brak jest doprecyzowania kiedy powinna zosta¢
przekazana osobie raportowanej i w jakiej formie informacja o
gromadzeniu danych i raportowaniu na cele CRS. W naszej ocenie w
ustawie powinno by¢ to szczegotowo uregulowane.

Uwaga uwzgledniona.

W projektowanej ustawie dodano art. 36, w ktorym
okres§lone  zostaly  zasady  informowania  0sob
raportowanych o gromadzeniu i przekazywaniu
informacji ich dotyczacych (ust. 1), koniecznosci
zawiadomienia 0s6b raportowanych o naruszeniu
bezpieczenstwa jej danych osobowych w kazdym
przypadku  wystgpienia ~ prawdopodobienstwa,  ze
naruszenie to wplynie negatywnie na ochrone jaj danych
osobowych lub prywatnosci (ust. 2). Wykonanie przez
raportujaca instytucje finansowa obowigzkow
okreslonych w art. 24 ust. 1 pkt 1 — 4 ustawy z dnia 29
sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych (Dz. U. z
2016 r. poz. 922) powinno nastagpi¢ w terminie
pozwalajacym na zrealizowanie przez osob¢ raportowang
jej uprawnien, okre§lonych w rozdziale 4 tej ustawy,
przed przekazaniem informacji, o ktorych mowa w art. 31
ust. 1 oraz art. 34 ust. 1 (ust. 3). Wprowadzony przepis
stanowi implementacje art. 1 pkt 4 i 5 dyrektywy
2014/107/UE.

Konfederacja
Lewiatan

Wskazaé nalezy na istotne rdznice pomigdzy projektowang regulacjg a
uregulowaniami  wynikajacymi z FATCA, pomimo tego, ze
zasadniczym zalozeniem bylo zapewnienie, aby rozszerzony zakres
automatycznej wymiany informacji w Unii Europejskiej byt zgodny ze
zmianami na szczeblu miedzynarodowym:

Uwaga nieuwzgledniona.

Roéznice pomigdzy uregulowaniami FATCA oraz CRS
zwigzane s3 z odmienno$cig obu systemoéw raportowania
0 rachunkach finansowych. O ile bowiem ich cel
nadrzedny jest tozsamy to szczegdlowe rozwigzania
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a) obowigzek ewidencjonowania czynno$ci weryfikacji i identyfikacji —
projekt ustawy wprowadza obowigzek przechowywania przez okres 5
lat (od konca danego roku) informacji o okreslonych czynno$ciach
weryfikacji i identyfikacji obejmujacych numer rachunku, dane
posiadacza, datg, rodzaj i opis przeprowadzanej czynnosci;

b) masa spadkowa po osobie zmartej — w FATCA zasadniczo rachunki
0s6b zmartych nie sg raportowane, w przypadku projektu ustawy CRS
wprowadzono natomiast szczegdlny wymodg, ze aby instytucja
finansowa nie raportowala takiego rachunku musi posiada¢ kopie
testamentu lub akt zgonu Klienta;

c) rachunki nieudokumentowane - projekt ustawy wprowadza
szczegblng procedure zglaszania do Ministra Finanséw informacji
wzgledem rachunkéw, co do ktorych instytucja finansowa nie posiada
jakiegokolwiek adresu klienta lub nie zidentyfikowata jakichkolwiek
przestanek CRS wskazujacych na kraj rezydencji;

d) sankcje za naruszenie requlacji CRS — projekt ustawy wprowadza
kary pieni¢zne, ktore moga zosta¢ nalozone przez Ministra Finanséw na
instytucje finansowe z tytutu réznych form niezgodnosci z CSR (brak
procedur identyfikacyjnych, brak raportowania, nieprawidtowe
procedury lub raportowanie, brak ewidencjowania dokonanych
czynno§ci).

zawarte w Umowie FATCA i standardzie CRS sg w wielu
miejscach odmienne. Stad tez uzasadnione byto odmienne
podejscie projektodawcy w stosunku do tych kwestii (np.
w zakresie wprowadzonych sankcji).

Art. 1

Centrum Cen
Transferowych

Biorac pod uwage zapisy Projektu dotyczace wprowadzenia zmian w
art. 27 ustawy o podatku dochodowym od o0s6b prawnych i
przeniesienie obowigzku sporzadzania raportu Country-by-Country z
zakresu tej ustawy do zakresu ustawy o wymianie informacji
podatkowych z innymi panstwami, koniecznym wydaje si¢
wprowadzenie zmian do art. 1 Projektu, tak, by w Dziale 1 zostato
wskazane, ze ustawa normuje obowiazki jednostek dominujacych do
przekazania informacji o grupie podmiotow.

Uwaga uwzgledniona.
Projektowany art. 1 zostat odpowiednio doprecyzowany
w tym zakresie.

Art. 2

Zwiazek Bankow
Polskich

Uwaga 1.
Przenie$¢ nalezy rowniez sformulowania i procesy wynikajace z
dyrektywy (wymiana spontaniczna czyli bez wnioskowa).

Uwaga 2.
Zdefiniowania wymaga pojecie drogi elektronicznej analogicznie jak
czyni to dyrektywa.

Uwaga nieuwzgledniona.

W ocenie projektodawcy postugiwanie si¢ tymi pojeciami
nie jest konieczne, poniewaz na charakter wymiany
informacji wskazuja sktadajace si¢ na nig opisy procedur,
ktore stanowig w swej istocie powielenie procedur z
dyrektywy 2011/16/UE.

Uwaga nieuwzgledniona.
Brak jest definicji tego pojecia w dyrektywie.




Art. 2 pkt 1

Izba Domow
Maklerskich

Proponujemy dodanie na koncu definicji nastgpujacego zdania
»zmieniona Dyrektywa Rady 2014/107/UE z dnia 9 grudnia 2014 r.”.

Uwaga nieuwzgledniona.

W  ocenie projektodawcy zbednym jest dodawanie
rozwinigcia definicji ze wzglgdu na okoliczno$é, ze ze
wskazanego w nawiasie Dziennika Urzedowego UE wraz
z dookre$leniem ,,z pézn. zm.” jasno wynika, iz ilekro¢ w
ustawie jest mowa o Dyrektywie 2011/16/UE nalezy
przez nig rozumie¢ dyrektywe, o ktorej mowa w art. 2 pkt
1 wraz z pézniejszymi zmianami, w tym zmiang
dokonang dyrektywa 2014/107/UE z dnia 9 grudnia
2014r.

Art. 2 pkt 9

Zwiazek Bankéw
Polskich

Poniewaz zgodnie z dyrektywa wlasciwy organ oznacza wiasciwy organ
panstwa cztonkowskiego przyjmujacego procedury, w tym przypadku
Rzeczpospolita i w ten sposob nalezaloby odesta¢ do polskiego organu
podatkowego.

Uwaga nieuwzgledniona.

W ocenie projektodawcy pojecie wtasciwy organ winno
mie¢ charakter uniwersalny, a jego odniesienic do
poszczegodlnych panstw powinno odbywaé si¢ z
uwzglednieniem przepiséw danego panstwa okreslajacych
wlasciwo$¢ (rzeczowa i/lub miejscowa) w zakresie
wymiany informacji.

Art. 4 ust. 1

Zwiazek Bankéw
Polskich

W tym przepisiec wprowadza si¢ zobowigzanie, mi¢dzy innymi dla
bankow, do udzielania informacji podatkowych, na pisemne Zzadanie
ministra wlasciwego dla finansoéw publicznych, zgodnie z trybem
opisanym w dziale Il projektu ustawy. Niestety projektodawcy nie
wprowadzili zadnych szczegotdw dotyczacych wymagan dla takiej
wymiany danych (w tym nie okreslono zakresu). Przepis wprowadza
obowiazek bez doprecyzowania w jakich sytuacjach i w jaki sposdb ma
by¢ egzekwowany.

Uwaga nieuwzgledniona.

Projektowany przepis stanowi powielenie regulacji dotad
funkcjonujacej w art. 82 § 3 i 4 ustawy - Ordynacja
podatkowa. W ocenie projektodawcy przedmiotowe
przepisy nie budza watpliwosci. Zakres informacji bedzie
si¢ kazdorazowo materializowal w odniesieniu do
otrzymanego przez stron¢ polska wystapienia panstwa
obcego.

Art. 24

Zwiazek Bankow
Polskich

Uwaga 1.

W  ustawie brakuje definicji  ,,uznanego rynku papieréw
warto$ciowych”, co moze mie¢ istotne znaczenie dla wlasciwego
stosowania przepisow ustawy.

Uwaga uwzgledniona.

Wprowadzono definicje uznanego rynku papieréw
wartosciowych, przez ktory rozumie¢ nalezy rynek
papierow warto$ciowych podlegajacy w panstwie
siedziby tego rynku nadzorowi wilasciwego organu
nadzoru nad rynkiem finansowym, na ktéorym $rednia
roczna warto§¢ obrotu akcjami, wedlug stanu na koniec
kazdego z trzech lat kalendarzowych poprzedzajacych rok
kalendarzowy, w ktorym ustalenie jest dokonywane,
wynosi co najmniej 1 000 000 000 USD, przy czym jesli
w ramach danego rynku papierow wartoSciowych
wyodrgbnione sa inne rynki, na potrzeby ustalenia
uwzglednia sie wylacznie rynek, na ktérym akcje danej
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Uwaga 2.

Sposob okreslenia progéw kwotowych w projekcie ustawy jest
odmienny od sposobu ustalenia analogicznych progéw kwotowych
okreSlonych w ustawie o wykonywaniu Umowy migdzy Rzadem
Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Stanéw Zjednoczonych Ameryki w
sprawie poprawy wypelniania mig¢dzynarodowych obowigzkow
podatkowych oraz wdrozenia ustawodawstwa FATCA. Tym samym,
wprowadzenie projektowanych przepisow skutkowatoby koniecznoscia
zastosowania przez instytucje finansowe dwoch odmiennych procedur i
rozwigzan informatycznych w celu ustalenia analogicznych progow
kwotowych dla celow FATCA (progi okreslone w USD) i dla celow
CRS (progi okreslone w PLN, waloryzowane zgodnie z art. 26 projektu

ustawy).

spotki kapitatlowej s notowane. Definicja opracowana
zostala na podstawie Komentarza OECD do standardu
automatycznej ~ wymiany informacji dla  celow
podatkowych.

Uwaga uwzgledniona.

Kwoty progowe zostaly wyrazone w dolarach
amerykanskich. Jednocze$nie projektodawca zrezygnowat
z mechanizmu ich aktualizacji. Przyjecia takiego
rozwigzania nie wymaga bowiem implementowana
dyrektywa, a w ocenie projektodawcy jego przyjecie nie
przyczyni si¢ do lepszej realizacji implementacji
dyrektywy, a jedynie moze przyczyni¢ si¢ do powstania
sygnalizowanych w uwadze probleméw praktycznych. Z
uwagi jednak na fakt, iz dyrektywa wymaga, aby kwoty
wyrazone w dolarach amerykanskich denominowane byty
w walucie krajowej kazdego panstwa czlonkowskiego
projektodawca wprowadzit zasade przeliczania na ztote
polskie wszelkich kwot wyrazonych w dolarach
amerykanskich. Zgodnie z nowym brzmieniem art. 26
przeliczenia na zlote polskie kwot wyrazonych w
dolarach amerykanskich dokonuje si¢ wedtug sredniego
kursu dolara amerykanskiego oglaszanego przez
Narodowy Bank Polski na:

1) ostatni dzien roboczy poprzedzajacy dzien 31
grudnia danego roku kalendarzowego, jezeli
przepisy niniejszego dziatu okreslaja dang kwote
na ten dzien, albo

2) ostatni dzien roboczy poprzedzajacy dzien
wejScia  w  zycie ustawy, W pozostatych
przypadkach

- zaokraglajac w gore do petnych tysigcy.

Ewentualna odmienno$¢ regulacji projektowanej ustawy
w relacji do ustawy FATCA stanowi efekt istotnych
miedzy standardem FATCA a standardem CRS. O ile
bowiem umowa FATCA okre$la zasady przewalutowania,
to standard CRS pozostawia panstwom peina swobode.

10.

Izba Domow
Maklerskich

Uwaga 1.
Mimo obszernego stowniczka poje¢ zawartego w projekcie ustawy nie
mozna okres$li¢ (podobnie jak w FATCA) jak nalezy zakwalifikowaé

Uwaga nieuwzgledniona.
W ocenie projektodawcy zaprojektowany przepis w petni
oddaje tre§¢ wzorca unijnego. Nalezy zauwazy¢, ze
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rachunek papierow wartosciowych, o ktérym mowa w art. 69 ust. 4 pkt
1 ustawy o obrocie instrumentami finansowymi.

Majac na uwadze powyzsze zwracamy si¢ z prosba o wskazanie, czy
rachunek papierow wartosciowych nalezy kwalifikowaé jako rachunek
finansowy, powierniczy czy depozytowy w rozumieniu projektu
ustawy.

Uwaga 2.

W dalszej kolejnosci wskazujemy na watpliwosci dotyczace
kwalifikacji firmy inwestycyjnej. Analogicznie zwracamy si¢ z prosba o
wskazanie czy firma inwestycyjna w rozumieniu projektu ustawy to
instytucja depozytowa, powiernicza czy moze podmiot inwestujacy?
Jednocze$nie postulujemy o zdefiniowanie firmy inwestycyjnej i
prowadzonych przez nig rachunkéw wprost w ustawie.

rachunek finansowy stanowi pojecie zbiorcze, obejmujace
mi¢gdzy innymi rachunki powiernicze i depozytowe
stanowig kategori¢ rachunku finansowego. Ponadto
dyrektywa i projekt ustawy wyr6znia trzy dodatkowe

rodzaju  rachunkéw  finansowych, rownorzedne
rachunkom depozytowym i powierniczym.

Brak charakteru uwagi.

Uwaga ma  charakter pytania o  przyszia
interpretacj¢/wykladnie projektowanych regulacji.

Definicja instytucji powierniczej stanowi w swej tresci
powielenie definicji zawartej w sekcji VIII czgs¢ A pkt 4
Zatacznika 1 do dyrektywy 2014/107/UE. Podkresli¢
nalezy, ze definicja ta ma charakter opisowy i zawiera w
swojej tresci przestanki wysoko zindywidualizowane —
odwolujace si¢ do kryterium przychodu, ktére musi zostaé
oznaczone indywidulanie przez dany podmiot. Zatem w
ocenie projektodawcy w tym przypadku odwotywanie si¢
do przepisow prawa krajowego stanowitoby biedna
implementacj¢  zapisow  dyrektywy  2014/107/UE.
Odnoszac si¢ natomiast do zawartej w art. 24 ust. 1 pkt 6
definicji instytucji depozytowej nalezy wskazaé, ze
projektodawca zawart w niej odniesienia do przepiséw
krajowych poprzez wymienienie w pkt a-c podmiotow,
ktore zaliczajg si¢ do tej grupy.

11.

Art. 24 ust. 1 pkt 2

Zwiazek Bankow
Polskich

Wskazane jest doprecyzowanie w zakresie definicji polskiej instytucji
finansowej, czy chodzi o rezydenta dewizowego czy rezydenta
podatkowego.

Uwaga nieuwzgledniona.

W  ocenie projektodawcy brak jest koniecznosci
dookreslania tej kwestii. Zakres stosowania projektowane;j
ustawy okresla art. 1 ust. 1. Stad tez przepisy tej ustawy
znajda zastosowanie wylacznie do spraw wskazanych w
tym przepisie. Okre$lone w dziale III projektu ustawy
zasady ustalania rezydencji podatkowej odnosza si¢
wylacznie do materii regulowanej tym dzialem a wigc
kwestii zwigzanej z automatyczng wymiang informacji o
rachunkach raportowanych. Swiadezy o tym w
szczegblnosci zakre§lony w art. 1 zakres przedmiotowy
ustawy oraz szereg poszczeg6lnych przepisow, w ktdrych
wskazuje si¢, w jakim celu stosowane sg poszczegodlne
przepisy dotyczace ustalania rezydencji. Brak jest zatem
ryzyka co do tego, ze przedmiotowe przepisy moga
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znajdowaé zastosowanie do ustalenia zasad ,rezydencji
podatkowej” czy tez rezydencji na potrzeby prawa
dewizowego. W ocenie projektodawcy przepisy
projektowanej  ustawy  postuguja si¢  odmienna
terminologia. Ponadto poszczegolne przepisy projektu
ustawy wprost wskazuja w jakim celu ustalana jest
rezydencja posiadaczy rachunkow. Przyktadowo, w art.
50 ust. 1 jednoznacznie wskazano, ze wyrazona w nim
zasada stosowana jest ,,W celu ustalenia, czy posiadacz
indywidualnego rachunku o nizszej wartosci jest osobg
raportowang” a nie w celu rozliczenia podatku czy tez
wykonywania obowiazkéw wynikajacych z prawa
dewizowego. Istotne znaczenie ma tez uzyte w art. 25
zastrzezenie, ze przewidziane w nim zasady ustalania
rezydencji instytucji finansowej maja zastosowanie
wylacznie  ,,Na  potrzeby  stosowania  przepisow
niniejszego dziatu przyjmuje si¢”.

12.

Art. 24 ust. 1 pkt5i
6

Izba Domow
Maklerskich

Definicje instytucji powierniczej i depozytowe]j okreslone w projekcie
ustawy mogg budzi¢ watpliwosci interpretacyjne co do ich stosowania
(analogicznie do FATCA). Rozroznienie poszczegdlnych podmiotow
wigze si¢ bezposrednio z rodzajem rachunkow, ktore prowadza, a tym
samym z réznymi danymi, ktére sg raportowane. Majac na uwadze
powyzsze postulujemy o odniesienie si¢ do krajowych przepisow przy
poszczegolnych definicjach.

Uwaga nieuwzgledniona.

Definicja instytucji powierniczej stanowi w swej tresci
powielenie definicji zawartej w sekcji VIII czes¢ A pkt 4
Zatacznika 1 do dyrektywy 2014/107/UE. Podkresli¢
nalezy, ze definicja ta ma charakter opisowy i zawiera w
swojej tresci przestanki wysoko zindywidualizowane —
odwolujace si¢ do kryterium przychodu, ktére musi zostaé
oznaczone indywidulanie przez dany podmiot. Zatem w
ocenie projektodawcy w tym przypadku odwolywanie si¢
do przepisow prawa krajowego stanowitoby bledng
implementacj¢  zapisow  dyrektywy  2014/107/UE.
Odnoszac si¢ natomiast do zawartej w art. 24 ust. 1 pkt 6
definicji instytucji depozytowej nalezy wskazaé, ze
projektodawca zawarl w niej odniesienia do przepisow
krajowych poprzez wymienienie w pkt a-c podmiotow,
ktore zaliczaja si¢ do tej grupy.

13.

Art. 24 ust. 1 pkt 7

Izba
Zarzadzajacych
Funduszami

i Aktywami

Z zaproponowanych definicji zawartych w art. 24 ust. 1 pkt 7 lit. ai b
projektu nie wynika jednoznacznie, czy za podmiot inwestujacy bedzie
nalezato rozumie¢ towarzystwo funduszy inwestycyjnych, czy fundusz
inwestycyjny.

Uwaga uwzgledniona.

Uwaga zostala uwzgledniona jednakze nie poprzez
doprecyzowanie art. 24 ust. 1 pkt 7, lecz poprzez zmiang
art. 24 ust. 3 pkt 3 projektu ustawy.

Nalezy bowiem zauwazy¢, ze pojecie definicji podmiotu
inwestujgcego jest zgodne trescig pkt 6 czgsci A sekcji
VIII zatgcznika | do Dyrektywy Rady 2014/107/UE.
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Nalezy podkresli¢, ze okreslone w przywotanym przepisie
dyrektywy pojecie podmiotu inwestujgcego, obejmuje
dwa rodzaje podmiotow: (1) podmioty ktore zajmuja si¢
prowadzeniem dzialalnosci inwestycyjnej oraz (2)
podmioty, ktore sa zarzadzane przez te podmioty lub inne
instytucje finansowe. Zatem objecie pojgciem podmiotu
inwestujacego zardwno towarzystw funduszy
inwestycyjnych jak i funduszy inwestycyjnych zgodne
jest z ww. pkt 6 czegsci A sekcji VIII zatacznika I do
Dyrektywy, ktorego implantacj¢ stanowi art. 24 ust. 1 pkt
2 projektu ustawy. Nalezy jednak pamigtac, ze jedynie
instytucja, ktora prowadzi dany rachunek finansowy
bedzie odpowiedzialna za realizacje obowigzkow
sprawozdawczych oraz nalezytej staranno$ci w
odniesieniu do takich rachunkéw finansowych. Powyzsze
zwigzane jest z przyjeta w art. 24 ust. 1 pkt 10 definicja
rachunku finansowego, przez ktory nalezy rozumied
rachunek prowadzony przez instytucje finansowa. Z kolei
zasady ustalania instytucji finansowej prowadzacej
rachunek finansowy w odniesieniu do poszczegoélnych
kategorii rachunkéw finansowych uregulowane zostaty w
at. 24 ust. 3 projektu ustawy. W kontekscie podmiotu
inwestujacego kluczowe znaczenie ma pkt 3 tego
przepisu. W celu unikniecia watpliwo$ci na tle tej
regulacji, przepis ten zostal zmodyfikowany. Zgodnie z
jego nowym brzmieniem: w przypadku jakiegokolwiek
udzialu w kapitale lub w wierzytelnosciach wobec
instytucji finansowej, w tym w szczego6lnosci podmiotu
inwestujacego, stanowigcego rachunek finansowy, uznaje
sig, ze rachunek jest prowadzony przez instytucje
finansowa, w ktorej udzial jest posiadany. W ocenie
projektodawcy tre§¢ tego przepisu jednoznacznie
przesadza, ze podmiotem inwestujacym obowigzanym do
raportowania o rachunkach finansowych obowigzana
bedzie towarzystwo funduszy inwestycyjnych. Zgodnie
bowiem z art. 4 wust. 1 ustawy o funduszach
inwestycyjnych i zarzadzaniu alternatywnymi funduszami
inwestycyjnymi towarzystwo funduszy inwestycyjnych
zarzadza nim i reprezentuje fundusz w stosunkach z
osobami trzecimi.




14,

Izba Domow
Maklerskich

Zwracamy si¢ z prosba o doprecyzowanie jakie podmioty w rozumieniu
przepisbw prawa krajowego beda podmiotami inwestujacymi w
rozumieniu projektu ustawy.

Uwaga nieuwzgledniona.

Definicja podmiotu inwestujacego stanowi w swej tresci
powielenie definicji zawartej w sekcji VIII czes¢ A pkt 6
Zalacznika 1 do dyrektywy 2014/107/UE. Podkresli¢
nalezy, ze definicja ta ma charakter opisowy i zawiera w
swojej tresci przestanki wysoko zindywidualizowane —
odwotujace si¢ do kryterium ,,glownego wykonywania co
najmniej jednej z nastgpujacych czynnosci” oraz
»przypadania  przychodow  brutto  gléwnie na
reinwestowanie aktywow finansowych lub obrét tymi
aktywami”, ktore muszg zosta¢ oznaczone indywidulanie
przez dany podmiot. Zatem w ocenie projektodawcy w
tym przypadku odwotywanie si¢ do przepiséw prawa
krajowego stanowiloby bigdng implementacje zapisOw
dyrektywy 2014/107/UE.

15.

Art. 24 ust. 1 pkt 8
lit. g

Zwiazek Bankow
Polskich

Uwaga 1.

Konieczne wydaje si¢ doprecyzowanie definicji umowy renty — zgodnie
z art. 20 ust. 1 pkt 8 lit. g przez aktywa finansowe rozumie si¢ umowg
renty. Nalezy doprecyzowaé, ze z wylaczeniem zgodnie z art. 29 ust. 2
pkt. 1 lit. a.

Uwaga 2.

Dodatkowo zasadnym jest doprecyzowanie, ze s3a to renty z
wylaczeniem umow, zgodnie =z ktérymi zaklad ubezpieczen
zobowigzuje si¢ do wyplacania §wiadczen pienigznych w danym okresie
czasu, ustalonym w catosci lub w czeéci poprzez odniesienie si¢ do
oczekiwanej dlugosci zycia jednej lub wigkszej liczby 0s6b fizycznych.

Uwaga nieuwzgledniona.

W ocenie projektodawcy sugerowane doprecyzowanie
stanowiloby nieprawidtlowa implementacj¢ dyrektywy
2014/107/UE, a ponadto zbedne powtarzanie regulacji,
ktére wynikaja z prawidtowej subsumpcji przepisow
prawa. Zgodnie z art. 24 ust. 1 pkt 8 lit. g przez aktywa
finansowe rozumie si¢ umowe renty. Jej definicja zawarta
zostata w art. 24 ust. 1 pkt 15 projektowanej ustawy.
Zgodnie z nig przez umowg renty nalezy rozumieé
umowe, zgodnie z ktorg jedna ze stron zobowigzuje si¢
wzgledem drugiej do wyptacenia §wiadczen pieni¢znych
w danym okresie, ustalonym w catosci lub w czesci lub
przez okreslong liczbg lat poprzez odniesienie si¢ do
oczekiwanej dlugosci zycia. Przepis art. 29 ust. 2
wskazuje natomiast przypadki, w ktorych dane rachunki
finansowe wylaczone sa z obowiazku raportowania, nie
modyfikuje jednak w zaden sposob definicji umowy renty
zawartej w art. 24 ust. 1 pkt 15.

Uwaga nieuwzgledniona.

Zaproponowana tres¢ doprecyzowania nie wynika z tresci
definicji umowy renty zawartej w sekcji VIII czgsci C pkt
6 dyrektywy 2014/107/UE i w ocenie projektodawcy
stanowitaby zbyteczng ingerencj¢ w implementowang
dyrektywe.




16.

Konfederacja
Lewiatan

Uwaga 1
Definicj¢ nalezatoby doprecyzowaé poprzez wskazanie wylaczenia
wynikajacego z art. 29 ust. 2 pkt 1 lit. a.

Uwaga 2

Dodatkowo zasadne wydaje si¢ takze doprecyzowanie, ze sg to renty z
wylaczeniem umoéw, zgodnie z ktérymi zaklad ubezpieczen
zobowiazuje si¢ do wyptacania §wiadczen pienieznych w danym okresie
czasu, ustalonym w catosci lub w czeéci poprzez odniesienie si¢ do
oczekiwanej dlugosci zycia jednej lub wigkszej liczby 0sob fizycznych.

Uwaga nieuwzgledniona.
Uzasadnienie jak wyze;j.

Uwaga nieuwzgledniona.
Uzasadnienie jak wyze;j.

17.

18.

19.

Art. 24 ust. 1 pkt 9

Polska Izba
Ubezpieczen

Definicja zaktadu ubezpieczen powinna zosta¢ doprecyzowana w
sposob, ktory wskazuje, ze wustawa dotyczy jedynie zakladow
ubezpieczen  oferujacych  pienigzne  umowy  ubezpieczenia.
Niewskazanie tej przestanki sprawitoby, ze do zakresu wchodzityby np.
zaktady ubezpieczen majatkowych, ktore nie podlegaja co do zasady
przepisom projektowanej ustawy.

Uwaga uwzgledniona.
Dokonano stosownego doprecyzowania tresci definicji
zgodnie z propozycja przedstawiona w uwadze.

Zwiazek Bankow
Polskich

Doprecyzowania wymaga definicja zaktadu ubezpieczen okreslona w
art. 20 ust. 1 pkt 9 w sposéb wskazujacy, ze dotyczy to zakladow
ubezpieczen oferujacych pieniezne umowy ubezpieczenia. W innym
razie do zakresu wchodzityby np. zaklady ubezpieczen majatkowych,
ktére nie podlegaja co do zasady tym przepisom.

Uwaga uwzgledniona.
Uzasadnienie jak wyze;j.

Konfederacja
Lewiatan

Definicja zaktadu ubezpieczen powinna zosta¢ doprecyzowana poprzez
wskazanie, ze dotyczy ona zaktadow ubezpieczen oferujacych pienigzne
umowy ubezpieczenia. W innym przypadku do zakresu definicji
wlaczone zostatyby np. zaktady ubezpieczen majatkowych, ktore nie
podlegaja co do zasady tym przepisom.

Uwaga uwzgledniona.
Uzasadnienie jak wyze;j.

20.

Art. 24 ust. 1 pkt 10

Zwiazek Bankow
Polskich

Za rachunek finansowy uznaje si¢ dlug instytucji finansowej w stosunku
do posiadacza rachunku (tj. wierzytelno$¢ posiadacza rachunku wobec
instytucji finansowej), a nie odwrotnie. W zwigzku z tym nalezy
doprecyzowac definicje w nastepujacy sposob:

»b) w przypadku podmiotu inwestujqcego - jakikolwiek udzial w
kapitale lub w wierzytelnosciach wobec danej instytucji finansowej;
rachunek finansowy nie obejmuje udzialu w Kkapitale lub w
wierzytelnosciach wobec podmiotu bedgcego podmiotem inwestujgcym
wylgcznie dlatego, ze:

- udziela on porad inwestycyjnych klientowi i dziala w jego imieniu, lub
- zarzgdza portfelami na rzecz klienta i dziata w jego imieniu do celow
inwestowania aktywow finansowych zdeponowanych w imieniu klienta
w instytucji finansowej innej niz taki podmiot lub do celow zarzgdzania
lub administrowania takimi aktywami finansowymi,

Uwaga uwzgledniona.
Dokonano stosownego doprecyzowania tre$ci definicji
zgodnie z propozycja przedstawiona w uwadze.
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c) w przypadku instytucji finansowej niewymienionej w lit. a -
jakikolwiek udzial w kapitale lub w wierzytelnosciach wobec danej
instytucji finansowej, jezeli dana kategoria udzialow zostata utworzona
w celu unikniecia raportowania”.

21.

22.

23.

Art. 24 ust. 1 pkt 14

Polska Izba
Ubezpieczen

Propozycja wykreslenia z definicji umowy, zgodnie z ktérg zaklad
ubezpieczen zobowigzuje si¢ do wyplacenia okreslonej kwoty
pienieznej w  przypadku zaistnienia  okreslonego  zdarzenia
powodujacego powstanie odpowiedzialnosci cywilnej. Tego rodzaju
umowa jest umowa oferowana jedynie przez zaklady ubezpieczen
majatkowych i nie ma charakteru pieni¢znego, w zwigzku z czym nie
podlega co do zasady tym przepisom projektowanej ustawy.

Uwaga nieuwzgledniona.

W ocenie projektodawcy zaproponowana zmiana nie jest
konieczna, bowiem to, iz umowa, zgodnie z ktora zaklad
ubezpieczen zobowigzuje si¢ do wyplacenia okreslonej
kwoty pieni¢znej w przypadku zaistnienia okreslonego
zdarzenia powodujacego powstanie odpowiedzialno$ci
cywilnej nie podlega co do zasady przepisom
projektowanej ustawy wynika z tresci pozostalych
zapisOw projektowanej ustawy, tj. art. 24 ust. 1 pkt 16
oraz pkt 17 lit. b, na mocy ktorych pieni¢zng umowa
ubezpieczenia nie bedzie objeta umowa ubezpieczenia, w
ktorej kwota nalezng na podstawie tej umowy bedzie
$wiadczenie z tytulu uszczerbku na zdrowiu lub
$wiadczenie z tytutlu choroby lub inne $wiadczenie
stanowigce odszkodowanie z tytulu straty majatkowej
poniesionej na skutek zajScia zdarzenia objetego
ubezpieczeniem.

Zwiazek Bankow
Polskich

Definicja umowy ubezpieczenia wymaga doprecyzowania. Przepis art.
20 ust. 1 pkt 14 wskazuje, ze jest to umowa z odpowiedzialnoscia
cywilng. Proponujemy wykreslenie tego rodzaju umowy, gdyz w innym
razie do zakresu wchodzilyby umowy zawierane przez zaklady
ubezpieczen majatkowych, ktore nie podlegaja co do zasady tym
przepisom.

Uwaga nieuwzgledniona.

Projektowany przepis stanowi implementacje tresci
wyrazonej w pkt 5 czgs¢ C sekcji VIII zalacznika 1 do
dyrektywy 2014/107/UE. W ocenie projektodawcy
zaproponowana zmiana moglaby spowodowaé jego
btedng implementacje.

Konfederacja
Lewiatan

Zgodnie z projektowanym art. 24 ust. 1 pkt 14 przez umowe
ubezpieczenia rozumie si¢ m.in. umowe, zgodnie z ktorg zaklad
ubezpieczen zobowigzuje si¢ do wyptacenia okreslonej kwoty w
przypadku zaistnienia okre$lonego zdarzenia obejmujacego powstanie
odpowiedzialnosci  cywilnej. Konfederacja Lewiatan postuluje
wykreslenie tego rodzaju umowy z definicji, poniewaz w przypadku jej
pozostawienia — do zakresu uméw objetych definicja nalezaloby
réwniez zaliczy¢ umowy zawierane przez zaklady ubezpieczen
majatkowych, ktore co do zasady nie podlegaja tym przepisom.

Uwaga nieuwzgledniona.
Uzasadnienie jak wyzej.

24.

Art. 24 ust. 1 pkt 15

Polska Izba
Ubezpieczen

W ocenie Izby zasadnym jest doprecyzowanie, ze sa to renty z
wylaczeniem umow, zgodnie z ktérymi zaklad ubezpieczen
zobowigzuje si¢ do wyplacania §wiadczen pienigznych w danym okresie
czasu, ustalonym w cato$ci lub w czgéci poprzez odniesienie si¢ do

Uwaga nieuwzgledniona.

Projektowany przepis stanowi implementacje tresci
wyrazonej w pkt 6 cze$¢ C sekcji VIII zatgcznika I do
dyrektywy 2014/107/UE. W ocenie projektodawcy

11




oczekiwanej dtugosci zycia jednej lub wigkszej liczby 0s6b fizycznych.
W zwiazku z tym, proponujemy doda¢ odnosnik do art. 29 ust. 2 pkt 1
lit. a, ktory wskazuje wylaczenia z umowy renty.

zaproponowana zmiana moglaby spowodowaé jego

btedng implementacje.

25.

Art. 24 ust. 1 pkt 16

Polska Izba
Ubezpieczen

Proponujemy uzupetienie definicji pieni¢znej umowy ubezpieczenia
poprzez dodanie ,inng niz umowa reasekuracji zawarta" pomiedzy
stowami ,,umowe ubezpieczenia" a ,dwoma zakladami ubezpieczen".
Zawarta w projekcie ustawy definicja catkowicie odbiega od definicji
zawartej w Sekcji VIII pkt. C ppkt 7 Zalacznika I Dyrektywy
2014/07/EU.

Ponadto, definicja ta wydaje si¢ by¢ wadliwa, poniewaz oznacza ona
umowe ubezpieczenia zawartg pomigdzy dwoma  zakladami
ubezpieczen, ktora ma warto$¢ pieniezng. Taka definicja powoduje
watpliwoéci co do stron umowy w kontekécie definicji grupowej
pieni¢znej umowy ubezpieczenia z art. 24 ust. 1 pkt 42), gdzie z
definicji domniemanym ubezpieczajacym jest pracodawca, a nie inny
zaktad ubezpieczen.

Uwaga uwzgledniona.
Dokonano doprecyzowania treci definicji.

26.

Art. 24 ust. 1 pkt 17

Polska Izba
Ubezpieczen

Definicja warto$ci pieni¢znej nie obejmuje swoim zakresem Srodkow,
ktére moze otrzymac¢ ubezpieczony w sytuacji wezesniejszego wykupu
w ramach umowy grupowego ubezpieczenia. Oznacza to, ze w
kontekscie definicji posiadacza rachunku z art. 24 ust 1 pkt 35
ubezpieczony nie bedzie traktowany jako posiadacz, mimo iz uzyska
srodki pieni¢zne z umowy ubezpieczenia. Pomijamy oczywiscie btedne
powotanie si¢ na pieni¢zng umowg ubezpieczenia.

Uwaga nieuwzgledniona.

W ocenie projektodawcy definicja grupowej pieni¢znej
umowy ubezpieczenia, poprzez zawarcie odwotania do
definicji pieni¢znej umowy ubezpieczenia, ktora z kolei
odwoluje do definicji warto$ci pieni¢znej, gwarantuje, ze
roOwniez osoba uprawniona z tytulu grupowej pienieznej
umowy ubezpieczenia bedzie posiadaczem rachunku, o
ktorym mowa w art. 24 ust. 1 pkt 35 projektowanej

ustawy.

217.

Art. 24 ust. 1 pkt 17
lit. a

Polska Izba
Ubezpieczen

PIU proponuje usuniecie tego podpunktu jako sprzecznego z art. 48 ust.
1 projektu ustawy. W przedmiotowym podpunkcie z wartosci pieni¢zne;j
wylaczone sg wartosci wyptacone wylgcznie z tytulu $mierci osoby
ubezpieczonej na mocy umowy ubezpieczenia na zycie. Zatem
beneficjent z powyzszego tytutlu nie musi by¢ poddany procedurom
sprawdzajacym. Jednocze$nie tre$¢ art. 48 wskazuje na odmienny
obowiazek wynikajacy z tego samego tytutu, tj. §wiadczenia z tytulu
$mierci. Dodatkowo art. 48 obejmuje przedmiotowo réwniez umowe
renty. Utrzymanie obydwu przepisow spowoduje zamieszanie i
niezrozumienie, jakie obowiazki, i czy w ogole, zaklad ubezpieczen
powinien wykonywaé weryfikacji wobec beneficjentow otrzymujacych
$wiadczenie z tytulu §mierci.

Uwaga nieuwzgledniona.

Projektowany przepis stanowi implementacje tresci
zawartej w pkt 8 lit. a czeSci C sekcja VIII zatgcznika I do
dyrektywy 2014/107/UE. Jego usunigcie stanowiloby o
blednej implementacji zapisow dyrektywy.

28.

Art. 24 ust. 1 pkt 18
lita

Konfederacja
Lewiatan

Konfederacja Lewiatan wskazuje, iz datg graniczng rozroézniajgca ww.
dwa typy klientow nie bedzie, jak jest to zawarte w regulacjach CRS
(OECD /Dyrektywa), 31 grudnia 2015/1 stycznia 2016, tylko data

Uwaga uwzgledniona.
Projektodawca zrezygnowal z wigzania klasyfikacji
rachunkow jako istniejacych i nowych z data wejscia w
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wejscia w zycie przepisow w Polsce — 31 sierpnia 2016/1 wrzeénia
2016. W zwiazku ze skorelowaniem tych definicji z data wejscia w
zycie przepisow, projekt ustawy nie zawiera tez jakichkolwiek regulacji
dotyczacych okresu przejsciowego, analogicznych do przewidzianych w
FATCA.

zycie ustawy. Data graniczna okreslona zostata na dzien
31 grudnia 2015 roku, co w petni odzwierciedla zapisy
dyrektywy na  plaszczyznie  definicji  rachunku
istniejgcego i rachunku nowego.

Takie rozwigzanie wymusilo konieczno$¢ wprowadzenia
przepisow  przejsciowych  okreslajacych  zasady
identyfikacji rachunkéw raportowanych wsrod rachunkow
otwartych miedzy 1 stycznia 2016 r. a data wej$cia w
zycie  projektowanej ustawy. W tym  zakresie
zaproponowano zasade, w mysl ktorej identyfikacja tego
rodzaju rachunkoéw nastgpowata bedzie wedtug procedur
nalezytej starannosci okreslonych dla nowych rachunkow,
z tym jednakze zastrzezeniem, ze wynikajacy z tych
procedur obowigzek uzyskania o$wiadczenia posiadacza
rachunku w ramach procedury otwarcia rachunku
zastapiony zostal obowiazkiem uzyskania tegoz
oswiadczenia w drodze wystapienia do posiadacza
rachunku z zadaniem jego =zlozenia. W przypadku
natomiast rachunkéw otwartych w okresie przejsciowych
i zamknigtych w okresie 12 m-cy od dnia wejscia w zycie
ustawy, co do ktérych raportujaca instytucja finansowa
nie  otrzymata o$wiadczenia posiadacza rachunku,
identyfikacja odbywata si¢ bedzie wedlug procedury
wiasciwej dla rachunkow istniejgcych. W
zaprojektowanych ~ w  tym  zakresie  przepisach
przewidziano rowniez maksymalne terminy na
przeprowadzenie  opisanych  procedur identyfikacji
rachunkow raportowanych.

29. | Art. 24 ust. 1 pkt 18 | Izba Definicja istniejacego rachunku — rozumiemy, zZe nawet rachunek |Brak charakteru uwagi.
lit. b Zarzadzajacych | otwarty po dniu 31 sierpnia 2016 r. jezeli posiadacz rachunku bedzie |Uwaga  ma  charakter  pytania o  przyszia
Funduszami mial juz inny rachunek otwarty przed tq datqg, bedzie uznawany za | interpretacje¢/wyktadnie projektowanych regulacji.
i Aktywami rachunek istniejgcy na potrzeby ustawy?
30. | Art. 24 ust. 1 pkt 18 | Izba Domow Zgodnie z brzmieniem art. 24 ust. 1 pkt 19 projektu Ustawy nowe | Uwaga nieuwzgledniona.
i19 Maklerskich rachunki to te prowadzone przez raportujaca instytucj¢ finansows, | Projektowana definicja ,,nowego rachunku” stanowi

otwarty w dniu 1 wrze$nia 2016 r. lub po tej dacie, chyba ze dany
rachunek traktuje si¢ jako istniejgcy rachunek na podstawie pkt 18 lit. b.
W naszej ocenie dla instytucji finansowych najprostszym kryterium
bylaby tylko data graniczna. Trudne do wykonania techniczne byloby
powigzanie rachunkow sprzed daty granicznej i po tej dacie i nadanie
mu statusu nowego rachunku. Czy w takim razie nalezy rozumie¢, ze

implementacj¢ tego pojecia zdefiniowanego w art. 24 ust.
1 czes¢ C pkt 10 zalgcznika 1 do dyrektywy
2014/107/UE. Przyjecie rozwigzania zaproponowanego w
uwadze spowodowatoby bledng implementacje zapiséw
dyrektywy 2014/107/UE.
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instytucje same beda okreslaé co jest w ich rozumieniu nowym
rachunkiem?

3L

32.

Art. 24 ust. 1 pkt 23
i24

Polska Izba Propozycja zastgpienia progéw okreslonych w PLN progami | Uwaga uwzgledniona
Ubezpieczen okreslonymi w dolarach amerykanskich (USD), ktore instytucja |Kwoty progowe zostaly wyrazone w dolarach
finansowa przeliczalaby na walute polska przy zastosowaniu $redniego | amerykanskich. Jednoczeénie projektodawca zrezygnowat
kursu NBP ustalanego odpowiednio dla daty wejscia w zycie ustawy (w |z mechanizmu ich aktualizacji. Przyjecia takiego
przypadku pierwszego zastosowania progéw) lub 31 grudnia danego |rozwigzania nie wymaga bowiem implementowana
roku (w przypadku zastosowania progéw dla kolejnych lat, w ktorych | dyrektywa, a w ocenie projektodawcy jego przyjecie nie
przeprowadzane sg procedury weryfikacji rachunkow). przyczyni si¢ do lepszej realizacji implementacji
Wprowadzenie progéow kwotowych w PLN, ktore i tak podlegatyby | dyrektywy, a jedynie moze przyczynic¢ si¢ do powstania
waloryzacji w odniesieniu do kursu wzgledem USD, nie ma |sygnalizowanych w uwadze probleméw praktycznych. Z
uzasadnienia. W zwigzku z powyzszym, proponujemy modyfikacje | uwagi jednak na fakt, iz dyrektywa wymaga, aby kwoty
przytoczonych przepisow projektu poprzez powr6ot do okreslenia | wyrazone w dolarach amerykanskich denominowane byty
sposobu ustalania progéw kwotowych w USD. w walucie krajowej kazdego panstwa czlonkowskiego
projektodawca wprowadzit zasade¢ przeliczania na ztote
polskie wszelkich kwot wyrazonych w dolarach
amerykanskich. Zgodnie z nowym brzmieniem art. 26
przeliczenia na zlote polskie kwot wyrazonych w
dolarach amerykanskich dokonuje si¢ wedtug $redniego
kursu dolara amerykanskiego oglaszanego przez
Narodowy Bank Polski na:

1) ostatni dzien roboczy poprzedzajacy dzien 31
grudnia danego roku kalendarzowego, jezeli
przepisy niniejszego dziatu okreslaja dang kwote
na ten dzien, albo

2) ostatni dzien roboczy poprzedzajacy dzien
wejScia  w  zycie ustawy, w pozostatych
przypadkach

- zaokraglajac w gore do pelnych tysiecy.
Konfederacja Uwaga 1. Uwaga uwzgledniona.
Lewiatan Konfederacja Lewiatan wskazuje, ze w projekcie ustawy limity stuzace | Uzasadnienie jak wyzej.

weryfikacji koniecznosci badania dokumentacji papierowej klienta
indywidualnego i pozwalajace na wylagcznie istniejacego klienta
instytucjonalnego z weryfikacji zostaly ustalone w ztotych polskich
(zamiast limitu 1.000.000 USD okreslajacego rachunki o wyzszej
warto$ci obowigzywaé ma limit 3.800.000 zt, a zamiast limitu 250.000
USD — 1.000.000 zt). Jednoczesnie jednak wprowadzono obowigzek
aktualizacji ww. limitu w kolejnych latach, przy zastosowaniu sredniego
kursu USD wzgledem PLN z okresu miedzy | pazdziernika roku
poprzedniego a 1 pazdziernika roku biezacego. Limit ten ma by¢
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33.

przeliczany przez Ministerstwo Finanséw, ktore kazdorazowo
publikowa¢ ma nowe progi. Naklada to na instytucje finansowe
dodatkowe obowigzki w postaci konieczno$ci monitorowania ww.
aktualizacji limitow.

Uwaga 2.
W projekcie ustawy nie zostata uregulowana kwestia waloryzacji limitu
1.000.000 zt.

Uwaga uwzgledniona
Uzasadnienie jak wyze;j.

Pracodawcy RP

Uwaga 1.
W projekcie ustawy nie zostata uregulowana kwestia waloryzacji limitu
1.000.000 zt.

Uwaga 2.

Proponujemy zastgpienie progéw okreslonych w PLN progami
okreslonymi w dolarach amerykanskich (USD), ktére instytucja
finansowa przeliczalaby na walutg polskg przy zastosowaniu $redniego
kursu NBP ustalanego odpowiednio dla daty wejscia w zycie ustawy (w
przypadku pierwszego zastosowania progéw) lub 31 grudnia danego
roku (w przypadku zastosowania progéw dla kolejnych lat, w ktorych
przeprowadzane sg procedury weryfikacji rachunkow).

Uwaga uwzgledniona
Uzasadnienie jak wyze;j.

Uwaga uwzgledniona
Uzasadnienie jak wyzej.

34.

Art. 24 ust. 1 pkt 24

Zwiazek Bankow
Polskich

Sprawdzenie nie powinno polega¢ na sprawdzaniu co roku kwoty
3.800.000 PLN, poniewaz moze to by¢ nicadekwatne w porownaniu do
celu regulacji i spowoduje obejécie jej celu poprzez ustalenie zbyt
wysokiej kwoty po ktorej instytucja finansowa dokonuje badania. Warto
wskaza¢, iz kursy walut ulegaja znacznym wahaniom, co moze w
przysztosci oznacza¢ konieczno$¢ zbadania wigkszej liczby klientow
jesli kurs dolara amerykanskiego obnizy si¢ ponizej 3.80 zi
Pozostawienie kwoty 1.000.000 USD bedzie oznaczato pozostawienie
takiej samej wartosci jak dla FATCA czyli USD wedhug kursu z dnia
wykonania badania, dajac mozliwos¢ dostosowania do aktualnej
sytuacji na rynku walutowym. Pozwoli to takze na zachowanie
jednolitosci procesow FATCA/CRS.

Uwaga uwzgledniona
Uzasadnienie jak wyze;j.

35.

Art. 24 ust. 1 pkt 26

Izba
Zarzadzajacych
Funduszami

i Aktywami

Definicja osoby raportowanej w Projekcie zostata rozszerzona o osobg z
panstwa trzeciego, co wydaje si¢ pozostawa¢ w sprzecznosci z art. 31
ust. 2 Projektu, ktory stanowi, ze obowiazek raportowania nie obejmuje
informacji o rachunkach znajdujacych si¢ w posiadaniu oséb z panstw
trzecich.

Uwaga nieuwzgledniona.

Wykazywana w uwadze ,,sprzecznos¢” definicji osoby
raportowanej z art. 31 ust. 2 projektu ustawy w istocie nie
ma miejsca. Przyjete rozwigzanie stanowi istote
wdrazanego w projektowanej ustawie wider approach to
the CRS. Osoba z panstwa trzeciego bedzie bowiem osobg
raportowang, jednakze  obowigzek  raportowania
informacji o rachunkach raportowanych znajdujacych sie
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w posiadaniu tej osoby zaktualizuje si¢ dopiero za rok
nastepujacy po roku, w ktorym dane panstwo z panstwa
trzeciego stanie si¢ panstwem uczestniczacym (a wigc
zostanie wpisane na list¢ oglaszang w obwieszczeniu, 0
ktorym mowa w art. 24 ust. 5 projektowanej ustawy).

36.

Art. 24 ust. 1 pkt 26
w zw. z pkt 30

Konfederacja
Lewiatan

Konfederacja Lewiatan wskazuje, ze o ile identyfikowani sg wszyscy
obcy nierezydenci, o tyle raportowaniu do Ministerstwa Finansow
podlegaja juz wylacznie rezydenci krajow, ktore przystapity do CRS (w
projekcie ustawy nazywane ,,panstwami uczestniczacymi). W zwiazku
z tym instytucje finansowe bgda zmuszone do utrzymywania stownika
takich krajow, jego aktualizowania lub tez recznej weryfikacji na etapie
raportu, co do ktorych klientoéw dane nalezy wystaé w sprawozdaniu.
Dodatkowo instytucje finansowe beda obowigzane zbiera¢ dane, ktore
ostatecznie nie zostang zaraportowane.

Uwaga nieuwzgledniona.

Wskazany w uwadze mechanizm polegajacy na
identyfikowaniu  wszystkich obcych rezydentow i
raportowaniu do Ministerstwa Finansow wylacznie
rezydentéw krajow, ktore przystapily do CRS stanowi
istote wdrazanego w projektowanej ustawie wider
approach to the CRS. Mechanizm ten zaktada, ze
informacje o rachunkach raportowanych znajdujacych sie
W posiadaniu osob z panstw uczestniczacych zaktualizuje
si¢ dopiero za rok nastepujacy po roku, w ktérym dane
panstwo zostanie wpisane na list¢ oglaszang w
obwieszczeniu, o ktorym mowa w art. 24 ust. 5
projektowanej  ustawy. Rozwigzanie  takie  jest
niewatpliwie korzystne z punktu widzenia instytucji
finansowych, poniewaz pozwala na znaczace obnizenie
kosztow zwiazanych z funkcjonowaniem systemu CRS
(instytucje nie beda musiaty dokonywa¢ kazdorazowo, w
sytuacji  przystgpienia nowego panstwa do CRS
identyfikacji rachunkéw raportowanych - te informacje
juz beda w ich posiadaniu). Podkreslic nalezy, ze
projektodawca, dla zapewnienia aktualnosci listy panstw
uczestniczacych w terminie do 15 pazdziernika kazdego
roku kalendarzowego w drodze obwieszczenia bedzie
publikowat ich list¢ w Dzienniku Urzedowym
Rzeczpospolitej Polskiej ,,Monitor Polski”. W ocenie
projektodawcy przyjete rozwigzanie W znacznym stopniu
przyczyni si¢ do utatwienia realizacji obowigzkow przez
raportujace instytucje finansowe.

37.

Art. 24 ust. 1 pkt 27
i 28

Polska Izba
Ubezpieczen

PIU proponuje wykresli¢ z definicji sformutowanie ,,(...) lub mas¢
spadkowa po osobie zmartej", poniewaz pozostawienie takiej
konstrukcji powoduje rozumienie, ze osoba z panstwa uczestniczacego
jest masa spadkowa po osobie zmartej. Ewentualnie PIU wskazuje na
konieczno$¢ zmiany konstrukcji definicji, tak aby byla zrozumiata i nie
budzita watpliwosci co do znaczenia masy spadkowej po osobie zmartej

Uwaga nieuwzgledniona.

Projektowana definicja bazuje na definicji ,,0soby z
panstwa uczestniczgcego” zawartej w Sekcji VIII czgs¢ D
pkt 3 zalgcznika do dyrektywy 2014/107/UE. Zgodnie z
nig za osobg z panstwa cztonkowskiego nalezy uznaé
rowniez mase spadkowa po osobie zmarlej, ktéra byla
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38.

w definicji.

rezydentem jakiegokolwiek innego panstwa
cztonkowskiego. Odpowiednia modyfikacja tej definicji
wynika jedynie z konieczno$ci wdrozenia CRS. Zatem w
ocenie projektodawcy zaproponowana zmiana
stanowitaby o btednej implementacji zapisdw dyrektywy i
jako taka nie moze zosta¢ zaakceptowana.

Zwiazek Bankéw
Polskich

Nalezy wskaza¢ iz rejestr osoby zmarlej (czg$¢ masy spadkowej) nie
jest rejestrem raportowanym w przypadku otrzymania kopii testamentu
lub aktu zgonu. W odniesieniu do masy spadkowej oraz raportowania
informacji na temat rachunkéw zmartych posiadaczy wazna zmiang w
systemie prawnym wprowadzila ustawa z dnia 09 pazdziernika 2015 r.
0 zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw
(Dz.U. z 2015 r. poz. 1864), ktora wejdzie w zycie z dniem 1 lipca
2016 r., a ktéra powinna zostaé uwzgledniona w projekcie ustawy.
Poniewaz banki beda obowigzane do odpytywania bazy PESEL na
podstawie czego moga ustali¢ czy dany posiadacz rachunku zyje czy tez
jest osoba zmarla, wskazane jest okre$lenie, iz jesli bank po weryfikacji
w rejestrze PESEL ustalil, ze posiadacz rachunku nie zyje to nie moze
nastapi¢ raportowanie, poniewaz nie jest to celowe z punktu widzenia
celu ustawy. Analogicznie w przypadku regulacji FATCA raportowaniu
nie podlegaja informacje na temat rachunkéw oso6b zmartych.

Uwaga nieuwzgledniona.
Uzasadnienie jak wyze;j.

39.

Art. 24 ust. 1 pkt
32-34

Zwiazek Bankéw
Polskich

Wskazane jest aby instytucje finansowe mogly na podstawie kodow
dziatalnoéci gospodarczej (np. PKD) kwalifikowaé klienta jako NFE
aktywnego lub pasywnego, postulowane jest przygotowanie przez
Ministerstwo Finanséw mapowania kodow dziatalno$ci gospodarczej na
dziatalno$¢ pasywng i aktywng oraz wypracowania podejscia w
przypadkach posiadania przez Klienta kodow dziatalnosci zaréwno
pasywnej i aktywnej (zasada derogacyjna przy wyborze). Pozwoli to na
zautomatyzowanie procesé6w w ramach instytucji finansowych a tym
samym pozwoli na obnizenie kosztow po stronie instytucji finansowych
przy zachowaniu wszelkiej starannosci w zakresie prowadzenia
identyfikacji podmiotow.

Uwaga nieuwzgledniona.

W ocenie projektodawcy przyjecie zaproponowanego
rozwigzania byloby niemozliwe. Zauwazyé bowiem
nalezy, ze przestanki decydujace o kwalifikacji danego
podmiotu jako aktywnego NFE okreslone w Sekcji VIII
cze$¢ D pkt 8 zalacznika 1 do dyrektywy 2014/107//UE
zawieraja wiele warunkow niemozliwych do przesadzenia
z gory w stosunku do okreslonej grupy podmiotow, lecz
wymagajacych indywidualnego podejscia do kazdego
NFE. Przyktadowo wskaza¢ nalezy, ze stwierdzenie, czy
wystapila przestanka, o ktorej mowa w Sekcji VIII czgs¢
D pkt 8 lit. e zatacznika 1 do dyrektywy 2014/107//UE
wymaga stwierdzenia, czy NFE nie prowadzi dziatalno$ci
gospodarczej 1 nie prowadzil wczesniej takiej
dziatalnosci, jednakze inwestuje kapital w aktywa z
zamiarem prowadzenia dzialalno$ci innej niz dzialalno$¢
instytucji ~ finansowej.  Postulowany ~w  uwadze
automatyzm procesu kwalifikacji danego podmiotu
przyktadowo do tej grupy jest niemozliwy.
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40.

Art. 24 ust. 1 pkt 35

Polska Izba
Ubezpieczen

Watpliwo$¢  budzi  zastosowanie definicji  pienigznej umowy
ubezpieczenia do opisania posiadacza rachunku z art. 24 ust. 1 pkt 35
(dwa zaklady zawieraja migdzy soba umowe¢ ubezpieczenia na mocy
ktdrej osoba trzecia przystepuje do ubezpieczenia). Podobnie rzutuje to
na definicj¢ rachunku finansowego z art. 24 ust. pkt 10 lit. d. Zakres
stosowania ustawy bylby znaczaco zawezony wobec zakladow
ubezpieczen.

Uwaga nieuwzgledniona.

Definicja posiadacza rachunku stanowi implementacje
definicji zawartej w sekcji VIII czgsé¢ E pkt 1 zalacznika 1
do dyrektywy 2014/107/UE. Wprowadzenie
zaproponowanej zmiany w ocenie projektodawcy
stanowiloby btedng implementacje zapisow dyrektywy.

41.

42,

43.

Art. 24 ust. 1 pkt 37

Polska Izba
Ubezpieczen

Nieprecyzyjna definicja podmiotu. W art. 24 ust. 1 pkt 37 projektu
ustawy wskazano, ze klientem - podmiotem (instytucjonalnym) sa m.in.
jednostki organizacyjne nieposiadajace osobowosci prawnej, w tym
spotki nieposiadajace osobowosci prawnej. Taki zapis moze rodzi¢
watpliwos$¢ co do klasyfikacji spotek cywilnych. Zdaniem PIU, patrzac
na definicje posiadacza rachunku, w $wietle projektu ustawy spotki
cywilne powinny by¢ jednak traktowane analogicznie do FATCA.

Uwaga cze$ciowo nieuwzgledniona.

Definicja podmiotu stanowi implementacje definicji
zawartej w sekcji VIII cze$¢ E pkt 3 zatacznika 1 do
dyrektywy 2014/107/UE. Zgodnie z tym przepisem
termin . podmiot” oznacza osob¢ prawng lub
porozumienie prawne, takie jak spotka, spotka osobowa,
trust lub fundacja. Tak wigc pojecie to obejmuje spotki
cywilne, ktore stanowig kategori¢ porozumienia
prawnego. Odmienne podejécie do tej kwestii
stanowitoby, =~ w  ocenie  projektodawcy, btedna
implementacj¢ zapisow dyrektywy. Z uwagi jednakze na
zasygnalizowang watpliwo$¢ na tym tle oraz w celu
petniejszego odzwierciedlenia wzorca unijnego dokonano
modyfikacji tresci definicji, wskazujac, ze przez podmiot
rozumie si¢ osobg¢ prawng lub jednostke organizacyjna
nieposiadajaca osobowo$ci prawnej, a takze kazde
porozumienie prawne, w szczegolnosci umowe spotki
cywilnej, na podstawie ktérego strony, ktore je zawarty,
zamierzaja wspolnie realizowac okreslone w nim cele lub
zadania.

Umowa FATCA zawiera natomiast odmienng definicje
pojecia podmiot. Zgodnie z art. 1 ust. 1 lit. gg Umowy
FATCA okreslenie ,,podmiot” oznacza osobe¢ prawng lub
jednostke organizacyjng taka jak trust.

Zwiazek Bankow
Polskich

Wydaje si¢ iz nieprecyzyjnie zostata okreslona definicja ,,podmiotu”
wskazano, ze klientem podmiotem (instytucjonalnym) sa m.in. jednostki
organizacyjne nieposiadajagce osobowosci prawnej, w tym spoiki
nieposiadajace osobowosci prawnej. Taki zapis moze rodzi¢ watpliwos¢
co do klasyfikacji spotek cywilnych, ktore sa wylacznie umowami
pomiedzy wspdlnikami. Jednakze spdtki cywilne dla potrzeb CRS
powinny by¢ traktowane do regulacji FATCA.

Uwaga czeSciowo nieuwzgledniona.
Uzasadnienie jak wyzej.

Konfederacja
Lewiatan

Zdaniem Konfederacji Lewiatan definicja podmiotu jest nieprecyzyjna.
Wskazuje bowiem, ze klientem — podmiotem (instytucjonalnym) sa

Uwaga czeSciowo nieuwzgledniona.
Uzasadnienie jak wyze;j.
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44,

m.in. jednostki organizacyjne nieposiadajgce osobowosci prawnej, w
tym spotki nieposiadajace osobowosci prawnej. Naszym zdaniem, taki
zapis moze rodzi¢ watpliwosci w zakresie klasyfikacji spotek
cywilnych.

Pracodawcy RP

Zapis tego przepisu moze rodzi¢ watpliwos¢ co do klasyfikacji spotek
cywilnych. Naszym jednak zdaniem, patrzac na definicj¢ posiadacza
rachunku, w $wietle projektu ustawy spotki cywilne powinny by¢
traktowane analogicznie do FATCA.

Uwaga czeSciowo nieuwzgledniona.
Uzasadnienie jak wyzej.

45,

Art. 24 ust. 1 pkt 41

Zwiazek Bankéw
Polskich

Nalezy  wskazaé, ze  doprecyzowania  wymaga  definicja
znormalizowanego systemu kodowania dziatalno$ci gospodarczej
wskazana w art. 24 ust. 1 pkt. 41, poniewaz w chwili obecnej istnieje
watpliwo$¢ czy bedzie mozna wowczas wykorzystaé Polska
Klasyfikacje¢ Dziatalnoéci.

Uwaga uwzgledniona

Dokonano doprecyzowania definicji poprzez wskazanie,
ze znormalizowany systemem kodowania dzialalno$ci
gospodarczej moze obejmowaé rowniez  Polska
Klasyfikacje¢ Dziatalnoéci.

46.

47.

48.

Art. 24 ust. 3 pkt 3

Konfederacja
Lewiatan

W opinii Konfederacji Lewiatan, w odniesieniu do podmiotow
inwestujagcych, definicja instytucji prowadzacej rachunek jest
nieprecyzyjna. Wskazano bowiem, ze jest to ,,0soba posiadajgca udziat
w kapitale lub w wierzytelnoéci” podmiotu inwestycyjnego.
Tymczasem posiadacz jednostki uczestnictwa czy certyfikatu w
funduszu jest oczywiscie klientem, ale nie instytucja prowadzaca
rachunek.

Uwaga uwzgledniona.

Dokonano stosownej modyfikacji tresci przepisu poprzez
wskazanie, ze ,,Uznaje si¢, ze rachunek finansowy jest
prowadzony przez instytucj¢ finansows, ktora: (...) 3) w
przypadku jakiegokolwiek udzialu w kapitale lub w
wierzytelnosciach wobec instytucji finansowej, w tym w
szczegblnosci podmiotu inwestujacego, stanowiacego
rachunek finansowy - instytucja finansowa, w ktorej
udziat jest posiadany;”.

Polska Izba
Ubezpieczen

Wskazano, iz instytucjg prowadzaca rachunek w przypadku podmiotow
inwestujgcych jest osoba posiadajgca udziat w Kkapitale lub w
wierzytelno$ci podmiotu inwestycyjnego. PIU zwraca uwage, iz w
przypadku posiadacza jednostki uczestnictwa czy certyfikatu
inwestycyjnego w funduszu osoba taka jest oczywiscie klientem, a nie
instytucjg prowadzaca rachunek finansowy.

Uwaga uwzgledniona.
Uzasadnienie jak wyze;j.

Zwiazek Bankéw
Polskich

W projekcie ustawy wskazano, iz instytucjg prowadzacg rachunek w
przypadku podmiotow inwestujgcych jest osoba posiadajgca udziat w
kapitale lub w wierzytelnosci podmiotu inwestycyjnego. Zwracamy
uwage, iz w przypadku posiadacza jednostki uczestnictwa czy
certyfikatu inwestycyjnego w funduszu osoba taka jest oczywiscie
klientem, a nie instytucja prowadzaca rachunek finansowy. W naszej
ocenie rachunek finansowy jest prowadzony przez instytucj¢ finansowa,
w ktorej klient posiada udzial w jej kapitale lub ma wobec niej
wierzytelnosc¢:

»3) w  przypadku jakiegokolwiek wudziatlu w kapitale lub w
wierzytelnosciach wobec instytucji finansowej stanowigcego rachunek

Uwaga uwzgledniona.
Uzasadnienie jak wyzej.
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finansowy — instytucja finansowa, w ktorej udzial jest posiadany;”

49. Pracodawcy RP  |W przypadku posiadacza jednostki uczestnictwa czy certyfikatu | Uwaga uwzgledniona.
inwestycyjnego w funduszu osoba taka jest oczywiscie klientem, a nie | Uzasadnienie jak wyze;j.
instytucja prowadzaca rachunek finansowy.

50. |Art. 24 ust. 4 Izba Zapis jest zdaniem IZFiA trudny do zrealizowania — instytucja | Uwaga nieuwzgledniona.

Zarzadzajacych |finansowa moze nie by¢ w stanie zweryfikowaé jakie jest miejsce | Projektowany zapis stanowi implementacje¢ pkt 6

Funduszami faktycznego zarzadu podmiotu. zalacznika II do dyrektywy 2014/107/UE. Odstapienie od

i Aktywami tej regulacji stanowiloby o blednej implementacji

dyrektywy.

51. | Art. 26 Polska Izba Proponujemy zastapienie progéw okreslonych w PLN progami | Uwaga uwzgledniona.

Ubezpieczen okreslonymi w dolarach amerykanskich (USD), ktore instytucja |Kwoty progowe zostaly wyrazone w dolarach
finansowa przeliczalaby na walute polska przy zastosowaniu §redniego | amerykanskich. Jednoczesnie projektodawca zrezygnowat
kursu NBP ustalanego odpowiednio dla daty wejscia w zycie ustawy (w |z mechanizmu ich aktualizacji. Przyjecia takiego
przypadku pierwszego zastosowania progéow) lub 31 grudnia danego |rozwigzania nie wymaga bowiem implementowana
roku (w przypadku zastosowania progdéw dla kolejnych lat, w ktorych | dyrektywa, a w ocenie projektodawcy jego przyjecie nie
przeprowadzane sg procedury weryfikacji rachunkow). przyczyni si¢ do lepszej realizacji implementacji
Wprowadzenie progow kwotowych w PLN, ktore i tak podlegatyby | dyrektywy, a jedynie moze przyczynic¢ si¢ do powstania
waloryzacji w odniesieniu do kursu wzgledem USD, nie ma |sygnalizowanych w uwadze probleméw praktycznych. Z
uzasadnienia. W zwigzku z powyzszym, proponujemy modyfikacje |uwagi jednak na fakt, iz dyrektywa wymaga, aby kwoty
przytoczonych przepisow projektu poprzez powrdot do okreslenia | wyrazone w dolarach amerykanskich denominowane byty
sposobu ustalania progéw kwotowych w USD. w walucie krajowej kazdego panstwa czlonkowskiego

projektodawca wprowadzit zasade przeliczania na ztote
polskie wszelkich kwot wyrazonych w dolarach
amerykanskich. Zgodnie z nowym brzmieniem art. 26
przeliczenia na zlote polskie kwot wyrazonych w
dolarach amerykanskich dokonuje si¢ wedtug sredniego
kursu dolara amerykanskiego oglaszanego przez
Narodowy Bank Polski na:

1) ostatni dzien roboczy poprzedzajacy dzien 31
grudnia danego roku kalendarzowego, jezeli
przepisy niniejszego dziatu okreslaja dang kwote
na ten dzien, albo

2) ostatni dzien roboczy poprzedzajacy dzien
wejscia  w zycie ustawy, w pozostalych
przypadkach

- zaokraglajac w gore do pelnych tysiecy.

52. Pracodawcy RP | Proponujemy zastgpienie progéw okreslonych w PLN progami | Uwaga uwzgledniona.

okreslonymi w dolarach amerykanskich (USD), ktore instytucja
finansowa przeliczalaby na walute polska przy zastosowaniu §redniego
kursu NBP ustalanego odpowiednio dla daty wejscia w zycie ustawy (w

Uzasadnienie jak wyzej.
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przypadku pierwszego zastosowania progow) lub 31 grudnia danego
roku (w przypadku zastosowania progoéw dla kolejnych lat, w ktérych
przeprowadzane sa procedury weryfikacji rachunkow).

53.

54.

55.

Art. 27 ust. 1 pkt 3
w zw. z art. 27 ust.
3 (aktualnie art. 27
ust. 1 pkt 3w zw. z
art. 27 ust. 2)

Izba
Zarzadzajacych
Funduszami

i Aktywami

Projekt w art. 27 ust. 1 pkt 3 przewiduje obowiazek utrwalania w
prowadzonym rejestrze czynno$ci podejmowanych w ramach
wykonywania obowigzkéow weryfikacji i identyfikacji rachunkow
finansowych. Dalej w art. 27 ust. 3 Projekt wskazuje, iz rejestr
czynno$ci powinien zawiera¢ w szczegodlnosci date, rodzaj oraz opis
przeprowadzonej czynnosci. Nie jest jasna intencja projektodawcy w
tym zakresie. Czy ma to prowadzi¢ do wprowadzenia nowych
obowiazkow w zakresie ujmowania informacji w rejestrze uczestnikow
funduszu inwestycyjnego?

Nalezy wskazaé, iz jest to obowigzek niewskazany w Dyrektywie Rady
2014/107/UE zmieniajacej dyrektywe 2011/16/UE - obowigzek
prowadzenia dodatkowego rejestru wraz z opisem dokonanych
czynnos$ci jest sformulowany szeroko i moze by¢ problematyczny w
realizacji.

Uwaga uwzgledniona.

Dokonano przeredagowania pkt 3 (aktualnie 2)
projektowanej ustawy. Obowigzek prowadzenia rejestru
czynno$ci  zastgpiono  obowigzkiem  rejestrowania
czynno$ci podejmowanych w ramach wykonywania
obowigzkow, o ktérych mowa w pkt 1, z jednoczesnym
dookre$leniem w ust. 2, ktdre czynnosci powinny
podlegac rejestrowaniu oraz, ze moze si¢ to odbywacé przy
wykorzystaniu rejestrow prowadzonych na inne potrzeby,
w tym w szczegolnosci na potrzeby procedur z zakresu
przeciwdziatania praniu pieniedzy i finasowania
terroryzmu.

Polska Izba
Ubezpieczen

Postulat usunigcia punktu 3, jako ze intencja dokumentowania
czynno$ci zwigzanych z wykonywaniem obowigzkéw wynikajacych z
pkt 1-2 zostata zapisana w pkt 4 niniejszego ustgpu (,,gromadzenia i
utrwalania wszelkiej dokumentacji wymaganej przy wykonywaniu
obowiazkow, o ktorych mowa w pkt 1-2 (...)"). Pozostawienie w pkt 3
obowigzku ,utrwalania w prowadzonym rejestrze  czynnosci
podejmowanych w ramach wykonywania obowigzkow" powoduje
powielenie obowigzkow zawartych w pkt 4. Dodatkowo obowigzek
opisywania kazdej czynno$ci w stosunku do kazdego rachunku
prowadzonego przez instytucje, ktory zostat zawarty w ust. 3 jest
niewykonalny biorgc pod uwage skale rachunkow istniejacych, jak i
nowych rachunkow otwieranych przez kazda instytucje.

Uwaga uwzgledniona.
Uzasadnienie jak wyze;j.

Zwiazek Bankow
Polskich

Postulat ~ wykre$lenia  przepisu = wprowadzajacego  obowiagzek
prowadzenia ,,rejestru czynnosci”. Jak zostato to juz wskazane powyzej
obowiazek gromadzenia 1 utrwalania wszelkiej dokumentacji
wymaganej do wykonania obowiazkoéw weryfikacji oraz identyfikacji
rachunkéw finansowych (w tym w szczegdlnosci oswiadczen i
dowodoéw w postaci dokumentow potwierdzajacych status klienta i
niwelujacych znalezione poszlaki), wskazany w art. 27 ust. 1 pkt 4
Projektu, jest w zupelno$ci wystarczajacy dla realizacji celow ustawy i
zapewnienia obligatoryjnosci oraz wiarygodnosci dokonywanej przez
instytucje finansowe identyfikacji i klasyfikacji.

W obecnym brzmieniu nie jest jasne jakie dokumenty obejmowa¢ miat

Uwaga uwzgledniona.
Uzasadnienie jak wyzej.
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by ,rejestr czynnosci”. Obowigzku prowadzenia dodatkowego rejestru
czynnosci nie wprowadzajg zarowno przepisy dyrektywy Rady
2014/107/UE jak réwniez postanowienia Common Reporting Standard.
Natozenie dodatkowych obowiazkéw na pracownikow bankéw w tym
obowiazku prowadzenia rejestru czynno$ci (poza pozyskaniem
wymaganych dokumentéw) spowoduje ich znaczace obcigzenie,
nieproporcjonalne  do  rzeczywistych ~ wymagan oraz  celu
implementowanej regulacji.

56.

Art. 28 ust. 1 pkt 2
w zw. z art. 27 ust.
1 pkt 4

(aktualnie art. 28
ust. 1 pkt 2 w zw. z
art. 27 ust. 1 pkt 3)

Izba
Zarzadzajacych
Funduszami

i Aktywami

Bardzo szeroko opisany obowigzek gromadzenia i przechowywania
wszelkiej dokumentacji z niedookreslona forma jej przechowywania
(czy moze by¢ to forma elektroniczna?) nie uwzglednia specyfiki
dziatalnosci TFI, w przypadku ktorej dokumenty w formie papierowej
czesto sg przechowywane przez dystrybutorow jednostek uczestnictwa,
a systemy informatyczne sg prowadzone przez agentow transferowych
(ktorym  czgsto TFI  powierzajg  wykonywania obowigzkow
wynikajacych z dyrektywy CRS).

Uwaga nieuwzgledniona.

Wobec  niedookreslenia  formy  przechowywania
dokumentacji moze to nastagpi¢ w dowolnej formie.
Jednoczesnie nalezy zauwazyé, ze zgodnie z art. 35
projektowanej ustawy raportujace instytucje finansowe
moga korzysta¢ z ustug innych podmiotow w zakresie
wykonywania obowigzkdéw przewidzianych w niniejszym
dziale, z wylaczeniem przekazywania informacji o
rachunkach raportowanych oraz informacji o rachunkach
nieudokumentowanych. Odpowiedzialno$¢ za wykonanie
obowigzkow ponosi raportujaca instytucja finansowa.

57.

Art.29 ust. 2i 3

Izba
Zarzadzajacych
Funduszami

i Aktywami

Wylaczenia rachunkéw z raportowania - wprowadzone kategorie
rachunkow wylaczonych nie wskazuja jednoznacznie niektérych z
rachunkow prowadzonych m. in. w krajowych funduszach
inwestycyjnych takich jak IKE, IKZE, PPE. Jednocze$nie art. 29 ust. 3
projektu wskazuje, iz minister wtasciwy do spraw finanséw publicznych
okresli, w drodze rozporzadzenia, wykaz rachunkéw wylaczonych, o
ktorych mowa ust. 2 pkt 7 tj. ujetych w wykazie rachunkow
wytaczonych, o ktérym mowa w art. 8 ust. 7a Dyrektywy 2011/16/UE.
Istotna jest swiadomo$¢ jakie ostatecznie rodzaje rachunkéw zostang
uznane za wylaczone, przy czym w ocenie IZFiA nie powinno budzié
watpliwosci, ze za takie rachunki nalezy uzna¢ rachunki prowadzone na
potrzeby IKE, IKZE.

Uwaga nieuwzgledniona.

Lista rachunkéw, ktoére nalezy traktowac jako rachunki
wylaczone do celow zalacznika I sekcja VIII cze$¢ C pkt
17 lit. g) Dyrektywy 2011/16/UE zostata opublikowana
przez Komisj¢ Europejska w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej z dnia 31 pazdziernika 2015 r. i zawiera
aktualnie nastgpujace polskie rachunki: indywidualne
konto emerytalne, indywidualne konto zabezpieczenia
indywidualnego oraz pracowniczy program emerytalny.

58.

Art. 29 ust. 2

Zwiazek Bankow
Polskich

Postulat dodania do art. 29 ust. 2 ustawy o CRS nowego pkt 8
ustanawiajacego limit dla raportowania rachunkow o niskiej wartosci.
W ramach instytucji finansowych funkcjonuja tysiace rachunkow
zatozonych przez osoby posiadajace zagraniczne przestanki, ktore sa w
istocie rachunkami u$pionymi o bardzo niewielkich warto$ciach.

Kontakt z tymi klientami ze strony instytucji finansowych bedzie
nieskuteczny i mato efektywny ze wzgledu na brak aktualnych danych
adresowych. Jednocze$nie przekazanie informacji na temat tysiecy
rachunkéw o niskiej warto$ci oraz niskiej jakosci danych nie jest celowe

Uwaga nieuwzgledniona.

Proponowane rozwiagzanie nie zostalo przewidziane w
implementowanej dyrektywie, zatem nalezy
domniemywac¢, ze wola ustawodawcy unijnego, ktora
implementowa¢ do polskiego systemu prawnego ma
projektowana ustawa, nie bylo wylaczenie raportowania
rachunkow o niskiej wartosci (okre$lonej indywidualnie
przez kazde z panstw czlonkowskich).
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z punktu widzenia administracji podatkowej, poniewaz bedzie zwigzane
z konieczno$cia ponownej analizy danych co jest procesem
zasobochtonnym.  Propozycja  przepisu zaklada  kumulatywne
zastosowanie limitu dla salda jak i kwot platnosci zagregowanych
pomiedzy wszystkimi rachunkami danego posiadacza, w celu
wykluczenia jakichkolwiek mozliwos$ci obejscia przepisu.

Proponowany przepis nie wylacza obowigzku identyfikacji tych
rachunkow. Pozwala jednak ograniczy¢ obowigzek ich zaraportowania,
wylacznie do tych ktére majg znaczenie dla administracji podatkowe;.
»8)  rachunki  finansowe  zidentyfikowane jako  podlegajgce
raportowaniu, ktorych zagregowana wartos¢ salda na koniec roku nie
przekracza 200 zt oraz zagregowana suma kwot wskazanych w art. 32
ust. 1 pkt od 5 do 7 nie przekracza 200 z1”".

59.

Izba Domow
Maklerskich

W naszej ocenie w definicji rachunku wylaczonego w art. 29 ust. 2
projektu ustawy powinny znalez¢ si¢ rOwniez:

a) instrumenty pochodne w rozumieniu ustawy z dnia 29 lipca
2005 r. o obrocie instrumentami pochodnymi — jako niosace ze
sobg niskie ryzyko bycia wykorzystanym do uchylenia si¢ od
opodatkowania, ze wzgledu na fakt, iz ich rozliczenie
nastepuje w cigzar rachunkéw finansowych. Same za$
instrumenty pochodne, nie powinny by¢ uznawane za rachunki
finansowe w rozumieniu Dyrektywy 2011/16/EU oraz

b) rachunki (rejestry) prowadzone przez instytucje finansowa w
zwiazku z pelieniem funkcji agenta lub sponsora emisji,
rachunki depozytowe instrumentéw rynku niepublicznego i
ewidencja obligacji - jako rachunki, ktore niosg ze sobg niskie
ryzyko bycia wykorzystanym do uchylenia si¢ od
opodatkowania i nie zagrazaja celowi Dyrektywy.

Uwaga nieuwzgledniona.

Projektowany przepis stanowi implementacj¢ sekcji VIII
czes$¢ C pkt 17 zatgcznika 1 do dyrektywy 2014/107//UE.
W przepisie tym w sposob enumeratywny wskazany
zostaly rodzaje rachunkéw, ktéore mozna uznaé za
rachunki wylaczone. Jednoczes$nie ustawodawca unijny
przewidziatl w sekcji VIII czgs¢ C pkt 17 lit. g zatacznika
1 do dyrektywy 2014/107//UE mozliwos¢ zaliczenia do
tej kategorii réwniez innego rachunku, ktdry niesie ze
soba niskie ryzyko zostania wykorzystanym do uchylenia
si¢ od opodatkowania, ma zasadniczo podobne cechy jak
ktérykolwiek z rachunkéw opisanych w czgséci C pkt 17
lit. a-f oraz jest ujety w wykazie rachunkéw wytaczonych,
o ktorym mowa w art. 8 ust. 7a dyrektywy 2014/107/UE,
pod warunkiem, ze status takiego rachunku jako rachunku
wylaczonego nie zagraza realizacji dyrektywy. Przy czym
wszystkie warunki wskazane powyzej muszg zostaé
spetnione lacznie. Zauwazy¢ nalezy, ze wykaz Komisji
opracowywany jest w oparciu o przekazane przez
panstwa czlonkowskie, w tym Polske, wykazy
rachunkow, ktére majg by¢ traktowane jako rachunki
wylgczone. Nastepnie Komisja Europejska, po dokonaniu
weryfikacji pod katem stwierdzenia przestanek, o ktérych
mowa w zatgczniku I sekcja VIII czgs¢ C pkt 17 lit. g
Dyrektywy 2011/107/UE dokonuje publikacji listy
rachunkow, ktore nalezy traktowa¢ jako rachunki
wylaczone do celow zalacznika I sekcja VIII czgs¢ C pkt
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17 lit. g) Dyrektywy 2011/16/UE. Lista tego rodzaju
rachunkow  opublikowana zostata w  Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej z dnia 31 pazdziernika
2015 r. i zawiera aktualnie nastgpujace polskie rachunki:
indywidualne konto emerytalne, indywidualne konto
zabezpieczenia indywidualnego oraz  pracowniczy
program emerytalny.

60. |Art. 29 ust. 2 pkt2 |Izba Domow Zwracamy si¢ z prosba o dookreslenie co oznacza, ze rachunek podlega | Brak charakteru uwagi.
lit. a Maklerskich regulacji jako instrument inwestycyjny do celow innych niz emerytury i |Uwaga  ma  charakter  pytania o  przyszia
jest regularnie przedmiotem obrotu na rynku papierow wartosciowych | interpretacje/wyktadnie projektowanych regulacji.
bgdz rachunek podlega regulacji jako instrument oszczednosciowy do
celow innych niz emerytury. O jakie rachunki chodzi?
61. |Art. 29 ust. 2 pkt. 2 | Zwiazek Bankéw | Istnieje watpliwo$é, czy przepis ten ma dotyczyé wylacznie produktow | Brak charakteru uwagi.
litc Polskich oszczgdnosciowych w funduszach inwestycyjnych czy ma szersze | Uwaga  ma  charakter  pytania o  przyszia
zastosowanie. interpretacje/wykladnie projektowanych regulacji.
62. | Art. 29 ust. 2 pkt 2 | Izba Domow Zwracamy si¢ z prosba o dookreslenie o jaki rachunek chodzi w ww. | Brak charakteru uwagi.
lit. d Maklerskich przepisie? Zgodnie z jego brzmieniem rachunek, ktérego ustalona |Uwaga  ma  charakter  pytania o  przyszig
wysokos¢ rocznych skiadek nie moze przekroczyé kwoty 200 000 zi. | interpretacje/wyktadnie projektowanych regulacji.
Prosimy o wskazanie o jakie konkretnie rachunki chodzi.
63. |Art.29 ust. 2 pkt4 |lzba Zapis budzi watpliwosci. Czy zapis na wypadek smierci (np. art. 111 | Brak charakteru uwagi.
Zarzadzajacych |ust. 1 pkt ustawy o funduszach inwestycyjnych 1 zarzadzaniu |Uwaga  ma  charakter = pytania o  przyszla
Funduszami alternatywnymi funduszami inwestycyjnymi), ktory nie wchodzi w | interpretacj¢/wyktadni¢ projektowanych regulacji.
i Aktywami sktad masy spadkowej uniemozliwia traktowanie rachunku nalezacego
do zmartego uczestnika jako rachunku wylaczonego, skoro przepis
wyraznie mowi o rachunkach wchodzacych wylacznie w sktad masy
spadkowej?
64. Izba Doméw Zwracamy uwage, ze spadkobierca moze przedlozyé rowniez | Uwaga uwzgledniona.
Maklerskich prawomocne postanowienie sagdu o stwierdzeniu nabycia spadku albo | Dokonano stosownego uzupetnienia tre$ci przepisu.
zarejestrowany notarialny akt pos§wiadczenia dziedziczenia. Majac na
uwadze powyzsze postulujemy o dodanie do katalogu dokumentéw
dotyczacych spadkow.
65. |Art. 29 ust. 3 Zwigzek Bankow | Przewidziana w art. 29 ust. 3 delegacja dla ministra wlasciwego ds. | Uwaga czesciowo uwzgledniona.

Polskich

finanséw publicznych do okre$lenia w drodze rozporzadzenia wykazu
rachunkow wytaczonych, ze wzgledu na bliski termin wejscia w zycie
ustawy moze nie by¢ celowa.

Poniewaz wejscie w zycie ustawy przewidziane jest na dzien 1 wrzesnia
2016 r. co daje bardzo malo czasu na przygotowanie przez instytucje
finansowe wlasciwych procesow na podstawie ktorych bedzie
nastgpowata identyfikacja wskazane jest aby wykaz rachunkow

W wyniku uwzglednienia uwag zgloszonych w toku
uzgodnien migdzyresortowych projektodawca
zrezygnowal z regulacji ust. 3, jednocze$nie dokonujac
przebudowy art. 29 ust. 2 pkt 7. W ocenie projektodawcy
wykaz publikowany przez Komisj¢ Europejska w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej miat charakter
pierwotny w relacji do rozporzadzenia, do ktdrego
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wylaczonych zostal okreslony bezposrednio w ustawie, co pozwoli
przyspieszy¢ przygotowania po stronie instytucji finansowych. Co
wazne lista rachunkéw ktore beda traktowane jako rachunki wytaczone
zostata opublikowana w Official Journal of the European Union C 362
na stronie C362/11 i wskazano tam wylacznie nastepujace rachunki:
indywidualne konto emerytalne, indywidualne konto zabezpieczenia
emerytalnego, pracowniczy program emerytalny.

wydania delegacje zawieral projektowany art. 29 ust. 3.
Zauwazy¢ nalezy, ze wykaz Komisji opracowywany jest
W oparciu o przekazane przez panstwa cztonkowskie, w
tym Polske, wykazy rachunkéw, ktore maja by¢
traktowane jako rachunki wytaczone. Nastgpnie Komisja
Europejska, po dokonaniu weryfikacji pod katem
stwierdzenia przestanek, o ktéorych mowa w zataczniku I
sekcja VIII czesé C pkt 17 lit. g Dyrektywy 2011/107/UE
dokonuje publikacji listy rachunkéw, ktore nalezy
traktowaé jako rachunki wytaczone do celow zatgcznika I
sekcja VIII czese C pkt 17 lit. g) Dyrektywy 2011/16/UE.
Niemniej majac na uwadze watpliwosci dotyczace relacji
miedzy wykazem Komisji Europejskiej a
rozporzadzeniem projektodawca zdecydowal o rezygnacji
z regulacji zwartej w art. 29 ust. 3. W konsekwencji
wykaz rachunkéw wylaczonych wynikaé bedzie jedynie z
listy opublikowanej przez KE.

66.

Art. 30 ust. 1

Zwiazek Bankéw
Polskich

W art. 30 ust.1 okres$lono jednostki (polskie instytucje finansowe), ktore
sa wylaczone z wykonywania obowigzkow, o ktorych mowa w art. 27
ustawy, w tym miedzy innymi kazda polska instytucja finansowa
bedaca kwalifikowanym wystawca kart kredytowych.

Z kolei w zalgczonym uzasadnieniu do projektu Ustawy na str. 30
wyjasniono, ze:

W odniesieniu do definicji kwalifikowanego wystawcy Kart
kredytowych projektodawca zwraca uwagg, ze dokonat doprecyzowania
wzgledem definicji zawartej w sekcji VIII czgs¢ B pkt 8 dyrektywy
2014/107/UE. Pojecie ,,wystawcy kart kredytowych” nie istnieje w
przepisach polskiego prawa. Dokonana analiza pozwolila jednak na
wskazanie, ze na gruncie polskiego prawa treSci definicji odpowiada
wydawca karty ptlatniczej bedacej karta kredytowa. W konsekwencji
przy tej definicji zawarto odeslanie do przepisow ustawy z dnia 19
sierpnia 2011 r. o ushugach ptatniczych (Dz. U. z 2014 r., poz. 873, z
pozn. zm.).

W zwiagzku z powyzszym powstala watpliwos¢, czy to oznacza, ze
banki sa wylaczone z wykonywania obowigzkow, o ktérych mowa w
art. 27 ustawy, jako wydawcy kart ptatniczych bedacych kartami
kredytowymi w rozumieniu ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o
uslugach ptatniczych. Wskazane jest aby ta watpliwos¢ wyjasnié
wyraznie w przepisie ustawy, aby nie pozostawia¢ pola do rozbieznych
interpretacji.

Uwaga nieuwzgledniona.

W ocenie projektodawcy wskazana w art. 30 ust. 8
projektowanej  ustawy  definicja  kwalifikowanego
wystawcy kart kredytowych jest dostatecznie precyzyjna.
W pkt 1 wskazano bowiem w sposdb jednoznaczny, ze
jest nim instytucja finansowa, ktoéra jest instytucja
finansowa tylko dlatego, z jest wydawcg karty platniczej
bedacej kartg kredytowg w rozumieniu przepisow ustawy
z dnia 19 sierpnia 2011 r. o ustugach ptatniczych (Dz. U.
z 2014 r. poz. 873, z pdzn. zm.), akceptujacym depozyty
tylko  wtedy, gdy klient dokonuje platnosci
przekraczajacej saldo debetowe karty, a nadptacona
kwota nie jest natychmiast zwracana klientowi. Zatem z
definicji tej wylaczone sg te podmioty, ktore w ramach
swojej dzialalnosci wykonuja réwniez inne rodzaje
dziatalno$ci charakterystycznej dla instytucji finansowej,
wigczajge w to m.in. banki.
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67.

Krajowa
Spoldzielcza Kasa
Oszczednosciowo-
Kredytowa

Krajowa Spoétdzielcza Kasa Oszczednosciowo-Kredytowa podtrzymuje
swo0j wniosek o uwzglednienie w przygotowywanych przez
Ministerstwo przepisach, szczegdlnej sytuacji prawnej Kasy Krajowej
uzasadniajacej zaliczenie Kasy Krajowej do kategorii nieraportujacych
instytucji finansowych.

Uwaga nieuwzgledniona.

Projektowany przepis stanowi implementacje sekcji VIII
czes$¢ B pkt 1 zatgcznika 1 do dyrektywy 2014/107//UE.
W przepisie tym w sposdéb enumeratywny wskazany
zostaly rodzaje instytucji finansowych, ktore mozna
uznaé za  hieraportujgce  instytucje  finansowe.
Jednoczesnie ustawodawca unijny przewidzial w sekcji
VIII czgs¢ B pkt 1 lit. ¢ zatgcznika 1 do dyrektywy
2014/107//UE mozliwo$¢ zaliczenia do tej kategorii
rowniez podmiotu, ktdry niesie ze soba niskie ryzyko
zostania  wykorzystanym do uchylenia si¢ od
opodatkowana, ma zasadniczo podobne cechy jak
ktorykolwiek z podmiotow opisanych w czesci B pkt 1lit.
a i b oraz jest ujety w wykazie nieraportujacych instytucji
finansowych, o ktorym mowa w art. 8 ust. 7a dyrektywy
2014/107/UE, pod warunkiem, ze status takiego podmiotu
jako nieraportujacej instytucji finansowej nie zagraza
realizacji celow dyrektywy 2014/107/UE. Przy czym
wszystkie warunki wskazane powyzej musza zostad
spetnione lacznie. Zauwazy¢ nalezy, ze wykaz Komisji
opracowywany jest w oparciu 0 przekazane przez
panstwa cztonkowskie, w tym Polske, wykazy instytucji
finansowych, ktore majg by¢ traktowane jako
nieraportujgce instytucje finansowe. Nastgpnie Komisja
Europejska, po dokonaniu weryfikacji pod katem
stwierdzenia przestanek, o ktorych mowa w zalaczniku 1
sekcja VIII czgs¢ B pkt 1 lit. ¢ Dyrektywy 2014/107/UE,
dokonuje publikacji listy instytucji finansowych, ktore
nalezy traktowaé jako nieraportujace instytucje finansowe
do celéw zatacznika I sekcja VIII czes¢ B pkt 1 lit. ¢
Dyrektywy 2014/107/UE. Lista tego rodzaju rachunkow
opublikowana zostala w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej z dnia 31 pazdziernika 2015 r. i zawiera
aktualnie nastepujgce polskie instytucje finansowe:
otwarte fundusze emerytalne, dobrowolne fundusze
emerytalne oraz pracownicze fundusze emerytalne. W
ocenie projektodawcy Krakowa Spoétdzielcza Kasa
Oszczednosciowo-Kredytowa nie wykazuje podobienstwa
do ktoéregokolwiek z podmiotow opisanych w zataczniku
I sekcja VIII czgs¢ B pkt 1 lit. a i b, dlatego tez brak jest

26




mozliwos$ci ujgcia  jej
instytucji finansowych.

w wykazie nieraportujacych

68. Izba Wylaczenia  polskich instytucji  finansowych - niektore z | Uwaga nieuwzgledniona.
Zarzadzajacych | wprowadzonych kategorii instytucji finansowych nie odpowiadajg | Proces wdrozenia dyrektywy polega na jej implementacji
Funduszami rodzimej specyfice, na co zwraca juz uwag¢ samo uzasadnienie do |do przepisow prawa krajowego. Proces ten powinien
i Aktywami Projektu, np. powszechne fundusze emerytalne, zamknigte fundusze |uwzglednia¢ specyfike przepisow prawa krajowego.
emerytalne. Niemniej niejednokrotnie zdarza sie, iz nie jest mozliwa
implementacja uwzgledniajaca w sposob catkowity
specyfike prawa krajowego. Z sytuacja taka mamy do
czynienia w niniejszym przypadku, bowiem szereg pojeé
uzytych w dyrektywie 2014/107/UE nie zawiera swoich
odpowiednikéw w prawie krajowym, poprzestajac jedynie
na ich definiowaniu metoda opisowa. Dlatego tez
projektodawca zdecydowatl o ich pozostawieniu w
projektowanej ustawie ze wzgledu na ich kluczows role
pozwalajaca na wytypowanie, na podstawie art. 30 ust. 1
pkt 3 projektu ustawy podmiotéw, majacych cechy do
nich podobne oraz ich ujgcie w wykazie nieraportujacych
instytucji finansowych.
69. |Art.30ust.1pkt4 |lzba W art. 30 ust. 1 pkt 4 Projektu wspomniane jest zwolnione | Uwaga uwzgledniona.
Zarzadzajacych | przedsigbiorstwo zbiorowego inwestowania. Szczegétowa regulacja art. | Dokonano stosownego doprecyzowania tresci przepisu
Funduszami 30 ust. 9 Projektu odwotuje si¢ do podmiotow inwestujacych |art. 30 wust. 9 definiujacego pojecie zwolnionego
i Aktywami regulowanych przepisami ustawy o funduszach inwestycyjnych (nie | przedsiebiorstwa zbiorowego inwestowania. Ustawa o
ulega watpliwosci, ze chodzi o fundusze inwestycyjne dziatajagce na | funduszach inwestycyjnych przewiduje, iz krajowe
gruncie tej ustawy), przy czym postuguje si¢ chociazby pojgciami | instytucje wspolnego inwestowania mogg emitowac
udziatow w przedsiebiorstwie, czy emisji akcji, co nie przystaje do | nastepujace tytuly uczestnictwa, jednostki uczestnictwa
realiow funduszy inwestycyjnych funkcjonujagcych w  Polsce, | (fundusze inwestycyjne otwarte oraz specjalistyczne
nomenklature w tym zakresie nalezy doprecyzowac. fundusze inwestycyjne otwarte), certyfikaty inwestycyjne
(fundusze inwestycyjne zamknigte) oraz = prawa
uczestnictwa  (alternatywne  spolki  inwestycyjne).
Zauwazenia przy tym wymaga, iz zgodnie z tg ustawa
wylacznie certyfikaty inwestycyjne jaki i prawa
uczestnictwa (w formie akcji) moga by¢ wyemitowane na
okaziciela w formie dokumentu.
70. Art. 30 ust. 9 Izba Zwrbécono uwage na nieaktualny, od 4 czerwca 2016 r., tytul ustawy o | Uwaga uwzgledniona
Zarzadzajacych | funduszach inwestycyjnych. Dokonano aktualizacji tytutu ustawy.
Funduszami
i Aktywami
71. Art. 30 ust. 11 Izba Istotna jest §wiadomos$¢ jakie ostatecznie rodzaje podmiotow zostang | Brak charakteru uwagi.
Zarzadzajacych |uznane za wylaczone w  wykazie nieraprtujacych instytucji | Projektodawca pragnie zauwazy¢, ze lista instytucji, ktore

27




Funduszami
i Aktywami

finansowych, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 3.

nalezy traktowa¢ jako nieraportujgce instytucje finansowe
do celow zatacznika 1 sekcja VIII czes¢ B pkt 1 lit. ¢)
Dyrektywy 2011/16/UE opublikowana zostala przez
Komisje Europejska w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej z dnia 31 pazdziernika 2015 r. Lista ta
zawiera nastepujace polskie instytucje finansowe: otwarte
fundusze emerytalne, dobrowolne fundusze emerytalne i
pracownicze fundusze emerytalne.

72.

Art. 31 ust. 3

Zwiazek Bankéw
Polskich

Poniewaz zgodnie z brzmieniem Projektu raportowanie nastepuje za rok
nastepny po ogloszeniu nowego Panstwa uczestniczacego, to powstata
watpliwos¢ czy zidentyfikowanie przestanek réwniez powinno dotyczy¢
tego roku czy identyfikacja przestanek powinna nastgpi¢ wczesnie;j.
Zgodnie z wczeSniejszymi rozmowami oraz podejsciem praktycznym
do procesow sprawdzajacych w ramach instytucji finansowych,
wskazane jest przyjecie tzw. wider approach. Oznacza to, ze z chwilg
wejscia w zycie przepisow ustawy nastepuje identyfikacja klientow pod
wzgledem wszystkich mozliwych przestanek ze wszystkich Panstw,
jednoczesnie instytucje finansowe bg¢da raportowaé dopiero w roku
nastepnym po ktérym nastgpilo wpisanie Panstwa na liste. Takie
podejscie pozwoli jednoczesnie przeprowadzi¢ petng identyfikacje oraz
ograniczy konieczno$¢ pozyskiwania kolejnych o$wiadczen na cele
regulacji CRS. W trakcie dotychczasowych prac przedstawiciele
Ministerstwa Finansow, kilkukrotnie wskazywali na cheé przyjecia
podejscia tzw. wider approach, na co zezwalaja rowniez postanowienia
Common Reporting Standard.

Brak charakteru uwagi.

Nalezy wskaza¢ jedynie, ze na gruncie projektowanej
ustawy nie mozna przypisaé¢ tozsamosci terminologicznej
pojeciom identyfikacji i raportowania. Stusznie bowiem
wskazano w uwadze, ze identyfikacja rachunkéw
raportowanych, roéwniez tych znajdujacych si¢ w
posiadaniu rezydentow bedacych panstwami trzecimi,
nastapi po dniu wejscia w zycie projektowanej ustawy i z
uwzglednieniem zasad w niej wskazanych. Natomiast
raportowanie  informacji na  temat rachunkow
znajdujacych si¢ w posiadaniu 0s6b z panstw
uczestniczacych, zgodnie z art. 31 ust. 3 nastapi za rok
nastepujacy po roku, w ktorym dane panstwo
uczestniczace zostalo wpisane na liste oglaszang w
obwieszczeniu, o ktorym mowa w art. 24 ust. 5.

73.

Art. 32 ust. 1

Zwiazek Bankow
Polskich

Uwaga 1.

Postulat, aby informacja na temat rachunkow raportowanych zawierata
kraj urodzenia a nie jak w chwili obecnej miejsce urodzenia. Co wazne
obowiazki podatkowe zwigzane sg z panstwem, w ktorym osoba sig¢
urodzita i nie zaleza od konkretnej miejscowosci a zbieranie zbyt duzej
ilosci danych moze nie by¢ celowe.

Uwaga 2.

Ustawa nie okresla, na jakich zasadach nastapi identyfikacja klientow
istniejacych dla ktorych brak TIN, miejsca urodzenia oraz daty
urodzenia. ldentyfikacja Beneficjenta Rzeczywistego na podstawie
przepisOow ustawy o przeciwdzialaniu praniu pienigdzy oraz
finansowaniu terroryzmu polega na zebraniu imienia, nazwiska oraz
adresu.

Uwaga nieuwzgledniona.

Projektowany przepis stanowi pelne odzwierciedlenie
tresci wyrazonej w sekcji I czgs¢ A pkt 1 zatacznika I do
dyrektywy 2014/107/UE.

Uwaga nieuwzgledniona.

Ustawa w sposob wyjatkowo precyzyjny, krok po kroku,
okresla metodyke identyfikacji posiadaczy rachunkow
(okreslanych przez ZBP jako klientow). Metodyka ta
zawarta zostata m.in. w rozdziale 5, w szczegdlnosci w
art. 50 i nast. Z przepiséw tych nie wynika, aby TIN byt
przestanka stuzaca do okreslenia rezydencji posiadacza
rachunku. Trudno tez sobie wyobrazié¢, aby o rezydencji
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74,

75.

76.

podatkowej decydowaé mogta data urodzenia. Nalezy
rowniez podkreslic, ze identyfikacji beneficjenta
rzeczywistego nie dokonuje si¢ na podstawie przepisow
ustawy o przeciwdzialaniu praniu pieniedzy, lecz na
podstawie zasad okre$lonych w projekcie opiniowanej
ustawy. Projektowana ustawa zawiera jedynie odeslanie
do samego pojecia.

Izba Domow
Maklerskich

Zwrocono uwage, ze w art. 32 ust. 1 projektu ustawy okreslono zakres
danych raportowanych wytacznie dla klienta indywidualnego i klienta
instytucjonalnego bedacego pasywnym NFE. W zwiazku z czym nalezy
w naszej ocenie dookresli¢ rowniez zakres danych raportowanych dla
klienta instytucjonalnego b¢dacego osoba raportowana.

Uwaga uwzgledniona.

Dokonano stosownego uzupelnienia treSci przepisu, W
wyniku czego art. 32 ust. 1 pkt 1 uzyskal nowe brzmienie,
odzwierciedlajace  w  sposob  pelniejszy brzmienie
wyrazone w sekcji 1 czgs¢ A pkt 1 zalacznika 1 do
dyrektywy 2014/107/UE.

Konfederacja
Lewiatan

W projekcie ustawy brakuje okreslenia zakresu danych raportowanych
klienta instytucjonalnego, bedacego osoba raportowang — okreslono
takie dane wylacznie dla klienta indywidualnego i instytucjonalnego
bedacego pasywnym NFE.

Uwaga uwzgledniona.
Uzasadnienie jak wyzej

Pracodawcy RP

Nie okre$lono zakresu danych raportowanych klienta instytucjonalnego
bedacego osoba raportowana - okreslono tylko dane wylacznie dla
klienta indywidualnego i klienta instytucjonalnego bedacego pasywnym
NFE.

Uwaga uwzgledniona.
Uzasadnienie jak wyze;j.

77.

78.

Art. 32 ust. 1 pkt 1
lit. a (aktualnie 32
ust. 1 pkt 1)

Polska Izba
Ubezpieczen

Uwaga 1.

W zwigzku ze wskazaniem ,miejsca urodzenia” jako danej
obligatoryjnej do zaraportowania osoby fizycznej, wnosimy o
doprecyzowanie zapisu ,kraj urodzenia”, po to by wszystkie instytucje
mogly jednolicie zaimplementowaé regulacj¢ i zbiera¢ jednakowy
zakres danych od klienta uzywajac jednakowych stownikow krajow.

Uwaga 2.

Ponadto, wnosimy o dopisanie ,lub panstwa rezydencji”, tak by
mozliwe byto zaraportowanie wigcej niz 1 panstwa rezydencji, ktore
o$wiadczy klient. Powyzsze uzupelnienie pozwoli na zachowanie
zgodnosci z Sekcjg I ust. A pkt 1 Zalacznika I do Dyrektywy, gdzie
mowa jest o ,panstwie (pafnstwach) rezydencji”’ réwniez dla osoby
fizycznej.

Uwaga nieuwzgledniona.

Projektowany przepis stanowi pelne odzwierciedlenie
tresci wyrazonej w sekcji I cze$¢ A pkt 1 zatacznika I do
dyrektywy  2014/107/UE. Jednoznaczne wskazanie
zakresu danych co do miejsca urodzenia wynikato bedzie
ze wzoru dokumentu elektronicznego stuzacego sktadaniu
informacji o rachunkach raportowanych.

Uwaga uwzgledniona.
Dokonano stosownej modyfikacji tresci przepisu.

Konfederacja
Lewiatan

W opinii Konfederacji Lewiatan raportowanie o miejscu urodzenia
osoby fizycznej nie znajduje uzasadnienia. Takie informacje wydaja si¢
by¢ zbedne, bowiem nie wnoszg zadnej dodatkowej wiedzy w zakresie
rezydencji podatkowej klienta. W zwigzku z tym postulujemy

Uwaga nieuwzgledniona.

Projektowane rozwigzanie stanowi implementacje¢
regulacji przewidzianej w Sekcji [ czgsci A pkt 1
zatacznika 1 do dyrektywy 2014/107/UE. Uwzglednienie
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wykreslenie ,,miejsca urodzenia” z zakresu raportowania.

Propozycja brzmienia przepisu:

LArt. 32, 1. 1) lit. a) 0sob fizycznych — imie i nazwisko, adres, panstwo
rezydencji, TIN oraz date urodzenia kazdej osoby raportowanej,
bedqcej posiadaczem rachunku, (...)".

uwagi stanowiloby o blednej implementacji zapisow
dyrektywy 2014/107/UE.

79.

Art. 32 ust. 1 pkt 1
lit. b (aktualny 32
ust. 1 pkt 1)

Polska lzba
Ubezpieczen

W przypadku przekazywania informacji o rachunkach raportowych
uwzgledniono wylacznie dane dla podmiotu bedacego pasywnym
posiadaczem rachunku z co najmniej jedng osoba kontrolowana,
natomiast pomini¢to catkowicie podmiot bedacy osoba raportowana,
zgodnie z art. 29 ust. 1 projektu ustawy.

Uwaga uwzgledniona.

Dokonano stosownego uzupelnienia treSci przepisu, W
wyniku czego art. 32 ust. 1 pkt 1 uzyskat nowe brzmienie,
odzwierciedlajace w  sposob  pelniejszy brzmienie
wyrazone w sekcji I czes¢ A pkt 1 zalacznika 1 do
dyrektywy 2014/107/UE.

80.

Art. 32 ust. 1 pkt 5

Zwiazek Bankow
Polskich

tE)

Wyjasnienia wymaga znaczenie okreslenia ,laczna kwotg brutto
innych dochodow osiagnietych w zwigzku z aktywami posiadanymi na
rachunku, ktore zostaly wplacone lub uznane na poczet rachunku lub w
zwiazku z tym rachunkiem w roku kalendarzowym” w odniesieniu do
danych odnoszacych si¢ do rachunku powierniczego.

Uwaga nieuwzgledniona.

Uzyte w projektowanym przepisie sformutowanie stanowi
petne odzwierciedlenie zapisu dyrektywy 2014/107/UE.
Wyrazenie taczna kwota  brutto  wskazuje, ze
raportowaniu podlegala bedzie catkowita kwota jaka
otrzymuje posiadacz rachunku. Wskaza¢ bowiem nalezy,
ze istotnym dopelieniem uzytego w opiniowanym
przepisie wyrazenia ,,}aczna kwota brutto” stanowi dalsza
czgsC przepisu mowiaca o kwocie, ktora zostala
,.wplacona lub uznana na rzecz posiadacza rachunku.

81.

Art. 32 ust. 1 pkt 7

Izba
Zarzadzajacych
Funduszami

i Aktywami

Zapis jest nieprecyzyjny. W przypadku funduszy inwestycyjnych
bedacych ptatnikiem podatku od zyskoéw kapitatowych - jaka kwota ma
by¢ raportowana, po potrgceniu podatku od zyskéw kapitatowych i
ewentualnych optat manipulacyjnych? Fundusz jako ptatnik podatku
przed przekazaniem jakiejkolwiek kwoty na rachunek uczestnika
bedacego osoba fizyczng potraca podatek, pobiera tez ewentualng oplate
manipulacyjna zgoda z aktualnie obowigzujacg tabela optat.

Uwaga nieuwzgledniona.

Uzyte w projektowanym przepisie sformulowanie stanowi
petne odzwierciedlenie zapisu dyrektywy 2014/107/UE.
Wyrazenie taczna kwota  brutto  wskazuje, ze
raportowaniu podlegala bedzie catkowita kwota jaka
otrzymuje posiadacz rachunku. Wskaza¢ bowiem nalezy,
ze istotnym dopelieniem uzytego w opiniowanym
przepisie wyrazenia ,,}agczna kwota brutto” stanowi dalsza
czgsC przepisu mowiaca o kwocie, ktora zostala
,wptacona lub uznana na rzecz posiadacza rachunku.

82.

Art. 39 (aktualny
art. 41)

Polska Izba
Ubezpieczen

W zwiazku z konieczno$ciag wskazania precyzyjnego czasu/terminu, od
kiedy instytucja powinna traktowa¢ rachunek jako raportowany,
proponujemy doprecyzowac zapis, o jakiej identyfikacji jest mowa w
niniejszym artykule poprzez dopisanie po stowach ,,w ktérym zostat on
zidentyfikowany” doprecyzowania: ,.,jako raportowany”.

Uwaga uwzgledniona.
Dokonano stosownego doprecyzowania tresci przepisu.

83.

Art. 40 (aktualny
art. 42)

Polska Izba
Ubezpieczen

Proponujemy przeredagowanie tresci artykulu w zwiazku z
powtorzeniem tresci zawartej ust. 1 w tresci ust. 2 pkt 1. Proponowane
brzmienie:

,, Art- 40 Jezeli zgodnie z procedurami nalezytej starannosci prog salda

Uwaga czeSciowo uwzgledniona.

Regula wyrazona w ust. 1 i 2 dotyczy odmiennych
obowigzkow nakladanych na instytucje finansowe. Ust. 1
dotyczy obowiazku sprawozdawczos$ci, a wiec ustalania
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lub wartosci rachunku majg zosta¢ okreslone:

1) Na ostatni dzien roku kalendarzowego - saldo lub wartosé¢ rachunku
okresla sig na ostatni dzien roku kalendarzowego, za ktory sporzgdzana
jest informacja o rachunkach raportowanych,

2) Inny niz ostatni dzier roku kalendarzowego - saldo lub wartosé
rachunku okresla si¢ na ten dzien.”

salda lub wartos$ci rachunku wykazywanych w informacji
o rachunkach raportowanych, natomiast ust. 2 odnosi si¢
do etapu identyfikacji rachunkéw raportowanych na
podstawie zasad nalezytej staranno$ci. Niemniej w celu
uniknigcia ewentualnych watpliwosci interpretacyjnych
projektodawca zdecydowal o rozbiciu przepisu na dwa
odrebne artykuly.

84. | Art. 42 (aktualny Zwiazek Bankow | Propozycja zmiany sposobu, w jaki ma nastgpowaé zbieranie informacji | Uwaga nieuwzgledniona.
art. 45) Polskich od o0séb bedacych opiekunami klienta. Wskazane jest aby opiekun | Wskazany przepis stanowi implementacj¢ normy zawartej
klienta byl angazowany do procesu okreslania salda lub wartosci | w sekcji VII czgs¢ C pkt 3 zalacznika 1 do dyrektywy
rachunkow finansowych o ktérych mowa w tym przepisie, dopiero w |2014/107/UE, w ktorej uregulowane zostaly szczegdlne
momencie, w ktorym instytucja finansowa posiada watpliwosci co do | zasady sumowania majgce zastosowanie do opiekunow
jego statusu lub co do posiadanych przez niego rachunkéw. Wowczas | klienta.
celowe jest wykorzystanie zasobow opiekunow  klienta do
potwierdzenia informacji, ktoére instytucja finansowa posiada w
elektronicznie przeszukiwanych bazach danych.
Wprowadzenie rozwigzania, gdzie opiekun klienta kazdorazowo musi
wypowiedzie¢ si¢ o kazdym kliencie bedzie powodowalo znaczne
ograniczenie zastosowania rozwigzan automatycznych.
85. |Art.44pkt1l Konfederacja Zdaniem Konfederacji Lewiatan projektowany art. 44 jest | Uwaga cze$ciowo uwzgledniona.
(aktualny art. 47 Lewiatan niezrozumiaty. Opisane w uwadze watpliwosci zwigzane s3 z bledna

pkt 1)

Wskaza¢ nalezy, iz pkt 1 ww. przepisu dotyczy sald klientow
istniejacych na dzien 31.08.2016 r. W zwigzku z tym, w Swietle ww.
przepisu, powstaje watpliwo$¢, jaki kurs nalezy zastosowac,
w przypadku gdy salda te beda ustalane 30.10.2016 r. lub 1.01.2017 r.
Zgodnie z treécig przepisu nalezatoby przyja¢ 31.12.2016 r. /
31.12.2017 r., jednakze w pazdzierniku 2016 r. nie bedzie znany kurs z
grudnia 2016 r., a w styczniu 2017 r. — kurs z grudnia 2017 r. Wydaje
si¢, ze projektodawcy chodzito o dzien, z ktorego saldo jest brane czyli
31.08.2016 r., ale jesli salda beda ustalane 30.10.2016 r. to kurs z
grudnia 2016 r. nie bedzie oczywiscie znany. Przy literalnej interpretacji
przepisu, salda z 31.08.2016 r. beda mogly by¢ ustalane dopiero w 2017
roku — wowczas mozliwy jest do zastosowania kurs z konca grudnia

2016 r. Majac na wzgledzie powyzsze postulujemy zmiang tego
przepisu.

Propozycja brzmienia przepisu:

LArt.  44. 1) ostatni dzien roboczy roku kalendarzowego
poprzedzajgcego  rok, w ktorym saldo Ilub wartos¢ rachunku
raportowanego lub inna kwota jest ustalana - jezeli przepisy

niniejszego dziatu okreslajg kwoty progowe na inny niz ostatni dzien

kolejnoscia zasad przewalutowania. Cze$¢ regulacji po
myslniku pomigdzy pkt 1 i 2 powinny zosta¢ zamienione.
Zauwazajac powyzsze dokonano stosownego
przeredagowania tre$ci przepisu. W efekcie tej zmiany
pkt 1 otrzymat brzmienie: ,,ostatni dzienn roboczy roku
kalendarzowego, na ktory saldo lub wartos¢ rachunku
raportowanego lub inna kwota, o ktorej mowa w art. 32
ust. 1, jest ustalana - jezeli przepisy niniejszego dziatu
okreslajg ~ kwoty  progowe  na  koniec  roku
kalendarzowego”. Podkresli¢ nalezy, ze powyzszy zapis
postuguje si¢ innym zapisem niz propozycja Konfederacji
Lewiatan, jednakze w praktyce moment przewalutowania
bedzie tozsamy. Zwiazane jest to z tym, ze ostatni dzien
roboczy roku kalendarzowego poprzedzajacego rok, w
ktérym saldo lub warto$¢ rachunku raportowanego lub
inna kwota jest ustalana jest jednoczes$nie ostatnim dniem
roboczym roku kalendarzowego, na ktéry saldo lub
warto$¢ rachunku raportowanego lub inna kwota jest
ustalana. Dlatego tez nie uwzgledniono przedstawionej
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roku kalendarzowego, (...)".

przez Lewiatan propozycji zapisu.

86.

Art. 44 pkt 2
(aktualny art. 47
pkt 2)

Konfederacja
Lewiatan

Zgodnie z zaproponowanym brzmieniem ust. 2, nie beda brane pod
uwage salda z ostatniego dnia roku, ale z dnia poprzedzajgcego ostatni
dzien roku. Dodatkowo wskaza¢ nalezy, ze wystgpujace w tym zakresie
réznice odnoszace si¢ do wymogoéw wynikajacych z CRS i z FATCA
beda skutkowaty koniecznos$cia stosowania przez instytucje finansowe
innych mechanizméw/narzedzi niz w FATCA, czego efektem bedzie
zwigkszenie kosztow, problemy z brakiem optymalnych procesow, jak
réwniez ryzyko ewentualnych pomytek.

Uwaga nieuwzgledniona.

Roznice pomigdzy uregulowaniami FATCA oraz CRS
zwigzane s3 z odmiennos$cig obu systemow raportowania
0 rachunkach finansowych. O ile bowiem ich cel
nadrzedny jest tozsamy to szczegdlowe rozwigzania
zawarte w Umowie FATCA i standardzie CRS sg w wielu
miejscach odmienne. Stad tez uzasadnione byto odmienne
podejscie projektodawcy w stosunku do tych kwestii , w
tym miedzy innymi w zakresie zasad przewalutowania.

87.

Art. 44 pkt1i?2
(aktualny art. 47
pkt1i2)

Zwiazek Bankow
Polskich

Wydaje si¢ iz czgs¢ regulacji po myslniku pomigdzy pkt 1 i 2 powinny
zosta¢ zamienione. Proponujemy nastgpujace brzmienie przepisu:

SArt. 44, W przypadkach, w ktérych przepisy niniejszego dzialu
przewiduja koniecznos¢ odniesienia salda lub wartosci rachunku
raportowanego lub innej kwoty do jakiejkolwiek kwoty progowej a
saldo, warto$¢ lub kwota ta wyrazona jest w walucie innej niz polski
ztoty, saldo lub warto$¢ rachunku raportowanego lub inng kwote
przelicza si¢ na zlote wedlug kursu S$redniego danej waluty obcej
ogloszonego przez Narodowy Bank Polski na:

1) ostatni dzien roboczy roku kalendarzowego, w ktorym saldo
lub warto$¢ rachunku raportowanego lub inna kwota jest
ustalana - jezeli przepisy niniejszego dziatu okreslaja kwoty
progowe na koniec roku kalendarzowego - zaokraglajac w gore
do pelnych zlotych,

2) ostatni dzien roboczy poprzedzajacy dzien, na ktory przepisy
niniejszego dzialu okreslajg kwote progowa - jezeli przepisy
niniejszego dziatu okreslaja kwoty progowe na inny niz ostatni
dzien roku kalendarzowego”.

Uwaga uwzgledniona
Dokonano stosownego przeredagowania tresci przepisu.

88.

Art. 45 (aktualny
art. 48)

Zwiazek Bankow
Polskich

Wskazane jest okreSlenie w ustawie dopuszczalnosci oraz zasad
sktadnia o$wiadczen sktadanych przez posiadaczy za posrednictwem
pelnomocnika i1 przedstawiciela ustawowego. Poniewaz w chwili
obecnej przepis przewiduje wyraznie odpowiedzialno$¢ karng za
ztozenie falszywego o$wiadczenia, czynno$¢ ta moze by¢ dokonana
wylacznie przez osobe posiadacza rachunku. Powoduje to ograniczenie
mozliwos$ci wykorzystania instytucji pelnomocnictwa i
przedstawicielstwa co wydaje si¢ nie by¢ celowe i ograniczajgce
zastosowanie innych powszechnie obowigzujacych przepisow prawa.

Uwaga nieuwzgledniona.

W ocenie projektodawcy sugerowane doprecyzowanie
jest zbedne, bowiem mozliwos¢ sktadania o§wiadczenia
rowniez przez pelnomocnika czy przedstawiciela
ustawowego wynika z prawidlowej wyktadni jego tresci.
Jednoczesnie, w wyniku uwzglednienia licznych uwag
zgloszonych w toku uzgodnien migdzyresortowych i
konsultacji publicznych, projektodawca zrezygnowat z
normy prawnej, zgodnie z ktora wskazane o§wiadczenia
sktadane beda pod rygorem odpowiedzialno$ci karnej za

32




sktadanie fatszywych zeznan.

89.

Art. 45 ust. 2
(aktualny art. 48
ust. 2)

Zwiazek Bankow
Polskich

Wskazane jest dookreslenie, ze pracownik instytucji finansowej moze
dokona¢ wypehienia o§wiadczenia w trakcie rozmowy z klientem,
ktory bedzie sktadatl wytacznie podpis pod gotowym oswiadczeniem,
przygotowanym dla klienta instytucji finansowe;j.

Uwaga uwzgledniona.
Dokonano stosownego uzupetnienia tresci przepisu.

90.

91.

Art. 45 ust. 3
(aktualny art. 48
ust. 3)

Izba Domow
Maklerskich

Zwracamy uwagg, ze zgodnie z brzmieniem art. 45 ust. 3 ,, Minister
wlasciwy do spraw finanséw publicznych  okresli  w  drodze
rozporzqdzenia zakres informacji dla oswiadczen wymaganych na
podstawie procedur nalezytej starannosSci, w celu jednolitego oraz
poprawnego pozyskiwania informacji umozliwiajgcych raportujgcej
instytucji  finansowej okreslenie rezydencji posiadacza rachunku’.
Przepis wyraznie przewiduje, ze Minister wilasciwy ds. finansow
publicznych wydaje rozporzadzenie okreslajace jedynie informacje
niezbe¢dne do uwzglgdnienia na o§wiadczeniu, nie za$ jego wzor. Majac
na uwadze powyzsze zwracamy si¢ z prosbg o doprecyzowanie czy
wzor takiego oswiadczenia powstanie, czy jedynie tak jak okreslono w
projektowanym przepisie zostang okreSlone informacje co takie
o$wiadczenie powinno zawierac.

Uwaga uwzgledniona.

Projektodawca dokonat przebudowy treSci przepisu.
Zgodnie z projektowang regulacjg zakres informacji oraz
objasnienia wypelniania o$wiadczen dla posiadacza
indywidualnego rachunku, podmiotu oraz osoby
kontrolujacej okreslony zostat w zatacznikach do ustawy.

Polska Izba
Ubezpieczen

Pragniemy wskaza¢ na konieczno$¢ niezwlocznego wskazania przez
ustawodawce zakresu informacji dla os$wiadczen wymaganych od
klientéw. Wylacznie jednoznaczne wskazanie konkretnych informacji
moze stanowi¢ podstawe dla instytucji do przygotowania niezbednych
zmian w systemach informatycznych, jak rowniez w dokumentacji
zbieranej od klientow. Same zapisy projektu ustawy na obecnym etapie
nie pozwalaja jednoznacznie okresli¢ zakresu danych. W przypadku
gdyby projekt rozporzadzenia nie zostal przedstawiony w najblizszym
czasie, termin wdrozenia ustawy nie be¢dzie mogt by¢ zachowany z
przyczyn technicznych. W szczegélnosci zwracamy uwage na
konieczno$¢ zagwarantowania niezmienno$ci przedstawionego w
przysztosci projektu rozporzadzenia, tak aby nie doszto do powtoérzenia
sytuacji zmiany tresci rozporzadzenia w zakresie stosowania procedur
sprawdzajacych FATCA, ktore zostato wydane o catkowicie odmienne;j
tre$ci niz wezesniej konsultowane.

Uwaga uwzgledniona.
Uzasadnienie jak wyze;j.

92.

Art. 46 ust. 1
(aktualny art. 49
ust. 1)

Zwiazek Bankow
Polskich

Nalezy doprecyzowac, ze instytucja finansowa nie moze si¢ opiera¢ na
o$wiadczeniu lub dowodzie w postaci dokumentdow w przypadku
powzigcia ,,uzasadnionych” watpliwosci co do ich poprawnosci lub
rzetelnoéci. Analogiczna zmiana powinna by¢é wprowadzona w art. 47
ust. 2 Projektu.

Uwaga nieuwzgledniona.

W ocenie projektodawcy uwzglednienie uwagi mogtoby
powodowac¢ trudnosci w praktycznym jego stosowaniu.
Ponadto przepis unijny nie nawigzuje do kwalifikowanej
postaci watpliwosci.

93.

Art. 46 ust. 3
(aktualny art. 49

Zwiazek Bankéw
Polskich

Wydaje si¢ iz art. 46 ust. 3 Projektu ustawy jest blednie sformutowany i
prawdopodobnie w zalozeniach projektodawcy miat si¢ odnosi¢ do

Uwaga niezrozumiala.
Projektowany artykul, wbrew sugestiom wyrazonym w
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94.

ust. 3)

sposobu dokumentowania statusu klienta - NFE (pasywny lub
aktywny), a nie do identyfikacji rachunku jako ,,rachunku istniejacego”,
poniewaz jest w nim odwotanie do dowodéw w postaci klasyfikacji
dziatalnosci gospodarczej.

uwadze, nie odnosi si¢ do rachunku indywidualnego, lecz
istniejgcego rachunku podmiotu.

Konfederacja
Lewiatan

Uwaga 1.

Przepis jest blednie sformulowany. Prawdopodobnie, w zamysle
projektodawcy, miat odnosi¢ si¢ do sposobu dokumentowania statusu
klienta - NFE (pasywny vs. aktywny), a nie do identyfikacji rachunku
jako "rachunku istniejgcego", poniewaz zawarte jest w nim odwotanie
do dowodéw w postaci klasyfikacji dziatalnosci gospodarczej. W
zwigzku z tym, naszym zdaniem nalezaloby odpowiednio
przeformutowaé ww. przepis.

Uwaga 2.

Jezeli intencjg ustawodawcy byto to, aby instytucje finansowe mogty na
podstawie kodow dziatalnosci gospodarczej kwalifikowaé klienta jako
NFE aktywnego lub pasywnego, to Konfederacja Lewiatan postuluje
przygotowanie przez Ministra Finanséw mapowania kodow dziatalnosci
gospodarczej na dziatalno§¢ pasywng i aktywna oraz wypracowania, o
ile to mozliwe, odpowiedniego podejscia w przypadkach posiadania
przez klienta kodow dziatalnosci zardbwno pasywnej i aktywnej (dotyczy
zasady derogacyjnej przy wyborze).

Uwaga niezrozumiala.

Projektowany artykul, wbrew sugestiom wyrazonym w
uwadze, nie odnosi si¢ do rachunku indywidualnego, lecz
istniejgcego rachunku podmiotu.

Uwaga nieuwzgledniona.

Projektowany przepis stanowi pelne odzwierciedlenie
zapisu Dyrektywy 2014/107/UE. Przepis adresowany jest
wylacznie do instytucji finansowej a nie administracji
podatkowej. Stwarza on mozliwo$¢ postugiwania si¢
klasyfikacja okreslona na podstawie znormalizowanego
systemu kodowania dziatalnosci gospodarczej i ktora
zostala zarejestrowana przez dang raportujaca instytucje
finansowa zgodnie z jej normalng praktyka biznesowa do
celow procedur z zakresu przeciwdziatania praniu
pieniedzy i finasowania terroryzmu lub do innych celow
okreslonych w przepisach prawa. Przepis ten nie daje
Ministrowi Finanséw uprawnienia do tworzenia takiej
klasyfikacji.

95.

Art. 47 ust. 1
(aktualny art. 50)

Polska Izba
Ubezpieczen

Wnosimy o doprecyzowanie sformutowania ,,status osoby” przy ocenie
zmiany okoliczno$ci. Nigdzie wczesniej w projekcie ustawy nie
wystepuje takie pojgcie.

Uwaga uwzgledniona.
Art. 47 zostat uzupetiony o dookreslenie, ze w przepisie
tym mowa jest o statusie osoby jako osoby raportowanej.

96.

Art. 49 pkt 1
(aktualny art. 53
pkt 1)

Polska Izba
Ubezpieczen

Ustawa postuguje si¢ terminami nie nalezagcymi do jezyka prawniczego
w kontekscie zawierania umow ubezpieczenia na rzecz osob trzecich -
brzmienie art. 49 pkt 1) w kontekscie ,,wystawiania” grupowej
pieni¢gznej umowy ubezpieczenia na rzecz pracodawcy. Redakcja jest
bledna w konteks$cie brzmienia art. 808 kodeksu cywilnego.

Uwaga uwzgledniona.
Wyraz ,,wystawione”
,zawarte”.

zostal  zastgpiony wyrazem

97.

Art. 50 ust. 1
(aktualny art. 54
ust. 1)

Izba
Zarzadzajacych
Funduszami

i Aktywami

Budzi watpliwo$¢ czy ,aktualny adres zamieszkania posiadany w
dokumentacji” ma by¢ adresem wynikajacym z dowodu w postaci
dokumentu, czyli z certyfikatu rezydencji lub z innego dokumentu
tozsamoséci? W praktyce dziatania funduszy inwestycyjnych co do
zasady adres zamieszkania ustalany jest w oparciu o o$wiadczenie
posiadacza rejestru. W polskim dowodzie osobistym nie jest

Uwaga nieuwzgledniona.

Projektowany przepis wskazuje, ze aktualny adres
zamieszkania powinien by¢ ustalony w oparciu o dowdd
w postaci dokumentu, a pojecie to zostato szczegdlowo
zdefiniowane w art. 24 ust. 1 pkt 40 projektowanej
ustawy. Z uwagi na powyzsze brak jest konieczno$¢
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wskazywany adres zamieszkania.

dookreslania tej kwestii w projekcie ustawy.

98. |Art.51 ust. 4 pkt3 |Zwigzek Bankéw | Czy instytucja finansowa moze odej$¢ od weryfikacji przestanki numer | Brak charakteru uwagi.
(aktualny art. 55 Polskich telefonu, jezeli nie zbiera informacji o prefiksach telefonow a tym|Uwaga  ma  charakter  pytania o  przyszia
ust. 4 pkt 3) samym nie moze zweryfikowaé z jakiego kraju jest to numer? interpretacj¢/wykladni¢ projektowanych regulacji.
99. | Art. 56 (aktualny Polska Izba W zwigzku ze wskazaniem terminu na weryfikacje¢ rachunkoéw | Uwaga nieuwzgledniona.
art. 60) Ubezpieczen istniejacych nawet do dnia 31 sierpnia 2018, a wigc w terminie prawie 2 | W opinii  projektodawcy  kwestia  koniecznos$ci
letnim od planowanego wejscia w zycie ustawy, doprecyzowania |identyfikowania rachunkow istniejacych zamknietych po
wymaga, czy procedur¢ nalezytej starannosci nalezy wykona¢ wobec | dniu wej$cia w zycie ustawy, lecz przed dniem uptywu
wszystkich rachunkéw istniejacych czy tez wylacznie tych, ktére na |terminu wyznaczonego na ich identyfikacje, nie budzi
dzien wykonywania procedur sprawdzajacych nadal sa otwarte. W | watpliwosci. ldentyfikacji a nastepnie raportowaniu
zwigzku z wprowadzeniem kary finansowej na instytucje, jak i|podlegaja tzw. istniejace rachunki. Okreslenie istniejacy
odpowiedzialnoécig ~ karnoskarbows, ustalenie precyzyjnych i |rachunek oznacza natomiast rachunek finansowy
jednoznacznych kryteridw jest kluczowe. prowadzony przez raportujacag instytucj¢ finansowa w
dniu 1 grudnia 2016 r. Z przywotanych zasad
jednoznacznie  wynika zatem, ze z  zakresu
przedmiotowego obowiazku identyfikacji nie zostaly
wylaczone rachunki istniejace zamknigte w tzw. okresie
przej$ciowym.
100. Konfederacja W zwiazku z uwaga zgtoszong do art. 24 ust. 1 pkt 18 lit a) projektu | Uwaga uwzgledniona.

Lewiatan ustawy wskazujemy, ze wydluzeniu ulegaja rowniez terminy | Projektodawca dokonal zmiany przedmiotowej regulacji
identyfikacji klientow istniejacych — 31 sierpnia 2018 r., a w przypadku | dokonujac stosownego wydtuzenia termindéw identyfikacji
rachunkow indywidualnych o wysokiej wartosci — 31 sierpnia 2017 r. rachunkow istniejacych.

101. |Art.57 ust. 1liart. |Zwiazek Bankéw | Wskazane jest doprecyzowanie, iz os$wiadczenie odbierane na|Uwaga nieuwzgledniona.
67 ust. 1 w zwiazku | Polskich podstawie ustawy moze by¢ zbierane w dowolnej formie (m.in. zapisu | Wobec braku wskazania w jakiej formie ma by¢
zart. 45 ust. 2 glosowego z infolinii). Zastosowanie nowoczesnych rozwigzan pozwala | przekazane o$wiadczenie sugerowane doprecyzowanie tej
(aktualny art. 61 uzyskiwa¢ wigkszg ilos¢ o$wiadczen klientow ktdrzy nie sg zmuszani | kwestii w ocenie projektodawcy nie jest konieczne.
ust. liart. 71 ust. 1 do osobistej wizyty w oddziale lub wystania o$wiadczenia w formie | Milczenie ustawodawcy w tej kwestii nalezy traktowac
w zwiazku z art. 48 papierowej pocztg tradycyjna, jednoczesnie to na instytucji finansowej | jako przyzwolenie na stosowanie dowolnej formy.
ust. 2) spoczywa obowigzek udokumentowania, Ze o$wiadczenie zostato

ztozone.
102. | Art. 59 (aktualnie | Zwiazek Bankéw | Artykut precyzuje, iz w przypadku ,,zmiany okolicznosci skutkujacej | Uwaga uwzgledniona.

art. 63)

Polskich

ustaleniem przez raportujaca instytucj¢ finansowa, Zze pierwotne
o$wiadczenie posiadacza rachunku jest niepoprawne lub nierzetelne,
instytucja ta nie uwzglednia pierwotnego o$wiadczenia posiadacza
rachunku i powinna uzyska¢ wazne o§wiadczenie”.

Przepis nie okresla jak instytucja ma postgpowaé do czasu uzyskania
nowego o$wiadczenia, ktorego klient moze w ogole nie ztozy¢ pomimo
wezwania. Czy do czasu uzyskania nowego o$wiadczenia nalezy
raportowa¢ klienta zaré6wno do krajow rezydencji wynikajacych ze
ztozonego wczesniej oswiadczenia jak i do krajow rezydencji

Dokonano zmiany treSci przepisu poprzez wskazanie
sposobu postepowania. Zaproponowane w tym zakresie
rozwigzania bazujg na zapisach Komentarza OECD do
standardu automatycznej wymiany informacji dla celow
podatkowych. Zgodnie z nowym brzmieniem przepisu
instytucja finansowa obowiazana bedzie do uzyskania
nowego o$wiadczeni okreslajacego rezydencje posiadacza
rachunku do celéw podatkowych w terminie 90 dni
kalendarzowych od powzigcia informacji o takiej zmianie
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wynikajacych z poszlak wykrytych w wyniku zmiany okolicznosci?
Czy tez, raportowanie nastgpuje jedynie do krajow rezydencji
wynikajacych z wykrytych poszlak, gdyz zlozone pierwotnie
o$wiadczenia nie jest juz uwzgledniane?

okolicznosci. Do dnia uzyskania tego o$wiadczenia
instytucja uprawniona bedzie traktowania posiadacza
rachunku jako rezydenta do celéw podatkowych panstwa
uczestniczacego lub panstwa trzeciego zgodnie z trescig
pierwotnego o$wiadczenia. W przypadku natomiast braku
uzyskania waznego o$wiadczenia w terminie 90 dni
raportujagca instytucja finansowa traktowala bedzie
posiadacza rachunku jako rezydenta do celow
podatkowych panstwa uczestniczacego lub panstwa
trzeciego zgodnie z treScig pierwotnego os$wiadczenia
oraz panstwa, co do ktorego raportujaca instytucja
finansowa ma podstawy sadzi¢, ze posiadacz rachunku
stat si¢ jego rezydentem do celéw podatkowych na skutek
wystapienia zmiany okolicznos$ci.

103.

104.

Art. 60 ust. 2
(aktualnie art. 64
ust. 2)

Polska Izba Proponujemy zastgpienie progéow okreslonych w PLN progami | Uwaga uwzgledniona

Ubezpieczen okreSlonymi w dolarach amerykanskich (USD), ktore instytucja | Kwoty progowe okreslone zostaty w  dolarach
finansowa przeliczalaby na walutg polska przy zastosowaniu $redniego | amerykanskich. Z uwagi jednak na fakt, iz dyrektywa
kursu NBP ustalanego odpowiednio dla daty wejscia w zycie ustawy (w | wymaga, aby kwoty wyrazone w dolarach amerykanskich
przypadku pierwszego zastosowania progow) lub 31 grudnia danego | denominowane byty w walucie krajowej kazdego panstwa
roku (w przypadku zastosowania progéow dla kolejnych lat, w ktorych | czlonkowskiego projektodawca wprowadzit zasade
przeprowadzane sg procedury weryfikacji rachunkow). przeliczania na ztote polskie wszelkich kwot wyrazonych
Wprowadzenie progow kwotowych w PLN, ktore i tak podlegatyby |w dolarach amerykanskich. Zgodnie z nowym
waloryzacji w odniesieniu do kursu wzgledem USD, nie ma |brzmieniem art. 26 przeliczenia na zlote polskie kwot
uzasadnienia. W zwigzku z powyzszym, proponujemy modyfikacj¢ | wyrazonych w dolarach amerykanskich dokonuje si¢
przytoczonych przepisow projektu poprzez powrdot do okreslenia | wedtug $redniego  kursu dolara  amerykanskiego
sposobu ustalania progéw kwotowych w USD. oglaszanego przez Narodowy Bank Polski na:

1) ostatni dzien roboczy poprzedzajacy dzien 31
grudnia danego roku kalendarzowego, jezeli
przepisy niniejszego dziatu okreslaja dang kwote na
ten dzien, albo

2) ostatni dzien roboczy poprzedzajacy dzien wejscia
w zycie ustawy, w pozostatych przypadkach

- zaokraglajac w gore do petnych tysigcy.
Pracodawcy RP | Proponujemy zastgpienie progow okreslonych w PLN progami | Uwaga uwzgledniona.

okreslonymi w dolarach amerykanskich (USD), ktoére instytucja
finansowa przeliczalaby na walute polska przy zastosowaniu §redniego
kursu NBP ustalanego odpowiednio dla daty wejscia w zycie ustawy (w
przypadku pierwszego zastosowania progéw) lub 31 grudnia danego
roku (w przypadku zastosowania progéw dla kolejnych lat, w ktérych
przeprowadzane sg procedury weryfikacji rachunkow).

Uzasadnienie jak wyzej.
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105. | Art. 62 ust. 2 pkt 3 | Zwigzek Bankéw | Nalezy dookresli¢, czy chodzi o adres podany przez posiadacza | Uwaga nieuwzgledniona.
(aktualnie art. 66 Polskich rachunku czy inny adres posiadany przez instytucje finansowa, |W ocenie projektodawcy kwestia ta nie wymaga
ust. 2 pkt 3) poniewaz w chwili obecnej nie jest to wystarczajagco precyzyjne | doprecyzowania. W ust. 1 art. 62 wskazuje si¢ bowiem
sformutowanie. wprost, ze raportujaca instytucja finansowa dokonuje
weryfikacji posiadanych, a nie podawanych informacji.
Brak jest przy tym uzasadniania dla zmiany tego
rozwigzania,  ktéra  moglaby  stanowi¢  bledna
implementacj¢ zapisow dyrektywy.
106. | Art. 64 (aktualnie | Zwiazek Bankow | Wskazane jest doprecyzowanie, iz chodzi o ,,uzasadnione powody” aby | Uwaga nieuwzgledniona.
art. 68) Polskich instytucja finansowa mogta sadzi¢, ze oS$wiadczenie posiadacza|W ocenie projektodawcy uwzglednienie uwagi mogtoby
rachunku lub inna dokumentacja zwigzana z rachunkiem jest|powodowaé trudnosci w praktycznym jego stosowaniu.
niepoprawna lub nierzetelna. Ponadto przepis unijny nie nawigzuje do kwalifikowanej
postaci watpliwosci.
107. | Art. 67 ust. 3 Zwigzek Bankow | Na gruncie obecnego przepisu powstata watpliwo$¢ czy oswiadczenie | Uwaga nieuwzgledniona.
(aktualnie art. 71 Polskich klienta jest dokumentem nadrzednym nad dostgpnymi publicznie | Zapis art. 67 ust. 3 stanowi konsekwencje zasady ogolne;j
ust. 3) informacjami (np. CEIDG, KRS)? zasad nalezytej starannosci, w mys$l ktorej raportujaca
instytucja finansowa nie moze opiera¢é si¢ na
oswiadczeniu lub dowodzie w postaci dokumentow w
przypadku powzigcia watpliwosci co do ich poprawnos$ci
Iub rzetelno$ci. Zasada ta zapisana zostala w rozdziale
,0golne  zasady sprawozdawcze oraz nalezytej
starannosci”.
108. |Dzial IV Centrum Cen Uwaga 1. Uwaga nieuwzgledniona.

Transferowych

Zwracamy uwage, ze dziat IV Projektu odnosi si¢ m.in. do interpretacji
indywidualnych, natomiast w tym obszarze dyrektywa 2015/2376 jasno
wskazuje, ze automatyczna wymiana informacji powinna odnosi¢ si¢ do
interpretacji indywidulanych o wymiarze transgranicznym. Prosimy
zatem 0 rozwazenie zmiany tytutu dziatu IV, a takze wprowadzenie w
art. 74 Projektu definicji ,interpretacji indywidualnej o wymiarze
transgranicznym” w brzmieniu odpowiadajacym zapisom dyrektywy
2015/2376.

Uwaga 2.

Wymiar transgraniczny powinien by¢ takze odniesiony do wymiany
informacji o decyzjach w sprawie cen transakcyjnych. Zgodnie z
dyrektywa 2015/2376, automatyczna wymiana informacji powinna

dotyczy¢ takich decyzji (zwanych w dyrektywie uprzednimi
porozumieniami  cenowymi) odnoszacych si¢ do  transakcji
transgranicznych. W Polsce, zgodnie z regulacjami Ordynacji

podatkowej, decyzje w sprawie cen transakcyjnych moga by¢ takze
wydawane w przypadku transakcji krajowych nie majacych skutkow

W ocenie projektodawcy brak jest konieczno$ci zmiany
tytulu rozdziatu w sposdb zaproponowany w zgloszonej
uwadze. Doprecyzowanie kategorii aktow podlegajacych
wymianie nastgpuje bowiem w drodze zapisow zawartych
w regulacjach przedmiotowego rozdziatu.

Uwaga nieuwzgledniona.

W ocenie projektodawcy transgraniczno$¢ zapewnia
brzmienie art. 75 ust. 1 pkt 2. W przepisie tym wskazano
wprost, ze w przypadku decyzji w sprawach cen
transakcyjnych ~ automatyczna  wymiana  dotyczy
transakcji, zespolu transakcji lub innych zdarzen
zachodzacych pomiedzy podmiotem krajowym a
podmiotem zagranicznym.
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transgranicznych.

1009.

Art. 75 ust. 1 pkt 1 i
2 (aktualnie art. 79
ust. 1 pkt 1i2)

Centrum Cen
Transferowych

W art. 75 ust. 1 pkt 1 i 2 Projektu wskazano, ze automatyczna wymiana
informacji obejmuje interpretacje indywidualne lub decyzje w sprawie
cen transakcyjnych dotyczace transakcji, zespotu transakcji i innych
zdarzen. W dyrektywie 2015/2376 zakres przedmiotowy interpretacji
dotyczy transakcji transgranicznej lub tego, czy dziatalno$¢ prowadzona
przez osob¢ w innej jurysdykcji podatkowej prowadzi, czy nie
prowadzi, do ustanowienia statego zakladu, za§ uprzednie porozumienia
cenowe odnosza si¢ do ustalenia cen transferowych na potrzeby
transakcji transgranicznych lub do okreslenia przypisania zyskow do
stalego zakladu. Transakcja transgraniczna dla potrzeb dyrektywy
odnosi si¢ do zdefiniowanych transakcji lub serii transakcji. Prosimy o
rozwazanie zatem zastgpienia wyrazenia ,zespolu transakcji”
wyrazeniem ,serii transakcji”. Jednocze$nie, nie znajdujemy w
dyrektywie uzasadnienia dla rozszerzania zakresu przedmiotowego
wymiany informacji o inne zdarzenia zaréwno w przypadku
interpretacji indywidualnych, jak rowniez w przypadku decyzji w
sprawie cen transakcyjnych.

Uwaga nieuwzgledniona.

Zwrot ,,zespot transakcji” jest spdjny systemowo ze
zmianami w OP dot. przepisow o klauzuli obejscia prawa,
ponadto bardziej oddaje intencje dyrektywy, tzn. ze
chodzi nie o transakcje powtarzajace si¢ ale o transakcje,
ktére sa ze soba powigzane (nawet jezeli nie s3
identyczne).

W odniesieniu do decyzji w sprawie cen transakcyjnych
nalezy wskaza¢, ze wuzycie sformulowania ,zespot
transakcji” odnosi si¢ zarowno do sytuacji gdy cena
transakcyjna warunkowana jest kilkoma niezaleznymi
transakcjami, ktore jednak nalezy rozpatrywaé tacznie w
celu oddania ich sensu ekonomicznego, jak rowniez
sytuacji gdy cena transakcyjna warunkowana jest kilkoma
transakcjami nastgpujagcymi po sobie w pewnych
odstepach czasu. Uzycie sformulowania ,,seria” mogloby
sugerowaé obowigzek automatycznej wymiany tylko w
tym drugim przypadku, co byloby sprzeczne z celem
dyrektywy 2015/2376, jakim jest jak najszersza wymiana
w zakresie uprzednich porozumien cenowych.

W odniesieniu do zarzutu o nieuzasadnione rozszerzenie
zakresy przedmiotowego o0 inne zdarzenia nalezy
wskaza¢, ze zgodnie z celem Dyrektywy 2015/2376
zakres definicji powinien by¢ na tyle obszerny, by objaé
szeroki wachlarz mozliwych sytuacji (pkt 6 preambuty).
Realizujac cel dyrektywy, w przypadku decyzji w sprawie
cen transakcyjnych, za ,inne zdarzenia” nalezy uznaé
decyzje dotyczace uznania poréwnywalnosci istotnych
warunkéw ustalonych w umowie o podziale kosztow
(art. 20a § 2 ustawy Ordynacja podatkowa), podlegajace
automatycznej wymianie.

110.

Art. 75 ust. 1 pkt 1
lit. a (aktualnie art.
79 ust. 1 pkt 1 lit. a)

Centrum Cen
Transferowych

Uwaga redakcyjna: jest ,nie wszystkie z uczestniczacych o0sob
prawnych” powinno by¢ ,,nie wszystkie z uczestniczacych w nich oséb
prawnych”

Uwaga uwzgledniona.
Przepis zostal poprawiony
przedstawiong w uwadze.

zgodnie z  sugestia

111.

Art. 75 ust. 1 pkt 1
lit. b (aktualnie art.
79 ust. 1 pkt 1 lit. b)

Centrum Cen
Transferowych

Brakuje odniesienia do tych interpretacji indywidualnych, ktére odnosza
si¢ do kwestii, czy dziatalno$¢ prowadzona przez osobe w innej
jurysdykeji prowadzi, czy nie prowadzi do ustanowienia statego zaktadu
(por. art. 3 pkt 14 lit. d) dyrektywy). Jednocze$nie, w art. 75 ust. 2 pkt 1
Projektu powinno by¢ réwniez odniesienie do ,,ustanowienia

Uwaga nieuwzgledniona.

Art. 75 ust. 1 pkt 1 lit b) odnosi si¢ do prowadzenia
dziatalnosci za posrednictwem zagranicznego zaktadu;
Redakcja przepisu art. 75 ust. 2 pkt 1) w projekcie w
brzmieniu: ,,Transakcja lub zesp6t transakcji, o ktorych
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zagranicznego zaktadu”.

mowa w ust. 1 pkt 1, obejmuja w szczeg6lnosci: istnienie
zagranicznego zakladu” swym zakresem obejmuje
roéwniez ustanowienie statego zaktadu.

112.

Art. 75 ust. 4 pkt 2 i
4 (aktualnie art. 79
ust. 3pkt2i4)

Centrum Cen
Transferowych

Uwaga redakcyjna: powinno by¢ odniesienie do zmiany interpretacji
indywidualnej (pkt 2), a takze do odnowienia, zmiany, uchylenia,
wygasniecia decyzji w sprawie cen transakcyjnych (pkt 4).

Uwaga nieuwzgledniona.

Zgodnie z art. 74 pkt 6 projektu, przez decyzje w sprawie
cen transakcyjnych rozumie si¢ réwniez jej odnowienie,
zmiang, uchylenie i wygasnigcie. Nie jest wigc celowym
kazdorazowe wyliczanie wszystkich rodzajow decyzji w
sprawie cen transakcyjnych.

W odniesieniu do interpretacji indywidualnych uwaga jest
niezasadna z uwagi na brzmienie definicji ,,interpretacji
indywidualnej”, ktéra obejmuje swym zakresem takze
zmiang interpretacji.

113.

Art. 80 (aktualnie
art. 84)

Centrum Cen
Transferowych

Odniesienie do przepisow o rachunkowosci powinno by¢ uzupetnione o
Migdzynarodowe Standardy Rachunkowos$ci/Migdzynarodowe
Standardy Sprawozdawczosci Finansowej.

Uwaga nieuwzgledniona.

Odwotanie do przepisow o rachunkowosci
dokonane na potrzeby zdefiniowania pojec:
kapitalowej, roku obrotowego, skonsolidowanego
sprawozdaniu  finansowego. Brak uzupelnienia o
MSR/MSSP w ocenie projektodawcy nie ma wptywu na
rozumienie ww. pojec.

Ponadto zdefiniowane w Ustawie o rachunkowo$ci ww.
pojecia  grupy  kapitalowej, roku  obrotowego,
skonsolidowanego sprawozdania finansowego — dotycza
wszystkich jednostek objetych zakresem Ustawy o
rachunkowosci, bez wzgledu na to, czy zgodnie z ta
ustawa do ich sprawozdawczosci majg zastosowanie
przepisy tej ustawy czy przepisy MSR/MSSF w czesci
dotyczacej zasad ujmowania, wyceny, ujawnien i
prezentacji, zatem nie moze by¢ odwotania w kontekscie
art. 80 do przepisow innych niz przepisy o
rachunkowosci.

zostato
grupy

114.

Art. 81 (aktualnie
art. 85)

Centrum Cen
Transferowych

W naszej ocenie, Projekt powinien definiowaé zakres danych oraz wzor
informacji o grupie podmiotéw, ktory bedzie mial zastosowanie do
podatnikow. W tym kontek$cie uwazamy, ze zapisy art. 81 Projektu sa
niewystarczajgce. Zwracamy takze uwageg, ze dyrektywa 2016/881
zawiera wzOr raportu, a takze zawiera definicje poszczegdlnych pozycji
podlegajacych raportowaniu.

Uwaga nieuwzgledniona.

Nalezy zauwazy¢, ze zakres danych wymagany
informacja o grupie podmiotow okreslony zostal w
projektowanym art. 85 ust. 1. Ponadto zostanie on
doprecyzowany przepisami rozporzadzenia wydanego na
podstawie  upowaznienia, o ktérym mowa W
projektowanym art. 87. W akcie tym zostang ujete
,,0g0Ine instrukcje dotyczace wypekniania sprawozdania
wedlug krajow”, stanowiagce zatacznik do dyrektywy
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2011/16/UE, wprowadzony dyrektywa 2016/881.

115.

Art. 84 (aktualnie
art. 88)

Zwiazek Bankow
Polskich

Zgodnie z projektowanym przepisem, jednostka wchodzaca w sktad
grupy podmiotéw powiadamia o jednostce raportujacej wraz z
podaniem panstwa lub terytorium, w ktérym zostanie przekazana
informacja o grupie podmiotow (je$li nie jest ona jednostka
raportujaca). Rozumiemy, ze poza wskazaniem tych danych, jednostka
nie bedzie zobowigzana do przekazywania innych informacji, ktére nie
zostaly ujete w tym przepisie (np. danych ujetych w informacji, o ktorej
mowa w art. 81 ustawy).

Brak charakteru uwagi.

Uwaga  ma  charakter  pytania o  przyszia
interpretacj¢/wyktadni¢ projektowanych regulacji. W
ramach  przedmiotowego powiadomienia, beda
przekazywane tylko informacje, o ktérych mowa w art.
84.

116.

Art. 85 ust. 1 pkt 2
(aktualnie art. 89
ust. 1 pkt 2)

Centrum Cen
Transferowych

W przepisie tym wskazano w odniesieniu do aktywow, ze raportowaniu
podlegaja aktywa rzeczowe (trwale i obrotowe), inne niz S$rodki
pieni¢gzne i ich odpowiedniki. Natomiast, dyrektywa 2016/881 odnosi
si¢ do aktywow rzeczowych innych niz $rodki pienigzne i ich
ekwiwalenty (tangible assets other than cash and cash equivalents).
Watpliwos¢ budzi wskazanie w Projekcie rzeczowych aktywow
obrotowych — pozycja taka nie wystepuje w rachunku zyskow i strat
wskazanym w ustawie o rachunkowosci i w zwigzku tym istnieje duza
watpliwos¢ dot. zakresie aktywow rzeczowych, ktére powinny zostaé
zaraportowane w informacji o grupie podmiotow.

Uwaga nieuwzgledniona.

W ocenie Ministerstwa Finansow wskazanie jedynie
aktywow rzeczowych (tj. bez doprecyzowania zawartego
w  nawiasach) pozostawiatoby znacznie wigksza
niepewnos¢ co do zakresu przedmiotowej pozycji.

Pojecie ,tangible assets other than cash and cash
equivalence”, po przettumaczeniu na jezyk polski,
rzeczywiscie nie wystepuje w ustawie o rachunkowosci
ani w dyrektywie o rachunkowosci, nalezy jednak
wskazaé, ze w stowniczku do ustawy o rachunkowosci, w
art. 3 ust. 1 pkt 19 zdefiniowane jest pojecie ,,rzeczowe
aktywa obrotowe”. Zatem nie ma watpliwo$ci, ze s3 to
zapasy bez zaliczek na zapasy. Natomiast argument
dotyczacy faktu, iz taka pozycja nie wystepuje w
rachunku zyskéow 1 strat jest niezasadny, gdyz
wymienione w art. 85 ust. 1 pkt 2 pozycje nie pochodza
tylko z rachunku zyskow i strat ale tez z bilansu lub
innych dokumentéw danej jednostki. W tym przypadku
dane dotyczace rzeczowych aktywow obrotowych ustala
si¢ na podstawie bilansu.

117.

Art. 87 (aktualnie
art. 91)

Centrum Cen
Transferowych

Do projektu powinien zosta¢ zalaczony projekt rozporzadzenia
regulujacego szczegotowy zakres danych przekazywanych w informacji
o grupie podmiotow.

Uwaga nieuwzgledniona.

Projekt rozporzadzenia zostanie opracowany i dotgczony
do projektu ustawy zgodnie z § 83 ust. 2 pkt 7 uchwatly
Nr 190 Rady Ministrow z dnia 5 grudnia 2013 r. —
Regulamin pracy Rady Ministrow (M. P. z 2013 r. poz.
979). Zgodnie z tym przepisem do wniosku o rozpatrzenie
projektu dokumentu rzadowego przez Rade¢ Ministrow
dotacza si¢ projekty aktow wykonawczych
0 podstawowym znaczeniu dla proponowanej regulacji,
ktorych obowigzek wydania przewiduje projekt ustawy.
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118.

Art. 90 ust. 1 pkt 1
(aktualnie art. 94
ust. 1 pkt 1)

Centrum Cen
Transferowych

W naszej ocenie zaproponowana kara jest razaco wysoka nie tylko w
odniesieniu do nieprzekazania wszystkich danych ale takze w
odniesieniu do nieprzekazania informacji o grupie. Jednakze, w
przypadku nieprzekazania wszystkich danych kara powinna by¢ nizsza,
biorac pod uwage, ze moze si¢ zdarzy¢, ze jednostka dominujaca lub
wyznaczona jednostka nie mogla pozyska¢ danych od zagranicznej
jednostki zaleznej z przyczyn obiektywnych (np. sytuacja sity wyzszej
-wojna w danym kraju).

Uwaga nieuwzgledniona.

Zgodnie z dodawanym przez dyrektywe Rady (UE)
2016/881 z dnia 25 maja 2016 r. zmieniajgcej dyrektywe
2011/16/UE w zakresie obowigzkowej automatycznej
wymiany informacji w dziedzinie opodatkowania
(Dz. Urz. UE L 146 z 3.06.2016 str. 8) art. 25a, ,,pafstwa
cztonkowskie ustanawiaja przepisy dotyczace sankcji
majacych  zastosowanie w przypadku naruszenia
przepisow krajowych przyjetych zgodnie z niniejsza
dyrektywa 1 dotyczacych art. 8aa oraz podejmuja
niezbegdne $rodki w celu zapewnienia wykonywania tych
sankcji. Sankcje te musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i
odstraszajace.”.

W tym zakresie nie mozna pomija¢ faktu, iz obowigzek
ten naktadany jest na najwigksze, miedzynarodowe grupy
kapitatlowe (wysoko$¢ skonsolidowanych przychodow
powyzej 750 mln euro). Nalezy réwniez zaznaczy¢, ze
zgodnie z projektowanym art. 91 wust. 2, ustalajac
wysoko$¢ kary pienieznej, minister wiasciwy do spraw
finansow publicznych uwzglednia rodzaj 1 zakres
naruszenia oraz dotychczasowa dziatalno$¢ podmiotu, na
ktory naktadana jest kara pieni¢zna oraz jego mozliwosci
finansowe.

119.

Art. 92 (aktualnie
art. 96)

Zwiazek Bankow
Polskich

Postulat wylaczenia obowigzku przygotowywania i przekazywania
organom podatkowym informacji IFT-2/2R, -1/1R oraz PIT-8C w
przypadku sporzadzania przez instytucje finansowe informacji o
rachunkach raportowanych na podstawie art. 31 ust. 1 Projektu.

W ocenie instytucji finansowych wskazane jest doprecyzowanie zakresu
danych finansowych podlegajacych raportowaniu. Juz w chwili obecne;j
szereg informacji wskazanych w art. 31 ust. 1 oraz 32 ust. 1 pkt 5 -7
projektu jest wymieniana przy wykorzystaniu formularzy IFT2/2R, czy
tez za posrednictwem formularza IFT-1/1R oraz PIT-8C w przypadku
danych okre$lonych w art. 42 ust. 2 i art. 39 ust. 3 ustawy o podatku
dochodowym od oséb fizycznych. Efektem takich rozwigzan jest:
podwojna sprawozdawczo$¢ instytucji finansowych w odniesieniu do
przychodoéw tych samych klientow (podatnikéw) i zwigzane z tym
koszty obstugi.

Uwaga nieuwzgledniona.

Zakres nowych obowigzkéw natozonych na raportujace
instytucje finansowe tylko cze$ciowo pokrywajg si¢ z
zakresem obowiazkow wynikajacymi z obowigzku
sktadania deklaracji IFT-1/IFT-1R i IFT-2/IFT-2R. Nie
mniej jednak kwestia ta bedzie przedmiotem przysztych
analiz.

120.

Art. 92 pkt3i4
(aktualnie art. 96
pkt3i4)

Konfederacja
lewiatan

Konfederacja Lewiatan wskazuje, ze proponowane zmiany w ustawie o
podatku dochodowym od o0s6b fizycznych skutkujg zdublowaniem
raportowania tych samych informacji w procesach CRS oraz IFT-1R. W

Uwaga nieuwzgledniona.
Zakres nowych obowiazkow nalozonych na raportujgce
instytucje finansowe tylko cze$ciowo pokrywajg sie z

41




121.

zwiazku z tym postulujemy wylaczenie z raportowania IFT-1R
przychodow, ktore sg przesylane przez instytucje finansowe w ramach
CRS jako rozwigzanie analogiczne do funkcjonujacego obecnie (art. 42
ust. 7), ktore zapobiega obecnie podwdjnemu raportowaniu tych samych
danych w formularzach IFT-1R oraz IFT-3R. Zwracamy uwage na
bezuzyteczno$¢ informacji IFT-2R dla klientow (podatnikow)
otrzymujacych przychody nie podlegajace polskiemu podatkowi u
zrodla, zwlaszcza tych, ktorzy maja rachunki w walucie obcej.
Przychody odsetkowe w walucie obcej przeliczane sa bowiem po
srednim kursie NBP i prezentowane tylko w PLN, co nie niesie za soba
zadnej wartoéci dla nierezydenta prowadzacego ksiegi w walucie
swojego panstwa rezydencji. Wymog wysylania takich informacji do
klientéw zgodnie z art. 26 ust. 3d ustawy o podatku dochodowym od
0sOb prawnych nie znajduje jakiegokolwick uzasadnienia, zwazywszy
na fakt, ze przychody odsetkowe klienci majg odzwierciedlone w
wyciggach bankowych i to na danych z tego zrédla uzgadniaja swoje
ksiggowania, nie za$ na IFT-2R, ktére otrzymuja zwykle na przelomie
marca i kwietnia nastepnego roku. W praktyce IFT-2R wywotuje czesto
niezrozumienie klientow instytucji finansowych co do celu tego
dokumentu. Podobnym wymogiem wydaje si¢ by¢, przewidziany w art.
26 ust. 3a ustawy o podatku dochodowym od o0séb prawnych,
obowiazek powtdrnego wysylania IFT-2R po zakonczeniu roku, nawet
jesli w trakcie roku platnik przekazywat juz taka informacje klientowi w
trybie art. 26 ust. 3b tej ustawy (czyli w trakcie roku). Trudno
zrozumie¢ w jakim celu po raz drugi muszg by¢ przesytane te same
dane.

Wskazane wyzej przepisy sa ewenementem na skalg Swiatowa i naszym
zdaniem projekt ustawy powinien nie tylko polega¢ na natozeniu
nowych obowigzkow, ale kompleksowo "uporzadkowaé" réwniez
istniejace przepisy w kierunku maksymalnego ich odbiurokratyzowania
i zracjonalizowania.

zakresem obowigzkow wynikajacymi z obowiazku
sktadania deklaracji IFT-1/IFT-1R i IFT-2/IFT-2R. Nie
mniej jednak kwestia ta bedzie przedmiotem przysztych
analiz.

Pracodawcy RP

Zgodnie z przywolanymi przepisami uchylony zostanie obowiazek
sporzadzania informacji o wyplacie odsetek (IFT-3/3R) - uchylony
zostaje rozdzial 7 oraz art. 42 ust. 7 w ustawie o podatku dochodowym
od oséb fizycznych oraz art. 26 ust. 3 aa w ustawie o podatku
dochodowym od 0s6b prawnych. W konsekwencji ptatnicy u.p.d.o.f. lub
u.p.d.o.p. zobowigzani bedg do sporzgdzania i przekazywania wylgcznie
informacji IFT-1/1R lub IFT2-/2R.

Uchylany obowigzek raportowania o dokonanych wyptatach odsetek na
rzecz 0sob fizycznych lub posrednich odbiorcow (IFT-3/3R) zastapiony

Uwaga nieuwzgledniona.
Uzasadnienie jak wyzej.
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zostanie obowigzkiem przekazywania, zgodnie z art. 31 projektu ustawy
o wymianie informacji podatkowych z innymi panstwami, przez polska
instytucj¢ finansowg (bank) ,,informacji o rachunkach raportowanych".
Jednoczesnie ,informacja o rachunkach raportowanych" zawieraé
bedzie dane objete raportowaniem takze w informacjach IFT-1/1R oraz
IFT-2/2R.

Majac na uwadze powyzsze zwracamy Si¢ Z propozycja przywrocenia
zasady jednokrotnego wykazywania danych, ktéra powinna sprowadzaé
si¢ do okreélenia, ze dane obj¢te raportowaniem na podstawie regulacji
projektowanej ustawy nie powinny podlegac¢ raportowaniu w informacji
IFT-1/1R lub IFT-2/2R.

Zwracamy Ssi¢ z propozycja ograniczenia raportowania na gruncie
UPDOF i UPDOP, w zakresie rocznych informacji IFT-1R lub IFT-2R
poprzez:

a) pozostawienie wylgcznie obowigzku kierowania ich do
organdw podatkowych (tak jak ,informacji i rachunkach
raportowanych™)

b) rezygnacje z obowiazku ich przekazywania do podatnikow

(podmiotéw  uzyskujacych  przychody) z uwagi na
czasochtonno$¢ 1 kosztochtonno$¢  wykonywania tego
obowigzku.
122. | Art. 95 pkt 3 Centrum Cen Uwaga 1. Uwaga nieuwzgledniona.

(aktualnie art. 99
pkt 3)

Transferowych

W naszej ocenie zaproponowana kara jest razagco wysoka. Kara ta nie
uwzglednia rowniez faktu, ze zgodnie z wytycznymi OECD dot.
raportowania Country-by-Country nie kazda zmiana musi zostaé
zaraportowana w formie korekty raportu CbC. W zwigzku z tym, moze
pojawic si¢ sytuacja, iz za dany rok podatkowy juz po terminie ztozenia
informacji o grupie podmiotéw zostanie zwrdcony podatek dochodowy
i bedzie on mial wplyw na pozycje informacji, cho¢ nie bedzie
obowiazku zgodnie z regulacjami mi¢dzynarodowymi do korygowania
pierwotnego raportu.

Uwaga 2.

Uwazamy ponadto, ze wprowadzenie dwoch rodzajow kar —
administracyjnej oraz karnej skarbowej stoi w sprzecznos$ci z zapisami
dyrektywy 2016/881 stanowigcymi, iz przewidziane sankcje powinny
by¢ proporcjonalne. Jednocze$nie, biorgc pod uwage specyfike
informacji o grupie podmiotoéw, ktéra wymaga zebrania informacji od

Zgodnie z dodawanym przez dyrektywe Rady (UE)
2016/881 z dnia 25 maja 2016 r. zmieniajgcej dyrektywe
2011/16/UE w zakresie obowigzkowe] automatycznej
wymiany informacji w dziedzinie opodatkowania
(Dz. Urz. UE L 146 z 3.06.2016 str. 8) art. 25a, ,,panstwa
cztonkowskie ustanawiaja przepisy dotyczace sankcji
majacych  zastosowanie w  przypadku naruszenia
przepisow krajowych przyjetych zgodnie z niniejsza
dyrektywa 1 dotyczacych art. 8aa oraz podejmuja
niezbgdne $rodki w celu zapewnienia wykonywania tych
sankcji. Sankcje te musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i
odstraszajace.”.

Uwaga nieuwzgledniona.

W ocenie projektodawcy wprowadzane rozwigzania
spetniajg warunek proporcjonalnosci. W szczegdlnosci
nalezy zaznaczy¢, ze karze pieni¢znej podlegaly beda
wylacznie podmioty o ktéorych mowa w projektowanym
art. 90 ust. 2 (w zwigzku z nieprzekazaniem wszystkich
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wszystkich podmiotéw objetych obowigzkiem raportowania nalezacych
do danej grupy, ponoszenie odpowiedzialnosci karnej skarbowej przez
osobe fizyczng (obok sankcji administracyjnej dla podmiotu) jest
rozwigzaniem zdecydowanie nieproporcjonalnym.

danych). Czyli podmioty, ktére majag umocowanie
wynikajace z istniejacych powiagzan kapitatlowych w
grupie (jednostka dominujgca najwyzszego rzedu lub
wyznaczona przez nig jednostka grupy kapitalowej) do
zebrania informacji wymaganych informacja o grupie
podmiotow.

Nalezy rowniez zaznaczy¢, ze zgodnie z projektowanym
art. 91 ust. 2, ustalajac wysokos¢ kary pieni¢znej, minister
wiasciwy do spraw finanséw publicznych uwzglednia
rodzaj 1 =zakres naruszenia oraz dotychczasowa
dziatalnos¢ podmiotu, na ktoéry nakladana jest kara
pieni¢zna oraz jego mozliwosci finansowe.

123.

Konfederacja
Lewiatan

Postulat wykreslenia zapisow dotyczacych wprowadzenia zmian,
polegajacych na dodaniu do Kodeksu karnego skarbowego art. 80c i art.
80d, ustanawiajacych kary, ktore moga zosta¢ nalozone na instytucje
finansowe.

Uwaga nieuwzgledniona.

W ocenie projektodawcy wprowadzenie sankcji karnej —
skarbowej, obok wprowadzonej sankcji administracyjnej
w postaci kary pieni¢znej, stanowi konieczny $rodek
prawny  zapewniajacy prawidlowa 1  kompletng
implementacj¢ dyrektywy 2014/107/UE. Podkreslenia
wymaga, ze dyrektywa naktada na panstwa czlonkowskie
obowiazki zmierzajace do wprowadzenia zasad i procedur
majacych na celu zapewnienie skutecznego wykonania i
przestrzegania procedur sprawozdawczych i procedur
nalezytej staranno$ci w tym m.in. zasad zapobiegajacych
przyjmowaniu przez raportujace instytucje finansowe,
osoby lub posrednikow praktyk stuzacych obchodzeniu
tych procedur, jak roéwniez zapewnienie skutecznego
egzekwowania odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania  obowiazkow  wynikajacych  z
dyrektywy. W ocenie projektodawcy przyjete w
projektowanej ustawie rozwigzania prawne, stanowigce
pelne wykonanie ww. obowiazkoéw, znacznie przystuza
si¢ zwigkszeniu skutecznosci i efektywnosci wymiany
informacji podatkowych. Jednoczes$nie zauwazy¢ nalezy,
ze przyjeta w niniejszej ustawie ,,dwutorowosé¢
sankcjonowania” nie stanowi rozwigzania nowego —
analogiczne przewidziane zostalo m.in. w rozdziale 7a i 8
ustawy z dnia 16 listopada 2000 r. o przeciwdziataniu
praniu pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu. W
odroznieniu od kary finansowej nakladanej w trybie art.
89 i art. 90 na instytucje (raportujace instytucje
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finansowe, jednostki  wchodzace wskltad grupy
podmiotéw, jednostki dominujace Iub wyznaczone
jednostki), ewentualng odpowiedzialno§¢ karng —
skarbowg za naruszenie obowigzkéw wymienionych w
art. 80c i art. 80d ponosi¢ bedzie osoba fizyczna
dzialajaca w ich imieniu lub interesie. Nalezy przy tym
zauwazy¢, ze w doktrynie prawa administracyjnego nie
kwestionuje si¢, co do zasady, funkcjonowania w prawie
administracyjnym  systemu  kar o  charakterze
majatkowym, rownolegtego do systemu kar za
przestepstwa i wykroczenia. Stwierdza si¢ przy tym, ze
kazda galaz prawa powinna mie¢ instrumenty prawne
karania podmiotow prawnych za naruszenie obowigzkow,
nakazoéw 1 zakazdéw wynikajacych z norm prawa
nalezacych do tej galezi (zob. I. Niznik-Dobosz,
Aksjologia sankcji w prawie administracyjnym, [w:] M.
Stahl, R. Lewicka, M. Lewicki (red.) Sankcje
administracyjne. Blaski i cienie, Warszawa 2011, s. 129).
Podkresli¢ przy tym nalezy, ze pieni¢zne Kkary
administracyjne roéznig si¢ — mimo podobienstwa co do
ich dolegliwosci finansowej — od kar pienieznych za
przestepstwa i wykroczenia, charakterem celu, ktoremu
majg stuzyé. Kara grzywny za przestepstwo 1 za
wykroczenie ma na celu przede wszystkim represje —
odwet za zawiniony czyn, zabroniony pod grozba kary,
oraz prewencje szczego6lng i ogdlng. Natomiast karom
administracyjnym przypisuje si¢ przede wszystkim cel
prewencyjny, a takze restytucyjny (zob. I. Niznik-Dobosz,
op. cit., s. 136; A. Jaworowicz-Rudolf, Funkcje sankcji
administracyjnej i odpowiedzialnosci administracyjnej w
ochronie srodowiska, Warszawa 2012, s. 223, a takze M.
Wincenciak, Sankcje w prawie administracyjnym i
procedura ich wymierzania, Warszawa 2008, s. 100).

W ocenie projektodawcy projektowany przepis nie
narusza roéwniez wywodzonej z konstrukcyjnej zasady
demokratycznego panstwa prawnego zasady ne bis idem z
uwagi na brak tozsamos$ci strony podmiotowej
przewidzianych sankcji. Niemniej w celu usunigcia
wszelkich watpliwosci 1 catkowitego wyeliminowania
mozliwosci podwdjnego karania tego samego podmiotu
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za ten sam czyn projektodawca dokonat modyfikacji
tresci art. 91 ust. 1 poprzez wskazanie, ze w stosunku do
0s0b fizycznych, ktére za ten sam czyn ponosza
odpowiedzialno$¢ za wykroczenie skarbowe albo za
przestepstwo skarbowe nie naktada si¢ kary pieni¢zne;j.
Niemniej projektodawca postanowil zliberalizowaé
stanowisko w zakresie karania instytucji finansowych
poprzez odstapienie od wprowadzenia kwalifikowanej
kary w przypadku skladania nieprawdziwej informacji o
rachunkach raportowanych. W tym celu z projektowanej
ustawy wykreslona zostata propozycja polegajaca na
dodaniu § 2 do art. 80c § KKS.

124.

Art. 95 pkt2i3
(aktualnie art. 99
pkt2i3)

Polska Izba
Ubezpieczen

Whnosimy o usuni¢cie odpowiedzialnosci karnoskarbowej w zwigzku z
wprowadzeniem kary finansowej za te same czynno$ci na instytucje.
Utrzymanie projektowanych zapisoéw de facto dwukrotnie penalizuje
stwierdzone w trakcie kontroli nieprawidtowosci. Nalezy réwniez mie¢
na uwadze, ze sankcje karnoskarbowe naktadane sa na konkretnych
pracownikow instytucji.

Uwaga nieuwzgledniona.
Uzasadnienie jak wyzej.

125.

Dzial VII Rozdzial
2 Przepisy
przejsciowe i
koncowe

Zwiazek Bankow
Polskich

Doprecyzowane w ramach przepisow przejsciowych powinny byé
zasady identyfikacji rachunkéw, ktore zostaly otwarte pomiedzy 1
stycznia 2016 r. a dniem wejscia w zycie ustawy. Nalezy wskazaé, iz
nie jest celowe przyjecie w tym zakresie rozwigzania ktore wprowadzita
ustawa o wykonywaniu Umowy migedzy Rzadem Rzeczypospolitej
Polskiej a Rzagdem Stanow Zjednoczonych Ameryki w sprawie poprawy
wypetniania mig¢dzynarodowych obowigzkow podatkowych oraz
wdrozenia ustawodawstwa FATCA dla rachunkow ktore zostaty
otwarte pomiedzy 1 lipca 2014 r. a 1 grudnia 2015 r. tj. kategorii tzw.
rachunkow z okresu przejSciowego, poniewaz wprowadzi to wylacznie
niepotrzebng komplikacj¢ do systemu prawnego nie spetniajac celu

ustawy.

Uwaga uwzgledniona.

Wprowadzono okres przejSciowy dla identyfikacji
rachunkow otwartych pomiedzy 1 stycznia 2015 r. a
dniem wejsécia w zycie projektowanej ustawy.

126.

Art. 106 (aktualnie
art. 111)

Izba
Zarzadzajacych
Funduszami

i Aktywami

Uwaga 1.

W ocenie Izby projektodawca przewidzial zbyt krotki okres vacatio
legis i tym samym zbyt krotki termin na wdrozenie postanowien ustawy
przy tak znaczacych zmianach informatycznych i proceduralnych.
Proponujemy minimum 3-miesigczny termin wejScia w zycie od
momentu ogloszenia ustawy.

Uwaga 2.

Dodatkowo, jesli ww. termin miatby ulec zmianie, nalezatoby rowniez
odpowiednio zmieni¢ wskazane w ustawie daty (np. 31.08.2016 r.), na

Uwaga uwzgledniona.
Termin wejscia w zycie ustawy zostal okreslony na 1
stycznia 2017 r.

Uwaga cze$ciowo uwzgledniona.
Projektodawca zrezygnowal z wigzania klasyfikacji
rachunkow jako istniejacych i nowych z data wejscia w
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127.

ktore dokonuje si¢ weryfikacji rachunkow istniejacych i od ktérych
rozpoczyna si¢ weryfikacja nowych rachunkow.

zycie ustawy. Data graniczna okreslona zostata na dzien
31 grudnia 2015 roku, co w pelni odzwierciedla zapisy
dyrektywy na  plaszczyznie  definicji  rachunku
istniejgcego i rachunku nowego.

128.

Polska Izba
Ubezpieczen

Zgodnie z art. 106 projektu ustawy, wchodzi ona w zycie w dniu 1
wrzes$nia 2016 r. Proponujemy modyfikacj¢ ww. przepisu i okre$lenie
terminu wej$cia w zycie ustawy na dzien 1 grudnia 2016 r.
Kompleksowe wdrozenie regulacji CRS przez zaklady ubezpieczen,
obejmujgce opracowanie zmian w systemach informatycznych,
procedurach czy dokumentacji, jak rowniez przeszkolenie wlasciwych
pracownikow z zakresu wprowadzanych zmian, jest procesem
czasochtonnym, dla ktérego przeprowadzenia okres trzech miesiccy (tj.
do 1 wrzesénia b.r.) jest okresem zbyt krotkim.

Uwaga uwzgledniona.
Termin wejScia w zycie ustawy zostal okre§lony na 1
stycznia 2017 r.

129.

Zwiazek Bankow
Polskich

Proponujemy wydluzenie vacatio legis ustawy do 1 stycznia 2017 r.
pozwoli to na nieznaczne przesuniecie wejscia w zycie dyrektywy,
jednoczesnie  umozliwi  instytucjom finansowym  odpowiednie
przygotowanie si¢ do wypelniania obowigzkéw wynikajacych z ustawy
oraz aktow wykonawczych wydanych na jej podstawie. Z tego powodu
wskazane jest aby termin wejscia w zycie ustawy byl jak najbardziej
oddalony, co jest istotne rowniez z punktu widzenia Ministerstwa
Finanséw, ktore bedzie zobowigzane do wykonania niektorych
obowiazkow wynikajacych z ustawy. Z cala pewnoscia powstanie
konieczno$¢ opracowania nowych rozwigzan informatycznych, ktore
beda dedykowane raportowaniu na podstawie ustawy, co wraz z testami
jest procesem dtugotrwatym oraz niezwykle pracochtonnym.

Uwaga uwzgledniona.
Termin wej$cia w zycie ustawy zostal okreslony na 1
stycznia 2017 r.

130.

Izba Domow

Zgodnie z brzmieniem art. 106 projektu ustawy ma ona wejs¢ w zycie 1

Uwaga uwzgledniona.

131.

Maklerskich wrzesnia 2016 roku. W naszej ocenie instytucje finansowe nie sg w | Termin wejsScia w zycie ustawy zostal okreslony na 1
stanie przygotowac si¢ do pelnego wdrozenia procesow CRS nie znajgc | stycznia 2017 r.
ostatecznego ksztaltu przepisow. Naszym zdaniem nalezatoby okresli¢
okres wej$cia w zycie ustawy jako ,,1 stycznia 2017 r.”.

Konfederacja Konfederacja Lewiatan wskazuje, ze — przy zatozeniu ze projekt jest na | Uwaga uwzgledniona.

Lewiatan etapie prac legislacyjnych, proponowany termin wejscia w zycie ustawy | Termin wejscia w zycie ustawy zostal okre§lony na 1

wydaje si¢ by¢ zbyt krotki i powodowaé dla instytucji finansowych
ogromne trudnos$ci w zakresie dostosowania si¢ do nowych wymogow.
W zwiazku z tym postulujemy jego przediuzenie.

Propozycja brzmienia przepisu:

,, Art. 106. Ustawa wchodzi w zycie z dniem [ stycznia 2017 r.’

5

stycznia 2017 r.

Pracodawcy RP

Proponujemy modyfikacje ww. przepisu i okreslenie terminu wejscia w
zycie ustawy na dzien 1 pazdziernika 2016 r.
Proponowana przez nas data 1 pazdziernika to jedynie nieznaczne

Uwaga uwzgledniona.
Termin wejscia w zycie ustawy zostatl okreslony na 1
stycznia 2017 r.
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przesunigcie wejscia w zycie Dyrektywy Rady 2014/107/UE, ktore
jednoczesnie w dalszym ciagu umozliwi Polsce za raportowa nie do
innych krajow danych klientow juz za rok 2016. Przesunigcie wejscia w
zycie ustawy na t¢ date nie spowoduje wigc dodatkowych opdznien w
realizacji obowigzkéw sprawozdawczych, ktore natozone zostaly na
Polske we wspomnianej Dyrektywie. Termin 1 pazdziernika umozliwi
natomiast instytucjom finansowym odpowiednie przygotowanie si¢ do
wdrozenia nowych regulacji.

132.

OSR rubryka 7

» Wplyw na
konkurencyjno$é
gospodarki i
przedsiebiorczo$é”

Zwiazek Bankéw
Polskich

Nie jest zrozumiate na jakiej podstawie ustawodawca zakltada, ze
instytucje finansowe beda w stanie postgpowaé zgodnie z wymogami
ustawy wprowadzonej w bardzo krotkim czasie bez adekwatnego
vacatio legis (biorgc pod uwage duzy stopien komplikacji
proponowanych przepisow). Nalezy wyraznie podkreslic, iz czas
wymagany na analiz¢ przepisOw oraz raportowanie nawet w duzych
instytucjach w odniesieniu do ustawy o wymianie informacji
podatkowych z innymi panstwami begdzie znacznie dtuzszy poniewaz
cala regulacja jest skomplikowana i wymaga opracowania nowych
procesow jak rowniez wprowadzenia zmian do juz istniejacych.

Uwaga uwzgledniona.
Termin wej$cia w zycie ustawy zostal okreslony na 1
stycznia 2017 r.

w tym Europejskim Bankiem Centralnym.

Brak koniecznoéci zasiggania przedmiotowej opinii.

Brak zgloszen.

Przedstawienie wynikéw zasiegniecia opinii, dokonania konsultacji albo uzgodnienia projektu z wlasciwymi organami i instytucjami Unii Europejskiej,

Podmioty, ktore zglosily zainteresowanie pracami nad projektem w trybie przepisow o dzialalnosci lobbingowej w procesie stanowienia prawa.
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TABELA ZBIEZNOSCI

TYTUL PROJEKTU:

Projekt ustawy o wymianie informacji podatkowych z innymi panstwami

TYTUL A
WDRAZANYCH AKTOW PRAWNYCH ":

WDRAZANEGO

AKTU PRAWNEGO

/

Dyrektywa Rady (UE) 2014/107/UE z dnia 9 grudnia 2014 r. zmieniajaca dyrektywe 2011/16/UE w zakresie
obowigzkowej automatycznej wymiany informacji w dziedzinie opodatkowania (Dz. Urz. UE L 359, Tom 57
z16.12.2014, str. 1),

Dyrektywa Rady (UE) 2015/2060 z dnia 10 listopada 2015 r. uchylajaca dyrektywe 2003/48/WE w sprawie
opodatkowania dochodéw z oszczednosci w formie wyptacanych odsetek (Dz. U. UE L 301 z 18.11.2015 str. 1),
Dyrektywa Rady (UE) 2015/2376 zdnia 8 grudnia 2015 r. zmieniajaca dyrektywe 2011/16/UE w zakresie
obowigzkowej automatycznej wymiany informacji w dziedzinie opodatkowania (Dz. Urz. UE L 332 z 18.12.2015.332
str. 1),

Dyrektywa Rady (UE) 2016/881 z dnia 25 maja 2016 r. zmieniajacej dyrektywe 2011/16/UE w zakresie
obowigzkowej automatycznej wymiany informacji w dziedzinie opodatkowania (Dz. Urz. UE L 146 z 03.06.2016,

str. 8).

PRZEPISY UNII EUROPEJSKIEJ ?

Jedn.
red.

Tres¢ przepisu UE ?

Koniec | Jedn. red. Tres$¢ przepisu/ow projektu (*) Uzasadnienie uwzglednienia w
z - (&) projekcie przepiséw
nosc¢ wykraczajacych poza

wdroze minimalne wymogi prawa UE

nia (**)
T/N

Dyrektywa Rady (UE) 2014/107/UE z dnia 9 grudnia 2014
dziedzinie opod

r. zmieniajaca dyrektywe 2011/16/UE w zakresie obowiazkowej automatycznej wymiany informacji w
atkowania (Dz. Urz. UE L 359, Tom 57 z 16.12.2014, str. 1)

Art.
pkt 1

1

W dyrektywie 2011/16/UE  wprowadza si¢

nastgpujgce zmiany:

1) art. 3 pkt 9 otrzymuje brzmienie:
»9)  »wymiana  automatyczna«  oznacza
systematyczne  przekazywanie  odno$nemu
panstwu cztonkowskiemu rezydencji
okre§lonych z goéry informacji na temat

rezydentdw innych panstw cztonkowskich, bez
uprzedniego wniosku, w ustalonych z gory,
regularnych odstepach czasu. W konteks$cie art. 8
dostgpne informacje odnosza si¢ do informacji
zawartych w dokumentacji podatkowej panstwa
cztonkowskiego  przekazujacego informacje,
ktore wyszukiwane sa zgodnie z procedurami
gromadzenia i przetwarzania informacji w tym
panstwie cztonkowskim. W kontekscie art. 8 ust.
3a, art. 8 ust. 7a, art. 21 ust. 2 oraz art. 25 ust. 2 i
3 wszelkie terminy ujete w pojedyncze gérne

N Nie podlega implementacji.




cudzystowy majg takie samo znaczenie jak w
odpowiadajacych im definicjach zawartych w
zataczniku 1.”;

Art. 1
pkt 2 lit.
a

2) w art. § wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3.Wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego moze
poinformowaé¢ wlasciwy organ ktoregokolwiek z
pozostatych panstw cztonkowskich o tym, Ze nie chce
otrzymywa¢ informacji na temat jednej lub wigkszej
liczby kategorii dochodu i kapitatu, o ktorych mowa
w ust. 1. Informuje o tym réwniez Komisj¢. Mozna
uzna¢, ze panstwo czlonkowskie nie chce
otrzymywa¢ informacji zgodnie z ust. 1, jezeli nie
poinformuje Komisji o jakiejkolwiek kategorii, w
odniesieniu do ktdrej dysponuje informacjami.”;

Nie podlega implementacji.

Art. 1
pkt 2 lit.
b zdanie
1

2) w art. 8 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

b) dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

»3a.Kazde panstwo czlonkowskie  podejmuje
niezbedne $rodki w celu zobowiazania swoich
'raportujacych instytucji finansowych' do
wykonywania zasad sprawozdawczych i zasad
nalezytej starannosci zawartych w zatacznikach I i 11
oraz do zapewnienia skutecznego wdrozenia i
przestrzegania tych zasad zgodnie z zalgcznikiem I
sekcja IX.

Art.
art. 28

217,

Art. 27. 1.

obowigzane do:

1) stosowania procedur nalezytej starannos$ci oraz
procedur sprawozdawczych;

2) rejestrowania czynnosci podejmowanych w ramach
procedur nalezytej starannosci;

3) gromadzenia dokumentacji wymaganej w ramach
stosowania procedur nalezytej starannosci, w
szczegdlnosci oswiadczen o rezydencji podatkowej
posiadaczy rachunkéw oraz osob kontrolujacych i
dowodow w postaci dokumentow.

2. Rejestrowanie czynnosci, o ktorym mowa w ust. 1 pkt

2, obejmuje rejestracje daty, rodzaju oraz opisu

przeprowadzonej czynno$ci i moze nastgpowal przy

Raportujgce instytucje finansowe sg

wykorzystaniu  innych rejestrow  prowadzonych w
szczegdlnosci  na  potrzeby procedur z  zakresu
przeciwdziatania praniu pienigdzy 1 finasowania

terroryzmu.

Art. 28. 1. Raportujace instytucje finansowe przechowuja:

1) rejestr czynnos$ci, o ktorym mowa w art. 27 ust. 1
pkt 2,

2) dokumentacjg, o ktorej mowa w art. 27 ust. 1 pkt 3,

3) informacje, o ktérych mowa w art. 34 ust. 1 oraz w
art. 36 ust. 2

- dotyczace rachunku finansowego objetego obowigzkiem

raportowania przez okres pieciu lat liczac od konca roku,

w ktorym powstal obowiagzek przekazania informacji o

tym rachunku.

2. W przypadku likwidacji, potaczenia, podzialu oraz

przeksztalcenia raportujacej instytucji finansowej do

2




przechowywania informacji stosuje si¢ odpowiednio
przepisy art. 76 ust. 1 ustawy z dnia 29 wrzes$nia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2013 r. poz. 330, z pézn. zm. )).

Art. 1
pkt 2 lit.
b zdanie
1

Na  mocy majagcych  zastosowanie  zasad
sprawozdawczych 1 zasad nalezytej staranno$ci
zawartych w zalacznikach 1 i II wlasciwy organ
kazdego panstwa czlonkowskiego w  drodze
automatycznej wymiany i w terminie okreslonym w
ust. 6 lit. b) przekazuje wiasciwemu organowi
kazdego innego panstwa cztonkowskiego nastgpujace
informacje odnoszace si¢ do okresow
rozliczeniowych poczawszy od dnia 1 stycznia 2016
r. i dotyczace 'rachunku raportowanego':

a) imi¢ 1 nazwisko/nazwe, adres, numer(-y)
identyfikacyjne podatnika ('NIP') oraz dat¢ i miejsce
urodzenia (w przypadku oséb fizycznych) kazdej
'osoby raportowanej', ktora jest 'posiadaczem
rachunku', a w przypadku jakiegokolwiek 'podmiotu’,
ktéry jest 'posiadaczem rachunku' i ktory — po
zastosowaniu zasad nalezytej staranno$ci zgodnych z
zalgcznikami — zostanie zidentyfikowany jako
kontrolowany przez co najmniej jedng ‘'osobe
kontrolujaca' bedaca 'osoba raportowang' — nazwe,
adres i numer(-y) 'NIP' tego 'podmiotu’ oraz imig i
nazwisko, adres, numer(-y) 'NIP' oraz date i miejsce
urodzenia kazdej 'osoby raportowane;j';

b) numer rachunku (lub jego funkcjonalny
odpowiednik w przypadku braku takiego numeru);

¢) nazw¢ i numer identyfikacyjny (o ile taki jest)
'raportujacej instytucji finansowe;j';

d) saldo rachunku lub warto$¢ (w tym, w przypadku
'pienigznej umowy ubezpieczenia' lub 'umowy renty'
— 'warto$¢ pieniezng' lub warto$¢ wykupu) ustalong
na koniec odnosnego roku kalendarzowego lub
innego stosownego okresu sprawozdawczego lub —
jezeli rachunek zostat zamknigty w ciaggu danego roku
lub okresu — informacje o jego zamknigciu;

e) w przypadku jakiegokolwiek  ‘rachunku
powierniczego: (i) taczng kwote brutto odsetek,
taczng kwote brutto dywidend oraz laczng kwote
brutto innych dochodéw osiagnigtych w zwiazku z

Art. 73,
art. 74 ust.
1 oraz art.
75 ust. 1

Art.  73. Minister wlasciwy do spraw finansow
publicznych przekazuje wilasciwemu organowi panstwa
uczestniczacego informacje o rachunkach raportowanych
posiadanych przez rezydentéw tych panstw uzyskane od
raportujacych instytucji finansowych zawierajgce dane
okreslone w art. 34 ust. 1.

Art. 74. 1. Informacje, o ktéorych mowa w art. 73, sa
przekazywane raz w roku, w terminie do dnia 30 wrze$nia
nastgpujacego po roku kalendarzowym, ktérego informacje
dotycza.

Art. 75. 1. Wymiana informacji, o ktorych mowa w art. 73,
z panstwami czlonkowskimi nastgpuje za pomocg srodkow
komunikacji elektronicznej, wedlug formatu okreslonego
w rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 2015/2378.




aktywami posiadanymi na rachunku, w kazdym
przypadku wplaconych lub uznanych na poczet
rachunku (lub w zwiazku z tym rachunkiem) w roku
kalendarzowym lub innym stosownym okresie
sprawozdawczym; oraz (ii) 1aczng kwot¢ brutto
przychodoéw ze sprzedazy lub umorzenia 'aktywow
finansowych' wptaconych lub uznanych na poczet
rachunku w roku kalendarzowym lub innym
stosownym okresie sprawozdawczym, w odniesieniu
do ktérych to aktywow ‘'raportujaca instytucja
finansowa' dziatata jako powiernik, broker,
pelnomocnik lub innego rodzaju przedstawiciel
dziatajacy na rzecz 'posiadacza rachunku';

f) w przypadku jakiegokolwiek  ‘rachunku
depozytowego' — taczng kwote brutto odsetek
wptaconych lub uznanych na poczet rachunku w roku
kalendarzowym lub innym stosownym okresie
sprawozdawczym; oraz

g) w przypadku jakiegokolwiek rachunku, ktory nie
zostal opisany w lit. e) lub f) — taczng kwotg brutto
wptacong lub uznang na rzecz 'posiadacza rachunku'
w przypadku rachunku w roku kalendarzowym lub
innym stosownym okresie sprawozdawczym, w
odniesieniu do ktorego to rachunku 'raportujgca
instytucja finansowa' dziata jako zobowiazany lub
dtuznik, w tym taczng kwote jakichkolwiek kwot
umorzen dokonanych na rzecz 'posiadacza rachunku'
w roku kalendarzowym lub innym stosownym okresie
sprawozdawczym.

Do celéow wymiany informacji na mocy niniejszego
ustepu, o ile nie przewidziano inaczej w niniejszym
ustgpie ani w zatacznikach, kwote i charakterystyke
ptatnosci dokonanych w odniesieniu do 'rachunku
raportowanego' okresla si¢ zgodnie z
prawodawstwem krajowym panstwa cztonkowskiego,
ktore przekazuje informacje.

Akapity pierwszy i drugi niniejszego ustepu sa
nadrzedne wzgledem ust. 1 lit. ¢) lub jakiegokolwiek
innego unijnego instrumentu prawnego, w tym
dyrektywy Rady 2003/48/WE (*), w zakresie, w
jakim odno$na wymiana informacja wchodzitaby w
zakres stosowania ust. 1 lit. c) lub jakiegokolwiek
innego unijnego instrumentu prawnego, w tym
dyrektywy 2003/48/WE.




Art.

1

pkt 2 lit.

C

2) w art. 8 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

¢) ust. 5 otrzymuje brzmienie: ,,5.Przed dniem 1 lipca
2017 r. Komisja przedlozy sprawozdanie, w ktorym
przedstawi ogélny zarys i oceng¢ otrzymanych
statystyk i informacji, dotyczace takich kwestii, jak
koszty administracyjne oraz inne odno$ne koszty i
korzysci wynikajagce z automatycznej wymiany
informacji, jak réwniez praktyczne aspekty z tym
zwigzane. Stosownie do sytuacji Komisja przedtozy
Radzie wniosek dotyczacy kategorii i warunkow
okreslonych w ust. 1, tgcznie z warunkiem, zgodnie z
ktéorym informacje na temat rezydentdw innych
panstw cztonkowskich musza by¢ dostgpne, lub
dotyczacy pozycji, o ktorych mowa w ust. 3a, badz
obu tych elementow.

Podczas analizy wniosku przedstawionego przez
Komisj¢ Rada dokonuje oceny dalszego zwickszenia
skuteczno$ci 1 usprawnienia  funkcjonowania
automatycznej wymiany informacji oraz poprawy
jakosci tej wymiany w celu zapewnienia, aby:

a) wlasciwy organ kazdego z panstw cztonkowskich
przekazywal w drodze automatycznej wymiany
wiasciwemu organowi ktoregokolwiek z pozostatych
panstw cztonkowskich informacje obejmujace okresy
rozliczeniowe, poczawszy od dnia 1 stycznia 2017 r.,
dotyczace rezydentdow tego drugiego panstwa
cztonkowskiego oraz odnoszace si¢ do wszystkich
kategorii dochodu i kapitalu wymienionych w ust. 1,
zgodnie z ich interpretacjg na mocy prawodawstwa
krajowego panstwa cztonkowskiego przekazujacego
informacje; oraz

b) wykazy kategorii i pozycji okreslone w ust. 1 i 3a
zostaly rozszerzone na inne kategorie i pozycje, w
tym optaty licencyjne.”;

Nie podlega implementacji.

Art.

1

pkt 2 lit.

d

2) w art. 8§ wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

d) ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,,0.Przekazywanie informacji odbywa si¢ nastepujaco: a)
w przypadku kategorii okre§lonych w ust. 1 informacje
przekazywane sa co najmniej raz w roku, w terminie
sze$ciu miesiecy od zakonczenia w danym panstwie
cztonkowskim roku podatkowego, w ktorym informacje
staty si¢ dostgpne; b) w przypadku informacji
okre$lonych w ust. 3a informacje przekazywane sg raz w
roku, w terminie dziewigciu miesigcy od zakonczenia
roku kalendarzowego lub innego stosownego okresu

Art.
ust. 1

74

Art. 74. 1. Informacje, o ktorych mowa w art. 73, sa
przekazywane raz w roku, w terminie do dnia 30 wrze$nia
nastgpujacego po roku kalendarzowym, ktérego
informacje dotycza.




sprawozdawczego, do Ktorego dane informacje sie
odnosza.”;

Art.

1

pkt 2 lit.

e

2) w art. 8 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

e) dodaje si¢ ustgp w brzmieniu: ,,7a.Do celow
zalgcznika 1 sekcja VIII czgs¢ B pkt 1 lit. ¢) oraz
zatgcznika I sekcja VIII czgs¢ C pkt 17 lit. g) kazde
panstwo cztonkowskie przekazuje Komisji do dnia 31
lipca 2015 r. wykaz podmiotow i rachunkdw, ktore majg
by¢ traktowane, odpowiednio, jako ‘'nieraportujace
instytucje finansowe' i 'rachunki wylaczone'. Kazde
panstwo cztonkowskie informuje réwniez Komisje o
wszelkich zmianach w tym zakresie. Komisja publikuje
w  Dzienniku  Urzedowym — Unii  Europejskiej
skompilowany wykaz otrzymanych informacji i
aktualizuje go stosownie do potrzeb.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby te rodzaje
'nieraportujacych instytucji finansowych' i 'rachunkéw
wylaczonych' spelniaty wszystkie wymogi wymienione
w zalgczniku 1 sekcja VIII czgsé B pkt 1 lit. ¢) oraz w
zatgczniku 1 sekcja VIII czes¢ C pkt 17 lit. g), w
szczegblnosci wymog, aby status 'instytucji finansowej'
jako 'mieraportujacej instytucji finansowej' lub status
rachunku jako 'rachunku wylaczonego' nie zagrozilty
realizacji celow niniejszej dyrektywy.”;

Nie podlega implementacji.

Art.
pkt 3

1

3) art. 20 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,4.Informacje w ramach wymiany automatycznej
zgodnie z art. 8 przesyla si¢ przy uzyciu standardowego
formatu elektronicznego stuzacego ulatwieniu takiej
automatycznej wymiany 1 opartego na istniejgcym
formacie elektronicznym zgodnie z art. 9 dyrektywy
2003/48/WE, ktory ma by¢ stosowany do wszystkich
rodzajow automatycznej wymiany informacji, przyjegtego
przez Komisj¢ zgodnie z procedura, o ktorej mowa w
art. 26 ust. 2.”;

Art.
ust. 1

75

Art. 75. 1. Wymiana informacji, o ktérych mowa w art.
73, z panstwami cztonkowskimi nastgpuje za pomoca
srodkéw komunikacji elektronicznej, wedlug formatu
okreslonego w rozporzadzeniu Komisji (UE) nr
2015/2378.




Art. 1
pkt 4

4) art. 21 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.Komisja jest odpowiedzialna za dokonywanie
wszelkich  zmian sieci CCN niezb¢dnych dla
umozliwienia wymiany takich informacji miedzy
panstwami cztonkowskimi oraz zapewnienia
bezpieczenstwa tej sieci.

Panstwa  cztonkowskie s3  odpowiedzialne za
dokonywanie wszelkich zmian w swoich wlasnych
systemach niezbednych dla umozliwienia wymiany
takich informacji przy uzyciu sieci CCN oraz
zapewnienia bezpieczenstwa swoich systemow.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby kazda 'osoba
raportowana' bedaca osobg fizyczng byta powiadamiana
o naruszeniu bezpieczenstwa w odniesieniu do jej
danych w przypadku gdy istnieje prawdopodobienstwo,
Ze naruszenie to wplynie negatywnie na ochrong jej
danych osobowych lub prywatnosci.

Panstwa czlonkowskie zrzekajg si¢ wszystkich roszczen
o zwrot wydatkdbw poniesionych przy stosowaniu
niniejszej dyrektywy, z wyjatkiem, w stosownych
przypadkach, roszczen dotyczacych wynagrodzen
ekspertow.”;

Nie podlega implementacji.

Art. 1

5) w art. 25 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

Nie podlega implementacji.

pkt 5 lit. | a) aktualny tekst art. 25 otrzymuje oznaczenie ust. 1;

a

Art.  1|5)w art. 25 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany: Art. 30 Art. 30. 1. Raportujgca instytucja finansowa wykonuje
pkt 5 lit. | b) dodaje si¢ ustepy w brzmieniu: obowigzki okreslone w art. 24 ust. 1 pkt 1 — 4 ustawy z
b ,»2. 'Raportujace instytucje finansowe' oraz wiasciwe dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych

organy kazdego panstwa cztonkowskiego uznaje si¢ za
administratoréw danych do celow dyrektywy 95/46/WE.
3. Niezaleznie od ust. 1 kazde panstwo czlonkowskie
zapewnia, aby kazda 'raportujgca instytucja finansowa'
objeta jego jurysdykcja informowata kazda odno$na
'osobe raportowang' bedaca osobg fizyczng o tym, ze
informacje jej dotyczace, o ktorych mowa w art. 8 ust.
3a, zostana zgromadzone i przekazane zgodnie z
niniejsza dyrektywa; kazde panstwo czlonkowskie
zapewnia takze, aby dana 'raportujgca instytucja
finansowa' przekazala tej osobie fizycznej wszystkie
informacje, do ktérych ta osoba jest uprawniona na
mocy jej prawodawstwa krajowego wdrazajacego

(Dz. U. z 2016 1. poz. 922) w terminie pozwalajagcym na
zrealizowanie przez osob¢ raportowana jej uprawnien,
okreslonych w rozdziale 4 tej ustawy, przed przekazaniem
informacji, o ktérych mowa w art. 33 ust. 1 oraz art. 36
ust. 1.

2. Raportujagca instytucja  finansowa zawiadamia
niezwlocznie osobe raportowang o prawdopodobienstwie
naruszenia bezpieczenstwa jej danych osobowych
gromadzonych i  przetwarzanych na  potrzeby
automatycznej wymiany informacji o rachunkach
raportowanych.




dyrektywe 95/46/WE, w czasie wystarczajgcym, aby
umozliwi¢ tej osobie wykonanie przystugujacych jej
praw do ochrony danych, a w kazdym razie zanim dana
'raportujaca instytucja finansowa' przekaze informacje, o
ktorych mowa w art. 8 ust. 3a, wlasciwemu organowi
panstwa cztonkowskiego rezydencji tej osoby.

4. Informacje przetwarzane zgodnie z niniejszg
dyrektywa sa zatrzymywane przez okres nie dluzszy niz
jest to konieczne do osiggniecia celow niniejszej
dyrektywy, a w kazdym razie zgodnie z krajowymi
przepisami  dotyczacymi  przedawnienia  kazdego
administratora danych.”;

Art. 1
pkt 6

5) w art. 25 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
6) dodaje si¢ zalaczniki I i II, ktérych teksty zawarte sg
w zatgczniku do niniejszej dyrektywy.

Nie podlega implementacji.

Art. 2
ust. 1

1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja i publikuja, do dnia
31 grudnia 2015 r., przepisy ustawowe, wykonawcze i
administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej
dyrektywy. Niezwlocznie przekazuja Komisji tekst tych
przepisow.

Panstwa czlonkowskie stosuja te przepisy od dnia 1
stycznia 2016 r.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawieraja
odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie
takie towarzyszy ich urzgdowej publikacji. Metody
dokonywania takiego odniesienia okreSlane sg przez
panstwa cztonkowskie.

Nie podlega implementacji.

Art. 2
ust. 2

2. Niezaleznie od art. 1 pkt 2 lit. b) oraz ust. 1
niniejszego artykulu Austria stosuje przepisy niniejszej
dyrektywy od dnia 1 stycznia 2017 r. w odniesieniu do
okresow rozliczeniowych poczawszy od tej daty.

Nie podlega implementacji.




Art. 2
ust. 3

3. Panstwa czlonkowskie przekazujg Komisji tekst
podstawowych przepisow prawa krajowego przyjetych
w dziedzinie objetej niniejszg dyrektywa.

Nie podlega implementacji.

Art. 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urz¢dowym Unii
Europejskiej.

Nie podlega implementacji.

Art. 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw
cztonkowskich.

Nie podlega implementacji.

Zalaczn
ik
Zalaczn
ikl

Niniejszy zatacznik okre$la zasady sprawozdawcze i
zasady nalezytej starannosci, ktére muszg by¢ stosowane
przez 'raportujace instytucje finansowe', aby umozliwi¢
panstwom cztonkowskim przekazywanie — w drodze
automatycznej wymiany — informacji, o ktérych mowa
w art. 8 ust. 3a niniejszej dyrektywy. Niniejszy zatgcznik
opisuje rowniez zasady oraz procedury administracyjne,
jakimi musza dysponowaé panstwa cztonkowskie, aby
zapewni¢ skuteczne wykonywanie 1 przestrzeganie
okreslonych ponizej procedur sprawozdawczych i
procedur nalezytej starannosci.

Nie podlega implementacji.

Zalaczn
ikl
SEKCJ

cze$¢ A

Z zastrzezeniem czgsci C-E, kazda ‘'raportujaca
instytucja finansowa' musi przekazywaé wilasciwemu
organowi swojego panstwa cztonkowskiego nastepujace
informacje odnoszace si¢ do kazdego ‘'rachunku
raportowanego' danej 'raportujgcej instytucji finansowe;j":
1) imi¢ i nazwisko/nazwe, adres, panstwo (panstwa)
czlonkowskie rezydencji, numer(-y) 'NIP' oraz dat¢ i
miejsce urodzenia (w przypadku osoéb fizycznych)
kazdej 'osoby raportowanej', ktora jest 'posiadaczem
rachunku', a w przypadku jakiegokolwiek 'podmiotu’,

Art. 31

ust. 1, art.
34 ust. 1,
art. 38

Art. 31. 1. Obowiazkiem raportowania s3 objete rachunki
finansowe prowadzone przez raportujaca instytucje
finansowa i znajdujgce si¢ w posiadaniu co najmniej
jednej osoby raportowanej lub pasywnego NFE
kontrolowanego przez co najmniej jedng osobg
kontrolujaca bedaca osoba raportowana, pod warunkiem,
ze zostang one zidentyfikowane jako takie rachunki na
podstawie procedur nalezytej staranno$ci, zwane dalej
»rachunkami raportowanymi”, a takze istniejace rachunki
indywidualne posiadane przez osoby o nieustalonej
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ktory jest 'posiadaczem rachunku' i ktéry — po
zastosowaniu procedur nalezytej staranno$ci zgodnych z

sekcjami V, VI i VII — zostanie zidentyfikowany jako
kontrolowany przez co najmniej jedna ‘'osobg
kontrolujacg' begdaca 'osoba raportowang' — nazwe,

adres, panstwo (panstwa) czlonkowskie rezydencji oraz
(o ile takie sa) inng jurysdykcj¢ lub inne jurysdykcje
miejsca rezydencji i numer(-y) 'NIP' tego 'podmiotu’ oraz
imi¢ i nazwisko, adres, panstwo (panstwa) cztonkowskie
rezydencji, numer(-y) 'NIP' oraz date i miejsce urodzenia
kazdej 'osoby raportowanej’;

2) numer rachunku (lub jego funkcjonalny odpowiednik
w przypadku braku takiego numeru);

3) nazwe¢ i numer identyfikacyjny (o ile taki jest)
'raportujacej instytucji finansowe;j';

4) saldo rachunku lub warto§¢ (w tym, w przypadku
'pieni¢znej umowy ubezpieczenia' lub 'umowy renty' —
'warto$¢ pieni¢zng' lub warto§¢ wykupu) ustalong na
koniec odno$nego roku kalendarzowego lub innego
stosownego okresu sprawozdawczego lub — jezeli
rachunek zostat zamkniety w ciggu danego roku lub
okresu — informacjg¢ o jego zamknigciu,

5 w  przypadku  jakiegokolwiek  ‘rachunku
powierniczego":

a) taczna kwote brutto odsetek, taczng kwotg brutto
dywidend oraz taczng kwote brutto innych dochodow
osiggnietych w zwiazku z aktywami posiadanymi na
rachunku, w kazdym przypadku wplaconych lub
uznanych na poczet rachunku (lub w zwigzku z tym
rachunkiem) w roku kalendarzowym lub innym
stosownym okresie sprawozdawczym; oraz

b) taczng kwote brutto przychodow ze sprzedazy lub
umorzenia 'aktywow finansowych' wptaconych Iub
uznanych na poczet rachunku w roku kalendarzowym
lub innym stosownym okresie sprawozdawczym, w
odniesieniu do ktorych to aktywoéw 'raportujaca
instytucja finansowa' dziatala jako powiernik, broker,
petnomocnik  lub innego rodzaju przedstawiciel
dziatajacy na rzecz 'posiadacza rachunku’;

6) w przypadku  jakiegokolwiek  ‘rachunku
depozytowego' — taczng kwote brutto odsetek
wplaconych lub uznanych na poczet rachunku w roku
kalendarzowym lub innym  stosownym  okresie
sprawozdawczym; oraz

7) w przypadku jakiegokolwiek rachunku, ktéry nie
zostal opisany w czgsci A pkt 5 lub 6 — taczng kwote
brutto wptacong lub uznang na rzecz 'posiadacza

rezydencji, zwane dalej »rachunkami
nieudokumentowanymi”.

Art. 34. 1. Informacja o rachunkach raportowanych
zawiera:

1) imi¢ 1 nazwisko, dat¢ i miejsce urodzenia w
przypadku osoby fizycznej, nazwe, adres, panstwo
lub panstwa rezydencji oraz numer lub numery TIN
osoby raportowanej bedacej posiadaczem rachunku, a
w przypadku podmiotu bedacego posiadaczem
rachunku, ktory zostanie zidentyfikowany jako
kontrolowany przez co najmniej jedna osobg
kontrolujacg begdaca osobg raportowang - nazwe,
adres, panstwo lub panstwa rezydencji, numer lub
numery TIN tego podmiotu oraz imi¢ i nazwisko,
adres, panstwo lub panstwa rezydencji, numer lub
numery TIN oraz dat¢ i miejsce urodzenia tej osoby
kontrolujacej;

2) numer rachunku lub jego funkcjonalny odpowiednik
w przypadku braku takiego numeru;

3) nazwg i adres raportujgcej instytucji finansowej oraz
TIN, o ile go posiada;

4) saldo rachunku lub warto$¢, w tym warto$¢ pieni¢zna
lub wartos¢ wykupu - w przypadku pieni¢znej
umowy ubezpieczenia lub umowy renty, ustalong na
koniec roku kalendarzowego, za ktory informacja jest
przekazywana oraz informacj¢ o zamknigciu tego
rachunku - jezeli zostal zamknigty w ciggu roku
kalendarzowego, za  ktory informacja  jest
przekazywana;

5) w przypadku rachunku powierniczego:

a) ltaczng kwote brutto odsetek, taczng kwote brutto
dywidend oraz taczng kwote¢ brutto innych
dochodéw osiagnictych w zwigzku z aktywami
posiadanymi na rachunku, ktore zostaly wplacone
lub uznane na rachunku w roku kalendarzowym,

b) taczng kwotg brutto przychodow ze sprzedazy lub
umorzenia aktywow finansowych wptaconych Iub
uznanych na poczet rachunku w roku
kalendarzowym, w odniesieniu do ktérych
raportujgca instytucja finansowa dziatata jako
powiernik, broker, pelmomocnik lub inny
przedstawiciel dziatajacy na rzecz posiadacza
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rachunku’ w  przypadku rachunku w  roku
kalendarzowym lub innym stosownym  okresie
sprawozdawczym, w odniesieniu do ktorego to rachunku
'raportujaca  instytucja  finansowa' dziala  jako
zobowigzany lub dluznik, w tym taczng kwotg
jakichkolwiek kwot umorzef dokonanych na rzecz
‘posiadacza rachunku' w roku kalendarzowym lub innym
stosownym okresie sprawozdawczym.

rachunku;

6) w przypadku rachunku depozytowego - taczna kwote
brutto odsetek wptaconych lub uznanych na rachunku
w roku kalendarzowym;

7) w przypadku rachunku finansowego innego niz
wskazany w pkt 5 i 6, w odniesieniu do ktdérego
raportujagca  instytucja finansowa dziata jako
zobowigzany lub dhuznik - laczng kwote brutto
wptacong lub uznang na rzecz posiadacza rachunku w
roku kalendarzowym, w tym taczng kwot¢ umorzen
dokonanych na rzecz posiadacza rachunku.

Art. 38. Rachunek finansowy uznany zostaje za rachunek
raportowany poczawszy od dnia, w ktérym zostat
zidentyfikowany jako taki rachunek na podstawie
procedur nalezytej starannosci.

Zalaczn | Przekazywane informacje musza okre$la¢ walute, w Art. 35 ust | Art. 35. 1. Informacja o rachunkach raportowanych
ikl ktorej denominowana jest kazda kwota. 1 wskazuje walute, w ktdorej okreslone jest saldo lub warto$¢
SEKCJ rachunku raportowanego lub inne kwoty, o ktorych mowa
A I w art. 34 ust. 1.
czgs¢ B
Zataczn | Niezaleznie od czesci A pkt 1, w odniesieniu do kazdego Art. 34 | Art. 34. (...) 3. Jezeli raportujaca instytucja finansowa nie
ikl 'rachunku raportowanego', ktory jest 'istniejacym ust. 3 posiada danych, o ktorych mowa w ust. 2 pkt 1, jest
SEKCJ | rachunkiem', nie jest wymagane przekazanie numeru obowigzana dotozy¢ racjonalnych staran, aby uzyskaé te
A I | (numeréw) 'NIP' ani daty urodzenia, jezeli taki(-e) dane przed koncem drugiego roku kalendarzowego
cze$¢ C | numer(-y) 'NIP' lub data urodzenia nie znajdujg si¢ w nastepujacego po roku, w ktérym dany istniejacy rachunek

dokumentacji ‘raportujacej instytucji finansowej', a zostat zidentyfikowany jako rachunek raportowany.

gromadzenie tego rodzaju danych przez taka 'raportujaca

instytucje finansowa' nie jest w inny sposéb wymagane

na mocy przepisow krajowych lub jakiegokolwiek

unijnego instrumentu prawnego. Jednakze 'raportujaca

instytucja  finansowa’ ma  obowigzek  dotozy¢

racjonalnych staran, aby uzyska¢ numer(-y) 'NIP' i date

urodzenia w odniesieniu do 'istniejacych rachunkow',

przed koncem drugiego roku kalendarzowego

nastepujacego po roku, w ktorym 'istniejace rachunki'

zidentyfikowane zostaty jako 'rachunki raportowane'.
Zalaczn | Niezaleznie od czeSci A pkt 1, nie jest wymagane Art. 34| Art. 34. (...) 2. Nie jest wymagane przekazanie informacji
ikl przekazanie numeru 'NIP', jezeli numer 'NIP' nie zostat ust. 2 pkt|o:
SEKCJ |nadany przez odno$ne panstwo czlonkowskie ani inng 2 2) TIN, jezeli nie zostal nadany przez panstwo rezydencji;
A I | jurysdykcje miejsca rezydencji.
czes¢ D
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Zalaczn | E) Niezaleznie od cze$ci A pkt 1, nie jest wymagane Art. 34| Art. 32. (...) 2. Nie jest wymagane przekazanie informacji
ikl przekazanie miejsca urodzenia, chyba ze: ust. 2 pkt|o:(...)
SEKCJ | 1) 'raportujgca instytucja finansowa' ma tak czy inaczej 3 3) miejscu urodzenia, chyba Ze:
A | | obowiazek uzyskaé i przekaza¢ dane dotyczace miejsca a) raportujagca  instytucja  finansowa  jest
czg$¢ E | urodzenia na mocy prawa krajowego lub 'raportujaca obowigzana wuzyska¢ i przekaza¢ dane
instytucja finansowa' ma lub miata tak czy inaczej dotyczace miejsca urodzenia na podstawie
obowiazek uzyska¢ i przekazaé te dane na podstawie prawa krajowego, jest lub byla obowigzana
jakiegokolwiek unijnego instrumentu prawnego, ktory uzyska¢ i przekazal te dane na podstawie
obowiazuje lub obowigzywal w dniu 5 stycznia 2015 r.; prawa Unii Europejskiej,
oraz b) jest dostgpna wéréd danych posiadanych
2) jest ono dostepne w danych, ktére mozna przeszukac przez raportujaca instytucj¢ finansowa, ktore
elektronicznie, posiadanych przez dang ‘raportujaca mozna przeszukaé elektronicznie.
instytucje finansows'.
Zalaczn | Rachunek traktuje si¢ jako ‘rachunek raportowany' Art. 38, | Art. 38. Rachunek finansowy uznany zostaje za rachunek | Zakres  regulacji  zostat
ikl poczawszy od dnia, w ktorym zostanie on art. 33 raportowany poczawszy od dnia, w ktorym zostat poszerzony ze wzgledu na
SEKCJ | zidentyfikowany jako taki na mocy procedur nalezytej zidentyfikowany jako taki rachunek na podstawie przyjety w projekcie ustawy
A Il | staranno$ci w sekcjach 1I-VIl, a — o ile nie procedur nalezytej staranno$ci. mechanizm wider approach
cze$¢ A | przewidziano inaczej — informacje odnoszace si¢ do . . . to the Common Reporting
'rachunku raportowanego' musza by¢ przekazywane co Ar}. 3.1 Raportujqca’ lnSqucja ﬁnan.sow.a} Standard.
roku w roku kalendarzowym nastgpujacym po roku, przekazgje, , “& bomoca Srodkow kgmunlkacgl
kibrego dane informacje dotycza. elektronicznej, za okres roku kalendarzowego, 1nf0rmaCJ'f;
o rachunkach raportowanych, utworzong na podstawie
wzoru dokumentu elektronicznego zamieszczonego w
Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowe;j
urzedu obstugujacego ministra wihasciwego do spraw
finanséw publicznych, w terminie do dnia 30 czerwca
roku nastgpnego, zwang dalej ,,informacjg o rachunkach
raportowanych”.
2. Obowiazek, o ktorym mowa w ust. 1, nie obejmuje
informacji o rachunkach raportowanych
zidentyfikowanych jako znajdujace si¢ w posiadaniu 0s6b
z panstw trzecich.
3. W przypadku rachunkow raportowanych znajdujacych
sic w posiadaniu o0sob z panstw uczestniczgcych, o
ktorych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 28 lit b i ¢, obowigzek
okreslony w ust. 1 powstaje za rok nastgpujacy po roku, w
ktorym dane panstwo uczestniczgce zostalo wpisane na
list¢ ogtaszang w obwieszczeniu, o ktorym mowa w art. 24
ust. 5.
Zatagczn | Saldo lub warto$¢ rachunku okre$lane sg na ostatni dzien Art. 39 Art. 39. Saldo lub warto$¢ rachunku sa okreslane na
ikl roku kalendarzowego lub innego stosownego okresu ostatni dzien roku kalendarzowego, za ktoéry sporzadzana
SEKCJ | sprawozdawczego. jest informacja o rachunkach raportowanych.
A 1
czgs¢ B
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Zataczn
ikl

W przypadku gdy saldo Iub prog wartosci majg zostac
okre$lone na ostatni dzien roku kalendarzowego,

Nie podlega implementacji.

SEKCJ | stosowne saldo lub warto$¢ musza zosta¢ okre$lone na
A Il | ostatni dzien okresu sprawozdawczego, ktory uptywa z
cze$¢ C | koncem lub przed koncem tego roku kalendarzowego.
Zalagczn | Kazde  panstwo  czlonkowskie moze  zezwolic¢ Art. 29 Art. 29. Raportujace instytucje finansowe moga korzystaé Projektodawca zdecydowat o
ikl 'raportujgcym instytucjom finansowym' na korzystanie z z ustug innych podmiotow w zakresie wykonywania wprowadzeniu  prawa do
SEKCJ | dostawcow ustug w celu wypetlnienia obowiazkow obowiazkéw przewidzianych w niniejszym dziale, z korzystania z ustug innych
A Il | sprawozdawczych i1 dotyczacych nalezytej starannosci wylaczeniem przekazywania informacji o rachunkach podmiotéw projektu ustawy
cze$¢ D | natozonych na takie 'raportujace instytucje finansowe', raportowanych  oraz  informacji o  rachunkach WZOrujac si¢ na
zgodnie z prawem krajowym, ale obowigzki te pozostaja nieudokumentowanych. Odpowiedzialno$¢ za wykonanie analogicznych rozwigzaniach
w zakresie odpowiedzialno$ci 'raportujacych instytucji obowiazkéw ponosi raportujaca instytucja finansowa. przewidzianych w przepisach
finansowych'. dotyczacych ~ wykonywania
umowy FATCA (vide art. 5
ustawy z dnia 9 pazdziernika
2015 r. o wykonywaniu
Umowy migdzy Rzadem
Rzeczypospolitej Polskiej a
Rzadem Stanow
Zjednoczonych Ameryki w
sprawie poprawy wypelniania
miedzynarodowych
obowigzkow  podatkowych
oraz wdrozenia
ustawodawstwa FATCA).
Zalaczn | Kazde panstwo  czlonkowskie moze  zezwolié Nie podlega implementacji.
ikl 'raportujacym instytucjom finansowym' na stosowanie
SEKCJ | wobec ‘istniejacych rachunkéw' procedur nalezytej
A Il | staranno$ci, ktore stosuje si¢ do 'mowych rachunkow',
cz¢$C E | oraz wobec 'rachunkdéw o nizszej wartosci' procedur
nalezytej staranno$ci, ktore stosuje si¢ do 'rachunkéw o
wysokiej wartosci'. W  przypadku gdy panstwo
cztonkowskie zezwala na to, aby procedury nalezytej
staranno$ci stosowane wobec 'nowego rachunku' byty
stosowane do ‘'istniejacych rachunkow', nadal majg
zastosowanie zasady tak czy inaczej majace
zastosowanie do 'istniejgcych rachunkow'.
Zalaczn | Wprowadzenie. Ponizsze procedury maja zastosowanie Rozdziat 5 | Rozdziat 5 Procedura nalezytej starannoS$ci wobec
ikl do celow identyfikacji 'rachunkéw raportowanych' istniejgcych rachunkow indywidualnych
SEKCJ | wsrod 'istniejacych rachunkow indywidualnych'.
A I
czese A
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Zalaczn | 'Rachunki o nizszej warto$ci'. Ponizsze procedury maja Art. 50| Art. 50. 1. W celu ustalenia, czy posiadacz
ikl zastosowanie do ‘rachunkow o nizszej wartosci'. ust. 1 indywidualnego rachunku o nizszej warto$ci jest osobag
SEKCJ | 1) Adres zamieszkania. Jezeli 'raportujgca instytucja raportowana, raportujaca instytucja finansowa,
A Il | finansowa' ma w swojej dokumentacji aktualny adres posiadajaca w swojej dokumentacji jego aktualny adres
cze$¢ B | zamieszkania indywidualnego 'posiadacza rachunku' w zamieszkania ustalony w oparciu o dowod w postaci
pkt 1 oparciu 0 'dowod w postaci dokumentu', 'raportujaca dokumentu, traktuje posiadacza indywidualnego rachunku

instytucja  finansowa' moze traktowa¢ danego jako rezydenta do celow podatkowych panstwa

indywidualnego 'posiadacza rachunku' jako rezydenta do uczestniczacego lub panstwa trzeciego, w ktorym ten

celow podatkowych pafistwa cztonkowskiego lub innej adres jest zlokalizowany.

jurysdykcji, w ktorej adres jest zlokalizowany, na

potrzeby stwierdzenia, czy dany indywidualny

'posiadacz rachunku' jest 'osobg raportowang'.
Zalaczn | 'Rachunki o nizszej wartosci'. Ponizsze procedury maja Art. 50 | Art. 50. (...) 2. W przypadku, gdy raportujaca instytucja
ikl zastosowanie do 'rachunkow o nizszej wartosci'. ust. 2 finansowa nie posiada aktualnego adresu zamieszkania
SEKCJ |2) Elektroniczne wyszukiwanie danych. Jezeli posiadacza, o ktérym mowa w ust. 1, jest obowigzana, w
A 1l | 'raportujgca instytucja finansowa' nie polega na celu wustalenia rezydencji do celow podatkowych
cze$¢ B |aktualnym adresie  zamieszkania  indywidualnego posiadacza rachunku, przeszukac elektronicznie posiadane
pkt 2 'posiadacza rachunku' w oparciu o 'dowdd w postaci dane, pod katem ustalenia:

dokumentu', zgodnie z czg¢scig B pkt 1, 'raportujaca
instytucja finansowa' musi przejrze¢ posiadane przez
siebie dane, ktore mozna przeszukac elektronicznie, pod
katem ktorychkolwiek z ponizszych przeslanek i
zastosowac przepisy czgéci B pkt 3—6:

a) identyfikacji 'posiadacza rachunku' jako rezydenta
panstwa cztonkowskiego;

b) aktualnego adresu korespondencyjnego lub adresu
zamieszkania (w tym skrytki pocztowej) w panstwie
cztonkowskim;

c) co najmniej jednego numeru telefonicznego w
panstwie  czlonkowskim i  Zadnego  numeru
telefonicznego w panstwie czlonkowskim 'raportujacej
instytucji finansowej';

d) statych zlecen (innych niz w odniesieniu do 'rachunku
depozytowego’) przelewu S$rodkéw na rachunek
prowadzony w panstwie cztonkowskim;

e) aktualnego, waznego pelnomocnictwa lub
upowaznienia do  podpisu  udzielonego  osobie
posiadajacej adres w panstwie cztonkowskim; lub

f) polecenia przechowywania poczty (hold mail) lub
adresu do doreczen w panstwie cztonkowskim, jezeli
'raportujaca instytucja finansowa' nie dysponuje w
dokumentacji Zzadnym innym adresem 'posiadacza
rachunku'.

1) aktualnego adresu korespondencyjnego lub adresu
zamieszkania, w tym skrytki pocztowej, w panstwie
uczestniczgcym lub panstwie trzecim;

2) co najmniej jednego numeru telefonu w panstwie
uczestniczacym lub panstwie trzecim i zadnego
numeru telefonu w Rzeczpospolitej Polskiej;

3) stalych zlecen przelewu $rodkow na rachunek
prowadzony w panstwie uczestniczacym lub panstwie
trzecim, innych niz dotyczacych  rachunku
depozytowego;

4) aktualnego, waznego petnomocnictwa lub
upowaznienia do podpisu udzielonego osobie
posiadajacej adres w panstwie uczestniczacym lub
panstwie trzecim;

5) polecenia przechowywania poczty lub adresu do
dorgczen w panstwie uczestniczacym lub panstwie
trzecim, pod warunkiem, Ze raportujgca instytucja
finansowa nie posiada w dokumentacji innego adresu
posiadacza rachunku.
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Zataczn
ikl
SEKCJ
A I
czes¢ B
pkt 3

'Rachunki o nizszej wartosci'. Ponizsze procedury maja
zastosowanie do ‘rachunkow o nizszej wartosci'.

3) W przypadku gdy zadna z przestanek wymienionych
w czesci B pkt 2 nie zostanie ustalona w drodze
wyszukiwania elektronicznego, kolejne dziatania nie sa
wymagane, chyba ze  wystapia zmiany w
okolicznosciach  powodujace powigzanie z tym
rachunkiem jednej lub wigkszej liczby przestanek, lub
rachunek stanie si¢ 'rachunkiem o wysokiej wartosci'.

Art, 50
ust. 3

Art. 50. (...) 3. W przypadku, gdy zadna z przestanek
wymienionych w ust. 2 nie zostanie ustalona w drodze
wyszukiwania elektronicznego, raportujgca instytucja
finansowa nie jest obowigzana do podejmowania
dodatkowych dziatan, chyba Ze wystagpi zmiana
okolicznoséci powodujaca powigzanie z tym rachunkiem
jednej lub wigkszej liczby przestanek lub rachunek stanie
si¢ rachunkiem o wysokiej wartosci.

Zalaczn
ikl
SEKCJ
A I
czgs¢ B
pkt 4

'Rachunki o nizszej wartosci'. Ponizsze procedury maja
zastosowanie do 'rachunkow o nizszej wartosci'.

4) W przypadku gdy w wyszukiwaniu elektronicznym
zostanie stwierdzone wystepowanie ktorejkolwiek z
przestanek wymienionych w czgéci B pkt 2 lit. a)—€) lub
jezeli wystapia zmiany w okolicznosciach powodujgce
powiazanie z tym rachunkiem jednej lub wigkszej liczby
przestanek, wowczas 'raportujaca instytucja finansowa'
musi traktowa¢ 'posiadacza rachunku' jako rezydenta do
celow podatkowych kazdego panstwa czlonkowskiego,
w odniesieniu do ktorego zostanie stwierdzona
przestanka, chyba ze postanowi zastosowaé cze$¢ B pkt
6, a jeden z wyjatkdow w tym punkcie ma zastosowanie
do tego rachunku.

Art. 50
ust. 4

Art. 50. (...) 4. W przypadku, gdy w wyniku
wyszukiwania elektronicznego zostanie stwierdzona
ktorakolwiek z przestanek wymienionych w ust. 2 pkt 1-4
lub jezeli wystapi zmiana okolicznosci powodujgca
powiazanie z tym rachunkiem jednej lub wigkszej liczby
przestanek, raportujaca instytucja finansowa kwalifikuje
posiadacza rachunku jako rezydenta do celow
podatkowych kazdego panstwa uczestniczacego Ilub
panstwa trzeciego, w odniesieniu do ktérego zostanie
stwierdzona przestanka, chyba ze postanowi zastosowac
ust. 7, a jeden z wyjatkdw wymienionych w tym przepisie
ma zastosowanie do tego rachunku.

Zataczn
ikl
SEKCJ
A I
czes¢ B

pkt 5

'Rachunki o nizszej wartosci'. Ponizsze procedury majg
zastosowanie do ‘rachunkdéw o nizszej wartosci'.

5) W przypadku gdy w wyszukiwaniu elektronicznym
zostanie  stwierdzone = wystgpowanie  polecenia
przechowywania poczty (hold mail) lub adresu do
doreczen, a w odniesieniu do danego 'posiadacza
rachunku' nie zostang stwierdzone zaden inny adres ani
zadna z pozostatych przestanek wymienionych w cze¢sci
B pkt 2 lit. a)—e), 'raportujgca instytucja finansowa' musi
— w  kolejnosci  najstosowniejszej do danych
okolicznosci — zastosowa¢ wyszukiwanie danych w
dokumentacji papierowej opisane w czesci C pkt 2 badz
dazy¢ do uzyskania o$wiadczenia 'posiadacza rachunku'
lub 'dowodu w postaci dokumentu’ w celu ustalenia
jednej lub wigkszej liczby rezydencji do celow
podatkowych danego 'posiadacza rachunku'. Jezeli w
wyszukiwaniu danych w dokumentacji papierowej nie
uda si¢ wustali¢ przestanki, a proba uzyskania
o$wiadczenia lub 'dowodu w postaci dokumentu' nie
powiedzie si¢, 'raportujaca instytucja finansowa' musi
zgtosi¢ dany rachunek wiasciwemu organowi swojego
panstwa cztonkowskiego jako rachunek
nieudokumentowany.

Art. 36,
art. 50 ust.
51 6, art.
43

Art. 36. 1. Raportujaca instytucja finansowa przekazuje, za
pomoca s$rodkéw komunikacji elektronicznej, za okres
roku  kalendarzowego, informacje o  rachunkach
nieudokumentowanych, utworzong na podstawie wzoru
dokumentu elektronicznego zamieszczonego w Biuletynie
Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu
obstugujacego ministra wilasciwego do spraw finanséw
publicznych, w terminie do dnia 30 czerwca roku
nastepnego, zwang dalej ,informacja o rachunkach
nieudokumentowanych”.

2. Informacja o rachunkach nieudokumentowanych
zawiera:

1) imi¢ i nazwisko oraz datg¢ i miejsce urodzenia
posiadacza rachunku oraz jego TIN, o ile raportujaca
instytucja finansowa jest w jego posiadaniu;

2) numer rachunku lub jego funkcjonalny odpowiednik w
przypadku braku takiego numeru;

3) nazwe i adres raportujacej instytucji finansowej oraz
TIN, o ile go posiada.

Art. 50. (...) 5. W przypadku, gdy w wyniku
wyszukiwania elektronicznego stwierdzono wystepowanie
polecenia przechowywania poczty lub adresu do dorgczen,
a w odniesieniu do posiadacza rachunku o nizszej warto$ci
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nie zostanie stwierdzony inny adres badz nie ustalono
przestanki wymienionej w ust. 2 pkt 1-4, raportujaca
instytucja finansowa w celu ustalenia jego rezydencji do
celow podatkowych jest obowigzana przeprowadzi¢
wyszukiwanie danych w dokumentacji papierowej
zgodnie z art. 51 ust. 2 i 3 lub uzyska¢ o$wiadczenie
posiadacza rachunku lub dowdd w postaci dokumentu.

6. W przypadku gdy czynnosci podjete na podstawie ust. 5
nie doprowadza do wustalenia rezydencji do celow
podatkowych posiadacza rachunku, raportujaca instytucja
finansowa zgltasza dany rachunek ministrowi wtasciwemu
do spraw finansow publicznych jako rachunek
nieudokumentowany. W takim przypadku raportujaca
instytucja finansowa powinna stosowa¢ procedury
okreslone w ust. 1-4 co roku do czasu, gdy taki rachunek
przestanie by¢ rachunkiem nieudokumentowanym, a takze
podejmowaé, co najmniej raz w roku, inne dzialania
majace na celu ustalenie rezydencji posiadacza rachunku
obejmujace w szczegdlnosci:

1) podjecie proby kontaktu z posiadaczem
rachunku;

2) wystapienie z formalnym zadaniem,
zalgczanym do dokumentacji w  formie
papierowej lub elektronicznej;

3) weryfikacjg¢ informacji dostarczonych w formie
elektronicznej raportujacej instytucji finansowe;j
przez podmiot powigzany, zgodnie z zasadami
dotyczacymi sumowania rachunkow
okre$lonymi w art. 40 i art. 41.

Art. 43. 1. Na zadanie raportujacej instytucji finansowej
posiadacz rachunku lub osoba kontrolujgca sg obowigzani
sktada¢ o$wiadczenia o rezydencji podatkowej oraz
przedstawia¢ dokumenty wymagane na podstawie
procedur nalezytej starannosci.
2. Wystepujac z zadaniem ztozenia oswiadczen, o ktorych
mowa w ust. 1, raportujaca instytucja finansowa moze
dokona¢ wstepnego wypetnienia oswiadczenia
posiadanymi przez nig informacjami lub informacjami
uzyskanymi od posiadacza rachunku, w tym w toku
procedury  zatozenia  rachunku finansowego, z
wylaczeniem informacji o panstwie rezydencji.
3. Zakres informacji przedstawianych w o$wiadczeniach
o rezydencji podatkowej obejmuje:
1) w przypadku posiadacza indywidualnego rachunku:

a) nazwisko, imi¢ lub imiona oraz date i

miejsce urodzenia,
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b) aktualne miejsce zamieszkania oraz adres do
korespondencji, w przypadku gdy jest inny niz
miejsce zamieszkania, ze wskazaniem panstwa,
miejscowosci, kodu pocztowego, ulicy, numeru
domu, numeru lokalu,

C) panstwo lub panstwa rezydencji podatkowej,

d) TIN dla kazdego panstwa rezydencji podatkowej,
a w przypadku jego braku informacj¢ o tej
okolicznosci i powodach jej wystapienia,

e) numer i seri¢ dowodu tozsamosci;

2) w przypadku posiadacza rachunku podmiotu:

a) nazwe,

b) informacje, o ktéorych mowa w pkt 1 lit. b-d,

c) status oraz rodzaj posiadacza rachunku jako NFE,
aktywny NFE albo pasywny NFE,

d) nazwisko, imi¢ lub imiona oséb kontrolujacych
posiadacza  rachunku  bedacych  osobami
raportowanymi;

3) w przypadku osoby kontrolujace;j:

a) informacje, o ktorych mowa w lit. 1,

b) nazwe podmiotu kontrolowanego lub podmiotéw
kontrolowanych.

Zalaczn
ikl
SEKCJ
A I
czgs¢ B
pkt 6 lit.
a

6) Niezaleznie od znalezienia przestanek okreslonych w
czgscei B pkt 2 'raportujaca instytucja finansowa' nie musi
traktowac 'posiadacza rachunku' jako rezydenta panstwa
cztonkowskiego, jezeli:

a) informacje o 'posiadaczu rachunku' zawierajg aktualny
adres korespondencyjny lub adres zamieszkania w tym
panstwie cztonkowskim, co najmniej jeden numer
telefonu w tym panstwie cztonkowskim (i Zadnego
numeru telefonu w panstwie czlonkowskim 'raportujacej
instytucji finansowe;j') lub state zlecenia (w odniesieniu
do ‘'rachunkéw finansowych' innych niz ‘rachunki
depozytowe')  przelewu  $rodkow na  rachunek
prowadzony w panstwie cztonkowskim, a 'raportujaca
instytucja finansowa' uzyskata lub wczeséniej sprawdzita
i ma udokumentowane:

(i) o$wiadczenie ‘'posiadacza rachunku' z panstwa
cztonkowskiego (panstw cztonkowskich) lub innej(-ych)
jurysdykcji miejsca rezydencji takiego ‘posiadacza
rachunku', ws$réd ktorych nie ma danego panstwa
czlonkowskiego; oraz

(i) 'dowod w postaci dokumentu' okreslajacy, ze
'posiadacz rachunku' nie ma statusu osoby objetej
raportowaniem;

Art. 50
ust. 7 pkt
1

Art. 50. (...) 7. Niezaleznie od wystapienia przestanek

okreslonych w ust. 2 raportujgca instytucja finansowa nie

jest obowiazana traktowaé posiadacza rachunku jako
rezydenta panstwa uczestniczacego lub panstwa trzeciego,
jezeli:

1) informacje o posiadaczu rachunku zawieraja
aktualny adres korespondencyjny lub adres
zamieszkania w tym pafstwie uczestniczagcym lub
panstwie trzecim, co najmniej jeden numer telefonu
w tym panstwie i nie zawierajg przy tym zadnego
numeru telefonu w Rzeczypospolitej Polskiej, lub
stale zlecenia - w odniesieniu do rachunkow
finansowych innych niz rachunki depozytowe -
przelewu $rodkéw na rachunek prowadzony w
panstwie uczestniczagcym lub panstwie trzecim, a
raportujgca instytucja finansowa uzyskata lub
wczesniej sprawdzita i posiada:

a)  o$wiadczenie posiadacza rachunku z panstwa
uczestniczacego lub  panstwa trzeciego
miejsca rezydencji  takiego posiadacza
rachunku, wsérdéd ktérych nie ma danego
panstwa  uczestniczacego lub  panstwa
trzeciego,

b)  dowdd w postaci dokumentu wskazujacy, ze
posiadacz  rachunku nie jest osoba
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raportowana,

Zataczn | 6) Niezaleznie od znalezienia przestanek okreslonych w Art. 50 [ Art. 50. (...) 7. Niezaleznie od wystgpienia przestanek
ikl czgscei B pkt 2 'raportujaca instytucja finansowa' nie musi ust. 7 pkt| okreslonych w ust. 2 raportujaca instytucja finansowa nie
SEKCJ | traktowa¢ 'posiadacza rachunku' jako rezydenta panstwa 2 jest obowigzana traktowaé posiadacza rachunku jako
A Il | cztonkowskiego, jezeli: rezydenta panstwa uczestniczacego lub panstwa trzeciego,
czgs¢ B|b) informacje o ‘'posiadaczu rachunku' zawieraja jezeli: (...)
pkt 6 lit. | aktualne, wazne petnomocnictwo lub upowaznienie do 2informacje o posiadaczu rachunku zawieraja aktualne,
b podpisu udzielone osobie posiadajacej adres w tym wazne pelnomocnictwo udzielone osobie posiadajacej
panstwie cztonkowskim, a ‘'raportujgca instytucja adres w tym panstwie uczestniczacym lub panstwie
finansowa' uzyskala lub wczesniej sprawdzita i ma trzecim, a raportujgca instytucja finansowa uzyskata lub
udokumentowane: (i)  o$wiadczenie  'posiadacza wczesniej sprawdzila i posiada:
rachunku' z panstwa czlonkowskiego (panstw a)  oswiadczenie posiadacza rachunku z panstwa
cztonkowskich) lub innej(-ych) jurysdykcji miejsca uczestniczacego lub  panstwa trzeciego
rezydencji takiego 'posiadacza rachunku', wérod ktorych miejsca rezydencji  takiego posiadacza
nie ma danego panstwa cztonkowskiego; lub (ii)'dowod rachunku, wsérdéd ktorych nie ma danego
w postaci dokumentu' okreslajacy, ze posiadacz panstwa uczestniczacego lub  panstwa
rachunku nie ma statusu osoby objetej raportowaniem. trzeciego, lub
b)  dowdd w postaci dokumentu okreslajacy, ze
posiadacz rachunku nie jest osobag
raportowana.
Zataczn | Wzmocnione procedury weryfikacyjne dla 'rachunkow o Art. 51 | Art. 51. 1. W przypadku rachunkéow o wysokiej wartosci
ikl wysokiej wartosci'. Ponizsze wzmocnione procedury ust. 1 raportujgca  instytucja finansowa jest obowigzana
SEKCJ | weryfikacyjne majg zastosowanie do 'rachunkow o przeszukaé elektronicznie posiadane dane, pod katem
A Il | wysokiej wartosci'. wystagpienia przestanek wymienionych w art. 50 ust. 2.
czes¢ C| 1) Elektroniczne wyszukiwanie danych. W odniesieniu
pkt 1 do 'rachunkow o wysokiej wartosci' ‘'raportujaca

instytucja finansowa' musi przejrze¢ dane, ktére mozna
przeszuka¢ elektronicznie, posiadane przez dang
'raportujgcg  instytucje  finansowa' pod  katem
ktorejkolwiek z przestanek opisanych w czesci B pkt 2.
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Zataczn
ikl
SEKCJ
A I
czes¢ C
pkt 2

2)Wyszukiwanie danych w dokumentacji papierowej.
Jezeli elektroniczne bazy danych 'raportujacej instytucji
finansowej' zawieraja pola przeznaczone na wszystkie
informacje opisane w czgsci C pkt 3 i zawieraja
wszystkie te informacje, wowczas dalsze wyszukiwanie
danych w dokumentacji papierowej nie jest wymagane.
Jezeli elektroniczne bazy danych nie zawieraja
wszystkich tych informacji, wowczas w odniesieniu do
'rachunku o wysokiej wartosci' 'raportujaca instytucja
finansowa' musi rowniez zweryfikowaé biezace
papierowe akta klienta, a takze — o ile nie sg one
zawarte w biezacych papierowych aktach klienta —
nastepujace dokumenty powigzane z rachunkiem i
uzyskane przez 'raportujaca instytucj¢ finansowg' w
okresie ostatnich pigciu lat, pod katem ktorejkolwiek z
przestanek opisanych w czgsci B pkt 2: a) najnowsze
'dowody w postaci dokumentoéw', zgromadzone w
odniesieniu do danego rachunku; b) najnowszg umowg
otwarcia rachunku lub odpowiednig dokumentacje; c)
najnowszg dokumentacj¢ uzyskana przez 'raportujaca
instytucj¢ finansowa' na mocy 'procedur AML/KYC'
(przeciwdziatanie  praniu  pieni¢dzy/zasada  »znaj
swojego klienta«) lub do innych celow regulacyjnych; d)
jakiekolwiek aktualnie obowigzujace pelnomocnictwo
lub upowaznienie do podpisywania dokumentow; oraz
e)jakiekolwiek aktualnie obowigzujace state zlecenia
(inne niz w odniesieniu do 'rachunku depozytowego')
przelewu $rodkow.

Art. 51
ust.2i3

Art. 51. (...) 2. W przypadku gdy elektroniczne bazy

danych raportujacej instytucji finansowej zawieraja pola

umozliwiajagce wyszukiwanie wszystkich informacji, o

ktorych mowa w wust. 4, 1 jednocze$nie zawieraja

wszystkie te informacje, dalsze wyszukiwanie danych w

dokumentacji papierowej nie jest wymagane.

3. W przypadku, gdy elektroniczne bazy danych nie

zawieraja wszystkich informacji o ktérych mowa w ust. 4,

raportujgca instytucja finansowa jest obowigzana do

weryfikacji, pod katem  wystgpienia  przeslanek
wymienionych w art. 50 ust. 2, biezacych papierowych akt

Klienta, a w przypadku gdy nie sg one zawarte w

biezacych papierowych aktach klienta - nastgpujacych

dokumentéw powiazanych z rachunkiem i uzyskanych
przez raportujaca instytucje finansowg w okresie ostatnich
pigciu lat:

1) najnowszych dowodow w postaci dokumentow
zgromadzonych w odniesieniu do danego rachunku;

2) najnowszej umowy otwarcia rachunku lub
odpowiedniej dokumentacji;

3) najnowszej  dokumentacji  uzyskanej  przez
raportujaca instytucj¢ finansowa na podstawie
procedur z zakresu przeciwdziatania praniu
pieni¢gdzy i finasowania terroryzmu lub do innych
celéw okreslonych w przepisach prawa;

4) aktualnie obowigzujgcego petnomocnictwa;

5) aktualnie  obowigzujacego  stalego  zlecenia
przelewu S$rodkéw, innego niz zlecenie w
odniesieniu do rachunku depozytowego.

Zalaczn
ikl
SEKCJ
A I
czgs¢ C
pkt 3

3)Wyjatki, w ktorych uznaje si¢, ze bazy danych
dostarczyly wymaganych informacji. 'Raportujaca
instytucja  finansowa' nie musi przeprowadzaé
wyszukiwania danych w dokumentacji papierowej
opisanego w czgséci C pkt 2, o ile posiadane przez dang
'raportujgcg instytucj¢ finansowg' informacje, ktore
mozna przeszukac elektronicznie, zawieraja nastepujace
elementy: a) status rezydencji ‘posiadacza rachunku'; b)
adres miejsca zamieszkania 'posiadacza rachunku' oraz
jego adres korespondencyjny, znajdujace si¢ aktualnie w
dokumentach ‘'raportujgcej instytucji finansowej'; c)
numer(-y) telefonu 'posiadacza rachunku', o ile takie sa,
znajdujgce si¢ aktualnie w dokumentach 'raportujacej
instytucji finansowej'; d) w przypadku ‘rachunkéw
finansowych' innych niz ‘'rachunki depozytowe' —
istnienie stalych zlecen przelewu $rodkéw z rachunku na
inny rachunek (w tym rachunek w innym oddziale

Art. 51
ust. 4

Art. 51. (...) 4. Raportujaca instytucja finansowa nie jest

obowigzana do wyszukiwania danych w dokumentacji

papierowej, o ktérej mowa w ust. 3, pod warunkiem, ze
posiadane przez nig dane, ktore mozna przeszukac
elektronicznie, zawieraja nastgpujace informacje:

1) panstwo rezydencji posiadacza rachunku;

2) adres miejsca zamieszkania posiadacza rachunku
oraz jego adres korespondencyjny, znajdujgce si¢
aktualnie w dokumentach raportujacej instytucji
finansowej;

3) numer telefonu posiadacza rachunku, o ile taki jest i
znajduje si¢ aktualnie w dokumentach raportujace;j
instytucji finansowej;

4) w przypadku rachunkéw finansowych innych niz
rachunki depozytowe - istnienie stalych zlecen
przelewu $rodkéw z rachunku na inny rachunek, w
tym rachunek w innym oddziale raportujacej

19




'raportujgcej instytucji finansowej' lub innej 'instytucji
finansowej’); e) istnienie aktualnego polecenia
przechowywania poczty (hold mail) lub adresu do
dorgczeh w odniesieniu do danego 'posiadacza
rachunku'; oraz  f)  istnienie  jakiegokolwiek
pelnomocnictwa lub upowaznienia do podpisu w
odniesieniu do rachunku.

instytucji
finansowej;

5) istnienie aktualnego polecenia przechowywania
poczty lub adresu do dorgczen w odniesieniu do
danego posiadacza rachunku;

6) istnienie pelnomocnictwa lub upowaznienia do
podpisywania dokumentéw w odniesieniu do
rachunku.

finansowej lub  innej  instytucji

Zalaczn | 4) Uzyskiwanie faktycznych informacji od opiekuna Art. 51| Art. 51. (...) 5. Raportujaca instytucja finansowa, poza
ikl klienta. Oprocz elektronicznego wyszukiwania danych ust. 5 elektronicznym wyszukiwaniem danych oraz
SEKCJ | oraz wyszukiwania danych w dokumentacji papierowej, wyszukiwaniem danych w dokumentacji papierowej, o
A Il | opisanych w cze$ci C pkt 1 i 2, 'raportujaca instytucja ktorych mowa w ust. 1-3, traktuje jako raportowany
czg¢$¢ C | finansowa' musi traktowaé jako 'raportowany rachunek' rachunek kazdy rachunek o wysokiej wartosci przypisany
pkt 4 kazdy 'rachunek o wysokiej warto$ci' przypisany do do danego opieckuna klienta *tacznie z wszelkimi
danego opiekuna klienta (facznie z wszelkimi rachunkami  finansowymi  polaczonymi z  takim
'rachunkami  finansowymi' polgczonymi z takim rachunkiem o wysokiej wartosci, jezeli opiekun klienta
'rachunkiem o wysokiej warto$ci') jezeli opiekun klienta dysponuje wiedzg, ze posiadacz rachunku jest osobag
ma faktyczng wiedzg, ze 'posiadacz rachunku' jest 'osoba raportowana.
raportowang'.
Zataczn | 5) Skutki ustalenia wystgpowania przestanek. a) Jezeli Art. 52| Art. 52. 1. W przypadku gdy w wyniku weryfikacji
ikl przy zastosowaniu wzmocnionej weryfikacji 'rachunkow ust. 1i2 | rachunkéw o wysokiej wartosci dokonanej na podstawie
SEKCJ | o wysokiej wartosci' opisanej w czgsci C nie zostang art. 51:
A Il | ustalone zadne z przestanek wymienionych w cze$ci B 1) nie zostanie stwierdzona zadna z przestanek
czgs¢ C | pkt 2, a dany rachunek nie zostat zidentyfikowany jako wymieniona w art. 50 ust. 2 i rachunek ten nie
pkt 5 posiadany przez 'osobe raportowang' zgodnie z czescig C zostanie zidentyfikowany jako posiadany przez

pkt 4, dalsze dziatania nie s3 wymagane, chyba ze
wystapig zmiany w okolicznosciach powodujace
powiazanie z tym rachunkiem jednej lub wigkszej liczby
przestanek. b) Jezeli przy zastosowaniu wzmocnionej
weryfikacji 'rachunkdéw o wysokiej wartosci' opisanej w
czgsci  C  zostanie  stwierdzone — wystgpowanie
ktorejkolwiek z przestanek wymienionych w czesci B
pkt 2 lit. a)—e) lub jezeli wystgpig nastgpnie zmiany w
okolicznosciach  powodujace powigzanie z tym
rachunkiem jednej lub wigkszej liczby przestanek,
'raportujaca instytucja finansowa' musi traktowaé
rachunek jako 'rachunek raportowany' w odniesieniu do
kazdego panstwa cztonkowskiego, wzgledem ktorego
zostanie stwierdzona przestanka, chyba Ze postanowi
zastosowac cze$¢ B pkt 6, a jeden z wyjatkdw w tym
punkcie ma zastosowanie do tego rachunku.

c) Jezeli przy zastosowaniu wzmocnionej weryfikacji
'rachunkéw o wysokiej wartosci' opisanej w czgsci C
zostanie  stwierdzone  wystgpowanie  polecenia
przechowywania poczty (hold mail) lub adresu do
doreczen, a w odniesieniu do danego 'posiadacza

osob¢ raportowang zgodnie z art. 51 wust. 5,
raportujgca  instytucja  finansowa nie  jest
obowigzana do podejmowania dalszych dziatan,
chyba ze wystapi zmiana okolicznosci powodujgca
powiazanie z tym rachunkiem jednej lub wigkszej
liczby tych przestanek;

2) zostanie stwierdzone wystepowanie ktorejkolwiek z
przestanek wymienionych w art. 50 ust. 2 pkt 1-4
lub jezeli wystapi zmiana w okolicznosciach
powodujaca powigzanie z tym rachunkiem jednej
lub wigkszej liczby przestanek, raportujaca
instytucja finansowa kwalifikuje rachunek jako
rachunek raportowany w odniesieniu do kazdego
panstwa uczestniczacego lub panstwa trzeciego,
wzgledem ktoérego zostanie stwierdzone
wystapienie przestanki, chyba ze postanowi
zastosowaé art. 50 ust. 7, a jeden z wyjatkow
wskazany w tym przepisie ma zastosowanie do tego
rachunku;

3) zostanie stwierdzone wystepowanie polecenia
przechowywania poczty lub adresu do doreczen, a
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rachunku' nie zostang stwierdzone zaden inny adres ani
zadna z pozostatych przestanek wymienionych w czesci
B pkt 2 lit. a)—e), 'raportujaca instytucja finansowa' musi
uzyska¢ o$wiadczenie danego 'posiadacza rachunku' lub
'dowdd w postaci dokumentu' w celu ustalenia jednej lub
wigkszej liczby rezydencji do celow podatkowych
danego ‘posiadacza rachunku'. W przypadku gdy
'raportujaca instytucja finansowa' nie moze uzyskaé
takiego oswiadczenia danego 'posiadacza rachunku' lub
'dowodu w postaci dokumentu', musi zglosi¢ dany
rachunek wlasciwemu organowi swojego panstwa
cztonkowskiego jako rachunek nieudokumentowany.

w odniesieniu do danego posiadacza rachunku nie
zostanie ustalony zaden inny adres ani Zadna z
pozostatych przestanek wymienionych w art. 50
ust. 2 pkt 1-4, raportujaca instytucja finansowa jest
obowigzana uzyska¢  o$wiadczenie  danego
posiadacza rachunku lub dowdd w postaci
dokumentu w celu ustalenia jednej lub wigkszej
liczby rezydencji do celow podatkowych danego
posiadacza rachunku.
2. W przypadku gdy raportujaca instytucja finansowa nie
moze uzyskaé¢ oswiadczenia danego posiadacza rachunku
lub dowodu w postaci dokumentu, o ktérych mowa w ust.
1 pkt 3, jest obowigzana zgtosi¢ dany rachunek ministrowi
wlasciwemu do spraw finanséw publicznych jako
rachunek nieudokumentowany.

Zataczn
ikl
SEKCJ
A I
czgs¢ C
pkt 6

6) Jezeli 'istniejacy rachunek indywidualny' nie jest
'rachunkiem o wysokiej wartosci' na dzien 31 grudnia
2015 r., lecz staje si¢ rachunkiem o wysokiej wartosci'
na ostatni dzien nastgpnego roku kalendarzowego,
'raportujaca  instytucja finansowa' musi dopetié
wzmocnionych procedur weryfikacyjnych opisanych w
czgsci C w odniesieniu do takiego rachunku w ciggu
roku kalendarzowego nast¢pujacego po roku, w ktorym
rachunek stat si¢ 'rachunkiem o wysokiej wartosci'.
Jezeli w oparciu o takg weryfikacje dany rachunek
zostanie zidentyfikowany jako ‘rachunek raportowany’,
'raportujgca instytucja finansowa' musi przekazaé
wymagane informacje o takim rachunku w odniesieniu
do roku, w ktorym zostal on zidentyfikowany jako
‘rachunek raportowany', i co roku w odniesieniu do lat
kolejnych, chyba ze dany ‘'posiadacz rachunku'
przestanie by¢ 'osobg raportowang'.

Art. 53. 1. W przypadku gdy istniejacy rachunek
indywidualny nie jest rachunkiem o wysokiej warto$ci na
dzien 31 grudnia 2015 r., lecz stanie si¢ rachunkiem o
wysokiej wartoSci wedlug stanu na ostatni dzien
nastgpnego roku kalendarzowego, raportujaca instytucja
finansowa jest obowigzana przeprowadzi¢ w odniesieniu
do takiego rachunku procedury weryfikacyjne na
podstawie art. 51 w ciggu roku kalendarzowego
nastepujacego po roku, w ktorym rachunek stal si¢
rachunkiem o wysokiej wartoSci.

2. Jezeli w wyniku weryfikacji, o ktérej mowa w ust. 1,
rachunek zostanie zidentyfikowany jako rachunek
raportowany, raportujgca instytucja finansowa przekazuje
wymagane informacje o tym rachunku w odniesieniu do
roku, w ktérym zostat on zidentyfikowany jako rachunek
raportowany, oraz w latach kolejnych, chyba ze posiadacz
rachunku przestanie by¢ osobg raportowang.

Zalaczn
ikl
SEKCJ
A I
czes¢ C
pkt 7

7) W przypadku gdy 'raportujaca instytucja finansowa'
zastosuje wzmocnione procedury weryfikacji opisane w
czgsci C wobec 'rachunkéw o wysokiej wartosci',
'raportujgca instytucja finansowa' — z wyjatkiem
procedury zapytania opiekuna klienta opisanej w czgéci
C pkt 4 — nie bedzie musiala ponownie ich stosowac
wobec tego samego 'rachunku o wysokiej warto$ci' w
nastepnych latach, chyba ze dany rachunek jest
nieudokumentowany, w  ktorym to  przypadku
'raportujaca instytucja finansowa' powinna stosowac te
procedury ponownie co roku do czasu, gdy taki rachunek
przestanie by¢ nieudokumentowany.

Art. 53
ust. 1i2
Art. 53
ust. 3

Art. 53. (...) 3Raportujaca instytucja finansowa nie jest
obowigzana do ponownego stosowania w nastgpnych
latach procedur weryfikacji na podstawie art. 51 ust. 1-4
wobec tego samego rachunku o wysokiej warto$ci, chyba
ze rachunek podlega zgloszeniu jako rachunek
nieudokumentowany; w takim przypadku raportujaca
instytucja finansowa powinna stosowac te procedury co
roku do czasu, gdy taki rachunek przestanie by¢
rachunkiem nieudokumentowanym, a takze podejmowac,
co najmniej raz w roku, inne dziatania majace na celu
ustalenie rezydencji posiadacza rachunku obejmujace w
szczegdlnosci:
1) podjecie

proby kontaktu z posiadaczem
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rachunku;

2) wystapienie z formalnym Zadaniem, zalaczanym
do dokumentacji w formie papierowej lub
elektronicznej;

3) weryfikacje informacji dostarczonych w formie
elektronicznej raportujacej instytucji finansowej
przez podmiot powigzany, zgodnie z zasadami
dotyczacymi sumowania rachunkow okreslonymi
wart. 40 i art. 41.

Zataczn | 8) W przypadku zmiany okoliczno$ci dotyczacych Art. 53 | Art. 53. (...) 4. W przypadku zmiany okoliczno$ci
ikl 'rachunku o wysokiej wartosci’, ktére powoduja ust. 4 dotyczacych rachunku o wysokiej warto$ci, ktore
SEKCJ | powiazanie z tym rachunkiem jednej lub wigkszej liczby powoduja powigzanie z tym rachunkiem jednej Iub
A Il | przestanek opisanych w czeSci B pkt 2, 'raportujaca wigkszej liczby przeslanek, o ktérych mowa w art. 50 ust.
czg$¢ C | instytucja finansowa' musi traktowaé rachunek jako 2, raportujaca instytucja finansowa traktuje ten rachunek
pkt 8 'rachunek raportowany' w odniesieniu do kazdego jako rachunek raportowany w odniesieniu do kazdego

panstwa cztonkowskiego, wzgledem ktorego zostanie panstwa  uczestniczacego lub  panstwa  trzeciego,

stwierdzona przestanka, chyba ze postanowi zastosowaé wzgledem ktorego zostanie stwierdzone wystapienie

cze$¢ B pkt 6, a jeden z wyjatkdbw w tym punkcie ma przestanki, chyba Ze postanowi zastosowac art. 50 ust. 7, a

zastosowanie do tego rachunku. jeden z wyjatkow wymienionych w tym przepisie ma

zastosowanie do tego rachunku.

Zalaczn | 9)'Raportujaca instytucja finansowa' musi wprowadzi¢ Art. 45 i | Art. 45. Posiadacz rachunku finansowego jest obowiazany
ikl procedury w celu zapewnienia, aby opiekun klienta art. 54 poinformowaé raportujacg instytucje finansowg o zmianie
SEKCJ | zidentyfikowat kazda zmiang¢ okoliczno$ci dotyczacych okolicznoséci, ktéra ma wplyw na jego rezydencje
A Il | danego rachunku. Przyktadowo, w przypadku gdy podatkowg lub powoduje, Ze informacje zawarte w
czes¢ C | opiekun klienta zostanie powiadomiony o nowym ztozonym przez niego os$wiadczeniu staly si¢ nieaktualne
pkt 9 adresie korespondencyjnym ‘posiadacza rachunku' w oraz  zlozy¢  raportujgcej  instytucji  finansowej

panstwie  czlonkowskim, 'raportujaca  instytucja
finansowa' zobowiazana jest traktowa¢ nowy adres jako
zmian¢ okolicznos$ci, a jezeli zdecyduje si¢ zastosowac
czg$¢ B pkt 6, musi uzyska¢ odpowiednig dokumentacjg
od 'posiadacza rachunku'.

odpowiednio zaktualizowane o$wiadczenie w terminie 30
dni od dnia, w ktérym nastgpita zmiana okolicznosci..

Art. 54. 1. Raportujagca instytucja finansowa obowigzana
jest wprowadzi¢ procedury w celu zapewnienia
zidentyfikowania przez opiekuna klienta zmiany

okolicznoséci dotyczacych danego rachunku, w tym
zmiany adresu do korespondencji.
2. W przypadku gdy opiekun Klienta zostanie

powiadomiony o nowym adresie do korespondencji
posiadacza rachunku w panstwie uczestniczacym lub
panstwie trzecim, raportujaca instytucja finansowa jest
obowiazana traktowa¢ nowy adres jako zmiang
okolicznosci, a jezeli zdecyduje si¢ zastosowac art. 50 ust.
7, powinna uzyska¢ odpowiednia dokumentacje od
posiadacza rachunku.
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Zataczn | Weryfikacja 'istniejacych rachunkéw indywidualnych o Art. 56 Art. 56. Raportujgca instytucja finansowa jest obowigzana
ikl wysokiej warto$ci' musi zosta¢ zakonczona do dnia 31 do zakonczenia identyfikacji rachunkow raportowanych
SEKCJ | grudnia 2016 r. Weryfikacja ‘istniejacych rachunkow wsrod istniejgcych rachunkow indywidualnych do dnia:
A Il | indywidualnych o nizszej wartoéci' musi zostaé 1) 31 grudnia 2017 r. w przypadku istniejacych
czg$¢ D | zakonczona do dnia 31 grudnia 2017 . rachunkow indywidualnych o wysokiej wartosci;

2) 31 grudnia 2018 r. w przypadku istniejacych

rachunkow indywidualnych o nizszej wartosci.
Zataczn | Jakikolwiek ‘istniejacy rachunek indywidualny', ktory Art. 55 Art. 55. Istniejagcy rachunek indywidualny, ktory zostat
ikl zostat zidentyfikowany jako 'rachunek raportowany' na zidentyfikowany jako rachunek raportowany zgodnie z
SEKCJ |mocy niniejszej sekcji, musi by¢ traktowany jako przepisami niniejszego rozdzialu jest traktowany jako
A 1l | 'rachunek raportowany' we wszystkich kolejnych latach, rachunek raportowany we kolejnych latach, chyba ze
czg$C E | chyba ze 'posiadacz rachunku' przestanie by¢ 'osobg posiadacz rachunku przestanie by¢ osobg raportowang.
raportowang'.

Zalaczn | Ponizsze procedury maja zastosowanie do celow Rozdziat 6 | Rozdzial 6 Procedura nalezytej staranno$ci wobec nowych
ikl identyfikacji 'rachunkéw raportowanych' wsrod 'nowych rachunkow indywidualnych
SEKCJ | rachunkéw indywidualnych'.
A IV
czese
wspolna
Zatagczn |A) W odniesieniu  do  'nowych  rachunkow Art. 57 Art. 57. 1. W celu identyfikacji rachunkdéw raportowanych
ikl indywidualnych', przy otwieraniu rachunku, 'raportujgca wsérod nowych rachunkow indywidualnych raportujaca
SEKCJ |instytucja finansowa' musi uzyska¢ os$wiadczenie instytucja finansowa jest obowigzana:
A IV |'posiadacza rachunku', ktore moze stanowi¢ czegsé 1) uzyskaé, w trakcie procedur zwigzanych z
cz¢$¢ A | dokumentacji  otwarcia  rachunku,  pozwalajace otwarciem rachunku, o$wiadczenie posiadacza

‘raportujacej instytucji finansowej' na okreslenie jednej
lub wigkszej liczby rezydencji 'posiadacza rachunku' do
celéow podatkowych i potwierdzenie zasadnosci takiego
oswiadczenia na podstawie informacji otrzymanych
przez 'raportujaca instytucj¢ finansowa' w zwigzku z
otwarciem rachunku, tacznie z wszelka dokumentacja
zgromadzong na mocy ‘procedur AML/KYC'.

rachunku o rezydencji podatkowej;

2) potwierdzi¢ poprawno$¢ i rzetelnos¢ danych
zawartych w zlozonym o$wiadczeniu na podstawie
informacji  otrzymanych  przez  raportujaca
instytucj¢ finansowa w zwiazku z otwarciem
rachunku, w tym dokumentacji zgromadzonej na
podstawie procedur z zakresu przeciwdziatania
praniu pieni¢dzy i finasowania terroryzmu.

2. Os$wiadczenie, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 1, stanowi
cze$¢ dokumentacji wymaganej do zatozenia rachunku.
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Zataczn | B)Jezeli oswiadczenie wskazuje, ze 'posiadacz rachunku' Art. 58 Art. 58. Jezeli z oswiadczenia, o ktorym mowa w art. 57
ikl jest rezydentem panstwa czlonkowskiego do celow ust. 1, wynika, ze posiadacz rachunku jest rezydentem do
SEKCJ | podatkowych, 'raportujgca instytucja finansowa' musi celow podatkowych panstwa uczestniczacego lub panstwa
A IV |traktowaé¢ rachunek jako 'rachunek raportowany', a trzeciego, raportujaca instytucja finansowa traktuje ten
cze$¢ B | oswiadczenie musi rowniez zawieraé numer 'NIP' rachunek jako rachunek raportowany.
'posiadacza rachunku' w odniesieniu do takiego pafistwa
cztonkowskiego (z zastrzezeniem sekcji I cz¢$¢ D) oraz
datg urodzenia.
Zalaczn | C) W przypadku wystapienia zmiany okolicznosci Art. 47 Art. 47. 1. W przypadku zmiany okolicznosci skutkujacej
ikl zwigzanych z 'mowym rachunkiem indywidualnym', powzigciem przez raportujaca instytucje finansowa
SEKCJ |ktora sprawia, ze 'raportujgca instytucja finansowa' watpliwosci co do poprawnosci i rzetelnosci danych
A IV |dowiaduje si¢ lub ma powody sadzi¢, ze pierwotne zawartych w zlozonym o$wiadczeniu o rezydencji
czg$¢ C | oswiadczenie 'posiadacza rachunku' jest niepoprawne podatkowej instytucja finansowa nie uwzglednia tego
lub nierzetelne, 'raportujaca instytucja finansowa' nie o$wiadczenia i jest obowigzana uzyska¢ aktualne
moze opiera¢é si¢ na pierwotnym o$wiadczeniu o$wiadczenie o rezydencji podatkowej, w terminie 90 dni
'posiadacza rachunku' 1 musi uzyskaé wazne od powzigcia informacji o takiej zmianie okoliczno$ci.
oswiadczenie, ktore okresla rezydencj¢ (rezydencje) 2. Do dnia uzyskania aktualnego o$wiadczenia, o ktorym
'posiadacza rachunku' do celéw podatkowych. mowa w ust. 1, raportujgca instytucja finansowa traktuje
posiadacza rachunku jako rezydenta zgodnie z trescig
pierwotnego o§wiadczenia.
3. W przypadku nieuzyskania aktualnego o$wiadczenia w
terminie, o ktorym mowa w ust. 1, raportujgca instytucja
finansowa traktuje posiadacza rachunku zarowno jako
rezydenta panstwa ustalonego zgodnie z trescig
pierwotnego o$wiadczenia oraz panstwa, co do ktorego
ma podstawy sadzi¢, ze posiadacz rachunku stat si¢ jego
rezydentem do celow podatkowych na skutek wystgpienia
zmiany okolicznosci.
Zataczn | Ponizsze procedury maja zastosowanie do celow Rozdziat 7 | Rozdziat 7 Procedura nalezytej starannosci wobec
ikl identyfikacji  'rachunkéw  raportowanych'  wsrod istniejgcych rachunkéw podmiotow
SEKCJ | 'istniejacych rachunkéw podmiotow'.
A \Y
czgse
wspolna
Zalaczn | A) Rachunki podmiotéw niewymagajace weryfikacji, Art. 59 Art.  59. Raportujaca instytucja finansowa moze
ikl identyfikacji ani raportowania. O ile ‘'raportujaca postanowi¢, ze istniejacy rachunek podmiotow, ktorego
SEKCJ |instytucja finansowa' nie dokona innego wyboru, w faczne saldo lub warto§¢ nie przekraczaja na dzien 31
A V | odniesieniu do wszystkich ‘istniejagcych rachunkoéw grudnia 2015 r. kwoty progowej 250 000 USD, nie
cze$¢ A | podmiotow' albo oddzielnie, w odniesieniu do kazdej podlega weryfikacji, identyfikacji ani raportowaniu jako

wyraznie zidentyfikowanej grupy takich rachunkow,
'istniejacy rachunek podmiotoéw', ktorego taczne saldo
lub warto$¢ nie przekraczajg na dzien 31 grudnia 2015 r.
kwoty denominowanej w walucie krajowej kazdego

rachunek raportowany do czasu, gdy jego taczne saldo lub
warto$¢ nie przekrocza tej kwoty wedhug stanu na ostatni
dzien kolejnych lat kalendarzowych.
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panstwa cztonkowskiego odpowiadajacej kwocie 250
000 USD, nie musi by¢ weryfikowany, identyfikowany
ani raportowany jako ‘rachunek raportowany' do czasu
az jego taczne saldo lub wartos¢ nie przekrocza tej
kwoty na ostatni dzien ktoregokolwiek z kolejnych lat
kalendarzowych.

Zalaczn | B)  Rachunki podmiotow bedace  przedmiotem Nie podlega implementacji.
ikl weryfikacji. 'Istniejacy rachunek podmiotow', ktorego
SEKCJ |taczne saldo lub warto$¢ przekraczajg na dzien 31
A V | grudnia 2015 r. kwot¢ denominowang w walucie
czg¢$¢ B | krajowej kazdego panstwa cztonkowskiego

odpowiadajaca kwocie 250 000 USD, oraz 'istniejacy

rachunek podmiotoéw', ktdry nie przekracza na dzien 31

grudnia 2015 r. tej kwoty, ale ktorego taczne saldo lub

warto$¢ przekraczaja taka kwote na ostatni dzien

ktoregokolwiek z kolejnych lat kalendarzowych, musza

zosta¢ poddane weryfikacji zgodnie z procedurami

okreslonymi w czgéci D.
Zataczn | C) Rachunki podmiotow, wobec ktorych wymagane jest Art. 60 Art. 60. Istniejgcy rachunek podmiotdéw, inny niz ten, o
ikl raportowanie. W odniesieniu do 'istniejagcych rachunkow ktérym mowa w art. 59, raportujgca instytucja finansowa
SEKCJ | podmiotow' opisanych w czesci B, wylacznie rachunki, jest obowigzana traktowac jako rachunek raportowany,
A V | ktére znajduja si¢ w posiadaniu co najmniej jednego wylacznie wowczas, gdy taki istniejacy rachunek znajduje
czg$¢ C | 'podmiotu’ bedacego 'osoba raportowang' lub w si¢ w posiadaniu co najmniej jednego podmiotu bedacego:

posiadaniu 'pasywnych NFE' (podmiotéw niebedacych 1) osobg raportowang lub

instytucjami  finansowymi) kontrolowanych przez co 2) pasywnym NFE kontrolowanym przez co najmniej

najmniej jedng 'osobe kontrolujaca' bedaca 'osoba jednag  osob¢  kontrolujaca  bedaca  osoba

raportowang', sg traktowane jako 'rachunki raportowane'. raportowang.
Zalaczn | D) Procedury weryfikacji na potrzeby identyfikowania Art. 61 Art. 61. 1. Raportujgca instytucja finansowa weryfikuje | Zakres regulacji zostat
ikl rachunkéw podmiotow, wobec ktorych wymagane jest posiadane informacje, w tym pozyskane w ramach relacji | poszerzony ze wzglgdu na
SEKCJ |raportowanie.  Wobec  'istniejgcych  rachunkéw z klientem lub do innych celow okreslonych w przepisach | przyjety w projekcie ustawy
A V | podmiotow' opisanych w czgsci B 'raportujaca instytucja prawa, facznie z informacjami zgromadzonymi na | mechanizm wider approach to
cze$¢ D | finansowa' musi zastosowaé nastepujgce procedury podstawie procedur z zakresu przeciwdziatania praniu |the Common Reporting
pkt 1 weryfikacji dla okre$lenia, czy sa one w posiadaniu co pienigdzy i finasowania terroryzmu. Standard.

najmniej jednej 'osoby raportowanej' lub ‘pasywnego
NFE' kontrolowanych przez co najmniej jednag 'osobg
kontrolujaca' bedaca 'osoba raportowana”: 1) Okreslenie,
czy 'podmiot' jest 'osobg raportowang'. a) Weryfikacja
informacji posiadanych do celéw regulacyjnych Iub do
celow zwigzanych z relacjami z klientem (lacznie z
informacjami  zgromadzonymi na mocy ‘procedur
AML/KYC') w celu okreslenia, czy informacje
wskazuja, ze 'posiadacz rachunku' jest rezydentem w

2. Informacjami wskazujacymi na rezydencj¢ posiadacza
rachunku w panstwie uczestniczacym lub panstwie
trzecim sg:

1) miejsce uzyskania zdolno$ci prawnej,

2) miejsce rejestracji lub

3) adres.

3. Jezeli posiadane informacje wskazuja na rezydencje
posiadacza rachunku w panstwie uczestniczacym lub
panstwie trzecim, raportujgca instytucja finansowa
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panstwie czltonkowskim. W tym celu informacje
wskazujagce na to, ze ‘'posiadacz rachunku' jest
rezydentem w panstwie cztonkowskim obejmuje miejsce
uzyskania zdolno$ci prawnej lub rejestracji lub adres w
panstwie czlonkowskim. b)Jezeli informacje wskazuja
na to, ze 'posiadacz rachunku' jest rezydentem w
panstwie  czlonkowskim, 'raportujaca  instytucja
finansowa' musi traktowa¢ rachunek jako 'rachunek
raportowany', chyba ze uzyska od 'posiadacza rachunku'
o$wiadczenie lub w sposéb racjonalny ustali na
podstawie posiadanych informacji lub informacji
dostepnych publicznie, ze 'posiadacz rachunku' nie jest
'0sobg raportowang'.

traktuje rachunek jako rachunek raportowany, chyba ze
uzyska od posiadacza rachunku o$wiadczenie o rezydencji
podatkowej lub wustali na podstawie posiadanych
informacji lub informacji dostgpnych publicznie, ze
posiadacz rachunku nie jest osobg raportowang.

Zalaczn
ikl
SEKCJ
A \%
czgs¢ D
pkt 2

2) Ustalenie, czy podmiot jest ‘pasywnym NFE'
kontrolowanym przez co najmniej jedna ‘'osobg
kontrolujacg' bedaca 'osobg raportowang'. W odniesieniu
do 'posiadacza rachunku' w przypadku ‘istniejgcego
rachunku podmiotu' (facznie z 'podmiotem' bgdacym
'osobg raportowang') 'raportujaca instytucja finansowa'
musi ustali¢, czy 'posiadacz rachunku' jest 'pasywnym
NFE' kontrolowanym przez co najmniej jedng 'osobe
kontrolujacg' bedaca 'osoba raportowang'. Jezeli
ktorakolwiek z 'osob kontrolujacych' 'pasywny NFE' jest
'osobg raportowang', rachunek musi by¢ traktowany jako
'rachunek raportowany'. Dokonujgc tych ustalen,
'raportujgca instytucja finansowa' musi stosowac si¢ do
wskazowek w czgsci D pkt 2 lit. a)-c) w kolejnosci
najstosowniejszej do danych okolicznosci. a) Ustalenie,
czy 'posiadacz rachunku' jest 'pasywnym NFE'. Do
celow ustalenia, czy ‘posiadacz rachunku' jest
'pasywnym NFE', 'raportujaca instytucja finansowa' musi
uzyska¢ od 'posiadacza rachunku' os$wiadczenie, aby
okresli¢ jego status, chyba ze posiada juz informacje lub
publicznie dostgpne sg informacje, na podstawie ktorych
moze racjonalnie stwierdzi¢, ze 'posiadacz rachunku' jest
'aktywnym NFE' lub 'instytucja finansowg' inng niz
‘podmiot inwestujacy' opisany w sekcji VIII czg$¢ A pkt
6 lit. b), niebedacy 'instytucja finansowa z jurysdykcji
uczestniczacej'. b) Ustalenie 'oséb kontrolujacych’
'posiadacza rachunku'. Do celow ustalenia '0osob
kontrolujacych' 'posiadacza rachunku' 'raportujaca
instytucja finansowa' moze opiera¢ si¢ na informacjach
zgromadzonych i przechowywanych na mocy 'procedur
AML/KYC'.

¢) Ustalenie, czy 'osoba kontrolujaca’ 'pasywny NFE' jest
'osoba raportowang'. Do celow ustalenia, czy 'osoba
kontrolujgca' 'pasywny NFE' jest 'osoba raportowana,

Art. 62

Art. 62. W celu ustalenia, czy posiadacz rachunku
podmiotu, w tym podmiotu bedacego osobg raportowana,
jest pasywnym NFE kontrolowanym przez co najmniej
jedng osobe kontrolujagca bedacg osobg raportowang,
raportujgca instytucja finansowa stosuje nastgpujaca
procedur¢ w kolejnosci najstosowniejszej do danych
okolicznosci:

1) w celu ustalenia, czy posiadacz rachunku jest
pasywnym NFE, raportujgca instytucja finansowa
uzyskuje od posiadacza rachunku o$wiadczenie o
rezydencji podatkowej, chyba ze posiadane przez
nig lub publicznie dostgpne informacje pozwalaja
stwierdzié, ze posiadacz rachunku jest aktywnym
NFE lub instytucja finansowa, inng niz podmiot
inwestujgcy wskazany w art. 24 ust. 1 pkt 7 lit. b,
niebedacy instytucja finansowa z  panstwa

uczestniczacego;
2) za podstawe¢ ustalenia 0s6b  kontrolujacych
posiadacza  rachunku raportujgca  instytucja

finansowa moze przyja¢ informacje zgromadzone i
przechowywane na podstawie procedur z zakresu
przeciwdzialania praniu pieniedzy i finasowania
terroryzmu;

3) za podstawg ustalenia, czy osoba kontrolujgca
pasywny NFE jest osobg raportowana, raportujaca
instytucja finansowa moze przyjac:

a) informacje zgromadzone i przechowywane

na  podstawie  procedur z  zakresu
przeciwdzialania  praniu  pieniedzy i
finasowania  terroryzmu w  przypadku

istniejacego rachunku podmiotu znajdujacego
si¢ w posiadaniu co najmniej jednego NFE,
ktorego taczne saldo lub warto$¢ nie
przekracza kwoty progowej 1 000 000 USD,
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'raportujgca instytucja finansowa' moze opierac si¢ na:
(i) informacjach zgromadzonych i przechowywanych na
mocy 'procedur AML/KYC' w przypadku 'istniejacego
rachunku podmiotu', ktéry to rachunek znajduje si¢ w
posiadaniu co najmniej jednego 'NFE' i ktorego taczne
saldo lub warto§¢ nie przekraczaja  kwoty
denominowanej w walucie krajowej kazdego panstwa
cztonkowskiego odpowiadajacej kwocie 1 000 000
USD; lub (ii) o$wiadczeniu 'posiadacza rachunku' lub
takiej 'osoby kontrolujacej' z panstwa cztonkowskiego
(panstw cztonkowskich) lub innej(-ych) jurysdykcji, w
ktorych dana 'osoba kontrolujaca’ jest rezydentem do
celéw podatkowych.

lub

b)  o$wiadczenie posiadacza rachunku lub osoby
kontrolujgcej z panstwa uczestniczacego lub
panstwa trzeciego, w ktéorym dana osoba
kontrolujaca jest rezydentem do celow
podatkowych.

Zalaczn | Czas trwania weryfikacji oraz dodatkowe procedury Art. 64 pkt | Art. 64. Raportujaca instytucja finansowa jest obowigzane
ikl majace zastosowanie do 'istniejagcych rachunkow 1 do zakonczenia identyfikacji rachunkéw raportowanych
SEKCJ | podmiotow' 1) Weryfikacja 'istniejacych rachunkéw wérdd istniejacych rachunkow podmiotoéw, ktérych taczne
A V | podmiotow', ktorych 1aczne saldo lub  wartos¢ saldo lub wartos¢:
cz¢$¢ E | przekraczaja na dzien 31 grudnia 2015 r. kwote 1) przekraczaja wedlug stanu na dzien 31 grudnia
pkt 1 denominowang w walucie krajowej kazdego panstwa 2015 r. kwote progowa 250 000 USD - do dnia 31

cztonkowskiego odpowiadajaca kwocie 250 000 USD, grudnia 2018 r.;

musi zosta¢ zakonczona do dnia 31 grudnia 2017 r.
Zalaczn | 2) Weryfikacja 'istniejacych rachunkow podmiotdéw', Art. 64 pkt | Art. 64. (...)
ikl ktorych taczne saldo lub warto$¢ nie przekraczaja na 2 2) nie przekraczajg na dzien 31 grudnia 2015 r. kwoty
SEKCJ |dzien 31 grudnia 2015 r. kwoty denominowanej w progowej 250 000 USD, ale przekraczaja t¢ kwote
A V | walucie krajowej kazdego panstwa cztonkowskiego na dzien 31 grudnia ktéregokolwiek z kolejnych lat
czg$¢ E | odpowiadajacej kwocie 250 000 USD, ale przekraczaja - w ciggu roku kalendarzowego nast¢pujacego po
pkt 2 te kwote na dzien 31 grudnia ktéregokolwiek z roku, w ktorym ‘taczne saldo lub warto$é

kolejnych lat, musi zosta¢ zakonczona w ciggu roku przekroczy t¢ kwote.

kalendarzowego nastgpujacego po roku, w ktorym

faczne saldo lub warto$¢ przekroczyly taka kwotg.
Zalaczn |3) W przypadku wystapienia zmiany okoliczno$ci Art. 63 Art. 63. W przypadku powzigcia watpliwosci co do
ikl zwigzanych z 'istniejacym rachunkiem podmiotu', ktora poprawnosci 1 rzetelnosci os$wiadczenia o rezydencji
SEKCJ | sprawia, ze 'raportujgca instytucja finansowa' dowiaduje podatkowej posiadacza rachunku lub innej dokumentacji
A V | si¢ lub ma powody sadzié, ze oswiadczenie 'posiadacza zwigzanej z istniejagcym rachunkiem podmiotu raportujaca
cze$¢ E | rachunku' lub inna dokumentacja zwigzana z rachunkiem instytucja finansowa jest obowigzana do ponownego
pkt 3 sg niepoprawne lub nierzetelne, 'raportujaca instytucja okres$lenia statusu rachunku jako rachunku raportowanego

finansowa' musi ponownie okresli¢ status rachunku
zgodnie z procedurami okre§lonymi w cze$ci D.

zgodnie z procedurami okre§lonymi w art. 61 i art. 62.
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Zataczn
ikl
SEKCJ
A VI
czesé
wspolna

Ponizsze procedury maja zastosowanie do celow
identyfikacji rachunkow raportowanych' wérod 'nowych
rachunkow podmiotow'.

Procedury weryfikacji na potrzeby identyfikowania
'rachunkdéw podmiotéw', wobec ktorych wymagane jest
raportowanie. Wobec 'nowych rachunkéw podmiotow'
'raportujgca instytucja finansowa' musi zastosowaé
nastepujace procedury weryfikacji dla ustalenia, czy
'posiadaczem rachunku' sg co najmniej jedna ‘osoba
raportowana' lub 'pasywne NFE' kontrolowane przez co
najmniej jedng 'osobe kontrolujaca' bedaca ‘'osoba
raportowana'":

Rozdziat 8 Procedura nalezytej starannosci wobec nowych
rachunkow podmiotow

Art. 65. Raportujaca instytucja finansowa jest obowigzana

traktowa¢ nowy rachunek podmiotu jako rachunek

raportowany, gdy taki nowy rachunek znajduje si¢ w

posiadaniu co najmniej jednego podmiotu bedacego:

1) 0sobg raportowang lub

2) pasywnym NFE kontrolowanym przez co najmniej
jedng  osobe  kontrolujaca  bedaca  osoba
raportowana..

Zataczn
ikl
SEKCJ
A VI
pkt 1 lit.
a

1) Ustalenie, czy 'podmiot’ jest 'osobg raportowang'.

a) Uzyskanie o§wiadczenia 'posiadacza rachunku', ktore
moze stanowi¢ czg$¢ dokumentacji otwarcia rachunku,
pozwalajace ‘'raportujacej instytucji finansowej' na
ustalenie (jednej lub wigkszej liczby) rezydencji
'posiadacza rachunku' do celow podatkowych i
potwierdzenie zasadnosci takiego o$wiadczenia na
podstawie informacji otrzymanych przez 'raportujacg
instytucj¢ finansowa' w zwiazku z otwarciem rachunku,
tacznie z wszelka dokumentacja zgromadzong na mocy
'procedur AML/KYC'. Jezeli dany '‘podmiot' poswiadczy,
ze nie ma rezydencji do celow podatkowych,
'raportujgca instytucja finansowa' moze opiera¢ si¢
adresie glownego miejsca prowadzenia dziatalnosci
‘podmiotu’ w celu ustalenia rezydencji ‘posiadacza
rachunku'.

Art. 66. 1. W celu ustalenia, czy posiadacz
rachunku podmiotu jest osoba raportowana raportujaca
instytucja finansowa jest obowigzana:

1) uzyskaé, w trakcie procedur zwigzanych z otwarciem
rachunku, os$wiadczenie o rezydencji podatkowe;j
posiadacza rachunku oraz

2) potwierdzi¢ poprawnos¢ i rzetelnos¢ danych
zawartych w zlozonym o$wiadczeniu na podstawie
informacji otrzymanych w zwiazku z otwarciem
rachunku, w tym dokumentacji zgromadzonej na
podstawie procedur z zakresu przeciwdziatania
praniu pieni¢dzy i finasowania terroryzmu.

2. Jezeli dany podmiot weryfikowany zgodnie z
procedurami nalezytej starannos$ci o$wiadczy, ze nie ma
rezydencji do celéw podatkowych, raportujaca instytucja
finansowa moze, w celu ustalenia tej rezydencji, przyjacé
adres glownego miejsca prowadzenia dziatalno$ci
podmiotu.

(...) 4. Oswiadczenie, o ktérym mowa w ust. 1 stanowi
cze$¢ dokumentacji wymaganej do zatozenia rachunku.

Zalaczn
ikl
SEKCJ
A VI
pkt 1 lit.
b

b) Jezeli oswiadczenie wskazuje na to, ze 'posiadacz
rachunku' jest rezydentem w panstwie cztonkowskim,
'raportujaca instytucja finansowa' musi traktowaé
rachunek jako 'rachunek raportowany', chyba ze w
sposob racjonalny ustali na podstawie posiadanych
informacji lub informacji dostgpnych publicznie, ze
'posiadacz rachunku' nie jest 'osoba raportowang' w
odniesieniu do takiego panstwa cztonkowskiego.

Rozdziat
8, art. 65
Art, 66
ust. 1, 2 i
4

Art. 66
ust. 3

Art. 66. (...) 3. Jezeli ze ztozonego o$wiadczenia wynika,
ze posiadacz rachunku jest rezydentem panstwa
uczestniczacego lub panstwa trzeciego, raportujgca
instytucja finansowa traktuje ten rachunek jako rachunek
raportowany, chyba ze na podstawie posiadanych lub
dostepnych informacji ustali, ze posiadacz rachunku nie
jest osobg raportowang w odniesieniu do takiego panstwa.
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Zataczn
ikl
SEKCJ
A VI
pkt 2

2) Ustalenie, czy podmiot jest 'pasywnym NFE'
kontrolowanym przez co najmniej jedna ‘'osobg
kontrolujacg' bedaca 'osobg raportowang'. W odniesieniu
do ‘posiadacza rachunku' w przypadku ‘nowego
rachunku podmiotu' (lacznie z 'podmiotem' bgdacym
'osoba raportowana') 'raportujaca instytucja finansowa'
musi ustali¢, czy 'posiadacz rachunku' jest 'pasywnym
NFE' kontrolowanym przez co najmniej jedng 'osobe
kontrolujaca' bedaca 'osobg raportowang'. Jezeli
ktorakolwiek z 'osob kontrolujacych' 'pasywny NFE' jest
'osobg raportowang', rachunek musi by¢ traktowany jako
'rachunek raportowany'. Dokonujac tych ustalen,
'raportujgca instytucja finansowa' musi stosowaé si¢ do
wskazowek w czgsci A pkt 2 lit. a)-c) w kolejnosci
najstosowniejszej do danych okolicznosci.

a) Ustalenie, czy 'posiadacz rachunku' jest 'pasywnym
NFE'". Do celow ustalenia, czy 'posiadacz rachunku' jest
'pasywnym NFE/, 'raportujaca instytucja finansowa' musi
polega¢ na oswiadczeniu 'posiadacza rachunku', aby
okresli¢ jego status, chyba ze posiada juz informacje lub
publicznie dostepne sg informacje, na podstawie ktorych
moze racjonalnie stwierdzi¢, ze 'posiadacz rachunku' jest
‘aktywnym NFE' lub 'instytucjg finansowg' inng niz
'podmiot inwestujacy' opisany w sekcji VIII czes¢ A pkt
6 lit. b), niebedacy 'instytucja finansowa z jurysdykcji
uczestniczace;j'.

b) Ustalenie '0osob kontrolujacych' 'posiadacza rachunku'.
Do celow ustalenia 'osob kontrolujgcych' 'posiadacza
rachunku' ‘'raportujgca instytucja finansowa' moze
opiera¢ si¢ na informacjach zgromadzonych i
przechowywanych na mocy 'procedur AML/KYC'.

c) Ustalenie, czy 'osoba kontrolujgca' 'pasywny NFE' jest
'osoba raportowang'. Do celow ustalenia, czy 'osoba
kontrolujgca' 'pasywny NFE' jest 'osoba raportowang',
'raportujgca instytucja finansowa' moze opiera¢ si¢ na
oswiadczeniu 'posiadacza rachunku' lub takiej 'osoby
kontrolujacej'.

Art. 67

Art. 67. W celu weryfikacji nowych rachunkow
podmiotow, raportujaca instytucja finansowa stosuje
nastgpujaca procedure w kolejnosci najstosowniejszej do
danych okolicznos$ci:

1)  za podstawe ustalenia, czy posiadacz rachunku jest
pasywnym NFE, przyjmuje oS$wiadczenie o
rezydencji podatkowej posiadacza rachunku, chyba
ze posiada lub publicznie dostgpne sg informacje,
na podstawie ktorych moze stwierdzi¢, ze
posiadacz rachunku jest aktywnym NFE Ilub
instytucja finansowg inng niz podmiot inwestujacy,
o ktorym mowa w art. 24 ust. 1 pkt 7 lit. b,
niebedacy instytucjag finansowg z  panstwa
uczestniczacego;

2) za podstaweg ustalenia o0s6b kontrolujagcych
posiadacza  rachunku raportujagca  instytucja
finansowa moze przyjac¢ informacje zgromadzone i
przechowywane na podstawie procedur z zakresu
przeciwdziatania praniu pienigdzy i finasowania
terroryzmu,

3) za podstawe ustalenia, czy osoba kontrolujgca
pasywny NFE jest osobg raportowang, moze
przyja¢ os$wiadczenie o rezydencji podatkowej
posiadacza rachunku Iub osoby kontrolujace;j.

Zataczn
ikl
SEKCJ
A VI

czg$¢ A

Ponizsze dodatkowe zasady majg zastosowanie we
wdrazaniu procedur nalezytej starannos$ci opisanych
powyzej:

A) Poleganie na o§wiadczeniach i 'dowodach w postaci
dokumentéw'. 'Raportujaca instytucja finansowa' nie
moze opiera¢ si¢ na o$wiadczeniu lub 'dowodzie w
postaci dokumentow', jezeli wie lub ma powody sadzic,
ze o$wiadczenie lub 'dowdd w postaci dokumentow' sg
niepoprawne lub nierzetelne.

Art. 47

Art. 47. 1. W przypadku zmiany okolicznosci skutkujacej
powzigciem przez raportujaca instytucj¢ finansowsg
watpliwosci co do poprawno$ci i rzetelnosci danych
zawartych w zlozonym o$wiadczeniu o rezydencji
podatkowej instytucja finansowa nie uwzglednia tego
oswiadczenia 1 jest obowigzana uzyska¢ aktualne
o$wiadczenie o rezydencji podatkowej, w terminie 90 dni
od powzigcia informacji o takiej zmianie okolicznosci.

2. Do dnia uzyskania aktualnego o$§wiadczenia, o ktorym
mowa w ust. 1, raportujaca instytucja finansowa traktuje

29




posiadacza rachunku jako rezydenta zgodnie z trescig
pierwotnego o$wiadczenia.

3. W przypadku nieuzyskania aktualnego o$wiadczenia w
terminie, o ktéorym mowa w ust. 1, raportujaca instytucja
finansowa traktuje posiadacza rachunku zaréwno jako
rezydenta panstwa ustalonego zgodnie z trescig
pierwotnego o$wiadczenia oraz panstwa, co do ktorego
ma podstawy sadzi¢, ze posiadacz rachunku stal si¢ jego
rezydentem do celow podatkowych na skutek wystgpienia
zmiany okoliczno$ci.

Zataczn
ikl
SEKCJ
A VI
czes¢ B

B) Alternatywne procedury dla 'rachunkéw finansowych'
bedacych w posiadaniu indywidualnych beneficjentow
'pieni¢znych uméw ubezpieczenia' lub 'umow renty' oraz
dla 'grupowych pieni¢znych umoéw ubezpieczenia' lub
'srupowych uméw renty'. 'Raportujaca instytucja
finansowa' moze domniemywaé, ze indywidualny
beneficjent (inny niz wilasciciel) 'pieni¢znej umowy
ubezpieczenia' lub ‘'umowy renty, otrzymujacy
$wiadczenie z tytulu S$mierci, nie jest 'osobag
raportowang’, 1 moze traktowaé¢ taki ‘'rachunek
finansowy' jako inny niz 'rachunek raportowany', chyba
ze 'raportujgca instytucja finansowa' rzeczywiscie wie
lub ma powody, by sadzi¢, iz beneficjentem jest ‘osoba
raportowana'. 'Raportujgca instytucja finansowa' ma
powody, by sadzi¢, iz beneficjentem 'pieni¢znej umowy
ubezpieczenia' lub ‘'umowy renty’ jest ‘osoba
raportowana', jezeli informacje zgromadzone przez
'raportujgcg instytucje finansowg' 1 zwigzane z
beneficjentem zawierajg przestanki opisane w sekcji 111
czg$¢ B. Jezeli 'raportujgca instytucja finansowa'
rzeczywiScie wie lub ma powody, by sadzi¢, iz
beneficjentem jest 'osoba raportowana', 'raportujgca
instytucja finansowa' musi stosowa¢ si¢ do procedur
zawartych w sekcji 111 czes$¢ B.

'Raportujaca instytucja finansowa' moze traktowaé
'rachunek finansowy', ktory jest udzialem cztonka w
'grupowej pienigznej umowie ubezpieczenia' lub
‘grupowej umowie renty', jako 'rachunek finansowy',
ktory nie jest 'rachunkiem raportowanym', do dnia, w
ktorym okre§lona kwota staje si¢ nalezna na rzecz
pracownika/posiadacza $wiadectwa lub beneficjenta,
jezeli dany 'rachunek finansowy', ktory jest udzialem
czlonka w 'grupowej pieni¢znej umowie ubezpieczenia'
lub 'grupowej umowie renty', spelnia nastepujace
wymogi: (i) 'grupowa pieni¢zna umowa ubezpieczenia'
lub 'grupowa umowa renty' sa wystawione na rzecz
pracodawcy i obejmuja co  najmniej 25

Art. 48,
art. 49, art.
24 ust. 1
pkt 40i 41

Art. 48. 1. Raportujgca instytucja finansowa przyjmuje, ze
niebedacy wiascicielem beneficjent pieni¢znej umowy
ubezpieczenia lub umowy renty otrzymujacy $wiadczenie
z tytutu $mierci, nie jest osoba raportowang i nie traktuje
rachunku  finansowego  posiadanego przez tego
beneficjenta jako rachunku raportowanego, chyba ze
raportujagca instytucja finansowa posiada informacjg, ze
beneficjentem jest osoba raportowana.

2.Jezeli  informacje  zwigzane z  beneficjentem
zgromadzone przez raportujacg instytucj¢ finansowg
zawierajg dane okreslone w art. 50, raportujgca instytucja
finansowa moze przyjaé, ze beneficjentem pieni¢znej
umowy ubezpieczenia lub umowy renty jest osoba
raportowana. W takim przypadku raportujaca instytucja
finansowa jest obowigzana stosowa¢ procedury okreslone
w art. 50.

Art. 49. W przypadku grupowej pieni¢znej umowy
ubezpieczenia lub grupowej umowy renty, raportujaca
instytucja finansowa moze traktowa¢ rachunek finansowy,
ktory stuzy do obshugi tych umoéw, jako rachunek
finansowy niebedacy rachunkiem raportowanym do dnia,
w ktorym okreslona kwota staje si¢ nalezna na rzecz
pracownika, posiadacza $wiadectwa lub beneficjenta,
jezeli dany rachunek finansowy spelnia nastgpujace
warunki:

1) grupowa pienigzna umowa ubezpieczenia lub
grupowa umowa renty S3 zawarte na rzecz
pracodawcy 1 obejmujg co najmniej 25
pracownikow lub posiadaczy $wiadectwa;

2) pracownicy lub posiadacze $wiadectwa sa
uprawnieni do otrzymania jakiejkolwiek warto$ci
umowy zwigzanej z ich wudziatami oraz do
wyznaczenia beneficjentow $wiadczenia
wyplacanego z tytulu §mierci pracownika;

30




pracownikow/posiadaczy Swiadectwa; (i1)
pracownicy/posiadacze $wiadectwa sa uprawnieni do
otrzymania jakiejkolwiek warto§ci umowy zwigzanej z
ich udzialami oraz do wyznaczenia beneficjentéw
$wiadczenia wyptacanego z tytutu $mierci pracownika;
oraz  (iii) laczna  kwota  nalezna  kazdemu
pracownikowi/posiadaczowi $wiadectwa lub
beneficjentowi nie przekracza kwoty denominowanej w
walucie krajowej kazdego panstwa czlonkowskiego
odpowiadajacej kwocie 1 000 000 USD.

Termin »grupowa pieni¢gzna umowa ubezpieczenia«
oznacza 'pieni¢zng umowe¢ ubezpieczenia', ktora (i)
zapewnia ochron¢ ubezpieczeniowg osob fizycznych,
ktore przystapity do umowy za posrednictwem
pracodawcy, stowarzyszenia handlowego, zwigzku
zawodowego lub innego stowarzyszenia lub grupy; oraz
(i) przewiduje zaptate sktadki od kazdego cztonka grupy
(lub cztonka kategorii w ramach grupy), ktora to sktadka
jest okreslona bez wzgledu na indywidualne cechy
zdrowotne inne niz wiek, pte¢ i naldég palenia danego
cztonka (lub kategorii cztonkow) danej grupy.

Termin »grupowa umowa renty« oznacz 'umow¢ renty',
na mocy ktorej zobowigzanymi sg osoby fizyczne, ktore
przystapity do umowy za posrednictwem pracodawcy,
stowarzyszenia handlowego, zwigzku zawodowego lub
innego stowarzyszenia lub grupy.

3) taczna kwota nalezna kazdemu pracownikowi,
posiadaczowi $wiadectwa lub beneficjentowi nie
przekracza kwoty progowej 1 000 000 USD.

Art. 24. 1. Ilekro¢ w niniejszym dziale jest mowa o: (...)
40) grupowej pieni¢znej umowie ubezpieczenia - rozumie
Si¢ przez to pienigzng umowe¢ ubezpieczenia,
zapewniajgcg ochron¢ ubezpieczeniowg osob fizycznych,
ktore przystagpity do umowy za posrednictwem
pracodawcy, izby gospodarczej, zwiazku zawodowego,
innego stowarzyszenia lub grupy oraz przewiduje zaptate
sktadki od kazdego cztonka grupy lub cztonka kategorii w
ramach grupy, ktora jest okreslona bez wzgledu na
indywidualne cechy zdrowotne inne niz wiek, pte¢ i natog
palenia danego cztonka lub kategorii cztonkow danej
grupy;

41)  grupowej umowie renty - rozumie si¢ przez to
umowe renty, na podstawie ktorej uprawnionymi sg osoby
fizyczne, ktére przystapity do umowy za posrednictwem
pracodawcy, stowarzyszenia, zwigzku zawodowego lub

innej grupy;

Zalaczn
ikl
SEKCJ
A VI
czgs¢ C
pkt 1

Sumowanie salda rachunku i reguly walutowe
1)Sumowanie 'rachunkéw indywidualnych'. Do celow
okre$lania tacznego salda lub wartosci ‘rachunkow
finansowych' posiadanych przez osobg fizyczna,
'raportujgca instytucja finansowa' jest zobowigzana
sumowa¢ wszystkie 'rachunki finansowe' prowadzone
przez 'raportujacg instytucj¢ finansowa' lub 'podmiot
powigzany', ale wylacznie w takim zakresie, w jakim
systemy komputerowe 'raportujacej instytucji
finansowej' 1aczg ze soba 'rachunki finansowe' przez
odniesienie do elementu danych, takiego jak numer
klienta lub numer 'NIP', oraz w zakresie, w jakim
systemy te pozwalaja na sumowanie sald lub wartosci
rachunkow. Kazdemu wspodtposiadaczowi 'rachunku
finansowego' przypisuje si¢ cale saldo Iub warto$¢
posiadanych wspdlnie rachunkéw finansowych do celow
stosowania wymogow sumowania opisanych w
niniejszym punkcie.

Art. 40

Art. 40. 1 W celu okreslania tacznego salda lub wartosci
rachunkow finansowych, raportujgca instytucja finansowa
jest obowigzana sumowac wszystkie rachunki finansowe
prowadzone przez raportujgcag instytucj¢ finansows lub
podmiot powigzany, jednak wylacznie w takim zakresie,
w jakim:

1) systemy informatyczne raportujacej instytucji
finansowej taczg ze sobg rachunki finansowe przez
odniesienie do elementu danych, takiego jak numer
klienta lub TIN;

2) systemy te pozwalaja na sumowanie sald lub
warto$ci rachunkow.
2. Wspolposiadaczowi rachunku finansowego przypisuje
si¢ cate saldo lub warto$¢ posiadanych wspdlnie
rachunkow finansowych do celow stosowania wymogow
sumowania okre§lonych w ust. 1.
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Zataczn
ikl
SEKCJ
A VI
czes¢ C
pkt 2

2) Sumowanie ‘'rachunkéw podmiotow'. Do celow
okre$lania tacznego salda lub warto$ci 'rachunkow
finansowych' posiadanych przez 'podmiot', raportujaca
instytucja finansowa' jest zobowigzana uwzglednié
wszystkie ‘rachunki finansowe' prowadzone przez
'raportujacg  instytucj¢  finansowa' lub  'podmiot
powigzany', ale wylacznie w takim zakresie, w jakim
systemy  komputerowe 'raportujacej instytucji
finansowej' lacza ze soba 'rachunki finansowe' przez
odniesienie do elementu danych, takiego jak numer
klienta lub numer 'NIP', oraz w zakresie, w jakim
systemy te pozwalaja na sumowanie sald lub warto$ci
rachunkéw. Kazdemu wspotposiadaczowi ‘'rachunku
finansowego' przypisuje si¢ cate saldo lub wartos¢
posiadanych wspoélnie rachunkow finansowych do celow
stosowania wymogOw sumowania opisanych w
niniejszym punkcie.

Art. 40

Art. 40. 1 W celu okreslania tacznego salda lub wartosci
rachunkow finansowych, raportujaca instytucja finansowa
jest obowigzana sumowac wszystkie rachunki finansowe
prowadzone przez raportujaca instytucje¢ finansowa lub
podmiot powigzany, jednak wytacznie w takim zakresie,
w jakim:

1) systemy informatyczne raportujgcej instytucji
finansowej tacza ze sobg rachunki finansowe przez
odniesienie do elementu danych, takiego jak numer
klienta lub TIN;

2) systemy te pozwalaja na sumowanie sald lub
warto$ci rachunkow.
2. Wspolposiadaczowi rachunku finansowego przypisuje
si¢ cale saldo Iub warto$¢ posiadanych wspodlnie
rachunkow finansowych do celow stosowania wymogow
sumowania okreslonych w ust. 1.

Zalaczn
ikl
SEKCJ
A VI
czes¢ C
pkt 3

3) Szczegblna zasada sumowania majaca zastosowanie
do opiekunéw klienta. Do celow okreslenia tacznego
salda lub wartos$ci 'rachunkow finansowych' posiadanych
przez osobe w celu ustalenia, czy 'rachunek finansowy'
jest 'rachunkiem o wysokiej wartosci', 'raportujaca
instytucja finansowa' jest rowniez zobowiazana, w
przypadku kazdego 'rachunku finansowego', o ktorym
opiekun klienta wie lub ma powody, by sadzi¢, ze jest on
bezposrednio lub posrednio posiadany, kontrolowany
lub zalozony (oprocz rachunkow powierniczych) przez
te samg osobg, do sumowania wszystkich takich
rachunkow.

Art. 41

Art. 41. W celu okreslenia lgcznego salda lub wartosci
rachunkow finansowych posiadanych przez osobg na
potrzeby ustalenia, czy rachunek finansowy jest
rachunkiem o wysokiej wartosci, raportujaca instytucja
finansowa jest rowniez obowigzana do sumowania
wszystkich rachunkéw finansowych, o ktérych opiekun
klienta wie lub ma podstawy sadzi¢, ze rachunki te, z
wyjatkiem rachunkoéw powierniczych, sa bezposrednio lub
posrednio przez t¢ samag osobe¢ zatozone, posiadane lub
kontrolowane.

Zataczn
ikl
SEKCJ
A VI
czes¢e C
pkt 4

4) Kwoty traktowane jako kwoty obejmujace
rownowartos¢ w innych walutach. Wszystkie kwoty
denominowane w walucie krajowej kazdego panstwa
cztonkowskiego  traktuje si¢  jako  obejmujace
rownowazne kwoty w innych walutach, zgodnie z
prawem krajowym.

Art. 26

Art. 26. Przeliczenia na ztote polskie kwot wyrazonych w
niniejszym dziale w dolarach amerykanskich dokonuje si¢
wedlug  $redniego  kursu  dolara  amerykanskiego
oglaszanego przez Narodowy Bank Polski na:

1) ostatni dzien roboczy poprzedzajacy dzien 31
grudnia danego roku kalendarzowego, jezeli
przepisy niniejszego dziatu okreslajg dang kwote na
dzien 31 grudnia danego roku, albo

2) ostatni dzien roboczy poprzedzajacy dzien 31
grudnia roku poprzedzajacego rok, na ktéry dana
kwota jest przeliczana - w pozostatych przypadkach

zaokraglajac w gore do pelnych tysiecy.
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Zataczn
ikl

Nastepujace terminy majg znaczenie okre§lone ponizej:
A) 'Raportujaca instytucja finansowa'

Art. 24
ust. 1 pkt

Art. 24. 1. Ilekro¢ w niniejszym dziale jest mowa o:
1) raportujacej instytucji finansowej - rozumie si¢

SEKCJ | 1) Termin »raportujgca instytucja finansowa« oznacza li2 przez to polska instytucj¢ finansowa, z wyjatkiem

A VIl | kazda 'instytucje finansows z panstwa cztonkowskiego' instytucji wymienionych w art. 32 ust. 1;

czg$¢ A | niebgdaca 'mieraportujgca instytucjg finansowg'. Termin 2) polskiej instytucji finansowej - rozumie si¢ przez to

pkt 1 »instytucja finansowa z panstwa czlonkowskiego« instytucje finansowa bedaca rezydentem
oznacza (i) kazda ‘'instytucj¢ finansowa' bedaca Rzeczypospolitej  Polskiej, z  wylaczeniem
rezydentem pafstwa czlonkowskiego, z wylaczeniem oddzialow 1 przedstawicielstw tej instytucji
jednak wszelkich oddzialow tej 'instytucji finansowe;j' finansowej majacych siedzib¢ poza terytorium
zlokalizowanych poza danym panstwem czlonkowskim, Rzeczypospolitej Polskiej, oraz oddzial i
oraz (ii) kazdy oddziat 'instytucji finansowej', ktéra nie przedstawicielstwo instytucji finansowej, ktora nie
jest rezydentem w panstwie czlonkowskim, jezeli dany jest rezydentem Rzeczypospolitej Polskiej, jezeli
oddziat jest zlokalizowany w danym panstwie oddziat lub przedstawicielstwo tej instytucji ma
cztonkowskim. siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej;

Zalaczn | 2)Termin  »instytucja  finansowa z  jurysdykcji Art. 24 | Art. 24. 1. (...) 3) instytucji finansowej z panstwa

ikl uczestniczacej« oznacza (i) kazdg 'instytucj¢ finansowsg' ust. 1 pkt|uczestniczagcego - rozumie si¢ przez to instytucje

SEKCJ |bedaca rezydentem w ‘jurysdykcji uczestniczacej', z 3 finansowa bedaca rezydentem panstwa uczestniczacego, z

A VIl | wylaczeniem jednak wszelkich oddziatow tej 'instytucji wylaczeniem oddziatow i przedstawicielstw tej instytucji

czg$¢ A | finansowej' zlokalizowanych poza dang 'jurysdykcja finansowej majacych siedzib¢ poza danym panstwem

pkt 2 uczestniczaca', oraz (ii)) kazdy oddziat ‘instytucji uczestniczacym, oraz oddziat instytucji finansowej, ktora
finansowej', ktora nie jest rezydentem w 'jurysdykcji nie jest rezydentem panstwa uczestniczacego, pod
uczestniczacej', o ile dany oddziat jest zlokalizowany w warunkiem, ze ten oddzial ma siedzibe¢ w danym panstwie
danej 'jurysdykcji uczestniczace;j'. uczestniczacym;

Zalaczn | 3) Termin »instytucja finansowa« oznacza 'instytucje Art. 24 | Art. 24. 1. (...) 4) instytucji finansowej - rozumie si¢ przez

ikl powierniczg',  'instytucje  depozytowa',  ‘podmiot ust. 1 pkt | to instytucj¢ powiernicza, instytucje depozytows, podmiot

SEKCJ |inwestujacy' lub 'okreslony zaktad ubezpieczen'. 4 inwestujacy lub zaktad ubezpieczen;

A VI

czes¢ A

pkt 3

Zalagczn | Termin  »instytucja powiernicza« oznacza kazdy Art. 24 | Art. 24. 1. (...) 5) instytucji powierniczej - rozumie sie

ikl podmiot, ktory — w ramach istotnej czg$ci swojej ust. 1 pkt|przez to podmiot, ktory - w ramach istotnej czgsci swojej

SEKCJ | dziatalnosci gospodarczej — przechowuje ‘aktywa 5 dziatalnosci  gospodarczej - przechowuje aktywa

A VIl | finansowe' na rachunek innych osob. Uwaza sig, ze finansowe na rachunek innych oséb, przy czym uwaza sig,

cze$¢ A | przechowywanie 'aktywow finansowych' na rachunek ze przechowywanie aktywow finansowych na rachunek

pkt 4 innych o0so6b stanowi istotng czg¢§¢ dzialalnosci innych o0sob stanowi istotng czg§¢ dziatalno$ci

gospodarczej 'podmiotu’, jezeli jego przychody brutto
przypadajace na przechowywanie ‘aktywow
finansowych' i na zwigzane z tym ustugi finansowe
stanowia co najmniej 20 % przychodéw brutto tego
'podmiotu’ w krotszym z nastgpujacych okresow: (i)
okresie trzech lat, konczacym si¢ 31 grudnia (lub
ostatniego dnia roku obrachunkowego, jezeli nie s3 one

gospodarczej podmiotu, jezeli jego przychody brutto
przypadajace na przechowywanie aktywow finansowych i
na zwiazane z tym ushugi finansowe stanowia co najmniej
20 % przychodow brutto tego podmiotu w krotszym z

nast¢pujacych okresow:
a) w okresie trzech lat, kofczacym si¢ 31
grudnia lub ostatniego dnia roku obrotowego,
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tozsame) poprzedzajagcym rok, w  ktorym jest
dokonywane ustalenie tego udzialu; lub (ii) okresie
istnienia tego 'podmiotu’.

jezeli nie sa one tozsame, poprzedzajacego
rok, w ktorym jest dokonywane ustalenie
tego udziahy,

b)  w okresie istnienia tego podmiotu;

Zalaczn | Termin  »instytucja depozytowa« oznacza kazdy Art. 24| Art. 24. 1. (...) 6) instytucji depozytowej - rozumie si¢
ikl 'podmiot', ktéry przyjmuje depozyty w ramach ust. 1 pkt|przez to podmiot, ktory przyjmuje depozyty w ramach
SEKCJ | prowadzonej dziatalno$ci bankowej lub podobne;j. 6 prowadzonej dziatalnosci bankowej lub podobnej, w tym:
A VI a)  bank krajowy, bank zagraniczny, oddziat
czgs¢ A banku krajowego za granica oraz oddziat
pkt 5 banku zagranicznego, w rozumieniu ustawy z
dnia 29 sierpnia 1997 r. - Prawo bankowe
(Dz. U. 22015 r. poz. 128, z p6zn. zm. )),
b)  instytucje kredytowa oraz oddziat instytucji
kredytowej, w rozumieniu ustawy z dnia 29
sierpnia 1997 r. - Prawo bankowe,
) spotdzielcza kase oszczednosciowo-
kredytowa oraz Krajowa Spoétdzielczg Kasg
Oszczednosciowo-Kredytowa,;
Zataczn | Termin »podmiot inwestujacy« oznacza kazdy podmiot: Art. 24 | Art. 24. 1. (...) 7) podmiocie inwestujacym - rozumie si¢
ikl a) ktory w ramach dziatalnosci gospodarczej wykonuje ust. 1 pkt | przez to podmiot:
SEKCJ | glownie co najmniej jedng z nastgpujacych czynnosSci 7, art. 24 a)  ktory w ramach dziatalnosci gospodarczej
A VIl | lub operacji na rzecz lub w imieniu klienta: (i) obrot ust. 2 wykonuje glownie co najmniej jedng z
cze$¢ A | instrumentami rynku pienieznego (czekami, wekslami, nastepujacych czynnosci lub operacji na
pkt 6 certyfikatami depozytowymi, instrumentami rzecz lub w imieniu innych osob:

pochodnymi itp.); obrot walutg; obrét pochodnymi
instrumentami walutowymi, instrumentami pochodnymi
na stop¢ procentowg i indeksowymi instrumentami

pochodnymi; obrot zbywalnymi papierami
warto§ciowymi lub towarowymi kontraktami
terminowymi  typu future; (i)  zarzadzanie

indywidualnym i zbiorowym portfelem aktywow; lub
(iii)inne formy inwestowania, administrowania lub
zarzadzania ‘aktywami finansowymi' lub $rodkami
pienieznymi w imieniu innych oséb; lub b) ktorego
przychody brutto przypadaja gtéwnie na inwestowanie
lub reinwestowanie 'aktywow finansowych' lub obrot
tymi aktywami, jezeli dany 'podmiot' jest zarzadzany
przez inny podmiot bedacy 'instytucja depozytowa',
'instytucja ~ powiernicza',  'okre$§lonym  zaktadem
ubezpieczen' lub 'podmiotem inwestujagcym' opisanym w
czeSci A pkt 6 lit. a). Uznaje si¢, ze w ramach
dziatalno$ci gospodarczej 'podmiot' wykonuje gtdéwnie

- obrdt instrumentami rynku pieni¢znego,

czekami,  wekslami,  certyfikatami
depozytowymi, instrumentami
pochodnymi,

- obrot waluta,

- obrét  pochodnymi instrumentami
walutowymi, instrumentami
pochodnymi na stop¢ procentowg i
indeksowymi instrumentami
pochodnymi,

- obroét zbywalnymi papierami
warto§ciowymi lub towarowymi

kontraktami terminowymi typu future,

- zarzadzanie indywidualnym i
zbiorowym portfelem aktywow,

- inne formy inwestowania,
administrowania lub zarzadzania
aktywami finansowymi Iub $rodkami
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co najmniej jedna z czynnosci, o ktorych mowa w czesci
A pkt 6 lit. a), lub ze przychody brutto 'podmiotu’
przypadaja gtdéwnie na inwestowanie lub reinwestowanie
'aktywow finansowych' lub obrét tymi aktywami do
celow czesci A pkt 6 lit. b), jezeli przychody brutto
danego 'podmiotu’ przypadajace na stosowne czynnos$ci
stanowiag co najmniej 50 % przychodéw brutto tego
'podmiotu’ w krotszym z nastgpujacych okresow: (i)
okresie trzech lat, konczacym si¢ 31 grudnia roku
poprzedzajacego rok, w ktorym jest dokonywane
ustalenie tego udziatu, lub (ii) okresie istnienia tego
‘podmiotu’. Termin »podmiot inwestujacy« nie obejmuje
'podmiotu’, ktory jest 'aktywnym NFE', poniewaz
'podmiot' ten spelnia ktorekolwiek z kryteriow
okreslonych w czgsci D pkt 8 lit. d)—g).

Niniejszy punkt interpretuje si¢ w sposob spojny ze
sformutowaniem zastosowanym w definicji »instytucji
finansowej« w zaleceniach Grupy Specjalnej ds.
Przeciwdziatania Praniu Pieni¢dzy.

pienieznymi w imieniu innych oséb, lub
b)  ktérego przychody brutto przypadaja glownie
na inwestowanie lub  reinwestowanie
aktywoéw finansowych lub obrot tymi
aktywami, jezeli jest zarzadzany przez inny
podmiot bedacy instytucja depozytowa,
instytucja powierniczg, zaktadem
ubezpieczen lub podmiotem inwestujagcym, o
ktérym mowa w lit. a;

Art. 24. (...) 2. Uznaje sig¢, ze podmiot wykonuje glownie

co najmniej jedng z czynnosci, o ktorych mowa w ust. 1

pkt 7 lit. a, lub ze przychody brutto podmiotu przypadajg

gtéwnie na inwestowanie lub reinwestowanie aktywow

finansowych lub obrét tymi aktywami, o ktorych mowa w

ust. 1 pkt 7 lit. b, jezeli przychody brutto danego podmiotu

przypadajace na odpowiednie czynnosci stanowig co

najmniej 50 % przychodow brutto tego podmiotu w

krotszym z nastgpujacych okresow:

1) okresie trzech lat, konczacym si¢ 31 grudnia roku
poprzedzajacego rok, w ktorym jest dokonywane
ustalenie tego udziatu, lub

2) okresie istnienia tego podmiotu.

Zataczn
ikl
SEKCJ
A VI
czes¢ A
pkt 7

Termin  »aktywa finansowe« obejmuje  papier
wartosciowy (na przyktad akcje spotki; udzial w spotce
osobowej lub wlasnos$¢ rzeczywista w spotce osobowej
lub truscie charakteryzujacych si¢  wilasnos$cia
rozproszong lub bedagcych w obrocie publicznym;
weksel, obligacjg, skrypt dtuzny lub inne dowody
wierzytelnosci), udzial w spolce osobowej, umowe
towarowa, umowe¢ Swapu (na przykltad swapy stop
procentowych, swapy walutowe, swapy bazowe, gorne
pulapy stop procentowych, dolne pulapy stop
procentowych, swapy towarowe, swapy akcyjne, swapy
indeksowe i podobne umowy), 'umowe ubezpieczenia'
lub 'umowg renty', badz jakikolwiek udziat (tgcznie z
kontraktem terminowym typu future lub kontraktem
terminowym typu forward lub opcja) w papierze
wartosciowym, udziale w spodlce osobowej, umowie
towarowej, umowie swapu, 'umowie ubezpieczenia' lub
'umowie renty'. Termin »aktywa finansowe« nie
obejmuje niedtuznego, bezposredniego udziatu w
nieruchomosci.

Art. 24
ust. 1 pkt
8

Art. 24. 1. (...) 8) aktywach finansowych - rozumie si¢
przez to:
a)  papier wartosciowy,

b) udziat w  spélce z  ograniczona
odpowiedzialno$cia,

C)  ogét praw i obowigzkow wspoélnika spotki
osobowej,

d)  towarowy instrument pochodny,

€)  umowe swapu,

f) umowe ubezpieczenia,

g) umowg renty,

h)  kontrakty terminowe typu future, kontrakty
terminowe typu forward lub opcje, dla
ktorych instrumentem bazowym sg aktywa
finansowe okres$lone w lit. a-g

- przy czym aktywa finansowe nie obejmuja

niedluznego, bezposredniego udziatu w

nieruchomosci;
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Zataczn
ikl

Termin »okreslony zaktad ubezpieczen« oznacza kazdy
'podmiot' bedacy zaktadem ubezpieczen (lub jednostka

Art. 24
ust. 1 pkt

Art. 24. 1. (...) 9) zakladzie ubezpieczen - rozumie si¢
przez to krajowy zaklad ubezpieczefi, o ktorym mowa w

SEKCJ |dominujaca zakltadu ubezpieczen), ktory zawiera 9 art. 3 ust. 1 pkt 18 ustawy z dnia 11 wrzes$nia 2015 r. o
A VIl | 'pienigzng umowe ubezpieczenia' lub 'umowe renty', dziatalnoséci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Dz. U.
czg$¢ A | badz jest zobowigzany do dokonywania platnoséci z poz. 1844 oraz z 2016 r. poz. 615), a takze zagraniczny
pkt 8 tytutu tych umow. zaktad ubezpieczen w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 55 tej
ustawy, ktore zawieraja pienigzng umowe ubezpieczenia
lub umowe renty, badz sa zobowiagzane do dokonywania
ptatnoéci z tytutu tych umow;
Zalaczn | Termin »nieraportujaca instytucja finansowa« oznacza Art. 32| Art. 32. 1 Z wykonywania obowiazkow, o ktorych mowa
ikl kazdg 'instytucje finansowg' begdaca: a) 'podmiotem ust. 1 w art. 27, jest wylgczona polska instytucja finansowa
SEKCJ |rzadowym', 'organizacja mi¢dzynarodowg' lub 'bankiem bedaca:
A VIl | centralnym', w sytuacjach innych niz dotyczace ptatnosci 1) podmiotem rzagdowym, organizacja
czgs¢ B | wynikajacej ze zobowigzania istniejacego w zwigzku z migdzynarodowa lub bankiem centralnym, w
pkt 1 komercyjng dziatalnoscia finansowg w rodzaju tej zakresie w jakim nie dokonuje platnosci
prowadzonej przez ‘okreSlony zaklad ubezpieczen', wynikajacej ze zobowijzania zwiazanego z
"instytucj¢ powierniczg' lub 'instytucje depozytowa'; b) komercyjng dziatalnoscig finansowa odpowiadajaca
'powszechnym funduszem emerytalnym'; 'zamknigtym dziatalnosci prowadzonej przez zaktad
funduszem emerytalnym'; ‘funduszem emerytalnym ubezpieczen, instytucje powiernicza lub instytucje
podmiotu rzadowego, organizacji migdzynarodowej lub depozytows;
banku centralnego’; lub 'kwalifikowanym wystawca kart 2) powszechnym funduszem emerytalnym,
kredytowych'; c) jakimkolwiek innym ‘podmiotem’, zamknigtym funduszem emerytalnym, funduszem
ktéory niesie ze soba niskie ryzyko zostania emerytalnym podmiotu rzadowego, organizacji
wykorzystanym do uchylenia si¢ od opodatkowania, ma mi¢dzynarodowej lub banku centralnego, Iub
zasadniczo podobne cechy jak ktorykolwiek z kwalifikowanym wystawca kart kredytowych;
'podmiotéw’ opisanych w czeéci B pkt 1 lit. a) i b) oraz 3) podmiotem zgloszonym przez Rzeczpospolita
jest ujety w wykazie ‘nieraportujacych instytucji Polska Komisji Europejskiej oraz ujetym w
finansowych', o ktorym mowa w art. 8 ust. 7a niniejszej publikowanej w Dzienniku Urzegdowym Unii
dyrektywy, pod warunkiem Ze status takiego 'podmiotu’ Europejskiej liscie  instytucji, ktére nalezy
jako 'nieraportujacej instytucji finansowej' nie zagraza traktowac jako nieraportujgce instytucje finansowe
realizacji celow niniejszej dyrektywy; 16.12.2014 L do celow zatacznika I sekcja VIII cze$¢ B pkt 1 lit.
359/17 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej PL d) ¢ dyrektywy 2011/16/UE;
'zwolnionym przedsiebiorstwem zbiorowego 4) zwolnionym  przedsigbiorstwem zbiorowego
inwestowania’; lub e)trustem w zakresie, w jakim inwestowania.
powiernik trustu jest 'raportujacg instytucjg finansowq' i
zglasza wszystkie informacje, ktorych zgloszenie jest
wymagane na mocy sekcji I, w odniesieniu do
wszystkich 'rachunkéw raportowanych' trustu.
Zalaczn | Termin »podmiot rzadowy« oznacza rzad panstwa Art. 32| Art. 32. (...) 2. Przez podmiot rzadowy, o ktéorym mowa w
ikl cztonkowskiego lub innej jurysdykcji, wszelkie ust. 2110 |ust. 1 pkt 1, rozumie si¢:
SEKCJ |jednostki terytorialne nizszego szczebla panstwa 1) rzad panstwa;
A VIl | cztonkowskiego lub innej jurysdykeji (ktore — w celu 2) jednostki terytorialne panstwa;
cze$¢ B | uniknigcia watpliwos$ci — obejmuja panstwo, prowincje, 3) podmioty bedace wiasnoscia danego panstwa lub
pkt 2 okregi lub gminy), lub kazda agencje¢ lub instytucje jednostek wymienionych w pkt 2;

panstwa cztonkowskiego lub innej jurysdykcji bedace w
calosci wlasnoscig danego panstwa lub jurysdykcji lub
ktorychkolwiek z wyzej wymienionych jednostek (kazda

4) organy lub instytucje sprawujace wiladze w
panstwie, pod warunkiem, ze ich dochody netto sa
gromadzone na rachunku wilasnym lub innym
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zwana dalej »podmiotem rzadowym«). Kategoria ta
obejmuje integralne czgéci, kontrolowane podmioty, a
takze jednostki terytorialne nizszego szczebla panstwa
czlonkowskiego lub innej jurysdykcji. a) »Integralna
czg$C« panstwa cztonkowskiego lub innej jurysdykcji
oznacza kazda osobe, organizacjg, agencje, urzad,
fundusz, instytucj¢ lub inny organ, niezaleznie od tego,
w jaki sposob zostaly one okreslone, stanowiace organ
sprawujacy wladz¢ w panstwie cztonkowskim lub innej
jurysdykcji. Dochody netto tego organu sprawujacego
wladze musza by¢ zapisywane na jej wlasnym rachunku
lub na innych rachunkach danego panstwa
cztonkowskiego lub innej jurysdykcji, a zadna czgéc
tych dochodéw nie przynosi korzysci Zadnej osobie
prywatnej. Integralna cz¢$¢ nie obejmuje zadnej osoby,
ktora sprawuje wladzg, jest urzgdnikiem lub zarzadca
dziatajgcymi w swoim imieniu prywatnym lub
osobistym. b) »Podmiot kontrolowany« oznacza
'podmiot', ktéry jest odrebny w formie od panstwa
czlonkowskiego lub innej jurysdykeji lub ktoéry w inny
sposob  stanowi oddzielny podmiot prawa, pod
warunkiem ze: (i) ‘podmiot' ten jest w catosci wlasnoscia
co najmniej jednego 'podmiotu rzadowego' i jest
kontrolowany przez co najmniej jeden taki podmiot,
bezposrednio lub za posrednictwem co najmniej jednego
podmiotu kontrolowanego; (ii) dochody netto tego
'podmiotu’ sg zapisywane na jego wlasnym rachunku lub
na rachunkach co najmniej jednego ‘'podmiotu
rzagdowego', a zadna czg¢§¢ tych dochodow nie przynosi
korzysci jakiejkolwiek osobie prywatnej; oraz (iii)po
rozwigzaniu tego 'podmiotu’ jego aktywa powierzane sg
co najmniej jednemu 'podmiotowi rzadowemu'. c)Uwaza
sig, ze dochdéd nie przynosi korzySci osobom
prywatnym, jesli takie osoby sa zaktadanymi
beneficjentami programu rzadowego, a dzialania w
ramach tego programu realizowane sg dla dobra ogdtu
lub odnosza si¢ do zarzadzania okre$long sfera
administracji. Niezaleznie od powyzszego uwaza si¢
jednak, ze dochdd przynosi korzy$¢ osobom prywatnym,
jesli pochodzi on z wykorzystywania 'podmiotu
rzadowego' do prowadzenia dziatalno$ci komercyjnej,
takiej jak bankowo$¢ komercyjna, w ramach ktorej
$wiadczone sg ustlugi finansowe na rzecz 0sob

prywatnych.

rachunku danego panstwa i nie przynosza korzysci
osobie prywatnej;

5) podmiot kontrolowany przez panstwa, przez ktory
rozumie si¢ podmiot prawny niezalezny od
panstwa, pod warunkiem ze:

a) podmiot ten jest wlasnos$cig innego podmiotu
rzadowego i jest kontrolowany bezposrednio
lub za posrednictwem podmiotu
kontrolowanego przez inny podmiot rzadowy,

b) dochody netto tego podmiotu sa gromadzone
na jego wiasnym rachunku lub na rachunkach
innego podmiotu rzadowego i nie przynosza
korzysci osobie prywatnej,

C)  po rozwigzaniu tego podmiotu jego aktywa
powierzane  s3  innemu  podmiotowi
rzadowemu.

Art. 32. (...) 10. Przez dochéd, ktory nie przynosi korzysci
osobom prywatnym rozumie si¢ dochod os6b bedacych
beneficjentami programu rzadowego realizowanego dla
dobra ogotu lub w ramach =zarzadzania okre$long
dziedzing  administracji. Nie  stanowi  dochodu
nieprzynoszacego korzys$ci osobom prywatnym dochdd
tych oso6b pochodzacy z prowadzenia przez podmiot
rzadowy dzialalnosci komercyjnej, w tym dzialalno$ci
bankowej.
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Zataczn | Termin »organizacja migdzynarodowa« oznacza kazda Art. 32 | Art. 32. (...) 3. Przez organizacj¢ mig¢dzynarodows, o
ikl organizacj¢ migdzynarodowa lub jakakolwiek jej ust. 3 ktorej mowa w ust. 1 pkt 1, rozumie si¢:
SEKCJ |agencje lub instytucje bedaca w calosci jej wlasnoscia. 1) organizacj¢ migdzynarodows:
A VIII | Kategoria ta obejmuje kazda organizacj¢ miedzyrzadowa a)  w sktad ktorej wchodza glownie panstwa,
czg$¢ B | (w tym organizacj¢ ponadnarodows): (i) w sktad ktorej b) ktéora zawarta z danym panstwem
pkt 3 wchodza gtéwnie rzady; (ii) ktora zawarla z panstwem porozumienie w sprawie lokalizacji jej
cztonkowskim obowigzujace porozumienie w sprawie siedziby lub inne podobne porozumienie,
lokalizacji jej siedziby lub podobne merytorycznie €)  ktorej dochdd nie przynosi korzysci osobom
porozumienie; i (iii) ktorej dochdd nie przynosi korzysci prywatnym;
osobom prywatnym. 2)  podmioty  bedace  wlasnoscia  organizacji
miedzynarodowej, o ktorej mowa w pkt 1.
Zataczn | Termin »bank centralny« oznacza instytucj¢ okreslong Art. 32 | Art. 32. (...) 4. Przez bank centralny, o ktorym mowa w
ikl przez prawo lub wyznaczona przez rzad jako glowna ust. 4 ust. 1 pkt 1, rozumie si¢ instytucje okreslong przez prawo
SEKCJ |wladza — inna niz r1zad samego panstwa lub wyznaczong przez rzad jako centralny organ - inny niz
A VIII | cztonkowskiego — emitujgca instrumenty przeznaczone rzad danego panstwa - emitujacy instrumenty
cze$¢ B | do obiegu jako waluta. Instytucja taka moze obejmowac przeznaczone do obiegu jako waluta niezaleznie od tego,
pkt 4 podmiot odrgbny od rzadu danego panstwa czy instytucja ta jest w calosci lub w czesci wlasnoscia
cztonkowskiego, niezaleznie od tego, czy nalezy w tego panstwa.
catosci lub w cze$ci do tego panstwa.
Zalaczn | Termin »powszechny fundusz emerytalny« oznacza Art. 32| Art. 32. (...) 5. Przez powszechny fundusz emerytalny, o
ikl fundusz utworzony w celu zapewnienia $wiadczen ust. 5 ktorym mowa w ust. 1 pkt 2, rozumie si¢ fundusz
SEKCJ | emerytalnych, rentowych lub §wiadczen z tytutu $mierci, utworzony w celu zapewnienia $wiadczen emerytalnych,
A VIl | badz tez jakiejkolwiek kombinacji tych $wiadczen, na rentowych lub $wiadczen z tytulu $mierci lub kombinacji
czg$¢ B | rzecz beneficjentow bedacych obecnymi lub bylymi tych $wiadczen, na rzecz obecnych Ilub bylych
pkt 5 pracownikami (lub osobami wskazanymi przez takich pracownikéw co najmniej jednego pracodawcy lub osob

pracownikow) co najmniej jednego pracodawcy, w
zamian za $wiadczone przez nich ustugi, pod warunkiem
ze fundusz: a) nie ma zadnego beneficjenta, ktory miatby
prawo do wiecej niz 5 % aktywow funduszu; b) podlega
regulacjom  rzadowym i  zapewnia  coroczne
przekazywanie informacji organom podatkowym; oraz
¢) spelia co najmniej jeden z nastgpujacych wymogow:
(i) jest ogélnie zwolniony z opodatkowania od
dochodow z inwestycji lub opodatkowanie takich
dochodow jest odroczone lub podlega stawce obnizonej,
ze wzglgdu na status funduszu jako programu
emerytalnego; 16.12.2014 L 359/18 Dziennik Urzedowy
Unii Europejskiej PL (ii) co najmniej 50 % catkowitych
sktadek na rzecz funduszu (innych niz przeniesienie
aktywow z innych programoéw opisanych w czgsci B pkt
5-7 Iub z rachunkéw emerytalnych i rentowych
opisanych w czgéci C pkt 17 lit. a)) pochodzi z wplat
pracodawcow; (iii) przenoszenie Srodkow lub wyplaty z
funduszu sa dozwolone tylko w przypadku wystgpienia
okre$lonych zdarzen zwigzanych z przejsciem na

przez nich wskazanych, pod warunkiem ze fundusz:

1) nie ma zadnego beneficjenta, ktory mialby prawo
do wigcej niz 5 % aktywoéw funduszu;

2) zapewnia przekazywanie wlasciwym organom

podatkowym informacji o beneficjentach i
wnoszonych przez nich sktadkach na rzecz
funduszu;

3) spelnia co najmniej jeden 2z nast¢pujacych
warunkow:
a) jest zwolniony z opodatkowania od

dochodoéw z inwestycji lub opodatkowanie
takich dochodéw jest odroczone lub podlega
stawce obnizonej, ze wzgledu na status
funduszu jako programu emerytalnego,

b)  co najmniej 50 % catkowitych sktadek na
rzecz funduszu innych niz przeniesienie
aktywow z innych programéw wymienionych
w ust. 5-7 lub z rachunkéw emerytalnych i
rentowych, o ktérych mowa w art. 31 ust. 2
pkt 1, pochodzi z wptat pracodawcow,
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emeryturg, niepetnosprawnosciag lub  $mierciag (z
wyjatkiem przenoszenia §rodkow do innych funduszy
emerytalnych opisanych w czgéci B pkt 5-7 lub do
rachunkow emerytalnych i rentowych opisanych w
czgsei C pkt 17 lit. a)), badz dokonanie przeniesienia lub
wyplaty $rodkéw przed wystapieniem okreslonego
zdarzenia skutkuje natozeniem kar; lub (iv) sktadki (inne
niz okre$lone, dozwolone wplaty uzupehiajace)
wplacane przez pracownikow do funduszu sg
ograniczone zaleznie od dochodu pracownika lub nie
moga przekroczy¢ kwoty denominowanej w walucie
krajowej kazdego panstwa czlonkowskiego
odpowiadajacej kwocie 50 000 USD rocznie, przy
zastosowaniu zasad okreslonych w sekcji VII czes¢ C w
odniesieniu do sumowania rachunkéw i przeliczania
walut obcych.

c)  przenoszenie $rodkow lub wyplaty z
funduszu sa dozwolone tylko w przypadku
wystapienia zdarzen zwigzanych z przejsciem
na emeryturg, niepelnosprawnoscia lub
$miercig, z wyjatkiem przenoszenia Srodkow
do innych funduszy emerytalnych, o ktérych
mowa w ust. 5-7, lub do rachunkow
emerytalnych i rentowych, o ktérych mowa
w art. 31 ust. 2 pkt 1, lub dokonanie
przeniesienia lub wyptaty $rodkéow przed
wystgpieniem okreslonego zdarzenia
skutkuje nalozeniem kar,

d) sktadki wptacane przez pracownikow do
funduszu, inne niz okreslone jako dozwolone
wplaty  uzupelniajace, s3  ograniczone
zaleznie od dochodu pracownika lub nie
mogg przekroczy¢ kwoty progowej 50 000
USD rocznie, przy zastosowaniu zasad
sumowania rachunkéw okre$lonych w art. 40
iart. 41.

Zataczn
ikl
SEKCJ
A VI
czes¢ B
pkt 6

Termin »zamknicty fundusz emerytalny« oznacza
fundusz utworzony w celu zapewnienia S$wiadczen
emerytalnych, rentowych lub §wiadczen z tytutu $mierci
na rzecz beneficjentdéw bedacych obecnymi lub bylymi
pracownikami (lub na rzecz osob wskazanych przez
takich pracownikdéw) co najmniej jednego pracodawcy,
w zamian za $wiadczone przez nich ustugi, pod
warunkiem ze: a) fundusz ma mniej niz 50 uczestnikow;
b) fundusz jest finansowany przez co najmniej jednego
pracodawce, ktory nie jest '‘podmiotem inwestujgcym'
ani 'pasywnym NFE'; c¢) sktadki pracownika i
pracodawcy na rzecz funduszu (z wyjatkiem
przenoszenia  aktywéw z  innych  rachunkéw
emerytalnych i rentowych opisanych w czesci C pkt 17
lit. a)) sa ograniczone zaleznie od, odpowiednio,
wypracowanego dochodu i wysokosci wynagrodzenia
pracownika; d) uczestnicy, ktorzy nie sa rezydentami
panstwa cztonkowskiego, w ktorym dany fundusz zostat
utworzony, nie sa uprawnieni do wiecej niz 20 %
aktywoéw funduszu; oraz e)fundusz podlega regulacjom
rzadowym 1 zapewnia coroczne przekazywanie
informacji organom podatkowym.

Art.
ust. 6

32

Art. 32.(...) 6. Przez zamkniety fundusz
emerytalny, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 2, rozumie si¢
fundusz utworzony w celu zapewnienia $wiadczen
emerytalnych, rentowych lub §wiadczen z tytutu $mierci
na rzecz obecnych lub bylych pracownikéw co najmniej
jednego pracodawcy lub na rzecz 0s6b wskazanych przez
takich pracownikoéw, pod warunkiem ze:

1) fundusz liczy mniej niz 50 uczestnikow;

2) fundusz jest finansowany przez co najmniegj
jednego pracodawce, ktory nie jest podmiotem
inwestujgcym ani pasywnym NFE;

3) sktadki pracownika i pracodawcy na rzecz
funduszu, z wyjatkiem przenoszenia aktywow z
innych rachunkéw emerytalnych i rentowych, o
ktoérych mowa art. 31 ust. 2 pkt 1, sg ograniczone
poprzez odniesienie do wysokosci wypracowanego
dochodu i wynagrodzenia pracownika;

4) uczestnicy, ktorzy nie sa rezydentami panstwa
uczestniczacego, w ktorym dany fundusz zostat
utworzony, nie sg uprawnieni do wigcej niz 20 %
aktywow funduszu;

5)  fundusz zapewnia
organom podatkowym.

przekazywanie informacji
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Zataczn
ikl
SEKCJ
A VI
czes¢ B
pkt 7

Termin »fundusz emerytalny podmiotu rzadowego,
organizacji miedzynarodowej lub banku centralnego«
oznacza fundusz utworzony przez 'podmiot rzadowy',
'organizacj¢ miedzynarodowa' lub 'bank centralny' w
celu zapewnienia $wiadczen emerytalnych, rentowych
lub $wiadczen z tytulu $mierci na rzecz beneficjentéw
Iub uczestnikow bedacych obecnymi lub bylymi
pracownikami (lub na rzecz osob wskazanych przez
takich pracownikow), badZ niebedacych obecnymi lub
bylymi pracownikami, jezeli §wiadczenia zapewniane
takim beneficjentom lub uczestnikom sg wyplacane w
zamian za ushugi wykonane na rzecz danego 'podmiotu
rzadowego', danej 'organizacji mig¢dzynarodowej' lub
danego 'banku centralnego'.

Art.
ust. 7

32

Art. 32.(...) 7. Przez fundusz emerytalny podmiotu
rzadowego, organizacji mi¢dzynarodowej lub banku
centralnego, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 2, rozumie si¢
fundusz utworzony przez podmiot rzadowy, organizacje
mie¢dzynarodowg lub bank centralny w celu zapewnienia
$wiadczen emerytalnych, rentowych lub $wiadczeh z
tytulu $mierci na rzecz beneficjentow lub uczestnikow
bedacych obecnymi lub bylymi pracownikami, osobami
wskazanymi przez takich pracownikow lub niebedacych
obecnymi lub bylymi pracownikami, jezeli $wiadczenia
zapewniane takim beneficjentom lub uczestnikom sa
wyplacane w zamian za uslugi wykonane na rzecz
podmiotu rzadowego, organizacji mi¢dzynarodowej lub
banku centralnego.

Zalaczn
ikl
SEKCJ
A VI
czes¢ B
pkt 8

Termin »kwalifikowany wystawca kart kredytowych«
oznacza 'instytucj¢ finansowa' spetniajacg nastepujgce
wymogi: a) ‘instytucja finansowa' jest 'instytucja
finansowa' tylko dlatego, ze jest wystawcg kart
kredytowych akceptujacym depozyty tylko wtedy, gdy
klient dokonuje platnosci przekraczajacej saldo
debetowe karty, a nadptacona kwota nie jest natychmiast
zwracana klientowi; oraz b)poczawszy od dnia 1
stycznia 2016 r. lub przed tym dniem, 'instytucja
finansowa' wdrozy polityke i procedury zapobiegajace
dokonaniu przez klienta nadptaty przekraczajacej kwotg
denominowang w walucie krajowej kazdego panstwa
cztonkowskiego odpowiadajagcg kwocie 50 000 USD,
albo zapewniajgce, aby wszelkie nadptacone przez
klienta kwoty przekraczajace t¢ kwote byly temu
klientowi zwracane w ciggu 60 dni, kazdorazowo przy
zastosowaniu zasad dotyczacych sumowania rachunkow
i przeliczania walut obcych, okre§lonych w sekcji VII
czgs¢ C. W tym celu pojecie nadplata przez klienta nie
odnosi si¢ do salda dodatniego w zakresie spornych
obcigzen, obejmuje jednak salda dodatnie wynikajace ze
ZWIotOw towardow.

Art.
ust. 8

32

Art. 32. (...) 8. Kwalifikowanym wystawcg kart
kredytowych, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 2, jest
instytucja finansowa, ktora:

1) jest instytucja finansowa tylko dlatego, ze jest
wydawca karty ptatniczej bedacej kartg kredytowa,
W rozumieniu przepisOw ustawy z dnia 19 sierpnia
2011 r. o ustugach ptatniczych (Dz. U. z 2014 r.
poz. 873, z pdzn. zm. )), akceptujacym depozyty
tylko wtedy, gdy klient dokonuje ptatnosci
przekraczajacej saldo debetowe karty, a nadptacona
kwota nie jest natychmiast zwracana klientowi;

2) wdrozylta procedury zapobiegajace dokonaniu przez
klienta nadptaty, w tym nadptaty obejmujacej salda
dodatnie  wynikajace ze zwrotu towarow,
przekraczajacej kwote progowa 50 000 USD albo
zapewniajace, ze nadptacone przez klienta kwoty
przekraczajace te kwote sg zwracane w terminie 60
dni; nadptata klienta nie odnosi si¢ do salda
dodatniego w zakresie spornych obcigzen.

Zataczn
ikl
SEKCJ
A VI
czgs¢ B
pkt 9

Termin  »zwolnione przedsicbiorstwo  zbiorowego
inwestowania« ~ oznacza  'podmiot  inwestujacy’
regulowany  jako  przedsigbiorstwo  zbiorowego

inwestowania, pod warunkiem ze wszystkie udziaty w
tym przedsigbiorstwie zbiorowego inwestowania sg w
posiadaniu  0s6b  fizycznych  lub  ‘podmiotow’
niebgdacych 'osobami raportowanymi', z wyjatkiem
'‘pasywnego NFE' kontrolowanego przez ‘'osoby
kontrolujace' bedace 'osobami raportowanymi', badz tez
pod warunkiem ze wszystkie te udzialy sa posiadane za

Art.
ust. 9

32

Art. 32. (...) 9. Przez zwolnione przedsigbiorstwo
zbiorowego inwestowania, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 4,
rozumie si¢ podmiot inwestujacy regulowany przepisami
ustawy z dnia 27 maja 2004 r. o funduszach
inwestycyjnych i zarzadzaniu alternatywnymi funduszami
inwestycyjnymi (Dz. U. z 2014 r. poz. 157, z p6zn. zm. )),
pod warunkiem, ze wszystkie jednostki uczestnictwa,
certyfikaty inwestycyjne albo prawa uczestnictwa tego
przedsigbiorstwa sa w posiadaniu osob fizycznych lub
podmiotéw niebedacych osobami raportowanymi, z
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posrednictwem takich oséb fizycznych lub 'podmiotow’.
16.12.2014 L 359/19 Dziennik Urzedowy Unii
Europejskiej PL Wyemitowanie fizycznych akcji na
okaziciela  przez  przedsigbiorstwo  zbiorowego
inwestowania samo w sobie nie powoduje utraty przez
'podmiot inwestujacy', ktory jest regulowany jako takie
przedsi¢cbiorstwo zbiorowego inwestowania, statusu
'zwolnionego przedsigbiorstwa zbiorowego
inwestowania', na mocy czesci B pkt 9, pod warunkiem
ze: a) dane przedsigbiorstwo zbiorowego inwestowania
nie wyemitowato i nie wyemituje zadnych fizycznych
akcji na okaziciela po dniu 31 grudnia 2015 r.; b) dane
przedsigbiorstwo zbiorowego inwestowania umorzy
wszystkie takie udzialy po ich wykupieniu; c¢) dane
przedsigbiorstwo zbiorowego inwestowania wykonuje
wszelkie procedury nalezytej starannosci okre§lone w
sekcjach 11-VII i przekazuje wszelkie informacje
podlegajace wymogowi przekazania w odniesieniu do
wszystkich takich udziatow, gdy udzialy te sg
przedstawiane w celu ich umorzenia lub dokonania innej
ptatnosci; oraz d) dane przedsigbiorstwo zbiorowego
inwestowania posiada polityki i procedury zapewniajace,
aby takie udzialy zostaly umorzone lub poddane
immobilizacji jak najszybciej, a w kazdym razie przed
dniem 1 stycznia 2018 r.

wyjatkiem pasywnego NFE kontrolowanego przez osoby
kontrolujagce  bedace osobami raportowanymi, lub
wszystkie te jednostki, certyfikaty albo prawa sg
posiadane za posrednictwem takich osob fizycznych lub
podmiotéw; wyemitowanie certyfikatow inwestycyjnych
albo praw uczestnictwa na okaziciela w formie dokumentu
nie powoduje utraty przez podmiot inwestujacy statusu
zwolnionego przedsigbiorstwa zbiorowego inwestowania,
jezeli przedsigbiorstwo zbiorowego inwestowania spetnia
co najmniej jeden z nastepujacych warunkow:

1) nie wyemitowato przed dniem wejscia w zycie
ustawy 1 nie wyemituje po tym dniu certyfikatow
inwestycyjnych  albo praw uczestnictwa na
okaziciela;

2) umorzy wszystkie certyfikaty inwestycyjne albo
prawa uczestnictwa po ich wykupieniu;

3) stosuje procedury nalezytej starannosci i przekazuje
wymagane informacje w odniesieniu do wszystkich
certyfikatow inwestycyjnych albo praw
uczestnictwa, gdy sg one przedstawiane do wykupu
w celu ich umorzenia lub dokonania innej
platnosci;

4) posiada polityki i procedury zapewniajace, ze
certyfikaty inwestycyjne albo prawa uczestnictwa
zostang umorzone lub poddane dematerializacji
niezwlocznie, jednak nie pézniej niz przed dniem 1
stycznia 2018 r.

Zataczn
ikl
SEKCJ
A VI
czes¢e C
pkt 1

Termin »rachunek finansowy« oznacza rachunek
prowadzony przez 'instytucje finansowa' i obejmuje
'rachunek depozytowy' i 'rachunek powierniczy', a takze:
a)w przypadku 'podmiotu inwestujacego’ — jakikolwiek
udziat w kapitale lub w wierzytelnosciach danej
'instytucji finansowej'. Niezaleznie od powyzszego
termin »rachunek finansowy« nie obejmuje zadnego
udzialu w kapitale lub w wierzytelnosciach 'podmiotu’
bedacego 'podmiotem inwestujagcym' wytgcznie, dlatego
ze (1) udziela on porad inwestycyjnych klientowi i dziata
w jego imieniu; lub (ii) zarzadza portfelami na rzecz
klienta i dziata w jego imieniu do celéw inwestowania
'aktywow finansowych' zdeponowanych w imieniu
klienta w 'instytucji finansowej' innej niz taki 'podmiot’
lub do celow zarzadzania lub administrowania takimi
‘aktywami finansowymi'; b) w przypadku instytucji
finansowej nieopisanej w czeSci C pkt 1 lit. a) —

Art. 24
ust. 1 pkt
10

Art. 24. 1 (...) 10) rachunku finansowym - rozumie si¢
przez to rachunek prowadzony przez instytucje
finansowa, z wyjatkiem rachunku wylaczonego =z

obowigzku raportowania na podstawie art. 31 ust. 2,
obejmujacy  rachunek  depozytowy 1  rachunek
powierniczy, a takze:

a) w przypadku podmiotu inwestujacego -
jakikolwiek udziat w kapitale, w tym w
kapitale lub zyskach spotki osobowej bedacej
instytucja finansowa oraz w aktywach netto
funduszu inwestycyjnego przypadajacych na
jednostke¢  uczestnictwa lub  certyfikat
inwestycyjny, lub wierzytelnoSciach wobec
danej instytucji  finansowej;  rachunek
finansowy nie obejmuje udzialu podmiotu
inwestujagcego  w  kapitale lub @ w
wierzytelno$ciach wobeC innego podmiotu

jakikolwiek udzial w kapitale lub w wierzytelnoéciach bedacego podmiotem inwestujacym
danej ‘instytucji finansowej', jezeli dana kategoria wylacznie dlatego, ze ten inny podmiot
udziatéw  zostala utworzona w celu uniknigcia inwestujacy:
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raportowania zgodnie z sekcjg I[; oraz c)wszelkie
'pieni¢zne umowy ubezpieczenia' i wszelkie 'umowy
renty’, zawarte lub prowadzone przez 'instytucj¢
finansowa', inne niz niezwigzane z inwestowaniem,
nieprzenoszalne, natychmiastowo wyplacane renty
dozywotnie, zawierane z osobag fizyczna, skutkujgce
wyplatg $wiadczenia emerytalnego lub rentowego, w
ramach rachunku, ktéry jest 'rachunkiem wylaczonym'.
Termin »rachunek finansowy« nie obejmuje zadnego
rachunku, ktory jest 'rachunkiem wylaczonym'.

- udziela porad inwestycyjnych klientowi i
dziala w jego imieniu, lub

- zarzadza portfelami na rzecz klienta i
dziata w jego imieniu do celow
inwestowania  aktywow  finansowych
zdeponowanych w imieniu Klienta w
instytucji  finansowej innej niz taki
podmiot lub do celow zarzadzania lub

administrowania takimi aktywami
finansowymi,
by w przypadku instytucji finansowej

niewymienionej w lit. a - jakikolwiek udziat
w kapitale, w tym w kapitale lub zyskach
spotki osobowej bedacej instytucja finansowa
oraz w  aktywach netto  funduszu
inwestycyjnego przypadajacych na jednostke
uczestnictwa lub certyfikat inwestycyjny, lub
w wierzytelno$ciach wobec danej instytucji
finansowej, jezeli dana kategoria udziatow
zostala utworzona w celu uniknigcia
raportowania,

C) pieniezne umowy ubezpieczenia i umowy
renty, zawarte lub wykonywane przez
instytucje finansowa, z wyjatkiem
niezwigzanych z inwestowaniem,
niezbywalnych, natychmiastowo
wyptacanych rent dozywotnich, o ktorych
mowa w ustawie z dnia 23 kwietnia 1964 r. —
Kodeks cywilny (Dz. U. z 2016 r. poz. 380,
585 1 1579), zawieranych z osoba fizyczna,
ktore  skutkuja ~ wyptata  Swiadczenia
emerytalnego lub rentowego w ramach
rachunku  wytaczonego z  obowigzku
raportowania na podstawie art. 31 ust. 2;

Zalaczn
ikl
SEKCJ
A VI
czes¢ C
pkt 2

Termin »rachunek depozytowy« obejmuje kazdy
rachunek prowadzony w celach komercyjnych, rachunek
biezacy, oszczgdnosciowo-rozliczeniowy, terminowy lub
oszczednosciowy lub rachunek, potwierdzeniem ktorego
jest certyfikat depozytowy, certyfikat oszczednosciowy,
certyfikat inwestycyjny, certyfikat zadluzeniowy lub
inny podobny instrument prowadzony przez 'instytucje
finansowa' w ramach zwyktej dziatalno$ci bankowej lub
podobnej. "Rachunek depozytowy' obejmuje réwniez
kwote posiadang przez zaktad ubezpieczen na podstawie
gwarantowanej umowy inwestycyjnej lub podobnej

Art. 24
ust. 1 pkt
11

Art. 24. 1. (...) 11) rachunku depozytowym - rozumie si¢
przez to rachunek prowadzony w celach komercyjnych,
rachunek biezacy, rachunek oszczgdno$ciowo-
rozliczeniowy, rachunek terminowy, rachunek
oszczedno$ciowy lub rachunek, ktérego potwierdzeniem
jest certyfikat depozytowy, certyfikat oszczedno$ciowy,
certyfikat inwestycyjny, certyfikat zadtuzeniowy lub inny
podobny instrument, prowadzony przez instytucje
finansowa w ramach dziatalnosci bankowej lub podobnej;
rachunek depozytowy obejmuje rowniez kwote posiadang
przez zaklad ubezpieczen na podstawie gwarantowanej
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umowy zobowiazujacej do wyptaty lub uznania odsetek
z tytutu tych umow.

umowy  inwestycyjnej lub  podobnej umowy
zobowigzujgcej do wyplaty lub uznania odsetek z tytutu
tych umow;

Zalaczn | Termin »rachunek powierniczy« oznacza rachunek (inny Art. 24| Art. 24. 1. (...) 12) rachunku powierniczym - rozumie si¢
ikl niz 'umowa ubezpieczenia' lub 'umowa renty'), ktory ust. 1 pkt| przez to rachunek obejmujacy co najmniej jeden sktadnik
SEKCJ |obejmuje co najmniej jeden sktadnik ‘'aktywow 12 aktywow finansowych przechowywany na rzecz innej
A VIl | finansowych' na rzecz innej osoby. osoby, z wylaczeniem umowy ubezpieczenia i umowy
czes¢ C renty;
pkt 3
Zataczn | Termin »udzial w kapitale« oznacza, w przypadku spotki Art. 24| Art. 24. 1 (...) 10) rachunku finansowym - rozumie si¢
ikl osobowej bedacej instytucja finansowa, udzial w ust. 1 pkt| przez to rachunek prowadzony przez instytucje
SEKCJ |kapitale lub zyskach spotki. W przypadku trustu 10lit. a finansowa, z wyjatkiem rachunku wyltaczonego =z
A VIII | bedacego 'instytucja finansowa' 'udziat w kapitale' uwaza obowiazku raportowania na podstawie art. 31 ust. 2,
czgs¢ C|si¢ za udzial posiadany przez jakakolwiek osobg obejmujacy  rachunek  depozytowy 1  rachunek
pkt 4 traktowana jako ustanawiajgcy lub beneficjent catosci powierniczy, a takze:

Iub czgéci majatku trustu, lub jakakolwiek inng osobg a) w  przypadku podmiotu inwestujagcego -

fizyczna sprawujaca ostateczng i faktyczng kontrole nad
trustem. 'Osoba raportowana' bedzie traktowana jako
beneficjent trustu, jezeli taka 'osoba raportowana'
posiada prawo do otrzymywania bezposrednio lub
posrednio  (na  przyklad przez = petnomocnika)
obowiazkowe] wyplaty z trustu lub moze otrzymywac,
bezposrednio lub posrednio, wyptaty uznaniowe z trustu.

jakikolwiek udzial w kapitale, w tym w kapitale lub
zyskach spotki  osobowej bedacej instytucja
finansowg oraz w aktywach netto funduszu
inwestycyjnego przypadajacych na jednostke
uczestnictwa lub certyfikat inwestycyjny, lub
wierzytelnoSciach ~ wobec  danej  instytucji
finansowej; rachunek finansowy nie obejmuje
udziatu podmiotu inwestujacego w kapitale lub w
wierzytelno§ciach  wobec  innego  podmiotu
bedacego podmiotem inwestujacym wylacznie
dlatego, ze ten inny podmiot inwestujacy:
- udziela porad inwestycyjnych klientowi i dziata w
jego imieniu, lub
- zarzadza portfelami na rzecz klienta i dziala w
jego imieniu do celow inwestowania aktywow
finansowych zdeponowanych w imieniu klienta w
instytucji finansowej innej niz taki podmiot lub
do celéw zarzadzania lub administrowania takimi
aktywami finansowymi,;
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Zataczn
ikl

Termin »umowa ubezpieczenia« oznacza umowe¢ (inng
niz umowa renty), zgodnie z ktdrg wystawca

Nie podlega implementacji.

Definicja
ubezpieczenia

umowy
zawarta w

SEKCJ | zobowigzuje si¢ do wyplacenia okreslonej kwoty w dyrektywie jest tozsama z
A VIl | przypadku zaistnienia okreslonego zdarzenia definicja tego pojecia
cze$¢ C | obejmujgcego $mieré, chorobe, wypadek, powstanie funkcjonujgca na  gruncie
pkt 5 odpowiedzialnosci cywilnej lub majatkowe;. ustawy — Kodeks cywilny.
Zataczn | Termin »umowa renty« oznacza umowe, zgodnie z ktorg Art. 24 | Art. 24. 1. (...) 13) umowie renty - rozumie si¢ przez to
ikl wystawca zobowigzuje si¢ do wyplacania §wiadczen ust. 1 pkt|umowe, zgodnie z ktora jedna ze stron zobowigzuje si¢
SEKCJ | pieni¢znych w danym okresie, ustalonym w catosci Iub 13 wzgledem drugiej do wyptacania $wiadczen pieni¢znych
A VIl |w czgéci poprzez odniesienie do S$redniego dalszego w danym okresie, ustalonym w catosci lub w czgsci lub
czg$¢ C|trwania zycia co najmniej jednej osoby fizyczne;. przez okreslong liczbe lat poprzez odniesienie si¢ do
pkt 6 Termin ten obejmuje takze umowe, ktdra uznaje si¢ za oczekiwanej dlugosci zycia,
'umowe¢ renty' zgodnie z przepisami ustawowymi,
wykonawczymi  lub  praktyka danego panstwa
cztonkowskiego lub innej jurysdykceji, w ktorych umowa
zostala wydana, na mocy ktérej to umowy wystawca
zobowigzuje si¢ do wyplacania $wiadczen pieni¢znych
przez pewna liczbg lat.
Zataczn | Termin »pienigzna umowa ubezpieczenia« oznacza Art. 24 | Art. 24. 1. (...) 14 pieni¢znej umowie ubezpieczenia -
ikl umowe¢ ubezpieczenia (inna niz umowa reasekuracji ust. 1 pkt|rozumie si¢ przez to umowg ubezpieczenia, inng niz
SEKCJ |zawarta pomi¢dzy dwoma zakladami ubezpieczen), 14 umowa reasekuracji zawarta mi¢gdzy dwoma zaktadami
A VIII | ktéra ma 'warto$¢ pienigzng'. ubezpieczen, ktdra ma warto$¢ pieni¢zna;
czese C
pkt 7
Zataczn | Termin »warto$¢ pieni¢zna« oznacza wigkszg z Art. 24 | Art. 24. 1 (...) 15) rozumie si¢ przez to wigksza z
ikl ponizszych wartosci: (i) kwote §$wiadczenia, do ust. 1 pkt|ponizszych wartoéci: kwote $wiadczenia, do uzyskania
SEKCJ |uzyskania ktorej ubezpieczajacy jest uprawniony w 15 ktorej ubezpieczajagcy jest uprawniony w momencie
A VIII | momencie wykupu lub wypowiedzenia umowy wykupu lub wypowiedzenia umowy, okres$long bez
czg$¢ C | (okreslong bez dokonywania potragcen z tytutlu dokonywania potracen z tytutu wezedniejszej rezygnacji z
pkt 8 wczesniejszej rezygnacji z umowy lub pozyczki pod umowy lub pozyczki pod zastaw polisy, lub kwotg, ktora

zastaw polisy); (ii) kwote, ktoérg ubezpieczajacy moze
pozyczy¢ na mocy umowy lub w zwiazku z umowa.
Niezaleznie od powyzszego termin »warto$¢ pienigzna«
nie obejmuje kwoty naleznej na podstawie umowy
ubezpieczenia: a) wylacznie z tytulu $mierci osoby
objetej ubezpieczeniem na mocy umowy ubezpieczenia
na zycie; b) jako §wiadczenie z tytutu szkody na osobie
lub $wiadczenie chorobowe lub inne $wiadczenie
stanowigce odszkodowanie za strat¢ ekonomiczng
poniesiong na skutek zajScia zdarzenia objetego
ubezpieczeniem; c) jako zwrot uprzednio wplaconych

ubezpieczajacy moze pozyczy¢ na mocy umowy lub w
zwiazku z umowa; do warto$ci pieni¢znej nie wlicza si¢
kwoty naleznej na podstawie umowy ubezpieczenia:

a) wylacznie z  tytutlu  $mierci  osoby
ubezpieczonej, naleznej na mocy umowy
ubezpieczenia na zycie,

b)  jako swiadczenie z tytutu szkody na osobie,
$wiadczenie z tytutlu choroby lub inne
$wiadczenie stanowiace odszkodowanie z
tytulu straty majatkowej poniesionej na
skutek zajscia zdarzenia objetego
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sktadek (z potraceniem optat z tytulu kosztow
ubezpieczenia, bez wzgledu na to, czy zostaly one
faktycznie natozone) zgodnie z 'umowa ubezpieczenia'
(inng niz inwestycyjna umowa ubezpieczenia na zycie
Iub umowa renty), w zwigzku z odstgpieniem od umowy
lub wypowiedzeniem umowy, zmniejszeniem ryzyka
ubezpieczeniowego w efektywnym okresie trwania
umowy lub zwrot wynikajacy z bledu ksiggowego lub
podobnego biedu odnoszacego si¢ do sktadki; d)jako
premia ubezpieczeniowa dla ubezpieczajacego (inna niz
premia wyptacana w przypadku wypowiedzenia), pod
warunkiem Ze premia ta dotyczy 'umowy ubezpieczenia',
na mocy ktorej jedyne swiadczenia nalezne opisane sg w
czgsci C pkt 8 lit. b); lub e) jako zwrot skladki
zaliczkowej lub depozytu sktadki z tytutu 'umowy
ubezpieczenia', zgodnie z ktora skladka jest platna
przynajmniej raz w roku, jezeli kwota skladki
zaliczkowej Iub depozytu sktadki nie przekracza kolejnej
rocznej sktadki, ktore bedzie nalezna z tytutu umowy.

ubezpieczeniem,

€)  jako zwrot uprzednio wptaconych sktadek z
potraceniem optat z tytulu  kosztow
ubezpieczenia, zgodnie z umowg
ubezpieczenia inng niz inwestycyjna umowa
ubezpieczenia na zycie lub umowa renty, w
zwigzku z odstgpieniem od umowy lub
wypowiedzeniem umowy, zmniejszeniem
ryzyka ubezpieczeniowego w okresie trwania
umowy lub zwrot wynikajacy z btedu
ksiggowego lub podobnego btedu
odnoszacego si¢ do sktadki,

d) jako premia ubezpieczeniowa dla
ubezpieczajacego, inna niz premia wyplacana
w  przypadku  wypowiedzenia, pod
warunkiem ze premia ta dotyczy umowy
ubezpieczenia, na podstawie ktorej jedyne
$wiadczenia nalezne okreslone sa w lit. b,

e) jako zwrot skladki z tytulu umowy
ubezpieczenia, zgodnie z ktorg skladka jest
platna przynajmniej raz w roku, jezeli kwota
sktadki nie przekracza kolejnej rocznej
sktadki, ktora bedzie nalezna z tytulu

umowy;

Zataczn
ikl

SEKCJ
A VI
czes¢e C

pkt 9

Termin »istniejacy rachunek« oznacza: a) 'rachunek
finansowy' prowadzony przez 'raportujgca instytucje
finansowa' na dzien 31 grudnia 2015 r.; b)kazdy
‘rachunek finansowy' ‘posiadacza rachunku', bez
wzgledu na datg otwarcia takiego 'rachunku
finansowego', jezeli: (i) dany 'posiadacz rachunku'
posiada réwniez w' raportujgcej instytucji finansowej'
(lub w 'podmiocie powigzanym' w tym samym panstwie
cztonkowskim w charakterze 'raportujacej instytucji
finansowej') 'rachunek finansowy' bedacy 'istniejagcym
rachunkiem' na mocy czesci C pkt 9 lit. a); (ii)
'raportujaca instytucja finansowa' (i, stosownie do
przypadku, 'podmiot powigzany' w tym samym panstwie
czlonkowskim w charakterze 'raportujacej instytucji
finansowe;j') traktuje oba powyzsze 'rachunki finansowe',
a takze wszelkie inne ‘'rachunki finansowe' danego
'posiadacza rachunku', ktore sa traktowane jako
"istniejace rachunki' na mocy lit. b), jako jeden 'rachunek
finansowy' do celow spetnienia standardéow w zakresie
wymogéw dotyczacych wiedzy okres$lonych w sekcji
VII czgé¢ A oraz do celow ustalenia salda lub warto$ci
ktoregokolwiek z 'rachunkéw finansowych' przy

Art. 24
ust. 1 pkt
16

Art. 24. 1 (...) 16) istniejacym rachunku - rozumie si¢
przez to:

a) rachunek finansowy prowadzony przez
raportujacg instytucj¢ finansowa na dzien 31
grudnia 2015 .,

b)  rachunek finansowy posiadacza rachunku,
bez wzgledu na date jego otwarcia:

- posiadany w raportujacej instytucji
finansowej lub podmiocie powigzanym
bedacym raportujacg instytucjg
finansowa, jezeli jego posiadacz posiada
réwniez rachunek finansowy, o ktérym
mowa w lit. a,

- traktowany przez raportujaca instytucje
finansowa jako jeden  rachunek
finansowy do celow  spehienia
standardow w  zakresie wymogow
okres$lonych w art. 44 ust. 1 i 3 oraz do
celow stosowania zasad sumowania
rachunkow okreslonych w art. 40 i art.
41, wraz z rachunkiem finansowym, o
ktorym mowa w lit. a oraz w tiret
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zastosowaniu ktoregokolwiek z progéw rachunku; (iii) w
odniesieniu do 'rachunku finansowego', ktéry podlega
'procedurom  AML/KYC', 'raportujgca instytucja
finansowa' moze spehic takie 'procedury AML/KYC'
wzgledem danego 'rachunku finansowego', opierajac si¢
na 'procedurach AML/KYC' przeprowadzonych wobec
"istniejacego rachunku' opisanego w czesci C pkt 9 lit. a);
oraz (iv)otwarcie 'rachunku finansowego' nie wymaga
dostarczenia przez ‘'posiadacza rachunku' nowych,
dodatkowych lub zmienionych informacji o kliencie,
innych niz do celow niniejszej dyrektywy.

pierwsze oraz innymi rachunkami
finansowymi tego posiadacza rachunku,

- wzgledem, ktorego raportujaca
instytucja finansowa jest uprawniona do
stosowania  procedur z  zakresu

przeciwdzialania praniu pieniedzy i
finasowania terroryzmu , takich jak
stosowane wobec istniejacego rachunku
finansowego, o ktorym mowa w lit. a,

- ktorego  otwarcie nie  wymaga
dostarczenia przez posiadacza rachunku
nowych, dodatkowych lub zmienionych
informacji o kliencie innych niz do
celow automatycznej wymiany
informacji o rachunkach raportowanych;

Zalaczn | Termin »nowy rachunek« oznacza 'rachunek finansowy' Art. 24| Art. 24. 1. (...) 17) nowym rachunku - rozumie si¢ przez
ikl prowadzony przez 'raportujacg instytucje finansowa', ust. 1 pkt|to rachunek finansowy prowadzony przez raportujacg
SEKCJ | otwarty w dniu 1 stycznia 2016 r. lub po tej dacie, chyba 17 instytucje finansows, otwarty w dniu 1 stycznia 2016 r.
A VIl | ze dany rachunek traktuje si¢ jako 'istniejacy rachunek' albo po tej dacie, chyba ze dany rachunek finansowy
czg$¢ C | na mocy czesci C pkt 9 lit. b). traktuje sie jako istniejgcy rachunek na podstawie pkt 16
pkt 10 lit. b;

Zalaczn | Termin »istniejagcy rachunek indywidualny« oznacza Art. 24| Art. 24. 1. (...) 18) istniejacym rachunku indywidualnym -
ikl 'istniejacy rachunek' posiadany przez co najmniej jedng ust. 1 pkt | rozumie si¢ przez to istniejacy rachunek posiadany przez
SEKCJ | osobg fizyczng. 18 co najmniej jedng osobg fizyczna,

A VI

czgs¢ C

pkt 11

Zalaczn | Termin »nowy rachunek indywidualny« oznacza 'nowy Art. 24 | Art. 24. 1. (...) 19) nowym rachunku indywidualnym -
ikl rachunek' posiadany przez co najmniej jedng osobg ust. 1 pkt|rozumie si¢ przez to nowy rachunek posiadany przez co
SEKCJ | fizyczna. 19 najmniej jedng osobe fizyczna,;

A VI

czgs¢ C

pkt 12

Zalaczn | Termin »istniejacy rachunek podmiotdéw« oznacza Art. 24 | Art. 24. 1. (...) 20) istniejacym rachunku podmiotow -
ikl 'istniejacy rachunek' posiadany przez co najmniej jeden ust. 1 pkt | rozumie si¢ przez to istniejacy rachunek posiadany przez
SEKCJ | 'podmiot'. 20 co najmniej jeden podmiot;

A VI

czes¢ C

pkt 13

Zalaczn | Termin »rachunek o nizszej warto$ci« oznacza Art. 24 | Art. 24. 1. (...) 21) rachunku o nizszej wartosci - rozumie
ikl 'istniejacy rachunek indywidualny', ktorego aczne saldo ust. 1 pkt|sie przez to istniejacy rachunek indywidualny, ktorego
SEKCJ | lub warto$¢ na dzien 31 grudnia 2015 r. nie przekraczaja 21 faczne saldo lub warto$¢ na dzien 31 grudnia 2015 r. nie
A VIl | kwoty denominowanej w walucie krajowej kazdego przekraczaja kwoty progowej 1 000 000 USD;

cze$¢ C | panstwa czlonkowskiego odpowiadajacej kwocie 1 000

pkt 14 | 000 USD.
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Zataczn | Termin »rachunek o wysokiej warto$ci« oznacza Art. 24 | Art. 24, 1. (...) 22) rachunku o wysokiej wartosci -
ikl 'istniejacy rachunek indywidualny', ktorego taczne saldo ust. 1 pkt|rozumie si¢ przez to istniejacy rachunek indywidualny,
SEKCJ | lub warto$¢ na dzien 31 grudnia 2015 r. lub na dzien 31 22 ktorego taczne saldo lub wartos¢ na dzien 31 grudnia 2015
A VIl | grudnia ktoéregokolwiek z kolejnych lat przekraczaja r. lub na dzien 31 grudnia ktéregokolwiek z kolejnych lat
czg$¢ C | kwote denominowang w walucie krajowej kazdego przekraczaja kwote progowa 1 000 000 USD;
pkt 15 | pafistwa czlonkowskiego odpowiadajaca kwocie 1 000

000 USD.
Zalaczn | Termin »nowy rachunek podmiotdw« oznacza mowy Art. 24 | Art. 24. 1. (...) 23) nowym rachunku podmiotow -
ikl rachunek’ posiadany przez co najmniej jeden 'podmiot'. ust. 1 pkt|rozumie si¢ przez to nowy rachunek posiadany przez co
SEKCJ 23 najmniej jeden podmiot;
A VI
czes¢ C
pkt 16
Zataczn | Termin »rachunek wylaczony« oznacza ktérykolwiek z Art. 31 | Art. 31. (...) 2. Z obowigzku raportowania wytgczony jest:
ikl ponizszych rachunkow: ust. 2
SEKCJ
A VI
czese C
pkt 17
czese
wspodlna
Zalaczn |a) rachunek emerytalny lub rentowy spelniajacy Art. 31| Art. 31. (...) 2. (...) 1) rachunek emerytalny lub rentowy
ikl nastepujgce wymogi: (i)rachunek podlega regulacji jako ust. 2 pkt | spetniajacy tacznie nastepujace warunki:
SEKCJ |osobiste konto emerytalne lub jest czeScia 1 a)  rachunek stanowi osobiste konto emerytalne
A VIl | zarejestrowanego lub regulowanego planu emerytalnego lub jest cze$cig zarejestrowanego lub
czes¢ C|lub rentowego prowadzonego w celu zapewnienia regulowanego planu emerytalnego lub
pkt 17| $wiadczen emerytalnych lub rentowych (w tym renty rentowego, prowadzonego w celu
lit. a inwalidzkiej Iub $wiadczenia z tytulu $mierci); (ii) zapewnienia $wiadczen emerytalnych lub

rachunek korzysta z ulg podatkowych (tj. wplacane
sktadki, ktére co do zasady bylyby opodatkowane,
podlegaja odliczeniu lub wytaczeniu z dochodu brutto
'posiadacza rachunku' lub s3 opodatkowane wedlug
stawki obnizonej badz opodatkowanie dochodu z
inwestycji z danego rachunku jest odroczone lub podlega
stawce obnizonej); (iii) wymagane jest coroczne
przekazywanie organom podatkowym  informacji
dotyczacych rachunku; (iv) wyplaty z rachunku
uzaleznione s3 od osiaggnigcia okreslonego wieku
emerytalnego, od inwalidztwa lub od $mierci, lub
wyplata srodkow przed wystgpieniem tych okreslonych
zdarzen skutkuje natozeniem kar; oraz (v) (i) wysokosé
rocznych sktadek ograniczona jest do kwoty
denominowanej w walucie krajowej kazdego panstwa
cztonkowskiego odpowiadajacej kwocie 50 000 USD
lub mniej; albo (ii) okre§lono maksymalny limit sktadek
mozliwych do wplacenia na rachunek réowny kwocie

rentowych, w tym renty inwalidzkiej lub
$wiadczenia z tytutu $§mierci,

b)  skladki wptacane na ten rachunek podlegajg
odliczeniu lub wytaczeniu z opodatkowanego
dochodu posiadacza rachunku Iub sa
opodatkowane wedlug stawki obnizonej badz
opodatkowanie dochodu z inwestycji z
danego rachunku jest odroczone lub podlega
stawce obnizonej,

C) wymagane jest przekazywanie organom
podatkowym informacji dotyczacych
rachunku,

d)  wyplaty z rachunku uzaleznione sa od
osiagnigcia okre§lonego wieku emerytalnego,
od inwalidztwa Iub od $mierci, lub wyptata
srodkéw przed wystagpieniem tych zdarzen
skutkuje natozeniem kar,

e) ustalona wysoko$¢ rocznych sktadek nie
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denominowanej w walucie krajowej kazdego panstwa
cztonkowskiego odpowiadajacej kwocie 1 000 000 USD
lub mniej, przy zastosowaniu do kazdego z tych
warunkow zasad okreslonych w sekcji VII czgs¢ C w
odniesieniu do sumowania rachunkéw i przeliczania
walut obcych. Nie mozna wuznaé, ze ‘'rachunek
finansowy', ktory w innych aspektach spelnia wymog
czeSci C pkt 17 lit. a) ppkt (v), nie speinia takiego
wymogu tylko dlatego, ze taki 'rachunek finansowy'
moze otrzymywac aktywa lub $rodki przenoszone z co
najmniej jednego 'rachunku finansowego' spetniajacego
wymogi czgsci C pkt 17 lit. a) lub b) lub z co najmnie;j
jednego funduszu emerytalnego lub  rentowego
spetniajacego  wymogi ktoregokolwiek z przepisow
czgsei B pkt 57,

przekracza kwoty progowej 50 000 USD albo
ustalony ~ maksymalny  limit  skladek
mozliwych do wptacenia na rachunek nie
przekracza kwoty progowej 1 000 000 USD,
przy zastosowaniu do kazdego z tych
warunkéw zasad sumowania rachunkow
okreslonych w art. 40 i art. 41; nie uznaje si¢,
ze rachunek finansowy nie spetnia takiego
wymogu tylko dlatego, ze moze otrzymywac
aktywa lub $rodki przenoszone z rachunku
finansowego spetniajacego wymogi
okreslone w pkt 1 lub 2, lub z funduszu
emerytalnego lub rentowego spelniajacego

wymogi  okreSlone dla  powszechnego
funduszu emerytalnego, zamknigtego
funduszu  emerytalnego  lub  funduszu
emerytalnego podmiotu rzagdowego,

organizacji mi¢dzynarodowej lub banku
centralnego;

Zalaczn
ikl

SEKCJ
A VI
czgs¢ C
pkt 17
lit. b

b) rachunek spetniajacy nastgpujace wymogi: (i)
rachunek podlega regulacji jako instrument inwestycyjny
do celéw innych niz emerytury i jest regularnie
przedmiotem obrotu na uznanym rynku papierow
warto§ciowych badz rachunek podlega regulacji jako
instrument oszczednosciowy do celéow innych niz
emerytury; (ii) rachunek korzysta z ulg podatkowych (tj.
wptacane sktadki, ktére co do zasady Dbylyby
opodatkowane, podlegajg odliczeniu lub wytaczeniu z
dochodu brutto ‘'posiadacza rachunku' 1lub sa
opodatkowane  wedlug stawki  obnizonej badz
opodatkowanie dochodu z inwestycji z danego rachunku
jest odroczone Ilub podlega stawce obnizonej); (iii)
wyptaty z rachunku uzaleznione sg od spetnienia
okreslonych kryteriow odnoszacych si¢ do celu
rachunku inwestycyjnego lub oszczedno$ciowego (na
przyklad zapewnienie $wiadczen edukacyjnych lub
medycznych), lub wyptata srodkéw przed spetnieniem
tych kryteriow skutkuje natozeniem kar; oraz 16.12.2014
L 359/22 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej PL (iv)
wysokos¢ rocznych sktadek ograniczona jest do kwoty
denominowanej w walucie krajowej kazdego panstwa
cztonkowskiego odpowiadajacej kwocie 50 000 USD
lub mniej, przy zastosowaniu zasad okreslonych w sekcji
VII czgé¢ C w odniesieniu do sumowania rachunkow i
przeliczania walut obcych. Nie mozna uznaé, ze
'rachunek finansowy', ktéry w innych aspektach spetnia

Art. 31
ust. 2 pkt
2

Art. 31 (...) 2. (...) 2) rachunek spelniajacy nastgpujace
wymogi:

a) rachunek podlega regulacji jako instrument
inwestycyjny do celow innych niz emerytury
i jest przedmiotem obrotu na rynku papierow
wartosciowych badz podlega regulacji jako
instrument oszczgdnosciowy do celow innych
niz emerytury,

b) sktadki wptacane na ten rachunek podlegaja
odliczeniu lub wytaczeniu z opodatkowanego
dochodu posiadacza rachunku lub sg
opodatkowane wedlug stawki obnizonej badz
opodatkowanie dochodu z inwestycji z
danego rachunku jest odroczone lub podlega
stawce obnizonej ,

c) wyplaty z rachunku uzaleznione sg od
spetnienia okres$lonych kryteriow
odnoszacych si¢  do celu rachunku
inwestycyjnego lub oszczgdnosciowego, lub
wyplata $rodkéow przed spehlieniem tych
kryteriow skutkuje natozeniem kar,

d) ustalona wysoko§¢ rocznych sktadek nie
przekracza kwoty progowej 50 000 USD,
przy  zastosowaniu zasad  sumowania
rachunkow okreslonych w art. 40 i art. 41;
przy czym nie mozna uznaé, ze rachunek
finansowy nie spehia takiego wymogu tylko
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wymodg czesci C pkt 17 lit. b) ppkt (iv), nie spehnia
takiego wymogu tylko dlatego, ze taki ‘rachunek
finansowy' moze otrzymywaé aktywa lub S$rodki
przenoszone z co0 najmniej jednego ‘'rachunku
finansowego' spetniajacego wymogi czesci C pkt 17 lit.
a) lub b) lub z co najmniej jednego funduszu
emerytalnego lub rentowego speiniajacego wymogi
ktoregokolwiek z przepiséw czgsci B pkt 5-7;

dlatego, ze taki rachunek finansowy moze
otrzymywac¢ aktywa lub $rodki przenoszone z
rachunku finansowego spehiajacego wymogi
okreslone w pkt 1 lub 2, lub z co najmniej
jednego  funduszu  emerytalnego  lub
rentowego spelniajacego wymogi okre$lone
dla powszechnego funduszu emerytalnego,
zamknietego funduszu emerytalnego lub
funduszu emerytalnego podmiotu rzagdowego,
organizacji mig¢dzynarodowej lub banku
centralnego;

Zalaczn | ¢) umowe ubezpieczenia na zycie, w przypadku ktorej Art. 31| Art. 31. (...) 2. (...) 3) umowa ubezpieczenia na zycie, w
ikl okres wazno$ci ubezpieczenia uplynie zanim osoba ust. 2 pkt | przypadku ktorej okres waznosci ubezpieczenia uptynie
SEKCJ | ubezpieczona osiagnie wick 90 lat, pod warunkiem ze 3 zanim osoba ubezpieczona osiagnie wiek 90 lat, pod
A VIl | dana umowa spetnia nastgpujace wymogi: (i) sktadki warunkiem, Ze:
czgs¢ C | wplacane okresowo, ktorych wysoko$¢ nie ulega a) sktadki ~ wptacane  okresowo,  ktorych
pkt 17| zmniejszeniu w trakcie trwania umowy, sa platne co wysokos¢ nie ulega zmniejszeniu w trakcie
lit. ¢ najmniej raz w roku w okresie obowigzywania Umowy trwania umowy, sg platne co najmniej raz w
lub do momentu, gdy ubezpieczony osiagnie wiek 90 lat, roku w okresie obowigzywania umowy lub
w zaleznosci od tego, ktory z tych okresow jest krotszy; do momentu, gdy ubezpieczony osiggnie
(i) w umowie nie okreslono wartosci umowy, do ktorej wiek 90 lat, w zaleznos$ci od tego, ktory z
jakakolwiek osoba miataby dostep (w drodze wyplaty tych okresow jest krotszy,
$rodkow, zaciagnigcia pozyczki lub w inny sposob) bez b) w umowie nie okreslono wartosci $rodkow,
wypowiedzenia umowy; (iii)kwota (inna niz §wiadczenie do ktoérych uprawniona bylaby osoba trzecia
z tytulu $mierci) wyplacana w przypadku odstapienia od w drodze ich wyplaty, zaciagnigcia pozyczki
umowy lub wypowiedzenia umowy nie moze Iub w inny sposob, bez uprzedniego
przekroczy¢ tacznej wysokosci wptaconych sktadek, wypowiedzenia umowy,
pomnigjszonej o sume¢ optat z tytulu $miertelnoscei, c) kwota wyptacana w przypadku odstgpienia
zachorowalno$ci oraz innych kosztow (niezaleznie od od umowy lub wypowiedzenia umowy, z
tego, czy zostaly faktycznie natozone) za okres lub wylgczeniem §wiadczenia z tytutu $mierci,
okresy obowigzywania umowy oraz wszelkich kwot nie przekracza Tacznej wysokosci
wyptaconych przed odstgpieniem od umowy lub wptaconych sktadek, pomniejszonej o sumg
wypowiedzeniem umowy; oraz (iv) prawa wynikajace z optat z tytulu $miertelnosci, zachorowalnosci
umowy nie zostaly przeniesione na cesjonariusza w oraz innych kosztow niezaleznie od tego, czy
zamian za korzy$¢ majatkowa; zostaty faktycznie poniesione, za okres lub
okresy  obowigzywania  umowy  oraz
wszelkich  kwot  wyptaconych  przed
odstgpieniem od umowy lub
wypowiedzeniem umowy,

d) prawa wynikajace z umowy nie zostaly
przeniesione na cesjonariusza w zamian za
korzy$¢ majatkowa;

Zalaczn | d) rachunek wchodzacy wyltacznie w sklad masy Art. 31| Art. 31. (...) 2. (...) 4) rachunek finansowy wchodzacy
ikl spadkowej, jezeli dokumentacja dla tego rachunku ust. 2 pkt|wylacznie w sktad masy spadkowej, jezeli dokumentacja
SEKCJ | zawiera kopig¢ testamentu zmartego lub akt zgonu; 4 dla tego rachunku zawiera kopie: testamentu zmartego,
A VI aktu zgonu, prawomocnego postanowienia o stwierdzeniu
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czgs¢ C nabycia spadku lub zarejestrowanego aktu poswiadczenia
pkt 17 dziedziczenia;

lit. d

Zalaczn | e) rachunek utworzony w zwiazku z ktérymkolwiek z Art. 31| Art. 31. (...) ust. 2. (...) 5) rachunek utworzony w
ikl ponizszych: (i) postanowieniem lub wyrokiem sadu; (ii) ust. 2 pkt | zwiazku z:

SEKCJ |sprzedaza, zamiang Ilub dzierzawa badz najmem 5 a)  postanowieniem lub wyrokiem sadu, lub

A VIl | nieruchomos$ci lub ruchomos$ci, pod warunkiem ze b)  obowiazkiem instytucji finansowej
cze$¢ C | rachunek spelnia nastepujace wymogi: — rachunek jest obstugujacej pozyczke zabezpieczona
pkt 17| finansowany wylacznie z zadatkow, zaliczek, depozytow nieruchomoscia, dotyczacym przeznaczenia
lit. e w  wysoko$ci odpowiedniej dla  zabezpieczenia cze$ci platnodci wylacznie w celu ulatwienia

zobowigzania bezposrednio zwigzanego z transakcja, lub
z podobnych platnosci, lub jest finansowany z 'aktywow
finansowych', ktore sa zdeponowane na rachunku w
zwigzku ze sprzedaza, zamiang lub dzierzawa badz
najmem mienia, — rachunek zostal utworzony i jest
wykorzystywany wylacznie w celu zabezpieczenia
zobowigzania nabywcy do zaptaty ceny nabycia mienia,
zabezpieczenia zobowiagzania sprzedawcy do pokrycia
wszelkich zobowigzan warunkowych lub zobowigzan
wydzierzawiajgcego Iub dzierzawcy badz
wynajmujacego lub najemcy do zaptaty za wszelkie
szkody dotyczace przedmiotu dzierzawy badz najmu, jak
uzgodniono w umowie dzierzawy badz najmu, —
aktywa pozostajace na rachunku, w tym uzyskane z
niego dochody, zostang wyptacone lub w inny sposob
przekazane na  rzecz  nabywcy,  sprzedawcy,
wydzierzawiajacego lub dzierzawcy badz
wynajmujacego lub najemcy (réwniez w celu spetnienia
zobowigzan danej osoby) w momencie sprzedazy,
zamiany lub wykupu mienia lub wygasnigcia dzierzawy
badz najmu, — rachunek nie jest rachunkiem depozytu
zabezpieczajacego  ani  podobnym  rachunkiem
utworzonym w zwiazku ze sprzedaza lub zamiang
sktadnika 'aktywow finansowych', oraz — rachunek nie
jest powiazany z rachunkiem opisanym w czgsci C pkt
17 lit. f); (iii)) obowigzkiem 'instytucji finansowej'
obslugujacej pozyczke zabezpieczong nieruchomoscia
dotyczacym przeznaczenia czgs$ci patnosci wytacznie w
celu ulatwienia platnosci z tytulu podatkéw lub
ubezpieczen zwigzanych z  nieruchomos$cia W
pozniejszym terminie; (iv) obowigzkiem ‘instytucji
finansowe;j' dotyczacym wytacznie utatwienia ptatnosci z
tytutu podatkéw w pozniejszym terminie;

platnosci  podatkow  lub  ubezpieczen

zwigzanych z nieruchomoscia w p6zniejszym

terminie, lub

c)  obowiazkiem instytucji finansowej
dotyczacym wylacznie utatwienia platnosci
podatkéw w pdzniejszym terminie, lub

d) sprzedazg, zamiang lub dzierzawg badz
najmem, pod warunkiem, ze rachunek
finansowy spehia nastepujgce wymogi:

- narachunek sg przekazywane wylacznie
srodki z tytulu zadatkow, zaliczek,
depozytow w wysokosci odpowiednigj
dla  zabezpieczenia  zobowigzania
bezposrednio zwigzanego z transakcja, z
podobnych platnosci lub z aktywow
finansowych, ktore sg zdeponowane na
rachunku w zwigzku ze sprzedaza,
zamiang, dzierzawg lub najmem,

- rachunek zostal utworzony i jest
wykorzystywany wylacznie w  celu
zabezpieczenia zobowigzania: nabywcy
- do zaplaty ceny nabycia mienia,
sprzedawcy - do pokrycia wszelkich

zobowigzan warunkowych oraz
wydzierzawiajacego, dzierzawcy,
wynajmujgcego lub najemcy - do

zaptaty za wszelkie szkody dotyczace
przedmiotu dzierzawy lub najmu,

- aktywa pozostajace na rachunku, w tym
uzyskane z niego dochody, beda

wyptacone lub w inny sposob
przekazane na rzecz  nabywcy,
sprzedawcy, wydzierzawiajacego,
dzierzawcy, wynajmujacego lub
najemcy do momentu sprzedazy,
zamiany, wykupu mienia  albo

wygasnigcia dzierzawy lub najmu,
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rowniez w celu spelnienia zobowigzan
danej osoby,

- rachunek finansowy nie jest rachunkiem
depozytu zabezpieczajacego lub
podobnym rachunkiem utworzonym w
zwigzku ze sprzedaza lub zamiang
sktadnika aktywow finansowych,

- rachunek finansowy nie jest powiazany
z rachunkiem, o ktérym mowa w pkt 6;

Zataczn | f) 'rachunek depozytowy' spelniajacy nastepujace Art. 31| Art. 31. (...) 2. (...) 6) rachunek depozytowy spehiajacy
ikl wymogi: (i) rachunek istnieje wylacznie dlatego, ze ust. 2 pkt | nastepujace warunki:
SEKCJ |klient dokonuje ptatnosci przekraczajacej saldo 6 a)  rachunek istnieje wylgcznie dlatego, ze klient
A VIl | debetowe w odniesieniu do karty kredytowej lub innego dokonuje platnosci przekraczajacej saldo
cze$¢ C | instrumentu kredytu odnawialnego, a nadptacona kwota debetowe w odniesieniu do karty kredytowej
pkt 17 |nie jest natychmiast zwracana Klientowi; oraz lub innego instrumentu kredytu
lit. f 16.12.2014 L 359/23 Dziennik Urzedowy Unii odnawialnego, a nadptacona kwota nie jest
Europejskiej PL (ii) poczawszy od dnia 1 stycznia 2016 natychmiast zwracana klientowi,
r. lub przed tym dniem dana ‘instytucja finansowa' b) w dniu otwarcia rachunku instytucja
wdrozy polityke 1 procedury zapobiegajace dokonaniu finansowa posiada wdrozone procedury
przez  klienta nadplaty  przekraczajacej kwote zapobiegajace  dokonaniu przez klienta
denominowang w walucie krajowej kazdego panstwa nadptaty, w tym obejmujacej salda dodatnie
czlonkowskiego odpowiadajaca kwocie 50 000 USD wynikajace ze zZwrotu towarow,
albo zapewniajgce, aby wszelkie nadptacone przez przekraczajacej kwotg progowa 50 000 USD
klienta kwoty przekraczajace t¢ kwote byly temu albo zapewniajace, ze nadptacone przez
klientowi zwracane w ciggu 60 dni, kazdorazowo przy klienta kwoty przekraczajace t¢ kwotg sa
zastosowaniu zasad dotyczacych przeliczania walut zwracane w terminie 60 dni; nadptata klienta
obcych, okreslonych w sekeji VII czes¢ C. W tym celu nie odnosi si¢ do salda dodatniego w zakresie
pojecie nadptata przez klienta nie odnosi si¢ do salda spornych obcigzen;
dodatniego w zakresie spornych obcigzen, obejmuje
jednak salda dodatnie wynikajace ze zwrotow towarow;
Zataczn | g) kazdy inny rachunek, ktory niesie ze sobg niskie Art. 31| Art. 31. (...) 2. (...) 7) rachunek zgloszony przez
ikl ryzyko zostania wykorzystanym do uchylenia si¢ od ust. 2 pkt | Rzeczpospolita Polska Komisji Europejskiej oraz ujety w
SEKCJ | opodatkowania, ma zasadniczo podobne cechy jak 7 publikowanej w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
A VIII | ktorykolwiek z rachunkow opisanych w czgéci C pkt 17 liscie rachunkéw, ktore nalezy traktowac jako rachunki
cze$¢ C|lit. a)-f) oraz jest ujety w wykazie 'rachunkéw wylaczone do celow zatgcznika I sekcja VIII cze$é C pkt
pkt 17 | wylaczonych', o ktorym mowa w art. 8 ust. 7a niniejszej 17 lit. g dyrektywy 2011/16/UE.
lit. g dyrektywy, pod warunkiem ze status takiego rachunku

jako 'rachunku wylaczonego' nie zagraza realizacji celow

niniejszej dyrektywy.
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Zataczn | Termin »rachunek raportowany« oznacza 'rachunek Art. 31| Art. 31. 1. Obowigzkiem raportowania sa obj¢te rachunki
ikl finansowy' prowadzony przez 'raportujgca instytucje ust. 1 finansowe prowadzone przez raportujaca instytucje
SEKCJ | finansowg' z panstwa cztonkowskiego i znajdujacy si¢ w finansowa i znajdujgce si¢ w posiadaniu co najmniej
A VIl | posiadaniu co najmniej jednej ‘osoby raportowanej' lub jednej osoby raportowanej lub pasywnego NFE
cze$¢ D | '‘pasywnego NFE' kontrolowanego przez co najmniej kontrolowanego przez co najmniej jedng osobe
pkt 1 jedna 'osobe kontrolujacg' bedaca 'osobg raportowang’, kontrolujaca begdaca osobg raportowang, pod warunkiem,
pod warunkiem Ze zostanie on zidentyfikowany jako taki ze zostang one zidentyfikowane jako takie rachunki na
na mocy procedur nalezytej staranno$ci opisanych w podstawie procedur nalezytej starannosci, zwane dalej
sekcjach 11-VII. »rachunkami raportowanymi”, a takze istniejace rachunki
indywidualne posiadane przez osoby o nieustalonej
rezydencji, zwane dalej »rachunkami
nieudokumentowanymi”.
Zatagczn | Termin »osoba raportowana« oznacza 'osob¢ z panstwa Art. 24 | Art. 24, (...) 1. (...) 24) rozumie si¢ przez to osobe¢ z
ikl cztonkowskiego' inng niz: (i) spotka kapitatlowa, ktorej ust. 1 pkt panstwa uczestniczacego oraz osob¢ z panstwa
SEKCJ | akcje sa przedmiotem regularnego obrotu na co najmniej 24 trzeciego inng niz:
A VIl |jednym uznanym rynku papierdw wartosciowych; (ii) a) spolka kapitatowa, ktorej akcje sa
cze$¢ D | jakakolwiek spotka bedaca 'podmiotem powigzanym' przedmiotem regularnego obrotu na co
pkt 2 spolki okreslonej w ppkt (i); (iii) 'podmiot rzadowy'; (iv) najmniej jednym uznanym rynku papierow
'organizacja mi¢dzynarodowa'; (v) 'bank centralny'; lub wartosciowych,
(vi) 'instytucja finansowa'. b) spotka bedaca podmiotem powigzanym
spotki okreslonej w lit. a,
c)  podmiot rzadowy, organizacja
miegdzynarodowa lub bank centralny, w
rozumieniu odpowiednio art. 32 ust. 2-3,
d)  instytucja finansowa;
Zataczn | Termin  »osoba z panstwa czlonkowskiego« w Art. 24 | Art. 24. (...) 1 (...) 25) osobie z panstwa uczestniczacego
ikl odniesieniu  do kazdego panstwa czltonkowskiego ust. 1 pkt| - rozumie si¢ przez to osobe fizyczng lub podmiot bedacy
SEKCJ |oznacza osob¢ fizyczng lub ‘'podmiot' bedace 25 rezydentem panstwa uczestniczgcego na podstawie prawa
A VIl | rezydentami w  jakimkolwiek innym panstwie podatkowego tego panstwa uczestniczgcego, lub mase
czg$¢ D | cztonkowskim na mocy prawa podatkowego tego innego spadkowa po osobie zmarlej, ktora byla rezydentem
pkt 3 panstwa cztonkowskiego, lub mase¢ spadkowa po osobie panstwa uczestniczacego; podmiot niemajacy rezydencji

zmartej, ktéra byla rezydentem jakiegokolwiek innego
panstwa cztonkowskiego. W tym celu 'podmiot' taki jak
spotka osobowa, spotka z ograniczong
odpowiedzialno$cig Iub podobne porozumienie prawne,
niemajgce rezydencji do celéw podatkowych traktuje si¢
jako rezydenta w jurysdykcji, w ktorej znajduje si¢
miejsce faktycznego zarzadu danego podmiotu.

do celow podatkowych traktuje si¢ jako rezydenta
panstwa, w ktorym znajduje si¢ miejsce faktycznego
zarzadu tego podmiotu;
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Zalaczn | Termin »jurysdykcja uczestniczaca« w odniesieniu do Art. 24 | Art. 24. (...) 1. (...) 28) panstwie uczestniczgcym -
ikl kazdego pafistwa czlonkowskiego oznacza: a) ust. 1 pkt | rozumie si¢ przez to:
SEKCJ |jakiekolwiek inne panstwo  cztonkowskie; b) 28 a) inne niz Rzeczpospolita Polska panstwo
A VIl | jakakolwiek inng jurysdykcje, (i) z ktorg zainteresowane cztonkowskie Unii Europejskiej,
czg$¢ D | panstwo czlonkowskie zawarto porozumienie, na mocy b) inne niz Stany Zjednoczone Ameryki
pkt 4 ktorego ta jurysdykcja przedstawi informacje okre$lone panstwo lub  terytorium, z  ktérym
w sekcji I; oraz (ii) ktora jest okre§lona w wykazie Rzeczpospolita Polska zawarta porozumienie
opublikowanym przez dane panstwo czlonkowskie i stanowigce podstawg do automatycznej
przekazanym Komisji Europejskiej; c)jakakolwiek inng wymiany  informacji 0  rachunkach
jurysdykcje, (i) z ktorg Unia zawarta porozumienie, na raportowanych i ktore zostalo wymienione w
mocy ktorego jurysdykcja ta przedstawi informacje obwieszczeniu wydanym na podstawie ust. 5,
okreslone w sekcji I; oraz (ii) ktdra jest okreslona w €) inne niz Stany Zjednoczone Ameryki
wykazie opublikowanym przez Komisj¢ Europejska. panstwo lub terytorium wymienione w
wykazie opublikowanym przez Komisje
Europejska, z ktorym Unia Europejska
zawarla porozumienie stanowigce podstawe
do automatycznej wymiany informacji o
rachunkach raportowanych i ktére zostato
wymienione w obwieszczeniu wydanym na
podstawie ust. 5;
Zataczn | Termin »osoby kontrolujace« oznacza osoby fizyczne, Art. 24| Art. 24. (...) 1. (...) 29) osobie kontrolujgcej - rozumie sie
ikl ktore sprawuja kontrole nad 'podmiotem'. W przypadku ust. 1 pkt|przez to beneficjenta rzeczywistego, o ktorym mowa w
SEKCJ |trustu termin ten oznacza ustanawiajacego(-ych), 29 art. 2 ust. la ustawy z dnia 16 listopada 2000 r. o
A VI | powiernika(-6w), sprawujacego(-ych) nadzor (o ile tacy przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
cze$¢ D | s3), beneficjenta(-6w) lub klase(-y) beneficjentow oraz terroryzmu (Dz. U. z 2016 r. poz. 299 i 615);
pkt 5 wszelkie inne osoby fizyczne sprawujace ostateczng
faktyczng kontrolg nad trustem, a w przypadku
porozumienia prawnego innego niz trust — termin ten
oznacza osoby zajmujace rownowazne lub podobne
stanowiska. Termin »osoby kontrolujagce« musi byé
interpretowany w sposob spdjny z zaleceniami Grupy
Specjalnej ds. Przeciwdziatania Praniu Pieniedzy.
Zataczn | Termin »NFE« oznacza jakikolwiek 'podmiot’, ktory nie Art. 24 | Art. 24. (...) 1. (...) 30) NFE - rozumie si¢ przez to
ikl jest 'instytucja finansowa'. ust. 1 pkt|podmiot, ktéry nie jest instytucja finansowa, z
SEKCJ 30 zastrzezeniem pkt 31 lit. b;
A VI
czes¢ D
pkt 6
Zataczn | Termin »pasywny NFE« oznacza jakikolwiek: (i) NFE Art. 24| Art. 24. (...) 1 (...) 31) pasywnym NFE - rozumie si¢
ikl niebedacy aktywnym NFE; Iub (ii) ‘podmiot inwestujacy’ ust. 1 pkt| przez to:
SEKCJ |opisany w czesci A pkt 6 lit. b), niebedace 'instytucja 31 a)  NFE niebedacy aktywnym NFE,
A VIl | finansows z jurysdykeji uczestniczace;j'. b)  podmiot inwestujacy, o ktorym mowa w pkt
czgs¢ D 7 lit. b, niebegdacy instytucja finansowsg z
pkt 7 panstwa uczestniczacego;
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Zataczn
ikl
SEKCJ
A VI
czes¢ D
pkt 8

Termin »aktywny NFE« oznacza jakikolwiek NFE
spelniajacy ktorekolwiek z nastgpujacych kryteriow:
a)mniej niz 50 % dochodu brutto NFE za poprzedni rok
kalendarzowy  lub inny  odpowiedni okres
sprawozdawczy jest dochodem pasywnym, a mniej niz
50 % aktywdéw posiadanych przez NFE w trakcie
poprzedniego roku kalendarzowego lub innego
odpowiedniego okresu sprawozdawczego stanowig
aktywa, ktore przynosza dochod pasywny lub sa
posiadane  dla  osiaggania dochodu  pasywnego;
16.12.2014 L 359/24 Dziennik Urzedowy Unii
Europejskiej PL b) akcje danego NFE sa przedmiotem
regularnego obrotu na uznanym rynku papierow
warto§ciowych lub dany NFE jest 'podmiotem
powigzanym' 'podmiotu’, ktérego akcje sa przedmiotem
regularnego obrotu na uznanym rynku papieréw
wartosciowych; ¢) NFE jest 'podmiotem rzadowym',
'organizacja migdzynarodowa', 'bankiem centralnym' lub
'podmiotem' bedacym w calosci wlasno$cig co najmniej
jednego ze wspomnianych podmiotow; d) zasadniczo
wszystkie czynnosci NFE obejmujg posiadanie (w
catosci lub w czesci) wyemitowanych akcji co najmniej
jednej  jednostki  zaleznej, badz  zapewnienia
finansowania i $wiadczenia ustug takim jednostkom,
ktore prowadza dziatalno§¢ w branzach lub sektorach
innych niz dziatalno§¢ instytucji finansowej, z
wyjatkiem sytuacji, gdy dany podmiot nie kwalifikuje
si¢ do tego statusu, jezeli sam dziala jako (lub sam
przedstawia si¢ jako) fundusz inwestycyjny, taki jak
fundusz private equity, fundusz venture capital, fundusz
typu leveraged buyout (LBO) lub jakikolwiek inny
instrument inwestycyjny, ktorego celem jest nabycie lub
finansowanie spotek, a nastepnie posiadanie udziatow w
tych spotkach jako aktywoéw trwatych do celow
inwestycji; €) NFE nie prowadzi jeszcze dzialalnosci
gospodarczej i nie prowadzit wczesniej takiej
dziatalnosci, jednakze inwestuje kapital w aktywa z
zamiarem prowadzenia dziatalno$ci innej niz dziatalno$c
instytucji finansowej, pod warunkiem ze dany NFE nie
kwalifikuje si¢ do tego wyjatku po okresie 24 miesigcy
po dniu poczatkowego utworzenia tego NFE; f) NFE nie
byt 'instytucja finansowg' przez ubiegte pig¢ lat oraz jest
w trakcie procesu likwidacji aktywow lub reorganizacji z
zamiarem kontynuowania lub wznowienia dziatan w
dziedzinie innej niz dziatalno$¢ 'instytucji finansowej'; g)
NFE zajmuje si¢ gtéwnie transakcjami finansowymi lub
zabezpieczajacymi z 'podmiotami powigzanymi', ktore

Art. 24
ust. 1 pkt
32

Art. 24. (...) 1. (...) 32) aktywnym NFE - rozumie si¢
przez to NFE spetniajacy jedno z nastgpujacych kryteriow:
a) mniej niz 50 % dochodu brutto NFE za
poprzedni rok kalendarzowy stanowi dochdd
pasywny, przez ktory rozumie si¢ przychody
z dywidend i inne przychody z udzialu w
zyskach 0sob prawnych, przychody ze zbycia
udziatéw (akcji), wierzytelnosci, odsetek i
pozytkow od wszelkiego rodzaju pozyczek,
poreczen i gwarancji, a takze przychody z
praw autorskich, praw wlasnosci
przemystowej, w tym z tytulu zbycia tych
praw, a takze zbycia 1 realizacji praw z
instrumentéw finansowych, oraz mniej niz 50
% aktywow posiadanych przez NFE w
trakcie poprzedniego roku kalendarzowego
stanowig aktywa, ktore przynosza dochod
pasywny lub sa posiadane dla osiggania
dochodu pasywnego,

b) akcje NFE s3 przedmiotem regularnego
obrotu na uznanym rynku papierow
warto§ciowych lub NFE jest podmiotem
powigzanym podmiotu, ktorego akcje sa
przedmiotem regularnego obrotu na uznanym
rynku papieréw warto§ciowych,

€)  NFE jest podmiotem rzagdowym, organizacja
miedzynarodowa lub bankiem centralnym, w
rozumieniu odpowiednio art. 32 ust. 2-3, lub
podmiotem bedacym w catosci wiasnos$cia co
najmniej jednego z tych podmiotow,

d)  czynnosci dokonywane przez NFE obejmuja
glownie posiadanie, w calosci lub w czgsci,
wyemitowanych akcji co najmniej jednej
jednostki  zaleznej, lub  zapewnienie
finansowania i $§wiadczenia ustug tym
jednostkom  zaleznym, ktore prowadza
dziatalno$¢ w branzach lub sektorach innych
niz  dziatalno$§¢ instytucji  finansowe;j;
podmiot nie kwalifikuje si¢ do tego
kryterium, jezeli dziata jako fundusz private
equity, fundusz venture capital, fundusz typu
leveragedbuyout (LBO) lub jakikolwiek inny
instrument inwestycyjny, ktorego celem jest
nabycie lub finansowanie spélek, a nastgpnie
posiadanie udziatow w tych spotkach jako
aktywow trwatych do celow inwestycji,

e) NFE nie prowadzi dziatalno$ci gospodarczej
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nie sa 'instytucjami finansowymi', lub na rzecz tych
podmiotéw, oraz nie zapewnia finansowania ani nie
$wiadczy  ushlug  zabezpieczajacych  na  rzecz
jakiegokolwiek 'podmiotu’ niebg¢dacego 'podmiotem
powigzanym', pod warunkiem ze grupa wszelkich takich
'powigzanych podmiotéw' prowadzi przede wszystkim
dziatalno$¢ inng niz dziatalnos$¢ 'instytucji finansowe;';
lub h) NFE spelia wszystkie nastgpujace kryteria: (i)
zostal utworzony 1 dziala w swoim panstwie
cztonkowskim lub innej jurysdykcji miejsca rezydencji
wylacznie dla celéow religijnych, charytatywnych,
naukowych, artystycznych, kulturalnych, sportowych lub
edukacyjnych; lub zostal utworzony i dzialta w swoim
panstwie czlonkowskim lub innej jurysdykcji miejsca
rezydencji 1 jest organizacja zawodowsa, organizacja
przedsigbiorcéw, izba handlowa, organizacja pracy,
organizacja rolniczg lub ogrodnicza, organizacja
obywatelska lub organizacja prowadzona wylacznie w
celu wspierania opieki spotecznej; (ii) jest zwolniony z
podatku dochodowego w swoim panstwie cztonkowskim
lub innej jurysdykcji miejsca rezydenciji; (iii) nie posiada
udziatowcow ani cztonkdw, ktorzy sa wlascicielami lub
beneficjentami jego dochodu lub aktywow; (iv) majace
zastosowanie przepisy panstwa czlonkowskiego lub
innej jurysdykcji miejsca rezydencji tego NFE lub jego
dokumenty zatozycielskie nie pozwalaja na jakikolwiek
podzial ani jakiekolwiek zastosowanie jego dochodu lub
aktywéw na rzecz osoby prywatnej lub podmiotu
niebgdgcego podmiotem charytatywnym, z wyjatkiem
celéow zgodnych z prowadzong przez NFE dziatalnoscia
charytatywng, ani na podzial jako zaplate rozsadnego
wynagrodzenia za wykonane ustugi lub zaplatg
odzwierciedlajaca uczciwa warto$§¢ rynkowa nabytego
przez ten podmiot majatku; oraz (v) majace
zastosowanie przepisy panstwa czlonkowskiego Ilub
innej jurysdykcji miejsca rezydencji tego NFE lub jego
dokumenty zalozycielskie wymagaja, aby w przypadku
likwidacji lub rozwigzania tego NFE wszystkie jego
aktywa zostaty przekazane 'podmiotowi rzadowemu' lub
innej organizacji non-profit, lub przypadly w udziale
rzadowi panstwa cztonkowskiego danego NFE lub innej
jurysdykcji  miejsca rezydencji tego NFE lub
jakimkolwiek jednostkom terytorialnym nizszego
szczebla danego panstwa lub jurysdykcji.

f)

9)

h)

i nie prowadzit wezeséniej takiej dziatalnosci,
jednakze inwestuje kapital w aktywa z
zamiarem prowadzenia dziatalnosci innej niz
dziatalno$¢ instytucji finansowej; NFE nie
kwalifikuje si¢ do tego kryterium po uptywie
24 miesigcy od dnia utworzenia tego NFE,
NFE nie byl instytucja finansowg przez
ostatnie pi¢¢ lat oraz jest w trakcie procesu
likwidacji aktywoéw lub reorganizacji z
zamiarem kontynuowania lub wznowienia
dziatalnosci w zakresie innym niz dziatalnos¢
instytucji finansowej,

NFE zajmuje si¢ glownie transakcjami
finansowymi lub  zabezpieczajacymi z
podmiotami powigzanymi, ktore nie s3
instytucjami finansowymi, lub na rzecz tych
podmiotéw oraz nie zapewnia finansowania
ani nie $wiadczy ustug zabezpieczajacych na
rzecz  innego  podmiotu  niebgdacego
podmiotem powigzanym, pod warunkiem ze
grupa tych  powiazanych  podmiotow
prowadzi przede wszystkim dziatalno$¢ inng
niz dziatalno$¢ instytucji finansowe;j,

NFE spehnia tgcznie nastepujace kryteria:
zostal utworzony i dziata w swoim panstwie
rezydencji wylacznie dla celow religijnych,
charytatywnych, naukowych, artystycznych,
kulturalnych, sportowych lub edukacyjnych,
lub zostal utworzony i dziata w tym panstwie
jako organizacja zawodowa, organizacja
przedsigbiorcow, izba handlowa, organizacja
pracy, organizacja rolnicza lub ogrodnicza,
organizacja obywatelska lub organizacja
prowadzona wylgcznie w celu wspierania
opieki spotecznej,

jest zwolniony z podatku dochodowego w
panstwie rezydencji,

nie posiada udzialowcow ani cztonkow,
ktorzy sa wilascicielami lub beneficjentami
dochodu lub aktywoéw NFE,

majace zastosowanie przepisy panstwa
rezydencji NFE lub dokumenty
zatozycielskie NFE nie pozwalaja na
przekazanie ani wykorzystanie jego dochodu
Iub aktywow na rzecz osoby prywatnej lub
podmiotu niebegdacego podmiotem
prowadzacym dziatalno$¢ charytatywna, z
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wyjatkiem gdy takie przekazanie lub
wykorzystanie jest dokonywane zgodnie z
prowadzong przez NFE  dziatalno$ciag
charytatywna, w ramach zaplaty
wynagrodzenia za wykonane ustugi lub
zaplaty odzwierciedlajacej warto$¢ rynkowa
nabytego przez ten podmiot majatku,

- majgce zastosowanie przepisy panstwa
rezydencji NFE lub  dokumenty
zatozycielskie NFE wymagaja, aby w
przypadku likwidacji Iub rozwigzania
tego NFE wszystkie jego aktywa zostaly
przekazane podmiotowi rzgdowemu lub
organizacji pozytku publicznego, lub
przypadty w udziale panstwu rezydencji
tego NFE lub jednostce terytorialnej
nizszego szczebla danego panstwa;

Zalaczn
ikl
SEKCJ
A VI
czgs¢ E
pkt 1

Termin  »posiadacz  rachunku« oznacza  osobe
wymieniong lub zidentyfikowang jako posiadacz
‘rachunku finansowego' przez 'instytucje finansowa',
ktora prowadzi ten rachunek. Osoba, inna niz 'instytucja
finansowa', posiadajaca 'rachunek finansowy' w imieniu
lub na rzecz innej osoby jako przedstawiciel, powiernik,
petnomocnik, osoba upowazniona do podpisywania
dokumentéw, doradca inwestycyjny lub posrednik, nie
jest traktowana do celow niniejszej dyrektywy jako
posiadajaca rachunek, natomiast uwaza si¢, ze
posiadajaca rachunek jest ta inna osoba. W przypadku
'pieni¢znych umow ubezpieczenia' lub 'umow renty' za
'posiadacza rachunku' wuznaje si¢ kazda osobe
uprawniong do otrzymania 'warto$ci pieni¢znej' lub do
dokonania zmiany beneficjenta umowy. Jezeli brak jest
osoby upowaznionej do otrzymania 'wartos$ci pieni¢zne;j'
lub do dokonania zmiany beneficjenta, za 'posiadacza
rachunku' uwaza si¢ kazdg osob¢ z nazwiska wskazang
w umowie jako wilasciciel oraz kazda osobe, ktorej
przystuguje prawo do otrzymania platnosci na
warunkach tej umowy. W momencie zapadalnosci
'pienigznej umowy ubezpieczenia' lub 'umowy renty’
kazda osoba uprawniona do otrzymania platnosci z
tytutu umowy uwazana jest za 'posiadacza rachunku'.

Art. 24
ust. 1 pkt
33

Art. 24. (...) 1. (...) 33) posiadaczu rachunku - rozumie

si¢ przez to osob¢ wymieniong lub zidentyfikowang
jako posiadacz rachunku finansowego przez

instytucje finansowa, ktéra prowadzi ten rachunek,
z tym ze:

w przypadku osoby, innej niz instytucja finansowa,
posiadajacej rachunek finansowy w imieniu lub na
rzecz innej osoby, nie jest ona traktowana jako
posiadajgca rachunek w rozumieniu ustawy, lecz
posiadajacym rachunek jest ta inna osoba,

- w przypadku pieni¢znych umow
ubezpieczenia lub uméw renty za
posiadacza rachunku uznaje si¢ osobe
uprawniona do otrzymania warto$ci
pieni¢znej lub do dokonania zmiany
beneficjenta umowy, a w przypadku gdy
brak jest osoby upowaznionej do
otrzymania wartoéci pieni¢znej lub do
dokonania zmiany beneficjenta, za
posiadacza  rachunku  finansowego
uwaza si¢ osobe¢ wskazang w umowie
jako wlasciciel oraz osobg, ktorej
przystuguje prawo do otrzymania
platnoéci na warunkach tej umowy; W
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momencie wymagalnosci pieni¢znej
umowy ubezpieczenia lub umowy renty
osoba uprawniona do otrzymania
ptatnodci z tytutu umowy uznawana jest
za posiadacza rachunku;

Zalaczn | Termin »procedury AML/KYC« oznacza procedury Art. 24 | Art. 24. (...) 1. (...)34)  procedury z zakresu
ikl nalezytej staranno$ci wobec klienta stosowane przez ust. 1 pkt|przeciwdziatania praniu pienigdzy 1 finasowania
SEKCJ | 'raportujacg instytucj¢ finansowg' na mocy wymogow w 34 terroryzmu — okre$lone w przepisach o przeciwdziataniu
A VIl | zakresie przeciwdzialania praniu pieniedzy lub praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu oraz w
czg$¢ E | podobnych wymogoéw, ktorym podlega taka 'raportujgca wewngtrznych  procedurach raportujgcych  instytucji
pkt 2 instytucja finansowa'. finansowych zasady stosowania przez te instytucje
srodkow bezpieczenstwa finansowego wobec klienta;
Zataczn | Termin  »podmiot« oznacza osob¢ prawng lub Art. 24 | Art. 24. (...) 1. (...) 35) podmiocie - rozumie si¢ przez to
ikl porozumienie prawne, takie jak spotka, spotka osobowa, ust. 1 pkt| osobe prawng lub jednostke organizacyjng nieposiadajaca
SEKCJ | trust lub fundacja. 35 osobowosci prawnej, a takze umowe, w szczegolnosci
A VI spotki cywilnej, na podstawie ktorej strony, ktore ja
czgs¢ E zawarly, zamierzaja wspolnie realizowa¢ okreslone w niej
pkt 3 cele lub zadanig;
Zataczn | Podmiot jest »podmiotem powigzanym« innego Art. 24| Art. 24. (...) 1. (...) 36) podmiocie powigzanym - rozumie
ikl 'podmiotu’, jezeli (i) jeden z 'podmiotow' kontroluje ust. 1 pkt|sie przez to podmiot kontrolowany przez inny podmiot,
SEKCJ |drugi 'podmiot’; (ii) obydwa 'podmioty’ pozostaja pod 36 podmioty pozostajace pod wspolng kontrola, lub podmioty
A VIl | wspélng kontrolg; lub (iii) obydwa 'podmioty' sa bedace podmiotami inwestujgcymi w rozumieniu pkt 7 lit.
czg$¢ E | 'podmiotami inwestujacymi' opisanymi w czgsci A pkt 6 b, ktére sa wspdlnie zarzadzane; w tym celu kontrola
pkt 4 lit. b), sa wspolnie zarzadzane, a takie zarzadzanie obejmuje ponad 50% bezposredniego lub posredniego
spelnia obowigzki dotyczace nalezytej staranno$ci udzialu w prawie glosu na zgromadzeniu wspdlnikoéw albo
natozone na takie 'podmioty inwestujgce’. W tym celu na walnym zgromadzeniu lub w kapitale tego podmiotu;
kontrola obejmuje bezposrednig lub posrednig whasnosé
ponad 50 % glosow i warto$ci w danym 'podmiocie’.
Zalaczn | Termin »NIP« oznacza numer identyfikacyjny podatnika Art. 24 | Art. 24. (...) 1. (...) 37) rozumie si¢ przez to numer
ikl (lub jego funkcjonalny odpowiednik w przypadku braku ust. 1 pkt|identyfikacyjny podatnika lub jego funkcjonalny
SEKCJ | takiego numeru). 37 odpowiednik w przypadku braku takiego numeru,
A VI stosowany przez panstwo rezydencji do identyfikacji
cze$¢ E osoby fizycznej lub podmiotu w celach podatkowych, w
pkt 5 tym numer identyfikacji podatkowej (NIP) lub numer
PESEL,;
Zalaczn | Termin »dowod w postaci dokumentu« obejmuje Art. 24 | Art. 24. (...) 1. (...) 38) dowodzie w postaci dokumentu -
ikl ktorykolwiek z ponizszych elementow: a) certyfikat ust. 1 pkt| rozumie si¢ przez to:
SEKCJ |rezydencji wystawiony przez upowazniony organ 38139 a)  certyfikat rezydencji, o ktorym mowa w art.
A VIl |rzadowy (na przyktad rzad lub jego agencje lub 5a pkt 21 ustawy o podatku dochodowym od
cze$¢ E | jednostke samorzadu) panstwa cztonkowskiego lub innej 0s0b fizycznych lub w art. 4a pkt 12 ustawy o
pkt 6 jurysdykcji bedacej — wedlug odbiorcy platnosci — podatku dochodowym od 0séb prawnych,

miejscem jego rezydencji; b) w przypadku osoby
fizycznej — kazdy wazny dowdd tozsamosci

b) w przypadku osoby fizycznej - dowod
tozsamo$ci wystawiony przez upowazniony
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wystawiony przez upowazniony organ rzadowy (na
przyklad 1zad Iub jego agencje lub jednostke
samorzadu), ktory wskazuje tozsamos¢ osoby fizycznej i
jest zwykle uzywany do celow identyfikacji; c) w
przypadku 'podmiotu’ — kazda urzedowa dokumentacja
wystawiona przez upowazniony organ rzadowy (na
przyktad rzad Iub jego agencje lub jednostke
samorzadu), ktora zawiera nazwe 'podmiotu’ oraz adres
glownego miejsca prowadzenia dziatalno$ci w panstwie
cztonkowskim lub w innej jurysdykcji bedacej —
wedlug tego 'podmiotu’ — miejscem jego rezydencji,
albo wskazuje panstwo cztonkowskie lub inng
jurysdykcje, w ktorej 'podmiot' ten zostal zarejestrowany
lub utworzony; d)kazde zbadane sprawozdanie
finansowe, raport kredytowy wystawiony przez osobe
trzecig, wniosek o ogloszenie upadlosci oraz
sprawozdanie organu nadzoru nad rynkiem papieréw
warto§ciowych. W  odniesieniu  do 'istniejacych
rachunkow  podmiotéw',  'raportujace  instytucje
finansowe' moga uzy¢ jako 'dowodu w postaci
dokumentu' kazdej klasyfikacji znajdujacej si¢ w
dokumentacji danej 'raportujacej instytucji finansowej' w
odniesieniu do danego 'posiadacza rachunku', ktora to
klasyfikacja  zostala  okreSlona na  podstawie
znormalizowanego systemu kodowania dzialalno$ci
gospodarczej, ktora zostata zarejestrowana przez dang
'raportujgcg instytucje finansowg' zgodnie z jej normalng
praktyka biznesowa do celow 'procedur AML/KYC' lub
do innych celow regulacyjnych (innych niz cele
podatkowe) 1 ktora zostala wdrozona przez dang
'raportujgcg  instytucje  finansowg'  przed datg
wykorzystang do zaklasyfikowania danego 'rachunku
finansowego' jako ‘rachunku istniejacego’, pod
warunkiem ze danej 'raportujacej instytucji finansowe;j'
nic nie wiadomo o tym, by taka klasyfikacja byla
niepoprawna lub nierzetelna, oraz Zze ta raportujaca
instytucja finansowa' nie ma powodow, by sadzi¢, ze
przedmiotowa klasyfikacja jest niepoprawna lub
nierzetelna. Termin »znormalizowany system kodowania
dziatalno$ci gospodarczej« oznacza system kodujacy
uzywany do klasyfikowania przedsigbiorstw wedlug
rodzaju dzialalno$ci do celdow innych niz cele
podatkowe.

organ, ktory wskazuje tozsamos$¢ osoby
fizycznej i jest uzywany do jej identyfikacji,

c) w przypadku podmiotu - urzedowa
dokumentacje wystawiong przez
upowazniony organ, zawierajaca nazwe
podmiotu oraz adres gtéwnego miejsca
prowadzenia dziatalno$ci w danym panstwie
bedacym miejscem jego rezydencji, albo
wskazujagcym panstwo, w ktorym podmiot
ten zostal zarejestrowany lub utworzony; w
odniesieniu  do istniejagcych  rachunkow
podmiotdw raportujace instytucje finansowe
mogg uzy¢ jako dowodu w postaci
dokumentu kazdej klasyfikacji znajdujacej
si¢ w dokumentacji raportujacej instytucji
finansowej w odniesieniu do danego
posiadacza rachunku, utrwalonej przez dang
raportujacg instytucje finansowa zgodnie z jej
praktyka biznesowa do celow procedur z
zakresu przeciwdzialania praniu pieniedzy i
finasowania terroryzmu Iub do celow
okreslonych w przepisach prawa innych niz
cele podatkowe, ktora zostata:

- okreslona na podstawie
znormalizowanego systemu
kodowania dziatalno$ci gospodarczej
oraz

- wdrozona przez dang raportujaca
instytucj¢  finansowa przed data
wykorzystang do zaklasyfikowania
danego rachunku finansowego jako
rachunku istniejacego,

pod warunkiem ze raportujaca instytucja
finansowa nie posiada informacji o tym, Ze ta
klasyfikacja jest niepoprawna lub nierzetelna;

d)  zbadane sprawozdanie finansowe, dokument
przedstawiajacy histori¢  kredytowa lub
oceniajgcy zdolno$¢ kredytowa wystawiony
przez osobe trzecia, wniosek o ogloszenie
upadltosci oraz sprawozdanie organu nadzoru
nad rynkiem papierow warto$ciowych;

39) znormalizowanym systemie kodowania dziatalno$ci
gospodarczej - rozumie si¢ przez to system kodujacy
uzywany do klasyfikowania przedsigbiorstw wedlug
rodzaju dziatalnosci do celow innych niz cele podatkowe,
w tym Polska Klasyfikacj¢ Dziatalnosci,
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Zataczn
ikl
SEKCJ
A IX
czesé
wspolna

Na mocy art. 8 ust. 3a niniejszej dyrektywy panstwa
cztonkowskie muszg wprowadzi¢ zasady i procedury
administracyjne w celu zapewnienia skutecznego
wykonywania i przestrzegania opisanych powyzej
procedur sprawozdawczych 1 procedur nalezytej
starannosci, w tym:

Art. 68-72

Art. 68. Minister wlasciwy do spraw finansow
publicznych, zwany dalej ,.kontrolujacym”, przeprowadza
kontrole¢ wykonywania przez raportujacg instytucje
finansowa, zwang dalej ,,kontrolowanym”, obowiazkow w
zakresie stosowania procedur nalezytej starannosci oraz
procedur sprawozdawczych, zwana dalej ,,kontrolg”.

Art. 69. 1. W toku kontroli kontrolujacy jest uprawniony
w szczegblnosci do zadania udostgpniania akt, ksigg i
wszelkiego  rodzaju  dokumentow  zwigzanych z
przedmiotem kontroli oraz do sporzadzania z nich
odpisow, kopii, wyciggébw, notatek, wydrukow i
udokumentowanego pobierania danych w formie
elektronicznej, w tym objetych tajemnica, z wylaczeniem
dokumentoéw 1 materialbw zawierajacych informacje
niejawne.

2. Wystepujac z zadaniem, o ktorym mowa w ust. 1,
kontrolujacy jest obowigzany zwracaé szczegdlng uwage
na zasad¢ wzajemnego zaufania migdzy instytucjami
finansowymi a ich klientami.

Art. 70. 1. Z czynnosci kontrolnych sporzadza si¢ protoko6t
kontroli. Kontrolowany, ktdry nie zgadza si¢ z ustaleniami
protokolu, moze w terminic 14 dni od dnia jego
dorgczenia przedstawi¢ zastrzezenia lub wyjasnienia,
wskazujgc rownoczesnie stosowne dowody.
2. Kontrolujacy jest obowiazany rozpatrzy¢ zastrzezenia,
o ktorych mowa w ust. 1, i w terminie 14 dni od dnia ich
otrzymania zawiadomi¢ kontrolowanego o sposobie ich
zatatwienia,  wskazujac ~w  szczegolnosci,  ktore
zastrzezenia nie zostaly uwzglednione, wraz z
uzasadnieniem faktycznym i prawnym.
3. W przypadku nieztoZenia wyjasnien lub zastrzezen w
terminie okreSlonym w ust. 1, przyjmuje si¢, ze
kontrolowany nie kwestionuje ustalen kontroli.
4. Kontrola konczy si¢ wynikiem kontroli w dniu jego
dorgczenia. Wynik kontroli sporzadza si¢ na podstawie
protokolu kontroli, zastrzezen lub wyjasnien oraz
zawiadomienia o sposobie ich zatatwienia.
5. Wynik kontroli zawiera:

1) oznaczenie organu;

2) oznaczenie kontrolowanego;

3) dat¢ wydania;

4)  podstawe prawng;

5)  opis przebiegu kontroli;

59




6) koncowe ustalenia i wnioski zawierajace
informacj¢ o stwierdzeniu nieprawidtowosci
albo ich braku;

7)  wskazanie terminu usunigcia
nieprawidlowosci, jezeli zostaty stwierdzone;

8) podpis osoby upowaznionej, z podaniem jej
imienia i nazwiska oraz  stanowiska
shuzbowego, a jezeli wynik kontroli zostal
wydany w formie dokumentu elektronicznego
- kwalifikowany podpis elektroniczny.

6. Termin, o ktérym mowa w ust. 5 pkt 7, nie moze by¢
krétszy niz 1 miesige i dluzszy niz 6 miesigey, liczac od
dnia dor¢czenia wyniku kontroli.

7. Kontrolowany jest obowigzany poinformowaé organ
kontrolujacy o sposobie usuni¢cia  stwierdzonych
nieprawidlowosci lub przyczynach ich nieusunigcia bez
zbednej zwloki, jednak nie pozniej niz w terminie 14 dni
od dnia uptywu terminu wyznaczonego na ich usunigcie.

Art. 71. 1. W przypadkach wystapienia uchybien lub
nieprawidlowosci, ktorych wyjasnienie nie wymaga
przeprowadzenia kontroli, instytucja finansowa, na
pisemne zadanie ministra wlasciwego do spraw finansoéw
publicznych, jest obowigzana do udzielenia informacji
niezbednych do ich wyjasnienia.

2. W zadaniu, o ktorym mowa w ust. 1, okresla si¢ zakres
zadanych informacji oraz termin ich przekazania nie
krotszy niz 14 dni od dnia otrzymania zgdania.

Art. 72. 1. Zadania, o ktérych mowa w art. 69 ust. 1 i art.
71 ust. 1, oznacza si¢ klauzulg ,, Tajemnica skarbowa”, a
ich przekazanie nastgpuje w trybie przewidzianym dla
dokumentow zawierajacych informacje niejawne o
klauzuli ,,zastrzezone” Ww rozumieniu przepisow o
ochronie informacji niejawnych.

2. W zakresie nieuregulowanym w niniejszym rozdziale
do kontroli stosuje si¢ odpowiednio przepisy dzialu IV
rozdziatu 1, z wylaczeniem art. 127 i art. 128, rozdziatu 2,
rozdzialu 3, z wylaczeniem art. 133 i art. 133a, rozdziatu
3a, rozdziatu 4, z wylagczeniem art. 139, rozdziatow 5, 6,
9-11, 14, 16, 22 1 23 oraz przepisy dzialu VI z
wylaczeniem art. 281, art. 282a, art. 291 i art. 292 ustawy
— Ordynacja podatkowa.
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Zataczn
ikl
SEKCJ
A IX
pkt 1

1) zasady uniemozliwiajace jakimkolwiek 'instytucjom
finansowym', osobom lub posrednikom przyjmowanie
praktyk shuzacych obchodzeniu procedur
sprawozdawczych i procedur nalezytej starannosci;

Art. 68-72

Art. 68. Minister wlasciwy do spraw finansow
publicznych, zwany dalej ,,kontrolujacym”, przeprowadza
kontrole¢ wykonywania przez raportujaca instytucjg
finansowa, zwang dalej ,,kontrolowanym”, obowiazkow w
zakresie stosowania procedur nalezytej starannosci oraz
procedur sprawozdawczych, zwana dalej ,,kontrola”.

Art. 69. 1. W toku kontroli kontrolujacy jest uprawniony
w szczegblnosci do zadania udostgpniania akt, ksiag i
wszelkiego  rodzaju  dokumentow  zwigzanych z
przedmiotem kontroli oraz do sporzadzania z nich
odpiséw, kopii, wyciagéw, notatek, wydrukow i
udokumentowanego pobierania danych w formie
elektronicznej, w tym objetych tajemnica, z wylaczeniem
dokumentow 1 materialtbw zawierajacych informacje
niejawne.

2. Wystepujac z zadaniem, o ktorym mowa w ust. 1,
kontrolujacy jest obowigzany zwraca¢ szczegdlng uwage
na zasade wzajemnego zaufania migdzy instytucjami
finansowymi a ich klientami.

Art. 70. 1. Z czynno$ci kontrolnych sporzadza si¢ protokot
kontroli. Kontrolowany, ktory nie zgadza si¢ z ustaleniami
protokolu, moze w terminic 14 dni od dnia jego
dorgczenia przedstawi¢ zastrzezenia lub wyjasnienia,
wskazujac rownoczesnie stosowne dowody.

2. Kontrolujacy jest obowiazany rozpatrzy¢ zastrzezenia,
o ktorych mowa w ust. 1, i w terminie 14 dni od dnia ich
otrzymania zawiadomi¢ kontrolowanego o sposobie ich
zatatwienia,  wskazujac ~w  szczegolnosci,  ktore
zastrzezenia nie zostaly uwzglednione, wraz z
uzasadnieniem faktycznym i prawnym.

3. W przypadku nieztoZenia wyjasnien lub zastrzezen w
terminie okreSlonym w ust. 1, przyjmuje si¢, ze
kontrolowany nie kwestionuje ustalen kontroli.

4. Kontrola konczy si¢ wynikiem kontroli w dniu jego
doreczenia. Wynik kontroli sporzadza si¢ na podstawie
protokotu kontroli, zastrzezen lub wyjasnieh oraz
zawiadomienia o sposobie ich zatatwienia.

5. Wynik kontroli zawiera:

1) oznaczenie organu;

2) oznaczenie kontrolowanego;

3) date wydania;

4) podstawe prawna;

5) opis przebiegu kontroli;

6) koncowe ustalenia 1 wnioski zawierajace

informacj¢ o stwierdzeniu nieprawidlowoséci albo ich
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braku;

7) wskazanie terminu usunigcia nieprawidlowosci,
jezeli zostaty stwierdzone;
8) podpis osoby upowaznionej, z podaniem jej

imienia i nazwiska oraz stanowiska stuzbowego, a jezeli
wynik kontroli zostal wydany w formie dokumentu
elektronicznego - kwalifikowany podpis elektroniczny.

6. Termin, o ktérym mowa w ust. 5 pkt 7, nie moze by¢
krotszy niz 1 miesiac i dluzszy niz 6 miesigcy, liczac od
dnia dorgczenia wyniku kontroli.

7. Kontrolowany jest obowigzany poinformowac organ
kontrolujacy o sposobie usunigcia stwierdzonych
nieprawidtowos$ci lub przyczynach ich nieusunigcia bez
zbednej zwtloki, jednak nie pdzniej niz w terminie 14 dni
od dnia uptywu terminu wyznaczonego na ich usunigcie.

Art. 71. 1. W przypadkach wystapienia uchybien lub
nieprawidlowosci, ktéorych wyjasnienie nie wymaga
przeprowadzenia kontroli, instytucja finansowa, na
pisemne zgdanie ministra wlasciwego do spraw finansow
publicznych, jest obowigzana do udzielenia informacji
niezbednych do ich wyjasnienia.

2. W zadaniu, o ktorym mowa w ust. 1, okresla si¢ zakres
zadanych informacji oraz termin ich przekazania nie
krotszy niz 14 dni od dnia otrzymania zadania.

Art. 72. 1. Zadania, o ktérych mowa w art. 69 ust. 1 i art.
71 ust. 1, oznacza si¢ klauzulg ,,Tajemnica skarbowa”, a
ich przekazanie nastgpuje w trybie przewidzianym dla
dokumentow zawierajacych informacje niejawne o
klauzuli ,zastrzezone” w rozumieniu przepisOw o
ochronie informacji niejawnych.

2. W zakresie nieuregulowanym w niniejszym rozdziale
do kontroli stosuje si¢ odpowiednio przepisy dziatlu IV
rozdzialu 1, z wylaczeniem art. 127 i art. 128, rozdzialu
2, rozdziatu 3, z wylgczeniem art. 133 i art. 133a,
rozdziatu 3a, rozdzialu 4, z wylaczeniem art. 139,
rozdzialow 5, 6, 9-11, 14, 16, 22 i 23 oraz przepisy
dziatu VI z wylaczeniem art. 281, art. 282a, art. 291 i art.
292 ustawy — Ordynacja podatkowa.

Zalaczn
ikl
SEKCJ
A IX
pkt 2

2) zasady =zobowigzujace 'raportujgce instytucje
finansowe' do prowadzenia rejestrow podjetych przez
nie krokow oraz wszelkich dowodow, ktore postuzyly za
podstawe  wykonania  powyzszych  procedur, i
odpowiednich srodkow w celu uzyskania tych rejestrow;

Art. 27 i
art. 68

Art.  27. 1. Raportujace instytucje finansowe sa
obowiazane do:
1) stosowania procedur nalezytej starannos$ci oraz

procedur sprawozdawczych;

2) rejestrowania czynno$ci podejmowanych w ramach
procedur nalezytej starannosci,

3) gromadzenia dokumentacji wymaganej w ramach
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stosowania procedur nalezytej starannos$ci, w
szczegblnosci o$wiadczen o rezydencji podatkowej
posiadaczy rachunkéw oraz osob kontrolujgcych i
dowodow w postaci dokumentow.

Art. 27. 2. Rejestrowanie czynno$ci, o ktorym mowa w
ust. 1 pkt 2, obejmuje w szczegdlnosci rejestracje numeru
rachunku finansowego oraz informacji, o ktérych mowa w
art. 32 ust. 1, jak rowniez daty, rodzaju oraz opisu
przeprowadzonej czynno$ci i moze nastgpowaé przy
wykorzystaniu rejestrow prowadzonych na inne potrzeby,
w tym w szczeg6Olnosci na potrzeby procedur z zakresu
przeciwdziatania  praniu  pienigdzy 1 finasowania
terroryzmu.

Art. 68. Minister wlasciwy do spraw finansow
publicznych, zwany dalej ,,kontrolujagcym”, przeprowadza
kontrole¢ wykonywania przez raportujaca instytucjg
finansowa, zwang dalej ,,kontrolowanym”, obowigzkow w
zakresie stosowania procedur nalezytej starannosci oraz
procedur sprawozdawczych, zwana dalej ,,kontrolg”.

Zataczn
ikl
SEKCJ
A IX
pkt 3

3) procedury administracyjne stuzace sprawdzeniu, czy
'raportujace instytucje finansowe' przestrzegaja procedur
sprawozdawczych i procedur nalezytej starannosci,
procedury administracyjne shuzace podjeciu dalszych
dzialan wraz z 'raportujaca instytucja finansowg' w
przypadku zgloszenia rachunkow
nieudokumentowanych;

Art. 68-72

Art. 68. Minister wlasciwy do spraw finansow
publicznych, zwany dalej ,,kontrolujacym”, przeprowadza
kontrol¢ wykonywania przez raportujaca instytucjg
finansowa, zwana dalej ,.kontrolowanym”, obowiazkow w
zakresie stosowania procedur nalezytej starannosci oraz
procedur sprawozdawczych, zwana dalej ,,kontrola”.

Art. 69. 1. W toku kontroli kontrolujacy jest uprawniony
w szczegdlnosci do zadania udostgpniania akt, ksigg i
wszelkiego  rodzaju  dokumentéw  zwiazanych  z
przedmiotem kontroli oraz do sporzadzania z nich
odpisow, kopii, wyciggow, notatek, wydrukow i
udokumentowanego pobierania danych w formie
elektronicznej, w tym objetych tajemnica, z wylaczeniem
dokumentow 1 materiatbw zawierajacych informacje
niejawne.

2. Wystepujac z zadaniem, o ktorym mowa w ust. 1,
kontrolujacy jest obowigzany zwracaé szczegdlng uwage
na zasade wzajemnego zaufania migdzy instytucjami
finansowymi a ich klientami.

Art. 70. 1. Z czynnosci kontrolnych sporzadza si¢ protokot
kontroli. Kontrolowany, ktory nie zgadza si¢ z ustaleniami
protokolu, moze w terminie 14 dni od dnia jego
dorgczenia przedstawi¢ zastrzezenia lub wyjasnienia,
wskazujac rownoczesnie stosowne dowody.
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2. Kontrolujacy jest obowigzany rozpatrzy¢ zastrzezenia,
o ktorych mowa w ust. 1, i w terminie 14 dni od dnia ich
otrzymania zawiadomi¢ kontrolowanego o sposobie ich
zalatwienia, = wskazujac ~w  szczegodlnosci,  ktore
zastrzezenia nie zostaly uwzglednione, wraz z
uzasadnieniem faktycznym i prawnym.

3. W przypadku nieztozenia wyjasnien lub zastrzezen w
terminie okreslonym w ust. 1, przyjmuje sig, ze
kontrolowany nie kwestionuje ustalen kontroli.

4. Kontrola konczy si¢ wynikiem kontroli w dniu jego
doreczenia. Wynik kontroli sporzadza si¢ na podstawie
protokolu kontroli, zastrzezen lub wyjasnien oraz
zawiadomienia o sposobie ich zatatwienia.

5. Wynik kontroli zawiera:

1) 0znaczenie organu;

2) oznaczenie kontrolowanego;

3) date wydania;

4) podstawe prawna;

5) opis przebiegu kontroli;

6) koncowe ustalenia i wnioski zawierajace

informacje o stwierdzeniu nieprawidlowosci albo ich
braku;

7) wskazanie terminu usunig¢cia nieprawidlowosci,
jezeli zostaty stwierdzone;
8) podpis osoby upowaznionej, z podaniem jej

imienia i nazwiska oraz stanowiska stuzbowego, a jezeli
wynik kontroli zostat wydany w formie dokumentu
elektronicznego - kwalifikowany podpis elektroniczny.

6. Termin, o ktérym mowa w ust. 5 pkt 7, nie moze by¢
krotszy niz 1 miesigc i dluzszy niz 6 miesigcy, liczac od
dnia dor¢czenia wyniku kontroli.

7. Kontrolowany jest obowigzany poinformowac organ
kontrolujacy o sposobie usunigcia stwierdzonych
nieprawidtowos$ci lub przyczynach ich nieusunigcia bez
zbednej zwtoki, jednak nie pozniej niz w terminie 14 dni
od dnia uptywu terminu wyznaczonego na ich usunigcie.

Art. 71. 1. W przypadkach wystgpienia uchybien lub
nieprawidlowosci, ktorych wyjasnienie nie wymaga
przeprowadzenia kontroli, instytucja finansowa, na
pisemne zadanie ministra wlasciwego do spraw finansow
publicznych, jest obowigzana do udzielenia informacji
niezbednych do ich wyjasnienia.

2. W zadaniu, o ktorym mowa w ust. 1, okre$la si¢ zakres
zadanych informacji oraz termin ich przekazania nie
krétszy niz 14 dni od dnia otrzymania zadania.
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Art. 72. 1. Zadania, o ktérych mowa w art. 69 ust. 1 i art.
71 ust. 1, oznacza si¢ klauzula ,,Tajemnica skarbowa”, a
ich przekazanie nastgpuje w trybie przewidzianym dla
dokumentow zawierajacych informacje niejawne o
klauzuli ,,zastrzezone” Ww rozumieniu przepisow o
ochronie informacji niejawnych.

2. W zakresie nieuregulowanym w niniejszym rozdziale
do kontroli stosuje si¢ odpowiednio przepisy dziatu IV
rozdziatu 1, z wylgczeniem art. 127 i art. 128, rozdziatu
2, rozdzialu 3, z wylaczeniem art. 133 i art. 133a,
rozdziatu 3a, rozdzialu 4, z wylaczeniem art. 139,
rozdziatow 5, 6, 9-11, 14, 16, 22 i 23 oraz przepisy
dziatu VI z wylaczeniem art. 281, art. 282a, art. 291 i art.
292 ustawy — Ordynacja podatkowa.

Zataczn
ikl
SEKCJ
A IX
pkt 4

4) procedury administracyjne w celu zapewnienia, aby
'podmioty' i rachunki okre$lone w prawie krajowym jako
'nieraportujace instytucje finansowe' i ‘'rachunki
wylaczone' nadal cechowaly si¢ niskim ryzykiem
wykorzystania ich do uchylenia si¢ od opodatkowania;
oraz

Art. 68-72

Art. 68. Minister wlasciwy do spraw finansow
publicznych, zwany dalej ,,kontrolujacym”, przeprowadza
kontrol¢ wykonywania przez raportujaca instytucjg
finansowa, zwana dalej ,.kontrolowanym”, obowiazkow w
zakresie stosowania procedur nalezytej starannosci oraz
procedur sprawozdawczych, zwang dalej ,,kontrolg”.

Art. 69. 1. W toku kontroli kontrolujacy jest uprawniony
w szczegllnosci do zadania udostgpniania akt, ksiag i
wszelkiego  rodzaju  dokumentow  zwigzanych z
przedmiotem kontroli oraz do sporzadzania z nich
odpisow, kopii, wyciggébw, notatek, wydrukow i
udokumentowanego pobierania danych w  formie
elektronicznej, w tym objetych tajemnica, z wylgczeniem
dokumentow 1 materialbw zawierajacych informacje
niejawne.

2. Wystepujac z zadaniem, o ktorym mowa w ust. 1,
kontrolujacy jest obowigzany zwracaé szczegdlng uwage
na zasad¢ wzajemnego zaufania migdzy instytucjami
finansowymi a ich klientami.

Art. 70. 1. Z czynnosci kontrolnych sporzadza si¢ protoko6t
kontroli. Kontrolowany, ktdry nie zgadza si¢ z ustaleniami
protokotu, moze w terminiec 14 dni od dnia jego
dorgczenia przedstawi¢ zastrzezenia lub wyjasnienia,
wskazujac rownoczesnie stosowne dowody.

2. Kontrolujacy jest obowiazany rozpatrzy¢ zastrzezenia,
o ktoérych mowa w ust. 1, i w terminie 14 dni od dnia ich
otrzymania zawiadomi¢ kontrolowanego o sposobie ich
zatatwienia,  wskazujac ~w  szczegolnosci,  ktore
zastrzezenia nie zostaly uwzglgdnione, wraz z
uzasadnieniem faktycznym i prawnym.

3. W przypadku niezloZenia wyjasnien lub zastrzezen w
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terminie okreslonym w ust. 1, przyjmuje sig¢, ze
kontrolowany nie kwestionuje ustalen kontroli.

4. Kontrola konczy si¢ wynikiem kontroli w dniu jego
doreczenia. Wynik kontroli sporzadza si¢ na podstawie
protokotu kontroli, zastrzezen Ilub wyjasnien oraz
zawiadomienia o sposobie ich zatatwienia.

5. Wynik kontroli zawiera:

1) oznaczenie organu;

2) oznaczenie kontrolowanego;

3) date wydania;

4) podstawe prawna;

5) opis przebiegu kontroli;

6) koncowe ustalenia i wnioski zawierajace

informacj¢ o stwierdzeniu nieprawidlowosci albo ich
braku;

7) wskazanie terminu usunig¢cia nieprawidlowosci,
jezeli zostaty stwierdzone;
8) podpis osoby upowaznionej, z podaniem jej

imienia i nazwiska oraz stanowiska stluzbowego, a jezeli
wynik kontroli zostal wydany w formie dokumentu
elektronicznego - kwalifikowany podpis elektroniczny.

6. Termin, o ktérym mowa w ust. 5 pkt 7, nie moze by¢
krotszy niz 1 miesigc i dtuzszy niz 6 miesigcy, liczac od
dnia dor¢czenia wyniku kontroli.

7. Kontrolowany jest obowigzany poinformowaé organ
kontrolujacy o sposobie usuni¢cia  stwierdzonych
nieprawidlowosci lub przyczynach ich nieusunigcia bez
zbednej zwtoki, jednak nie podzniej niz w terminie 14 dni
od dnia uptywu terminu wyznaczonego na ich usunigcie.

Art. 71. 1. W przypadkach wystapienia uchybien lub
nieprawidlowos$ci, ktorych wyjasnienie nie wymaga
przeprowadzenia kontroli, instytucja finansowa, na
pisemne zadanie ministra wlasciwego do spraw finansow
publicznych, jest obowigzana do udzielenia informacji
niezb¢dnych do ich wyjasnienia.

2. W zadaniu, o ktorym mowa w ust. 1, okresla si¢ zakres
zadanych informacji oraz termin ich przekazania nie
krotszy niz 14 dni od dnia otrzymania zadania.

Art. 72. 1. Zadania, o ktérych mowa w art. 69 ust. 1 i art.
71 ust. 1, oznacza si¢ klauzulg ,,Tajemnica skarbowa”, a
ich przekazanie nastgpuje w trybie przewidzianym dla
dokumentéw zawierajacych informacje niejawne o
klauzuli ,,zastrzezone” Ww rozumieniu przepisow o
ochronie informacji niejawnych.

2. W zakresie nieuregulowanym w niniejszym rozdziale
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do kontroli stosuje si¢ odpowiednio przepisy dzialu IV
rozdziatu 1, z wylaczeniem art. 127 i art. 128, rozdziatu
2, rozdziatlu 3, z wylaczeniem art. 133 i art. 133a,
rozdziatu 3a, rozdzialu 4, z wylaczeniem art. 139,
rozdziatow 5, 6, 9-11, 14, 16, 22 i 23 oraz przepisy
dzialu VI z wylaczeniem art. 281, art. 282a, art. 291 i art.
292 ustawy — Ordynacja podatkowa.

Zataczn
ikl
SEKCJ
A IX
pkt 5

5) skuteczne przepisy dotyczace egzekwowania w
odpowiedzi na nieprzestrzeganie obowiazkow.

Art. 91,
art. 93, art.
97 pkt 2 i
3

Art. 91. Raportujaca instytucja finansowa w rozumieniu

art. 24 ust. 1 pkt 1, ktéra nie dopetnia obowigzku:

1) stosowania procedur sprawozdawczych
okreslonych w art. 33-36;

2) stosowania zasad i procedur nalezytej starannosci
okreslonych w rozdziatach 4-8, z wylaczeniem art.
43, art. 45 oraz art. 59;

2) rejestrowania czynno$ci, o ktorym mowa w art. 27
ust. 1 pkt 2;

3) gromadzenia dokumentacji, o ktérym mowa w art.
27 ust. 1 pkt 3 w tym o$wiadczen posiadaczy
rachunkow oraz dowodoéw w postaci dokumentu;

4) usunigcia w terminie nieprawidlowosci
stwierdzonych w toku kontroli

podlega karze pienigzne;j.

Art. 93. 1. Karg pieni¢zna naktada minister wlasciwy do
spraw finansow publicznych, w drodze decyzji, w
wysokosci nie wigkszej niz 1 000 000 zt.

2. Ustalajac wysoko$¢ kary pieni¢znej, minister wlasciwy
do spraw finansow publicznych uwzglednia rodzaj i
zakres niedopelnienia obowigzku oraz dotychczasowe
wykonywanie okreslonych ustawg obowigzkow przez
podmiot, na ktory naktadana jest kara pieni¢zna, a takze
jego mozliwosci finansowe.

3. W przypadku stwierdzenia w toku kontroli wigcej niz
jednego naruszenia, o ktérym mowa w art. 91, mozliwe
jest natozenie tylko jednej kary pieni¢znej.

4. Kara pieni¢zna stanowi dochod budzetu panstwa.

5. Postepowanie w sprawie natozenia kary pieni¢znej
toczy si¢ na podstawie przepisow ustawy z dnia 14
czerwcea 1960 r. —  Kodeks postgpowania
administracyjnego (Dz. U. z 2016 r. poz. 23).

6. Kary pieni¢zne podlegaja egzekucji w trybie przepisow
0 postepowaniu egzekucyjnym w administracji w zakresie
egzekucji obowiazkow o charakterze pieni¢znym.

7. W sprawach nieuregulowanych do kary pieni¢znej
stosuje si¢ odpowiednio przepisy dziatu III ustawy —
Ordynacja podatkowa.
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2)

3)

Art. 97. W ustawie z dnia 10 wrzesnia 1999 r. — Kodeks
karny skarbowy (Dz. U. z 2013 r. poz. 186, z p6zn. zm.)
wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany: (...)

w art. 80 § 2 otrzymuje brzmienie:

,»§ 2. Platnik oraz podmiot, o ktorym mowa
w art. 41 ustawy z dnia 26 lipca 1991 r. o podatku
dochodowym od o0sob fizycznych, niepehiacy
funkcji ptatnika, ktory wbrew obowigzkowi nie
sktada w terminie podatnikowi lub wlasciwemu
organowi wymaganej informacji podatkowej lub
informacji, o ktérych mowa w art. 42 ust. 2 pkt 2
powotlanej ustawy,

podlega karze grzywny do 180 stawek

dziennych.”;

po art. 80b dodaje si¢ art. 80c i art. 80d w

brzmieniu:

»Art. 80c. Kto, dzialajac w imieniu lub
interesie raportujgcej instytucji finansowej, wbrew
przepisom ustawy z dnia ... o0 wymianie informacji
podatkowych z innymi panstwami (Dz. U. ...), nie
dopeia obowigzku:

1) stosowania zasad 1 procedur nalezytej
starannos$ci oraz procedur sprawozdawczych,

2) rejestrowania czynno$ci podejmowanych w
ramach procedur nalezytej starannosci,

3) gromadzenia dokumentacji wymaganej W
ramach  stosowania  procedur  nalezytej
starannosci,

4) usunigcia w  terminie  nieprawidtowosci
wskazanych w wyniku kontroli, o ktérym mowa
w art. 70 ust. 4 tej ustawy

podlega karze grzywny do 180 stawek

dziennych.

Art. 80d. Kto dzialajac w imieniu lub
interesie podatnika, wbrew przepisom ustawy z
dnia ... o wymianie informacji podatkowych z
innymi  panstwami, skltada  nieprawdziwa
informacje dla celow informacji o jednostkach
wchodzacych w sktad grupy podmiotéw
podlega karze grzywny do 240 stawek dziennych.”.
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Zataczn
ikl
SEKCJ
AX

TERMINY WYKONANIA W ODNIESIENIU DO
RAPORTUJACYCH INSTYTUCJI
FINANSOWYCH  ZLOKALIZOWANYCH W
AUSTRII

W przypadku ‘raportujacych instytucji finansowych'
zlokalizowanych w Austrii wszystkie odniesienia do
»2016 1.« 1 do »2017 r.« w niniejszym zalaczniku nalezy
odczytywac jako odniesienia do, odpowiednio, »2017 r.«
i»2018 r.«.

W przypadku ‘istniejacych rachunkéw' posiadanych
przez 'raportujace instytucje finansowe' zlokalizowane w
Austrii wszystkie odniesienia do terminu »31 grudnia
2015 r.« w niniejszym zataczniku nalezy odczytywaé
jako odniesienia do »31 grudnia 2016 r.«.

Nie podlega implementacji.

Zataczn
ik 1l
Pkt 1

1) Zmiana okolicznosci

»Zmiana okolicznos$ci« obejmuje kazda zmiang, ktora
skutkuje dodaniem informacji odnoszacych si¢ do
statusu osoby lub ktéra w inny sposoéb koliduje ze
statusem danej osoby. Ponadto zmiana okoliczno$ci
obejmuje wszelkie zmiany Ilub dodanie informacji
odnoszace si¢ do rachunku danego 'posiadacza rachunku'
(tacznie z dodaniem, zastgpieniem lub inng zmiang
dotyczaca 'posiadacza rachunku') badz wszelkie zmiany
Iub dodanie informacji odnoszace si¢ do jakiegokolwiek
rachunku powigzanego z takim rachunkiem (z
zastosowaniem  zasad  dotyczacych ~ sumowania
rachunkow opisanych w zalaczniku I sekcja VII czes¢ C
pkt 1-3), jezeli taka zmiana lub dodanie informacji
wplywaja na status ‘'posiadacza rachunku'. Jezeli
'raportujgca instytucja finansowa' zastosowata kryterium
adresu zamieszkania, opisane w zalaczniku I sekcja III
czg$¢ B pkt 1, i nastgpuje zmiana okolicznoéci, ktora
sprawia, ze 'raportujgca instytucja finansowa' dowiaduje
si¢ lub ma powody sadzi¢, ze pierwotne 'dowody w
postaci  dokumentow' (lub  inna  réwnowazna
dokumentacja) sg niepoprawne lub nierzetelne, dana
'raportujgca instytucja finansowa' musi — na p6zniejszy
z nastgpujgcych dni: ostatni dzien odnosnego roku
kalendarzowego lub innego stosownego okresu
sprawozdawczego, badz w terminie 90 dni
kalendarzowych od powiadomienia o takiej zmianie
okolicznosci lub jej odkryciu — uzyskaé o§wiadczenie i
nowy 'dowdod w postaci dokumentu' w celu ustalenia
jednej lub wigkszej liczby rezydencji do celow
podatkowych danego 'posiadacza rachunku'.

Jezeli 'raportujaca instytucja finansowa' nie jest w stanie
uzyska¢ o$wiadczenia i nowego 'dowodu w postaci

Art. 46,
art. 50 ust.
8-9

Art. 46. Zmiana okoliczno$ci obejmuje zmiang¢ lub
dodanie informacji odnoszacych si¢ do statusu osoby jako
osoby raportowanej, posiadacza rachunku, rachunku
finansowego lub rachunku z nim powiazanego, przy
zastosowaniu zasad dotyczacych sumowania rachunkow
okreslonych w art. 40 i art. 41, jezeli taka zmiana lub
dodanie informacji wplywaja na status osoby lub
posiadacza rachunku jako osoby raportowane;j.

Art. 50. (...) 8. Jezeli raportujgca instytucja finansowa
zastosowata kryterium adresu zamieszkania, o ktorym
mowa w ust. 1 i w nastepstwie zmiany okoliczno$ci
raportujaca instytucja finansowa ma watpliwosci co do
poprawnosci lub rzetelnosci pierwotnych dowodéw w
postaci  dokumentéw  lub  innej  réwnowaznej
dokumentacji, wowczas jest obowigzana uzyskaé
oswiadczenie i nowy dowod w postaci dokumentu w celu
ustalenia jednej lub wigkszej liczby rezydencji do celow
podatkowych danego posiadacza rachunku - na p6zniejszy
z nastepujacych dni:

1) ostatni dzien roku kalendarzowego;

2) w terminie 90 dni kalendarzowych od powziecia
informacji o takiej zmianie okolicznosci.
9. W przypadku, gdy raportujaca instytucja finansowa nie
jest w stanie uzyskac¢ o$wiadczenia i nowego dowodu w
postaci dokumentu przed uplywem takiego terminu, jest
obowigzana zastosowa¢ procedur¢ elektronicznego
wyszukiwania danych, o ktérej mowa w ust. 2 - 7.
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dokumentu' przed uptywem takiego terminu, musi ona
zastosowa¢ procedure elektronicznego wyszukiwania
danych opisang w zatgczniku I sekcja III czgs¢ B pkt 2—
6.

Zataczn 2) Oswiadczenie w odniesieniu do ‘nowych Art. 44 | Art. 44. (...) 2. W odniesieniu do nowych rachunkow
ik 1l rachunkéw podmiotéw’ ust. 2 podmiotéw raportujaca instytucja finansowa w celu
Pkt 2 W odniesieniu do mowych rachunkéw podmiotow', do ustalenia, czy osoba kontrolujgca pasywny NFE jest osobg
celow ustalenia, czy 'osoba kontrolujgca' 'pasywny NFE' raportowang, moze przyja¢ za podstawg ustalenia
jest 'osoba raportowang', 'raportujgca  instytucja rezydencji podatkowej tej osoby oswiadczenie posiadacza
finansowa' moze opiera¢ si¢ wylacznie na oswiadczeniu rachunku albo takiej osoby kontrolujace;j.
'posiadacza rachunku' albo takiej 'osoby kontrolujacej'.
Zalaczn 3) Rezydencja ‘instytucji finansowe;j’ Art. 25 | Art. 25. 1. Na potrzeby stosowania przepisOw niniejszego
ik 1l 'Instytucja finansowa' jest »rezydentem« w panstwie ust. 1-3 dzialu przyjmuje si¢, ze instytucja finansowa jest
Pkt 3 cztonkowskim, jezeli jest ona objeta jurysdykcja takiego rezydentem panstwa, w ktérym zgodnie z prawem tego

panstwa cztonkowskiego (tj. dane panstwo cztonkowskie
jest w stanie wyegzekwowaé od danej 'instytucji
finansowej', aby przekazywata odno$ne informacje).
Ogoblnie rzecz biorgc, w przypadku gdy 'instytucja
finansowa' jest rezydentem do celow podatkowych w
panstwie cztonkowskim, jest ona objeta jurysdykcja
takiego panstwa cztonkowskiego, a co za tym idzie, jest
'instytucja finansowa z panstwa czlonkowskiego'. W
przypadku trustu bedacego 'instytucja finansowg' (bez
wzgledu na to, czy jest on rezydentem do celow
podatkowych w panstwie cztlonkowskim), uwaza sig, ze
dany trust jest objety  jurysdykcja  panstwa
cztonkowskiego, jezeli co najmniej jeden z jego
powiernikow jest rezydentem w takim panstwie
cztonkowskim, z wyjatkiem sytuacji, gdy trust
przekazuje wszystkie informacje, ktorych zgloszenie jest
wymagane na mocy niniejszej dyrektywy w odniesieniu
do ‘'rachunkéw raportowanych' prowadzonych przez
trust, do innego panstwa cztonkowskiego, poniewaz jest
rezydentem do celow podatkowych w tym drugim
panstwie czlonkowskim. Jednakze w przypadku gdy
'instytucja finansowa' (inna niz trust) nie ma rezydencji
do celow podatkowych (na przyklad z uwagi na to, ze
jest traktowana jako przejrzysta fiskalnie, lub jest
zlokalizowana w jurysdykcji, w ktorej nie ma podatku
dochodowego), uwaza si¢, ze instytucja taka jest objeta
jurysdykcja panstwa czlonkowskiego, a co za tym idzie,
jest 'instytucja finansowa z panstwa czlonkowskiego',

panstwa podlega opodatkowaniu podatkiem od dochodéw
z uwagi na jej siedzibg lub zarzad lub inne kryterium o
podobnym charakterze.

Art. 25. (...) 2. W przypadku braku mozliwosci okreslenia
rezydencji instytucji finansowej w oparciu o zasadg
przewidziang w ust. 1, w tym w przypadku instytucji
finansowych podlegajacych, zgodnie z prawem danego
panstwa, opodatkowaniu od dochodéw na poziomie ich
wspolnikow lub czlonkdéw, przyjmuje sie, ze instytucja
finansowa jest rezydentem panstwa, w ktorym:

1)  jest zarejestrowana,

2) posiada miejsce faktycznego zarzadu, lub

3) podlega nadzorowi finansowemu.

Art. 25. (...) 3. W przypadku gdy zgodnie z zasadami
okreslonymi w ust. 1 i1 2 instytucja finansowa jest
rezydentem co najmniej dwoch panstw przyjmuje sie, ze
instytucja finansowa podlega procedurom
sprawozdawczym i procedurom nalezytej staranno$ci w
odniesieniu do danego rachunku finansowego w panstwie,
w ktoérym prowadzi ten rachunek..
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jezeli:

a) jest zarejestrowana na mocy przepisOw panstwa
cztonkowskiego;

b) posiada swoje miejsce zarzadu (w tym faktyczny
zarzad) w panstwie cztonkowskim; lub

c¢) podlega nadzorowi finansowemu w panstwie
cztonkowskim.

W przypadku gdy' instytucja finansowa' (inna niz trust)
jest rezydentem w co najmniej dwoch panstwach
czlonkowskich, taka ‘instytucja finansowa' bedzie
podlega¢ obowiazkom sprawozdawczym i obowigzkom
dotyczacym nalezytej starannosci panstwa
cztonkowskiego, w ktorym prowadzi ‘rachunek
finansowy' badz 'rachunki finansowe'.

Zalaczn 4) Prowadzony rachunek Art. 24| Art. 24. (...) 3. Uznaje sig, ze rachunek finansowy jest
ik 11 Ogolnie rzecz biorgc, rachunek bylby uwazany za ust. 3 prowadzony przez instytucj¢ finansowa, ktora:
Pkt 4 prowadzony  przez  'instytucje  finansowg' = w 1) w  przypadku rachunku  powierniczego -
nastepujacych przypadkach: przechowuje aktywa na rachunku, w tym instytucje
a) w przypadku 'rachunku powierniczego' — przez finansowa, ktora posiada aktywa we wlasnym
'instytucje finansowa', ktora przechowuje aktywa na imieniu, ale na rzecz posiadacza rachunku w takiej
rachunku (acznie z 'instytucjg finansowsg', ktora posiada instytucji;
aktywa we wlasnym imieniu, ale na rzecz 'posiadacza 2) w przypadku rachunku depozytowego - jest
rachunku' w takiej instytucji); b) w przypadku ‘rachunku zobowigzana do dokonywania pfatnosci w
depozytowego' — przez 'instytucje finansowg', ktora jest odniesieniu do danego rachunku, z wylgczeniem
zobowigzana do dokonywania platnosci w odniesieniu przedstawiciela instytucji finansowej, bez wzgledu
do danego rachunku (z wylaczeniem przedstawiciela na to, czy taki przedstawiciel jest instytucja
'instytucji finansowej', bez wzgledu na to, czy taki finansowa;
przedstawiciel jest 'instytucjg finansowsa'); 3) w przypadku jakiegokolwiek udzialu w kapitale, w
¢) w przypadku jakiegokolwiek udziatu w kapitale lub w tym w kapitale lub zyskach spotki osobowej
wierzytelno$ciach 'instytucji finansowej' stanowiacego bedacej instytucjg finansowg oraz w aktywach netto
‘rachunek finansowy' — przez taka 'instytucje funduszu inwestycyjnego przypadajacych na
finansowq'; jednostke uczestnictwa lub certyfikat inwestycyjny,
d) w przypadku 'pieni¢znej umowy ubezpieczenia' lub lub w  wierzytelnosciach wobec instytucji
‘'umowy renty' — przez 'instytucj¢ finansowg', ktora jest finansowej, w tym podmiotu inwestujgcego,
zobowigzana do dokonywania platnosci w odniesieniu stanowigcego rachunek finansowy - instytucja
do danej umowy. finansowa, w ktorej udziat jest posiadany;
4) w przypadku pieni¢znej umowy ubezpieczenia lub
umowy renty - jest zobowigzana do dokonywania
platnosci na podstawie danej umowy.
Zalaczn 5) Trusty bedace pasywnymi NFE Projektodawca zdecydowat o
ik 1l 'Podmiot' taki jak spotka osobowa, spotka z ograniczong odstgpieniu od implementacji
Pkt 5 odpowiedzialnoscia lub podobne porozumienie prawne tych zapiséw, ktore odnosza

niemajace rezydencji do celow podatkowych, zgodnie z
zatacznikiem I sekcja VIII czgé¢ D pkt 3, traktuje si¢
jako rezydenta w jurysdykcji, w ktorej znajduje si¢
miejsce jego faktycznego zarzadu. W tym celu osobe
prawng lub porozumienie prawne uwaza si¢ za

si¢ do trustow. Powyzsze
uzasadnione jest tym, ze
prawo polskie nie przewiduje
mozliwo$ci tworzenia
konstrukcji prawnej jaka jest
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»podobne« do spotki osobowej i spotki z ograniczong
odpowiedzialno$cia, gdy osoba ta lub porozumienie nie
s traktowane  jako  jednostka  podlegajaca
opodatkowaniu w panstwie czlonkowskim na mocy
przepisOw podatkowych takiego panstwa
cztonkowskiego. Jednakze aby uniknaé podwojnego
raportowania (z uwagi na szeroki zakres terminu »osoby
kontrolujace« w przypadku trustow), trustu bedacego
'pasywnym NFE' nie mozna uzna¢ za podobne
porozumienie prawne.

trust. Zatem implementacja
tych zapisoéw spowodowataby
wprowadzenie do niniejszej
ustawy przepisow martwych,
nie istnieje bowiem prawna i
faktyczna mozliwo$¢, aby
jakakolwiek polska instytucja
finansowa byla trustem. W
ocenie projektodawcy
odstapienie od implementacji
regulacji odnoszacej si¢ do
trustow w zZaden sposob nie
zniweczy  glownego celu
dyrektywy, jakim jest przede
wszystkim zapewnienie
sprawnej i skutecznej
wymiany informacji miedzy
panstwami, a przyczyni si¢
do zwickszenia przejrzystosci
projektowanej ustawy.

Zalaczn
ik Il
Pkt 6

6) Adres gtownego  miejsca
dziatalnosci ‘podmiotu’

Jednym z wymogéw opisanych w zalaczniku I sekcja
VIII czgs¢ E pkt 6 lit. ¢) jest wymog, aby — w
przypadku ‘podmiotuy’ — urzedowa dokumentacja
zawieratla adres glownego miejsca prowadzenia
dziatalno$ci ‘podmiotu’ w panstwie cztonkowskim lub
innej jurysdykcji bedacej — wedhug tego 'podmiotu’ —
miejscem jego rezydencji, albo wskazywala panstwo
cztonkowskie lub inng jurysdykcje, w ktorej 'podmiot’
ten zostal zarejestrowany lub utworzony. Adresem
glownego miejsca prowadzenia dziatalnosci 'podmiotu’
jest, ogdlnie rzecz ujmujgc, miejsce, w ktorym znajduje
si¢ miejsce jego faktycznego zarzadu. Adres 'instytucji
finansowej', w ktorej 'podmiot’ ma rachunek, skrytka
pocztowa lub adres wykorzystywany wylacznie do
celéw korespondencji nie s3 adresem gldéwnego miejsca
prowadzenia dziatalno$ci 'podmiotu’, chyba ze taki adres
jest jedynym adresem wykorzystywanym przez dany
'podmiot' i pojawia si¢ jako adres zarejestrowany w
dokumentach organizacyjnych 'podmiotu’. Co wigcej,
adres  przekazany z  zastrzezeniem  instrukcji
przechowywania wszelkiej korespondencji
przychodzacej na ten adres, nie jest adresem gldwnego

19

miejsca prowadzenia dziatalno$ci danego 'podmiotu’.”.

prowadzenia

Art.
ust. 4

24

Art. 24. (...) 4. Adresem gltéwnego miejsca prowadzenia

dziatalnosci podmiotu jest miejsce faktycznego zarzadu,
z tym ze adresem glownego miejsca prowadzenia
dziatalnoéci podmiotu nie jest adres instytucji
finansowej, w ktorej podmiot ma rachunek, skrytke
pocztowsg lub adres wykorzystywany wytacznie do celow
korespondencji, chyba ze taki adres jest jedynym
adresem wykorzystywanym przez dany podmiot i
pojawia si¢ jako adres zarejestrowany w jego
dokumentach organizacyjnych.
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Dyrektywa Rady (UE) 2015/2060 z dnia 10 listopada 2015 r. uchylajaca dyrektywe 2003/48/WE w sprawie opodatkowania dochodéw z oszczednos$ci w formie

wyplacanych odsetek (Dz. U. UE L 301 z 18.11.2015 str. 1)

Art. 1|1, Dyrektywa 2003/48/WE traci moc ze skutkiem od T Art. 94 pkt| Art. 94. W ustawie o podatku dochodowym od oséb
ust. 1 dnia 1 stycznia 2016 r., z zastrzezeniem ust. 2 1 3. 1lita), pkt| fizycznych wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
2 i pkt 4| 1)wart. 30a:
oraz art. a) uchyla si¢ ust. 10; (...)
96 pkt 11i| 2)w art. 30b uchyla si¢ ust. 5¢i8; (...)
15 4) uchyla si¢ rozdziat 7a.
Art. 96. W ustawie z dnia 29 sierpnia 1997 r. —
Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r. poz. 613, z
pozn. zm. )) wprowadza si¢ nastepujgce zmiany: (...)
11)  wuchyla si¢ dziat VIIa; (...)
15)  uchyla sig¢ art. 306m;
Art. 1| 2. Bez uszczerbku dla ust. 3, w dalszym ciggu stosuje T Art. 108 Art. 108. Podmioty wyptacajace oraz posredni odbiorcy,
ust. 2| si¢ nastgpujace obowiazki wynikajace z dyrektywy o ktorych mowa w rozdziale 7a ustawy zmienianej w
lit. a) i| 2003/48/WE, zmienionej dyrektywa Rady 2006/98/WE: art. 94, w brzmieniu obowigzujgcym przed dniem
b) a) obowigzki panstw czlonkowskich i podmiotéw wejscia w zycie niniejszej ustawy, ktorych rok
gospodarczych majacych w nich siedzibg, okreslone w podatkowy rozpoczat si¢ przed dniem 1 stycznia 2016 r.
art. 4 ust. 2 akapit drugi dyrektywy 2003/48/WE, maja i nie zakonczyt do dnia wejScia w zycie niniejszej
nadal zastosowanie do dnia 5 pazdziernika 2016 r. lub ustawy sktadaja informacj¢, o ktorej mowa w art. 44d
do czasu, az zostang wypetnione; ust. 1 i ust. 3 ustawy zmienianej w art. 94, w brzmieniu
b) obowigzki podmiotow wyplacajacych, okreslone w obowigzujacym do dnia wejscia w zycie niniejszej
art. 8, oraz panstw cztonkowskich, w ktorych podmioty ustawy, wylacznie w odniesieniu do dochodéw
te maja siedzibg, okreslone w art. 9, maja nadal uzyskanych przed dniem 1 stycznia 2016 r. w terminie
zastosowanie do dnia 5 pazdziernika 2016 r. lub do 30 dni od dnia wej$cia w zycie niniejszej ustawy.
czasu, az zostang wypeltnione;
Art. 1| 2. Bez uszczerbku dla ust. 3, w dalszym ciggu stosuje N Art. 96| Art.96.(...) 15)uchyla si¢ art. 306m;
ust. 2 lit| sie nastepujace obowigzki wynikajace z dyrektywy ust. 15
C) 2003/48/WE, zmienionej dyrektywa Rady 2006/98/WE:
c) obowigzki panstw czlonkowskich zamieszkania
wlasciciela odsetek do celow podatkowych, okreslone
w art. 13 ust. 2, majg nadal zastosowanie do dnia 31
grudnia 2016 r.;
Art. 1| Bez uszczerbku dla ust. 3, w dalszym ciggu stosuje si¢ T Art. 107 Art. 107. Jezeli podatnik, o ktérym mowa w art. 3 ust. 1
ust. 2 lit| nastgpujace obowiazki wynikajace z dyrektywy ustawy zmienianej w art. 94 osigga przychody
d) 2003/48/WE, zmienionej dyrektywa Rady 2006/98/WE: (dochody) okreslone w art. 44c ust. 1 pkt 4 lit. a-f tej

d) obowiazki panstw cztonkowskich zamieszkania
wlasciciela odsetek do celow podatkowych, okre§lone
w art. 14, w odniesieniu do podatku u zrédta pobranego
w 2016 r. i w latach poprzednich, majg nadal
zastosowanie do czasu, az zostang wypetnione.

ustawy w brzmieniu obowiazujacym przed dniem
wejScia  w  zycie niniejszej ustawy, ze zrodet
przychodéw potozonych w Republice Austrii, podatek
od tych przychodow (dochodéow) =zaptacony w
Republice Austrii do dnia 31 grudnia 2016 r., podlega
odliczeniu od kwoty podatku obliczonego zgodnie z art.
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30a ust. 1 i 9 lub art. 30b ust. 1, 5a i 5b tej ustawy w
brzmieniu obowigzujacym przed dniem wejscia w zycie
niniejszej ustawy. Przepis art. 30a ust. 11 ustawy
zmieniane] w art. 94, w brzmieniu obowigzujacym
przed dniem wejscia w Zycie niniejszej ustawy, stosuje
sig.

Art.
ust. 3

1

3. Dyrektywe 2003/48/WE, zmieniong dyrektywa Rady
2006/98/WE, stosuje si¢ nadal w odniesieniu do Austrii
do dnia 31 grudnia 2016 r., z wyjatkiem nastepujacych
obowigzkow:

a) okreslonych w art. 12 dyrektywy 2003/48/WE
obowigzkow Austrii 1 zwigzanych z nimi obowiazkow
podmiotow wyptacajacych i podmiotéw gospodarczych
majacych siedzibe w tym panstwie, ktore nadal maja
zastosowanie do dnia 30 czerwca 2017 r. lub do czasu,
az zostang wypetnione;

b) okreslonych w art. 4 ust. 2 akapit drugi dyrektywy
2003/48/WE  obowigzkow Austrii 1 podmiotow
gospodarczych majacych siedzibe w tym panstwie,
ktore nadal maja zastosowanie do dnia 30 czerwca 2017
r. lub do czasu, az zostang wypetione;

c)wszelkich obowiazkéw Austrii i zwigzanych z nimi
obowigzkéow podmiotdéw wyplacajacych majacych
siedzibg w tym panstwie, wynikajacych bezposrednio
lub posrednio z procedur, o ktorych mowa w art. 13
dyrektywy 2003/48/WE, ktore to obowiazki nadal maja
zastosowanie do dnia 30 czerwca 2017 r. lub do czasu,
az zostang wypelnione.

Niezaleznie od akapitu pierwszego dyrektywa
2003/48/WE, zmieniona dyrektywa Rady 2006/98/WE,
nie ma zastosowania po dniu 1 pazdziernika 2016 r. do
wyptacanych odsetek w odniesieniu do rachunkéw, co
do ktéorych wypeliono obowigzki sprawozdawcze i
dotyczace nalezytej staranno$ci, okreSlone w
zalacznikach 1 i II do dyrektywy 2011/16/UE, i w
przypadku ktérych Austria przekazala w drodze
automatycznej wymiany informacje, o ktérych mowa w
art. 8 ust. 3a dyrektywy 2011/16/UE, w terminie
okreslonym w art. 8 wust. 6 lit. b) dyrektywy
2011/16/UE.

Nie podlega implementacji. Przepis dotyczy Austrii.
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Art. 2 Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego N Nie podlega implementacji.
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Art. 3 Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw N Nie podlega implementacji.
cztonkowskich.

Dyrektywa Rady (UE) 2015/2376 z dnia 8 grudnia 2015 r. zmieniajgca dyrektywe 2011/16/UE w zakresie obowigzkowej automatycznej wymiany informacji w dziedzinie
opodatkowania (Dz. Urz. UE L 332 z 18.12.2015.332 str. 1)

Art. 1| W dyrektywie 2011/16/UE wprowadza si¢ nastgpujace N Nie wymaga wdrozenia.
pkt 1 lit. | zmiany:
a) 1) w art. 3 wprowadza si¢ nast¢gpujace zmiany:

a) pkt 9 otrzymuje brzmienie:

,,9. »Wymiana automatyczna« oznacza:

a) do celow art. 8 ust. 1 i art. 8a — systematyczne
przekazywanie okreslonych z géry informacji innemu
panstwu czlonkowskiemu, bez uprzedniego wniosku, w
ustalonych z gory, regularnych odstgpach czasu. Do
celow art. 8 ust. 1 odniesienie do dostgpnych informacji
dotyczy informacji zawartych w  dokumentacji
podatkowej panstwa cztonkowskiego przekazujacego
informacje, ktére mozna wyszukiwaé zgodnie z
procedurami gromadzenia i przetwarzania informacji w
tym panstwie cztonkowskim,;

b) do «celow art. 8 wust. 3a — systematyczne
przekazywanie odnosnemu panstwu cztonkowskiemu
rezydencji okre§lonych z goéry informacji na temat
rezydentow innych panstw czlonkowskich, bez
uprzedniego wniosku, w ustalonych z gory, regularnych
odstgpach czasu. W kontekscie art. 8 ust. 3a, art. 8 ust.
7a, art. 21 ust. 2 oraz art. 25 ust. 2 i 3 wszelkie terminy
ujete w pojedyncze gorne cudzystowy majg takie samo
znaczenie jak w odpowiadajagcych im definicjach
zawartych w zataczniku I;

¢) do celow wszystkich przepisow niniejszej dyrektywy
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innych niz przepisy art. 8 ust. 1, art. 8 ust. 3a i art. 8a —
systematyczne przekazywanie okreSlonych z gory
informacji udostgpnionych zgodnie z lit. a) i b)
niniejszego punktu;”;

Art. 1
pkt 1 lit.
b) w
zakresie
dodania
pkt 14-
16

b) dodaje si¢ punkty w brzmieniu:

»14. »interpretacja indywidualna o wymiarze
transgranicznym« oznacza kazda umowe, komunikat
lub kazdy inny instrument lub inne dziatanie o
podobnych skutkach, w tym wydawane, zmieniane
lub odnawiane w konteks$cie kontroli podatkowe;j,
ktora spetnia nastgpujace warunki:

a) jest wydawana, zmieniana lub odnawiana przez
rzad lub organ podatkowy panstwa cztonkowskiego
lub jednostki terytorialne lub administracyjne
panstwa  czlonkowskiego, @w  tym  organy
samorzadowe, lub w imieniu tych podmiotow, bez
wzgledu na to, czy zostanie faktycznie wykorzystana;
b) jest wydawana, zmieniana lub odnawiana w
odniesieniu do konkretnej osoby lub grupy osdb, a ta
osoba lub grupa 0séb maja prawo na niej polegac;

c) dotyczy interpretacji lub stosowania przepisu
prawnego lub  administracyjnego  dotyczacego
stosowania lub egzekwowania przepisow krajowych
odnoszacych si¢ do podatkow danego panstwa
cztonkowskiego lub jego jednostek terytorialnych lub
administracyjnych, w tym organéw samorzadowych;
d) dotyczy transakcji transgranicznej lub tego, czy
dziatalno$¢ prowadzona przez osobe w innej
jurysdykcji  prowadzi, czy nie prowadzi do
ustanowienia statego zaktadu; oraz

e) jest sporzadzana przed dokonaniem transakcji lub
prowadzeniem dziatalnosci w innej jurysdykcji, w
przypadku gdy te transakcje lub dziatalnos¢ moga
potencjalnie prowadzi¢ do wustanowienia stalego
zaktadu, lub przed ztozeniem deklaracji podatkowe;j
obejmujacej okres, w ktorym dana transakcja lub
seria transakcji lub dziatalno$¢ miaty miejsce.
Transakcja transgraniczna moze obejmowac, migdzy
innymi, dokonywanie inwestycji, dostawg towarow,
$wiadczenie ushug, udostepnienie finansowania badz
wykorzystanie rzeczowych aktywdéw trwatych lub
warto§ci niematerialnych i prawnych, i nie musi
bezposrednio  dotyczyé  osoby  otrzymujacej
interpretacje indywidualng o wymiarze
transgranicznym;

15. »uprzednie porozumienie cenowe« oznacza kazda

Art. 76
ust. 4-5;
Art. 77
ust. 1-2

Art. 78. Tlekro¢ w niniejszym dziale jest mowa o: (...)
4)interpretacji podatkowej — rozumie si¢ przez to:

a) interpretacj¢ indywidualna, o ktdrej mowa w art.
14b ustawy — Ordynacja podatkowa, wydang w
zakresie  zdarzenia przysztego lub  przed
wystapieniem skutkow podatkowych zwigzanych
ze zdarzeniem, ktéoremu odpowiada stan
faktyczny, o ile okoliczno$¢ ta wynika ze
ztozonego przez wnioskodawce wniosku, a takze
jej zmiang, stwierdzenie wygasnigcia lub
uchylenie, o ktorych mowa w art. 14e § 1 pkt 1, 3
i 4 ustawy — Ordynacja podatkowa;

b) opini¢ zabezpieczajaca, o ktorej mowa w art. 119y
§ 1 ustawy — Ordynacja podatkowa dotyczaca
czynno$ci planowanej lub rozpoczetej, a takze
odmowe jej wydania i jej zmiang, o ktorych
mowa w art. 119y § 2 iart. 119zd § 11 2 ustawy —
Ordynacja podatkowa;
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umowe, komunikat lub kazdy inny instrument lub
inne dzialanie o podobnych skutkach, w tym
wydawane, zmieniane lub odnawiane w kontekscie
kontroli podatkowej, ktore spelnia nastgpujace
warunki:

a) jest wydawane, zmieniane lub odnawiane przez
rzad lub organ podatkowy co najmniej jednego
panstwa cztonkowskiego, wlaczajac w to wszelkie
jednostki terytorialne lub administracyjne panstwa
czlonkowskiego, w tym organy samorzadowe, lub w
imieniu tych podmiotow, bez wzgledu na to, czy
zostanie faktycznie wykorzystane;

b) jest wydawane, zmieniane lub odnawiane w
odniesieniu do konkretnej osoby lub grupy osob, a ta
osoba lub grupa os6b maja prawo na nim polegac;
oraz

c) przed dokonaniem transakcji transgranicznych
miedzy przedsigbiorstwami powigzanymi okre$la
odpowiedni  zbiér  kryteriow  ustalenia  cen
transferowych na potrzeby tych transakcji lub okresla
przypisanie zyskow do statego zaktadu.
Przedsigbiorstwa s przedsi¢biorstwami
powigzanymi, jezeli  jedno  przedsi¢biorstwo
bezposrednio  lub  posrednio  uczestniczy w
zarzadzaniu drugim przedsigbiorstwem, sprawowaniu
nad nim kontroli lub bezposrednio lub posrednio
posiada udziat w kapitale drugiego przedsigbiorstwa
lub jezeli te same osoby bezposrednio lub posrednio
uczestnicza w zarzadzaniu tymi przedsigbiorstwami,
sprawowaniu nad nimi kontroli lub bezpo$rednio lub
posrednio  posiadaja udziat w kapitale tych
przedsi¢biorstw.

Ceny transferowe sa to ceny, po jakich
przedsicbiorstwo  przekazuje  przedsigbiorstwom
powigzanym towary fizyczne oraz  wartos$ci
niematerialne i prawne lub po jakich swiadczy ustugi
na rzecz tych przedsigbiorstw; termin »ustalanie cen
transferowych« nalezy rozumie¢ analogicznie;

16. do celow pkt 14 w»transakcja transgraniczna«
oznacza transakcj¢ lub seri¢ transakcji, w przypadku
ktorych:

a) nie wszystkie ze stron transakcji lub serii transakcji
sg rezydentami do celow podatkowych panstwa
cztonkowskiego wydajacego, zmieniajacego lub
odnawiajacego  interpretacj¢  indywidualna o
wymiarze transgranicznym,;

6) decyzji w sprawie cen transakcyjnych — rozumie
si¢ przez to decyzje¢, o ktorej mowa w art. 20a § 3,
art. 20i § 6, art. 20k § 1 lub art. 201 § 1 ustawy —
Ordynacja podatkowa.

Art. 77. 1. Minister wilasciwy do spraw finansow
publicznych przekazuje, w drodze automatycznej
wymiany, wlasciwemu organowi panstwa
cztonkowskiego informacje o wydanych interpretacjach
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b) ktérakolwiek ze stron transakcji lub serii transakcji
jest jednocze$nie rezydentem do celow podatkowych
wigcej niz jednej jurysdykeji;

c) jedna ze stron transakcji lub serii transakcji
prowadzi dziatalno$¢ gospodarczg w innej jurysdykcji
za po$rednictwem stalego zaktadu, a transakcja lub
seria transakcji stanowi czg¢$¢ lub cato$¢ dziatalnosci
gospodarczej statego zaktadu. Transakcja
transgraniczna lub seria transakcji transgranicznych
obejmuje rowniez uzgodnienia dokonane przez dang
osobe w odniesieniu do dziatalnosci gospodarcze;j,
ktéra osoba ta prowadzi w innej jurysdykcji za
posrednictwem statego zaktadu; lub

d) takie transakcje lub serie transakcji maja skutki
transgraniczne.

Do celow pkt 15 »transakcja transgraniczna« oznacza
transakcje lub seri¢ transakcji, w ktorych uczestnicza
przedsigbiorstwa powiazane, z ktérych nie wszystkie
sg rezydentami do celéw podatkowych na terytorium
jednej jurysdykcji, lub transakcje lub serig¢ transakcji
majace skutki transgraniczne;

podatkowych lub  decyzjach w sprawach cen
transakcyjnych, dotyczacych:

1) w przypadku interpretacji podatkowych -
transakcji, zespolu transakcji lub innych
zdarzen, jezeli:

a) nie wszystkie z uczestniczacych w nich
0s0b prawnych, jednostek
organizacyjnych niemajacych osobowosci
prawnej lub o0s6b fizycznych majg
siedzibe, zarzad lub miejsce zamieszkania
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,

lub

b) strona transakcji lub zespotu transakcji
prowadzi dziatalno§¢ gospodarcza na
terytorium innego panstwa za

posrednictwem zagranicznego zaktadu, a
transakcja, transakcje lub inne zdarzenia
stanowig czg$¢ lub calos¢ dziatalno$ci
gospodarczej zagranicznego zaktadu, lub

c) ktorakolwiek ze stron transakcji lub
zespotu transakcji ma jednocze$nie
siedzibe, zarzad lub miejsce zamieszkania
na terytorium wigcej niz jednego panstwa
cztonkowskiego, lub

d) transakcje, zespot transakcji lub inne
zdarzenia majg skutki transgraniczne;

2) w przypadku decyzji w sprawach cen
transakcyjnych — transakcji, zespotu transakcji
lub innych zdarzen zachodzacych migdzy
podmiotem krajowym a podmiotem
zagranicznym.

2. Transakcja lub zespot transakeji, o ktérych mowa w
ust. 1 pkt 1, obejmuja w szczegdlnosci:

1)  istnienie zagranicznego zaktadu,

2)  obliczanie warto$ci dla celow amortyzacji
sktadnika aktywow, mnabytego od powigzanego
podmiotu zagranicznego,

3)  dokonywanie inwestycji, dostawe towarow,
$wiadczenie ustug, finansowanie, wykorzystanie
rzeczowych  $rodkéw  trwatych lub  wartosci
niematerialnych i prawnych

- przy czym transakcja lub zesp6t transakcji nie musi
bezposrednio dotyczyé osoby prawnej, jednostki
organizacyjnej niemajacej osobowosci prawnej lub
osoby fizycznej, na wniosek ktorych wydano
interpretacj¢ podatkowa.
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Art. 1

17. do celow pkt 15 i 16 »przedsigbiorstwo« oznacza

Nie podlega implementacji.

pkt 1 lit. dowolna forme prowadzenia dziatalnosci
b) w gospodarczej.”;
zakresie
dodania
pkt 17
Art.  1|2)w art. 8 skresla si¢ ust. 41 5; Nie podlega implementacji.
pkt 2
Art. 1| 3)dodaje si¢ artykuty w brzmieniu: Art. 77 Art. 77. 1. Minister wiasciwy do spraw finanséw
pkt 3 W |, Artykui 8a Zakres i warunki obowigzkowej ust. 1 zd. publicznych przekazuje, w drodze automatycznej
zakresie | automatycznej wymiany informacji dotyczacych 1; wymiany, wiasciwemu organowi panstwa
dodajac | interpretacji indywidualnych 0 wymiarze Art. 78; cztonkowskiego informacje o wydanych interpretacjach
ym art. | transgranicznym oraz uprzednich porozumien Art. 80; podatkowych lub decyzjach w sprawach cen
8a ust. 1 | cenowych Art. 102 transakcyjnych, dotyczacych (...)

1.Wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego, w ktorym ust. 1

wydano, zmieniono lub odnowiono interpretacjg
indywidualng o wymiarze transgranicznym lub
uprzednie porozumienie cenowe po dniu 31 grudnia
2016 r., przekazuje w drodze automatycznej wymiany
informacje na ten temat wtasciwym organom wszystkich
pozostatych panstw cztonkowskich oraz Komisji
Europejskiej, przestrzegajac ograniczen wymienionych
w ust. 8 niniejszego artykutu, zgodnie z majgcymi
zastosowanie ustaleniami praktycznymi przyj¢tymi na
mocy art. 21.

Art. 78. Minister wlasciwy do spraw finansow
publicznych przekazuje Komisji Europejskiej w drodze
automatycznej wymiany informacje, o ktéorych mowa w
art. 77 ust. 3 pkt 2-7 oraz pkt 11 i 12, w terminie
okreslonym w art. 77 ust. 5.

Art.  80. Automatyczna wymiana informacji w
odniesieniu do interpretacji podatkowych i decyzji w
sprawach cen transakcyjnych odbywa si¢ za pomoca
standardowego formularza, o ktorym mowa w art. 20
ust. 5 dyrektywy 2011/16/UE, zgodnie z majacymi
zastosowanie ustaleniami praktycznymi przyjetymi na
podstawie art. 21 tej dyrektywy.

Art. 102. 1. Informacje podatkowe, o ktérych mowa w
art. 77 wust. 3 1 art. 78, dotyczace interpretacji
podatkowych lub  decyzji w sprawach cen
transakcyjnych, o ktérych mowa odpowiednio w art. 76
pkt 4 i 5, wydanych w okresie od dnia 1 stycznia 2014
r. do dnia 31 grudnia 2016 r., sa przekazywane do dnia
31 grudnia 2017 r.
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Art. 1
pkt 3 w
zakresie
dodajac
ym art.
8a ust. 2
paragraf
1-3

2. Wiasciwy organ panstwa czlonkowskiego, zgodnie z
majagcymi  zastosowanie  ustaleniami  praktycznymi
przyjetymi na mocy art. 21, przekazuje rowniez wlasciwym
organom wszystkich pozostatych panstw czlonkowskich
oraz Komisji Europejskiej, przestrzegajac ograniczen
wymienionych w ust. 8b niniejszego artykulu, informacje
dotyczace interpretacji indywidualnych o wymiarze
transgranicznym oraz uprzednich porozumief cenowych,
ktore zostalty wydane, zmienione lub odnowione w okresie
rozpoczynajacym si¢ pi¢¢ lat przed dniem 1 stycznia 2017
r.

Jezeli  interpretacje  indywidualne o  wymiarze
transgranicznym oraz uprzednie porozumienia cenowe
zostaly wydane, zmienione lub odnowione mi¢dzy dniem 1
stycznia 2012 r. a 31 grudnia 2013 r., dotyczace ich
informacje przekazywane s3 pod warunkiem ze te
interpretacje i porozumienia sg nadal wazne w dniu 1
stycznia 2014 r. Jezeli interpretacje indywidualne o
wymiarze transgranicznym oraz uprzednie porozumienia
cenowe zostaty wydane, zmienione lub odnowione mig¢dzy
dniem 1 stycznia 2014 r. a 31 grudnia 2016 r., dotyczace
ich informacje sa przekazywane bez wzgledu na to, czy te
interpretacje i porozumienia sg nadal wazne.

Art. 80;
Art. 102
ust. 2

Art. 80. Automatyczna wymiana informacji w
odniesieniu do interpretacji podatkowych i decyzji w
sprawach cen transakcyjnych odbywa si¢ za pomoca
standardowego formularza, o ktérym mowa w art. 20
ust. 5 dyrektywy 2011/16/UE, zgodnie z majacymi
zastosowanie ustaleniami praktycznymi przyjetymi na
podstawie art. 21 tej dyrektywy..

Art. 102 (...) 2. Informacje podatkowe, o ktérych mowa
w art. 77 ust. 3 1 art. 78, dotyczace interpretacji
podatkowych, o ktéorych mowa w art. 76 pkt 4 lit. a lub
decyzji w sprawach cen transakcyjnych, o ktorych
mowa w art. 76 pkt 5, wydanych w okresie od dnia 1
stycznia 2012 r. do dnia 31 grudnia 2013 r., sg
przekazywane do dnia 31 grudnia 2017 r., pod
warunkiem, ze te interpretacje lub  decyzje
obowigzywaly na dzien 1 stycznia 2014 r.

Art. 1
pkt 3 w
zakresie
dodajac
ym art.
8a ust. 2
paragraf
4

Panstwa cztonkowskie moga wylaczyé z obowigzku
przekazywania, o ktorym mowa w niniejszym ustepie,
informacje dotyczace interpretacji indywidualnych o
wymiarze transgranicznym oraz uprzednich porozumien
cenowych wydanych, zmienionych lub odnowionych
przed dniem 1 kwietnia 2016 r. w odniesieniu do
konkretnej osoby lub grupy osoéb — z wylaczeniem osob
prowadzacych gtownie dziatalno§¢ finansowa lub
inwestycyjng — ktorych roczne przychody netto ze
sprzedazy, zdefiniowane w art. 2 pkt 5 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE (*), w
ujeciu grupowym wynosza mniej niz 40 000 000 EUR
(lub réwnowazna kwota w jakiejkolwiek innej walucie)
w roku podatkowym poprzedzajacym date wydania,
zmiany lub odnowienia  tych interpretacji
indywidualnych o wymiarze transgranicznym oraz
uprzednich porozumien cenowych.

Nie podlega implementacji.
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Art. 1| 3.Z zakresu automatycznej wymiany informacji na mocy Art. 81 Art. 81. 1. Automatycznej wymianie informacji nie
pkt 3 w | niniejszego artykulu wylacza si¢ dwustronne lub podlegaja informacje, o ktéorych mowa w art. 77 ust. 3 i
zakresie | wielostronne uprzednie porozumienia cenowe z art. 78, o decyzjach w sprawach cen transakcyjnych,
dodajac | panstwami trzecimi, jezeli mi¢dzynarodowa umowa wydanych w przypadkach, o ktorych mowa w art. 20b
ym art. | podatkowa, na mocy ktorej wynegocjowano dane ustawy — Ordynacja podatkowa, gdy dla podmiotu
8a ust. 3 | uprzednie porozumienie cenowe, nie zezwala na jego zagranicznego powigzanego z podmiotem krajowym
ujawnienie stronom trzecim. Takie dwustronne lub wlasciwy jest wlasciwy organ panstwa niebedacego
wielostronne uprzednie porozumienia cenowe beda panstwem czlonkowskim, jezeli ratyfikowana umowa
przedmiotem wymiany na mocy art. 9, jezeli miedzynarodowa, ktorej strong jest Rzeczpospolita
miedzynarodowa umowa podatkowa, na mocy ktorej Polska zawarta z tym panstwem nie zezwala na
wynegocjowano dane uprzednie porozumienie cenowe, ujawnienie takich informacji podmiotom nieb¢dgcym
zezwala na jego ujawnienie, a wlasciwy organ panstwa strong takiej umowy, z zastrzezeniem ust. 3.
trzeciego wyrazi zgode na ujawnienie tej informacji. 2. Informacje, o ktorych mowa w art. 77 ust. 3 i art. 78,
Jednakze w przypadkach gdy dwustronne lub o decyzjach w sprawach cen transakcyjnych, wydanych
wielostronne uprzednie porozumienia cenowe sg w przypadkach, o ktorych mowa w art. 20b ustawy —
wylaczone z zakresu automatycznej wymiany informacji Ordynacja podatkowa, podlegaja wymianie w trybie
na mocy zdania pierwszego akapitu pierwszego okreslonym w art. 16, gdy dla podmiotu zagranicznego
niniejszego ustepu, dokonuje si¢ w to miejsce— na mocy powigzanego z podmiotem krajowym wlasciwy jest
ust. 1 i 2 niniejszego artykutu — wymiany informacji wlasciwy organ panstwa niebedgcego panstwem
okre$lonych w ust. 6 niniejszego artykutlu, o ktérych cztonkowskim, jezeli ratyfikowana umowa
mowa we wniosku bgdacym podstawg wydania takich mi¢dzynarodowa, ktorej strong jest Rzeczpospolita
dwustronnych lub  wielostronnych uprzednich Polska zawarta z tym panstwem zezwala na ujawnienie
porozumien cenowych. takich informacji, a wlasciwy organ tego panstwa
wyrazi zgode na ich ujawnienie.
3. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1, minister
wlasciwy do spraw finansow publicznych przekazuje
informacje w zakresie okre§lonym w art. 77 ust. 3 i art.
78, wynikajace z  wniosku  wszczynajgcego
postepowanie w sprawie cen transakcyjnych.
Art. 1 |4.Przepisy ust. 1 i 2 nie majg zastosowania w przypadku, Art. 79 Art. 79. 1. Automatycznej wymianie informacji nie
pkt 3 w|gdy interpretacja  indywidualna 0  wymiarze ust. 1 podlegaja interpretacje podatkowe dotyczace wytacznie
zakresie | transgranicznym dotyczy wylgcznie spraw podatkowych indywidualnej sprawy osoby fizycznej.
dodajac | osoby fizycznej lub 0sob fizycznych.
ym art.
8a ust. 4
Art. 1| 5.Wymiana informacji odbywa si¢ nastgpujaco: Art. 77 Art. 79 (...) 5. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1,
pkt 3 w|a) w przypadku informacji wymienianych na mocy ust. ust. 5; przekazywane sa w terminie:
zakresie | 1: w terminie trzech miesigcy od zakoficzenia potrocza Art. 102 1) do konca trzeciego kwartatu roku
dodajac | kalendarzowego, w ktorym interpretacje indywidualne o ust. 2 kalendarzowego - w przypadku interpretacji
ym art. | wymiarze transgranicznym lub uprzednie porozumienia podatkowych lub  decyzji w sprawach cen
8a ust. 5 | cenowe zostaty wydane, zmienione lub odnowione; transakcyjnych wydanych w pierwszym lub drugim

b) w przypadku informacji wymienianych na mocy ust.
2: przed dniem 1 stycznia 2018 r.

kwartale roku kalendarzowego;
2) do konca  pierwszego  kwartalu  roku
kalendarzowego — w przypadku interpretacji
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podatkowych lub  decyzji w sprawach cen
transakcyjnych wydanych w trzecim lub czwartym
kwartale poprzedniego roku kalendarzowego.

Art. 102 (...) 2. Informacje podatkowe, o ktorych mowa
w art. 77 ust. 3 1 art. 78, dotyczace interpretacji
podatkowych, o ktorych mowa w art. 76 pkt 4 lit. a lub
decyzji w sprawach cen transakcyjnych, o ktorych
mowa w art. 76 pkt 5, wydanych w okresie od dnia 1
stycznia 2012 r. do dnia 31 grudnia 2013 r., sg
przekazywane do dnia 31 grudnia 2017 r., pod
warunkiem, ze te interpretacje lub decyzje
obowiazywatly na dzien 1 stycznia 2014 r.

Art. 1
pkt 3 w
zakresie
dodajac
ym art.
8a ust. 6

6.Informacje, ktore panstwo cztonkowskie jest
zobowigzane przekazywac na mocy ust. 1 i 2 niniejszego
artykutu, obejmuja nastgpujace elementy:

a) dane identyfikacyjne osoby, innej niz osoba fizyczna,
a w stosownych przypadkach réwniez grupy osob, do
ktorej nalezy;

b) streszczenie interpretacji indywidualnej o wymiarze
transgranicznym  lub  uprzedniego  porozumienia
cenowego, W tym opis stosownej dziatalnosci
gospodarczej lub transakcji lub serii transakcji
sformutowany w sposob abstrakcyjny i nieprowadzacy
do ujawnienia tajemnicy handlowej, przemystowej lub
zawodowej lub procesu produkcyjnego, Ilub do
ujawnienia informacji, ktére byloby sprzeczne z
porzadkiem publicznym;

c) daty wydania, zmiany lub odnowienia interpretacji
indywidualnej o wymiarze transgranicznym lub
uprzedniego porozumienia cenowego;

d) datg rozpoczecia okresu waznosci interpretacji
indywidualnej o0 wymiarze transgranicznym lub
uprzedniego porozumienia cenowego, o ile jest ona
okreslona;

e) dat¢ zakonczenia okresu waznosci interpretacji
indywidualnej o0 wymiarze transgranicznym lub
uprzedniego porozumienia cenowego, 0 ile jest ona
okreslona;

f) rodzaj interpretacji indywidualnej o wymiarze
transgranicznym  lub  uprzedniego  porozumienia
cenowego;

g) kwote transakcji lub serii transakcji bedacych
przedmiotem interpretacji indywidualnej o wymiarze
transgranicznym  lub  uprzedniego  porozumienia
cenowego, o ile kwota ta jest w nich podana;

h) w przypadku uprzedniego porozumienia cenowego —

Art. 77
ust.3i 4

Art. 79 (...)3. Informacje, o ktéorych mowa w ust. 1,
zawierajg:

1) dane identyfikacyjne osoby prawnej lub jednostki
organizacyjnej niemajacej osobowosci prawnej, a w
przypadkach gdy podmiot nalezy do podatkowej
grupy kapitalowej, rdowniez dane identyfikacyjne tej
grupy;

2) date wydania interpretacji podatkowej lub decyzji
w sprawie cen transakcyjnych;

3) datg rozpoczgcia okresu obowigzywania decyzji w
sprawie cen transakcyjnych;

4) datg zakonczenia okresu obowiazywania decyzji w
sprawie cen transakcyjnych;

5) rodzaj interpretacji podatkowej lub decyzji w
sprawie cen transakcyjnych;

6) wartos¢ transakcji lub zespotu transakeji, wskazang
w decyzji w sprawie cen transakcyjnych, a w
przypadku interpretacji podatkowej, warto$é
transakcji lub zespotu transakcji, jezeli wartos$¢ ta
zostala wskazana;

7) wskazanie innych panstw cztonkowskich, ktérych
moze dotyczy¢ interpretacja podatkowa albo
decyzja w sprawie cen transakcyjnych;

8) wskazanie o0s6b  prawnych lub  jednostek
organizacyjnych niemajacych osobowos$ci prawne;j,
majacych siedzib¢ lub zarzad w innych niz
Rzeczpospolita Polska panstwach cztonkowskich,
wraz ze wskazaniem tych panstw, na ktérych
obowiazki podatkowe moga mie¢ wplyw
transakcje, zespot transakcji lub inne zdarzenia
objete interpretacja podatkowa Iub decyzja w
sprawie cen transakcyjnych, jezeli takie osoby
prawne lub jednostki organizacyjne moga byc
zidentyfikowane na podstawie posiadanych przez
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opis zbioru kryteriow stosowanych do ustalenia cen
transferowych lub samg cene transferowa;

i) w przypadku uprzedniego porozumienia cenowego —
okreslenie metody zastosowanej do ustalenia cen
transferowych lub samg ceng transferowa;

j)  okreSlenie  ewentualnych  innych  panstw
cztonkowskich, ktorych moga dotyczy¢ interpretacja
indywidualna o wymiarze transgranicznym lub
uprzednie porozumienie cenowe;

k) okreslenie wszelkich osob, innych niz osoby fizyczne,
w ewentualnych innych panstwach czlonkowskich, na
ktore to osoby interpretacja indywidualna o wymiarze
transgranicznym lub uprzednie porozumienie cenowe
moga mie¢ wplyw (ze wskazaniem panstwa
cztonkowskiego, z ktorym powiazana jest kazda taka
osoba); oraz

1) wskazanie, czy podstawa przekazywanych informacji
jest sama interpretacja indywidualna o wymiarze
transgranicznym lub samo uprzednie porozumienie
cenowe, czy tez wniosek, o ktorym mowa w ust. 3 akapit
drugi niniejszego artykutu.

organ informaciji;

9) streszczenie interpretacji podatkowej, w tym opis
stanu faktycznego lub zdarzenia przysztego albo
opis czynno$ci planowanej lub rozpoczetej, lub
streszczenie decyzji w sprawie cen transakcyjnych,
w szczegblnosci wskazanie rodzaju i przedmiotu
transakeji lub zespotu transakcji lub innych zdarzen
objetych decyzja;

10) streszczenie opisu kryteriow wyboru metody
ustalania cen transakcyjnych — w przypadku decyzji
w sprawie cen transakcyjnych;

11) wskazanie wybranej metody i algorytmu kalkulacji
ceny transakcyjnej — w przypadku decyzji w
sprawie cen transakcyjnych;

12) wskazanie czy zrodtem przekazywanych informacji
jest decyzja w sprawie cen transakcyjnych czy
wniosek wszczynajacy postgpowanie w sprawie cen
transakcyjnych, o ktorym mowa w art. 81 ust. 3.

4. Opis, o ktorym mowa w ust. 3 pkt 9, sporzadza si¢ w
sposob  nieprowadzacy do ujawnienia tajemnicy
handlowej, przemystowej lub zawodowej lub procesu
produkcyjnego, lub do ujawnienia informacji, ktore
byloby sprzeczne z porzadkiem publicznym

Art.  1|7.W celu ulatwienia wymiany informacji, o ktorych Nie podlega implementacji.
pkt 3 w | mowa w ust. 6 niniejszego artykutu, Komisja przyjmuje
zakresie | ustalenia praktyczne niezbedne do wprowadzenia w
dodajac | zycie przepisOw niniejszego artykulu, w tym s$rodki
ym art. | stuzace  standaryzacji  przekazywania  informacji
8a ust. 7 | okreslonych w ust. 6 niniejszego artykulu, w ramach

procedury ustanowienia standardowego formularza

przewidzianego w art. 20 ust. 5.
Art. 1| 8.Informacje okreslone w ust. 6 lit. a), b), h) i k) Art. 78 Art. 78. Minister wlasciwy do spraw finansow
pkt 3 w | niniejszego artykutu nie sa przekazywane Komisji publicznych przekazuje Komisji Europejskiej w drodze
zakresie | Europejskie;j. automatycznej wymiany informacje, o ktorych mowa w
dodajac art. 77 ust. 3 pkt 2-7 oraz pkt 11 i 12, w terminie
ym art. okreSlonym w art. 77 ust. 5.
8a ust. 8
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Art. 1| 9.Wlasciwe organy zainteresowanych panstw T Art. 103 Art. 103. Do czasu uzyskania zdolno$ci operacyjnej
pkt 3 w | cztonkowskich okreslonych na mocy ust. 6 lit. j) pkt 2 przez baz¢ danych, o ktérej mowa w art. 21 ust. 5
zakresie | niezwlocznie, a w kazdym razie nie pdzniej niz w ciggu dyrektywy 2011/16/UE: (...)
dodajac | siedmiu dni roboczych, potwierdzaja — o ile to mozliwe 2) minister wlasciwy do spraw finansow publicznych,
ym art. | droga elektroniczng — odbior informacji wlasciwemu w przypadku wskazania przez wlasciwy organ innego
8aust. 9 | organowi, ktory je przekazal. Srodek ten ma panstwa cztonkowskiego Rzeczypospolitej Polskiej
zastosowanie do czasu uzyskania zdolno$ci operacyjnej jako panstwa cztonkowskiego, ktorego moze dotyczyé
przez baze danych, o ktorej mowa w art. 21 ust. 5. informacja przekazana przez ten organ potwierdza
odbior tej informacji niezwlocznie, nie podzniej niz w
terminie 7 dni roboczych od dnia ich otrzymania;
potwierdzenia dokonuje si¢ za pomocg Srodkow
komunikacji elektronicznej, a w przypadku braku
mozliwo$ci potwierdzenia w ten sposob, potwierdzenia
dokonuje si¢ w postaci papierowej;
Art. 1| 10.Panstwa czlonkowskie moga, zgodnie z art. 5 i z T Art. 11 Art. 11. 1. Wniosek wlasciwego organu panstwa
pkt 3 w | uwzglednieniem art. 21 ust. 4, zwroci¢ si¢ o dodatkowe ust. 1 cztonkowskiego wszczyna postepowanie w sprawie
zakresie | informacje, w tym o pelny tekst interpretacji udzielenia informacji podatkowych.
dodajac | indywidualnej o wymiarze transgranicznym lub
ym art. | uprzedniego porozumienia cenowego.
8a ust.
10
Art. 1| Artykul 8b Statystyki dotyczace automatycznej wymiany | T Art. 103 Art. 103. Do czasu uzyskania zdolnosci operacyjnej
pkt 3 w |informacji 1.Przed dniem 1 stycznia 2018 r. panstwa pkt. 3 przez baze danych, o ktérej mowa w art. 21 ust. 5
zakresie | cztonkowskie co roku przekazuja Komisji = statystyki dyrektywy 2011/16/UE: (...)
dodajac | dotyczace wolumenu automatycznej wymiany informacji 3) minister wtasciwy do spraw finanséw publicznych
ym art. | na podstawie art. 8 i 8a oraz — w zakresie, w jakim jest to przekazuje co roku Komisji Europejskiej statystyki
8b ust. 1 | mozliwe — informacje dotyczace administracyjnych oraz dotyczace liczby przekazanych w danym roku
innych odno$nych kosztéw i korzysci zwigzanych =z kalendarzowym interpretacji podatkowych i decyzji w
dokonang wymiang informacji oraz informacje na temat sprawach cen transakcyjnych, o ktérych mowa
wszelkich potencjalnych zmian, zarowno dla administracji odpowiednio w art. 76 pkt 4 i 5, oraz, w zakresie, w
podatkowych, jak i stron trzecich. jakim jest to mozliwe, informacje dotyczgce kosztow i
korzysci zwiazanych z dokonana wymiang informacji
podatkowych oraz inne informacje majgce znaczenie
dla wymiany informacji podatkowych.
Art.  1|2.Przed dniem 1 stycznia 2019 r. Komisja przedklada N Nie podlega implementacji.
pkt 3 w | sprawozdanie, w ktorym przedstawia ogoélny zarys i
zakresie | oceng statystyk i informacji otrzymanych na podstawie
dodajac | ust. 1 niniejszego artykutu, dotyczace takich kwestii jak
ym art. | administracyjne oraz inne odno$ne koszty i korzysci
8b ust. 2 | wynikajace z automatycznej wymiany informacji, a
takze praktyczne aspekty z tym zwigzane. Stosownie do
sytuacji Komisja przedktada Radzie wniosek dotyczacy
kategorii i warunkéw okreslonych w art. 8 ust. 1, tacznie
z warunkiem, zgodnie z ktorym informacje na temat
rezydentow innych panstw cztonkowskich muszg byé
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dostepne, lub dotyczacy pozycji, o ktorych mowa w art.
8 ust. 3a, badz obu tych elementow. Podczas analizy
wniosku przedstawionego przez Komisj¢ Rada dokonuje
oceny dalszego zwigkszenia skuteczno$ci i usprawnienia
funkcjonowania automatycznej wymiany informacji oraz
poprawy jakosci tej wymiany w celu zapewnienia, by: a)
wlasciwy organ kazdego z panstw cztonkowskich
przekazywat w drodze automatycznej wymiany
wlasciwemu organowi kazdego z pozostatych panstw
czlonkowskich  informacje na  temat  okresow
rozliczeniowych, poczawszy od dnia 1 stycznia 2019 r.,
dotyczace  rezydentdow tego  drugiego  panstwa
cztonkowskiego oraz odnoszace si¢ do wszystkich
kategorii dochodu i kapitalu wymienionych w art. 8 ust.
1, zgodnie z ich interpretacjg na mocy ustawodawstwa
krajowego panstwa czlonkowskiego przekazujacego
informacje; oraz b) wykazy kategorii i pozycji okre§lone
w art. 8 ust. 1 1 3a zostaly rozszerzone na inne kategorie
i pozycje, w tym oplaty licencyjne.;

Art.
pkt 4

1

4) w art. 20 dodaje si¢ ust. 5 w brzmieniu:

,»J.Przed dniem 1 stycznia 2017 r. Komisja przyjmuje —
zgodnie z procedura, o ktoérej mowa w art. 26 ust. 2 —
standardowy formularz, w tym ustalenia jezykowe.
Standardowy formularz  wykorzystywany jest do
automatycznej wymiany informacji  dotyczacych
interpretacji indywidualnych 0 wymiarze
transgranicznym i uprzednich porozumien cenowych na
mocy art. 8a. Tre$§¢ standardowego formularza nie
wykracza poza elementy podlegajace wymianie
informacji wymienione w art. 8a ust. 6 oraz inne pola
zwigzane z tymi elementami i niezbe¢dne do osiggnigcia
celéow art. 8a. Ustalenia jezykowe, o ktorych mowa w
akapicie pierwszym, nie uniemozliwiaja panstwom
cztonkowskim przekazywania informacji, o ktorych
mowa w art. 8a, w dowolnym z jezykéw urzedowych i
roboczych Unii. Ustalenia jezykowe mogg jednak
przewidywaé, ze najistotniejsze elementy takich
informacji sg rowniez przekazywane w innym jezyku
urzgdowym i roboczym Unii.”;

Nie podlega implementacji.
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Art.

1

pkt 5 lit.

a)

5) w art. 21 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a) ust. 3 otrzymuje brzmienie: ,,3.0soby nalezycie
akredytowane przez organ akredytacji bezpieczenstwa
Komisji moga mie¢ dostgp do takich informacji jedynie
w zakresie niezb¢dnym do obstugi, konserwacji i
rozwijania bazy danych, o ktoérej mowa w ust. 5, oraz
sieci CCN.”;

Nie podlega implementacji.

Art.

1

pkt 5 lit.

b)

b) dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

,»5.Do dnia 31 grudnia 2017 r. Komisja opracuje
bezpieczng centralng baze¢ danych panstw cztonkowskich
w zakresie wspOlpracy administracyjnej w dziedzinie
opodatkowania, gdzie zapisywane beda informacje
przekazywane na mocy art. 8a ust. 1 i 2 w celu
spelnienia wymogu automatycznej wymiany informacji
przewidzianego we wskazanych ustgpach, a takze
zapewni tej bazie danych wsparcie techniczne i
logistyczne. Do informacji zapisanych w tej bazie
danych dostep majg wlasciwe organy wszystkich panstw
cztonkowskich. Komisja réwniez ma dostep do
informacji zapisanych w tej bazie danych, jednakze w
granicach wskazanych w art. 8a ust. 8. Komisja
przyjmuje niezbg¢dne ustalenia praktyczne zgodnie z
procedura, o ktérej mowa w art. 26 ust. 2.

Do czasu uzyskania przez bezpieczng centralng bazg
danych zdolno$ci operacyjnej automatyczna wymiana
przewidziana w art. 8a ust. 1 i 2 prowadzona jest
zgodnie z ust. 1 tego artykutu i majacymi zastosowanie
ustaleniami praktycznymi.”;

Art.
pkt 1

103

Art. 103. Do czasu uzyskania zdolno$ci operacyjnej
przez baz¢ danych, o ktérej mowa w art. 21 ust. 5
Dyrektywy 2011/16/UE:

1) minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych
przekazuje wiasciwemu organowi panstwa
cztonkowskiego informacje, o ktérych mowa w art. 77
ust. 3 za pomocg standardowego formularza, o ktorym
mowa w art. 20 ust. 5 dyrektywy 2011/16/UE, z
uwzglednieniem majacych zastosowanie odpowiednich
ustalen praktycznych migdzy Rzeczapospolita Polska a
danym panstwem cztonkowskim;

Art.
pkt 6

1

6) w art. 23 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany: a) ust. 3
otrzymuje  brzmienie:  ,3.Panstwa  cztonkowskie
przekazuja Komisji roczng ocen¢ skutecznosci
automatycznej wymiany informacji, o ktérej mowa w
art. 8 i 8a, a takze jej praktyczne wyniki. Forma i
warunki przekazywania tej rocznej oceny sg ustanawiane
przez Komisj¢ zgodnie z procedura, o ktorej mowa w
art. 26 ust. 2.”; b) skresla si¢ ust. 51 6;

Nie podlega implementacji.

Art.
pkt 7

1

7) dodaje si¢ artykut w brzmieniu: ,, Artykuli 23a
Poufno$¢ informacji 1.Informacje przekazywane
Komisji na mocy niniejszej dyrektywy sa przez nig
zachowywane w poufnosci, zgodnie z przepisami
majacymi zastosowanie do organdéw unijnych, i nie
moga by¢ wykorzystywane w zadnych innych celach niz
w celu ustalenia, czy i w jakim stopniu panstwa
cztonkowskie  przestrzegaja  przepisOw  niniejszej

Nie podlega implementacji.
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dyrektywy. 2.Informacje przekazywane Komisji przez
panstwo cztonkowskie na podstawie art. 23, a takze
wszelkie sprawozdania Iub dokumenty sporzadzone
przez Komisj¢ z wykorzystaniem takich informacji,
moga  byé  przekazywane  innym  panstwom
cztonkowskim. Takie przekazane informacje sg objete
obowiazkiem zachowania tajemnicy stuzbowej i
korzystaja z takiej ochrony, jaka obje¢te sa podobne
informacje na mocy prawa krajowego panstwa
czlonkowskiego, ktére je otrzymalo. Panstwa
cztonkowskie moga wykorzystywac sporzadzone przez
Komisj¢ sprawozdania i dokumenty, o ktorych mowa w
akapicie pierwszym, jedynie do celow analitycznych i
nie moga ich publikowaé ani udostepnia¢ zadnej innej
osobie ani zadnemu innemu podmiotowi bez wyraznej
zgody Komisji.”;

Art.
pkt 8

1

8) w art. 25 dodaje si¢ ustgp w brzmieniu: ,,1a.W
odniesieniu do przetwarzania danych osobowych przez
instytucje i organy unijne na podstawie niniejszej
dyrektywy zastosowanie ma rozporzadzenie (WE) nr
45/2001. Jednak do celow prawidtowego stosowania
niniejszej dyrektywy zakres obowigzkéw 1 praw
przewidzianych w art. 11, art. 12 ust. 1 oraz w art. 13-17
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 jest ograniczony do
zakresu wymaganego w celu zabezpieczenia interesow,
o ktorych mowa w art. 20 wust. 1 lit. b) tego
rozporzadzenia.”.

Nie podlega implementacji.

Art. 2

Artykut 2 1.Panstwa cztonkowskie przyjmujg i publikuja
do dnia 31 grudnia 2016 r. przepisy ustawowe,
wykonawcze i administracyjne niezb¢dne do wykonania
niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie przekazuja Komisji
tekst tych srodkow. Panstwa cztonkowskie stosujg te
srodki od dnia 1 stycznia 2017 r. Srodki przyjete przez
panstwa czlonkowskie zawierajg odniesienie do
niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzedowej publikacji. Metody dokonania takiego
odniesienia okreslane sa przez panstwa czlonkowskie.
2.Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji tekst
podstawowych przepisow prawa krajowego, przyjetych
w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa.

Nie podlega implementacji.
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Art. 3 | Artykut 3 Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem N Nie podlega implementacji.
jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.

Art. 4 | Artykut 4 Niniejsza dyrektywa skierowana jest do N Nie podlega implementacji.

panstw czlonkowskich.

Dyrektywa Rady 2016/881 z dnia 25 maja 2016 r. zmieniajaca dyrektywe 2011/16/UE w zakresie obowigzkowej automatycznej wymiany informacji w dziedzinie

opodatkowania (Dz. Urz. UE L 146 z 03.06.2016, str. 8)

Art.
pkt 1

1

Artykut 1 N Nie podlega implementacji.
W dyrektywie 2011/16/UE wprowadza si¢ nast¢pujace
zmiany:

art. 3 pkt 9 otrzymuje brzmienie:

29. «wymiana automatycznay oznacza:

a) do celow art. 8 ust. 1 oraz art. 8a i8aa —
systematyczne przekazywanie okreslonych z gory
informacji innemu panstwu czlonkowskiemu, bez
uprzedniego wniosku, w ustalonych z géry, regularnych
odstepach czasu. Do celow art. 8 ust. 1 odniesienie do
dostepnych informacji dotyczy informacji zawartych
W dokumentacji podatkowej panstwa cztonkowskiego
przekazujacego informacje, ktére mozna wyszukiwac
zgodnie z procedurami gromadzenia i przetwarzania
informacji w tym panstwie cztonkowskim;

b) do celow art. 8 ust. 3a — systematyczne
przekazywanie odnosnemu panstwu czlonkowskiemu
rezydencji okre§lonych z géry informacji na temat
rezydentow innych panstw czlonkowskich, bez
uprzedniego wniosku, w ustalonych z gory, regularnych
odstepach czasu,

c) do celow przepisow niniejszej dyrektywy
innych niz przepisy art. 8 ust. 1, art. 8 ust. 3a oraz art. 8a
i 8aa — systematyczne przekazywanie okre§lonych z gory
informacji udostgpnionych w lit. a) ib) niniejszego
punktu.

W kontekscie art. 8 ust. 3a, art. 8 ust. 7a, art. 21 ust. 2
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oraz art. 25 wust. 2 i3 wszelkie terminy ujcte
W pojedyncze goérne cudzystowy maja takie samo
znaczenie jak w odpowiadajacych im definicjach
zawartych w zatgczniku 1. W kontekscie art. 8aa
i zalgcznika I wszelkie terminy ujete w pojedyncze
gorne cudzystowy majg takie samo znaczenie jak
w odpowiadajacych im  definicjach ~ zawartych
W zatgczniku II1.

Art.
pkt 2

1

w rozdziale II sekcja IT dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
HArtykut 8aa
Zakres i warunki obowigzkowej automatycznej wymiany
informacji dotyczacych sprawozdania wedug krajow

1. Kazde panstwo czlonkowskie podejmuje
niezbedne $rodki wcelu zobowigzania ‘jednostki
dominujacej najwyzszego szczebla' 'srupy
przedsigbiorstw wielonarodowych', ktora  jest
rezydentem do celow podatkowych na jego terytorium,
lub  kazdego innego 'podmiotu  raportujgcego’
W rozumieniu zatacznika III sekcja II, do przedstawiania
sprawozdania wedlug krajow w odniesieniu do jej
'sprawozdawczego roku podatkowego' w terminie 12
miesiecy od ostatniego dnia 'sprawozdawczego roku

podatkowego' danej 'srupy przedsigbiorstw
wielonarodowych', zgodnie z zatagcznikiem III sekcja II.
2. Wtlasciwy organ panstwa czlonkowskiego,

ktore otrzymato sprawozdanie wedlug krajow zgodnie
zust. 1, ma obowigzek przekaza¢ to sprawozdanie —
wdrodze  wymiany  automatycznej i w terminie
okreSlonym  wust. 4 - kazdemu panstwu
cztonkowskiemu, w ktorym — jak wynika z informacji
zawartych w sprawozdaniu wedtug krajéow — rezydentem
do celéw podatkowych jest co najmniej jeden 'podmiot

wchodzacy w sktad' 'grupy przedsigbiorstw
wielonarodowych', do  ktorej nalezy 'podmiot
raportujacy’, lub w ktéorym podlega opodatkowaniu

dziatalno$¢ gospodarcza prowadzona przez jego staly
zaktad.

3. Sprawozdanie ~ wedlug  krajow
nastgpujace  informacje w odniesieniu  do
przedsiebiorstw wielonarodowych':

a) zagregowane dane dotyczace wysokos$ci
osiggnietych  przychodow, zysku (straty) przed
opodatkowaniem, zaplaconego podatku dochodowego,
naleznego podatku dochodowego, kapitatu
podstawowego, niepodzielonego zysku z lat ubiegtych,
liczby pracownikow i aktywow rzeczowych innych niz
$rodki pienigzne lub ich ekwiwalenty, w odniesieniu do

zawiera

‘grupy

T Art. 83;
Art. 90
ust. 1;
Art.. 87;
Art. 90
ust. 2;
Art. 106

Art. 83. 1. Jednostka dominujgca wchodzgca w sktad
grupy podmiotdéw, posiadajgca siedzibe lub zarzad na
terytorium  Rzeczypospolitej ~ Polskiej  przekazuje
ministrowi wlasciwemu do spraw finanséw publicznych,
za pomocg Srodkéw  komunikacji  elektronicznej,
informacj¢ o grupie podmiotéw, utworzong na podstawie
wzoru dokumentu elektronicznego zamieszczonego w
Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej
urzedu obstugujacego ministra wihasciwego do spraw
finanséw publicznych, w terminie 12 miesigcy od dnia
zakonczenia sprawozdawczego roku obrotowego.

2. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, mogg by¢
wykorzystane w celach analizy ryzyka zanizenia dochodu
do opodatkowania w obszarze cen transakcyjnych oraz
innych analiz ekonomicznych lub statystycznych..

Art. 90. 1. Minister wlasciwy do spraw finansow
publicznych przekazuje w drodze automatycznej wymiany
informacje o grupie podmiotéw otrzymane na podstawie
art. 83 ust. 1 i art. 84:

1) wiasciwym organom panstw cztonkowskich,

2) wlasciwym organom panstw lub terytoriéw, ktore
sa strong kwalifikujacej umowy miedzy
wlasciwymi organami

- w ktorych panstwach lub terytoriach, zgodnie z
otrzymanymi informacjami, co najmniej jedna jednostka
wchodzaca w sktad grupy podmiotéw posiada siedzibe lub
zarzad lub prowadzi dziatalno$¢ przez zagraniczny zaktad.

Art. 89. 1. Informacja o grupie podmiotow zawiera:

1) dane identyfikacyjne jednostek wchodzgcych w
sktad grupy podmiotow;

2) informacje dotyczace wielkosci osiggnietych
przychodow, zrealizowanego zysku (straty)
przed opodatkowaniem, zaplaconego podatku
dochodowego, naleznego podatku
dochodowego, kapitatu podstawowego,
niepodzielonego zysku z lat ubiegtych, liczby
pracownikow, aktywow rzeczowych (trwatych i
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kazdej jurysdykcji, w ktorej 'grupa przedsicbiorstw
wielonarodowych ' prowadzi dzialalnos¢;

b) dane identyfikujace kazdy 'podmiot wchodzacy
w sktad'" 'grupy przedsigbiorstw wielonarodowych',
obejmujgce nazwe jurysdykcji, w ktorej podmiot ten ma
rezydencj¢ podatkowa, oraz nazwe jurysdykcji, zgodnie
z ktorej prawem zostal utworzony, jesli jest ona inna niz
jego jurysdykcja podatkowa, a takze charakter gtéwnego
przedmiotu dziatalnosci prowadzonej przez ten '‘podmiot
wchodzacy w sktad grupy'.

4. Informacje sg przekazywane w terminie 15
miesigcy od ostatniego dnia 'roku podatkowego' 'grupy
przedsi¢biorstw wielonarodowych', ktorej dotyczy dane
sprawozdanie wedlug krajow. Pierwsze sprawozdanie
wedtug krajow podlegajace przekazaniu obejmuje 'rok
podatkowy' 'grupy przedsigbiorstw wielonarodowych'
rozpoczynajacy si¢ w dniu 1 stycznia 2016 r. lub po tej
dacie; przekazanie to powinno nastapi¢ w ciagu 18
miesi¢cy po ostatnim dniu tego 'roku podatkowego'.

obrotowych), innych niz §rodki pieni¢zne i ich
ekwiwalenty, rodzaju dzialalno$ci jednostek
wchodzacych w sktad grupy podmiotéw - z
podzialem na panstwa lub terytoria;

3) dodatkowe informacje lub  wyjaénienia
dotyczace  danych  przedstawionych —w
informacji o grupie podmiotow.

Art. 90. 2. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, sa
przekazywane za pomocg S$rodkow  komunikacji
elektronicznej w terminie 15 miesiecy od ostatniego dnia
sprawozdawczego roku obrotowego grupy podmiotow,
ktorej dotyczy informacja.

Art. 106. Informacje, o ktorych mowa w art. 87, za
sprawozdawczy rok obrotowy, o ktérym mowa w art. 82
pkt 6 rozpoczynajacy si¢ po dniu 31 grudnia 2015 r. nie
pozniej jednak niz przed dniem 1 stycznia 2017 r sg
przekazywane w terminie 18 miesigcy od ostatniego dnia
tego roku obrotowego.

Art.
pkt 3

1

w art. 16 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

5»0. Niezaleznie od ust. 1-4 niniejszego artykutu
informacje = przekazywane pomiedzy  panstwami
cztonkowskimi na podstawie art. 8aa sg wykorzystywane
do celow przeprowadzenia oceny wysokiego stopnia
ryzyka w zakresie cen transferowych oraz innych
rodzajow ryzyka zwigzanych z erozja bazy podatkowe;j

i przerzucaniem  zyskow, wtym oceny ryzyka
nieprzestrzegania przez czlonkéw danej  grupy
przedsi¢biorstw wielonarodowych przepisow
dotyczacych  cen  transferowych, ktére  maja

zastosowanie, aw stosownych przypadkach do celow
analizy ekonomicznej i statystycznej. Korekt cen
transferowych dokonywanych przez panstwo
cztonkowskie, ktore otrzymuje informacje, nie mozna
opiera¢ na informacjach wymienionych na podstawie art.
8aa. Niezaleznie od powyzZszego nie zakazuje si¢
wykorzystywania informacji przekazywanych pomigdzy
panstwami czlonkowskimi na podstawie art. 8aa jako
podstawy dalszego badania ustalen dotyczacych cen
transferowych danej 'grupy przedsi¢biorstw
wielonarodowych' lub  badania innych  kwestii
podatkowych w trakcie kontroli podatkowej i, skutkiem
tego, stosownych korekt podlegajacych opodatkowaniu

19,

dochodow 'podmiotu wchodzgcego w sktad grupy'.”;

Art.
ust. 2

83

Art. 83 (...) 2. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1, moga
by¢ wykorzystane w celach analizy ryzyka zanizenia
dochodu do opodatkowania w  obszarze cen
transakcyjnych oraz innych analiz ekonomicznych lub
statystycznych.
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Art.
pkt 4

1

w art. 20 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

550. Automatyczna wymiana informacji
dotyczacych sprawozdania wedlug krajoéw na podstawie
art. 8aa jest prowadzona przy uzyciu standardowego
formularza przedstawionego w zataczniku III sekcja 11T
tabele 1, 2 i3. Do dnia 31 grudnia 2016 r. Komisja
przyjmuje — w drodze aktow wykonawczych — ustalenia
jezykowe majace zastosowanie do tej wymiany. Nie
uniemozliwiaja  one  panstwom  czlonkowskim
przekazywania informacji, o ktérych mowa w art. 8aa,
w dowolnym z jezykow urzedowych i roboczych Unii.
Ustalenia jezykowe moga jednak przewidywaé, ze
najistotniejsze elementy takich informacji nalezy
przekazywac¢ rowniez w innym jezyku urzedowym Unii.
Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura,
0 ktérej mowa w art. 26 ust. 2.”;

Art. 83
ust. 1;
Art. 84
ust.1; art.
89; art.
90 ust. 1;
art. 105

Art. 83. 1. Jednostka dominujgca wchodzaca w sktad
grupy podmiotéw, posiadajaca siedzibg lub zarzad na
terytorium  Rzeczypospolitej ~ Polskiej  przekazuje
ministrowi wlasciwemu do spraw finanséw publicznych,
za pomocg S$rodkéw  komunikacji  elektronicznej,
informacj¢ o grupie podmiotoéw, utworzona na podstawie
wzoru dokumentu elektronicznego zamieszczonego w
Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej
urzgdu obstugujacego ministra wlasciwego do spraw
finanséw publicznych, w terminie 12 miesigcy od dnia
zakonczenia sprawozdawczego roku obrotowego.

Art. 84. 1. Jednostka wchodzaca w sklad grupy
podmiotéw, niebgdaca jednostka dominujgca, ktora
posiada  siedzibg lub  zarzad na  terytorium

Rzeczypospolitej Polskiej albo posiada siedzibe lub zarzad
poza terytorium Rzeczpospolitej Polskiej, ale prowadzi na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej dziatalno$¢ przez
zagraniczny zaklad, przekazuje ministrowi wlasciwemu
do spraw finansow publicznych informacj¢ o grupie
podmiotdéw za sprawozdawczy rok obrotowy, na zasadach
okreslonych w art. 83, pod warunkiem, ze:

1) jednostka dominujaca tej grupy podmiotéw nie ma
obowigzku przekazania informacji o grupie
podmiotdéw za ten sprawozdawczy rok obrotowy w
panstwie lub terytorium, w ktéorym ma siedzibg lub
zarzad, lub

2) panstwo lub terytorium, w ktérym jednostka
dominujaca tej grupy podmiotow posiada siedzibg
lub zarzad, jest strong ratyfikowanej przez
Rzeczpospolita Polska umowy mig¢dzynarodowe;j
stanowigcej  podstawg¢  wymiany  informacji
podatkowych, ale nie zawarlo, w terminie 12
miesigcy od dnia zakonczenia tego
sprawozdawczego roku obrotowego, kwalifikujacej
umowy miedzy wlasciwymi organami, ktdrej strong
jest Rzeczpospolita Polska, lub

3) panstwo lub terytorium, w ktérym siedzibe lub
zarzad ma jednostka dominujaca tej grupy
podmiotoéw, zawiesilo automatyczna wymiang
informacji o grupach podmiotow z powodow
innych niz dopuszczone na mocy postanowien
kwalifikujacej umowy miedzy  wihasciwymi
organami lub stale nie wywigzywalo si¢ z
automatycznego przekazywania Rzeczypospolitej
Polskiej posiadanych przez nie informacji o
grupach podmiotow, w ktorych sktad wchodza
jednostki posiadajace siedzib¢ lub zarzad na
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terytorium  Rzeczypospolitej  Polskiej  albo
prowadzace na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej
dziatalnos¢  przez  zagraniczny  zaklad i
powiadomiono o0 tym fakcie t¢ jednostke
wchodzaca w sktad grupy podmiotow..

Art. 90. 1. Minister wlasciwy do spraw finansow
publicznych przekazuje w drodze automatycznej wymiany
informacje o grupie podmiotéw otrzymane na podstawie
art. 83 ust. 1 i art. 84:

1) wlasciwym organom panstw cztonkowskich,

2) wlasciwym organom pafistw lub terytoriow,
ktore sg strong kwalifikujacej umowy migdzy wlasciwymi
organami

- w ktorych panstwach lub terytoriach, zgodnie z
otrzymanymi informacjami, co najmniej jedna jednostka
wchodzaca w sktad grupy podmiotow posiada siedzibe lub
zarzad lub prowadzi dziatalno$¢ przez zagraniczny zaktad.

Art. 89. Minister wlasciwy do spraw finansow
publicznych  okre§li, w  drodze rozporzadzenia,
szczegOtowy zakres danych przekazywanych w informacji
0 grupie podmiotow, uwzgledniajgc tre$¢ ustalen
podjetych przez OECD.

Art. 105. 1. Przepis art. 84 stosuje si¢ od
sprawozdawczego roku obrotowego, o ktorym mowa w
art. 82 pkt 6 rozpoczynajacego si¢ po dniu 31 grudnia
2016 .

2. Obowigzek przekazania informacji, zgodnie z art. 84, za
sprawozdawczy rok obrotowy, o ktérym mowa w art. 82
pkt 6, rozpoczynajacy si¢ po dniu 31 grudnia 2016 r., nie
pozniej jednak niz przed dniem 1 stycznia 2018 r.,
powstaje, jesli  skonsolidowane przychody grupy
kapitalowej, o ktorej mowa w art. 82 pkt 1 lit. a i b,
przekroczyty kwote progowa 750 000 000 euro za ten rok
obrotowy.

3. W przypadku, gdy skonsolidowane sprawozdanie
finansowe grupy kapitatlowej sporzadzane jest w innej
walucie niz euro, przeliczenie warto$ci skonsolidowanych
przychodéw na euro w celu odniesienia jej do kwoty
progowej, o ktorej mowa w ust. 2, nastgpuje wedlug
ostatniego  kursu  wymiany opublikowanego przez
Europejski Bank Centralny na ostatni dzien roku
obrotowego  poprzedzajacego  sprawozdawczy  rok
obrotowy; w takim przypadku waluty inne niz euro
przelicza si¢ z zastosowaniem kursu wymiany kazdej z
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nich wzgledem euro.

Art.
pkt 5

1

w art. 21 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

0. Przekazywanie informacji zgodnie z art. 8aa
ust. 2 odbywa si¢ droga elektroniczng przy uzyciu
wspoélnej sieci CCN. Komisja przyjmuje — w drodze
aktow wykonawczych — ustalenia praktyczne niezbedne
do modernizacji sieci CCN. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg, o ktorej mowa w art.
26 ust. 2.7;

Nie podlega implementacji.

Art.
pkt 6

1

art. 23 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

3. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji
roczng ocen¢ skuteczno$ci automatycznej wymiany
informacji, o ktérej mowa w art. 8, 8a i 8aa, a takze jej
praktyczne wyniki. Komisja przyjmuje — w drodze
aktow wykonawczych — forme i warunki przekazywania
tej rocznej oceny. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 26 ust. 2.”;

Nie podlega implementacji.

Art.
pkt 7

1

dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

HArtykut 25a

Sankcje

Panstwa cztonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace
sankcji majgcych zastosowanie w przypadku naruszenia
przepisow krajowych przyjetych zgodnie z niniejszg
dyrektywa 1idotyczacych art. 8aa oraz podejmuja
wszelkie niezbedne $rodki  wcelu  zapewnienia
wykonywania tych sankcji. Sankcje te muszg byé
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajgce.”;

Art.  92;
Art. 93

Art. 92. 1. Jednostka wchodzaca w sklad grupy
podmiotéw w rozumieniu art. 82 pkt 2, ktora:
1) nie dopelnia obowiazku przekazania informacji o
grupie podmiotow, o ktorym mowa w art. 83 ust. 1
lub art. 84;
2) nie przekazata powiadomienia, o ktorym mowa w
art. 86
podlega karze pienig¢zne;j.

2. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 1, karze
pienigznej podlega wylgcznie jednostka dominujgca albo
wyznaczona jednostka wchodzaca w sktad grupy
podmiotow.

Art. 93. 1. Karg pieni¢zna naktada minister wiasciwy do
spraw finansow publicznych, w drodze decyzji, w
wysokosci nie wiekszej niz 1 000 000 zt.

2. Ustalajac wysokos$¢ kary pienigznej, minister wlasciwy
do spraw finansow publicznych uwzglednia rodzaj i
zakres niedopelnienia obowigzku oraz dotychczasowe
wykonywanie okreslonych ustawa obowigzkéw przez
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podmiot, na ktory naktadana jest kara pieni¢zna, a takze
jego mozliwosci finansowe.

3. W przypadku stwierdzenia w toku kontroli wigcej niz
jednego naruszenia, o ktorym mowa w art. 91, mozliwe
jest natozenie tylko jednej kary pieni¢zne;j.

4. Kara pieni¢zna stanowi dochod budzetu panstwa.

5. Postgpowanie w sprawie nalozenia kary pieni¢znej
toczy si¢ na podstawie przepisow ustawy z dnia 14
czerwca 1960 rr — Kodeks  postepowania
administracyjnego (Dz. U. z 2016 r. poz. 23).

6. Kary pieni¢zne podlegaja egzekucji w trybie przepisow
o postgpowaniu egzekucyjnym w administracji w zakresie
egzekucji obowigzkow o charakterze pienigznym.

7. W sprawach nieuregulowanych do kary pieni¢znej
stosuje si¢ odpowiednio przepisy dzialu IIl ustawy —
Ordynacja podatkowa.

Art.
pkt 8

1

8) art. 26 otrzymuje brzmienie:

HArtykul 26

Procedura komitetowa

1. Komisja jest wspomagana przez Komitet ds.
Wspolpracy Administracyjnej w dziedzinie
Opodatkowania. Komitet ten jest komitetem w
rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) nr 182/2011(*).

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu
stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Nie podlega implementacji.

Art.
pkt 9

1

9) dodaje si¢ zatacznik III, ktorego tekst okreslony
jest w zatgczniku do niniejszej dyrektywy.

Nie podlega implementacji.

Art. 2

Artykut 2

1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja i publikujg
najp6zniej do dnia [12 miesi¢cy od daty wejscia w zycie
niniejszej dyrektywy] przepisy ustawowe, wykonawcze i
administracyjne niezb¢dne do wykonania niniejszej
dyrektywy.  Panstwa  czlonkowskie  niezwlocznie
przekazuja Komisji tekst tych przepisow.

Panstwa czlonkowskie stosuja te przepisy od dnia [12
miesi¢cy od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy +
1 dzien].

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawieraja
odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie

Nie podlega implementacji.
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takie towarzyszy ich urzgdowej publikacji. Metody
dokonywania takiego odniesienia okre$lane sa przez
panstwa cztonkowskie.

2. Panistwa czlonkowskie przekazuja Komisji
tekst podstawowych przepisow prawa krajowego,
przyjetych w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa.

Art. 3 Artykut 3 Nie podlega implementacji.

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem jej

opublikowania w  Dzienniku  Urzedowym  Unii

Europejskiej.
Art. 4 Artykut 4 Nie podlega implementacji.

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw

cztonkowskich.
Zataczn | ,,ZALACZNIK 11T Art. 82| Art. 82. llekro¢ w niniejszym dziale jest mowa o:
ik, Zasady dotyczace sporzadzania sprawozdan @ w pkt 1 1) grupie podmiotéw — rozumie si¢ przez to grupe
sekcja 1, | przypadku grup przedsigbiorstw wielonarodowych kapitatlowa w rozumieniu przepiséw o rachunkowosci:
pkt1-4 | SEKCJA | a) dla ktorej sporzadzane jest skonsolidowane

TERMINY ZDEFINIOWANE

1. Termin »grupa« oznacza grupe
przedsigbiorstw, pomiedzy ktoérymi istnieja powigzania
wlascicielskie lub relacje kontroli, w zwigzku z czym
grupa ta ma obowigzek sporzadza¢ 'skonsolidowane
sprawozdania finansowe' do celow sprawozdawczo$ci
finansowej zgodnie z obowigzujacymi zasadami
rachunkowosci lub miataby taki obowigzek, gdyby
udziaty kapitalowe w ktorymkolwiek z nalezacych do
niej przedsiebiorstw byty przedmiotem obrotu na rynku
regulowanym.

2. Termin »przedsi¢biorstwo« oznacza dowolng
forme¢ prowadzenia dziatalnoéci gospodarczej przez
dowolna osobe, o ktorej mowa w art. 3 pkt 11 lit. b), ¢) i
d).

3. Termin » grupa przedsigbiorstw
wielonarodowych« oznacza kazda 'grupe', w ktérej sktad

sprawozdanie finansowe,

b) w ktorej sktad wchodzg co najmniej dwie
jednostki majace siedzibe lub zarzad w réznych
panstwach lub terytoriach albo jednostke, ktora
posiada siedzib¢ lub zarzad w jednym panstwie
lub terytorium, ale prowadzi dzialalno$¢ przez
zagraniczny zaktad potozony w innym panstwie
lub terytorium,

€)  ktorej skonsolidowane przychody przekroczyty w
poprzednim roku obrotowym kwotg progowa 750
000 000 euro; w przypadku, gdy skonsolidowane
sprawozdanie finansowe grupy kapitalowe;j
sporzadzane jest w innej walucie niz euro,
przeliczenie warto$ci skonsolidowanych
przychodéw na euro w celu odniesienia jej do
kwoty progowej nastepuje wedlug ostatniego
kursu wymiany opublikowanego przez Europejski
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wchodza co najmniej dwa przedsigbiorstwa majace
rezydencje podatkowa w rdéznych jurysdykcjach albo
przedsigbiorstwo, ktore jest rezydentem do celow
podatkowych w jednej jurysdykcji, ale dzialalno$¢
gospodarcza prowadzona przez jego staly zaktad
podlega opodatkowaniu w innej jurysdykeji, i ktéra nie

jest 'wylaczong grupa przedsiebiorstw
wielonarodowych'.
4. Termin »wylaczona grupa przedsi¢gbiorstw

wielonarodowych« oznacza — w odniesieniu do
dowolnego 'roku podatkowego' ‘grupy' — 'grupg', ktorej
skonsolidowane  przychody  ogélem w  'roku
podatkowym' bezposrednio poprzedzajacym
'sprawozdawczy rok podatkowy' sa mniejsze niz 750 000
000 EUR lub przyblizona rownowartos¢ kwoty 750 000
000 EUR w walucie lokalnej od stycznia 2015 r.,
zgodnie z jej ‘'skonsolidowanym sprawozdaniem
finansowym' za ten poprzedni 'rok podatkowy'.

Bank Centralny na ostatni dzien roku obrotowego
poprzedzajacego sprawozdawczy rok obrotowy;
w takim przypadku waluty inne niz euro przelicza
si¢ z zastosowaniem kursu wymiany kazdej z nich
wzgledem euro;

Zalaczn
ik,
sekcja I,
pkt 5

5. Termin »podmiot wchodzacy w skiad grupy«
Oznacza:
a) kazda odregbna jednostke organizacyjna 'grupy

przedsi¢cbiorstw wielonarodowych', ktora jest objeta
'skonsolidowanym  sprawozdaniem finansowym' tej
'gsrupy przedsigbiorstw wielonarodowych' do celow
sprawozdawczosci finansowej albo bytaby nim objeta,
gdyby udziaty kapitalowe w tej jednostce organizacyjnej

'srupy  przedsigbiorstw  wielonarodowych'  byly
przedmiotem obrotu na rynku regulowanym;
b) kazda taka jednostke organizacyjng, ktora jest

wylagczona  ze  'skonsolidowanego  sprawozdania
finansowego' 'grupy przedsigbiorstw wielonarodowych'
jedynie ze wzglgdu na rozmiar lub znaczenie;

c) kazdy stalty zaktad odrgbnej jednostki
organizacyjnej 'grupy przedsigbiorstw wielonarodowych'
okre$lonej w lit. a) lub b), pod warunkiem ze dana
jednostka organizacyjna sporzadza dla tego statego
zakladu odrgbne sprawozdanie finansowe do celow

sprawozdawczosci  finansowej,  regulacyjnej  lub
podatkowej lub do celow wewngtrznej kontroli
zarzadczej.

Art.
pkt 2

82

2)

b)

Art. 82. Tlekro¢ w niniejszym dziale jest mowa o:(...)

jednostkach  wchodzacych w  sktad grupy

podmiotdéw — rozumie si¢ przez to:
a) jednostke dominujgca, jednostki zalezne oraz

pozostate jednostki podporzadkowane objete
skonsolidowanym sprawozdaniem finansowym,
lub ktore bylyby objete takim sprawozdaniem,
gdyby udzialy w takich jednostkach byty
przedmiotem obrotu na rynku regulowanym,
kazdg jednostke, ktora nie jest objeta
skonsolidowanym sprawozdaniem finansowym
wylacznie z uwagi na kryterium wielko$ci lub
istotnosci,

zagraniczny zaklad jednostki wskazanej w lit. a
lub b, pod warunkiem, ze jednostka ta sporzadza
samodzielne sprawozdanie finansowe dla takiego
zaktadu dla celéw sprawozdawczosci finansowej,
nadzorczej, podatkowej lub dla  celow
wewnetrznej kontroli zarzadczej;
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Zalaczn | 6. Termin »podmiot raportujacy« oznacza 'podmiot Art. 82| Art. 82. Tlekro¢ w niniejszym dziale jest mowa 0:(...)
ik, wchodzacy w sklad grupy' zobowigzany do przedstawiania pkt 3 3) jednostce raportujacej — rozumie si¢ przez to
sekcja I, | w jurysdykcji, w ktorej ma rezydencje podatkowa, jednostke wchodzacg w sktad grupy podmiotow,
pkt 6 sprawozdania wedlug krajéw zgodnego z wymogami zobowiazang do przekazania w pafistwie lub terytorium, w
okreslonymi w art. 8aa ust. 3 w imieniu 'grupy ktorym posiada siedzibe lub zarzad lub w panstwie lub
przedsigbiorstw wielonarodowych'. 'Podmiot raportujacy’ terytorium, w ktérym prowadzi dzialalno$¢ przez
moze by¢ 'jednostkag dominujaca najwyzszego szczebla', zagraniczny  zaklad, informacji o  jednostkach
'zastepcza jednostkg dominujacg' lub dowolnym podmiotem wchodzacych w sklad grupy podmiotow, zwanej dalej
opisanym w sekcji Il pkt 1. »informacja o grupie podmiotéw”, w imieniu tej grupy;
Zalaczn | 7. Termin » jednostka dominujaca najwyzszego Art. 82| Art. 82. Ilekro¢ w niniejszym dziale jest mowa o:(...)
ik, szczebla« oznacza 'podmiot wchodzacy w sktad' 'grupy pkt 4 4) jednostce dominujacej — rozumie sie przez to:
sekcja I, | przedsigbiorstw  wiclonarodowych', ktory  spehia a) jednostke wchodzaca w sktad grupy podmiotow,
pkt 7 nastepujace kryteria: ktora posiada, bezposrednio lub posrednio, taka czegsé
a) posiada, bezposrednio lub posrednio, takg czg§¢ udzialéw w co najmniej jednej jednostce wchodzacej w
udziatbw w co najmniej jednym innym ‘podmiocie sktad grupy podmiotéw, ze zgodnie z zasadami
wchodzagcym w sklad' takiej 'grupy przedsigbiorstw rachunkowosci przyjetymi w panstwie lub terytorium, w
wielonarodowych', ze  zgodnie z  zasadami ktorej posiada siedzib¢ lub zarzad, ma obowigzek
rachunkowo$ci ogélnie przyjetymi w jurysdykcji, w sporzadzaé skonsolidowane sprawozdania finansowe albo
ktorej posiada rezydencje podatkows, ma obowigzek mialaby taki obowiazek, gdyby jej udzialy kapitalowe
sporzadza¢ 'skonsolidowane sprawozdania finansowe' byly przedmiotem obrotu na rynku regulowanym w tym
albo mialby taki obowigzek, gdyby jego udziaty panstwie lub terytorium, oraz
kapitalowe byly przedmiotem obrotu na rynku b) nie istnieje zadna inna jednostka wchodzaca w
regulowanym w tej jurysdykcji; sktad tej grupy podmiotéw, ktéra posiadataby
b) nie istnieje zaden inny 'podmiot wchodzacy w bezposrednio lub posrednio udziaty, o ktorych mowa w
sktad' takiej 'grupy przedsigbiorstw wielonarodowych', lit. a, w tej jednostce;
ktory posiada, bezposrednio lub posrednio, udziaty
opisane w lit. a) w pierwszym wspomnianym 'podmiocie
wchodzacym w sktad grupy'.
Zalaczn | 8. Termin »zastgpcza jednostka dominujaca« Art. 82| Art. 82. Ilekro¢ w niniejszym dziale jest mowa o:(...)
ik, oznacza jeden 'podmiot wchodzacy w sklad' 'grupy pkt 8 8) wyznaczonej jednostce — rozumie sie przez to
sekcja |, | przedsiebiorstw ~ wielonarodowych',  ktory  zostat jednostke wchodzacg w sktad grupy podmiotow,
pkt 8 wyznaczony przez te¢ grupe jako jedyny podmiot wyznaczong przez te grup¢ jako jedyna jednostka

zastgpujacy  'jednostk¢  dominujacg  najwyzszego
szczebla' do celow skladania sprawozdania wedlug
krajow w jurysdykcji, w ktorej rezydencje podatkowa
ma ten 'podmiot wchodzacy w sktad grupy', w imieniu
catej 'grupy przedsigbiorstw wielonarodowych’, gdy
spelniony jest co najmniej jeden z warunkow
okre$lonych w sekeji II pkt 1 akapit pierwszy lit. b).

zastgpujaca jednostke dominujaca w zakresie obowigzku
przekazania informacji o grupie podmiotow, w imieniu tej
grupy, w panstwie lub terytorium, w ktérym posiada
siedzib¢ lub zarzad lub w panstwie lub terytorium, w
ktéorym prowadzi dziatalno$¢ przez zagraniczny zaklad, w
przypadku gdy spetniony jest jeden z warunkdéw, o
ktorych mowa w art. 84 ust. 1.
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Zataczn | 9. Termin »rok podatkowy« oznacza roczny okres Art. 82| Art. 82. llekro¢ w niniejszym dziale jest mowa o:(...)
ik, obrachunkowy, za ktory ‘'jednostka dominujaca pkt 5 5) roku obrotowym - rozumie si¢ przez to rok
sekcja |, | najwyzszego szczebla' 'grupy  przedsicbiorstw obrotowy w rozumieniu przepisow o rachunkowosci, za
pkt 9 wielonarodowych' sporzadza swoje sprawozdanie ktory jednostka dominujgca grupy podmiotéw sporzadza
finansowe. skonsolidowane sprawozdanie finansowe;
Zataczn | 10. Termin »sprawozdawczy rok podatkowy« Art. 82| Art. 82. llekro¢ w niniejszym dziale jest mowa o:(...)
ik, oznacza 'rok podatkowy', w odniesieniu do ktorego pkt 6 6) sprawozdawczym roku obrotowym — rozumie si¢
sekcja I, | wyniki finansowe i operacyjne przedstawiane sg w przez to rok obrotowy, za ktdry sporzadzane jest roczne
pkt 10 | sprawozdaniu wedtug krajéw, o ktorym mowa w art. 8aa skonsolidowane sprawozdanie finansowe w odniesieniu
ust. 3. do ktorego dane przedstawiane s w informacji o grupie
podmiotow;
Zataczn | 11. Termin  »kwalifikujgca umowa  migdzy Art. 84 | Art. 84. llekro¢ w niniejszym dziale jest mowa o:(...)
ik, wladciwymi organami« oznacza umowe¢ pomiedzy pkt 7 7) kwalifikujacej umowie migdzy wlasciwymi
sekcja |1, | upowaznionymi przedstawicielami jurysdykcji jednego z organami — rozumie si¢ przez to umowg miedzy
pkt11 | panstw cztonkowskich UE i jurysdykcji spoza UE wlasciwymi organami dotyczaca wymiany informacji o
bedacych stronami 'umowy migdzynarodowej', ktora grupach podmiotéw zawarta na podstawie umowy
zobowigzuje jurysdykcje bedace jej stronami do miedzynarodowej;
automatycznej wymiany sprawozdan wedtug krajow.
Zalaczn | 12. Termin »umowa migdzynarodowa« oznacza Nie podlega implementacji.
ik, Konwencje¢ o wzajemnej pomocy administracyjnej w
sekcja I, | sprawach  podatkowych, kazda dwustronng lub
pkt 12 | wielostronng umowe¢ podatkowa lub kazda umowe o
wymianie informacji w sprawach podatkowych, ktorej
strong jest panstwo cztonkowskie i ktorej postanowienia
stanowig podstawe¢ prawng do wymiany informacji
podatkowych pomigdzy jurysdykcjami, w tym do
automatycznej wymiany tych informacji.
Zalaczn | 13. Termin »skonsolidowane sprawozdanie Nie podlega implementacji.
ik, finansowe« oznacza sprawozdanie finansowe 'grupy
sekcja I, | przedsigbiorstw wielonarodowych', w ramach ktorego
pkt 13 | aktywa, pasywa, dochody, koszty i przeptywy pieni¢zne

jednostki  dominujacej najwyzszego szczebla' i
'podmiotéw  wchodzacych w  sktad grupy' s3
przedstawione jako nalezace do jednego podmiotu
gospodarczego.
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Zataczn
ik,
sekcja I,
pkt 14

14. Termin »systemowe zaniechanie« w
odniesieniu do jurysdykcji oznacza, ze w relacjach
pomiedzy dang jurysdykcja a panstwem cztonkowskim
obowiazuje 'kwalifikujgca umowa miedzy wlasciwymi
organami', ale jurysdykcja ta zawiesila automatyczng
wymiang (z powodow innych niz dopuszczone na mocy
postanowien tej umowy), albo ze jurysdykcja ta stale nie
wywiazywala si¢ z automatycznego dostarczania
panstwu czlonkowskiemu posiadanych przez nig
sprawozdan wedlug krajow w odniesieniu do 'grup
przedsi¢biorstw wielonarodowych', ktore posiadajg w
tym panstwie cztonkowskim 'podmioty wchodzace w
sktad grupy'.

Art. 84 ust. 1 (...)

3) panstwo lub terytorium, w ktérym siedzibe lub
zarzgd ma jednostka dominujgca tej grupy podmiotdw,
zawiesitlo automatyczna wymian¢ informacji o grupach
podmiotéw z powodow innych niz dopuszczone na mocy
postanowien kwalifikujacej umowy migdzy wiasciwymi
organami lub stale nie wywigzywalo si¢ z automatycznego
przekazywania Rzeczypospolitej Polskiej posiadanych
przez nie informacji o grupach podmiotow, w ktorych
sktad wchodzg jednostki posiadajace siedzibg lub zarzad
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej albo prowadzace
na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej dziatalno$¢ przez
zagraniczny zaklad i powiadomiono o tym fakcie t¢
jednostke wchodzaca w sklad grupy podmiotow.

Zataczn
ik,
sekcja
I, pkt 1

SEKCJA I

OGOLNE WYMOGI SPRAWOZDAWCZE

1. 'Podmiot wchodzacy w sktad grupy' bedacy
rezydentem w panstwie czlonkowskim, niebedacy
jednostka dominujaca najwyzszego szczebla' 'grupy
przedsi¢biorstw wielonarodowych', sktada sprawozdanie
wedlug krajow za 'sprawozdawczy rok podatkowy' w
odniesieniu do 'grupy przedsigbiorstw
wielonarodowych', w ktorej sktad wchodzi, jesli
spelnione sg nastepujace kryteria:

a) podmiot  jest rezydentem do  celow
podatkowych w panstwie cztonkowskim,;

b) spetniony jest jeden z ponizszych warunkow:

(i) 'jednostka dominujaca najwyzszego szczebla'

'grupy przedsigbiorstw wielonarodowych' nie ma
obowiazku sktadania sprawozdania wedlug krajow w
jurysdykeji, w ktorej ma rezydencje podatkows;

(i) jurysdykcja, w ktorej 'jednostka dominujgca
najwyzszego szczebla' jest rezydentem do celow
podatkowych, zawarta obowigzujaca 'umowg¢
miedzynarodowa',  ktorej  strong  jest  panstwo
cztonkowskie, ale nie zawarla 'kwalifikujacej umowy
migdzy wlasciwymi organami', ktérej strong jest
panstwo cztonkowskie, w terminie okreslonym w art.
8aa ust. 1 w odniesieniu do sktadania sprawozdania
wedhug krajow za 'sprawozdawczy rok podatkowy';

(iii) doszto do 'systemowego zaniechania' ze strony
jurysdykcji, w  ktorej rezydencje podatkowa ma
jednostka dominujgca najwyzszego szczebla', a panstwo
cztonkowskie powiadomito o tym fakcie 'podmiot
wchodzacy w sktad grupy' bedacy rezydentem do celow
podatkowych w tym panstwie cztonkowskim.

Art. 84
ust. 1 pkt
3

Art.  84;
Art.  85;
Art. 105

Art. 84. 1. Jednostka wchodzaca w sklad grupy
podmiotéw, niebgdaca jednostka dominujgca, ktora
posiada  siedzibe lub  zarzad na  terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej albo posiada siedzibe lub zarzad
poza terytorium Rzeczpospolitej Polskiej, ale prowadzi na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej dziatalno$¢ przez
zagraniczny zaklad, przekazuje ministrowi wlasciwemu
do spraw finansow publicznych informacje o grupie
podmiotdéw za sprawozdawczy rok obrotowy, na zasadach
okreslonych w art. 83, pod warunkiem, ze:

1) jednostka dominujgca tej grupy podmiotow nie
ma obowigzku przekazania informacji o grupie
podmiotéw za ten sprawozdawczy rok obrotowy
w panstwie lub terytorium, w ktorym ma siedzibg
lub zarzad, lub

2) panstwo lub terytorium, w ktorym jednostka
dominujaca tej grupy podmiotdéw posiada siedzibe
lub =zarzad, jest strong ratyfikowanej przez
Rzeczpospolita Polska umowy mi¢dzynarodowej
stanowigcej podstawe wymiany informacji
podatkowych, ale nie zawarlo, w terminie 12
miesiccy  od dnia zakonczenia tego
sprawozdawczego roku obrotowego,
kwalifikujacej umowy migdzy wiasciwymi
organami, ktorej strong jest Rzeczpospolita
Polska, lub

3) panstwo lub terytorium, w ktorym siedzibg lub
zarzad ma jednostka dominujaca tej grupy
podmiotéw, zawiesito automatyczng wymiang
informacji o grupach podmiotow z powodow
innych niz dopuszczone na mocy postanowien
kwalifikujgcej umowy miedzy wihasciwymi
organami lub stale nie wywigzywalo si¢ z
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Z zastrzezeniem obowigzku spoczywajacego na
'jednostce dominujacej najwyzszego szczebla', o ktorym
mowa w art. 8aa ust. 1, lub na jej 'zastepczej jednostce
dominujacej', by zlozy¢ pierwsze sprawozdanie wedtug
krajow za 'rok podatkowy' ‘'grupy przedsigbiorstw
wielonarodowych' rozpoczynajacy si¢ w dniu 1 stycznia
2016 r. Iub po tej dacie, panstwa czlonkowskie moga
postanowi¢, ze obowigzek dotyczacy 'podmiotéw
wchodzgcych w  sklad grupy', okreslony w pkt 1
niniejszej sekcji, ma zastosowanie do sprawozdan
wedlug krajow za ‘'sprawozdawcze lata podatkowe'
rozpoczynajace si¢ w dniu 1 stycznia 2017 r. lub po tej
dacie.

'Podmiot wchodzacy w sklad grupy' bedacy rezydentem
w panstwie czlonkowskim, okreslony akapicie
pierwszym niniejszego punktu, zwraca si¢ do 'jednostki
dominujacej najwyzszego szczebla' o przekazanie mu
wszystkich informacji wymaganych do wypetienia
obowiazkow dotyczacych zlozenia sprawozdania wedtug
krajow, zgodnie z art. 8aa ust. 3. Jezeli, pomimo tego, ze
'podmiot wchodzacy w sktad grupy' nie otrzymat ani nie
uzyskat wszystkich informacji wymaganych do celow
opracowania sprawozdania w odniesieniu do 'grupy
przedsi¢biorstw wielonarodowych', podmiot ten sktada
sprawozdanie wedlug krajow zawierajace wszystkie
posiadane — otrzymane lub uzyskane — informacje oraz
powiadamia panstwo czlonkowskie, w ktérym ma
rezydencje¢ podatkowsa, ze ‘'jednostka dominujaca
najwyzszego  szczebla' odmowita  udostepnienia
niezb¢dnych informacji. Pozostaje to bez wpltywu na
prawa danego panstwa czlonkowskiego do stosowania
kar przewidzianych w jego ustawodawstwie krajowym;
to panstwo czlonkowskie informuje o tej odmowie
wszystkie pozostate panstwa cztonkowskie.

W przypadku gdy rezydentami do celow podatkowych w
Unii s3 co najmniej dwa 'podmioty wchodzace w sktad'
tej samej 'grupy przedsigbiorstw wielonarodowych' i gdy
zastosowanie ma co najmniej jeden z warunkow
okreSlonych w akapicie pierwszym lit. b), 'grupa
przedsigbiorstw wielonarodowych' moze wyznaczy¢
jeden z takich '‘podmiotéw wchodzacych w skiad grupy',
aby zlozyt sprawozdanie wedlug krajow zgodne z
wymogami art. 8aa ust. 3 w odniesieniu do dowolnego
'sprawozdawczego roku podatkowego' w terminie
wskazanym w art. 8aa ust. 1 i aby powiadomit panstwo
cztonkowskie, ze sprawozdanie to jest skladane w celu

1)

2)

automatycznego przekazywania Rzeczypospolitej
Polskiej posiadanych przez nie informacji o
grupach podmiotéw, w ktorych sktad wchodza
jednostki posiadajace siedzib¢ lub zarzad na
terytorium  Rzeczypospolitej  Polskiej  albo
prowadzace na terytorium Rzeczpospolitej
Polskiej dziatalno$¢ przez zagraniczny zaklad i
powiadomiono o tym fakcie t¢ jednostke
wchodzacg w sktad grupy podmiotow.

2. Przepisu ust. 1 nie stosuje si¢ w przypadku, gdy:

grupa podmiotow wyznaczyla inng jednostke
wchodzaca w sktad grupy podmiotoéw, o ktorej
mowa w ust. 1, posiadajaca siedzibg lub zarzad w
panstwie cztonkowskim innym niz
Rzeczpospolita ~ Polska  Iub  prowadzaca
dziatalno$¢ w panstwie cztonkowskim innym niz
Rzeczpospolita Polska przez zagraniczny zaktad -
do przekazania informacji o grupie podmiotéw za
sprawozdawczy rok obrotowy, o ktorym mowa w
ust. 1, oraz ktéra powiadomila to panstwo
cztonkowskie, ze jest jednostkg wyznaczong do
przekazania informacji o grupie podmiotoéw, albo
grupa podmiotow wyznaczyta inng jednostke
wchodzaca w sktad grupy podmiotoéw, o ktorej
mowa w ust. 1, posiadajaca siedzibg lub zarzad w
panstwie lub terytorium spoza Unii Europejskiej
lub prowadzaca dziatalno$¢ w panstwie lub
terytorium spoza Unii Europejskiej przez
zagraniczny zaktad - do przekazania informacji o
grupie podmiotéw za sprawozdawczy rok
obrotowy, o ktérym mowa w ust. 1, pod
warunkiem, ze:

a) panstwo lub terytorium spoza Unii
Europejskiej w ktorym siedzib¢ lub zarzad
lub zagraniczny zaktad ma ta jednostka
wymaga przekazania informacji o grupie
podmiotéw za ten sprawozdawczy rok
obrotowy oraz zawarla kwalifikujaca
umowe migdzy wlasciwymi organami,
ktorej strong jest Rzeczpospolita Polska w
terminie 12 miesigcy od dnia zakonczenia
tego sprawozdawczego roku obrotowego,

b) panstwo lub terytorium spoza Unii
Europejskiej w ktorym siedzibe lub zarzad
lub zagraniczny zaklad ma ta jednostka
nie powiadomita Rzeczpospolitej Polskiej
o okoliczno$ciach, o ktérych mowa w art.
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wywigzania si¢ z obowigzku sprawozdawczego w
imieniu wszystkich 'podmiotow wchodzacych w sktad'
tej 'grupy przedsigbiorstw wielonarodowych', ktore sg
rezydentami do celow podatkowych w Unii. Zgodnie z
art. 8aa ust. 2 dane panstwo czlonkowskie ma obowigzek
przekaza¢ otrzymane sprawozdanie wedlug krajow
kazdemu innemu panstwu cztonkowskiemu, w ktorym —
jak wynika z informacji zawartych w sprawozdaniu
wedtug krajow — rezydentem do celéw podatkowych jest
co najmniej jeden 'podmiot wchodzacy w sktad' 'grupy
przedsigbiorstw wielonarodowych', do ktérej nalezy
'podmiot raportujacy’, lub w ktérym opodatkowaniu
podlega dziatalno$¢ gospodarcza prowadzona przez jego
staty zaktad.

W przypadku gdy 'podmiot wchodzacy w sktad grupy'
nie moze otrzymaé ani uzyska¢ wszystkich informacji
wymaganych do celéow zlozenia sprawozdania wedlug
krajow, zgodnie z art. 8aa ust. 3, podmiot ten nie
kwalifikuje si¢ do wyznaczenia przez dang 'grupg
przedsigbiorstw  wielonarodowych' jako 'podmiot
raportujgcy', zgodnie z akapitem czwartym niniejszego
punktu. Przepis ten pozostaje bez wptywu na obowigzek
spoczywajacy na 'podmiocie wchodzacym w sktad
grupy', by powiadomié¢ panstwo cztonkowskie, ktorego
jest rezydentem, o tym, ze 'jednostka dominujaca
najwyzszego  szczebla' odmowita  udostgpnienia
niezbgdnych informacji.

84 ust. 1 pkt 3 oraz zostalo powiadomione
przez t¢ jednostkg, Ze zostala ona
wyznaczona przez grupe podmiotow do
przekazania  informacji o  grupie
podmiotéw w  terminiec do dnia
zakonczenia tego sprawozdawczego roku
obrotowego
€) jednostka, o ktéorej mowa w ust. 1,
przekazata powiadomienie, o ktorym
mowa w art. 86
- a wyznaczona jednostka zgodnie z pkt 1
albo 2 zgromadzi wszystkie dane
wymagane informacjg 0 grupie
podmiotow.
3. Powiadomienie, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 3,
nastgpuje przez zamieszczenie w Biuletynie Informacji
Publicznej na stronie podmiotowej urzedu obstugujacego
ministra wlasciwego do spraw finanséw publicznych
wykazu panstw lub terytoriow, w ktorych wystapity
okolicznosci wskazane w tym przepisie.
Art. 85. W przypadku gdy, jednostka wchodzaca w sktad
grupy podmiotéw, o ktorej mowa w art. 84, nie otrzyma
od jednostki dominujacej grupy podmiotéw, danych
wymaganych informacjg o grupie podmiotow, przekazuje
posiadane dane oraz powiadamia o tym fakcie w
informacji o grupie podmiotow..

Art. 105. 1. Przepis art. 84 stosuje si¢ od
sprawozdawczego roku obrotowego, o ktorym mowa w
art. 82 pkt 6 rozpoczynajacego si¢ po dniu 31 grudnia
2016 .

2. Obowiazek przekazania informacji, zgodnie z art. 84, za
sprawozdawczy rok obrotowy, o ktérym mowa w art. 82
pkt 6, rozpoczynajacy si¢ po dniu 31 grudnia 2016 r., nie
pozniej jednak niz przed dniem 1 stycznia 2018 r.,
powstaje, jesli  skonsolidowane przychody grupy
kapitatowej, o ktorej mowa w art. 82 pkt 1 lit. a i b,
przekroczyty kwote progowa 750 000 000 euro za ten rok
obrotowy.

3. W przypadku, gdy skonsolidowane sprawozdanie
finansowe grupy kapitatlowej sporzadzane jest w innej
walucie niz euro, przeliczenie wartosci skonsolidowanych
przychodéw na euro w celu odniesienia jej do kwoty
progowej, o ktorej mowa w ust. 2, nastgpuje wedlug
ostatniego  kursu  wymiany opublikowanego przez
Europejski Bank Centralny na ostatni dzien roku
obrotowego  poprzedzajacego  sprawozdawczy  rok
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obrotowy; w takim przypadku waluty inne niz euro
przelicza si¢ z zastosowaniem kursu wymiany kazdej z
nich wzgledem euro.

Zataczn
ik,
sekcja
I, pkt 2

2. W drodze odstepstwa od pkt 1, gdy spetniony
jest co najmniej jeden z warunkéw okreslonych w pkt 1
akapicie pierwszym lit. b), podmiot opisany w pkt 1 nie
ma obowigzku sktada¢ sprawozdania wedlug krajow w
odniesieniu do ‘sprawozdawczego roku podatkowego',
jesli 'grupa przedsigbiorstw wielonarodowych', w ktorej
sktad wchodzi ten podmiot, udostepnita sprawozdanie
wedlug krajow zgodne z art. 8aa ust. 3 w odniesieniu do
danego 'roku podatkowego' za  posrednictwem
'zastgpczej jednostki dominujacej', ktéra przedstawia to
sprawozdanie organowi podatkowemu w jurysdykcji, w
ktorej ma rezydencj¢ podatkowa, najpozniej w dniu
wskazanym w art. 8aa ust. 1 oraz — w przypadku gdy ta
'zastepcza jednostka dominujagca’ ma rezydencje
podatkowg poza Unig — ktéra spelnia nastgpujace
warunki:

a) jurysdykcja, w ktorej ma rezydencje podatkowa
'zastepcza jednostka dominujgca’, wymaga sktadania
sprawozdan wedlug krajow zgodnych z wymogami
okre$lonymi w art. 8aa ust. 3;

b) jurysdykcja, w ktorej ma rezydencje podatkowg
‘zastepcza jednostka dominujaca’, zawarla 'kwalifikujaca
umowe migdzy wlasciwymi organami', ktorej strong jest
panstwo czlonkowskie, w terminie okre$lonym w art.
8aa ust. 1 w odniesieniu do sktadania sprawozdania
wedlug krajow za 'sprawozdawczy rok podatkowy';

c) jurysdykcja, w ktorej ma rezydencje podatkowsg
'zastepcza jednostka dominujaca’, nie powiadomila
panstwa cztonkowskiego o 'systemowym zaniechaniu';

d) jurysdykcja, w ktorej ma rezydencje¢ podatkowa
'zastgpcza jednostka dominujaca’, zostata powiadomiona,
najpézniej w ostatnim dniu 'sprawozdawczego roku
podatkowego' danej 'srupy przedsi¢biorstw
wielonarodowych', przez 'podmiot wchodzacy w sktad
grupy' bedacy w tej jurysdykcji rezydentem do celow
podatkowych, Ze jest 'zastgpcza jednostka dominujaca';
e) panstwo cztonkowskie otrzymato
powiadomienie zgodnie z pkt 4.

Art.
ust. 2

84

Art. 84 (...) 2. Przepisu ust. 1 nie stosuje si¢ w przypadku,
gdy:

grupa podmiotow wyznaczyla inng jednostke wchodzaca
w sktad grupy podmiotéw, o ktérej mowa w ust. 1,
posiadajacg siedzibe lub zarzad w panstwie cztonkowskim
innym niz Rzeczpospolita Polska Iub prowadzaca
dziatalno$¢ w panstwie czlonkowskim innym niz
Rzeczpospolita Polska przez zagraniczny zaktad - do
przekazania informacji o grupie podmiotow za
sprawozdawczy rok obrotowy, o ktorym mowa w ust. 1,
oraz ktora powiadomita to panstwo cztonkowskie, Ze jest
jednostka wyznaczong do przekazania informacji o grupie
podmiotdw, albo

2) grupa podmiotow wyznaczyla inng jednostke
wchodzaca w sktad grupy podmiotéw, o ktérej mowa w
ust. 1, posiadajaca siedzib¢ lub zarzad w panstwie lub
terytorium spoza Unii Europejskiej lub prowadzaca
dziatalno$¢ w panstwie lub terytorium spoza Unii
Europejskiej przez zagraniczny zaktad - do przekazania
informacji o grupie podmiotéw za sprawozdawczy rok
obrotowy, o ktorym mowa w ust. 1, pod warunkiem, ze:

a) panstwo lub terytorium spoza Unii Europejskiej
w ktorym siedzibe lub zarzad lub zagraniczny zaktad ma
ta jednostka wymaga przekazania informacji o grupie
podmiotow za ten sprawozdawczy rok obrotowy oraz
zawarla kwalifikujaca umowe miedzy wladciwymi
organami, ktoérej strong jest Rzeczpospolita Polska w
terminie 12 miesigcy od dnia zakonczenia tego
sprawozdawczego roku obrotowego,

b) panstwo lub terytorium spoza Unii Europejskiej
w ktorym siedzibg lub zarzad lub zagraniczny zaklad ma
ta jednostka nie powiadomita Rzeczpospolitej Polskiej o
okolicznosciach, o ktorych mowa w art. 84 ust. 1 pkt 3
oraz zostato powiadomione przez t¢ jednostke, ze zostata
ona wyznaczona przez grup¢ podmiotow do przekazania
informacji o grupie podmiotow w terminie do dnia
zakonczenia tego sprawozdawczego roku obrotowego

c) jednostka, o ktorej mowa w ust. 1, przekazata
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powiadomienie, o ktorym mowa w art. 86

- a wyznaczona jednostka zgodnie z pkt 1 albo 2
zgromadzi wszystkie dane wymagane informacjg o grupie
podmiotow.

Zataczn
ik,
sekcja
I, pkt
3-4

3. Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby kazdy
'podmiot wchodzacy w sklad' 'grupy przedsigbiorstw
wielonarodowych' bedacy rezydentem do celow
podatkowych ~w tym  panstwie czlonkowskim
powiadamiatl je o tym, ze jest 'jednostka dominujaca
najwyzszego szczebla' lub 'zastgpcza jednostka
dominujacg’ lub 'podmiotem wchodzacym w sktad
grupy', wyznaczonym na podstawie pkt 1, najpdzniej w
ostatnim dniu 'sprawozdawczego roku podatkowego'
danej 'grupy przedsigbiorstw  wielonarodowych'.
Panstwa cztonkowskie moga wydtuzy¢ ten termin do
ostatniego dnia skladania deklaracji podatkowej tego
'podmiotu wchodzacego w sktad grupy' za poprzedni rok
podatkowy.

4. W przypadku gdy 'podmiot wchodzacy w sktad'
'grupy  przedsigbiorstw  wielonarodowych', bedacy
rezydentem do celéw podatkowych w danym panstwie
cztonkowskim nie jest ‘jednostka  dominujaca
najwyzszego szczebla', 'zastepcza jednostka dominujacy’
ani 'podmiotem wchodzacym w sklad grupy’,
wyznaczonym na podstawie pkt 1, panstwa
cztonkowskie wymagaja, aby powiadomil dane panstwo
cztonkowskie o tym, ktoéry podmiot jest 'podmiotem
raportujagcym' i gdzie posiada rezydencj¢ podatkowa,
najp6zniej w ostatnim dniu 'sprawozdawczego roku
podatkowego' danej 'srupy przedsigbiorstw
wielonarodowych'.  Panstwa  czlonkowskie = moga
wydluzy¢ ten termin do ostatniego dnia skladania
deklaracji podatkowej tego 'podmiotu wchodzacego w
sktad grupy' za poprzedni rok podatkowy.

Art. 86;
Art. 88

Art. 86. Jednostka wchodzaca w sktad grupy podmiotow,
ktora posiada siedzibe lub zarzad na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej albo posiada siedzibe lub zarzad
poza terytorium Rzeczpospolitej Polskiej, ale prowadzi na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej dziatalno§¢ przez
zagraniczny zakltad, powiadamia ministra wlasciwego do
spraw finanséw publicznych, ze:

1) jest  jednostka  dominujaca,  wyznaczong
jednostka albo inng jednostka, sktadajacg informacj¢ o
grupie podmiotéw, zgodnie z art. 84 ust. 1, albo

2) wskazuje jednostke raportujaca wraz z podaniem
panstwa lub terytorium, w ktérym zostanie przekazana
informacja o grupie podmiotow

- najpoézniej w ostatnim dniu sprawozdawczego roku
obrotowego danej grupy podmiotow.

Art. 88. Minister wlasciwy do spraw finansow
publicznych moze okresli¢c, w drodze rozporzadzenia,
wz0r powiadomienia, o ktorym mowa w art. 86, majac na
uwadze potrzebe ulatwienia przekazywania poprawnych
informacji.
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Zataczn | 5. W sprawozdaniu wedlug krajow okresla si¢ T Art. 89 Art.  89. Minister wiasciwy do spraw finansow

ik, walute kwot, ktore sa w nim podawane. publicznych ~ okresli, w  drodze rozporzadzenia,

sekcja szczegbtowy zakres danych przekazywanych w informacji

Il, pkt 5 o grupie podmiotdw, uwzgledniajac tres¢ ustalen
podjetych przez OECD.

Zataczn | SEKCJIA I T Art.  87; | Art. 87. 1. Informacja o grupie podmiotow zawiera:

ik, SPRAWOZDANIE WEDLUG KRAJOW Art.  83|1) dane identyfikacyjne jednostek wchodzacych w

sekcja | A. Wzér sprawozdania wedtug krajow ust. 2; sktad grupy podmiotow;

11 Tabela 1.Przypisanie dochodow, podatkow i Art. 89 2) informacje dotyczace wielkoSci osiagnigtych

prowadzonej  dzialalnosci  gospodarczej  wedlug
jurysdykcji podatkowej — zarys

Tabela 2 Wykaz wszystkich 'podmiotow wchodzacych w
sktad' grupy przedsigbiorstw wielonarodowych, ktore sg
uwzglgdnione w danych zagregowanych wedtug
jurysdykcji podatkowej

Tabela 3: Informacje dodatkowe

przychodéw, zrealizowanego zysku (straty) przed
opodatkowaniem, zaptaconego podatku dochodowego,
naleznego podatku dochodowego, kapitatu
podstawowego, niepodzielonego zysku z lat ubieglych,
liczby pracownikéw, aktywow rzeczowych (trwatych i
obrotowych), innych niz $rodki pienigzne 1 ich
ekwiwalenty, rodzaju dziatalnosci jednostek wchodzacych
w sktad grupy podmiotow - z podziatem na panstwa lub
terytoria;

3) dodatkowe informacje lub wyjasnienia dotyczace
danych przedstawionych w informacji o grupie
podmiotow.

Art.83.2. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1, moga by¢
wykorzystane w celach analizy ryzyka zanizenia dochodu
do opodatkowania w obszarze cen transakcyjnych oraz
innych analiz ekonomicznych lub statystycznych.

Art. 89. Minister wlasciwy do spraw finansow
publicznych  okre§li, w  drodze rozporzadzenia,
szczegdtowy zakres danych przekazywanych w informacji
o grupie podmiotdw, uwzglgdniajagc tres¢ ustalen
podjetych przez OECD.

POZOSTALE PRZEPISY PROJEKTU?

Jedn. red.

Tre$é przepisu projektu krajowego

Uzasadnienie wprowadzenia przepisu

Art. 1 ust.
1

Art. 1. 1. Ustawa okre$la:

1) zasady i tryb dokonywania wymiany informacji podatkowych z innymi

panstwami;

2) wilasciwo$¢ organdw w zakresie wymiany informacji podatkowych z innymi

panstwami;

3) obowiazki instytucji finansowych shuzace wymianie informacji podatkowych

na wniosek wlasciwego organu;

Przepis ten okresla zakres przedmiotowy projektowanej ustawy.
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4) obowigzki instytucji finansowych stuzace automatycznej wymianie informacji
podatkowych o rachunkach raportowanych oraz kontrole ich wykonywania;

5) obowiazki jednostek wchodzacych w sklad grupy podmiotow stuzace
automatycznej wymianie informacji podatkowych o tych jednostkach.

Art. 1 ust. | Art. 1. (...) 2. Ustawy nie stosuje si¢ do wymiany informacji dla celow | Przepis zostal wprowadzony ze wzgledu na konieczno$¢ przesadzenia, ze przepisOw
2 podatkowych na podstawie Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a | uregulowanych w dziale III projektowanej ustawy nie stosuje si¢ do wymiany informacji dla
Rzadem Stanéw Zjednoczonych Ameryki w sprawie poprawy wypetniania | celow podatkowych na podstawie Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a
miedzynarodowych obowigzkoéw podatkowych oraz wdrozenia ustawodawstwa | Rzadem Stanéw Zjednoczonych Ameryki w sprawie poprawy wypetniania migdzynarodowych
FATCA, oraz towarzyszacych Uzgodnien Koncowych, podpisanych w |obowiazkow podatkowych oraz wdrozenia ustawodawstwa FATCA, oraz towarzyszacych
Warszawie dnia 7 pazdziernika 2014 r. (Dz. U. z 2015 r. poz. 1647). Uzgodnien Koncowych, podpisanych w Warszawie dnia 7 pazdziernika 2014 r. (Dz. U. z 2015
r. poz. 1647) — wobec braku tej regulacji powstatby dualizm trybu wymiany informacji miedzy
Polska a Stanami Zjednoczonymi Ameryki.
Art. 2 Art. 2. llekro¢ w ustawie jest mowa o: W art. 2 zamieszczono kluczowe w konteksScie przepisoOw catej ustawy pojecia i ich definicje, a
1) dyrektywie 2011/16/UE - rozumie si¢ przez to dyrektywe Rady |takze przepisy majace na celu wyeliminowanie koniecznosci wielokrotnego powtarzania w
2011/16/UE z dnia 15 lutego 2011 r. w sprawie wspoOlpracy | ustawie calosci tytutow aktow prawnych.
administracyjnej w dziedzinie opodatkowania i uchylajaca dyrektywe
77/799/EWG (Dz. Urz. UE L 64 z 11.03.2011, str. 1, z p6zn. zm. ));
2) informacjach podatkowych — rozumie si¢ przez to informacje wymieniane
z innymi panstwami na podstawie ustawy, ktore moga by¢ istotne do
celow stosowania i wykonywania przepisoOw prawa podatkowego panstw
dokonujacych wymiany tych informacji;
3) panstwie czlonkowskim — rozumie si¢ przez to panstwo czlonkowskie
Unii Europejskiej;
4) rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 2015/2378 — rozumie si¢ przez to
rozporzagdzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 2015/2378 z dnia 15
grudnia 2015 r. ustanawiajace szczegOlowe zasady wykonywania
niektérych przepisow dyrektywy Rady 2011/16/UE w sprawie
wspotpracy administracyjnej w dziedzinie opodatkowania i uchylajace
rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 1156/2012 (Dz. Urz. UE L 332 z
18.12.2015, str. 19);
5) ustawie o podatku dochodowym od 0sob fizycznych — rozumie si¢ przez
to ustawe z dnia 26 lipca 1991 r. o podatku dochodowym od osob
fizycznych (Dz. U. z 2012 r. poz. 361, z p6zn. zm. ));
6) ustawie o podatku dochodowym od 0s6b prawnych — rozumie si¢ przez to
ustawe z dnia 15 lutego 1992 r. o podatku dochodowym od o0sob
prawnych (Dz. U. z 2014 r. poz. 851, z pdzn. zm. ));
7) ustawie — Ordynacja podatkowa — rozumie si¢ przez to ustawe z dnia 29
sierpnia 1997 r. — Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r. poz. 613, z
pozn. zm. ));
8) wlasciwym organie — rozumie si¢ przez to wlasciwa w sprawach
podatkowych wtadzg¢ danego panstwa;
9) zagranicznym zakltadzie — rozumie si¢ przez to zagraniczny zaktad, o
ktorym mowa w art. 4a pkt 11 ustawy o podatku dochodowym od 0séb
prawnych.
Art. 3 Art. 3. W zakresie i na zasadach wynikajacych z uméw o unikaniu podwdjnego | Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencje uwzglednienia zgloszonej w toku

opodatkowania, innych ratyfikowanych uméw miedzynarodowych, ktérych

uzgodnien zewnetrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o konieczno$ci
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strong jest Rzeczpospolita Polska oraz innych umoéw miedzynarodowych,
ktorych strong jest Unia Europejska, informacje podatkowe moga by¢
udostgpniane wlasciwemu organowi, pod warunkiem ze wykorzystywanie
udostgpnionych informacji podatkowych nastapi zgodnie z zasadami
okreslonymi w tych umowach.

wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pdézn. zm.) calodci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostato poparte
rekomendacja zawarta w Kierunkowych zatozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisje Kodyfikacyjng Ogé6lnego Prawa Podatkowego, ktore zostaty
przyjete przez Rad¢ Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylaczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowe;j i uregulowania tej kwestii w odrgbnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim calo$ci zagadnien zwigzanych z wymiana informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwigzane z wymiana informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale Vlla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Wzorem art. 305a ustawy — Ordynacja podatkowa w przepisach ogélnych projektowanej
ustawy zawarto regulacje okreslajacg ogdélne zasady wymiany informacji z innymi panstwami.

Art. 4 ust.
1

Art. 4. 1. Organy administracji publicznej oraz instytucje finansowe wymienione
w art. 182 ustawy — Ordynacja podatkowa, na pisemne zadanie ministra
wlasciwego do spraw finansé6w publicznych, sa obowigzane do udzielenia
informacji podatkowych w razie wystapienia wlasciwego organu w zakresie i na
zasadach okreslonych w dziale II oraz wynikajacych z ratyfikowanych uméw o
unikaniu podwdjnego opodatkowania i innych ratyfikowanych umoéw
miedzynarodowych, ktorych strong jest Rzeczpospolita Polska.

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencj¢ uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnien zewngtrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o konieczno$ci
wyodrgbnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pozn. zm.) catosci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostato poparte
rekomendacja zawarta w Kierunkowych zatozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisje Kodyfikacyjng Ogo6lnego Prawa Podatkowego, ktore zostaty
przyjete przez Rad¢ Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylaczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrebnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim calosci zagadnien zwiazanych z wymiang informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwiazane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art. 4 ust.
2

Art. 4. (...) 2. Zadanie, o ktorym mowa w ust. 1, oznacza si¢ klauzula
»lajemnica skarbowa”, a jego przekazanie nastgpuje w trybie przewidzianym
dla dokumentéw zawierajacych informacje niejawne o klauzuli ,,zastrzezone” w
rozumieniu przepisow o ochronie informacji niejawnych.

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencje uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnien zewngtrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o konieczno$ci
wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pbézn. zm.) caloSci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostato poparte
rekomendacjg zawarta w Kierunkowych =zatozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisje Kodyfikacyjng Ogoélnego Prawa Podatkowego, ktore zostaty
przyjete przez Rade Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylaczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrgbnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim caloéci zagadnien zwigzanych z wymiana informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwiazane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art. 5 ust.
1

Art. 5. 1. Wlasciwym organem Rzeczypospolitej Polskiej w sprawach wymiany
informacji podatkowych z innymi panstwami jest minister wlasciwy do spraw

W przepisie tym uregulowana zostata wlasciwos¢ organu w zakresie wymiany informacji
podatkowych z innymi panstwami.
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finansow publicznych i w tym zakresie przystuguja mu uprawnienia organu
podatkowego.

Art. 5 ust.
2

Art. 5. (...) 2. Minister wlasciwy do spraw finanso6w publicznych w celu

zapewnienia sprawnej i skutecznej realizacji spraw, o ktorych mowa ust. 1, a

takze usprawnienia obstugi podmiotow obowigzanych do przekazywania

informacji podatkowych, moze upowazni¢, w drodze rozporzadzenia, podlegle

organy do wykonywania czynnosci zwigzanych z:

1) wymiang informacji podatkowych na wniosek i z urzedu z innymi
panstwami, w szczegdlnosci do wystgpowania o udostepnienie informacji
podatkowych i przekazywania wlasciwym organom wnioskow i
informacji podatkowych,

2) automatyczng wymiang informacji podatkowych,

3) udostgpniania innym organom, na zasadach okres§lonych w ustawie -
Ordynacja podatkowa, informacji podatkowych uzyskanych w ramach ich
wymiany z innymi panstwami,

4) naktadaniem kar pienig¢znych

- okreslajac szczegdlowy zakres upowaznienia oraz terytorialny zasieg dziatania

upowaznionych organow.

W przepisie tym zawarto delegacje dla ministra wlasciwego do spraw finansow publicznych do
upowaznienia, w drodze rozporzadzenia, podlegltych organéw do wykonywania czynnosci
zwigzanych z: wymiang informacji podatkowych na wniosek i z urzedu z panstwami
czlonkowskimi, automatyczna wymiang informacji podatkowych, a takze nakladaniem kar
pieni¢znych.

Art. 5 ust.
3

Art. 5. (...) 3. Minister wlasciwy do spraw finans6w publicznych moze
upowazni¢ pracownikow urzgdu obstugujacego ministra wlasciwego do spraw
finansow publicznych, izb skarbowych i1 urzgdow kontroli skarbowej do
bezposredniej wymiany informacji podatkowych w zwiazku z realizowaniem
zadan z zakresu planowanych lub trwajacych jednoczesnych kontroli oraz do
uczestnictwa w spotkaniach organizacyjnych dotyczacych tych kontroli.

W przepisie tym zawarto delegacje dla ministra wiasciwego do spraw finansow publicznych do
upowaznienia, w drodze rozporzadzenia, pracownikéw Ministerstwa Finansow, izb
skarbowych i urzedow kontroli skarbowej do bezposredniej wymiany informacji podatkowych
w zwigzku z realizowaniem zadan z zakresu planowanych lub trwajacych jednoczesnych
kontroli oraz do uczestnictwa w spotkaniach organizacyjnych dotyczacych tych kontroli.
Projektowana regulacja stanowi odzwierciedlenie tresci dotychczasowego § 3 art. 305¢ ustawy
— Ordynacja podatkowa.

Art. 6

Art. 6. Do ujawnienia ministrowi wlasciwemu do spraw finanséw publicznych i
upowaznionym przez niego organom informacji podatkowych w trybie i
zakresie przewidzianym ustawa nie stosuje si¢ przepisdOw ograniczajacych
udostgpnianie danych objetych tajemnicg prawnie chroniong, z wyjatkiem
informacji niejawnych.

Wprowadzany przepis zawiera ogdlng zasadg, w mys$l ktorej do ujawnienia ministrowi
wlasciwemu do spraw finanséw publicznych i upowaznionym przez niego organom wszelkich
informacji w trybie i zakresie przewidzianym ustawa nie stosuje si¢ przepisOw ograniczajacych
udostepnianie danych objetych tajemnicg, z wyjatkiem informacji niejawnych. Regula ta
zabezpiecza instytucje finansowe przed zarzutem naruszenia obowiazku zachowania tajemnicy
bankowej lub tajemnicy zawodowej.

Dziat I

DZIAL 11 WYMIANA INFORMACJI PODATKOWYCH NA WNIOSEK | Z
URZEDU Z PANSTWAMI CZEONKOWSKIMI

Wprowadzenie tego dziatu stanowi konsekwencje uwzglednienia zgloszonej w toku uzgodnien
zewngtrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o konieczno$ci wyodrebnienia z
ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r., poz. 613 z pozn.
zm.) calosci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami cztonkowskimi UE juz
obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostato poparte rekomendacja zawartg w
Kierunkowych zalozeniach do nowej ordynacji podatkowej stworzonych przez Komisje
Kodyfikacyjng Ogolnego Prawa Podatkowego, ktore zostaly przyjete przez Rad¢ Ministrow w
dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za wskazane uznata wylaczenie wymiany
informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu przedmiotowego nowej ordynacji
podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrgbnej ustawie. Z uwagi na powyzsze dokonano
poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w kierunku uregulowania w nim catosci
zagadnien zwigzanych z wymiang informacji podatkowych z innymi panstwami — w tym celu
do projektu ustawy przeniesione zostaty kwestie zwigzane z wymiang informacji podatkowych
dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art. 7

Art. 7. Wymiana informacji podatkowych z panstwami cztonkowskimi nastepuje

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencje uwzglednienia zgloszonej w toku
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na wniosek wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego lub z urzedu.

uzgodnien zewnetrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o koniecznoS$ci
wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pozn. zm.) catosci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostalo poparte
rekomendacja zawarta w Kierunkowych =zatozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisje¢ Kodyfikacyjna Ogélnego Prawa Podatkowego, ktore zostaty
przyjete przez Rade Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylaczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrebnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim catosci zagadnien zwigzanych z wymiang informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwigzane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art. 8

Art. 8. Wymiana informacji podatkowych z panstwami cztonkowskimi nie

obejmuje informacji podatkowych:

1) objetych przepisami Unii  Europejskiej dotyczacymi wspotpracy
administracyjnej migdzy panstwami cztonkowskimi w zakresie podatku
od towarow i ustug, cel oraz podatku akcyzowego;

2) dotyczacych sktadek na ubezpieczenie spoteczne;

3) dotyczacych optaty skarbowe;;

4) dotyczacych nalezno$ci o charakterze umownym, w szczegdlnosSci
Wynagrodzen za ustugi uzytecznos$ci publiczne;j.

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencj¢ uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnien zewnetrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o koniecznos$ci
wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pozn. zm.) calosci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostato poparte
rekomendacjag zawartg w Kierunkowych zalozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisje Kodyfikacyjng Ogélnego Prawa Podatkowego, ktore zostaty
przyjete przez Rade Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylaczenie wymiany informacji podatkowych z innymi pafstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrebnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim calosci zagadnien zwigzanych z wymiang informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwigzane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art. 9 ust.
1

Art. 9. 1. Organ podatkowy wystepuje z wnioskiem do wlasciwego organu
panstwa cztonkowskiego o udzielenie informacji podatkowych oraz udziela mu
informacji podatkowych za posrednictwem ministra wlasciwego do spraw
finanséw publicznych.

Whprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencje uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnien zewnetrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o koniecznosci
wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pozn. zm.) catosci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostato poparte
rekomendacja zawarta w Kierunkowych zatozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisje Kodyfikacyjng Ogo6lnego Prawa Podatkowego, ktore zostaty
przyjete przez Rad¢ Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylgczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrebnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim caloéci zagadnien zwiazanych z wymiang informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwiagzane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art. 9 ust.
2

Art. 9. (...) 2. Wojt, burmistrz (prezydent miasta), starosta, marszatek
wojewddztwa oraz samorzadowe kolegium odwotawcze przekazuja wniosek i
informacje podatkowe do ministra wlasciwego do spraw finanséw publicznych

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencje uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnien zewnetrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o koniecznos$ci
wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
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za posrednictwem dyrektora izby skarbowej wlasciwego miejscowo ze wzgledu
na siedzibe wojta, burmistrza (prezydenta miasta), starosty, marszalka
wojewodztwa albo samorzadowego kolegium odwotawczego.

poz. 613 z pozn. zm.) catosci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
czlonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostato poparte
rekomendacja zawarta w Kierunkowych zatozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisje¢ Kodyfikacyjna Ogélnego Prawa Podatkowego, ktore zostaty
przyjete przez Rade Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylaczenie wymiany informacji podatkowych z innymi pafnstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrebnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim catosci zagadnien zwigzanych z wymiang informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwigzane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art. 10 Art. 10. Wniosek o udzielenie informacji podatkowych zawiera: Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencje uwzglednienia zgloszonej w toku
1) dane identyfikujace podmiot, ktorego informacje podatkowe majg |uzgodnien zewnetrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o koniecznosci
dotyczy¢: imi¢ i nazwisko lub nazwe (firme), adres i inne posiadane dane | wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
niezbg¢dne do identyfikacji podmiotu, ktérego wniosek dotyczy; poz. 613 z pozn. zm.) catosci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
2) wskazanie zakresu zadanych informacji podatkowych i celu ich | cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostato poparte
wykorzystania; rekomendacja zawarta w Kierunkowych zatozeniach do nowej ordynacji podatkowej
3) stwierdzenie, ze wyczerpano mozliwosci uzyskania informacji | stworzonych przez Komisj¢ Kodyfikacyjna Ogodlnego Prawa Podatkowego, ktore zostaly
podatkowych na podstawie przepisow prawa krajowego panstwa | przyjete przez Rade Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wnioskujacego; wskazane uznata wytaczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
4) zobowigzanie sie do objecia tajemnica udzielonych informacji | przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrebnej ustawie. Z
podatkowych zgodnie z przepisami prawa krajowego panstwa |uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
whnioskujacego. kierunku uregulowania w nim catoSci zagadnien zwigzanych z wymiang informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwigzane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.
Art. 11 | Art. 11. 1. Wniosek wiasciwego organu panstwa czlonkowskiego wszczyna | Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencj¢ uwzglednienia zgloszonej w toku
ust. 1 postepowanie w sprawie udzielenia informacji podatkowych. uzgodnien zewnetrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o koniecznosci
wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pozn. zm.) catosci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujgcych w tej ustawie. Stanowisko to zostalo poparte
rekomendacja zawarta w Kierunkowych zatozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisje Kodyfikacyjng Ogo6lnego Prawa Podatkowego, ktore zostaty
przyjete przez Rad¢ Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylgczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrebnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim caloéci zagadnien zwiazanych z wymiang informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwiagzane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.
Art. 11| Art. 11. (...) 2. Otrzymanie wniosku potwierdza si¢ niezwlocznie, nie pozniej | Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencje uwzglednienia zgloszonej w toku
ust. 2 niz w terminie 7 dni roboczych od dnia jego otrzymania. Potwierdzenia | uzgodnien zewngtrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o koniecznosci

dokonuje si¢ za pomoca $rodkow komunikacji elektronicznej. W przypadku
braku mozliwo$ci potwierdzenia w ten sposob, potwierdzenia dokonuje si¢ w
postaci papierowej.

wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pozn. zm.) catosci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostalo poparte
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rekomendacja zawarta w Kierunkowych zatozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisj¢ Kodyfikacyjna Ogélnego Prawa Podatkowego, ktore zostaty
przyjete przez Rade Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylaczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrebnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim catosci zagadnien zwigzanych z wymiang informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwigzane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art.
ust. 3

11

Art. 11. (...) 3. Postgpowanie powinno by¢ zakonczone bez zbednej zwioki,
jednak nie pdzniej niz w terminie 6 miesi¢gcy od dnia otrzymania wniosku. W
przypadku, gdy organ posiada juz zadane informacje podatkowe, ich
przekazanie nastgpuje w terminie 2 miesi¢cy od dnia otrzymania wniosku.

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencj¢ uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnienr zewnetrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o konieczno$ci
wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pdézn. zm.) catosci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostalo poparte
rekomendacja zawarta w Kierunkowych zatozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisje Kodyfikacyjng Ogo6lnego Prawa Podatkowego, ktore zostaty
przyjete przez Rad¢ Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylaczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrebnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim catosci zagadnien zwigzanych z wymiang informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwigzane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art.
ust. 4

11

Art. 11. (...) 4. W szczegdlnie uzasadnionych przypadkach mozna uzgodni¢ z
wlasciwym organem panstwa czlonkowskiego, Ze przekazanie informacji
podatkowych nastgpi w terminach innych niz okreslone w ust. 3.

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencj¢ uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnien zewnetrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o koniecznosci
wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pozn. zm.) catosci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostato poparte
rekomendacja zawarta w Kierunkowych zatozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisje Kodyfikacyjng Ogo6lnego Prawa Podatkowego, ktore zostaty
przyjete przez Rad¢ Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylgczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrgbnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim caloéci zagadnien zwiazanych z wymiang informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwiazane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art.
ust. 5

11

Art. 11. (...) 5.W przypadku braku mozliwosci udzielenia informacji
podatkowych we wlasciwym terminie zawiadamia si¢ wlasciwy organ panstwa
cztonkowskiego, podajac przyczyny uniemozliwiajace dotrzymanie terminu
udzielenia informacji podatkowych oraz wskazujac przewidywany termin
udzielenia tych informacji. Zawiadomienie powinno nastgpi¢ niezwlocznie, nie
pdzniej jednak niz w terminie 3 miesi¢cy od dnia otrzymania wniosku.

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencje uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnien zewnetrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o konieczno$ci
wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pozn. zm.) catosci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostalo poparte
rekomendacja zawarta w Kierunkowych zatozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisj¢ Kodyfikacyjng Ogolnego Prawa Podatkowego, ktore zostaly
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przyjete przez Rade Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylaczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrebnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim catosci zagadnien zwigzanych z wymiang informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwigzane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale Vlla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art.
ust. 6

11

Art. 11. (...) 6. Odmowa udzielenia informacji podatkowych nast¢puje bez
zbednej zwtoki, jednak nie pdzniej niz w terminie miesigca od dnia otrzymania
wniosku. Odmawiajac udzielenia informacji podatkowych, podaje si¢ przyczyny
odmowy.

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencj¢ uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnien zewnetrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o koniecznos$ci
wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pdézn. zm.) catosci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostato poparte
rekomendacjg zawarta w Kierunkowych zatozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisje Kodyfikacyjng Ogé6lnego Prawa Podatkowego, ktore zostaty
przyjete przez Rad¢ Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylgczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrebnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim caloéci zagadnien zwigzanych z wymiang informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwigzane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art.
ust. 1

12

Art. 12. 1. Jezeli dane zawarte we wniosku wiasciwego organu panstwa
cztonkowskiego nie sg wystarczajace do udzielenia informacji podatkowych,
minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych niezwlocznie, jednak nie
pdzniej niz w terminie miesigca od dnia otrzymania wniosku, wzywa ten organ
do nadestania w wyznaczonym terminie danych uzupetniajacych.

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencj¢ uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnien zewnetrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o koniecznos$ci
wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pozn. zm.) catosci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostato poparte
rekomendacja zawarta w Kierunkowych zatozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisje Kodyfikacyjng Ogo6lnego Prawa Podatkowego, ktore zostaty
przyjete przez Rad¢ Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylgczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrebnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim caloéci zagadnien zwiazanych z wymiang informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwiazane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art.
ust. 2

12

Art. 12. (...) 2. Bieg terminéw, o ktéorych mowa w art. 11 ust. 3, rozpoczyna si¢
od dnia nastgpujacego po dniu, w ktorym wilasciwy organ otrzymat brakujace
dane.

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencje uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnien zewnetrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o koniecznos$ci
wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pozn. zm.) catosci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostato poparte
rekomendacja zawarta w Kierunkowych zatozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisj¢ Kodyfikacyjna Ogolnego Prawa Podatkowego, ktore zostaty
przyjete przez Rad¢ Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylaczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
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przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrebnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim catosci zagadnien zwigzanych z wymiang informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwigzane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art.
ust. 3

12

Art. 12. (...) 3. W przypadku nieuzupetnienia wniosku zgodnie z wezwaniem, o
ktérym mowa w ust. 1, minister wlasciwy do spraw finansow publicznych
odmawia udzielenia informacji podatkowych.

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencj¢ uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnien zewnetrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o koniecznos$ci
wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pdézn. zm.) catosci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostato poparte
rekomendacjg zawarta w Kierunkowych zatozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisje Kodyfikacyjng Ogo6lnego Prawa Podatkowego, ktoére zostaty
przyjete przez Rad¢ Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylgczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrebnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim calo$ci zagadnien zwiazanych z wymiang informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwigzane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art. 13

Art. 13. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych odmawia udzielenia
informacji podatkowych wlasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, jezeli:

1)

2)

3)

4)

5)
6)

7)

zachodzi uzasadnione przypuszczenie, ze wlasciwy organ panstwa
czlonkowskiego nie wyczerpal mozliwosci uzyskania wnioskowanych
informacji podatkowych na podstawie przepisow prawa krajowego;

organ podatkowy lub organ kontroli skarbowej nie posiada uprawnien do
uzyskania wnioskowanych informacji podatkowych;

odrebne przepisy, w tym ratyfikowane przez Rzeczpospolita Polska
umowy mig¢dzynarodowe, uniemozliwiajg udzielenie wnioskowanych
informacji podatkowych lub wykorzystanie ich przez wlasciwy organ
panstwa cztonkowskiego dla celéw wskazanych we wniosku;
udzielenie informacji podatkowych prowadzitloby do
tajemnicy przedsiebiorstwa, tajemnicy przemystowe;j,
zawodowej lub procesu produkcyjnego;

udzielenie informacji podatkowych naruszyloby porzadek publiczny
Rzeczypospolitej Polskiej;

wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego nie moze udziela¢ informacji
podatkowych o podobnym charakterze;

przepisy prawa krajowego wnioskujacego panstwa cztonkowskiego nie
zapewniajg objecia informacji podatkowych tajemnicg na takich samych
zasadach, na jakich sa chronione takie same informacje podatkowe
uzyskane na podstawie przepiséw prawa krajowego tego panstwa.

ujawnienia
tajemnicy

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencj¢ uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnien zewnetrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o koniecznos$ci
wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pozn. zm.) catosci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostato poparte
rekomendacja zawarta w Kierunkowych zalozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisje Kodyfikacyjng Ogo6lnego Prawa Podatkowego, ktore zostaty
przyjete przez Rad¢ Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylgczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrebnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim calo$ci zagadnien zwigzanych z wymiang informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwiazane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art. 14

Art. 14. Wniosek o udzielenie informacji podatkowej moze by¢ w kazdym
czasie wycofany.

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencj¢ uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnien zewnetrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o konieczno$ci
wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pdézn. zm.) catoéci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
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cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostato poparte
rekomendacja zawarta w Kierunkowych zatozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisje Kodyfikacyjng Ogo6lnego Prawa Podatkowego, ktore zostaty
przyjete przez Rad¢ Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylaczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrgbnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim caloéci zagadnien zwigzanych z wymiang informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwiazane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art.
ust. 1

15

Art. 15. 1. Minister wtasciwy do spraw finanséw publicznych udziela z urzgdu

wlasciwemu organowi panstwa czlonkowskiego dostgpnych informacji

podatkowych o osiagnigtych w roku podatkowym przez podatnikéw podatku
dochodowego od 0s6b fizycznych majgcych miejsce zamieszkania na terytorium
danego panstwa cztonkowskiego dochodach z tytutu:

1) stosunku pracy,

2) stosunku stuzbowego,

3) spotdzielczego stosunku pracy,

4) pracy naktadczej,

5) zasitkoéw pienieznych wyptaconych przez zaktad pracy, o ktérym mowa w
art. 31 ustawy o podatku dochodowym od o0so6b fizycznych, oraz przez
ptatnikow, o ktérych mowa w art. 42¢ ust. 1 tej ustawy,

6) dziatalnosci wykonywanej osobiscie, o ktorej mowa w art. 13 pkt 7 i 9
ustawy o podatku dochodowym od 0s6b fizycznych,

7) emerytur lub rent oraz innych $wiadczen krajowych, o ktorych mowa w
art. 34 ust. 7 ustawy o podatku dochodowym od 0s6b fizycznych

- ktore zostaty wykazane w deklaracjach sktadanych przez ptatnikow podatku

dochodowego od 0séb fizycznych.

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencje uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnien zewnetrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o koniecznos$ci
wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pozn. zm.) calosci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostato poparte
rekomendacjg zawarta w Kierunkowych =zatozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisje Kodyfikacyjng Ogo6lnego Prawa Podatkowego, ktoére zostaty
przyjete przez Rad¢ Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylgczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrebnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim calo$ci zagadnien zwigzanych z wymiana informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaly
kwestie zwiazane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art.
ust. 2

15

Art. 15. (...) 2. Informacji podatkowych, o ktorych mowa w ust. 1, udziela si¢ co
najmniej raz w roku w terminie 6 miesiecy od zakonczenia roku podatkowego,
w ktorym te informacje staty si¢ dostepne dla organéw podatkowych.

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencj¢ uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnien zewngtrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o koniecznosci
wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pbézn. zm.) calosci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostalo poparte
rekomendacjg zawarta w Kierunkowych =zatozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisje Kodyfikacyjng Ogélnego Prawa Podatkowego, ktore zostaty
przyjete przez Rade Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylaczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrgbnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim caloéci zagadnien zwigzanych z wymiana informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwiazane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art.
ust. 1

16

Art. 16. 1. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych udziela z urzedu
informacji podatkowych wlasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, gdy:

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencj¢ uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnien zewnetrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o konieczno$ci
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1) uprawdopodobnione jest uszczuplenie nalezno$ci podatkowych lub
obejscie przepisdw prawa podatkowego panistwa czlonkowskiego;

2) korzystanie przez podatnika z ulg podatkowych moze by¢ podstawag
powstania obowigzku podatkowego lub zwigkszenia zobowigzania
podatkowego w panstwie czlonkowskim,;

3) ustalenia postgpowania podatkowego lub kontrolnego, dokonane w
oparciu o informacje podatkowe uzyskane od wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego, moga by¢ uzyteczne dla prawidlowego okreslania
podstaw opodatkowania i wysokosci zobowigzania podatkowego.

wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pdézn. zm.) calosci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostato poparte
rekomendacja zawarta w Kierunkowych zatozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisje Kodyfikacyjng Ogo6lnego Prawa Podatkowego, ktore zostaty
przyjete przez Rad¢ Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylaczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrgbnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim calo$ci zagadnien zwigzanych z wymiana informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwiazane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art.
ust, 2

16

Art. 16. (...) 2. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych moze udzieli¢
z urzedu wlasciwemu organowi panstwa czlonkowskiego informacji
podatkowych, ktore moga by¢ mu przydatne.

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencje¢ uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnien zewnetrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o konieczno$ci
wyodregbnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pozn. zm.) caloSci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostato poparte
rekomendacja zawarta w Kierunkowych zatozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisje Kodyfikacyjng Ogo6lnego Prawa Podatkowego, ktore zostaty
przyjete przez Rad¢ Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylgczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrebnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim calo$ci zagadnien zwigzanych z wymiana informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwigzane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale Vlla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art.
ust. 3

16

Art. 16. (...) 3. Udzielenie informacji podatkowych w przypadku, o ktérym
mowa w ust. 1, powinno nastgpi¢ niezwlocznie, nie p6ézniej jednak niz w
terminie miesigca od dnia uzyskania dostepu do tych informacji.

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencj¢ uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnien zewngtrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o konieczno$ci
wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pbézn. zm.) calosci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostato poparte
rekomendacjg zawarta w Kierunkowych =zatozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisj¢ Kodyfikacyjna Ogoélnego Prawa Podatkowego, ktore zostaly
przyjete przez Rade Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylaczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrgbnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim caloéci zagadnien zwigzanych z wymiana informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwiagzane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art.
ust. 4

16

Art. 16. (...) 4. Przepis art. 13 stosuje sie odpowiednio.

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencj¢ uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnien zewnetrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o konieczno$ci
wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pbézn. zm.) catoci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
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cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostato poparte
rekomendacja zawarta w Kierunkowych zatozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisje Kodyfikacyjng Ogo6lnego Prawa Podatkowego, ktore zostaty
przyjete przez Rad¢ Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylaczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrgbnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim calo$ci zagadnien zwigzanych z wymiang informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwiazane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art. 17

Art. 17. Organ, ktory otrzymal informacje podatkowe od wiasciwego organu
panstwa czlonkowskiego dziatajacego z urzedu, niezwlocznie, nie pdzniej
jednak niz w terminie 7 dni roboczych, potwierdza ich otrzymanie.
Potwierdzenia dokonuje si¢ za pomocg srodkow komunikacji elektronicznej. W
przypadku braku mozliwosci potwierdzenia w ten sposob, potwierdzenia
dokonuje si¢ w postaci papierowej.

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencje uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnien zewnetrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o koniecznos$ci
wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pozn. zm.) calosci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostato poparte
rekomendacjg zawarta w Kierunkowych zatozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisje Kodyfikacyjng Ogélnego Prawa Podatkowego, ktore zostaty
przyjete przez Rad¢ Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylgczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrebnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim calosci zagadnien zwigzanych z wymiana informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwiazane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art. 18

Art. 18. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych, w celu usprawnienia
wspolpracy, moze zawiera¢ z wlasciwym organem panstwa czlonkowskiego
porozumienia dwustronne lub wielostronne w zakresie szczegétowego sposobu i
trybu wymiany informacji podatkowych.

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencj¢ uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnien zewngtrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o konieczno$ci
wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pbézn. zm.) calosci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostato poparte
rekomendacjg zawarta w Kierunkowych =zatozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisje Kodyfikacyjng Ogélnego Prawa Podatkowego, ktore zostaty
przyjete przez Rade Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylaczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrebnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim cato$ci zagadnien zwigzanych z wymiang informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwiagzane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art.
ust. 1

19

Art. 19. 1. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych moze, w celu
wymiany informacji podatkowych, zawiera¢ z wlasciwym organem panstwa
czlonkowskiego porozumienia w zakresie przebywania upowaznionych
przedstawicieli wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego w siedzibach
organdéw podatkowych oraz ich obecnosci w toku postepowan podatkowych oraz
w toku czynno$ci kontrolnych.

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencj¢ uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnien zewnetrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o konieczno$ci
wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pdézn. zm.) catosci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostato poparte
rekomendacja zawarta w Kierunkowych zalozeniach do nowej ordynacji podatkowej
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stworzonych przez Komisje Kodyfikacyjng Ogo6lnego Prawa Podatkowego, ktore zostaty
przyjete przez Rade Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylaczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrgbnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim catosci zagadnien zwigzanych z wymiang informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwiazane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art.
ust, 2

19

Art. 19. (...) 2. Porozumienia nie moga dotyczy¢ podmiotow, o ktorych mowa w
art. 13a ustawy —Ordynacja podatkowa, w przypadku nadania im uprawnien
organdéw podatkowych.

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencje¢ uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnien zewnetrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o koniecznos$ci
wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pozn. zm.) calosci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
czlonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostato poparte
rekomendacja zawarta w Kierunkowych zatozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisje Kodyfikacyjng Ogélnego Prawa Podatkowego, ktore zostaty
przyjete przez Rade Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylaczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrebnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim calo$ci zagadnien zwigzanych z wymiana informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwiazane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art.
ust. 3

19

Art. 19. (...) 3.Jezeli w aktach sprawy sa zawarte informacje podatkowe,
ktorych dotyczy wniosek wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego,
przedstawiciele wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego, w ramach
zawartych porozumien, otrzymujg kopie dokumentéw zawierajacych te
informacje.

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencj¢ uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnien zewngtrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o koniecznosci
wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pbézn. zm.) calosci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostalo poparte
rekomendacjg zawarta w Kierunkowych zatozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisje Kodyfikacyjng Ogélnego Prawa Podatkowego, ktore zostaty
przyjete przez Rade Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylaczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrebnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim catosci zagadnien zwigzanych z wymiang informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwigzane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art. 20

Art. 20. Informacje podatkowe otrzymane od wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego mozna przekaza¢ innemu wilasciwemu organowi panstwa
czlonkowskiego po uprzednim zawiadomieniu wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego, od ktorego pochodza te informacje, o zamiarze ich przekazania
i niewniesieniu przez ten organ sprzeciwu w terminie 10 dni roboczych od dnia
zawiadomienia.

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencje uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnien zewnetrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o konieczno$ci
wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pdézn. zm.) catoéci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostato poparte
rekomendacja zawarta w Kierunkowych zalozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisje Kodyfikacyjng Ogo6lnego Prawa Podatkowego, ktore zostaty
przyjete przez Rade Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
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wskazane uznata wylaczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrebnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim calo$ci zagadnien zwigzanych z wymiana informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwigzane z wymiana informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale Vlla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art. 21

Art. 21. Organ, ktory otrzymal informacje podatkowe od wilasciwego organu
panstwa cztonkowskiego, przesyta informacj¢ zwrotng na temat wykorzystania
otrzymanego materiatu, jezeli wladciwy organ panstwa czlonkowskiego zwrocit
si¢ o takg informacj¢. Informacj¢ zwrotng przesyla si¢ niezwlocznie, nie pdzniej
jednak niz w terminie 3 miesi¢cy od dnia otrzymania przez organ wiadomosci o
sposobie wykorzystania otrzymanych informacji podatkowych.

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencje¢ uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnien zewnetrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o koniecznos$ci
wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pozn. zm.) caloSci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostato poparte
rekomendacja zawarta w Kierunkowych zalozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisje¢ Kodyfikacyjna Ogélnego Prawa Podatkowego, ktore zostaty
przyjete przez Rade Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylaczenie wymiany informacji podatkowych z innymi pafistwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrebnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim calo$ci zagadnien zwigzanych z wymiang informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwiazane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art. 22

Art. 22. Wymiana informacji podatkowych, o ktorej mowa w niniejszym dziale,
nastgpuje za pomocg Srodkéw komunikacji elektronicznej, przy uzyciu
standardowych formularzy do wymiany informacji, o ktéorych mowa w
rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 2015/2378. W przypadku braku mozliwosci
wymiany informacji podatkowych za pomoca $rodkow komunikacji
elektronicznej, wymiany dokonuje si¢ w postaci papierowe;.

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencj¢ uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnien zewngtrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o koniecznosci
wyodregbnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pozn. zm.) caloSci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostato poparte
rekomendacjg zawarta w Kierunkowych =zatozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisje Kodyfikacyjng Ogélnego Prawa Podatkowego, ktore zostaty
przyjete przez Rade Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylaczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrebnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim catosci zagadnien zwigzanych z wymiang informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwigzane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art.
ust. 1

23

Art. 15. 1. W sprawach nieuregulowanych w art. 8-14 stosuje si¢ odpowiednio
przepisy rozdziatow 1, 2, 5, 8,9 i 14 dziatu IV oraz art. 143 ustawy — Ordynacja
podatkowa.

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencje uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnien zewnetrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o konieczno$ci
wyodregbnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pdézn. zm.) catosci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostato poparte
rekomendacja zawarta w Kierunkowych zalozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisj¢ Kodyfikacyjng Ogoélnego Prawa Podatkowego, ktore zostaly
przyjete przez Rade Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylaczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrgbnej ustawie. Z
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uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim calo$ci zagadnien zwigzanych z wymiang informacji
podatkowych z innymi panstwami — W tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwiazane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art. 23. (...) 2. Do dorgczania pism w zakresie spraw, o ktorych mowa w
niniejszym dziale stosuje si¢ przepisy art. 154a i 154b ustawy — Ordynacja
podatkowa.

Wprowadzenie tego przepisu stanowi konsekwencje uwzglednienia zgloszonej w toku
uzgodnien zewnetrznych przez Rzadowe Centrum Legislacji uwagi o koniecznos$ci
wyodrebnienia z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r.,
poz. 613 z pozn. zm.) caloSci regulacji dotyczacych wymiany informacji z panstwami
cztonkowskimi UE juz obecnie funkcjonujacych w tej ustawie. Stanowisko to zostato poparte
rekomendacja zawarta w Kierunkowych zatozeniach do nowej ordynacji podatkowej
stworzonych przez Komisj¢ Kodyfikacyjng Ogoélnego Prawa Podatkowego, ktore zostaty
przyjete przez Rade Ministrow w dniu 13 pazdziernika 2015 r. Komisja Kodyfikacyjna za
wskazane uznata wylaczenie wymiany informacji podatkowych z innymi panstwami z zakresu
przedmiotowego nowej ordynacji podatkowej i uregulowania tej kwestii w odrebnej ustawie. Z
uwagi na powyzsze dokonano poszerzenia zakresu przedmiotowego projektu ustawy w
kierunku uregulowania w nim cato$ci zagadnieh zwigzanych z wymiang informacji
podatkowych z innymi panstwami — w tym celu do projektu ustawy przeniesione zostaty
kwestie zwiazane z wymiang informacji podatkowych dotad znajdujace si¢ w Dziale VIla
ustawy — Ordynacja podatkowa.

Art. 24. ust. 1. (...) 26) osobie z panstwa trzeciego - rozumie si¢ przez to osobe
fizyczna lub podmiot bedacy rezydentem panstwa trzeciego na podstawie prawa
podatkowego tego panstwa trzeciego, lub mas¢ spadkowa po osobie zmarlej,
ktora byla rezydentem panstwa trzeciego, podmioty niemajace rezydencji do
celow podatkowych traktuje si¢ jako rezydenta panstwa, w ktorym znajduje si¢
miejsce faktycznego zarzadu tego podmiotu;

Wprowadzenie tego przepisu bylo niezbedne ze wzgledu na wdrozenie mechanizmu wider
approach to the Common Reporting Standard.

Art. 24. ust. 1. (...) 27) panstwie trzecim - rozumie si¢ przez to inne niz
Rzeczpospolita Polska oraz Stany Zjednoczone Ameryki, panstwo Ilub
terytorium, ktdre nie jest panstwem uczestniczacym,

Wprowadzenie tego przepisu bylo niezbedne ze wzgledu na wdrozenie mechanizmu wider
approach to the Common Reporting Standard.

Art. 23
ust. 2
Art. 24
ust. 1 pkt
26

Art. 24
ust. 1 pkt
27

Art. 24
ust. 1 pkt
28

Art. 24. ust. 1. (...) 28) panstwie uczestniczacym - rozumie si¢ przez to:
a) inne niz Rzeczpospolita Polska panstwo czlonkowskie Unii

Europejskiej,

inne niz Stany Zjednoczone Ameryki panstwo lub terytorium, z

ktorym Rzeczpospolita Polska zawarta porozumienie stanowiace

podstawe do automatycznej wymiany informacji o rachunkach

raportowanych i ktore zostalo wymienione w obwieszczeniu

wydanym na podstawie ust. 5,

c) inne niz Stany Zjednoczone Ameryki panstwo lub terytorium
wymienione w wykazie opublikowanym przez Komisj¢ Europejska,
z ktéorym Unia Europejska zawarta porozumienie stanowiace
podstawe do automatycznej wymiany informacji o rachunkach
raportowanych i ktore zostalo wymienione w obwieszczeniu
wydanym na podstawie ust. 5;

b)

Wprowadzenie tego przepisu bylo niezbedne ze wzgledu na wdrozenie mechanizmu wider
approach to the Common Reporting Standard.
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Art. 24 | Art. 24 ust. 1. (...) 42) opiekunie klienta - rozumie si¢ przez to pracownika | Pojecie to nie zostato zdefiniowane w dyrektywie 2014/107/EU, lecz jego zdefiniowanie jest o
ust. 1 pkt|instytucji finansowej, przypisanego do konkretnego posiadacza rachunku |tyle istotne, ze w oparciu o wiedz¢ tego podmiotu pozyskang w toku procedur
42 finansowego i odpowiedzialnego za kontakt z nim; sprawozdawczych i procedur nalezytej staranno$ci dany rachunek finansowy moze zostaé
uznany za rachunek raportowany. W oparciu o jego wiedz¢ dokonuje si¢ rowniez kwalifikacji
danego rachunku raportowanego, np. jako rachunku raportowanego o wysokiej wartosci.
Dokonujac zdefiniowania wskazanego pojecia projektodawca postuzyt si¢ Komentarzem do
standardu automatycznej wymiany informacji, w ktorym w sposob szczegotowy okre$lone
zostaly przestanki uznania danej osoby za opiekuna klienta (str. 122 — 123 Komentarza do
standardu automatycznej wymiany informacji).
Art. 24 | Art. 24 ust. 1. (...) 45) uznanym rynku papieréw wartosciowych - rozumie si¢ | Pojecie to nie zostato zdefiniowane w dyrektywie 2014/107/UE, jednak jego zdefiniowanie
ust. 1 pkt | przez to rynek papieréw wartosciowych podlegajacy w panstwie siedziby tego | moze miec istotne znaczenie dla wlasciwego stosowania przepisow projektowanej ustawy.
43 rynku nadzorowi wla$ciwego organu nadzoru nad rynkiem finansowym, na | Rowniez w przepisach krajowych brak jest legalnej definicji tego pojecia. Majac na wzgledzie
ktoérym $rednia roczna warto$¢ obrotu akcjami, wedtug stanu na koniec kazdego | powyzsze projektodawca zdecydowat o zdefiniowaniu tego pojecia w oparciu o informacje
z trzech lat kalendarzowych poprzedzajacych rok kalendarzowy, w ktorym | zawarte w Komentarzu do standardu automatycznej wymiany informacji
ustalenie jest dokonywane, wynosi co najmniej 1 000 000 000 USD, przy czym
jezeli w ramach danego rynku papieréw wartosciowych wyodrebnione sg inne
rynki, na potrzeby ustalenia uwzglednia si¢ wylacznie rynek, na ktorym akcje
danej spotki kapitalowej sg notowane;
Art. 24 | Art. 24 ust. 1. (...) 44) procedurach sprawozdawczych - rozumie si¢ przez to | Pojecie to nie ma swojego odpowiednika w przepisach dyrektywy 2014/107/UE, jednakze jego
ust. 1 pkt | okreslone w niniejszym dziale zasady przekazywania informacji o rachunkach | dodatkowe zdefiniowanie uzasadnione jest czestym postugiwaniem si¢ tym sformutowaniem w
44 finansowych objetych obowigzkiem raportowania; dalszej cze$ci dziatu I1I projektu ustawy.
Art. 24 | Art. 24 ust. 1. (...) 45) procedurach nalezytej starannos$ci - rozumie si¢ przez to | Pojecie to nie ma swojego odpowiednika w przepisach dyrektywy 2014/107/UE, jednakze jego
ust. 1 pkt | okreslone w niniejszym dziale zasady weryfikacji rachunkow finansowych i | dodatkowe zdefiniowanie uzasadnione jest czestym postugiwaniem si¢ tym sformutowaniem w
45 identyfikacji rachunkow finansowych objetych obowigzkiem raportowania. dalszej czesci dziatu III projektu ustawy.
Art. 24 | Art. 24 (...) 5. Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych okresla, w | Celem zastosowanego w tym przepisie rozwigzania jest dostarczenie, przed rozpoczeciem
ust. 5 drodze obwieszczenia, w Dzienniku Urzedowym Rzeczypospolitej Polskiej | danego roku kalendarzowego za ktory nastgpi raportowaniem prawnych gwarancji na temat
,»Monitor Polski”, list¢ panstw, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 28 lit b i ¢ w | tego, jakie panstwa sg panstwami uczestniczagcymi. W ocenie projektodawcy komentowany
terminie do 15 pazdziernika kazdego roku kalendarzowego. przepis w znacznym stopniu przyczyni si¢ do prawidlowe;j realizacji obowigzkoéw naktadanych
ustawa. Dodatkowo przewidziana regulacja w tym zakresie, wykraczajaca poza zapisy
dyrektywy, podyktowana jest przy wynikajacymi z Konstytucji RP zasadami praworzadnosci,
pewnosci i okreslono$ci prawa.
Art. 34 | Art. 32 (...) 4. Racjonalne starania, o ktérych mowa w ust. 3, oznaczaja | Projektodawca, w oparciu 0 Komentarz do standardu automatycznej wymiany informacji dla
ust. 4 rzeczywiste dziatania podjete w celu uzyskania od posiadacza rachunku | celow podatkowych wymiany informacji dokonat doprecyzowania, na czym polega¢ maja
raportowanego informacji o jego TIN i dacie urodzenia. Dziatania te sg |racjonalne dzialania podejmowane przez raportujace instytucje finansowe. Dodatkowo
podejmowane co najmniej raz wroku, od momentu zidentyfikowania | przewidziana regulacja w tym zakresie, wykraczajaca poza zapisy dyrektywy, podyktowana
istniejacego rachunku jako rachunku raportowanego, do konca roku |jest przy wynikajagcymi z Konstytucji RP zasadami praworzadnos$ci, pewnosci i okreslonosci
kalendarzowego nastgpujacego po roku kalendarzowym, w ktérym nastapila | prawa.
identyfikacja i obejmuja, w szczegdlnosci:
1) podjecie proby kontaktu z posiadaczem rachunku;
2) wystapienie z zadaniem przekazania informacji, zataczanym do
dokumentacji;
3) weryfikacje informacji dostarczonych raportujacej instytucji finansowej
przez podmiot powiazany, w formie elektronicznej, zgodnie z zasadami
dotyczacymi sumowania rachunkow okreslonymi w art. 40 i art. 41.
Art. 37 | Art. 37. 1. Raportujgca instytucja finansowa moze skorygowac uprzednio | Projektowana regulacja zostala wprowadzona celem zapewnienia spdjnosci systemu wymiany
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ust. 1 ztozong informacje o rachunkach raportowanych oraz informacj¢ o rachunkach | informacji funkcjonujacego na podstawie projektowanej ustawy oraz Ustawy FATCA, gdzie
nieudokumentowanych. analogiczne rozwiazanie zostato przewidziane.
Art. 37| Art. 37 (...) 2.Uprawnienie do skorygowania informacji o rachunkach | Projektowana regulacja zostata wprowadzona celem zapewnienia spojnosci systemu wymiany
ust. 2 raportowanych oraz informacj¢ o rachunkach nieudokumentowanych: informacji funkcjonujacego na podstawie projektowanej ustawy oraz Ustawy FATCA, gdzie
1) ulega zawieszeniu na czas trwania kontroli, o ktorej mowa w rozdziale 9 - | analogiczne rozwiazanie zostato przewidziane.
w zakresie obje¢tym tg kontrola;
2) przystuguje nadal po zakonczeniu tej kontroli.
Art. 37 | Art. 37 (...) 3. Korekta informacji o rachunkach raportowanych oraz informacji | Projektowana regulacja zostata wprowadzona celem zapewnienia spojnosci systemu wymiany
ust. 3 o rachunkach nieudokumentowanych ztozona w przypadku, o ktérym mowa w | informacji funkcjonujacego na podstawie projektowanej ustawy oraz Ustawy FATCA, gdzie
ust. 2 pkt 1, nie wywotuje skutkow prawnych. Minister wlasciwy do spraw | analogiczne rozwiazanie zostato przewidziane.
finansow publicznych zawiadamia sktadajacego korekte o jej bezskutecznosci.
Art. 33| Art. 33 (...) 3. W przypadku rachunkoéw raportowanych znajdujacych si¢ w | Wprowadzenie tego przepisu byto niezbedne ze wzgledu na wdrozenie mechanizmu wider
ust. 3 posiadaniu 0s6b z panstw uczestniczacych, o ktorych mowa w art. 24 ust. 1 pkt | approach to the Common Reporting Standard.
28 lit b i ¢, obowigzek okreslony w ust. 1 powstaje za rok nast¢pujacy po roku,
w ktorym dane panstwo uczestniczace zostalo wpisane na liste¢ oglaszang w
obwieszczeniu, o ktorym mowa w art. 24 ust. 5.
Art. 75| Art. 75 (...) 2. Wymiana informacji, o ktorych mowa w art. 73, z panstwami | Wprowadzenie tego przepisu bylo niezbedne ze wzgledu na wdrozenie mechanizmu wider
ust. 2 uczestniczacymi, o ktérych mowa w art. 24 pkt 28 lit b i ¢, nastepuje za pomocg | approach to the Common Reporting Standard.
$rodkdw komunikacji elektronicznej, wedlug formatu okreslonego przez
ministra wlasciwego do spraw finansow publicznych na podstawie wymagan
oraz standardow okre$lonych przez Organizacj¢ Wspolpracy Gospodarczej i
Rozwoju (OECD) w zakresie obowigzkowej automatycznej wymiany informacji
0 rachunkach raportowanych.
Art. 75| Art. 75 (...) 3. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych, w celu
ust. 3 usprawnienia wspolpracy, moze zawiera¢ z wlasciwym organem innego panstwa
porozumienia dwustronne lub wielostronne w zakresie szczegotowego sposobu i
trybu wymiany informacji o rachunkach raportowanych.
Art. 35 | Art. 35 (...) 2. Jezeli saldo lub warto$¢ rachunku raportowanego sg wyrazone w | Na zasadno$¢ wprowadzenia tego rodzaju regulacji wskazuje Komentarz do standardu
ust. 2 wigcej niz jednej walucie, raportujgca instytucja finansowa ustala walute, w | automatycznej wymiany informacji.
ktorej takie saldo lub warto$§¢ zostang wyrazone w informacji o rachunkach
raportowanych.
Art. 35| Art. 35 (...) 3. W celu okreélenia salda lub warto$ci rachunku raportowanego w | Na zasadno$¢ wprowadzenia tego rodzaju regulacji wskazuje Komentarz do standardu
ust. 3 walucie ustalonej zgodnie z ust. 1 raportujgca instytucja finansowa przelicza | automatycznej wymiany informacji.
saldo lub wartos¢ rachunku korzystajac z tabeli kurséw $rednich ogloszonej
przez Narodowy Bank Polski na ostatni dzien roboczy roku kalendarzowego, za
ktory przekazywana jest informacja o rachunkach raportowanych.
Art. 42 Art. 42. W przypadkach, w ktorych przepisy niniejszego dzialu przewiduja | Na zasadno$¢ wprowadzenia tego rodzaju regulacji wskazuje Komentarz do standardu

odniesienie salda lub wartosci rachunku raportowanego do kwoty progowej, a
saldo lub warto$¢ ta wyrazona jest w walucie obcej, saldo lub warto$¢ rachunku
raportowanego przelicza si¢ na zlote polskie wedlug kursu $redniego danej
waluty obcej ogloszonego przez Narodowy Bank Polski na dzien, na ktory ta
kwota progowa jest okreslona, zaokraglajac w gore do pelnych zitotych. Jezeli
dzien ten nie jest dniem roboczym, przeliczenia dokonuje si¢ wedlug kursu na
ostatni dzien roboczy poprzedzajacy dzien, na ktory przepisy niniejszego dziatu
okreslaja kwote progowa.

automatycznej wymiany informacji.
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Art. 94 pkt

Art. 94. W ustawie o podatku dochodowym od o0séb fizycznych wprowadza sig¢

Zmiana ma charakter dostosowujacy, jest konieczna w zwigzku z uchyleniem ust. 10 w art. 30a

1litb nastgpujace zmiany: u.p.d.o.f.
1) w art. 30a:
b) ust. 11 otrzymuje brzmienie:
,»11. Kwoty zryczaltowanego podatku obliczonego od przychodow (dochodow),
o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1-5, uzyskanych poza granicami Rzeczypospolitej
Polskiej oraz kwoty podatku zaplaconego za granica, o ktérych mowa w ust. 9,
podatnicy sa obowigzani wykaza¢ w zeznaniu podatkowym, o ktéorym mowa w
art. 45 ust. 1 lub 1a.”
Art. 94 pkt | Art. 94. W ustawie o podatku dochodowym od 0séb fizycznych wprowadza si¢ | Zmiana ma charakter dostosowujacy, jest konsekwencja uchylenia rozdziat 7a w u.p.d.o.f
3 nast¢pujgce zmiany: (...)
3) w art. 42 uchyla si¢ ust. 7;
Art. 95 pkt | Art. 95. W ustawie podatku dochodowym od os6b prawnych wprowadza si¢ | Zmiana ma charakter dostosowujacy, jest konsekwencja uchylenia rozdziat 7a w u.p.d.o.f
1 nast¢pujgce zmiany: (...)
1) w art. 26 uchyla si¢ ust. 3aa;
Art. 96 pkt | Art. 96. W ustawie — Ordynacja podatkowa wprowadza si¢ nastepujace zmiany: | Zmiana ma charakter dostosowujgcy, tre§¢ normatywna wyrazona w tych przepisach zostata
1 1) w art. 82 uchyla si¢ § 3i4; przeniesiona do art. 4 projektowanej ustawy.
Art. 96 pkt | Art. 96. W ustawie — Ordynacja podatkowa wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany: | Zmiana ma charakter dostosowujacy, jest konsekwencjg przeniesienia tre§ci normatywnej
2 (... wyrazonej w dziale VIIa ustawy — Ordynacja podatkowa do projektowanej ustawy.
2) art. 154c otrzymuje brzmienie:
,Art. 154c. Pisma obcych wladz sa dorgczane z zachowaniem
zasady wzajemnosci.”;
Art. 96 pkt | Art. 96. W ustawie — Ordynacja podatkowa wprowadza si¢ nastepujgce zmiany: | Zmiana ma charakter dostosowujacy, jest konsekwencja przeniesienia tre$ci normatywnej
3 (... wyrazonej w art. 82 § 4 ustawy — Ordynacja podatkowa do projektowanej ustawy.
3) w art. 184:
a) § 2 otrzymuje brzmienie:
»8 2. W zZadaniu okresla si¢ zakres informacji, okres, ktorego
informacje majg dotyczy¢ oraz termin ich przekazania.”,
b) po § 2 dodaje si¢ § 2a w brzmieniu:
8§ 2a. Zadanie, o ktorym mowa w § 1, oznacza si¢ klauzula:
"Tajemnica skarbowa", a jego przekazanie nastepuje w trybie
przewidzianym dla dokumentow zawierajacych informacje niejawne o
klauzuli "zastrzezone";
Art. 96 pkt | Art. 96. W ustawie — Ordynacja podatkowa wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany: | Zmiana ma charakter dostosowujacy, jest konsekwencjg przeniesienia tre§ci normatywnej
4 (... wyrazonej w art. 82 § 4 ustawy — Ordynacja podatkowa do projektowanej ustawy.
4) w art. 275 § 4 otrzymuje brzmienie:
,»8 4. Do informacji, o ktorych mowa w § 2 i 3, przepis art. 184 §
2a stosuje si¢ odpowiednio.”;
Art. 96 pkt | Art. 96. W ustawie — Ordynacja podatkowa wprowadza si¢ nastgpujace zmiany: | Proponowana zmiana dokonana zostata w zwigzku z tym, ze informacje pozyskiwane na podstawie
5 (...) projektowanej ustawy, jak i informacje, o ktorych mowa w ustawie — Ordynacja podatkowa naleza

5) w art. 293 § 2 w pkt 6 kropke zastepuje si¢ srednikiem oraz dodaje si¢ pkt
7 w brzmieniu:
»7) aktach dokumentujacych kontrole obowigzkéw w zakresie stosowania

procedur nalezytej starannosci oraz procedur sprawozdawczych, o ktérej mowa
w rozdziale 9 dziatu III ustawy z dnia ... o wymianie informacji podatkowych z

2,

innymi panstwami (Dz. U. ...).”;

do tozsamej kategorii informacji podatkowych. Podkresli¢ réwniez nalezy, ze do informacji
podatkowych pozyskiwanych na podstawie niniejszej ustawy zastosowanie znajda przepisy ustawy
— Ordynacja podatkowa. W ocenie projektodawcy powyzsze przemawia za celowoscia
uregulowania cato$ci materii zwiazanej z tajemnica skarbowa w ustawie — Ordynacja podatkowa
jako akcie o charakterze kodeksowym.
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Art. 96 pkt
6

Art. 96. W ustawie — Ordynacja podatkowa wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(...)

6) w art. 295 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

»2)  pracownikowi zalatwiajacemu sprawe, jego przelozonemu oraz
organom, o ktorych mowa w art. 4 i 8 ustawy z dnia ... 0 wymianie
informacji podatkowych z innymi panstwami, wilasciwym w

zakresie wymiany informacji podatkowych.”;

Proponowana zmiana dokonana zostata w zwigzku z tym, ze informacje pozyskiwane na podstawie
projektowanej ustawy, jak i informacje, o ktérych mowa w ustawie — Ordynacja podatkowa naleza
do tozsamej kategorii informacji podatkowych. Podkresli¢ réwniez nalezy, ze do informacji
podatkowych pozyskiwanych na podstawie niniejszej ustawy zastosowanie znajda przepisy ustawy
— Ordynacja podatkowa. W ocenie projektodawcy powyzsze przemawia za celowoscig
uregulowania cato$ci materii zwigzanej z tajemnica skarbowa w ustawie — Ordynacja podatkowa
jako akcie o charakterze kodeksowym.

Art. 96 pkt | Art. 96. W ustawie — Ordynacja podatkowa wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany: | Proponowana zmiana dokonana zostata w zwigzku z tym, ze informacje pozyskiwane na podstawie
7 (-.) projektowanej ustawy, jak i informacje, o ktorych mowa w ustawie — Ordynacja podatkowa naleza
7) po art. 295a dodaje si¢ art. 295b w brzmieniu: do tozsamej kategorii informacji podatkowych. Podkresli¢ réwniez nalezy, ze do informacji
»Art. 295b. W toku kontroli obowiazkéw w zakresie stosowania | podatkowych pozyskiwanych na podstawie niniejszej ustawy zastosowanie znajda przepisy ustawy
procedur nalezytej staranno$ci oraz procedur sprawozdawczych, o ktorej | — Ordynacja podatkowa. W ocenie projektodawcy powyzsze przemawia za celowoscia
mowa w rozdziale 9 dziatu III ustawy z dnia ... o wymianie informacji | uregulowania cato$ci materii zwigzanej z tajemnica skarbowa w ustawie — Ordynacja podatkowa
podatkowych z innymi panstwami dostep do akt przystuguje | jako akcie o charakterze kodeksowym.
pracownikowi zatatwiajacemu sprawe, jego przetozonemu oraz organom
wlasciwym w sprawach dotyczacych tej kontroli.”;
Art. 96 pkt | Art. 96. W ustawie — Ordynacja podatkowa wprowadza si¢ nastepujgce zmiany: | Proponowana zmiana dokonana zostala w zwigzku z tym, Ze informacje pozyskiwane na podstawie
8 (...) projektowanej ustawy, jak i informacje, o ktérych mowa w ustawie — Ordynacja podatkowa naleza
8) w art. 296 w § 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie: do tozsamej kategorii informacji podatkowych. Podkresli¢ réwniez nalezy, ze do informacji
,,2) okreslone w ustawie z dnia ... o wymianie informacji podatkowych z innymi | podatkowych pozyskiwanych na podstawie niniejszej ustawy zastosowanie znajdg przepisy ustawy
panstwami, uzyskane od obcych panstw, pochodzace z bankéw oraz innych | — Ordynacja podatkowa. W ocenie projektodawcy powyzsze przemawia za celowoscig
instytucji finansowych,”; uregulowania calo$ci materii zwigzanej z tajemnica skarbowa w ustawie — Ordynacja podatkowa
jako akcie o charakterze kodeksowym.
Art. 96 pkt | Art. 96. W ustawie — Ordynacja podatkowa wprowadza si¢ nastgpujace zmiany: | Proponowana zmiana dokonana zostata w zwigzku z tym, ze informacje pozyskiwane na podstawie
9 (...) projektowanej ustawy, jak i informacje, o ktérych mowa w ustawie — Ordynacja podatkowa naleza
9) w art. 297 § 3 otrzymuje brzmienie: do tozsamej kategorii informacji podatkowych. Podkresli¢ réwniez nalezy, ze do informacji
8 3. W przypadkach, o ktorych mowa w § 1, akta spraw sa | podatkowych pozyskiwanych na podstawie niniejszej ustawy zastosowanie znajdg przepisy ustawy
oznaczane oraz przekazywane w sposob przewidziany w art. 184 § 2a.”’; | — Ordynacja podatkowa. W ocenie projektodawcy powyzsze przemawia za celowoScig
uregulowania cato$ci materii zwigzanej z tajemnicg skarbowa w ustawie — Ordynacja podatkowa
jako akcie o charakterze kodeksowym.
Art. 96 pkt | Art. 96. W ustawie — Ordynacja podatkowa wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany: | Proponowana zmiana dokonana zostala w zwigzku z tym, Ze informacje pozyskiwane na podstawie
10 (...) projektowanej ustawy, jak i informacje, o ktorych mowa w ustawie — Ordynacja podatkowa nalezg

10) art. 297a otrzymuje brzmienie:
,LArt. 297a. § 1. Informacje podatkowe, o ktorych mowa w ustawie z dnia
. 0 wymianie informacji podatkowych z innymi panstwami, uzyskane od

panstw cztonkowskich Unii Europejskiej lub akta zawierajace takie informacje,
sg udostepniane organom wymienionym w art. 297, innym niz wymienione w
tym przepisie organom podatkowym, a takze pracownikom wywiadu
skarbowego, gdy toczace si¢ przed tym organem postgpowanie lub czynnosci
wykonywane przez ten organ sg zwigzane z prawidlowym okre$laniem podstaw
opodatkowania i wysokosci zobowigzania podatkowego lub wymiarem innych
nalezno$ci, ktorych dochodzenie, zgodnie z przepisami o postgpowaniu
egzekucyjnym w administracji, jest mozliwe na wniosek obcego panstwa.

§ 2. Udostepnienie informacji dla celéw innych niz wymienione w § 1
wymaga uzyskania zgody obcego panstwa, od ktorego otrzymano informacje.

§ 3. Akta i dokumenty zawierajace informacje o ktérych mowa w ust. 1 i

do tozsamej kategorii informacji podatkowych. Podkresli¢ réwniez nalezy, ze do informacji
podatkowych pozyskiwanych na podstawie niniejszej ustawy zastosowanie znajdg przepisy ustawy
— Ordynacja podatkowa. W ocenie projektodawcy powyzsze przemawia za celowoscig
uregulowania cato$ci materii zwigzanej z tajemnicg skarbowa w ustawie — Ordynacja podatkowa
jako akcie o charakterze kodeksowym.
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3, oznacza si¢ klauzulg: ,,Tajemnica skarbowa”, a ich przekazanie nastgpuje w
trybie przewidzianym dla dokumentéw zawierajacych informacje niejawne o
klauzuli ,,zastrzezone”.”;

L)

Art. 96 pkt | Art. 96. W ustawie — Ordynacja podatkowa wprowadza si¢ nastgpujace zmiany: | Zmiana ma charakter dostosowujacy, tre$¢ normatywna wyrazona w tym dziale, z
11 (...) wylaczeniem rozdziatu 3, zostata przeniesiona do dziatu II niniejszej ustawy.
11) uchyla si¢ dziat VIla;
Art. 96 pkt | Art. 96. W ustawie — Ordynacja podatkowa wprowadza si¢ nastgpujace zmiany: | Zmiana ma charakter dostosowujacy, wynika z uchylenia art. 306m.
12 (...)
12) w art. 306a § 5 otrzymuje brzmienie:
»8 5. Zaswiadczenie powinno by¢ wydane bez zbednej zwloki, nie
p6zniej jednak niz w terminie 7 dni od dnia zlozenia wniosku o wydanie
zaswiadczenia.”;
Art. 96 pkt | Art. 96. W ustawie — Ordynacja podatkowa wprowadza si¢ nastepujgce zmiany: | Zmiana ma charakter dostosowujacy, wynika z uchylenia art. 306m.
13 (...
13) w art. 306a uchyla si¢ § 6;
Art. 96 pkt | Art. 96. W ustawie — Ordynacja podatkowa wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany: | Zmiana ma charakter dostosowujacy, wynika z uchylenia art. 306m.
14 (...)
14) art. 306k otrzymuje brzmienie:
»Art. 306k. W sprawach nieuregulowanych w art. 306a-306i oraz art. 306l
stosuje si¢ odpowiednio przepisy rozdziatow 1-6, 8, 9 z wylaczeniem art. 171a,
rozdziatow 10-12, 14, 16 oraz 23 dziatu IV.”;
Art. 96 pkt | Art. 96. W ustawie — Ordynacja podatkowa wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany: | Przepis ten reguluje wydawanie certyfikatu rezydencji, a wigc zaswiadczenia o miejscu
15 (...) zamieszkania dla celow podatkowych na terytorium RP, na wniosek podatnika uzyskujacego
15) uchyla si¢ art. 306m; odsetki z panstw stosujacych podatek u zZrodla zamiast wymiany informacji; jego uchylenie
podyktowane jest konieczno$cia koordynacji implementacji dyrektywy 2015/2060 z procesem
implementacji dyrektywy 2014/107/UE.
Art. 96 pkt | Art. 96. W ustawie — Ordynacja podatkowa wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany: | Zmiana ma charakter dostosowujacy, wynika z uchylenia art. 306m.
16 (...)
16) art. 306n otrzymuje brzmienie:
,»Art. 306n. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych okresli, w
drodze rozporzadzenia, wzoér zaswiadczenia, o ktorym mowa w art. 306l,
uwzgledniajac zakres danych wykazywanych w za$wiadczeniu oraz dane
identyfikujace wnioskodawce i organ wydajacy za§wiadczenie.”.
Art. 97 pkt | Art. 97. W ustawie z dnia 10 wrzes$nia 1999 r. — Kodeks karny skarbowy (Dz. U. | Przepis ten zawiera objasnienia wyrazen: ,,podmiot wyplacajacy”, ,,podmiot gospodarczy” i
1 72013 r. poz. 186, z pdzn. zm.) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany: ,»posredni odbiorca”, uzywanych w rozdziale 6 normujacym przestepstwa i wykroczenia podatkowe,
1) w art. 53 uchyla si¢ § 30b; poprzez odestanie do znaczenia nadanego im w rozdziale 7a ustawy z dnia 26 lipca 1991 r. o
podatku dochodowym od 0s6b fizycznych. W zwigzku z uchyleniem rozdziatu 7a w ww. ustawie
przepis ten pozostaje bezprzedmiotowy i jako taki winien zosta¢ uchylony.
Art. 98 pkt | Art. 98. W ustawie z dnia 9 pazdziernika 2015 r. o wykonywaniu Umowy | Przedmiotowa zmiana stanowi uwzglednienie uwag i postulatow zgloszonych w toku prac nad
1 miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzagdem Stanow Zjednoczonych | wykonaniem delegacji okreslonej w art. 4 ust. 8 ustawy FATCA, tj. prac nad rozporzadzeniem

Ameryki w sprawie poprawy wypelniania mi¢dzynarodowych obowiazkow
podatkowych oraz wdrozenia ustawodawstwa FATCA (Dz. U. poz. 1712)
wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

1) wart. 4:

Ministra Finansé6w z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie okre$lenia wzoru, formatu i trybu
przekazywania informacji o amerykanskich rachunkach raportowanych®; podnoszono w
szczegoOlnosci okolicznos¢, ze zgodnie z ustawa FATCA informacje o amerykanskich
rachunkach raportowanych beda przekazywane wylacznie w  formie dokumentu

! Dz. U. poz. 554.
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a) uchyla sig ust. 4,

b) ust. 7 otrzymuje brzmienie:

,,7. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 2, sg sporzadzane za rok
kalendarzowy i przekazywane w formie dokumentu elektronicznego,
utworzonego na podstawie wzoru dokumentu elektronicznego zamieszczonego
W Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu
obstugujacego ministra wlasciwego do spraw finansow publicznych, w terminie
do dnia 30 czerwca roku nastgpnego.”,

b) w ust. 8 uchyla si¢ pkt 1;

elektronicznego, przez co nie jest prawidtowe ani tez celowe okre§lanie wzoru formularza
takiej informacji w formie papierowej. Z uwagi na powyzsze zaproponowano uchylenie pkt 1
w art. 4 ust. 8 obligujacego ministra wlasciwego do spraw finanséw publicznych do okreslenia
wzoru formularza zawierajacego informacje o amerykanskich rachunkach raportowanych.
Jednoczesnie w art. 4 ust. 7 przewidziano normg, zgodnie z ktorg wzor dokumentu
elektronicznego zawierajacego przedmiotowe informacje zamieszczonego w Biuletynie
Informacji Publicznej na stronie podmiotowe]j urzedu obshugujacego ministra wlasciwego do
spraw finansow publicznych. Zapis ten zgodny jest z rozwigzaniami przyjetymi na
ptaszczyznie przepisow o informatyzacji dziatalnosci podmiotéw realizujacych zadania
publiczne oraz odpowiada analogicznym przepisom przewidzianym w projektowanej ustawie o
wymianie informacji podatkowych z innymi panstwami (zob. art. 31 ust. 1 oraz 81).

Zmiana w art. 4 ust. 4 polegajaca na usunigciu rygoru odpowiedzialnosci karnej za sktadanie
falszywych zeznan przez posiadaczy rachunkéw finansowych podyktowana jest zapewnieniem
jednolito$ci rozwigzan stosowanych w zakresie automatycznej wymiany informacji
funkcjonujagcych na gruncie projektowanej ustawy o wymianie informacji podatkowych z
innymi panstwami oraz funkcjonujacych w ustawie FATCA.

Aurt. 98 pkt
2

Art. 98. W ustawie z dnia 9 pazdziernika 2015 r. o wykonywaniu Umowy
miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Stanéw Zjednoczonych
Ameryki w sprawie poprawy wypeliania mig¢dzynarodowych obowiazkow
podatkowych oraz wdrozenia ustawodawstwa FATCA (Dz. U. poz. 1712)
wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany: (...)

2) wart. 8 ust. 14 otrzymuje brzmienie:

,,14. W zakresie nieuregulowanym w ust. 1-13 do kontroli amerykanskich
rachunkow raportowanych stosuje si¢ odpowiednio przepisy dziatu IV rozdziatu
1, z wylaczeniem art. 127 i art. 128, rozdziatu 2, rozdziatu 3, z wylaczeniem art.
133 i art. 133a, rozdziatu 3a, rozdziatu 4, z wylaczeniem art. 139, rozdziatow 5,
6, 9-11, 14, 16, 22 1 23, oraz przepisy dziatu VI z wylaczeniem art. 281, art. 282,
art. 282a, art. 291 i art. 292 ustawy — Ordynacja podatkowa.”;

Wprowadzenie tej zmiany spowodowane zostalo koniecznoscig dostosowania przepisow
Ustawy FATCA do zmian wprowadzonych ustawg z dnia z dnia 10 wrzes$nia 2015 r. o zmianie
ustawy — Ordynacja podatkowa oraz niektérych innych ustaw’ . Ponadto z uwagi na
podobienstwo regulacji dotyczacych kontroli uregulowanych w Ustawie FATCA i projekcie
niniejszej ustawy projektodawca zdecydowal o ujednoliceniu katalogu regulacji majacych
odpowiednie zastosowanie na podstawie przepisu art. 8 ust. 14 ustawy o FATCA oraz art. 73
projektowanej ustawy;

Aurt. 98 pkt
3

Art. 98. W ustawie z dnia 9 pazdziernika 2015 r. o wykonywaniu Umowy
miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Stanow Zjednoczonych
Ameryki w sprawie poprawy Wypetniania mi¢dzynarodowych obowiazkow
podatkowych oraz wdrozenia ustawodawstwa FATCA (Dz. U. poz. 1712)
wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany: (...)
3) wart. 13:
ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,,1. Dane zawarte w informacjach, o ktorych mowa w art. 11 ust. 2
pkt 1, sa udostgpniane wylacznie organom wymienionym w art. 297 § 1
ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Ordynacja podatkowa na zasadach
okreslonych w tym przepisie.”,
b) po ust. 1 dodaje si¢ ust. la w brzmieniu:
,,la. Dane zawarte w informacjach, o ktérych mowa w art. 11 ust. 2
pkt 2, sa udostepniane organom wymienionym w art. 297 ustawy z dnia
29 sierpnia 1997 r. — Ordynacja podatkowa, innym niz wymienione w tym
przepisie organom podatkowym, a takze pracownikom wywiadu
skarbowego, gdy toczace si¢ przed tym organem postgpowanie lub

Zaproponowana nowelizacja ma na celu poszerzenie katalogu podmiotow, ktorym
udostepniane bedg informacje o polskich rachunkach raportowanych otrzymywane od strony
amerykanskiej na podstawie umowy FATCA oraz zasad obowiazujacych przy udostgpnianiu
tych informacji; w obecnym stanie prawnym informacje te nie mogg by¢ udostepnianie
samorzagdowym organom podatkowym oraz pracownikom wywiadu skarbowego, co wigcej ich
przekazanie ministrowi wilasciwemu do spraw finanso6w publicznych, dyrektorom izb
skarbowych oraz dyrektorom izb celnych a takze naczelnikom urzgddéw skarbowych i celnych
albo organom kontroli skarbowej moze nastgpi¢ wylacznie w zwigzku z prowadzonymi
postepowaniami okreslonymi w art. 297 § 1 pkt 1-2 ustawy — Ordynacja podatkowa,
tymczasem informacje otrzymywane od strony amerykanskiej winny stuzyé organom na etapie
wczesniejszym niz prowadzenie postgpowania jurysdykcyjnego; informacje te powinny
stanowi¢ jeden zelementow czynnosci wykonywanych przez organy w zwiazku z
prawidtowym okreslaniem podstaw opodatkowania i wysokosci zobowigzania.

2 Dz. U. poz. 1649.
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czynno$ci wykonywane przez ten organ sg zwigzane z prawidlowym
okre§laniem podstaw opodatkowania 1 wysokosci zobowigzania
podatkowego lub wymiarem innych nalezno$ci, ktorych dochodzenie,
zgodnie z przepisami o postegpowaniu egzekucyjnym w administracji, jest
mozliwe na wniosek obcego panstwa. Udostgpnienie informacji dla celow
innych niz w zdaniu pierwszym wymaga uzyskania zgody wlasciwej
wladzy Stanow Zjednoczonych.”,

c) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1-2, akta spraw
oznacza si¢ klauzulg: ,,Tajemnica skarbowa”, a ich przekazanie nastgpuje
w trybie przewidzianym dla dokumentéw zawierajacych informacje
niejawne o klauzuli ,,zastrzezone”.”;

Aurt. 98 pkt
4

Art. 98. W ustawie z dnia 9 pazdziernika 2015 r. o wykonywaniu Umowy
miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Stanéw Zjednoczonych
Ameryki w sprawie poprawy wypelniania mig¢dzynarodowych obowigzkow
podatkowych oraz wdrozenia ustawodawstwa FATCA (Dz. U. poz. 1712)
wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany: (...)
c) ust. 3 otrzymuje brzmienie:
»3. W przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1-2, akta spraw
oznacza si¢ klauzulg: ,,Tajemnica skarbowa”, a ich przekazanie nast¢puje
w trybie przewidzianym dla dokumentow zawierajacych informacje
niejawne o klauzuli ,,zastrzezone”.”;

)

Zmiana w art. 4 ust. 4 polegajaca na usuni¢ciu rygoru odpowiedzialnosci karnej za sktadanie
falszywych zeznan przez posiadaczy rachunkéw finansowych podyktowana jest zapewnieniem
jednolitoéci rozwiagzan stosowanych w zakresie automatycznej wymiany informacji
funkcjonujacych na gruncie projektowanej ustawy o wymianie informacji podatkowych z
innymi panstwami oraz funkcjonujagcych w ustawie FATCA.

Art. 100

Art. 100. 1. W celu identyfikacji nowych rachunkéw, o ktérych mowa w
art. 24 ust. 1 pkt 17, otwartych migdzy dniem 1 stycznia 2016 r. a dniem wejscia
w zycie ustawy, jako rachunkéw raportowanych na dzien 31 grudnia 2016 r.
raportujaca instytucja finansowa, o ktorej mowa w art. 24 ust. 1 pkt 1, jest
obowigzana:

1) w przypadku nowego rachunku indywidualnego osob fizycznych -
stosowac procedur¢ nalezytej starannosci okreslong w rozdziale 5 dzialu
111 ustawy,

2) w przypadku nowego rachunku podmiotow - stosowaé procedure

nalezytej staranno$ci okre$long w rozdziale 7 dziatu Il ustawy.

2. Raportujgca instytucja finansowa jest obowigzana zakonczy¢
identyfikacje rachunkoéw finansowych, o ktorych mowa w ust. 1, w terminie 6
miesi¢cy od dnia wejscia w zycie ustawy.

3. Informacj¢, o ktorej mowa w art. 33 ust. 1, za rok 2016 raportujaca
instytucja finansowa przekazuje w terminie do dnia 30 wrze$nia 2017 r.

4. Informacjg, o ktorej mowa w art. 73, za rok 2016 minister wtasciwy do
spraw finanséw publicznych przekazuje w terminie do dnia 30 listopada 2017 r.

Przewidziany w art. 100 przepis przejSciowy projektowanej ustawy zawiera regulacje
dotyczacg sposobu identyfikacji rachunkow finansowych otwartych miedzy dniem 1 stycznia
2016 r. a dniem wejscia w zycie projektowanej ustawy. Koniecznos¢ wprowadzenia tego
rodzaju regulacji wynika z faktu, ze art. 2 ust. 1 dyrektywy 2014/107/UE przewiduje, ze
panstwa cztonkowskie do dnia 31 grudnia 2015 r. przyjma i opublikujg przepisy ustawowe,
wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania dyrektywy. Pafstwa cztonkowskie
winny stosowaé te przepisy od dnia 1 stycznia 2016 r. Z uwagi na opdzniony proces
implementacji dyrektywy 2014/107//UE polskie instytucje finansowe nie mialy podstaw
prawnych do stosowania procedur nalezytej starannosci i wymogoéw sprawozdawczych
w okresie od dnia 1 stycznia 2016 r. do dnia wej$cia w zycie projektowanej ustawy. Z uwagi na
fakt, ze w okresie tym brak jest prawnej mozliwosci zebrania od posiadaczy rachunkow
finansowych o$wiadczen o ich rezydencji podatkowej, co umozliwialoby identyfikacje
rachunkow finansowych, wprowadzono rozwigzanie polegajace na przeprowadzeniu procesu
identyfikacji w oparciu o elektroniczne przeszukanie posiadanych przez instytucje finansowe
baz danych. Z uwagi na fakt, ze w relacji do identyfikacji w oparciu o procedur¢ zbierania
o$wiadczen elektroniczna identyfikacja jest mniej czasochtonna zaproponowano, aby proces
ten instytucje finansowe przeprowadzily w terminie sze$ciu miesi¢gcy od dnia wejscia w zycie
ustawy, a wigc do dnia 30 czerwca 2017 r. Termin do zlozenia przez instytucje finansowe
informacji o rachunkach raportowanych wyznaczony zostat na dzien 30 wrze$nia 2017 r.
Zkolei informacja ministra wlasciwego do spraw finansowych publicznych do panstw
wspotpracujacych w wymianie informacji przekazana zostanie w terminie do dnia 30 listopada
2017 r. Zaprojektowane w tym zakresie rozwigzania maja na celu uzupetnienie luki w
obowiazaniu wymiany informacji podatkowych o rachunkach finansowych powstatej na skutek
op6znionej implementacji dyrektywy Rady 2014/107/UE.

Art. 111

Art. 111. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 7 dni od dnia ogloszenia.

Przepis ten okre$la termin wejscia w zycie projektowanej ustawy.
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Y w wypadku projektu usuwajgcego naruszenie Komisji nalezy wpisaé nr naruszenia, za§ w wypadku wykonywania orzeczen Trybunatu Sprawiedliwosci (czy to w trybie prejudycjalnym czy

skargowym) nalezy poda¢ dat¢ wyroku i sygnatureg sprawy

2 tabele zbiezno$ci dla przepisow Unii Europejskiej mozna wygenerowaé przy pomocy systemu e-step (www.e-step.pl/urzednik). W wypadku koniecznosci dodania uzasadnienia dla
grzekroczenia minimum europejskiego nalezy doda¢ odpowiednia kolumne

) w tej czesci nalezy wskazac przepisy dyrektywy, decyzji ramowej, przepisy prawa UE, ktorych naruszenie wskazata Komisja lub ktorych wyktadni dokonat Trybunat Sprawiedliwos$ci
Y w tej czeSci nalezy wskaza¢ wszystkie przepisy projektu aktu prawnego, ktore nie zostalty wymienione w pierwszej czeSci tabeli. Ze wzgledu na konieczno$¢ ograniczenia projektow
implementujacych prawo UE do przepisow wylacznie i $cisle dostosowawczych przepisy wykraczajace poza ten zakres powinny mie¢ charakter wyjatkowy i by¢ opatrzone uzasadnieniem
konieczno$ci ich wprowadzenia .

(*) jezeli do wdrozenia danego przepisu UE potrzebne jest oprocz przepisu przenoszacego tres¢, takze wprowadzenie przepisOw zapewniajacych stosowanie (np. przepisy proceduralne,
przepisy karne itp.), w tabeli powinny znalez¢ si¢ wszystkie te przepisy wraz z oznaczeniem ich jednostek redakcyjnych

(**) w wypadku wprowadzenia przepisow, ktore przekraczajg minimum ustanowione przepisami UE (o ile jest to dopuszczalne) konieczne jest uzasadnienie zastosowania takiej normy

126


http://www.e-step.pl/urzednik




Projekt

ROZPORZADZENIE
MINISTRA ROZWOJU I FINANSOW?
7 dnia

w sprawie upowaznienia do wykonywania czynnosci zwigzanych z wymiang informacji

podatkowych z innymi panstwami

Na podstawie art. 5 ust. 2 ustawy z dnia ... o wymianie informacji podatkowych

z innymi panstwami (Dz. U. poz. ...) zarzadza si¢, co nastepuje:

§ 1. Rozporzadzenie okresla:
1) organy upowaznione do wykonywania w imieniu ministra wlasciwego do spraw
finans6w publicznych czynno$ci zwigzanych z:
a) wymiang informacji podatkowych, o ktorych mowa w art. 5 ust. 2 pkt 1 ustawy
o wymianie informacji podatkowych z innymi panstwami z dnia ... (Dz. U. poz. ...),
zwanej dalej ,,ustawg”,
b) automatyczng wymiang informacji podatkowych, o ktérych mowa w art. 5 ust. 2
pkt 2 lit. b—e ustawy,
c) nakladaniem kar pienieznych, o ktorych mowa w art. 5 ust. 2 pkt 3 ustawy;
2) szczegotowy zakres upowaznienia;

3) terytorialny zasigeg dzialania upowaznionych organdw.

§ 2. Upowaznia si¢ Dyrektora Izby Skarbowej w Poznaniu do wykonywania czynnosci
zwigzanych z wymiang informacji podatkowych na wniosek i z urzgdu z panstwami
cztonkowskimi lub panstwami trzecimi, w tym w szczegélno$ci do wystepowania
o udostepnienie informacji podatkowych 1 przekazywania wlasciwym organom panstwa
cztonkowskiego, panstwa trzeciego lub innym krajowym organom podatkowym oraz

organom kontroli skarbowej wnioskéw 1 informacji podatkowych.

Y Minister Rozwoju i Finanséw kieruje dziatem administracji rzadowej — finanse publiczne, na podstawie § 1

ust. 2 pkt 2 rozporzadzenia Prezesa Rady Ministréw z dnia 30 wrzes$nia 2016 r. w sprawie szczegdlowego
zakresu dziatania Ministra Rozwoju i Finanséw (Dz. U. poz. 1595).



§ 3. Upowaznia si¢ Dyrektora Izby Skarbowej w Poznaniu do wykonywania czynnos$ci
zwigzanych z automatyczng wymiang informacji podatkowych dotyczacych:

1) przekazywania wilasciwym organom panstw cztonkowskich informacji o wydanych
interpretacjach podatkowych oraz decyzjach w sprawach cen transakcyjnych, o ktérych
mowa w dziale IV ustawy;

2) otrzymywania od wlasciwych organow panstw cztonkowskich informacji dotyczacych
interpretacji indywidualnych o wymiarze transgranicznym oraz porozumien cenowych,
o ktorych mowa w dyrektywie Rady 2011/16/UE z dnia 15 lutego 2011 r. w sprawie
wspotpracy administracyjnej w dziedzinie opodatkowania i uchylajaca dyrektywe
77/799/EWG (Dz. Urz. UE L 64 z 11.03.2011, str. 1, z pdzn. zm.), zwanej dalej
»dyrektywa 2011/16/UE”.

§ 4. 1. Upowaznia si¢ Dyrektorow Izb Skarbowych w Biatymstoku, Bydgoszczy,
w Gdansku, w Katowicach, w Kielcach, w Krakowie, w Lublinie, w Lodzi, w Olsztynie,
w Opolu, w Poznaniu, w Rzeszowie, w Szczecinie, w Warszawie we Wroctawiu oraz
w Zielonej Gorze do wykonywania czynno$ci zwigzanych z automatyczng wymiang
informacji podatkowych dotyczacych:

1) informacji o rachunkach raportowanych otrzymywanych od wlasciwych organow
innych panstw w ramach automatycznej informacji o rachunkach raportowanych;

2) otrzymywanych od wiasciwych organdw panstw cztonkowskich informacji dotyczacych
interpretacji indywidualnych o wymiarze transgranicznym oraz porozumien cenowych,
o ktorych mowa w dyrektywie 2011/16/UE;

3) informacji o jednostkach wchodzacych w sklad grupy podmiotéw otrzymywanych od
wlasciwych organdow panstw lub terytoriow w ramach automatycznej wymiany
informacji podatkowych o tych jednostkach.

2. Upowaznienie obejmuje udostepnianie informacji, o ktérych mowa w ust. 1:

1) naczelnikom urzgdow skarbowych, majacych siedzibe i terytorialny zasi¢g dziatania
na terenie dziatania danego Dyrektora Izby Skarbowej, wiasciwym ze wzgledu na miejsce
zamieszkania lub siedzibe podmiotu, ktorego informacja dotyczy;

2) organom kontroli skarbowej majacym siedzibe na obszarze objetym terytorialnym
zasiegiem dziatania dyrektora odpowiedniej izby skarbowe;.

3.W przypadku braku mozliwos$ci okreslenia wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego
informacj¢ udostepnia si¢ Naczelnikowi Drugiego Urzedu Skarbowego Warszawa—

Srodmiescie.



§ 5. 1. Upowaznia si¢ Naczelnika Pierwszego Mazowieckiego Urzedu Skarbowego
w Warszawie do wykonywania czynnosci zwigzanych z przeprowadzaniem kontroli
raportujacych instytucji finansowych, o ktérej mowa w rozdziale 9 dziatu III ustawy.

2. Upowaznienie obejmuje wykonywanie czynnosci okreslonych w ust. 1 wzgledem

raportujacych instytucji finansowych, o ktorych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 1 ustawy.

§ 6. 1. Upowaznia si¢ Naczelnika Pierwszego Mazowieckiego Urzgedu Skarbowego
w Warszawie do wykonywania czynnosci zwigzanych z naktadaniem kar pieni¢znych.

2. Upowaznienie obejmuje wykonywanie czynnosci zwigzanych z nakladaniem kar
pienieznych wzgledem raportujacych instytucji finansowych, o ktéorych mowa w art. 24 ust. 1
pkt 1 ustawy oraz jednostce wchodzacej w sktad grupy podmiotow, o ktérych mowa w art. 84

ust. 2

§ 7. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem ... .

MINISTER ROZWOJU I FINANSOW



UZASADNIENIE

Zaprojektowane rozporzadzenie ma na celu wykonanie delegacji zawartej] w art. 5 ust. 2
ustawy z dnia ... o wymianie informacji podatkowych z innymi panstwami z (Dz. U. poz....),
zwanej dalej ,,ustawa”. Przepis ten umozliwia ministrowi wlasciwemu do spraw finanséw
publicznych upowaznienie podleglych mu organéw do wykonywania w jego imieniu spraw
zwigzanych z:

1) wymiang informacji podatkowych na wniosek i z urzedu z panstwami cztonkowskimi
lub panstwami trzecimi, w tym w szczegdlnosci do wystepowania o udostgpnienie
informacji  podatkowych 1 przekazywania wlasciwym organom panstwa
cztonkowskiego, panstwa trzeciego lub innym krajowym organom podatkowym oraz
organom kontroli skarbowej wnioskoéw i informacji podatkowych;

2) automatyczng wymiang informacji podatkowych, w tym w szczegdlnosci:

a) przekazywania innym panstwom informacji podatkowych,

b) otrzymywania informacji podatkowych od innych panstw,

€) udostepniania innym organom podatkowym i organom Kkontroli skarbowej
otrzymanych informacji podatkowych oraz innym organom w trybie i na zasadach
okreslonych w ustawie — Ordynacja podatkowa,

d) przeprowadzania kontroli raportujacych instytucji finansowych w zakresie
stosowania procedur nalezytej staranno$ci oraz procedur sprawozdawczych;

3) naktadaniem kar pieni¢znych.

Majac powyzsze na uwadze oraz kierujac si¢ potrzeba zapewnienia sprawnej i skutecznej
realizacji spraw zwigzanych z wymiang informacji podatkowych z innymi panstwami,
0 ktorych mowa w ustawie oraz usprawnienia obstugi podmiotdw obowigzanych do
przekazywania informacji, minister wlasciwemu do spraw finanséw zdecydowat

0 skorzystaniu z uprawnienia, okreslonego w art. 5 ust. 2 ustawy.

Przepis § 1 okresla zakres przedmiotowy projektowanego rozporzadzenia. Zgodnie z jego
brzmieniem rozporzadzenie okresla organy upowaznione do wykonywania w imieniu
ministra wlasciwego do spraw finansow publicznych czynnosci zwigzanych z udostepnianiem
informacji, o ktorych mowa w art. 5 ust. 2 ustawy. Ponadto rozporzadzenie okresla
szczegblowy zakres upowaznienia oraz terytorialny zasi¢g dziatania upowaznionych
organdéw. W rozporzadzeniu nie skorzystano z mozliwo$ci upowaznienia pracownikow

Ministerstw Finansoéw, izb skarbowych i urzedéow kontroli skarbowej do wykonywania



czynnosci okreslonych w art. 5 ust. 3 ustawy, tj. do bezposredniej wymiany informacji
podatkowych w zwigzku z realizowaniem zadan z zakresu planowanych lub trwajacych
jednoczesnych kontroli oraz do uczestnictwa w spotkaniach organizacyjnych dotyczacych
tych kontroli.

Zgodnie z § 2 ust. 1 projektu rozporzadzenia w sprawie upowaznienia do wykonywania
czynno$ci zwigzanych z wymiang informacji podatkowych na wniosek i z urzedu
z panstwami cztonkowskimi lub panstwami trzecimi, w tym w szczegdlnosci do
wystepowania o udostepnienie informacji podatkowych i przekazywania wtasciwym organom
panstwa czlonkowskiego, panstwa trzeciego lub innym krajowym organom podatkowym oraz
organom kontroli skarbowej wnioskow i informacji podatkowych, upowazniony zostaje

Dyrektor 1zby Skarbowej w Poznaniu.

Ponadto Dyrektor Izby Skarbowej w Poznaniu zgodnie z § 3 ust. 1 projektu rozporzadzenia
zostaje upowazniony do wykonywania czynno$ci zwigzanych z automatyczng wymiang

informacji podatkowych dotyczacych:

a) przekazywania wilasciwym organom panstw cztonkowskich informacji o wydanych
interpretacjach podatkowych oraz decyzjach w sprawach cen transakcyjnych, o ktérych

mowa w dziale 1V ustawy,

b) otrzymywania od wlasciwych organow panstw cztonkowskich informacji dotyczacych
interpretacji indywidualnych o wymiarze transgranicznym oraz porozumien cenowych,
0 ktorych mowa w dyrektywie Rady 2011/16/UE z dnia 15 lutego 2011 r. w sprawie
wspotpracy administracyjnej w dziedzinie opodatkowania 1 uchylajaca dyrektywe
77/799/EWG (Dz. Urz. UE L 64 z 11.03.2011, str. 1, z pézn. zm.), zwanej dalej
»dyrektywa 2011/16/UE”.

Na podstawie § 4 wust. 1 rozporzadzenia upowaznia si¢ wszystkich Dyrektorow Izb
Skarbowych do wykonywania czynno$ci zwigzanych z automatyczng wymiang informacji
podatkowych, dotyczacych:

a) informacji o rachunkach raportowanych otrzymywanych od wlasciwych organéw innych

panstw w ramach automatycznej informacji o rachunkach raportowanych,

b) otrzymywanych od wlasciwych organdéw panstw cztonkowskich informacji dotyczacych
interpretacji indywidualnych o wymiarze transgranicznym oraz porozumien cenowych,

0 ktorych mowa w dyrektywie 2011/16/UE,



¢) informacji o jednostkach wchodzacych w sktad grupy podmiotow otrzymywanych od
wlasciwych organow panstw lub terytoriow w ramach automatycznej wymiany

informacji podatkowych o tych jednostkach.

2

Upowaznienie obejmuje udostepnianie informacji, o ktorych mowa w podpunkcie ,,a”,
naczelnikom urzgdow skarbowych, majacych siedzibg i terytorialny zasi¢g dzialania na
terenie dzialania danego dyrektora izby skarbowej, wiasciwym ze wzgledu na miejsce
zamieszkania lub siedzibe podmiotu, ktoérego informacja dotyczy, organom kontroli
skarbowej majacym siedzibe na obszarze objetym terytorialnym zasi¢ggiem dziatania
dyrektora odpowiedniej izby skarbowej. W przypadku braku mozliwosci okreslenia
wlasciwego naczelnika urzgdu skarbowego informacje udostepnia si¢ Naczelnikowi Drugiego

Urzedu Skarbowego Warszawa-Srodmiescie.

Upowaznia si¢ Naczelnika Pierwszego Mazowieckiego Urzgdu Skarbowego w Warszawie
zgodnie z § 5 ust. 1 projektu rozporzadzenia do wykonywania czynno$ci zwigzanych
Z przeprowadzaniem kontroli raportujacych instytucji finansowych o ktérej mowa w rozdziale
9 dziatu III ustawy. Upowaznienie obejmuje wykonywanie czynno$ci zwigzanych
z przeprowadzaniem kontroli raportujacych instytucji finansowych wzgledem raportujacych

instytucji finansowych, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 1 ustawy.

Ponadto ww. organ na podstawie § 6 ust. 1 upowaznia si¢ do wykonywania czynnosci
zwigzanych z nakladaniem kar pienieznych. Upowaznienie obejmuje wykonywanie
czynno$ci zwigzanych z naktadaniem kar pieni¢znych wzgledem raportujacych instytucji
finansowych, o ktorych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 1 ustawy oraz jednostce wchodzace;j

w sktad grupy podmiotow, o ktorych mowa w art. 84 ust. 2.

Przedmiotowe rozporzadzenie wejdzie w zycie z dniem wejScia w Zycie ustawy
upowazniajacej, zgodnie z terminem okreslonym w art. 111.

Projekt rozporzadzenia jest zgodny z prawem Unii Europejskiej.

Zgodnie z art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o dziatalnosci lobbingowej w procesie
stanowienia prawa (Dz. U. poz. 1414, z p6zn. zm.) oraz § 52 uchwaty nr 190 Rady Ministrow
z dnia 29 pazdziernika 2013 r. — Regulamin Prac Rady Ministroéw (M.P. 2016 r. poz. 1006),
zwanej dalej ,,uchwalg” projekt rozporzadzenia zostat udostepniony w Biuletynie Informac;ji
Publicznej Rzadowego Centrum Legislacji z chwilg przekazania projektu do uzgodnien

z cztonkami Rady Ministrow.



Przepisy rozporzadzenia nie podlegaja notyfikacji zgodnie z trybem okres§lonym
W rozporzadzeniu Rady Ministrow z dnia 23 grudnia 2002 r. w sprawie sposobu
funkcjonowania krajowego systemu notyfikacji norm i aktow prawnych (Dz. U. poz. 2039,
Z pézn. zm.).

Projekt rozporzadzenia nie wymaga uzgodnienia z organami oraz instytucjami Unii

Europejskiej.



Nazwa projektu Data sporzadzenia
Rozporzadzenie Ministra Rozwoju i Finansoéw w sprawie upowaznienia | 15.11.2016r.

do wykonywania czynnosci zwigzanych z wymiang informacji .
podatkowych z innymi panstwami Zrodlo:

.. . ... , ) Upowaznienie ustawowe
Ministerstwo wiodace i ministerstwa wspolpracujace

Ministerstwo Finansow Nr w wykazie prac
uci7

Osoba odpowiedzialna za projekt w randze Ministra, Sekretarza Stanu
lub Podsekretarza Stanu

Pan Wiestaw Janczyk, Sekretarz Stanu

Kontakt do opiekuna merytorycznego projektu
Pan Leszek Grzybowski, Dyrektor Departamentu Systemu
Podatkowego tel. 22 694 38 86

1. Jaki problem jest rozwiazywany?

Zaprojektowane rozporzadzenie ma na celu wykonanie delegacji zawartej w art. 5 ust. 2 ustawy z dnia ... 0 wymianie
informacji podatkowych z innymi pafistwami (Dz. U. poz. ...).Ustawa wchodzi w zycie zgodnie z terminem okreslonym w
art. 111.

2. Rekomendowane rozwiazanie, w tym planowane narzedzia interwencji, i oczekiwany efekt

Zgodnie z § 1 projektu, rozporzadzenie okresla organy upowaznione do wykonywania w imieniu ministra wiasciwego do
spraw finansoéw publicznych czynnosci zwigzanych z:

1) wymiang informacji podatkowych na wniosek i z urzedu z panstwami cztonkowskimi lub panstwami trzecimi, w tym
W szczego6lnosci do wystepowania o udostepnienie informacji podatkowych 1 przekazywania wlasciwym organom panstwa
czlonkowskiego, panstwa trzeciego lub innym krajowym organom podatkowym oraz organom kontroli skarbowej
wnioskow i informacji podatkowych;

2) automatyczng wymiang informacji podatkowych, w tym w szczegdlno$ei:

a) przekazywania innym panstwom informacji podatkowych,
b) otrzymywania informacji podatkowych od innych panstw,

€) udostepniania innym organom podatkowym i organom kontroli skarbowej otrzymanych informacji podatkowych oraz
innym organom w trybie i na zasadach okreslonych w ustawie — Ordynacja podatkowa,

d) przeprowadzania kontroli raportujgcych instytucji finansowych w zakresie stosowania procedur nalezytej starannosci
oraz procedur sprawozdawczych;

3) nakladaniem kar pienieznych.

Rozporzadzenie okresla szczegdtowy zakres upowaznienia oraz terytorialny zasieg dziatania upowaznionych organow.
W rozporzadzeniu nie skorzystano z mozliwosci upowaznienia pracownikow Ministerstw Finanséw, izb skarbowych
i urzedow kontroli skarbowej do wykonywania czynnosci okreSlonych w art. 5 ust. 3 ustawy, tj. do bezposredniej wymiany
informacji podatkowych w zwigzku z realizowaniem zadan z zakresu planowanych lub trwajacych jednoczesnych kontroli oraz
do uczestnictwa w spotkaniach organizacyjnych dotyczacych tych kontroli.

Do wykonywania czynno$ci zwigzanych z wymiang informacji podatkowych na wniosek i z urzgdu z panstwami
cztonkowskimi lub panstwami trzecimi, w tym w szczegoélnosci do wystgpowania o udostepnienie informacji podatkowych
i przekazywania wlasciwym organom panstwa cztonkowskiego, pafistwa trzeciego lub innym krajowym organom podatkowym
oraz organom kontroli skarbowej wnioskéw i informacji podatkowych, upowazniony zostaje Dyrektor Izby Skarbowej
w Poznaniu.

Z kolei do wykonywania czynnosci zwigzanych z automatyczng wymiang informacji podatkowych dotyczacych:

a) przekazywania wlasciwym organom panstw czionkowskich informacji o wydanych interpretacjach podatkowych oraz
decyzjach w sprawach cen transakcyjnych, o ktorych mowa w dziale IV ustawy,

b) otrzymywania od wiasciwych organdéw panstw czlonkowskich informacji dotyczacych interpretacji indywidualnych
0 Wymiarze transgranicznym oraz porozumien cenowych, o ktorych mowa w dyrektywie Rady 2011/16/UE z dnia

15 lutego 2011 r. w sprawie wspOlpracy administracyjnej w dziedzinie opodatkowania i1 uchylajgca dyrektywe
T7/799/EWG (Dz.U. UE L 64 z 11.03.2011, str. 1, z p6zn. zm.), zwanej dalej dyrektywa 2011/16/UE,

réwniez upowazniony zostaje Dyrektor 1zby Skarbowej w Poznaniu.

Wszyscy Dyrektorzy 1zb Skarbowych zostajg upowaznieni do wykonywania czynnosci zwigzanych z automatyczng wymiang
informacji podatkowych dotyczacych:




—9_

a) informacji o rachunkach raportowanych otrzymywanych od wlasciwych organdéw innych panstw w ramach automatycznej
informacji o rachunkach raportowanych,

b) otrzymywanych od wiasciwych organdéw panstw czitonkowskich informacji dotyczacych interpretacji indywidualnych
0 wymiarze transgranicznym oraz porozumien cenowych, o ktérych mowa w dyrektywie 2011/16/UE,

¢) informacji o jednostkach wchodzacych w sktad grupy podmiotow otrzymywanych od wlasciwych organéw panstw lub
terytoriow w ramach automatycznej wymiany informacji podatkowych o tych jednostkach.

Upowaznienie obejmuje udostgpnianie informacji, o ktérych mowa w podpunkcie ,,a”, naczelnikom urzedéw skarbowych,
majacych siedzibe i terytorialny zasieg dziatania na terenie dziatania danego dyrektora izby skarbowej, wlasciwym ze wzgledu
na miejsce zamieszkania Iub siedzib¢ podmiotu, ktdrego informacja dotyczy, organom kontroli skarbowej majacym siedzibe na
obszarze objetym terytorialnym zasiggiem dziatania dyrektora odpowiedniej izby skarbowej. W przypadku braku mozliwo$ci
okreslenia wlasciwego naczelnika urzedu skarbowego informacje udostepnia si¢ Naczelnikowi Drugiego Urzedu Skarbowego
Warszawa-Srodmiescie.

Naczelnik Pierwszego Mazowieckiego Urzedu Skarbowego w Warszawie zostaje upowazniony do wykonywania
czynnosci zwigzanych z przeprowadzaniem kontroli raportujacych instytucji finansowych o ktérej mowa w rozdziale 9 dziatu
Il ustawy. Upowaznienie obejmuje wykonywanie czynnosci zwigzanych z przeprowadzaniem kontroli raportujgcych
instytucji finansowych wzgledem raportujacych instytucji finansowych, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 1 ustawy. Ponadto
upowaznia si¢ Naczelnika Pierwszego Mazowieckiego Urzedu Skarbowego w Warszawie do wykonywania czynnos$ci
zwigzanych z naktadaniem kar pieni¢znych. Upowaznienie obejmuje wykonywanie czynnosci zwigzanych z naktadaniem kar
pienieznych wzgledem raportujacych instytucji finansowych, o ktorych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 1 ustawy oraz jednostce

wchodzacej w sktad grupy podmiotow, o ktorych mowa w art. 84 ust. 2.

3. Jak problem zostal rozwiazany w innych krajach, w szczegolnosci krajach cztonkowskich OECD/UE?

Nie dotyczy.

4. Podmioty, na ktore oddzialuje projekt

Grupa Wielkos¢ Zrodlo danych Oddziatywanie
Dyrektor Izby Skarbowej 1 http://mww.mf.gov.pl/admi | Nalozenie obowigzku
w Poznaniu nistracja- wykonywania czynnosci
podatkowa/administracja- zwigzanych z wymiang
podatkowa/struktura- informacji podatkowych
organizacyjna na wniosek iz urzedu z

panstwami cztonkowskimi
lub panstwami trzecimi,
W tym w szczegblnosci do
wystepowania o
udostepnienie informacji
podatkowych i
przekazywania
wiasciwym organom
panstwa cztonkowskiego,
panstwa trzeciego lub
innym krajowym organom
podatkowym oraz
organom kontroli
skarbowej wnioskow i
informacji podatkowych.
Natozenie obowigzku
wykonywania czynnoS$ci
zwigzanych z
automatyczng wymiang
informacji podatkowych,
W tym w szczegoblnosci:

a) przekazywania
wlasciwym organom
panstw cztonkowskich
informacji o wydanych
interpretacjach
podatkowych oraz
decyzjach w sprawach cen
transakcyjnych, o ktérych
mowa w dziale IV ustawy;



http://www.mf.gov.pl/administracja-podatkowa/administracja-podatkowa/struktura-organizacyjna
http://www.mf.gov.pl/administracja-podatkowa/administracja-podatkowa/struktura-organizacyjna
http://www.mf.gov.pl/administracja-podatkowa/administracja-podatkowa/struktura-organizacyjna
http://www.mf.gov.pl/administracja-podatkowa/administracja-podatkowa/struktura-organizacyjna
http://www.mf.gov.pl/administracja-podatkowa/administracja-podatkowa/struktura-organizacyjna
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b) otrzymywania od
wiasciwych organow
panstw cztonkowskich
informacji dotyczacych
interpretacji
indywidualnych o
wymiarze
transgranicznym oraz
porozumien cenowych,
0 ktérych mowa w
Dyrektywie Rady
2011/16/UE z dnia

15 lutego 2011 r.

W sprawie wspolpracy
administracyjnej

w dziedzinie
opodatkowania

i uchylajgcg dyrektywe
77/799/EWG (Dz. Urz.
UE L 64z 11.03.2011,
str. 1, z p6zn. zm.), zwanej
dalej Dyrektywa

2011/16/UE.

Dyrektorzy izb skarbowych 16 http://mww.mf.gov.pl/admi | Nalozenie obowigzku
nistracja- udostepniania
podatkowa/administracja- naczelnikom urzeddéw
podatkowa/struktura- skarbowych oraz
organizacyjna organom kontroli

skarbowej udostepnianie
informacji podatkowych,
o ktérych mowa w § 4. 2.

Naczelnik Pierwszego 1 http://mww.mf.gov.pl/admi | Natozenie obowigzku do

Mazowieckiego Urzgdu nistracja- wykonywania czynnos$ci

Skarbowego w Warszawie podatkowa/administracja- zwigzanych z
podatkowa/struktura- przeprowadzaniem

organizacyjna

kontroli raportujacych
instytucji finansowych, o
ktorej mowa w rozdziale
9 dziatu III ustawy oraz
do wykonywania
czynnosci zwigzanych

z naktadaniem kar
pieni¢znych wzgledem
raportujacych instytucji
finansowych, o ktérych
mowa w art. 24 ust. 1 pkt
1 ustawy oraz jednostce
wchodzacej w sktad
grupy podmiotow,

0 ktorych mowa w art. 84
ust. 2.

5. Informacje na temat zakresu, czasu trwania i podsumowanie wynikow konsultacji

Projekt rozporzadzenia swoim zakresem nie jest objety zadaniami zwigzkéw zawodowych ani organizacji pracodawcow.
Z tego wzgledu brak jest koniecznosci przesylania go do konsultacji z partnerami spotecznymi.

6. Wplyw na sektor finanséw publicznych

(ceny state z ... r.)

Skutki w okresie 10 lat od wejscia w zycie zmian [mlIn zt]

2

3

4

5 6 7 8

9 10 | Eacznie (0-10)

Dochody ogétem

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00

0,00 | 0,00 | 0,00
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budzet panstwa 0,00 [ 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
JST 0,00 (0,00 [0,00 [0,00 [0,00 |000 | 000 | 000 | 000 | 000 | 000 | 0,00
pozostate jednostki (oddzielnic) | 000 | 0.00 [ 0,00 [0,00 [0,00 [0,00 [0,00 [0,00 [ 000 [000 [000 | 000
Wydatki ogélem 0,00 [ 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
budzet panstwa 0,00 [ 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
ST 0,00 [ 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
pozostate jednostki (oddzielnic) | 000 | 0.00 [ 0,00 [0,00 [0,00 [0,00 [ 0,00 [0,00 | 0,00 [ 000 [000 | 000
Saldo ogélem 0,00 [ 0,00 [ 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
budzet paistwa 0,00 [ 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
ST 0,00 [ 0,00 [ 0,00 [ 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00 | 0,00
pozostale jednostki (oddzielnie) | 000 | 0.00 [ 0,00 [0,00 [0,00 [0,00 [ 0,00 [0,00 | 0,00 [ 000 [000 | 000

Zréodta finansowania

Projekt rozporzadzenia stanowi wykonanie delegacji ustawowej w zakresie wskazania organdéw
wlasciwych do wykonywania obowiazkdéw zwigzanych z wyming informacji podatkowych,
0 ktorych mowa w art. 5 ust. 2 ustawy z dnia ... 0 wymianie informacji podatkowych z innymi
panstwami, okreslenia ich zakresu przedmiotowego i terytorialnego. Z uwagi na powyzsze projekt
rozporzadzenia pozostaje bez wplywu na sektor finansoéw publicznych.

Dodatkowe informacije,
w tym wskazanie

Wszystkie prace techniczne zwigzane z przygotowaniem rozwigzan informatycznych obstugujacych
wymiane informacji podatkowych pomiedzy polska i innymi panstwami beda realizowane w ramach

z’r(’)dgl danych i . | Programu e-Podatki. W ramach podpisanej 1 lutego 2013 r. umowy na ,,Budowg, wdrozenie
PTTYJ_Qt}’Ch do obliczen | j ytrzymanie systemu e-Podatki zostanie wbudowany system w/w informacji. Warto§¢ umowy
zalozen

wspotfinansowana przez UE w ramach 7 osi Programu Operacyjnego Innowacyjna Gospodarka to
232 min zt. Na obecnym etapie zespot techniczny analizuje dostgpng architekture teleinformatyczng
pod katem mozliwosci jej wykorzystania na potrzeby przedmiotowego systemu.

7. Wplyw na konkurencyjnos¢ gospodarki i przedsigbiorczosé, w tym funkcjonowanie przedsiebiorcow oraz na
rodzine, obywateli i gospodarstwa domowe

Skutki

Czas w latach od wej$cia w zycie zmian 0 1 2 3 5 10 Lacznie (0-10)
W ujeciu duze przedsigbiorstwa 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
pienieznym sektor mikro-, matychi | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
(w min zt, $rednich
ceny stale przedsigbiorstw
z..1) rodzina, obywatele oraz | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

gospodarstwa domowe
W ujeciu duze przedsigbiorstwa Brak.
niepienieznym | sektor mikro-, matychi | Brak.

$rednich

przedsigbiorstw

rodzina, obywatele oraz | Brak.

gospodarstwa domowe
Niemierzalne Brak.

Dodatkowe informacje,

w tym wskazanie
zrodet danych

i przyjetych do obliczen

zalozen

8. Zmiana obcigzen regulacyjnych (w tym obowiazkow informacyjnych) wynikajacych z projektu

X nie dotyczy
Woprowadzane sg obcigzenia poza bezwzglednie [ ] tak
wymaganymi przez UE (szczegdly w odwroconej tabeli [ nie

zgodnosci).

X nie dotyczy
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[ zmniejszenie liczby dokumentow [ zwickszenie liczby dokumentow
] zmniejszenie liczby procedur X zwigkszenie liczby procedur
[] skrécenie czasu na zatatwienie sprawy [] wydhuZenie czasu na zalatwienie sprawy
[ ]inne: [ ]inne:
Wprowadzane obcigzenia sg przystosowane do ich [ ] tak
elektronizacji (zob. wyjasnienia w pkt 6). [ ] nie
] nie dotyczy

9. Wplyw na rynek pracy

Przedmiotowy projekt nie wywiera wptywu na rynek pracy.

10. Wplyw na pozostale obszary

[] srodowisko naturalne (] demografia [ ] informatyzacja
[] sytuacja i rozwoj regionalny (] mienie panstwowe (] zdrowie

[ ]inne:

Omowienie wptywu

11. Planowane wykonanie przepisow aktu prawnego

Rozporzadzenie wejdzie w zycie zgodnie z terminem okreslonym w art. 111 ustawy.

12. W jaki sposob i kiedy nastapi ewaluacja efektow projektu oraz jakie mierniki zostana zastosowane?

Z uwagi na wykonawczy charakter przedmiotowej regulacji ocena skutkdw projektu bedzie uzalezniona od ew. ewaluacji
efektow wprowadzenia ustawy upowazaniajgcej.

13. Zalaczniki (istotne dokumenty zrédlowe, badania, analizy itp.)

11/25zb




Projekt
ROZPORZADZENIE

MINISTRA ROZWOJU I FINANSOW?DY
7z dnia

w sprawie szczegolowego zakresu danych przekazywanych w informacji o grupie

podmiotow

Na podstawie art. 89 ustawy z dnia ... o wymianie informacji podatkowych z innymi

panstwami (Dz. U. poz. ...) zarzadza si¢, co nastepuje:

§ 1. Informacja o grupie podmiotow przekazywana w celu analizy ryzyka zanizenia
dochodu do opodatkowania w obszarze cen transakcyjnych oraz innych analiz
ekonomicznych lub statystycznych zawiera:

1) cel zlozenia informacji o grupie podmiotéw (zlozenie, uaktualnienie, korekta);

2) dane identyfikacyjne jednostek wchodzacych w sklad grupy podmiotéw, o ktérych
mowa w art. 82 pkt 2 ustawy z dnia ... o wymianie informacji podatkowych z innymi
panstwami, zwanej dalej ,,ustawg”:

a) nazwe jednostki wchodzacej w sktad grupy podmiotow, a w przypadku
zagranicznego zaktadu — nazwe jednostki wchodzacej w sktad grupy podmiotow
posiadajacej zagraniczny zaklad, nazwe panstwa lub terytorium, w ktérym siedzibg
lub zarzad posiada ta jednostka oraz dopisek ,,PE”,

b) numer identyfikacji podatkowej, a w przypadku braku tego numeru, inny numer
identyfikacyjny wraz z okre$leniem jego rodzaju,

c) dane adresowe (nazwe panstwa lub terytorium, miejscowosci, ulicy, numer
budynku, lokalu oraz kod pocztowy);

3) nazwg grupy podmiotdéw, o ktorej mowa w art. 82 pkt 1 ustawy;

4)  wskazanie sprawozdawczego roku obrotowego, o ktorym mowa w art. 82 pkt 6 ustawy;

5) okre$lenie waluty, w ktorej wyrazone sa kwoty ujete w informacji o grupie podmiotow;

6) dane dotyczace jednostek wchodzacych w sktad grupy podmiotow:

a) wartosSci osiggnietych przychodow, z podziatem na przychody osiggnigte od

podmiotdéw niezaleznych oraz przychody osiggni¢te od podmiotéw powiazanych,

Y Minister Rozwoju i Finansow kieruje dzialem administracji rzadowej — finanse publiczne, na podstawie § 1

ust. 2 pkt 2 rozporzadzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 30 wrzesnia 2016 r. w sprawie szczegoélowego
zakresu dziatania Ministra Rozwoju i Finanséw (Dz. U. poz. 1595).



b) zrealizowanego zysku (straty) przed opodatkowaniem,
c) zaptaconego podatku dochodowego,
d) naleznego podatku dochodowego,
e) kapitalu podstawowego (zaktadowego),
f)  niepodzielonego zysku z lat ubiegtych,
g) liczby pracownikow,
h) aktywow rzeczowych (trwatych i obrotowych), innych niz $rodki pieni¢zne i ich
odpowiedniki
— z podziatem na panstwa lub terytoria;
7)  wskazanie przedmiotu dzialalnosci gospodarczej jednostek wchodzacych w sktad grupy
podmiotdéw (z podziatem na panstwa lub terytoria);
8) dodatkowe informacje lub wyjasnienia dotyczace w szczegdlnosci zrédet danych

wykorzystanych do wypetnienia informacji o grupie podmiotow.

§ 2. Instrukcja dotyczaca wypekniania informacji o grupie podmiotéw stanowi zalgcznik

do rozporzadzenia.

§ 3. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.

MINISTER ROZWOJU I FINANSOW



Zatacznik

do rozporzadzenia

Ministra Rozwoju i Finansow
z dnia ... (poz. ...)

Instrukcja dotyczaca wypelniania informacji o grupie podmiotow

Ogolne instrukcje dotyczace wypelnienia informacji o grupie pomiotow

1. Sprawozdawczo$¢ w przypadku oddziatow i zagranicznych zaktadow

Dane dotyczace zakladu zagranicznego nalezy zglasza¢ wedlug jurysdykcji podatkowe;,

w ktérej si¢ znajduje, a nie jurysdykcji podatkowej miejsca rezydencji jednostki

organizacyjnej, ktorej zagraniczny zaktad jest czeScig. Ze sprawozdawczo$ci w jurysdykeji,

w ktorej ma rezydencj¢ podatkowa jednostka organizacyjna posiadajaca zagraniczny zaktad,

wylaczone sg dane finansowe dotyczace tego zagranicznego zaktadu.

2. Okres objety informacja o grupie podmiotow

Informacja obejmuje ’rok obrotowy’ jednostki raportujacej. W przypadku ’jednostek

wchodzacych w sklad grupy podmiotow’ informacja powinna zawiera¢ — wedlug uznania

jednostki raportujacej 1 w sposéb konsekwentny:

a) informacje za ’rok obrotowy’ odpowiednich ’jednostek wchodzacych w sklad grupy
podmiotow’, konczacy si¢ w tym samym dniu co "rok obrotowy’ jednostki raportujacej albo
w okresie 12 miesigcy przed tym dniem, albo

b) informacje dotyczace wszystkich odpowiednich ’jednostek wchodzacych w sktad grupy
podmiotow’, zgtaszane za ’rok obrotowy’ jednostki raportujace;.

3. Zrodta danych

Wypetniajac informacj¢ o grupie podmiotdéw, jednostka raportujaca korzysta w kazdym roku

konsekwentnie z tych samych zrodet danych. Jednostka raportujaca moze wykorzystywaé

dane z danych sprawozdawczych na potrzeby ’skonsolidowanych sprawozdan finansowych’,
wymaganych ustawowo sprawozdan finansowych odrebnej jednostki, sprawozdan
finansowych dla organow regulacyjnych lub dokumentacji wewngtrznej na potrzeby
rachunkowos$ci zarzadczej. Nie jest konieczne uzgadnianie wielkosci przychodow, zyskow
i podatkéw wykazywanych w informacji o grupie podmiotéw ze skonsolidowanym

sprawozdaniem finansowym. W przypadku gdy za podstawg sprawozdawczo$ci shuza



ustawowo wymagane sprawozdania finansowe, wszystkie kwoty muszg by¢ przeliczone na
okreslong walute funkcjonalng jednostki raportujgcej po srednim kursie walutowym dla
danego roku, ktory nalezy poda¢ w "informacji dodatkowej". Nie wymaga si¢ jednak korekt
z tytulu roznic w zasadach rachunkowo$ci obowigzujacych w réznych jurysdykcjach
podatkowych.

W "informacji dodatkowej" jednostka raportujaca opisuje krotko zrédta, z ktorych pochodza
dane wykorzystane do przygotowania informacji o grupie podmiotow. W przypadku zmiany
wykorzystywanych corocznie zrodet danych jednostka raportujgca wyjasnia powody tej
zmiany i jej skutki w "informacji dodatkowej".

Szczegotowe instrukcje dotyczace wypelnienia informacji o grupie podmiotow

1. Jurysdykcja podatkowa

Jednostka raportujaca powinna wyszczeg6lni¢ wszystkie jurysdykcje podatkowe, w ktorych
jednostki wchodzace w sklad grupy podmiotow, podlegaja nieograniczonemu, lub
odpowiednio ograniczonemu obowigzkowi podatkowemu.

W oddzielnym wierszu nalezy wskaza¢ te jednostki, ktore nie posiadajg statusu rezydenta
w jakiejkolwiek jurysdykeji podatkowej dla celow podatkowych. W przypadku gdy jednostka
wchodzaca w sktad grupy podmiotow jest rezydentem w wigcej niz jednej jurysdykcji
podatkowej, powinny znalez¢ zastosowanie odpowiednie przepisy umow migdzynarodowych
w celu ustalenia wlasciwej jurysdykeji podatkowej ze wzgledu na rezydencje. W przypadku
braku takich umow, dana jednostka z grupy kapitalowej powinna zosta¢ wykazana
w jurysdykcji podatkowej w ktorej znajduje si¢ jej miejsce ,,efektywnego zarzadu”. Miejsce
to powinno zosta¢ ustalone zgodnie z przepisami art. 4 Modelowej konwencji w sprawie
podatku od majatku 1 dochodu 1 towarzyszacym jej komentarzem.

Jednostka raportujgca powinna poda¢ rowniez panstwo lub terytorium siedziby, miejsca
zarzadu lub rejestracji jednostki dominujacej oraz jednostek zaleznych, jesli jest inne niz
panstwo lub terytorium rezydencji podatkowe;.

2. Przychody

Jednostka raportujagca powinna wykaza¢ przychody uzyskane przez jednostki wchodzace
w sktad grupy podmiotéw od (i) podmiotdéw niezaleznych, (ii) podmiotow powigzanych oraz
(iii) sume¢ tych przychodow, oddzielnie dla kazdego panstwa lub terytorium. Wykazane
przychody powinny obejmowac wszelkie uzyskane przychody. Przychody te nie powinny
obejmowac platnosci uznawanych za dywidendy w panstwie rezydencji wyplacajacego

(otrzymanych od innych jednostek wchodzacych w sktad grupy podmiotow).



3. Zysk (strata) przed opodatkowaniem

Jednostka raportujgca wykazuje sume¢ zyskow (straty) przed opodatkowaniem w odniesieniu
do wszystkich ’jednostek wchodzacych w sklad grupy podmiotow’, ktore sa w danym
panstwie lub terytorium rezydentami do celéw podatkowych. Zysk (strata) przed
opodatkowaniem obejmuje wszystkie nadzwyczajne dochody i wydatki.

4. Zaptacony podatek dochodowy

Jednostka raportujaca wykazuje taczng kwote podatku dochodowego rzeczywiscie
zaptaconego w ’roku obrotowym’ w odniesieniu do wszystkich ’jednostek wchodzacych
w sktad grupy’, ktore sa w danej jurysdykcji rezydentami do celoéw podatkowych. Zaptacone
podatki obejmuja podatki pieni¢zne uiszczone przez ’jednostke wchodzaca w sktad grupy
podmiotéow’ w jurysdykcji podatkowej miejsca rezydencji i we wszystkich innych
jurysdykcjach podatkowych. Zaptacone podatki obejmuja podatki u zrédla uiszczone przez
inne jednostki (podmioty powigzane i niezalezne) z tytutu platnos$ci na rzecz ’jednostki
wchodzacej w sklad grupy podmiotéw’. Zatem w sytuacji, gdy spotka A bedaca rezydentem
w jurysdykcji podatkowej A uzyska odsetki w jurysdykcji podatkowej B, podatek u zrédta
potracony w jurysdykeji podatkowej B jest zglaszany przez spotke A.

5. Nalezny podatek dochodowy (w danym roku podatkowym)

Jednostka raportujaca wykazuje sume biezacego podatku naleznego z tytutu podlegajacych
opodatkowaniu zyskow lub strat w roku sprawozdawczym, w odniesieniu do wszystkich
’jednostek wchodzacych w sktad grupy podmiotow’, ktére sa w danej jurysdykcji
rezydentami do celow podatkowych. Biezacy podatek nalezny odzwierciedla wylacznie
operacje przeprowadzone w biezagcym roku i nie obejmuje odroczonych podatkéw ani rezerw
na warunkowe zobowigzania podatkowe.

6. Kapital podstawowy (zaktadowy)

Jednostka raportujaca wykazuje sume¢ kapitatu zaktadowego w odniesieniu do wszystkich
’jednostek wchodzacych w sktad grupy podmiotow’, ktore sa w danej jurysdykcji
rezydentami do celow podatkowych. W przypadku zagranicznych zaktadéw kapitat
podstawowy jest wykazywany w informacji przez jednostke, do ktorej ten zagraniczny zaktad
nalezy, chyba ze w jurysdykcji podatkowej zagranicznego zaktadu obowigzuje okreslony
wymog kapitatowy do celow regulacyjnych.

7. Niepodzielony zysk z lat ubiegtych

Jednostka raportujaca wykazuje sume tacznych kwot niepodzielonego zysku z lat ubieglych

na koniec danego roku w odniesieniu do wszystkich ’jednostek wchodzacych w sktad grupy



podmiotow’, ktére sg w danej jurysdykcji rezydentami do celow podatkowych. W przypadku
zagranicznych zaktadow niepodzielony zysk z lat ubiegtych jest wykazywany w informacji
przez jednostke, do ktorej ten zagraniczny zaktad nalezy.

8. Liczba pracownikow

Jednostka raportujaca wykazuje taczng liczbg pracownikéw w przeliczeniu na pelne etaty
W odniesieniu do wszystkich ’jednostek wchodzacych w sktad grupy podmiotow’, ktore sg
w danej jurysdykcji rezydentami do celow podatkowych. Zglaszana liczba pracownikow
moze by¢ obliczana: wedtug stanu na koniec roku, w oparciu o $redni poziom zatrudnienia
w danym roku lub na podstawie innych danych, o ile obliczenia te s3 dokonywane w taki sam
sposob w odniesieniu do wszystkich jurysdykeji podatkowych 1 dla kazdego roku. Na
potrzeby tych danych jako pracownicy moga by¢ zglaszani niezalezni zleceniobiorcy
uczestniczacy w zwyktej dziatalno$ci operacyjnej ’jednostek wchodzacych w sktad grupy
podmiotow’. Dopuszczalne jest zaokraglanie liczby pracownikow lub stosowanie przyblizen,
pod warunkiem ze takie zaokraglenia lub przyblizenia nie znieksztalcg w istotnym stopniu
wzglednego rozktadu pracownikow w poszczegdlnych jurysdykcjach podatkowych. Nalezy
stosowac jednolite metody w odniesieniu do wszystkich lat i wszystkich podmiotow.

9. Aktywa rzeczowe inne niz srodki pieni¢zne i ich ekwiwalenty

Jednostka raportujaca wykazuje sume warto$ci ksiegowych netto aktywéw rzeczowych
(trwatych 1 obrotowych) w odniesieniu do wszystkich ’jednostek wchodzacych w sktad
grupy’, ktore sa w danej jurysdykcji rezydentami do celow podatkowych. W przypadku
zagranicznych zaktadow aktywa sa zglaszane wedhlug jurysdykeji podatkowej, w ktorej
znajduje si¢ dany zagraniczny zaklad. Na potrzeby tych danych aktywa rzeczowe nie
obejmujg srodkdéw pienieznych 1 ich ekwiwalentow, warto$ci niematerialnych ani aktywow
finansowych.

Wykaz ’jednostek wchodzacych w sklad grupy’, ktore sa uwzglednione w danych
zagregowanych wedlug jurysdykcji podatkowej

1. ’Jednostki wchodzace w sktad grupy podmiotow’

Jednostka raportujgca powinna wyszczeg6olni¢ ze wskazaniem nazwy wszystkie jednostki
wchodzace w sktad grupy podmiotéw wg panstwa lub terytorium rezydencji podatkowe;.
Zaktad zagraniczny powinien by¢ wykazany wg panstwa lub terytorium jego zlokalizowania.
Nazwa zagranicznego zakladu powinna zosta¢ przedstawiona np. w nastepujacy: ,,nazwa
podmiotu posiadajgcego zaktad zagraniczny, nazwa panstwa lub terytorium rezydencji

podatkowej podmiotu posiadajgcego ten zaklad zagraniczny, dopisek PE”.



2. Jurysdykcja podatkowa miejsca utworzenia lub rejestracji, jesli jest inna niz jurysdykcja
podatkowa miejsca rezydencji

Jednostka raportujaca wskazuje nazwe jurysdykcji podatkowej, zgodnie z ktérej prawem
zostala utworzona lub zarejestrowana ’jednostka wchodzaca w sktad grupy podmiotdw, jesli
jest ona inna niz jurysdykcja podatkowa jego miejsca rezydenciji.

3. Gléwny przedmiot dziatalnosci

Jednostka raportujagca okresla charakter gléwnego przedmiotu dziatalnosci lub gléwnych
przedmiotow dziatalno$ci, ktéra *jednostka wchodzaca w sktad grupy podmiotéw’ prowadzi
w danej jurysdykcji podatkowej, zaznaczajac odpowiednie pole lub pola. Jesli w informacji
0 grupie podmiotdOw zaznaczono przedmiot dzialalnosci ,,inny” w odniesieniu do danej

jednostki, nalezy okresli¢ jej charakter w ,,informacji dodatkowej”.



UZASADNIENIE

Zaprojektowane rozporzadzenie ma na celu wykonanie delegacji zawartej w art. 89 ustawy
Zdnia ... o wymianie informacji podatkowych z innymi panstwami z (Dz. U. poz. ...),
zwanej dalej ,,ustawg”.

Przedtozony projekt rozporzadzenia przewiduje okreslenie zakresu informacji, sporzadzane;j
w celu analizy ryzyka zanizenia dochodu do opodatkowania w obszarze cen transferowych
oraz w celu wymiany informacji z wlasciwymi wtadzami panstw.

Projekt jest $ci§le zwigzany z implementacja do polskiego porzadku prawnego dyrektywy
Rady 2016/881 z dnia 25 maja 2016 r. zmieniajacej dyrektywe 2011/16/UE w zakresie
obowigzkowej automatycznej wymiany informacji w dziedzinie opodatkowania (Dz. Urz. UE
L 146 z 03.06.2016, str. 8), zwanej dalej dyrektywa 2016/881. Dyrektywa ta uwzglednia tre$¢
ustalen w zakresie wzoru sprawozdania Country-by-Country, podjetych przez Organizacj¢
Wspolpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD) zawartych w Wytycznych dotyczacych
Dokumentacji Cen Transferowych i Raportowania CbC (Guidance on Transfer Pricing
Documentation and Country-by-Country Reporting), opublikowanych jako tzw. rezultat
dziatania 13 (Action 13).

Planuje sig, ze przedmiotowa informacja przekazywana bedzie przez podmiot sktadajacy za
pomocg Srodkéw komunikacji elektronicznej w formie dokumentu elektronicznego. Wzér
samego sprawozdania w postaci dokumentu elektronicznego, zamieszczony zostanie
w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowe] urzedu obstugujacego ministra
wlasciwego do spraw finansow publicznych.

Celem niniejszego rozporzadzenia jest zatem okreslenie zakresu informacji o grupie
podmiotow (w formie zunifikowanej w skali miedzynarodowej), w ktorym przedstawiane
bedg =zagregowane informacje na potrzeby analizy zjawiska zanizania podstawy
opodatkowania 1 przerzucania dochodow przez podmioty powigzane dzialajace w wigcej niz
jednej jurysdykcji podatkowej. Informacje te beda podlegaly automatycznej wymianie
miedzy panstwami, zgodnie z dyrektywa 2016/881 oraz podpisanego w dniu 27 stycznia
2016 r. porozumienia wielostronnego (Multilateral Competent Authority Agreement)
w ramach OECD.

W informacji tej, przedstawiane beda zagregowane dane dotyczace m.in.: wielkosci
prowadzonej dziatalnosci (wielkosci aktywow, kapitatu zaktadowego, liczby zatrudnionych

osob), wielkosci zrealizowanych przychoddéw, osigganych zyskow (badz strat) oraz



zaptaconego (i naleznego) podatku, miejsc prowadzenia dzialalnosci oraz przedmiotu tej
dziatalnosci.

Podmiot skladajacy informacje, oprocz danych pozwalajacych na identyfikacje jednostek
wchodzacych w sktad grupy (oraz ich przedmiotu dziatalnosci), o ktérych mowa w art. 82 pkt 2
ustawy, przedstawia nast¢pujace dane wg panstwa lub terytorium jurysdykcji podatkowe;:
Przychody

Jednostka raportujaca powinna wykaza¢ przychody uzyskane przez jednostki wchodzace
w sktad grupy podmiotéw od (i) podmiotdéw niezaleznych, (ii) podmiotow powigzanych oraz
(iif) sume tych przychodow, oddzielnie dla kazdego panstwa lub terytorium. Wykazane
przychody powinny obejmowaé wszelkie uzyskane przychody. Przychody te nie powinny
obejmowaé platnosci uznawanych za dywidendy w panstwie rezydencji wyptacajacego
(otrzymanych od innych jednostek wchodzacych w sktad grupy podmiotow).

Zysk (strata) przed opodatkowaniem

Jednostka raportujaca wykazuje sume¢ zyskow (straty) przed opodatkowaniem w odniesieniu
do wszystkich ’jednostek wchodzacych w sklad grupy podmiotow’, ktore sa w danym
panstwie lub terytorium rezydentami do celow podatkowych. Zysk (strata) przed
opodatkowaniem obejmuje wszystkie nadzwyczajne dochody i wydatki.

Zaptacony podatek dochodowy

Jednostka raportujagca wykazuje taczng kwote podatku dochodowego rzeczywiscie
zaptaconego w ’roku obrotowym’ w odniesieniu do wszystkich ’jednostek wchodzacych
w sklad grupy’, ktore sa w danej jurysdykcji rezydentami do celéw podatkowych. Zaptacone
podatki obejmuja podatki pieni¢zne uiszczone przez ’jednostke wchodzaca w sktad grupy
podmiotow’ w jurysdykcji podatkowe] miejsca rezydencji 1 we wszystkich innych
jurysdykcjach podatkowych. Zaptacone podatki obejmujg podatki u zrédta uiszczone przez
inne jednostki (podmioty powigzane i niezalezne) z tytulu platnos$ci na rzecz ’jednostki
wchodzacej w sktad grupy podmiotéw’. Zatem w sytuacji, gdy spotka A bedaca rezydentem
w jurysdykcji podatkowej A uzyska odsetki w jurysdykcji podatkowej B, podatek u zrodia
potracony w jurysdykcji podatkowej B jest zglaszany przez spotke A.

Nalezny podatek dochodowy (w danym roku podatkowym)

Jednostka raportujgca wykazuje sume¢ biezacego podatku naleznego z tytutu podlegajacych
opodatkowaniu zyskow lub strat w roku sprawozdawczym, w odniesieniu do wszystkich
’jednostek wchodzacych w sktad grupy podmiotow’, ktére sa w danej jurysdykcji

rezydentami do celéow podatkowych. Biezacy podatek nalezny odzwierciedla wyltacznie
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operacje przeprowadzone w biezagcym roku 1 nie obejmuje odroczonych podatkow ani rezerw
na warunkowe zobowigzania podatkowe.

Kapitat podstawowy (zaktadowy)

Jednostka raportujaca wykazuje sume¢ kapitatu zaktadowego w odniesieniu do wszystkich
’jednostek wchodzacych w sktad grupy podmiotow’, ktére sa w danej jurysdykcji
rezydentami do celow podatkowych. W przypadku zagranicznych zaktadéw kapitat
podstawowy jest wykazywany w informacji przez jednostke, do ktorej ten zagraniczny zaktad
nalezy, chyba ze w jurysdykcji podatkowej zagranicznego zaktadu obowigzuje okreslony
wymog kapitalowy do celow regulacyjnych.

Niepodzielony zysk z lat ubiegtych

Jednostka raportujaca wykazuje sume tacznych kwot niepodzielonego zysku z lat ubiegtych
na koniec danego roku w odniesieniu do wszystkich ’jednostek wchodzacych w sktad grupy
podmiotow’, ktore sa w danej jurysdykeji rezydentami do celow podatkowych. W przypadku
zagranicznych zakladow niepodzielony zysk z lat ubieglych jest wykazywany w informacji
przez jednostke, do ktorej ten zagraniczny zaklad nalezy.

Liczba pracownikow

Jednostka raportujaca wykazuje taczng liczbg pracownikéw w przeliczeniu na pelne etaty
W odniesieniu do wszystkich ’jednostek wchodzacych w skiad grupy podmiotéw’, ktére sa
w danej jurysdykcji rezydentami do celow podatkowych. Zglaszana liczba pracownikow
moze by¢ obliczana: wedlug stanu na koniec roku, w oparciu o $redni poziom zatrudnienia
w danym roku lub na podstawie innych danych, o ile obliczenia te s3g dokonywane w taki sam
sposob w odniesieniu do wszystkich jurysdykcji podatkowych i1 dla kazdego roku. Na
potrzeby tych danych jako pracownicy moga by¢ zglaszani niezalezni zleceniobiorcy
uczestniczacy w zwyktej dzialalnosci operacyjnej ’jednostek wchodzacych w sktad grupy
podmiotoéw’. Dopuszczalne jest zaokraglanie liczby pracownikow lub stosowanie przyblizen,
pod warunkiem ze takie zaokraglenia lub przyblizenia nie znieksztalcg w istotnym stopniu
wzglednego rozkladu pracownikow w poszczegdlnych jurysdykcjach podatkowych. Nalezy
stosowac jednolite metody w odniesieniu do wszystkich lat i wszystkich podmiotow.

Aktywa rzeczowe inne niz $rodki pieni¢zne i ich ekwiwalenty

Jednostka raportujaca wykazuje sume wartosci ksiegowych netto aktywow rzeczowych
(trwatych 1 obrotowych) w odniesieniu do wszystkich ’jednostek wchodzacych w sktad
grupy’, ktore sg w danej jurysdykcji rezydentami do celow podatkowych. W przypadku
zagranicznych zaktadow aktywa sa zglaszane wedlug jurysdykcji podatkowej, w ktorej
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znajduje si¢ dany zagraniczny zaklad. Na potrzeby tych danych aktywa rzeczowe nie
obejmujg srodkéw pienieznych i ich ekwiwalentow, warto$ci niematerialnych ani aktywow
finansowych.

Informacja o grupie podmiotéw umozliwia¢ rowniez bedzie przedstawianie dodatkowych
informacji. Umozliwi to podatnikowi zlozenie dodatkowych wyjasnien, w szczegolnosci
W sytuacjach nadzwyczajnych i niestandardowych, ktorych istoty nie da si¢ w pelni wykazac
w zagregowany sposob (w szczegdlnosci w zakresie zrodet danych i charakteru dziatalnosci).
Proponuje si¢, zeby projektowane rozporzadzenie weszto w zycie w terminie 14 dnia od dnia
ogloszenia.

Projekt rozporzadzenia jest zgodny z prawem Unii Europejskie;.

Zgodnie z art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o dziatalno$ci lobbingowej w procesie
stanowienia prawa (Dz. U. poz. 1414, z p6zn. zm.) oraz § 52 uchwaty nr 190 Rady Ministrow
z dnia 29 pazdziernika 2013 r. — Regulamin pracy Rady Ministrow (M.P. z 2016 r. poz.
1006), zwanej dalej ,,uchwatg” projekt rozporzadzenia zostanie udostepniony w Biuletynie
Informacji Publicznej Rzadowego Centrum Legislacji z chwilg przekazania projektu do
uzgodnien z cztonkami Rady Ministréw.

Przepisy rozporzadzenia nie podlegaja notyfikacji zgodnie z trybem okreslonym
W rozporzadzeniu Rady Ministrow z dnia 23 grudnia 2002 r. w sprawie sposobu
funkcjonowania krajowego systemu notyfikacji norm i aktow prawnych (Dz. U. poz. 2039, z
pozn. zm.).

Projekt rozporzadzenia nie wymaga uzgodnienia z organami oraz instytucjami Unii

Europejskiej.



Nazwa projektu Data sporzadzenia

Projekt rozporzadzenia Ministra Rozwoju i Finanséw w sprawie 28.11.2016 .

szczegotowego zakresu danych przekazywanych w informacji o grupie

podmiotow Zrédlo:

Upowaznienie ustawowe
Nr w wykazie prac

Ministerstwo wiodgce i ministerstwa wspélpracujace UC17

Ministerstwo Finansow

Osoba odpowiedzialna za projekt w randze Ministra, Sekretarza
Stanu lub Podsekretarza Stanu

Pan Pawel Gruza, Podsekretarz Stanu

Kontakt do opiekuna merytorycznego projektu

Pan Leszek Grzybowski, Dyrektor Departamentu Systemu Podatkowego
tel. 22 694 38 86

1. Jaki problem jest rozwiazywany?

Umozliwienie organom podatkowym i organom kontroli pozyskania zagregowanych informacji na potrzeby analizy
zjawiska zanizania podstawy opodatkowania i przerzucania dochodow miedzy jednostkami zaleznymi oraz jednostka
dominujacg w przypadku przedsigbiorstw prowadzacych dziatalnos¢ w duzej skali i dziatajacych w wigcej niz jedna
jurysdykcjach podatkowych.

2. Rekomendowane rozwiazanie, w tym planowane narzedzia interwencji, i oczekiwany efekt

Projektowane zmiany polegajg na okresleniu zakresu danych wykorzystywanych na potrzeby analizy zjawiska zanizania
podstawy opodatkowania i przerzucania dochodow miedzy jednostkami zaleznymi oraz jednostka dominujaca lub ich
zagranicznymi zaktadami. Dotyczy to przedsigbiorstw prowadzacych dziatalno$¢ w duzej skali i dziatajacych w co
najmniej dwoch krajach (jurysdykcjach podatkowych). Zawarte w informacji o grupie podmiotow zagregowane
informacje obejmujg miejsca prowadzenia dziatalnosci przez podmioty powigzane lub zagraniczny zaklad wraz z
podaniem w szczegodlnosci: wielkosci prowadzonej dziatalnosci (wielkosci aktywow, kapitatu zakladowego oraz liczby
zatrudnionych oso6b), wielkos$ci transakcji z podmiotami powigzanymi (z podziatem na rodzaje transakcji), osiaganych
dochodéw oraz zaptaconego podatku. Obowigzek ten powstaje, gdy przychody w skonsolidowanym sprawozdaniu
jednostki dominujacej najwyzszego szczebla przekrocza rownowartos¢ 750 mln euro (i spoczywa co do zasady na
jednostce dominujacej, jezeli ma ona siedzibe w Polsce).

3. Jak problem zostal rozwiazany w innych krajach, w szczegolnosci krajach czlonkowskich OECD/UE?

Projekt jest Scisle zwigzany z implementacja do polskiego porzadku prawnego dyrektywy Rady 2016/881 z dnia 25 maja
2016 r. zmieniajacej dyrektywe 2011/16/UE w zakresie obowiagzkowej automatycznej wymiany informacji w dziedzinie
opodatkowania (Dz. Urz. UE L 146 z 03.06.2016, str. 8), zwanej dalej dyrektywa 2016/881.

Dodatkowo, panstwa cztonkowskie OECD oraz inne panstwa uczestniczace w pracach OECD (w szczeg6lnosci kraje grupy
(G20) zobowigzaty si¢ do wprowadzenia w swoich krajach obowigzku sktadania sprawozdania dotyczacego przedstawienia
zagregowanej analizy informacji dotyczacej podmiotow powigzanych, wynikajacych ze skonsolidowanego sprawozdania
jednostki dominujacej. Koncepcyjny wzor takiego sprawozdania zostal opracowany na forum OECD i uwzgledniono
w tekscie ww. dyrektywy 2016/881.

4. Podmioty, na ktore oddzialuje projekt

Grupa Wielkosé Zrédto danych Oddziatywanie
Jednostki dominujace ok. 100 Baza danych Orbis — Wypehienie obowigzku
majace siedzib¢ w Polsce, opracowana przez firme¢ Bureau | przekazania sprawozdania
w sytuacji gdy grupa van Dijk zawierajgca dane sporzadzanego ha potrzeby
kapitalowa dziata w skali ze sprawozdan finansowych analizy zjawiska zanizania
miedzynarodowej i jezeli podmiotow prowadzacych podstawy opodatkowania
przychody w dziatalno$¢ gospodarcza i przerzucania dochodow
skonsolidowanym miedzy jednostkami zaleznymi
sprawozdaniu finansowym oraz jednostka dominujacg lub
sporzadzanym przez ich zagranicznymi zaktadami,
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jednostke dominujaca odrebnie od zeznania
przekroczg rownowartos$¢ podatkowego.

750 min euro (oraz w
niektorych przypadkach
jednostki nizszego szczebla
wchodzace w sktad grupy
kapitatowej posiadajace
siedzibe na terytorium
Polski)

5. Informacje na temat zakresu, czasu trwania i podsumowanie wynikow konsultacji

Zgodnie z art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o dziatalnosci lobbingowej w procesie stanowienia prawa (Dz. U.
poz. 1414, z p6zn. zm.) oraz § 52 ust. 1 uchwaly nr 190 Rady Ministrow z dnia 29 pazdziernika 2013 r. — Regulamin
pracy Rady Ministrow (M.P. z 2016 r. poz. 1006), projekt rozporzadzenia zostanie udostepniony w Biuletynie Informacji
Publicznej na stronie podmiotowej Rzadowego Centrum Legislacji, w serwisie Rzadowy Proces Legislacyjny.

6. Wplyw na sektor finansow publicznych

Dodatkowe Projekt nie powoduje zwigkszenia dochodow lub zmniejszenia wydatkow jednostek sektora
informacje, w tym finans6w publicznych, w tym budzetu panstwa i budzetéw jednostek samorzadu terytorialnego,
wskazanie zrodet w stosunku do wielkosci wynikajacych z obowiazujacych przepisow.

danych i przyjetych do

obliczen zatozen

7. Wplyw na konkurencyjnos¢ gospodarki i przedsiebiorczos¢, w tym funkcjonowanie przedsiebiorcow oraz na
rodzine, obywateli i gospodarstwa domowe

Dodatkowe Obowiazek wynikajacy z projektu ma umozliwi¢ analizg¢ czy dochdd jest przerzucany do
informacje, w tym podmiotow ulokowanych w krajach stosujacych konkurencyjne rozwigzania w zakresie
wskazanie zrodet podatkow.

danych i przyjetych do
obliczen zatozen

8. Zmiana obciazen regulacyjnych (w tym obowiazkow informacyjnych) wynikajacych z projektu

[] nie dotyczy

Wprowadzane sg obcigzenia poza bezwzglednie [ ] tak

wymaganymi przez UE (szczegoty w odwroconej tabeli X nie

zgodnosci). [] nie dotyczy

(] zmniejszenie liczby dokumentéw X zwiekszenie liczby dokumentoéw

(] zmniejszenie liczby procedur (] zwiekszenie liczby procedur

[] skrécenie czasu na zatatwienie sprawy [ ] wydtuzenie czasu na zatatwienie sprawy
[]inne: []inne:

Wprowadzane obcigzenia sg przystosowane do ich X tak

elektronizacji. [] nie

] nie dotyczy

Komentarz:

Projekt zmienia obcigzenia regulacyjne. Jednostki dominujgce, ktorych podmioty powigzane prowadzg dziatalno$é
w duzej skali beda mialy obowiazek sporzadzenia sprawozdania, ktore umozliwi analize czy dochdd jest przerzucany do
podmiotéw ulokowanych w krajach stosujgcych konkurencyjne rozwigzania w zakresie podatkow.

9. Wplyw na rynek pracy

Brak wptywu na rynek pracy.
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10. Wplyw na pozostale obszary

[] $rodowisko naturalne (] demografia [] informatyzacja
[] sytuacja i rozwoj regionalny (] mienie panstwowe [] zdrowie
[]inne:

Omowienie wptywu Rozporzadzenie nie wplywa na ww. obszary.

11.Planowane wykonanie przepisow aktu prawnego

Rozporzadzenie wejdzie w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.

12. W jaki sposob i kiedy nastapi ewaluacja efektow projektu oraz jakie mierniki zostang zastosowane?

W zakresie wskazanego sprawozdania dotyczacego analizy zjawiska zanizania podstawy opodatkowania i przerzucania
dochodéw migdzy jednostkami zaleznymi oraz jednostka dominujaca, ewaluacja nastapi po 2020 r. Miernikiem
skutecznos$ci analizy sprawozdan bedzie liczba kontroli zakonczonych doszacowaniem dochodu w stosunku do liczby
podmiotow wytypowanych do kontroli po przeprowadzeniu analiz danych z informacji o grupie podmiotdw.

13.Zalgczniki (istotne dokumenty zrédlowe, badania, analizy itp.)




Projekt
ROZPORZADZENIE

MINISTRA ROZWOJU | FINANSOW?Y
Z dnia

w sprawie okreslenia wzoru zaswiadczenia o miejscu zamieszkania lub siedzibie dla

celow podatkowych wydawanego przez organy podatkowe

Na podstawie art. 306n ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Ordynacja podatkowa
(Dz. U. 22015 1. poz. 613, z p6zn. zm.z)) zarzadza sig¢, co nastepuje:

§ 1. Okresla si¢ wzor zaswiadczenia o miejscu zamieszkania lub siedzibie dla celow

podatkowych (certyfikat rezydencji) [CFR-1], stanowiacy zatacznik do rozporzadzenia.

§ 2. Traci moc rozporzadzenie Ministra Finanséw z dnia 14 grudnia 2011 r. w sprawie
okreslenia wzordéw zaswiadczen o miejscu zamieszkania lub siedzibie dla celéw podatkowych

wydawanych przez organy podatkowe (Dz. U. z 2012 r. poz. 10).

§ 3. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.

MINISTER ROZWOJU | FINANSOW

Y Minister Rozwoju i Finansow kieruje dziatem administracji rzadowej — finanse publiczne, na podstawie § 1
ust. 2 pkt 2 rozporzadzenia Prezesa Rady Ministroéw z dnia 30 wrzesnia 2016 r. w sprawie szczegdtowego
zakresu dziatania Ministra Rozwoju i Finanséw (Dz. U. poz. 1595).

2 Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaly ogloszone w Dz. U. z 2015 r. poz. 699, 978, 1197,
1269, 1311, 1649, 1923, 1932 i 2184 oraz z 2016 r. poz. 195, 615, 846, 1228 i 1579.



UZASADNIENIE

Ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Ordynacja podatkowa (Dz. U. z 2015 r. poz. 613,
Z p6zn. zm.), w obecnie obowigzujacym brzmieniu, w art. 306n zawiera upowaznienie dla
ministra wlasciwego do spraw finanséw publicznych do okreslenia, w drodze rozporzadzenia,

wzorow zaswiadczen, o ktérych mowa w art. 3061 1 art. 306m § 1 Ordynacji podatkowe;.

Na podstawie art. 3061 Ordynacji podatkowej, organ podatkowy na wniosek podatnika
wydaje zaswiadczenie o jego miejscu zamieszkania lub siedzibie dla celéw podatkowych na

terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (certyfikat rezydencji).

W mysl art. 306m § 1 Ordynacji podatkowej, organ podatkowy na wniosek podatnika wydaje

zaswiadczenie o miejscu zamieszkania dla celow podatkowych na terytorium

Rzeczypospolitej Polskiej osoby fizycznej osiagajacej przychody (dochody), o ktéorych mowa

w art. 305n § 1, ze zrodet przychodow potozonych:

1) w Republice Austrii, Wielkim Ksigstwie Luksemburga, Ksiestwie Andory, Ksigstwie
Monako, lub

2) na terytoriach zaleznych lub terytoriach stowarzyszonych Zjednoczonego Krodlestwa
Wielkiej Brytanii i1 Irlandii Poélnocnej oraz Krolestwa Niderlandow, stosownie do
postanowien umow w sprawie opodatkowania przychodow (dochodow) z oszczednosci

0s6b fizycznych zawartych przez Rzeczpospolita Polska z tymi terytoriami.

Na podstawie upowaznienia, zawartego w art. 306n Ordynacji podatkowej, Minister
Finansow okreslit wzory zaswiadczen CFR-1 i CFR-2, wydajac rozporzadzenie z dnia
14 grudnia 2011 r. w sprawie okreslenia wzoréw zaswiadczen o miejscu zamieszkania lub
siedzibie dla celow podatkowych wydawanych przez organy podatkowe (Dz.U. z 2012 r.
poz. 10).

Procedowany obecnie projekt ustawy o wymianie informacji podatkowych z innymi
panstwami, (dalej jako ,,projekt ustawy”) dokonuje w zakresie swojej regulacji wdrozenia:
dyrektywy Rady 2014/107/UE z dnia 9 grudnia 2014 r. zmieniajacej dyrektywe 2011/16/UE
zakresie obowigzkowej automatycznej wymiany informacji W dziedzinie opodatkowania
(Dz. Urz. UE L 359 z 16.12.2014, str. 1), dyrektywy Rady 2015/2060 z dnia 10 listopada
2015 r. uchylajacej dyrektywe 2003/48/WE w sprawie opodatkowania dochodow
z oszczednosci w formie wyptacanych odsetek (Dz. Urz. UE L 301 z 18.11.2015, str. 1),
dyrektywy Rady (UE) 2015/2376 z dnia 8 grudnia 2015 r. zmieniajacej dyrektywe



2011/16/UE w zakresie obowigzkowe] automatycznej wymiany informacji w dziedzinie
opodatkowania (Dz. Urz. UE L 332 z 18.12.2015, str. 1), dyrektywy Rady (UE) 2016/881
Z dnia 25 maja 2016 r. zmieniajacej dyrektywe 2011/16/UE w zakresie obowigzkowej
automatycznej wymiany informacji w dziedzinie opodatkowania (Dz. Urz. UE L 146
2 03.06.2016, str. 8).

Art. 98 pkt 11) projektu ustawy dokonuje zmiany Ordynacji podatkowej w zakresie uchylenia
Dzialu Vlla tej ustawy, zatem traci moc art. 306m Ordynacji podatkowej, odnoszacy si¢ do
zaswiadczen o miejscu zamieszkania dla celow podatkowych na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej osoby fizycznej osiggajacej przychody (dochody) (CFR-2). Formularz ten stanowi
Zalacznik nr 2 do obecnie obowigzujacego rozporzadzenia Ministra Finansow z dnia
14 grudnia 2011 r. w sprawie okreslenia wzoréw zaswiadczen o miejscu zamieszkania lub

siedzibie dla celow podatkowych wydawanych przez organy podatkowe.

W zwigzku z powyzszym, w projekcie rozporzadzenia w sprawie okreslenia wzoru
zaswiadczenia o miejscu zamieszkania lub siedzibie dla celow podatkowych wydawanego
przez organy podatkowe okresla si¢ wylacznie wzor za§wiadczenia o miejscu zamieszkania
lub siedzibie dla celow podatkowych (certyfikat rezydencji) [CFR-1], o ktorym mowa

w art. 3061 Ordynacji podatkowej. Wzor zaswiadczenia stanowi zatgcznik do rozporzadzenia.

W zwiazku z uchyleniem art. 306m Ordynacji podatkowej, w projekcie rozporzadzenia nie
okre$la si¢ wzoru zaswiadczenia o miejscu zamieszkania dla celow podatkowych
w Rzeczypospolitej Polskiej osoby fizycznej osiggajacej przychody (dochody) z oszczednosci
(faktycznego odbiorcy) [CFR-2].

Jednoczesnie, w zalaczniku do projektu rozporzadzenia, okre§lajacym wzor zaswiadczania
CFR-1, w cze$ci okreslajacej podstawe prawna, dokonano aktualizacji publikatora Ordynacji

podatkowej, poprzez odwotanie si¢ do Dz. U. z 2015 r. poz. 613, z p6zn. zm.

Proponuje si¢, zeby projektowane rozporzadzenie weszto w zycie po uptywie 14 dni od dnia

ogloszenia.

Zgodnie z art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o dziatalnoéci lobbingowej w procesie
stanowienia prawa (Dz. U. poz. 1414, z pozn. zm.), projekt rozporzadzenia podlega
udostepnieniu w Biuletynie Informacji Publicznej z chwilg przekazania projektu do
uzgodnien z cztonkami Rady Ministrow. Od tego momentu kazdy bedzie mogt zglosi¢

zainteresowanie pracami nad projektem rozporzadzenia (art. 7 ust. 1 ww. ustawy). Stosownie



do postanowien uchwaty nr 190 Rady Ministrow z dnia 29 pazdziernika 2013 r. Regulamin
pracy Rady Ministrow (M.P. z 2016 r. poz. 1006), organ wnioskujacy udostepnia projekt

rozporzadzenia w Biuletynie Informacji Publicznej Rzadowego Centrum Legislacji.

Przepisy rozporzadzenia nie dotycza funkcjonowania samorzadu terytorialnego oraz nie
podlegaja notyfikacji zgodnie z trybem okreslonym w rozporzadzeniu Rady Ministrow z dnia
23 grudnia 2002 r. w sprawie sposobu funkcjonowania krajowego systemu notyfikacji norm

i aktow prawnych (Dz. U. poz. 2039, z p6zn. zm.).
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Nazwa projektu Data sporzadzenia
Projekt rozporzadzenia Ministra Rozwoju i Finansow w sprawie | 18-11-2016r.
okreslenia wzoru zaswiadczenia o miejscu zamieszkania lub siedzibie
dla celow podatkowych wydawanego przez organy podatkowe Zrédlo:

ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Ordynacja
podatkowa (Dz. U. z 2015 r. poz. 613, z pdzn.
zm.)

Ministerstwo wiodace i ministerstwa wspoélpracujace
Ministerstwo Finansow

Osoba odpowiedzialna za projekt w randze Ministra, Sekretarza N w wykazie orac leaislacvinveh
Stanu lub Podsekretarza Stanu y P gislacyjny

Pan Leszek Skiba do.ty.czqcyn.l prOJ,ektow rozporzadzen
Ministra Finansow —

Podsekretarz Stanu w Ministerstwie Finansow

Kontakt do opiekuna merytorycznego projektu

Pani Anna Zdonek

Zastepca Dyrektora Departamentu Podatkéw Dochodowych
w Ministerstwie Finansoéw

tel.: 22 694-33-26, e-mail: zda@mf.gov.pl

1. Jaki problem jest rozwigzywany?

Projektowane rozporzadzenie wydawane jest w zwigzku z uchyleniem art. 306m Ordynacji podatkowej przez art. 98
pkt 11) projektu ustawy o wymianie informacji podatkowych z innymi panstwami.

W wyniku uchylenia art. 306m Ordynacji podatkowej, organy podatkowe nie b¢da wydawaé zaswiadczen 0 miejscu
zamieszkania dla celow podatkowych w Rzeczypospolitej Polskiej osoby fizycznej osiagajacej przychody (dochody)
z oszczednoscei (faktycznego odbiorcy) (CFR-2).

2. Rekomendowane rozwigzanie, w tym planowane narzedzia interwencji, i oczekiwany efekt

Rekomendowane rozwigzanie t0 wydanie nowego rozporzadzenia Ministra Rozwoju i Finanséw, ktore bedzie okresla¢
wylacznie wzor zaswiadczenia o miejscu zamieszkania lub siedzibie dla celow podatkowych wydawanego przez organy
podatkowe (certyfikat rezydencji) [CFR-1].

3. Jak problem zostal rozwigzany w innych krajach, w szczegolnosci krajach czlonkowskich OECD/UE?

Nie dotyczy.
4. Podmioty, na ktére oddzialuje projekt
Grupa Wielko$é Zrédto danych Oddziatywanie
Organy podatkowe wszystkie
wydajace za§wiadczenia
CFR-1
Podatnicy posiadajacy

miejsce zamieszkania lub

siedzibe na terytorium
Polski

5. Informacje na temat zakresu, czasu trwania i podsumowanie wynikow konsultacji

W odniesieniu do projektu nie byly prowadzone konsultacje poprzedzajace jego przygotowanie tzw. pre-konsultacje
publiczne.

Projekt nie byt rowniez przedmiotem konsultacji publicznych. Zmiana, polegajaca na wydaniu rozporzadzenia
zawierajgcego wylacznie wzor zaswiadczenia CFR-1, wynika z faktu uchylenia art. 306m Ordynacji podatkowej,
w wyniku dostosowania prawa polskiego do prawa Unii Europejskiej (poprzez implementacj¢ dyrektywy w obszarze
wymiany informacji podatkowych). W zwiazku z uchyleniem art. 306m Ordynacji podatkowej, organy podatkowe nie
beda wydawac zaswiadczenia CFR-2.

W zaswiadczeniu CFR-1, stanowigcym zatacznik do projektu rozporzadzenia, nie wprowadza si¢ zmian merytorycznych.
Jedyna zmiana w zaswiadczeniu CFR-1 polega na aktualizacji publikatora Ordynacji podatkowej, poprzez odwotanie si¢
do Dz. U. z 2015 r., poz. 613, z pdzn. zm., w czg$ci okreslajacej podstawe prawng dla wydania zaswiadczenia.

Ponadto zgodnie z art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. 0 dziatalnosci lobbingowej w procesie stanowienia prawa (Dz. U.
poz. 1414, z pdzn. zm.), oraz stosownie do postanowien uchwaty nr 190 Rady Ministréw z dnia 29 pazdziernika 2013 r.
Regulamin pracy Rady Ministrow (M.P. z 2016 r. poz. 1006), projekt rozporzadzenia zostanie udost¢pniony w Biuletynie
Informacji Publicznej na stronie podmiotowej Rzagdowego Centrum Legislacji, w serwisie Rzadowy Proces Legislacyjny.
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6. Wplyw na sektor finanséw publicznych

Skutki w okresie 10 lat od wejscia w zycie zmian [min zi]

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Lgcznie (0-10)

Dochody ogéltem

budzet panstwa

JST

pozostate jednostki (oddzielnie)

Wydatki ogolem

budzet panstwa

JST

pozostate jednostki (oddzielnie)

Saldo ogélem

budzet panstwa

JST

pozostate jednostki (oddzielnie)

Zrbodta finansowania

Dodatkowe
informacje, w tym
wskazanie zrodet
danych i przyjetych do

obliczen zalozen

Brak wplywu na dochody budzetu panstwa i dochody budzetow jednostek samorzadu
terytorialnego.

Brak wptywu na wydatki sektora finanséw publicznych.

7. Wplyw na konkurencyjnos¢ gospodarki i przedsiebiorczosé¢, w tym funkcjonowanie przedsiebiorcow oraz na
rodzine, obywateli i gospodarstwa domowe

Skutki

Czas w latach od wejécia w zycie zmian 0 1 2 10  |Zgcznie (0-10)
W ujeciu duze przedsigbiorstwa
pienieznym sektor mikro-, matych
(w mln z1, i $srednich
ceny state przedsiebiorstw
z...r) rodzina, obywatele

oraz gospodarstwa

domowe
W ujeciu duze przedsigbiorstwa
niepieni¢znym | sektor mikro-, matych

i Srednich

przedsiebiorstw

rodzina, obywatele

oraz gospodarstwa

domowe
Niemierzalne
Dodatkowe

informacje, w tym

wskazanie zrodet

danych i przyjetych do

obliczen zalozen

Brak wptywu na konkurencyjno$¢ gospodarki i przedsigbiorczos¢.

8. Zmiana obcigzen regulacyjnych (w tym obowigzkow informacyjnych) wynikajacych z projektu

x[_] nie dotyczy

Wprowadzane sg obcigzenia poza bezwzglednie
wymaganymi przez UE (szczegoly w odwroconej

tabeli zgodnosci).

[ ] tak
[ ] nie
] nie dotyczy




_7-

[ | zmniejszenie liczby dokumentow (| zwiekszenie liczby dokumentow
] zmniejszenie liczby procedur [] zwiekszenie liczby procedur
[] skrécenie czasu na zalatwienie sprawy [] wydluzenie czasu na zatatwienie sprawy
[]inne: [ ]inne:
Wprowadzane obcigzenia sg przystosowane do ich [ ] tak
elektronizacji. (] nie
] nie dotyczy

Komentarz:
Rozporzadzenie nie zmienia obcigzen regulacyjnych. Wynika to z faktu, ze aktualnie obowiazujacy wzor zaswiadczenia
CFR-1 zostanie zastapiony nowym wzorem uwzgledniajacym konieczne zmiany.

9. Wplyw na rynek pracy

Brak wptywu na rynek pracy

10. Wplyw na pozostale obszary

[] srodowisko naturalne [] demografia [] informatyzacja
[] sytuacja i rozwdj regionalny [] mienie panstwowe [] zdrowie
[]inne:

Omowienie wptywu Brak wptywu na ww. obszary.

11. Planowane wykonanie przepiséw aktu prawnego

Zaklada si¢, ze wzor zaswiadczenia CFR-1 okreslony rozporzadzeniem wejdzie w zycie po uptywie 14 dni od dnia
publikacji rozporzadzenia.

12. W jaki sposob i kiedy nastapi ewaluacja efektéw projektu oraz jakie mierniki zostana zastosowane?

13. Zalaczniki (istotne dokumenty zrédlowe, badania, analizy itp.)
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